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Ön söz 

Bu kitaba, Osmanistik Bilimi'ne Katkılar, "Osmanlıca Metin 
Tenkitleri Metotları", konusu ve bu metotların üniversitelerimizde 
ayrı bir öğretim birimi olarak yerleşmesi gereği üzerinde bir bölüm 
ile giriş yaptık. Onu izleyen sayfalarda, Türkiye'de tarihçilik 
ve arşivler üzerindeki bölümlerle konuyu daha geniş bir açıdan 
ele alan çalışmaları bir araya getirdik. Özellikle Osmanlı tarihi 
araştırmalarının temel kaynağı olan arşivlerimiz, belge araştırma­
ları ve yayınlanması metotları üzerinde duran çalışmaları ihmal 
etmedik. Bu hususta yayınladığım İngilizce makaleleri de ayrı bir 
bölüm halinde okuyucuya sunmuş bulunuyoruz. 

Kitabın ikinci bölümünde ise, şair Ahmedi'ye ait iki vaka­
yinameyi yayınlamaktayız . Bu vakayinameler, Mehmed Neşri'nin 
Kitab-ı Cihannüma adlı derleme tarihinde aynen kopya edilmiş 
bulunmaktadır. Ahmedi'nin bu iki eserinde Osmanlı nesrinin edebi 
bir örneğini buluyoruz. Neşri, kaynağını belirtmeksizin bu iki eseri 
Cihannüma'ya aynen aktarmış bulunmaktadır. Ahmedi'nin bu 
iki tarihi başka bir yerde görülmemiştir. Gazavatname ve Ahval-i 
Sultan Mehemmed, Cihannüma'dan ayrı basılabilir. Burada, yal­
nız nüsha farklarını Theodor Menzel'in Cihannüma nüshasına 
göre göstermeye çalıştık . 
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Osman istik 

Osmanlı arşiv belgelerini, genellikle Osmanlı kaynaklarını in­
celerken doğru yorum yapabilmek için birtakım özel metotlara 
sahip olmak gerekir. Bu hazırlığı yapmadan işe girişen araştır­
macıların ağır yanlışlara düştüğü ortadadır. Bir örnek vermek 
gerekirse, bir cizye defterinde "despot" şeklinde okunmuş olan 
bir terim, aslında "dest-busi" terimidir (terim noktasız olarak 
verilmiştir). Dest-busi, cizye vergisini toplayan sipahilerin reaya­
dan aldıkları bir resimdir ve el-öpme akçesi anlamındadır. Aslın­
da gayrimüslim reayadan alınan bu baş vergisi, "gayrimüslimin 
hayatının korunması karşılığında alınan bir bağış" anlayışından 
kaynaklanmaktaydı. Bu örnek gösteriyor ki, metinlerin okunma­
sı ve yorumlanmasında yerleşmiş kurumlar hakkında geniş bilgi 
gerekmektedir. Dolayısıyla Osmanistik araştırmalarında siyasi, 
ekonomik ve idari kurumlar bilgisi ayrıca bir önem arz etmek­
tedir. 

Batı'da eski belgelerin kaynak olarak kullanılmasında muh­
telif metin tenkidi (filoloji, text-kritik) metotları geliştirilmiştir. 
Osmanlı belge ve kaynaklarının bilimsel bir yöntemle tespitinde 
ve kullanılmasında bu metotların uygulanması bir zorunluluk ha­
linde karşımıza çıkmaktadır. Bu işi ilk defa 1. Dünya Savaşı'nda 
Türkiye'de hizmet eden ve barıştan sonra memleketlerine dönen 
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4 OSMANISTIK BILIMl'NE KATKILAA 

Avusturyalı ve Alman uzmanlar denemişlerdir. Örneğin, Osmanlı 
erken dönem kaynaklarının bu esaslara göre yayını, öncü kişi Fr. 
Giese1 tarafından yapılmış ve Avusturya'da Fr. Kraelitz-Greifen­
horst ve P. Wittek tarafından bir dergi yayınlanmaya başlanmış­
tır2 (dostum P. Wittek bana söylediğine göre, kendisi üniversite­
de Roma tarihi ve filolojisi eğitimi görmüştür). 1. Dünya Savaşı 
akabinde Türkiye'de hizmet eden, Türkçe öğrenen ve Osmanlı 
tarihi kaynaklarıyla yakından ilgilenen bu uzmanlar, Osmanlıca 
kaynakları üzerinde yayınlarda bulunmuştur. 

Batı'da gelişen filoloji ve text-kritik metoduyla yayınlanan 
kaynaklar, Türk araştırmacıları tarafından da izlenmiştir. 3 Bu­
nunla beraber son zamanlarda yayınlanan çoğu Osmanlı kay­
naklarının text-kritik metoduna tam olarak uymadıkları tespit 
olunabilir. Hele bu kaynakların günümüz Türkçesine çevrilmesi, 
onların kaynak değerini tamamıyla yok etmektedir. Text-kritik 
metodunun izlenmesi ilim hayatımızın geleceği bakımından bir 
gereklilik halini almıştır. Bu çalışmalar, üniversitelerimizde filoloji 
ve text-kritik metotlarıyla çalışan özel bir bölümün tam anlamıyla 
yerleşmesiyle gerçekleşebilir. Burada önerdiğimiz Osmanistik teri­
miyle işte bunu ifade etmekteyiz . 

Osmanistik hangi koşullar altında gerçekleşebilir? Bu noktada 
Osmanlı diplomatikası dersinin genişletilmesi ve izlenilecek bilgi­
ler sorunu ortaya çıkmaktadır. Bunun için Osmanlı resmi divan 
dilinin nasıl ve hangi kaynaklardan meydana geldiği hakkında ta­
rihi bir inceleme gerekir. Konuyla ilgili bu bölüme eklediğimiz ça­
lışmalar bir fikir verebilir (özellikle Reisülküttab başlıklı yazımız). 
Her şeyden önce Osmanlı katiplerinin nasıl yetiştikleri ve bilhassa 
kullandıkları risaleler incelenmelidir. Ayrıca Osmanlı divan dili­
nin daha önce Mısır ve İran katipleri tarafından yazılmış olan el 
kitaplarında ayrıntılı örnekleri bulunmaktadır. Osmanlı inceleme-

Fr. Giese, Die Altosmanische Chronik des 'Aşıkpaşazade, Leipzig: Harrassowitz, 1929. 
2 Kraelitz ve Winek tarafından çıkarılan önemli dergi için bkz. Mitteilungen zur 

osmanischen Geschichte. 
3 Bir örnek vermek gerekirse, bkz. Sadenin Buluç'un doktora tezi: Untersuchungen 

über die altosmanische anonyme Chronik der Bibliotheque Nationale zu Paris, 
Breslau: August Pries, 1938. 
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OSMANİSTİK 5 

lerine başlayan araştırmacıların evvela Arapça ve Farsçaya haki­
miyeti ve el kitaplarını incelemeleri gerekmektedir.4 

Osmanlı divanında her belge türü için ayrı bir yazı ve üslup 
kullanılmıştır. Mesela, maliye kayıtlarında siyakat yazısı tercih 
edilmiştir. Fermanlarda divani yazı türü kullanılmıştır. Belli dö­
nemlerde özellikle bazı seçkin münşiler, örneğin Kanuni Süleyman 
devrinin ünlü münşisi nişancı Celalzade Mustafa gibi, belli bir 
tarz ve yöntem oluşturmuşlardır. Esas olan, metnin aslına götü­
ren text-kritik metodunu kullanmaktır. Bu hususta tabii, yalnızca 
divandan çıkan belgeler değil, ayrıca vakayinameler de inceleme 
ve değerlendirme hususunda bahis konusu yapılmalıdır. İlk dö­
nem Osmanlı kaynakları için ise toponimi ve topografi araştırma­
ları gereklidir. 5 

4 Walther Hinz, "Das Steuerwesen Ostanatoliens im 15. und 16. Jahrhundert", ZDMG, 
100/l (1950), s. 177-201; ve diğer yayınları. 

5 Bkz. Halil İnalcık, "Aşıkpaşazade Tarihi Nasıl Okunmalıdır?", Söğüt'ten fstanbul'a: 
Osmanlı Devleti'nin Kuruluşu Üı:CTine Tartışmalar, (der.) Oktay Özel, Mehmet Öz, 
Ankara: İmge Kitabevi, 2000, s. 119-145. 
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Osmanlı'da İstatistik Metodu 
Kullanıldı mı? 

İstatistik bilimini geniş anlamda bir devletin, ülkenin insan 
ve maddi kaynaklarını tespit ihtiyacından doğmuş bir bilim dalı 
olarak tanımlarsak merkeziyetçi, bürokratik ve patrimonyal bir 
devlet olan Osmanlı İmparatorluğu'nda neden bu doğrultuda ge­
niş bir etkinlik gösterildiği anlaşılır. Bunun doğal sonucu olarak 
Osmanlı arşivlerinde geniş istatistik dizileri meydana getirilmiştir. 
Bunların gün ışığına çıkarılması yalnız bu imparatorluğun tarihi 
bakımından değil, istatistik ve resmi kayıt tutma (book-keeping) 
metotlarının genel tarihi bakımından da son derece ilginçtir. Ja­
cques Dupaquier'nin Çin'den Avrupa'ya kadar istatistik tarihi 
üzerinde araştırmaları, Osmanlı istatistik tarihi hesaba katılma­
dan tam sayılamaz . Osmanlı istatistik defterleri gerek içeriğinde 
doğruluk ve kapsamlılık prensiplerinin uygulanışı bakımından, 
gerek defterlerde kullanılan kayıt yöntemi, kısaltma ve referans 
usulleri gibi kayıt metotları bakımından, 15. yüzyılda Avrupa'da 
görülen benzeri örneklerinden daha karmaşık ve gelişmiş örnekler 
vermektedir. Bu metotlar, İslam Halifeliği, İran ve Orta Asya ör­
neklerinin bir devamı olarak kadim Mezopotamya medeniyetleri-
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8 OSMANISTIK BILIMl'NE KATKILAR 

ne kadar izlenebilir. 1 Osmanlı Devleti patrimonyal, merkeziyetçi 
ve bürokratik bir devletti, dedik . Devletin merkez bürolarında, 
Defterhane'de, ayrıntılı istatistik defter koleksiyonları oluşturul­
ması geniş bölgelere yayılan Osmanlı Devleti'nin merkeziyetçi 
idare sisteminin vazgeçilmez bir gereği idi . 

Patrimonyal hükümdar, devlet, ülke ve tebaayı babadan kal­
mış bir mülk (patrimony) gibi algılar ve kendisiyle toprak ve te­
baa arasında şahsi kontrolü dışında başka hiçbir otorite tanımaz . 
Osmanlı sultanları fethettikleri yerlerde yerli feodal güçlere ve ku­
rumlara derhal son vermiş ya da feodal aileleri kendi timar sistemi 
içine alıp eritmiştir. Devlet, hububat yetiştiren, tarla tarımına tabi 
bütün toprakları, miri (beylik) adı altında devletin rakabesi, yani 
yüksek mülkiyeti altına sokmuştur. Halkın, ordunun temel gerek­
sinimini oluşturan buğday ve arpa üretimini garanti altına almak, 
korkunç açlık dönemlerinin geri gelmesini önlemek kaygısı, miri 
toprak rejiminin asıl nedenidir. Osmanlılardan önceki imparator­
luklarda, mesela Bizans'ta da aynı rejim uygulanıyordu. Örneğin 
Mısır' da, Mezopotamya' da nehir kanallarının onarımının tüm 
toplum için hayati önemi, son derece merkeziyetçi, bürokratik bir 
devlet kontrolüne vücut vermiştir.2 Bizans ve Osmanlı imparator­
luklarında bütün tebaayı ilgilendiren toprağın sıkı devlet gözetimi 
altında tutulması ve üretimin aksamaması, çift-hane (zugo-ke­
falia) denilen özgün bir üretim tarzının uygulanmasıyla gerçek­
leşmiştir (bu çeşit bir "üretim tarzı"nı Chayanov, AMP/Asiatic 
Mode of Production-Asya Tipi Üretim Tarzı gibi bir üretim tarzı 
sayar).3 Çift-hane sisteminin kısa tanımı şudur: Tarım toprakları 

Resmi kuyudatta 13. ve 14. yüzyılda İran'da kullanılan metodar hakkında ve muhasebe 
elkitaplarına bir örnek olarak: Abd Allah ibn Muhammad Mazandarani, Die Resıila-ye 
Falakiyyii des 'Abdollah ibn Mohammad ibn Kiyıi al-Mazandarıini: ein persischer Leitfa­
den des staatlichen Rechnungswesens (um 1363), (yay.) W. Hinz, Wiesbaden: F. Steiner, 
1952. 

2 Bkz. K. Wittfogel, Oriental Despotism: A Comparative Study of Total Power, New 
Haven: Yale University Press, 1981. 

3 Çift-hane sistemi için bkz. H. inalcık, An Economic and Social History of the Ot­
toman Empire l: 1300-1600, (ed.) H. İnalcık-O. Quataen, Cambridge: CUP, 1994, 
s. 143-154; H. inalcık, From Empire to Republic, Essays on Ottoman and Turkish 
Social History, lstanbul: ISIS, 1995, s. 61-72. 
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raiyyet çiftliği denilen ufak aile tarım birimlerine bölünür ve köy­
lü tasarrufuna verilirdi. Bu birimlerin kaybolması, devamlı kont­
rol edilmesini gerektirirdi . Bu da zaman zaman yapılan toprak ve 
köylünün sayımı ile yani tahrir sistemiyle sağlanırdı (mufassal ve 
icmal gibi çeşitli defterlere de yapılan tahrir kaydedilirdi). 

İmparatorluk hükümetinin toprak tasarrufunu ve üretimi sıkı 
gözetim altına tutması, bir yandan da timar (Bizans'ta pronoia) 
ordusunu ayakta tutmak için bir gereklilikti. Osmanlı impara­
torluğunun klasik döneminde (kabaca 1300-1600) devletin zırhlı 
süvari ordusunu oluşturan timarlı sipahilerdi.4 Para ekonomisinin 
çok fazla gelişmediği bu dönemde, köylünün ayni olarak ödediği 
ürün vergilerini, devletin köylere yerleştirdiği bu timarlı sipahile­
rine tahsis etmesi zorunlu idi . 

Macaristan'dan Suriye ve Van'a kadar uzak bölgelerde, köy­
lerde yerleşmiş bu askerlerin timarlarını, intikalleri ve her türlü 
değişikliği devamlı gözetim zarureti, zaman zaman yoklama ve 
kontrol gerektirirdi. Bu kontrol tahrir sonucu düzenlenen icmal 
defterleriyle sağlanır, zamanla meydana çıkan değişiklikler der­
dest ve tevcih defterleriyle izlenirdi. 

Bu istatistik listeleri sayesinde merkezdeki bürokrat, bir san­
cakta hangi köyde çeşitli statüde ne kadar nüfus bulunduğunu, 
köylerden hangilerinin ne kadar toprağı olduğunu (çift, nim-çift, 
topraklı bennak), hangilerinin topraksız olduğunu (mücerred, 
caba), ürettiği ürün miktarını ve fiyatını kısa bir zamanda bulur, 
belirler ve gereken kararları alırdı. Başka deyişle, tahrir sayımları 
sonucu sancak, kaza ve nahiye gibi idare birimlerine göre meydana 
getirilen listeler (defter-i hakaniler), merkeziyetçi bürokratik idare­
nin za:ruri ve son derece etkin bir aracını oluştururdu. Bu uzun ve 
ayrıntılı listeler yapılırken belli modeller, kısaltmalar, referans işa­
retleri ve kelimeler geliştirilmiş; karmaşık bir kayıt (book-keeping) 
sistemi uygulanmıştır. Özetle, tahrir ve defter-i hakani sistemi, belli 
bir idare sistemini uygulamada doğru ve kapsamlı verilerle gereksi­
nimi karşılayan özgün bir istatistik ve kayıt sistemidir. 

4 Bkz. Halil inalcık, "Timar", TDV lA, 41, s. 168-173. 
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Defter-i Hakani Emini Müezzinzade Ali,5 16. yüzyılın sonunda 
bu tahrir ve defter sisteminde baş gösteren ihmal ve kargaşanın, 
nasıl bütün imparatorluk idare sisteminin çöküşüne yol açtığını 
haklı olarak vurgulamıştır. 

Osmanlı arşivlerinde defter-i hakanilerden bize kadar gelmiş 
en eskisi, 835 (1431) tarihli Arvanid (Arnavud) Sancağı icmal 
defteri tarafımızdan yayınlandı.6 Bir timar icmal defteri olan bu 
kayıtlar, Osmanlı bürokrasisinde bu tarihe doğru tahrir-istatistik 
metotlarının kesin biçimde uygulanmakta olduğunu kanıtlamıştır. 
il. Murad ve Fatih Sultan Mehmed dönemlerine ait başka def­
terler de tespit olunmuştur. 7 Arvanid defterindeki göndermeler­
den anlaşıldığına göre, Osmanlı tahrir sistemi Y ıldırım Bayezid 
(1389-1403) dönemine kadar izlenebilir. Anonim Tevarih-i Al-i 
Osman'da8 Yıldırım Bayezid'in devlet politikasına karşı eleştiriler 
arasında şu satırları okuyoruz: Ulemadan Çandarlı Halil Paşa ve 
Karamanlı Rüstem "Osmanlı beyleri yanına vardılar, dürlü dürlü 
hileyle alemi doldurdular, andan ilerü hesab defter bilmezlerdi" . 
Buna göre, İran-Selçuklu devletinde uygulanan bürokratik metot­
ların, bu arada defter usullerinin daha Orhan zamanında başladı­
ğı iddia edilmektedir. 

Özetle, Orta-Doğu medeniyetini devam ettiren ve geliştiren 
Osmanlı İmparatorluğu'nun istatistik metotları ve verileri, ista­
tistik tarihi bakımından çok zengin bir malzeme birikimini temsil 
eder. Bu malzemenin korunduğu devlet arşivimiz, Hazine-i Evrak, 
devlet yapısı itibariyle Batılılaşmanın başladığı Tanzimat devrin­
de, 1846 yılında kuruldu. Bundan önce istatistik niteliği taşıyan 
defterler, çeşitli vekaletlerin, Bab-i Ali, Maliye, Defter-i Hakani, 

5 Ayn Ali, Kavanin·i Al·i Osman der Hulôsa-i Mezômin-i Defter-i Divan, İstanbul: Tas­
vir-i Efkar Gazetesi Matbaası, 1280 ( 1863 ). Timarlı listeleri ve kanunları veren bu 
önemli eserin yeni bilimsel bir yayınına gereksinim vardır. 

6 Hicri 835 Tarihli Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, (yay.) H. İnalcık, Ankara: TTK, 
1954. 

7 Bkz. Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, s. XI-XII, orada gösterilen Arnavutluk'a ait 
defterlerden başka İstanbul Osmanlı Arşivi ve Sofya Milli Kütüphanesi Osmanlı bel­
geleri koleksiyonunda il. Murad ve Fatih dönemlerine ait defterler mevcuttur. 

8 Die altosmanischen anonymen Chroniken, (yay.) Fr. Giese, Breslau, 1922, s. 30. 
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Evkaf vb devlet dairelerinde muhafaza edilmiştir.9 Bu merkez­
lerde, günlük muamelata konu olmayan belge koleksiyonları 
1846'da Hazine-i Evrak'ta toplandı. Burada, özellikle istatistik 
verilerini kapsayan belge dizileri arasında defter-i hakaniler üze­
rinde duracağız. 

Tahrir Sistemi ve Tahrir Defterlerinin Önemi 

Bir yer fethedildikten sonra sultan, emin ve katipten oluşan bir 
komisyon göndererek o ülkeyi "tahrir" ettirirdi . Tahrir eminine 
sultan tarafından verilen yetki beratında, tahririn nasıl yapılacağı 
ayrıntılı biçimde anlatılmıştır. O zamanki veri toplama yollarını 
bildiren bu belgede şu noktalar belirtilmiştir:10 

- Emin, tahririne memur olduğu vilayette, o yerin kadısı ve 
timar erlerini toplayacak; teftiş daima birlikte yapılacaktır. Kadı­
lar, hiçbir gelir kaynağının kayıtsız kalmamasına dikkat edecekler, 
yani böylece eminler hazine adına kontrol edeceklerdir. 

- Hasların mübaşirleri, zeamet, timar, evkaf ve emlak sahipleri, 
muaf ve müsellemler, kısaca bir berat ile gelir tasarruf eden herkes 
ellerindeki beratları, suret-i defterleri, temessükleri ve mahsulat 
defterlerini bu komisyona teslim edecektir. 

- Bu vesikalara göre yerinde teftiş başlar. Berat sahipleri reaya 
ile beraber üç yıllık gelir miktarını bir defter halinde emine sunar­
lar. Emin bunu merkezden getirdiği eski mufassal defterle karşı­
laştırır ve yerinde reaya arasında teftiş eder. Uygun buldukları­
nı ve meydana çıkan fazlalıkları miktar olarak deftere kaydeder. 
Bunların kıymeti sonra merkezde hesaplanacaktır: "Nice baha 
tayin edersem defterin zeylinde kayıt olunub her timarın miktarı 
malum ola ve cümle bağlana." Fakat daha önce söylendiği gibi 
eminler, bu kıymetlerin tayini için kadılardan mahalli narhı göste­
ren hüccetler getireceklerdir. 

- Bütün nüfus ve gelir kaynakları tamamı ile deftere geçecek, 
herhangi bir şey hariç bırakılmayacaktır. 

9 Osmanlı arşivleri üzerinde bkz. Başbakanlık Osmanlı Arşivi Rehberi, Ankara, 1992 
ve Başbakanlık Osmanlı Arşivi Katalogları Rehberi, Ankara, 1995. 

10 Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, s. 19-20. 
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- Reaya şu şekilde defterlere yazılacaktır: Her sipahi, evvelce 
kendi üzerine yazılmış olan bütün reayayı emin önünde toplaya­
cak, yalnız vergiye tabi olan yetişkinleri yazdıracaktır. 

- Vergiye tabi olmayan çocukları yazdıran veya gelir miktarını 
saklayarak az gösteren sipahilerin timarları ellerinden alınacak ve 
mevkUf kaydedilecektir.11 Bunların hasılatı o yerin kadıları tara­
fından hazine adına zapt olunacaktır. Bulunan fazlalıklar (zevaid), 
ayrı bir deftere kayıt olunup bir timar sahibi aracılığıyla bulunmuş 
ise kendisine zamm (terakki) yapılacaktır. 

- Bu suretle gelir kaynakları ve nüfus tespit olunduktan sonra 
"defter tamam olub 'atabe-i 'ulyama geldüğün bana 'arz oluncaya 
değin hiçbir ferde kağıt ve tezkire vermiyeler ve timarlara müteal­
lik kazaya için dergah-i mu'allama 'arz ve name göndermeyeler, ol 
husus için bundan dahi kağıt varmıya" . 

- Kadılar, harac (cizye) defterlerini eminlere teslim edeceklerdir. 
- Avariz vergisi için her kadılığın hane adedi ve muafları dik-

katle ve ayrı ayrı bir deftere kayıt ve tespit olunacaktır. 
- Sancakta her türlü mahsul ve bac vergilerinin ne orantıda ve 

nasıl alındığı, meydana gelen değişiklikler, eski defterle karşılaş­
tırılarak tespit olunacak ve merkeze bildirilecektir. Orada "emr-i 
padişahi" ile son şekli kararlaştırılacak ve defterin arka sahifesine 
kanun olarak kaydolunacaktır.12 

- Sancakta mevcut bütün zeamet ve timar-erleri cebelu miktar­
larıyla beraber bildirilecektir (defter-i icmal). 

- Vilayet-i mezkureyi emanet ve istikamet ile kitabet edüb he­
daya ve pişkeş ve konukluktan nesne almıyalar ve kimseye meyi ü 
muhaba etmeyüb kemal-i adalet üzere yazub defter ideler ( . . .  ) hiz­
metleri ve emanetleri mukabelesinde ve maaşları hususiyçün adet-i 

11 Buna karşılık reaya da vergiden kurtulmak için yazılmaktan kaçar. Bu gibiler sonradan 
haric eminleri (bkz. Ö.L. Barkan, XV. ve XVI. Asırlarda Osmanlı /mparatorluğu'nda 
Zirai Ekonominin Hukuki ve Mali Esasları, 1: Kanunlar, İstanbul, 1943, s. 190) yahut 
kadılar tarafından bulunarak vergileri tahsil olunur (Barkan, Kanunlar, s. 2 77). 

12 Hükümet merkezinde ve mahkemelerde ihtilafların çözülmesi için müracaat olunan 
sancak kanunnameleri, işte bu suretle meydana gelmektedir. Bu sancak kanunname­
lerinden yüzden fazlasını bir arada Ö.L. Barkan Kanunlar'da neşretmiştir. Bu kanun, 
deftere kaydedildiği gibi, ait olduğu sancağın kadısı tarafından da sicill-i mahfuza 
yazılırdı (Bkz. Barkan, Kanunlar, s. 350-351 ). 
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kadime üzere her haneden ikişer akça alıb birin emin ve birin katib 
vechi maişetlerine ve masariflerine sarf ideler. 

Burada görülüyor ki, tahrir emini bu aşamada, kadının ve dirlik 
sahiplerinin yardımı ile eski mufassal defter, istihkak sahipleri ve 
reaya elindeki vesikalara bakarak her türlü gelirde meydana gelmiş 
değişiklikleri ve en son durumu yerinde tespit etmekle görevlidir. 
Emin, bu suretle meydana gelen defter-i mufassa/13, cizye defteri, 
zevaid ve mevkuf defteri ile sancak kanunnamesi müsveddelerini 
ve mahalli narh hüccetlerini tetkik ve tasdik olunmak üzere mer­
keze getirir. Orada mahsul vergileri, narha göre ayrı ayrı akçe üze­
rinden hesaplanır; yekun (toplamı) bağlandıktan ve onaylandıktan 
sonra emin için işin ikinci aşaması başlar. Bu da kesin olarak orta­
ya çıkan bu gelir kaynaklarının dirlik sahipleri arasında istihkakla­
rına göre taksimidir. Bundan önce timarlılar arasında gelirin tevzi 
ve tahsisine dair hiçbir işlem yapılmaz. Tevzi, dağıtım ve onların 
ellerindeki padişah beratı ve emirler ile beylerbeyi yaftası esas tu­
tularak yapılır. 14 

Beylerbeyi yaftası gereklidir, çünkü genellikle sipahilerin ko­
mutanı olan beylerbeyi tezkiresi olmadan hiçbir timar tevcih olu­
namaz ve timarların son durumu en iyi olarak merkezdeki icmal 
defterinde değil, beylerbeyi yanındaki defterde görünür. Şu halde 
beylerbeyi yaftası, timar belirlenmesinde herkesin son istihkak du­
rumunu göstermek üzere verilmiş bir belgedir. Emin, kendisine su­
nulan vesikaları inceleyerek her bir dirlik sahibine müstahak oldu­
ğu miktarda15 gelir tahsis eder. Tevziat bittikten sonra ayrı bir def-

13 Defter-i mufassal, bir kanim mecmuasında (Paris Bib. Nationale, Supplement turc 
69, 45b) şöyle tarif edilir: "Defter-i mufassal her karyenin, reayası ve öşrü ve resmi 
ve enva'i mahsulatı yazılan defterdir." Onun için mufassala bazen sadece "mahsulat 
defteri" de denir. Başka bir kanunnameye göre (TfK yazma 34), "rüsum-i reaya ve 
arazinin dava ve niza'ın defter-i mufassal kat' eder, min ba'd defter-i icmale müracaat 
olunmaz". 

14 Bkz. Ô.L. Barkan'ın neşrettiği vesikalar: "Türkiye'de İmparatorluk Devirlerinin Bü­
yük Nüfus ve Arazi Tahrirleri ve Hakana Mahsus İstatistik Defterleri 1-11", iktisat 
Fakültesi Mecmuası, 211, s. 45; 212, vesika XX, XXIII. 

15 İstihkak sahibinin itirazına meydan bırakmamak için emin bu tahsisleri yaparken 
onların rızaların almaya dikkat eder, hatta ekseriya ziyadesiyle verir (Bkz. Barkan, 
"Türkiye'de İmparatorluk Devirlerinin Büyük Nüfus ve Arazi Tahrirleri ve Hakana 
Mahsus İstatistik Defterleri", 211, s. 45, vesika 1). 
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terde her birinin ismi altında, sadece bu gelirin miktarıyla nerede 
bulunduğunu tespit eder ve çoğu zaman başta bu timarın ufak bir 
tarihçesini yaparak son istihkak sahibine hangi vesikaya (berat, 
beylerbeyi bitisi) istinaden verildiğini belirtir. İşte timar birimleri­
ni (kılıç) göstermek üzere timar sahiplerine göre tertip olunan bu 
defter, bir defter-i icmal-i hakanidir. 

Her dirlik sahibi, eminden yeni timarını gösteren bir tezkire 
alır ve bu emin tezkiresiyle padişahın kapısına giderek yeni berat 
talep eder. İcmal defteri ise, beyaza çekilerek padişaha arz edilir; 
tarafından hatt-i hümayun ile kabul ve tasdik olunduktan sonra 
tuğralanıp muhafaza olunmak üzere Defterhane'ye teslim olunur 
ve bundan sonra yeni bir tahrire kadar timar muamelatında esas 
tutulur. Bu asıl deftere göre beylerbeyine yahut başmuhasebeye 
verilen kopyalar, suret-i defter adıyla anılmaktadır. 

Demografik veriler, yerleşim biçimleri, tarım ürünleri, fiyatlar 
ve bu gibi tüm konularda gelişme ve gerileme söz konusu oldu­
ğunda, arşiv koleksiyonları arasında kuşkusuz, en zengin istatis­
tik bilgileri mufassal defter-i hakanilerde bulmaktayız . Rahmetli 
Ömer Lutfi Barkan'ın 1936'larda başladığı çığır açan araştırma­
larından sonra, Türk ve yabancı araştırmacıların bu defterler üze­
rinde çalışmaları yoğun bir biçimde devam etmektedir. Yabancılar 
arasında, vaktiyle memleketleri Osmanlı ülkesinin bir parçasını 
oluşturmuş bulunan Bosnalı ve Macar araştırıcılar, bu defterin 
kapsamlı istatistik önemini ilk kez takdir eden ve sistemli biçimde 
defter yayınlarına başlayan bilim adamlarıdır.16 

Türkiye'de 1947'de Türk Tarih Kurumu'nda tahrir defterleri 
serisinde defter-i hakanileri sistemli biçimde yayınlamak için bir 
komite kurulmuştu (üyeler: Ö.L. Barkan, T. Gökbilgin, T. Hala­
si-Kun, R .  Anhegger, Ş. Altundağ ve H .  İnalcık). Bu seride Arva­
nid defterinden sonra Ö . L. Barkan ve B. Yediyıldız çeşitli defterler 
yayınladılar. İstanbul'daki Osmanlı Arşivi ile Ankara'daki Tapu 
Kadastro Genel Müdürlüğü Arşivi'ndeki yüzlerce cilt halinde 

16 Bu defterlerin hangi konularda bize rakamsal diziler sağladığını yansıtan yabancılar­
dan ilki L. Fekete, Segedin sancağı mufassal defterinin Macarca çevirisini yayınladı 
(Az Esztergomi Szandzscik 1570 Evi Ad6összeircisa, Budapeşte: Athenaeum, 1943.) 
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mevcut bulunan tahrir defterleri, her dönem için imparatorluğun 
idari, askeri ve mali yapısını tespit eden ana defterlerdir. İlk dö­
nemde vakıf kayıtları da bu defterlerde tespit edilmekteydi. 

On beşinci yüzyıl mufassal tahrir defterlerinde "esami" (köy­
lerdeki nüfusun kişi adları) yazıldığı gibi köylerin hangi timara 
dahil olduğu da çoğu zaman kayıtlıdır. Yani, mufassal ve icmal 
defter verileri bir arada verilmiştir. il. Murad ve Fatih dönemleri 
defterleri küçük boydadır (11x29 cm). il. Bayezid'den bu yana, 
özellikle Celalzade Mustafa'nın nişancılık yıllarında, ayrı mufas­
sal ve icmal defterleri yapılmış; defterler, boyutları ve içeriği bakı­
mından gelişmiştir. 

Bütün imparatorluğu kapsayan genel tahrirler, Selanik fethi 
(1430), İstanbul fethi (1453), Budin fethi (1526) gibi büyük fetih 
ve olaylar ardından yapılırdı . Otuz yılda bir, yani "her kuşakta 
yeni tahrir yapıldığı" kuralı her zaman geçerli görünmemektedir. 
Tahrir, bir bölgede nüfus ve gelirde önemli bir artış veya küçül­
me aşikar bir hal aldığı zaman bunu tespit amacını güttüğünden, 
zaman zaman bir sancakta ara tahrirler yapılırdı.17 Başbakanlık 
Osmanlı Arşivi'nde 1094 defter (1302-1883 yıllarını kapsar) bu­
lunmaktadır. Tapu Kadastro Genel Müdürlüğü Kuyud-i Kadime 
koleksiyonunda ise 2320 defter mevcuttur. Bu son koleksiyondaki 
defterler arasında Kıbrıs'ın tahririne ait 1572 tarihli mufassal def­
ter, mükemmel bir örnektir. Defterlerin tarih ve çeşidi, Osmanlı 
Arşivi Rehberi'nde18 listelerde işaret olunmuştur. Bu defterlerin 
önemli bir bölümü baştan ve sondan eksiktir. 

İmparatorluğun Anadolu-Rumeli çekirdek bölgesini kapsa­
yan sancaklara ait özel önemde bir istatistik serisi, 1530 tarihli 
altı adet muhasebe defteridir (Tapu Tahrir Defterleri: Anadolu 
için no. 438, 166, 387 ve 998, Rumeli için no. 167 ve 370). 

17 Eldeki tahrir defterlerine göre sayımlar hangi sancakta hangi tarihlerde yapılmıştır, 
bunun için bkz. Başbakanlık Osmanlı Arşivi Rehberi, s. 189-221. 

18 Bkz. Başbakanlık Osmanlı Arşivi Rehberi, s. 189-220; H. Lowry, "The Ottoman Liva 
Kanfınnames Contained in the Defter-i Hakani", Osmanlı Araştırmaları, 2 (1981), s. 
43-47. 
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Bu defterler, iki bölgenin nüfusunu ve gelir kaynaklarını muhasebe 
için mevcut mufassal defterlerden özetlemek suretiyle yapılmıştır; 
yerinde yapılmış yeni tahrirler değildir. Herhalde 1529'da Viyana 
kuşatması gibi olağandışı bir olayla ilgili olarak defterdar, muha­
sebe için böyle bir özete gereksinim duymuş olabilir. 19 Defterin dü­
zenleme yöntemi gösterir ki, bu iş Anadolu ve Rumeli'de mevcut 
şehir, kale, pazar yeri, köy, mezra, yaylak, kışlak, vakıflar, asker, 
reaya grupları ve avariz gelirleri üzerinde bir genel cetvel elde et­
mek üzere yapılmıştır. 933-934 (1527-1528) mali yılında yapılan 
bir genel bütçeyi izlemesi bakımından devletin genel gelir ve gi­
derlerinin muhasebesi amacıyla bir icmal-i muhasebenin yapıldığı 
açıktır. Barkan'ın yayınladığı bu bütçe, "Muhasebe-i İcmal-i Mah­
sulat ve ihracat ma' Timarha" adıyla anılmaktadır.20 

1530 tarihli "Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu 1. Defteri", Baş­
bakanlık Osmanlı Arşivi tarafından, bu satırları yazanın gözetimi 
altında hazırlanmış ve yayınlanmıştır: 438 Numaralı Muhasebe-i 
Vilayet-i Anadolu Defteri (93711530) l: Kütahya, Karahisar-i Sa­
hih, Sultanönü, Hamid ve Ankara Livaları, Dizin ve Tıpkı Basım, 
yayın no . 13, Ankara 1993 .21 Defterin başında ilk sahifelerde Ana­
dolu Beylerbeyiliği'nin 17 sancağının (bkz . EK) genel bir istatistik 
tablosu verilmektedir. Bu önemli istatistik tablosunu aşağıda ay­
nen alıyoruz. 22 

19 Bu dönemde defterdar, İskender Çelebi'dir. Hakani defterlerin yalnız veziriazam ve 
nişancı kontrolü altında bulunduğu malumdur. Eşine rastlanmayan bu çeşit muha­
sebe icmalinin, Veziriazam İbrahim Paşa'ya karşı bir iktidar mücadelesi içinde bulu­
nan İskender Çelebi'nin girişimi sonucu olduğu tahmin olunabilir. Defterdar İskender 
Çelebi ile Veziriazam İbrahim Paşa arasında şiddetli bir iktidar mücadelesi vardı, bu 
rekabet ikisinin de katli ile sonuçlandı. 

20 Bu muhasebe (bütçe) defteri Ö.L. Barkan tarafından yayınlanmıştır: "H. 933-934 (M. 
1527-1528) Mali Yılına Ait Bir Bütçe Örneği", IFM, 15/1-4, (1953-1954), s. 251-
329; aslı Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi, D. 3442'de kayıtlıdır. Barkan'a göre (s. 254), 
bu bütçe, avariz gelirlerini ihtiva etmez. 1530 tarihli icmal, avariz gelirlerini içerir. 
İzleyen yıllarda, 1531 ve 1532'de Macaristan'da büyük seferler yapılacaktır. 

21 Arşiv Genel Müdürlüğü bu yayını yapmak üzere benim gözetimimi istedi; seçilen 
arşiv uzmanları, A. Özkılınç, A. Coşkun, S. Çalık, M. Karazeybek, A. Sivridağ ve 
M. Yüzbaşıoğlu metni, deftere esas olan sancak defterleriyle karşılaştırdılar. Metin, 
tıpkıbasım, harita ile dizinler tarafımdan kontrol edildi ve defterin niteliği "Giriş" 
kısmında tartışıldı. 

22 438 Numaralı Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu Defteri (93711S30)1, s. 11-12. 
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Muhasebe-i Viliyet-i Anadolu 

Mirmiran 

ümera-i Süvari (Sancak Beyleri) 15 

ümera-i Müsellem 4 

Omera-i Piyade 12 

Nefs-i şehr ve kasabat 154 

Kıla' 37 

Bazargah 71 

K(ura) (?) 12.000(?)* 

Mezari' kıt'a 3451 

Cema'at 1887 

Çiftlik-ha ki müstakil hasıl yazılmıştır kıt'a 1599 

Yaylak-ha 541 

Kışlak-ha ma' otlak kıt'a 100 

Çorak 2 

der Saruhan kıt'a 

der Karahisar kıt'a 

Koru kıt'a 25 

Zemin-ha kıt'a 568 

Bağ ve bağçe kıt'a 297 

Asiyab-ha bab 1450 

Dekakin ve mehazin bab 7678 

Hücerat bab 635 

'Amayir bab 45 

Cevami' bab 342 

Medaris bab 110 

Bika' bab 11 

Mevlevihane bab 1 

Daru'l-huffaz bab 2 

Defterde aslında K ... harfi ile başlayan bu kayıt siliktir. Herhalde karye olmalıdır. 
Altında yalnızca "on iki . . .  " kaydını buluyoruz. Arşivist A. Özkılınç'ın araştırmalarına 
göre "on iki bin" okumak mümkün ise de, bu rakam fazlasıyla yüksektir, krş. 438 
Numaralı Muhôsebe-i Vilıiyet-i Anadolu Defteri (93711530) Il: Bolu, Kastamonu, 
Kengırı ve Koca-ili Livaları, s. 9. 
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Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu 
Hanikah ve zevaya bab 623 

Kalenderhane bab 1 

Muallim hane bab 154 

Mesacid bab 1055 

Bazzazistan bab 7 

Kabansaray ma' han-i büzürg bab 75 

Tahunhane ve sabunhane bab 50 

Hammam bab 238 

iskele 10 

Memalih 17 

Enhar (-i çeltik) 244 

Ma'den-i zümürrüd der kaza-i 

Sivrihisar 

Ma'den-i mis (bakır) der liva-i 

Kastamoni 

Ma'den-i şap, vakf der kaza-i Gedos 

Ma'den-i zırnih, vakf der Kütahya 1 

Kudat 160 

Müderris 121 

Kethuda-i timar 

Defterdar-i timar 1 

Mir-'alem nefer 16 

Zu'ama nefer 195 

Sipahiyan nefer 7311 

ba berat-i hümayun 

ba berat-i mirmiran 

Dizdaran nefer 37 

Mustahfızan ma' kethüda ve 
1661 

eimme-i kıla'-ha 

Hane-ha-i avariz ve gayr-i avariz-i 
müslimanan ve gebran ma' nefer 550.139 
mücerredan-i işan 

Minha: 

Neferan-i gayr-i avariz 79.105 

Kadı-i ma'zQI nefer 5 
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Huteba ma' eimme ve 
nefer 3756 

müezzin ve kadı-zade 

Huffaz ve ser-mahfil 

ve şeyh ve şeyh-zade 

ve mu'arrif ve kayyım 

ve muallim ve halife ve 

mütevelli ma' hademe-i nefer 3299 

'amayir ve ehl-i 'ilm ve 

müsta'id ve talebe ve cüz'-

hanan ve da'i ve gayr 

Sadat nefer 318 

Mürşid 

Sahib-i berevat ve sahib-i vakf ma' 
nefer 2007 

evlad-i işan 

Sipahiyan-i müteka'idin ma' sipahi-
nefer 9820 

zadegan 

Ser-piyadegan ma' evlad-i işan nefer 105 

Bazdaran nefer 1452 

ba-çittlik nefer 604 

Mu'af 'an'il-avariz 848 

Mu'afan nefer 2777 

hane 2622 

mücerredan nefer 155 

'an nesl-i Hazret-i Ömer ve 'Abbas 
nefer 4 

radiyallahu 'anhuma 

Ta'allukat-i AbO-Muslim nefer 9 

Evlad-i Karaca Ahmed ve 
nefer 55 

Armaganşah 

Evlad-i Şeyh Muhyiddin Semarkandi 
nefer 13 

ve Şeyh Ahmed 

Hafızan-i cisr nefer 46 

Küthüdayan nefer 115 

Meremmetciyan-i mesacid ve cisr ve 
nefer 438 

kariz ve karban saray 

Ortakiyan ve kesimciyan nefer 901 
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Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu 

Gılaman-i vakf nefer 810 

Saray-dar nefer 8 

Zaviyedaran nefer 544 

Azadegan-i vakf nefer 270 

Der evkaf-i selatin-i ba'zı, sıhhati 

aşağı evkaf mahallinde masturdur 11.869 

Hane-i müslimanan 

Hane-i gebran 353 

Mücerredan-i müslim nefer 3815 

Mücerredan-i gebr nefer 94 

Sakkayan nefer 3 

Hademe-i Küre-i ma'mure nefer 2097 

Kadimi der liva-i Teke nefer 116 

Pir-i natuvan ve a'ma ve ma'IQI ve 
nefer 4112 

fakirül'-hal ve abdal ve lal ve gayr 

Gılman-i madiyan nefer 7 

Derbendciyan nefer 1 

Hane 2288 

Mücer''!d 511 

Çeltükciyan: Re'is nefer 12 

Hane-i çeltükciyan 4031 

Mücerredan nefer 14 

Tuzcu yan nefer 975 

Taşcıyan nefer 32 

Nökeran nefer 81 

Korucu yan nefer 27 

'Azeblerün binbaşı nefer 2 

Haymane nefer 26 

Okcıyan nefer 42 

Bagbanan nefer 76 

Müsafıran nefer 75 

Elliciyan ve yörükan ve bogurcıyan 

ma' bazdaran-i mensuh 
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Hane 

Mücerredan nefer 

Eimme-i elliciyan ve yörükan nefer 

Kethüda nefer 

Katranciyan 

Kethüda 

Hane 

Mücerredan 

El-baki 

Haneha-i avariz: 

Müslimanan 

Gebran 

Mücerredan: 

Müslimanan 

Gebran 

Bive 

Cem'an 

MahsOlat-i heme fi sene-i kamile 'an 

mahsOl-i nefs ve kura ve mukata'at 

ve gayrihim dahi 

'an cizye-i gebran-i müteferrika ve 

cizye-i ümera-i Sakız ma' rüsOm-i 

marhasa-ha dahi 

nefer 

nefer 

nefer 

nefer 

nefer 

nefer 

nefer 

1 2.035 

2253 

77 

3 

3 

246 

58 

377.459 

375.034 

2425 

93.575 

93.332 

243 

70 

795 yük ve 

1 4.567 akçe 

785 yük 63.960 

akçe 

9 yük 

50.607 akçe 

4 3 8  numaralı Anadolu Muhasebe defterinden yukarıda aynen 
verdiğimiz tablo, bölgeye ait çeşitli verileri tespit belgesidir. Bu 
sayımlar, idare için bel l i  bir amaçla yapılan istatistik verileridir. 
Mufassal sancak defterlerinden bu tablo çıkarılırken yanlışlık­
lar yapılmış olduğunu saptadık. Bizzat sancak tahririnde ne gibi 
yanlışl ıklar olabi leceğini,  emine verilen tahrir beratından anla­
maktayız. 

A nadolu vilayetinin 17 sancağına ( Kütahya, Karahisar-i Sahib, 
Sultanönü, Hamid ve Ankara l ivaları ) ait bu rakamlar arasında 
reaya nüfusu için verilen 550 .139 sayısı, Müslüman ve gayrimüs-
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l im hane ( ai le )  ve mücerred (evlenmemiş)  tüm nüfusu kapsıyor. 
Hane ( aile) halkı için kesin bir katsayı vermek imkansızdır.23 
Katsayı 4 kabul edersek 1 7  sancağın 1 5 30'da nüfusu 2 .2  milyon 
tahmin olunabilir. Bu koşullarda, Osmanlı  istatistik verilerini her 
zaman kesin rakamlara dönüştürmekteki zorluk ortaya çıkmak­
tadır. 

Eyaletin yıl l ık gelir toplamı 795 yük ( 1 yük=1 00.000 akçe) ve 
1 4 .567 akçe olarak hesaplanmıştır. Bu da 79 milyon 5 1 4  bin 567  
akçe eder ( 1 altın = 60 akçe hesabıyla yaklaşık 1 .320.000 altın ) .  
Bu miktar genel bütçenin ( 1 527- 1 528  mali yıl ı  bütçesi 538  milyon 
akçe) yaklaşık yüzde 1 4 'üne tekabül eder. Burada, Batı Anado­
lu'nun imparatorluğun en  zengin bölgelerinden biri olduğu anım­
sanmalıdır.24 Defter verilerini rakamlarla özetleyen bu bölümde, 
avarize tabi olmayan askeri sınıf mensuplarına i l işkin rakamlar 
gerçeğe çok yakındır. Eyalette 73 1 1  timarlı s ipahi ve 1 95 zaim 
bul unu yordu. 

Şehir ve kasabaların sayısı 1 5 7, dükkanlar ve mehazin (de­
polar)  7278'dir. Din k urumları büyük rakamlar gösteriyor: 342 
cami, 1 1 0 medrese; büyük küçük zaviyeler ise hayret edilecek sa­
yıda, 623'tür. Çocuklar için mekteplerin (muall imhane) sayısı ise 
1 54'tür. 

1 530'da  tüm imparatorluğun istatistik rakamlarını, zikredilen 
a ltı muhasebe defterinden çıkarmak mümkündür. 

23 Hane katsayısı genellikle 4-5 arasında tahmin olunmaktadır. Ö.L. Barkan, N. 
Göyünç, L. Erder, S. Faroqhi, W. Hüneroth, B. Yediyıldız ve F. Emecen hiine için ayrı 
ayrı katsayı önermişlerse de her bölge ve yerleşim biriminde bu sayı değişir. 

24 Defter-i hakiiniler üzerinde Türkiye'de ve yurtdışında şimdiye dek birçok defter 
yayımlanmıştır. Yayın metodolojisi bakımından güzel bir örnek için bkz. F. Emecen, 
XVI. Asırda Manisa Kazası, Ankara: Atatürk Kültür, Dil ve Tarih Yüksek Kurumu, 
1989. 
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EK: 1530, 1610, 1700-1740 Tarihlerinde 
Anadolu Beylerbeyiliği (Eyaleti) Sancakları 

1530 1610 

(Muhasebe-i Anadolu) (Ayn Ali) 

Saruhan Saruhan 

Kütahya Kütahya 

Aydın Aydın 

Ankara Ankara 

Hüdavendigar Hüdavendigar 

Karahisar-i Sahib Karahisar-i Sahib 

Bolu Bolu 

Kastamonu Kastamonu 

Menteşe Menteşe 

Teke Teke 

Hamid Hamid 

Kengırı Kengırı 

Karesi Karesi 

Sultanönü Sultanönü 

Beypazarı 

Koca-ili 

Biga 

Alaiye 

1700-1740 

(Orhan Kılıç)* 

Saruhan 

Paşa Sancağı 

(Kütahya) 

Aydın 

Ankara 

Hüdavendigar 

Karahisar-i Sahib 

Bolu 

Kastamonu 

Menteşe 

Teke 

Hamid 

Kengırı 

Karesi 

Sultanönü 

Orhan Kılı<;. 1 S. Yi.ızyılırı İlk Yarısında Osırı.ırılı lkdeıı'rıirı idari Taksirııaıı: Eyaleı ve 
Sanc.ık Te\"ciharı, �.l.ızığ: �ark P.ızarlaına, 1997. 

Görüldüğü üzere 1 53 0'da Paşa sancakları, beylerbeyi merkez­
leri Kütahya ve Ankara sancakları çıkarsa, Anadolu Beylerbeyi­
liği'nde 1 5  sancak vardır. Tablomuzda da 1 5  "ümera-i süvari " ,  
yan i  sancakbeyi gösterilmiştir. 1 6 1 0'da kaldırılan sancaklar arazi­
si komşu sancaklara eklenmiştir. Biga ve Koca-ili  sancakları daha 
önce Kapudan-i Derya idaresindeki Cezair-i  Bahr-i Sefid eyaletine, 
Ala.iye ise Kıbrıs eyaletine bağlanmıştır. 1 700-l 740'ta Beypazarı 
ayrı bir sancak olarak ihdas olunmuştur. 
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Reisülküttab 

Ra 'is al-Kuttah veya Reis Efendi, Osmanlı Devleti'nde, Divan-i  
Hümayun'da, doğrudan doğruya veziriazama bağlı yazı işleri i le 
meşgul kalemlerin ve buradaki katiplerin faaliyetine nezaret eden 
daire reisiydi .  

Menşei 

Reisülküttab tabiri Fatih kanunnamesinde mevcuttur. 93 0 
( 1 524 ) tarihinden önce bu unvanın kullanılmadığı ve bu memura 
" emin-i ahkam" denildiği 1 doğru değildir. Osmanlılardan önce, 
yazı işlerine bakan dairenin başı için ra 'is unvanının kullanıldığını 
ilk defa Fatımilerde görüyoruz. Bu devirde, keza aynı makam için, 
sahih divan al-inşa, mutavalli divan al-inşa, muşidd divan al-inşa 

ve katih al-dast unvanları kullanılmaktaydı .2 
Emevilerde divan al-rasa 'ilin başında bir katip vardı . 1  Abbasi­

lerde buna sahih divan al-rasa 'il unvanı verilmiştir.4 Tolunlular, 

Safinat al·ru 'asa, s. 4. 
2 Kalkaşandi, Subh a/-a'şa, (yay.) Muhammed Abdürreslıl İbrahim, 1, Kahire, 1 3 3 1 -

3811 9 1 3 -20, s .  1 03 ve onun kaynağı olan İbn al-Sayrafi, Kanun divan al-rasa'i/, (yay.) 
Ali Bahcar, Kahire, 1 905, s. 1 04. 

3 Subh a/-a'şa, l, s. 93. 
4 Bkz. A. Duri, "Diwan", El', s. 333 vd. 
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Mısır'da fi i len müstakil b ir  ha le gelince bu unvan ı sahih divan 

al-inşa'ya çevirdiler. Memllıklar devrinde i se \  katib al-divan 

veya nazir al-divan unvanının ku l lan ı ldığını  ve ikincisinin daha 
üstün sayı ld ığ ını  bil iyoruz .  Kala 'un zamanı nda bu makamda 
bulunan kadı Fath al-Dln'e katib al-sirr u nvanı verildi ve katib 

al-dast onun mahiyetinde bulunan bir katipler zümresine dahil  
oldu.  

Çeşitli unvanlar altında görünen bu makam sahibi,  yazı işle­
ri dairesinin başında bulunuyor i se de onun, Osmanl ı lardaki re­
isülküttab gibi muhteli f  zamanlarda halife veya sultanlar yanında 
nüfuz ve salahiyetleri derecesi değişiktir. Abbasilerde sultan ile en 
gizli vesi kaları okuyup karar almasına müessi r olan onun sahib 

divan al-rasa 'il6 ve çok defa da vazir al-tafuiz sıfatı ile hükümet 
iktidarını mutlak bir şekilde elinde toplamıştır. - Osmanl ılarda ilk 
devirde inşa ve ma liye dai releri başkanl ığından vezirliğe gelenler 
vardır  ( i l .  Murad' ın vezirleri Koca Mehmed Paşa, fazlul lah Paşa, 
Fatih Sultan Mehmed'in veziriazamı Nişancı Karaman! Mehme<l 
Paşa gi b i ) .  Fatih'in ilk zamanlarında büyük rol oynamış olan 
Nişancı İbrahim Paşa� da vczarcte yükselmişt i .  Ondan sonra da 
nişôncı ve defterdar sıfot ı  ile ka lemlerin idaresinde kendini göste­
rerek vezirl iğe, hatta veziriazamlığa yükselmiş olan çok nüfuzlu 
devlet adamları bi l iyoruz, örneğin Piri �lehmed Paşa . Bununla 
bera ber Osmanlı larda ,  Abbasilerde \'e daha sonraki İslam devlet­
lerindeki durumun aksine, veziri,l.zam lar genel l ikle ümeradan, ahi 

,ı/-sayfta n  gelmi ştir. Ancak 1 1 1 5 ( 1 703 ) ta ri hinden sonra veziria­
zamların çoğu kalemiyyeden yeti şecektir. 

Bu makam gördüğü iş b<J kımından incelen i rse denilebilir ki, 
Mu 'aviya tarafından 60 ( 680)  y ı l ında teşkilatlandırı lan divan 

al-rasa 'i/in başı olan katip; sonraları vezir, nişancı ve reisülkütta b 
vazifelerinin meydana çıkmasını  sağlamıştır. O zaman bu katip 

5 Sııhh .ı/-,ı 'şd. 1, s. 1 03 .  

6 Suhh a/-a 'ş,i, l, s. 1 02 .  

7 Bu vezirlerden Abu 'Ubayd Allah, Yahya al'-Barmaki, İbn al-Fur:ic, 'Ali b. 'İsa ve Hın 
Mukla'yı zikredebiliriz; bkz. D.  Sourdel, Le vizirat abbiiside de 749 a 936, 2 cilt, 
Şam, 1 95 9 - 1 960, bilhassa c. 2, s. 565 vd. 

8 Bkz. H. İnalcık, fütih Devri Üzerinde Tetkik ve Vesikalar l, Ankara: TIK, 1 954, s. 1 12.  
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halifeye gelen yazıları okur, onun düşüncelerini kaydeder (o za­
manki tabir ile tevki eder) ve buna göre katipler gereken mektup ve 
vesikaları yazarlardı .9  Mu'aviya, divan al-hatam adı a ltında ayrı 
bir daire kurmuş ve başına bir kadı tayin etmişti . 1 0  Bu divanda her 
mektubun sureti saklanır, aslı tetkik edilir, mühürlenir ve sonra 
mahalline gönderil ird i . 1 1  Osmanlı larda bu vazife, yani vesikanın 
padişah adına son tasdik muamelesi, tevkii de denilen nişancıya 
ait olup reisülküttab da onun emri altındaydı .  Ancak Emevilerde­
ki gibi nişancının umumiyetle ulemadan olması ve reisin katipler 
arasından seçilmesi kayda değer. Büyük Selçuklularda, Sancar za­
manında divan-i inşa, divan-i tugra reisinin idaresi a ltında olup, 
o, katiplerin yazdıkları tahriratı tetkik ve tahkik ederdi . 1 2  Abbasi­
ler devrinde divan al-hatam, umumiyetle müstakil bir daire olarak 
göründüğünden, 1 1  tugra "inin üstün bir nüfuz kazanması H herhal­
de İslam a leminde Türk hakimiyeti devrinde meydana gelmiş ve 
bu gelenek Osmanlı devrinde devam etmiş olma lıdır. 1 '  

Fatih'e Kadar Osmanlılarda Aklanı 

Osmanl ı larda aklanı ve katipler üzerinde derl i toplu en eski 
kaynağımız Fatih Sultan Mehmed ' in " nizam-i saltanat" hakkında 
kanunnamesidir. 1 6 Diğer müesseseler gibi onun zamanına kadar 
devlet şansöl lerisinin tam manası i le  gelişmiş bulunduğunu söy­
leyebi l iriz. Fatih bu kanunnamede, bu teşkilatı küçük ilavelerle 
tespitten başka bir şey yapmamıştır. Orhan Gazi zamanına ait ve-

9 Suhh ..ıl-a';J, 1 ,  s. 9 3 .  
1 O Al-Cıhşiy<İ ri, Kit.ilı ,ıl-ı•uz..ıra · ı·..ı ·l-kııtt.ilı, Kahire, 1 938 ,  s. 24 vd.  
ı 1 A. Duri, "Diwan ",  fi', .333 vd. 
ı 2  Muntacih al-Din, Kitah 'at..ıb..ıı al-k..ıt.ıbı1, ( vav. )  :'\!. Kazvini w 'A .  İkh<İ I ,  Tahran. 

1 329 Ş.,  s .  4 8  vd. 
1 3  Bkz. D .  Sourdel, /.e ı•iziral ..ıbbaside de 749 J 9.l6, c .  1 ,  1 959, s .  1 36; A .  Duri,  

" Diwan", fY, s. 3J4. 

ı 4  Bkz. İ .H .  Uzunçarşılı, Osmanlı Devleti Teşkilatma Medhal, İstanhul :  TIK, 1 94 ı ,  s. 
46, not 5 .  

1 5  Bkz. E Köprülü, " Bizans Müesseselerinin Osmanlı Müesseselerine Tesiri Hakkında 
Bazı Mülahazat'', Tiirk Hukuk ve İktisat Tarihi Mecmuası, 1 ( 1 9 3 1  ), s. 1 99-20 1 .  

1 6  Kanunname-i Ali Osman, (yay.) M .  Arif, Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuası 
(TOEM) ilavesi, İstanbul, 1 330 ( 1 9 1 2). 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



28 OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAA 

sikalar açıkça ortaya koymaktadır ki, daha o zaman yazı işlerini 
muayyen usul ve kaidelere göre yürüten bir merkezi daire mev­
cuttu. 1 7  Örfi-sultani mahiyeti olan ve devlet dairelerinden çıkmış 
olduğu aşikar bulunan ilk Osmanlı vesikalarında diplomatik kai­
deler, tuğra, elkab, dua ve lanet tabirleri bu  vesikaların Türk-İran 
inşa geleneğini devam ettirdiğinde şüphe b ırakmaz. 1 8  

Bu vesikalarda geçen biti tabiri İran'da ve  Anadolu'da İlhanlı 
hakimiyeti esnasında yayılan Uygur tesirine bağlanabilir. 1 9  Fatih 
Sultan Mehmed'in divanında Uygurca mükemmel nameler ya­
zan katipler vardı .20 Bununla beraber, devlet kalemlerinde çalışan 
katip manasına bitigçi tabiri Osmanlılar arasında yerleşmemiştir. 
Bunun yerine, ilk devirde, yazıcı kelimesi kullanılmaktadır.2 1 13 . 
yüzyı lda, Anadolu'da kitabet ve katipler üzerinde yazılmış öğreti-

1 7  Orhan devrine ait vesikalar için hkz. Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi Kılavuzu, İstan­
bul, 1 938 ,  fas. 1, vesika I;  hu vesika için krş. İ .H.  Uzunçarşılı, "Osmanlı Tarihine Ait 
Yeni Bir Vesikanın Ehemmiyeti ve İzahı ve Bu Münasebetle Osmanlılarda İlk Vezirlere 
Dair Müralea " ,  Belleten, 319 (Ocak 1 939) ,  s. 99- 1 06; P. Wirrek, "Zu einigen frühos­
manischen Urkunden 1-VII " ,  Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes, 53 
( 1 957) ,  s .  303-3 1 3; konumuz bakımından en önemlisi Orhan'ın Rebiülahir 724/28 
Şubar-5 Nisan 1 324 rarihli Farsça revliyer nişanının aslıdır ve Uzunçarşılı tarafından 
yayınlanmıştır: " Gazi Orhan Bey Vakfiyesi, 724 Rehiülevvel - 1 324 Marr", Belleten, 
5119  \Temmuz 1 94 1  ), s. 277-288; Osman ve Orhan zamanına ait remliknamelerin 
XV. ve XVI. yüzyıl vakıf defrerlerindeki özetleri için hkz. Ö.L. Barkan, "Osmanlı 
İmparatorluğunda Bir İskan ve Kolonizasyon Metodu Olarak Vakıflar ve Temlikler", 
\'akıf7ar Dergisi, 2 ( 1 942),  s. 305-308, 338-345, 35 1 vd., bilhassa s .  353,  ıır. 224. 

1 8  Bu vesikaların tahlili için hkz. P. Wirrek, "Zu einigen frühosmanischen Urkunden 
1-VII " ,  WZKM, 53 ( 1 957) ,  s. 303-3 1 3; 54 ( 1 957) ,  s .  240-256; 55 ( 1 959 ) ,  s. 1 22- 1 4 1 ;  
56 1 1 960),  s .  267-284; 57  ( 1 96 1  ) ,  s .  1 02- 1 1 7. 

1 9  İran'da İlhanlı idaresinde yazı işlerinin başı Uygurca ulug-bitigçi unvanı ile anı l ıyor­
du; Yusuf Hass Hacib, Kutadgu Bilig, (yay. )  R .R .  Arar, i l :  Tercüme, Ankara: TTK, 
1 959, 34. ve 3 8 .  hablarda bitigçi ve bitigçi-ılımga tabirleri geçer. Anadolu beyliklerin­
de Uygur unvanları için hkz. Hasan b. 'Ahdi'l-Mu'Min el-Hôyi, Gunyetu 'l-KCitib ve 
Mıınyetu 't-tCilib, Rusumu 'r-resCi 'il ve Nucumu 'l-fazCi 'il, (yay. )  A. Erzi, Ankara: TTK, 
1 963, s. 8 vd; Rusumu 'r-resCi 'i/, s. 6- 1 0; A. Temir, " Die arabisch-uigurische Vakf-Ur­
kunde von 1 326 des Emirs Şeref el-Din Ahmed bin Çakırca von Sivas", WZKM, 56 
( 1 960), s. 232-240; 800 ( 1 398 )  tarihli Tim ur Kutlug ve 857 ( 1 453)  tarihli Hacı  Giray 
yarlıklarında divan bitigçileri geçer, bkz. A.N. Kurar, Topkapı Müzesi Arşivindeki 
Altın Ordu, Kırım ve Türkistan Hanlarına A it Yarlık ve Bitikler, İstanbul, 1 940, s .  
63, 1 48 .  

20 R . R .  Arat, "Fatih Sultan Mehmed'in Yarlığı", Türkiyat Mecmuası, 6 ( 1 939), s .  285-
322. 

2 1  Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, fihrist. 
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ci mahiyette kitaplar uc beyliklerinde Türk-İran geleneğinin hangi 
yollarla yerleştiğini göstermesi bakımından değerli vesikalardır.22 
724 ( 1 324 ) tarihli Farsça tevliyet nişanı, 21 şüphesiz asli bir vesika 
olarak, Osmanlı dairelerinin daha o zama nki tekamül derecesini 
gösteren çok önemli bir vesikadır. Buna bakarak, Osmanlı bey­
liğinin ilk devirlerinde dahi gelenekçi kitabet usullerine hakkıyla 
vakıf bir yazıcı sınıfının varlığı kuvvetle ileri sürülebilir. 1. Bayezid 
devrinde, devletin umumi ilerlemesine uygun olarak divan kalem­
lerinde büyük bir gelişme olmuştur. Bu devirden kalan çeşitli vesi­
kalar, yabancı hükümdarlara yazılan Arapça ve Farsça nameler24 
bu kalemlerin geniş faal iyet sahasını gösteren vesikalardır. Farsça 
ve Arapça nameler o devirde İran ve Mısır divanlarında yazılmış 
örneklerinden aşağı değildir. Gelişen " bürokrasi" ile birlikte, ida­
rede kuvvetl i  merkeziyetçiliğin doğurduğu tesir, halk rivayetlerine 
aksetmiş ve ulema bundan sorumlu tutulmuştur.2' Bize kadar gelen 
1 5 . yüzyılın birinci yarısına ait arşiv vesikaları ve namelerin mik­
tarı hayli kabarıktır.26 I I .  Murad devrinde, Türkçe kitabet usul le­
rini öğretmek üzere, kaleme alınan ve Türkçe resmi yazı örnekleri 

22 Osman Gazi'nin ilk zamanlarında bağlı olduğu Kastamonu heyleri için, Hasan h. 
'Ahdi'l-Mu':\1.in el-Hôyi'nin yazdığı Gunyetıı'l-Katib l 'e Mıınyetıı 't-tiılib, Rusumu 'r­
resa 'il ve Nucıimu'/-faza 'il bilhassa dikkate değer. Keza Anadolu Selçukluları 
zamanında yazılmış hu mahiyene eserler için bkz. Osman Turan, Türkiye Selçukluları 
Hakkında Resmi Vesikalar, Ankara: TIK, 1 958,  s. XI-XVl l l ,  1 47- 1 83 .  

23  Uzunçarşılı, " Gazi Orhan Bey Vakfiyesi, 724 Rebiülcvvel- 1 324 Man",  s. 282 ,  levha 
LXXXVI-LXXXVll .  

24 Sarı Abdullah Efendi münşeatında ve başka münşearlarda hu devre ait vesikalar için 
hkz. M. Halil Yinanç, " Bayezid I " ,  MEB İA, c. 2, s. 369-392; A.S. Erzi, "Türkiye 
Kütüphanelerinden Notlar ve Vesikalar i l " ,  Belleten, 1 4156 ( 1 950) ,  s. 595-64 7; vakıf 
ve remlik-nameler için hkz. Ö.L. Barkan'ın "Osmanlı İmparawrluğunda Bir İskan ve 
Kolonizasyon Mewdu Olarak Vakıflar ve Temlikler" makalesi ve P. Winek'in "Zu 
einigen frühosmanischen Urkunden 1-VII" makalesi. 

25 "Hemen anlar Osman beylerine geldiler, defreri ve hesabı anlar te'lif eniler, akçe yığıp 
hazine ermek anlardan kaldı." Müellifi meçhul Tevarih-i Al-i Osman, ( yay.) İ.H. 
Erraylan, İsranbul, 1 946, s. 47. 

26 İsranbul Başbakanlık Osmanlı Arşivi, Ali Emiri rasnifi ve bilhassa Hicri 835 Tarihli 
Sıiret-i Defter-i Sancak-i Arvanid, (yay.) H .  İnalcık, Ankara, 1 954; il. Murad devrine 
air Feridun Bey münşearında bulunmayan bazı önemli nameler için bkz. Münşeat, Sü­
leymaniye Kürüphanesi, Esad Efendi, nr. 3369, vrk. 2 8 1 -330; Topkapı Sarayı Arşivi, 
Sinan Paşa Arşivi, nr. 20, 2 1 ,  1 56 asli örnekler vermekredir. 
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ihtiva eden Kara-Feryeli Yahya b. Mehmed' in Menahicü 'l-İnş!ı'sı27 

yukarıda a ndığımız Farsça eserlerin izinden ayrılmamıştır ve bu 
vadide Osmanlı Türkçesinde meydana getiri lmiş ilk eserlerden 
biri olmalıdır. 

Fatih Devrinden XVIlI. Yüzyıla Kadar Aklanı, 
Katipler ve Reisülküttab 

Fatih Sultan Mehmed'in " nizam-i saltanata " dair kanunname­
sinde (s. 1 6 )  l - umumi s iyasi ve idari meseleleri (umur-i ·atem),  

2- maliye ve 3- hukuki işler, idarenin üç ana " kapısın ı"  teşkil 
etmekte ve padişahın tuğrası i le hüküm buyurmak bu üç kolu 
temsil eden vüzera, defterdar ve kazaskere verilmiş bulunmak­
tadır. Devletin yazı işlerine nezaret eden bir merkezi daire vardır 
ki, o da nişancıya tabidir. Nişancı, d iğerleri gibi divanda sadrda 
oturmak hakkına sahip erkan arasındadır; fakat reisülkütta b, 
" hizmetkardır, divanda oturmaz"  ( Kanunname, s .  1 5 ) ,  nişancıya 
tabidir; " padişaha arza giremez; terfian nişancı ve defterdar ola­
bi l ir" ( Kanılnname, s .  1 4- 1 7) .  1 8 . yüzyılda, hükümet içinde nü­
fuzu pek artmış bulunduğu bir devirde dahi rei sülküttab divanın 
asil üyelerinden sayılmamıştır. Mühim kararlar almak gerektiği 
zamanda da toplanan meşveret meclislerine, fikri al ınmak için 
iştirak eder, sadrda oturamaz, yerde halı üzerinde otururdu.28 
Devlet dairelerine vücut veren bu esas görüş, Osmanlı lara İslam 
devlet geleneğinden gelmektedir. Kalkaşandl, 24 devlet işlerin in 
düzenli gitmesi iç in sultanın mutlaka üç hizmete ihtiyacı oldu­
ğunu belirtir. Bu hizmetler, 1- emir ve nehiy hususunda vali ve 
memurlar i le  yazışma, 2- devlet gel ir kaynaklarını ortaya çıkarıp 
tahsil etme, 3 - memleketi ve ictimal nizamı korumakla vazifeli 
olan istihkak sahipleri arasında gelirin dağıtılmasıdır. Katipler, 
devletin bu ameli h izmetlerini  yerine getirmek için zaruridir. Bu 

27 Paris, Bibliotheque Nationale Türkçe yazmalar, nr. 660, başka b i r  nüshası Konya'da 
izzet Koyunoğlu 'nun hususi kütüphanesinde. 

28 M. D'Ohsson, Tableau general de /'Empire Othoman, divise en deux parties, dont 
l 'une comprend la legislation Mahometane; /'autre /'histoire de l 'Empire othoman, 
7 cilt, Paris: Imprimerie de monsieur, 1 824, c. 7, s. 229. 

29 Subh al-a'şa, l, s. 39. 
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esas hizmetlere karşı l ık, İslam devletlerinde inşa, harac ve çeyş 
divanları değişik adlar ile idarenin esas kolları olarak daima mev­
cut o lmuştur.J0 

Vezaret, bu idare kollarının başı olarak idarenin hükümdar ile 
münasebeti bakımından meydana çıkmış ve hilafetin i lk asırla­
rında çoğu zaman inşa veya harac divanlarının başı bu mevkiye 
gelmiştir. Bu devlet hizmetlerini gören mütehassıs unsurlar sıfatı 
i le katipler, başlıca 1 - divan al-inşada hizmet gören kuttab al-inşa, 

2- divan al-harac ve diğer mali işlere bakan divanlarda hizmet 
gören kuttab al-amval olarak ikiye ayrılmıştır. 3 1  Bu iki sınıfın  ye­
tişme tarzı ve uzmanlıkları tamamıyla ayrıydı .  Kitabet sanatına 
dair yazılan eserler de sina'at al-inşa ve sina 'at al-hisab va '/-istifa 

haklarında olmak üzere iki  zümreye ayrılır. 12 

Osmanlılarda da katiban-i ahkam-ı divan i le katiban-i hizane-i 

amire ayrı iki zümre sayılmıştır. Birinci zümre, reisülküttab neza­
retinde olarak tevkiiye ( nişancıya) ,  ikinci zümre defterdara tabi 
olmuştur. Fatih kanunnamesinde (s. 1 8 , 22 ) reisülküttaba tabi 
katipler ile defterdara tabi defterhane katipleri daima ayırt edil­
miştir. 944 ( 1 537 )  tarihine doğru tertip olunan resmi bir cetvelde" 
divan-i ahkam katipleri, 1 1  ' i  tevkiiye, 7'si defterdara bağlı olarak 
1 8  kişidir (u lfıfeleri 5-33 akçe arasında ) .  Divan katipleri karşısın­
da hizane-i amire katipleri olarak 23 kişi kayıtlıdır (yevmiyeleri 
8-50 akçe arasında ) .  Bundan başka aynı dairede 23 şakird ( u lfıfe­
leri 4- 1 2  akçe arasında )  bulunmaktadır. Ayrıca ulfıfelerini hizane-i 
amire katipleri i le beraber alan 9 katip daha vardır (yevmiyeleri 
9-27 akçe arasında ) .  Divan-i ahkam katipleri arasında tevkiiye 
tabi 1 1  katip, vezirler yanında " umfı r-i  aleme müteall ik ahkam" 

30 A. Duri, "Diwan " ,  E/2 ,  s. 333-347. 
3 1  Subh a/-a'şa, 1 ,  s .  1 54, 1 59. 
32 Birincisine örnek olarak yukarıda adı geçen el-Hôyi'nin anılan eserleri, ik incisine 

örnek olarak da Abd Allah ibn Muhammad Mazandarani, Die Resıila-ye Falakiyyii 
des 'Abdal/ah ibn Mohammad ibn Kiyıi al-Mazandarıini: ein persischer Leitfaden des 
staatlichen Rechnungswesens (um 1363), (yay.) W. Hinz, Wiesbaden: F. Steiner, 1 952, 
gösterilebilir. 

33 Bkz. 0.L. Barkan, " Osmanlı İmparatorluğu Bütçelerine Dair Noclar", IFM, 1 5/1-4 
( 1 953) ,  s. 238-250. 
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yazmaya memur ve defterdara tabi 7 katip ise maliyeye ait ahkam 
yazmaktaydılar. 14 Bu iki zümre arasında birinden diğerine geçmek 
mümkündür. Fatih kanunnamesine göre ( s .  1 7) ,  reisülküttab def­
terdar olabildiği gibi, ona tabi katipler terfi olarak hazine katibi, 
sonra mukataacı ve muhasebeci olabilirler (s. 1 9 ) ;  fakat genellikle 
maliyeden divan-i hümayun ka lemlerine geçilmesi uygun görül­
mezdi ;  zira maliye katiplerinin " umfır-i mühimme tahriri " için 
yeter derecede hazırlıklı olmadıkları düşünülürdü . 11 

Reisülküttabın vazife ve salahiyetlerine gelince, Feridun Bey'in 
riyaset beratına göre, 1" kendisi divan katiplerine reis nasbolun­
muştur; bütün tayin ve tevcih beratları, idari emirler ve hükümler 
kati pler tara fından yazıldıktan sonra kendisine gösterilecek bü­
tün beyler ve ulema ve diğer mansıp sahipleri beratların ve divan 
hükümlerinin yazılmasında onun dediğine itimat edeceklerdir .r 
Reisülküttab, bu çeşitli vazifelerini yerine getirebilmek için emrin­
deki katipleri, kalem veya oda adı altında üç dairede çal ıştırır ve 
faal iyetlerine neza ret ederdi .  Bunlar; 1 - beylikçi veya diviın kale­

mi, 2- tahvil veya nişiın kalemi, 3- ruus ( ru'fıs )  ka lemidir. Sonrala­
rı, 1 1 80 ( 1 777) tarihine doğru, dördüncü bir da ire olarak iımedi 

kalemi kurulmuştur. 

Beylikçi veya Divan Kalemi 

Beylikçi, reisülküttabın muavını sıfatı i le bütün Divan-i 
Hümayun kalemlerindeki katiplerin üstündeydi ve onların yazı­
larını reisülküttab adına incelerdi .  Böylece beylikçi kalemi bütün 

34 928'de 1 1 574)  divan katipleri 3 1 ,  maliye ahkam katipleri 1 7, hazine 5 1  1 Koçi Bey 
Ris.ilesi, haz. Ali Kema li Aks üt, İstanbul: Vakit, 1 939, s. 27) ,  1 0  l 8'de ( 1 609) divan 
k:itipleri 24, maliye 20, hazine 1 6 'dır ( Ayn Ali, Kal'anin-i Al-i Osman der Hul.isa-i 
Mezıimin-i Defter-i Diı•.111, s. 97). 

35 Bkz. Safinat al-ru "asa, s. 1 2  7, eski İslam devletlerinde de belirli örneklere bağlı olan 
kJtih al-amval her türlü kitabete muktedir olması gereken kJtib al-inşadan daha aşağı 
seviyede sayılmıştır, bkz . Subh al-a'şıi, 1 ,  s. 54-56. 

36 Feridun Bey, Münşeıitü 's-Se/atin, 2 cilt, İstanbul, 1274-75 ( 1 858-59), c. i l ,  s. 572-574. 
37 Bu beratı Selçuklulara ait şu beratlar ile krş. Münrecebüddin Bedi' Ali b. Ahmed el­

Katib el-Cüveyni, 'Atebetü 'l-ketebe, (yay.) Muhammed Kazvini, Abbas ikbal, Tahran 
1 329 HŞ., s. 48 vd. ve O. Turan, Türkiye Selçukluları Hakkında Resmi Vesikalar, s. 
36-39: �Farman-i mansib-i inşa".  
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yazı işleri dairesinin merkezi sayılabilir. Osmanlılarda beylik tabi­
r i  hükümdara ait hak ve salahiyet sahasını gösterir; onun şeriat  ve 
kaza dışında örfi hüküm, kanun ve tasarruflarını ihata eder. Ger­
çekte, beylikçi kaleminde " umur-i  aleme müteal l ik" ahkam zapt 
edilir veya mevcut karar kanun ve ahitlere göre tetkik edilerek 
hüküm müsveddeleri yazılırdı. Bu tetkik işinin hakkı i le yapıla­
bilmesi için, mühim hüküm ve fermanların suretleri tarih sırası 
i le mühimme defterlerine geçirilir ve vesikanın aslının nasıl ve 
kime teslim edildiği üstüne işaret olunurdu. İstanbul Başvekalet 
Arşivi'nde bu mühimme defterlerinden 962 ( 1 55 3 )  yılından 1 323 

( 1 905 )  tarihine kadar umur-i mühimme defteri adı a ltında kayıtlı 
bulunan 263 defterden bir kısmı18 dirlik tevcihlerine dair defterler 
olup herhalde tahvil kalemine aittir.19 Bazı mühimme defterlerin­
de, yeni bir reisülküttabın vazifeye başladığı tarihte " reisülküttab 
fa lanın zamanındadır" diye yeni bir kısım açıldığını tespit etmek­
teyiz. Osmanlılardan önce, İslam devletlerinde aynı mahiyette 
defterlerin tezakir adı altında tutulduğunu biliyoruz. Orta Çağ' da 
Mısır'da divanda ileride başvurulmak üzere vesikaların suretleri 
muntazaman bir deftere kaydedilirdi . Bu tezakirde her vesika için 
ayrı bir sayfa ayrılır ve başına vesikanın ait olduğu şahıs, tarih ve 
hulasası kaydedilirdi.  Başka bir deftere mühim işler (mühimmat) 

hakkında gelen ve giden yazılar tarih sırasıyla, fihrist şekl inde ya­
zıl ırdı .  Tevcih vesikaları, menşurlar ve yabancı hükümdarlardan 
gelen namelerin tercümeleri ayrı birer deftere ( tezakir) yazı lırd ı . 411 
Mühim ve gizli yazıların yazılmasını reisülküttab bazen beylikçiye 
havale ederdi.  Divan-i H ümayun'un belli başlı işlerinden biri olan 
şikayetlere dair kararlar, şikayet ahkamı, keza beylikçi kalemin­
den yazılır; reisülkütrab resid işaretini koyduktan sonra kalemin 

38 Bkz. M. Sertoğlu, Muhteva Bakımından Başvekalet Arşivi, Ankara, 1 955, s. 1 5-22. 
39 Mühimmelerden bize kadar gelen en eskisi, Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi'nde nr. 

1 2 .321  'de bulunmakta olup Ramazan 951/Kasım-Aralık 1 544, 952 Safer/Nisan 1 545 
tarihleri arasında çıkmış olan ahkamı ihtiva eder, bkz. U. Heyd, Ottoman documents 
on Palestine, 1 552- 1 6 15: A study of the Firman According to the Muhimme Defteri, 
Oxford, 1 960, s. XVIII. 

40 Bkz. Al-Sayrafi'den naklen Subh al-a'şii, 1, s. 1 3 1  vd; Fatımiler devrine ait durumu 
tasvir etmektedir. 
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kisedarı bunları toplayıp tuğrası çekilmek üzere nişancıya götürür­
dü.4 1 Yazı lan ahkamın suretleri "şikayet defterleri " veya "ahkam 
defterleri " denilen ayrı defterlere kaydedilirdi. Başvekalet Arşivi'n­
de bu şikayet defterleri 1 05 9  ( 1 649)  tarihinden başlamaktadır.42 

Beylikçi kaleminde vesikaların yazdırılması ve muamelelerin ta­
kibinden mesul bulunan ve bu sıfatla bu kalemdeki katipleri doğ­
rudan doğruya nezareti a ltında bulunduran bir kisedar bulunurdu. 
Ondan başka mümeyyiz, ilamcı ve kanuncu adları altında üç şube 
müdürü vardı. Mümeyyiz, katiplerin yazdıkları yazıları gözden ge­
çirir ve düzeltir; kanuncu yazılan emirlerin mevcut kanun ve hü­
kümlere uygunluğunu tetkik eder, ilamcı ise herhangi bir mesele 
üzerinde rapor tanzim ederdi.41 Aynı zamanda yabancı devletlerle 
yapılmış her türlü antlaşmalar ve verilmiş imtiyaznameler, gayri­
müslim cemaatlerin hukuki durumlarına ait vesikalar beylik ka­
leminde saklanırdı.  Bunların en eskisi 975 ( 1 567) tarihli Nemçe 
Defteri'dir. Yabancı hükümdarlara ve tabi Müslüman beylere gön­
derilen namelerin ve antlaşmaların suretlerinin kaydedildiği "Name 
Defterleri "44 yine beylik kalemine ait müracaat defterleri arasında­
dır. Beylikçi kaleminin dış münasebetlerde ehemmiyeti 1 8 .- 1 9. yüz­
yıllarda ziyadesiyle artmış ve Hariciye Nezareti kurulduğu zaman 
beylikçi kalemi bu nezaretin esas dairesi olmuştur.4' 

Tahvil Kalemi 

Bu kaleme "n işan kalemi" veya "kise kalemi" de denilmek­
tedir. Burada katiplerin başında tahvil kisedarı ve yazıları tetkik 
eden bir mümeyyiz bulunurdu. Bu dairede vezaret, mir-miranlık, 

4 1  Bkz. Milli Tetebbu/ar Mecmuası, 115 ( 1 9 1 5  ), s . .5 1 6 .  

4 2  Sertoğlu, Muhteva Bakımından Başvekalet Arşivi, s. 23-2.5. 
43 D'Ohsson, Tableau general de l'Empire Othoman, c. 7, s .  1 6 1 ;  J .  Hamnıer-Purgstall, 

Des Osmanischen Reichs Staatsverfassung und Staatsverwaltung, 2 cilt, Viyana, 
1 8 1 5, 1 8 1 6; Bab-i Ali'ye ait kısmın tercümesi: J .  von Hammer-Purgsta ll, "XVIII nci 
Asırda Osmanlı İmparatorluğunda Devlet Teşkilatı ve Babı-Ali", (çev.) Halit İlteber, 
/O Hukuk Fakültesi Mecmuası, 712-3 ( 1 94 1 ), s. 564-586.  

44 1 1 1 1 - 1 33 6  ( 1 699- 1 9 1 7) tarihleri arasında olmak üzere 1 7  defterdir, bkz. Sertoğlu, 
Muhte11a Bakımından Başvekalet Arşi11i, s. 1 4  

45 Bkz. Salname-i De11/et-i Aliyye-i Osmaniye, defa 32, 1 294 ( 1 877), s. 1 1  ! .  
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molla derecesinde kadı l ık beratları i le has, zeamet ve timarlara 
ait tevcih beratları, mütevellil ik, meşihat ve esnaf kethüdal ıkları 
beratları, ait  olduğu da ireden gelen tahvil tezkiresine göre yazılıp 
hazırlanırdı. 

Ruus Kalemi 

Vakıflar ile dini müesseselerdeki vazife sahiplerinin, devlet ka­
lemlerindeki büyük-küçük katiplerin, saray ağa ve hademelerinin, 
dizdar ve kale erlerinin berat ve fermanları bu kalemde, ilgili dai­
reden alınan tezkirelere göre hazı rlanırdı . 46 

Bu üç kalemde hazırlanan berat ve hükümleri her kalemin 
mü meyyizi, klsedarı, sonra beylikçi ve nihayet reisülkütrab sahh 

veya resid gibi muayyen bir remiz kullanarak tetkik ve tasdik 
ederlerd i .  Berat lar ın kayıtlara, kanlın ve nizamlara uygun ve düz­
gün olmasından son kademede reisülkütta b mesul olup bunları 
son şekil lerini aldıktan sonra sadrazama o arz eder ve sadraza­
mın buyruldusu lahik olunca berat yazı l ı r  ve nişancı tarafından 
tuğrası çeki l ird i .  Tuğral ı  fermanların hazırlanmasında bazen rei­
sülküttabın nişancıya yardım ettiğini eski bir kayıttan öğrenmek­
teyiz.47 Osmanl ı lardan önce, Mısır'da Müsl üman devletlerinde, 
sahih divan al-inşa benzer vazifelerle maiyetinde bu gibi katipler 
çalıştırmaktaydı .  48 

Amedi veya Amedci Kalemi 

Reisülküttaba tabi kalemlere sonradan eklenen bu kalemin 
kuruluşu 1 1 80 ( 1 777) tarihlerine doğru olmalıdır.49 D'Ohsson'a 
göre, bu katip verilen timar ve zeamet beratlarından reisülkütraba 
ait rüsumu tahsil ettiğini göstermek üzere amed ( Farsça amad = 

46 Buyruldu Mecmuası, TIK Kütüphanesi, nr. 70, vrk. 1 1 . 
47 Feridun Bey, Münşeıitü 's-Selatin, 1 ,  s. 471 .  
48 Subh al-a'şıi, I ,  s .  1 1 1 .  
49 Sa(inat al-ru 'asa, s. 1 45,  1 47; burada amedciden bu tarihlerden sonra bahsolunur; 

krş. İ .H. Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin Merkez ve Bahriye Teşkilatı, Ankara: TIK, 
1 948, s. 40, not 1 .  
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"geldi " )  kelimesini yazardı; amedci tabiri buradan çıkmıştır. 50 Ge­
len ve çıkan evraka nezaret eden ve beratlar teslim olunurken bu 
rüsumu toplayan hususi b i r  katibin eskiden beri mevcut olması 
gerekir. Bu katip sonradan amedci adı i le ehemmiyet kazanmış ve 
reisin yakın adamı sıfatıyla yeni mesuliyetler yüklenmiş olabilir. 
Amedci, reisülkütrabın hususi katibi sayılmaktadır. 5 1  Amedcinin 
ehemmiyet kazandığı devirde başl ıca vazifeleri sadaretten padişa­
ha gönderilen takrir ve telhisleri ( bunlara muhakkak reisülküttab 
sahh çekerdi ) hazırlamak, sadrazamın yabancı devlet başvekille­
rine göndereceği mektupları kaleme almak, reisülküttabın yaban­
cı devletler mümessil leriyle yaptığı toplantılarda hazır bulunarak 
mükaleme mazbatalarını tutmak, yabancı devlet elçi ve konsolos­
ları i le yazışmaları takip etmekti. Saray ile Bab-i Ali arasında en 
gizli yazışmalara ve harici münasebetlere vakıf bulunan amedci, 

III .  Selim devrinde hususi bir ehemmiyet kazanmıştır. "Sarair ve 
hafaya-yi devlet-i a l iyye tahririne has olan amedi odasında ,, baş­
langıçta 5 -6  katip var iken sonraları sayıları 50'yi bulmuştur.52 
Halil  Hamid Paşa ve Tanzimat devrini açan Mustafa Reşid Paşa 
amedcilikten reisülkütrab olmuşlardır. 

On sekizinci yüzyıl ortalarında beylik kaleminden çıkan her 
fermandan bir kuruş alınırdı. Bunun yarısı reisülküttiiba, yarısı 
beylikçiye a itti. Tahvil kaleminde yapılan inhalardan 20 para, 
tahvillerden 2 kuruş al ınır ve 2/8 'si reisülküttaba ayrılırdı. Ruus 
kaleminden çıkan ruustan ( tevcih beratlarından )  al ınan çeşitli 
resimlerin de 2/3 'si reisülküttabın, 1 /3 ' i  ruus kalemi kisedarının 
idi.51 Abbasilerde de diııan al-rasa ' il reisi tevcih vesikalarından 
rüsum almaktayd ı.  '4 Reisülküttab ve Divan-i Hümayun katipleri 
divanın ikinci ve üçüncü kubbeleri arasında otururlardı .  Divan 
toplanırken reis, defterdar yönünden gelip veziriazamın sağ tara­
fına telhis kisesin i  koyar, sonra eteğini  öper ve söylenecek bir şey 

50 D'Ohsson, Tableau general de l'Empire Othoman, c. 7, s. 1 66 .  
5 1  Hammer-Purgsta ll, Des Osmanischen Reichs Staatsuerfassung und Staats!lerwaltung, 

s. 573. 
52 Uzunçarşılı, Osmanlı Deuletinin Merkez ue Bahriye Teşkilatı, s. 56 vd. 
53 Ayrıntılar için bkz. Buyruldu Mecmuası, vrk. 12 vd. 
54 Yakur, lrşad'dan naklen A. Mez, The Renaissc.:ınce of Islam, (çev.) Salahuddin Khuda 

Bakhsh, Patna: Jubilee Printing & Publishing House, 1 937, s. 78. 
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var ise kulağına yavaşça söyler ve yerine çekil irdi . 15  Onun arka­
sından reise tabi divan katiplerinden devatdar veya divitdar efendi 
vezirin önüne devat mahremesi i le devat ve bir kumaş kese ile 
çil  akçe koyardı. 1 6 .  yüzyıl sonlarına kadar divan toplantıların­
da arz-i halleri yüksek sesle reisülküttabın okuduğunu bil iyoruz. 
Daha sonraları bu işi birinci ve ikinci tezkireciler (büyük ve kü­
çük tezkireciler) görmeye başlamışlardır. Bu devirde de, tezkireci 
divanda bulunmadığı zamanlar arz-i halleri okuma vazifesi reis 
efendiye düşerdi . '" En mahrem yazılar bizzat reis tarafından ya­
zı l ır  veya onun tarafından muhafaza olunurdu. Bu arada yeniçe­
r i lere u l lı fe dağıtımına a i t  telhisi, sadrazam ağzından reis bizzat 
yazar ve bir " destmal " içinde kapucular kethüdasıyla padişaha 
gönderir; padişahın hatt-i hümayunuyla geri gelen telhisi sad­
razam alır ve okuması için reise verirdi . ' "  Mua hedeler, padişah 
iradeleri reis ta rafından hususi torba veya sandık larda saklanır­
d ı .  '8 1 8 . yüzyı lda ,  her yıl  sadrazamın huzurunda yapılan yıl l ık 
tevcihat  merasiminde memuriyetleri bi ldirme vazifesi reise aitti . 
O n un neza reti altında hazı rlanmış olan beratları kendi eliyle biz­
zat sadrazama verird i . '� 

Reisülküttabların Menşeileri ve Yetişme Tarzları 

Kaide olarak reisülküttab, katipler sını fından gelirdi . Divan-i 
H ümayf.ın 'da k itabet s ın ıfında  yetişir ve muayyen kademeleri geç­
tikten sonra bu makama getiri l irdi .  Bu sebeple burada umumiyet­
le kuttah s ın ıfı (ahi al-kalam ) üzerinde biraz bilgi vermek yerinde 
olacaktır. 

Erneviler ve Abbasilerde ve daha sonrak i  İslam devletlerinde 
katipl ik bir " s ı naat ' ' ,  bir " hirfet" ,  kitabet de bir fen sayılmıştı"0 ve 

55 Milli Tetebbu/ar :\1ecmııası, 1 15 1 1 9 1 5 ), s. 508, 5 1 7. 
56  A1illi Tetebbu/ar Me«muıısı. 1 15  ( 1 9 1 5 ), s. 5 1 7. 
5 7  Uzunçarşılı, Osmanlı Deuletinin Merkez l'e Bahriye Teşkilatı, s .  24. 
5 8  Farıınilerde vesikaların konduJ°\u b u  torbalara harita denilirdi; bkz. Subh a/-a'şa, l l I ,  

s .  4 9 1 .  
5 9  D'Ohsson, Tableau general de i "Empire Othoman, c .  7 ,  s .  1 98 .  
60  Subh a/-a'şıi, l, s. 3 7  vd . ;  Muntacib al-Din, Kitab 'atabat al-k..ıtaba, s .  1 -3; el-Hôyi, 

Gunyetu'/-Katib, s. 2 vd. 
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katiplerin, dünyevi fayda gayesine bağlı diğer sınaatların meslek 
teşkilatına benzer bir teşkilatı ve çırak-usta ilişkisine dayanan bir 
yetişme usulü vardı .  Mesleğe ait muayyen ameli bilgiyi ve maha­
retini geleneksel bir şekilde devam ettiren katiplik, İslamiyet dev­
rinde Suriye, Mısır ve Irak'ta başlangıçta eski yerli bürokrasilerin 
elinde kalmış; Suriye ve Mısır'da yerli H ıristiyan katipler, Irak'ta 
İranlı ve Nesturi katipler uzun zaman bu mesleği kendi inhisar­
larında tutmuşlardır.ı.1 Abbasiler devrinde adeta kapalı bir sınıf 
teşkil eden katipler devlet dairelerini ve bu vasıta ile bütün ida­
reyi kendi inhisarları altında tutmaya, mal iye ve " şansölleri de"'  
ameli bilgi ve maharetlerinden dolayı ahi al-say(, saray hacibleri 
ve ulema karşısında idarede üstün durumlarını muhafazaya mu­
vaffak oldular.62 Bu durum İran'da Selçuklular ve onlardan sonra 
gelen idareler zamanında devam etti. Bu geleneği Osmanlılar, bir 
taraftan Memluklar, diğer taraftan İran ve Anadolu Selçukluları 
yoluyla almış görünmektedirler. Diğer sınaatlarda olduğu gibi ak­
rabalık, kölelik ve başka intisap yolları veya nüfuzlu kimselerin 
aracılığı, mesleğe girmek, sanatı öğrenmek ve ilerlemek için esas 
olmuştur. 6 1 

Katipler s ınıfı İslam devletinde daima idarenin başl ıca müs­
takil rüknü sayılmıştır. Kalkaşandi'ye64 göre, Mısır'da merkez­
deki devlet memurları üç sınıfa ayrılmaktadır. 1 - arbab al-suyu(, 

2- arbab al-aklam, 3 - ashab al-vaza 'if al-sina 'iya. A rbab al-ak­

lam ise, a) dini memuriyetler, b) divani memuriyetler olarak ikiye 
ayrılmaktad ır. Divani memuriyetler vezareti, divan al-inşayı ve 
diğer divanları içine almaktadır. Eserini Selçuklular devri sonla­
rında Kastamonu'da yazmış olan el-Hôyi' ; de devlet büyükleri­
m 1- ayan-i din, 2- erkan-i devlet olarak ikiye ayırdıktan sonra, 

6 1  Bkz. W. Björkman, Beitriige zur Geschichte der Staatskanz/ei im Jslamischen Agypten, 
Hamhurg: Friederischen, de Gruyter, 1 928,  s. 2-4; Sourdel, Le vizirat abbiıside de 
749 a 936, c.  1 ,  s. 1 06- 1 1 2, 1 3 5 - 1 77, 283;  A. Duri, " Diwan ",  f/2, s. 333.  

62 Sourdel, Le vizirat 'abbiıside de 749 a 9 3 6,  c .  1, s .  1 90,  239, 24 1 ,  2 7 3, 28 1 .  
63 Örnek olarak, Muntacib al-Din'in hayatı hakkında bkz. Kitıib 'atabat al-kataba, 

mukaddime; M.A. Köymen, " Selçuklu Devri Kaynak larına Dair Araştırmalar I" ,  
DTCF Dergisi, 8/4 ( 1 95 1 ), s. 537-648. 

64 Subh al-a 'şıi, Ill, s. 277, 488-497. 
65 el-Hôyi, Gunyetu 'l-Kıitib, s. 3 - 14. 
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erkan-i devlet arasında birinci zümrede hükümdar ve ümerayı, 
ikinci  zümrede erbab-i inşayı saymaktadır. Osmanlı Devleti, 
ahi al-sayfa devlet idaresinde üstün bir durum vermekle bera­
ber İslam kalem teşkilatı geleneğini bütün hususiyetiyle devam 
ettirmiştir. Lutfi Paşa, 66 kalem mansıplarının hariçten ehliyetsiz 
kimselere verilmemesi noktasında ısrar eder. Osmanlı katip ve 
müverrihi Mustafa Ali67, katipler sınıfına saraydan yetişen kul­
ların katılmasını şiddetle eleştirir ve "ehl-i kalem olanlar 'efendi' 
unvanı ile anı l ırlarken köle kısmından gelip vücut bulanlar fa­
lan 'bey' namı ile şöhret bulmuşlar, bu tarik ile okumak yazmak 
defteri dürülmüştür" demektedir. Ona göre eskiden nişancı ve 
reisülküttab, zaman zaman müsteidleri ve mülazımları yoklarlar; 
kadı lar ve müderrisler arasında inşaya kabiliyeti olanları seçerler 
ve katipler sınıfına al ırlardı. Aralarında kendilerini gösterenleri 
tutarak tezkirecil iğe ve riyasete çıkarırlardı .  Ali, kendi zamanın­
da bu adet ve usullerin bozulduğundan, kavanin-i divaniyenin 
yüzüstü kaldığından ve ehliyetsiz kimselerin katip yapıldığından 
acı acı şikayet eder. 

İlmiyeden katiplik mesleğine geçmek mümkün ise de burada 
başarı göstermek için hususi bir hazırlık yapmak, fünim-i kitabeti 

öğrenmiş olmak şarttır. Buna karşılık, katip olmak için medrese 
tahsili şart değildir. Medreseden gelerek katip olanlar i lmiyeden 
ka lemiyyeye geçmiş, s ınıf değiştirmiş sayılırlar.68 Katiplik mes­
leğinde yetişmek için mutlaka divan kalemlerine devam ederek 
orada üstatların ve halifelerin nezareti a ltında uzun bir mümarese 

devresi geçirmek lazımdır. Divan-i Hümayun'da inşa katibi olmak 
ve sivrilebilmek için fünun al-kitabat va 'l-tarassulü hakkıyla tahsil 
etmiş olmak gerektir. Bunun ölçüsü de "umur-i mühimme tahriri­
ne muktedir" olmaktır. Hüsn-i hatta veya fenn-i hesapta usta ol­
mak yetmez.69 Batalyevsi'ye (ö. 494/ 1 00 1 )  göre, katipler şu sınıf-

66 Lutfi Paşa, Asaf-name, ( yay. ) A. Emiri, 1 326, s. 1 5 .  
6 7  Gelibolulu Mustafa Ali, Mevaidü 'n-nefais fi kavaidi'/-mecalis, İstanbul: İÜ Edebiyat 

Fakültesi Yayınları, 1 956, s. 33-37. 
68 Safinat al-ru 'asa, s. 6 vd. 
69 Safinat al-ru 'asa, s. 1 03, 1 27, 1 75.  
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!ara ayrılır:-0 1 - katib al-hatt, güzel yazı yazmakta ihtisası olanlar. 
Bunlar hat sanatı, yazı edevatı, kağıt ve kul lan ılışı hakkında etraflı 
bilgi ve mümarese sahibi olmalıdırlar; 2- katib al-lafz, bunlar tertip 
ve inşada mütehassıstırlar. Yazdıkları mektuplarda kullanmak üzere 
hitap şekillerini, meselleri, ahbarı ve şiirleri bol bol ezberlemiş ol­
malı, mektuplaşanlar arasındaki meratibi ve buna uygun dua ve un­
vanları bilmelidirler; 3- katib al- 'akd, muhasebe katipleri olup bun­
lar da merkezi maliyeye ait yazıları yazanlar (katib al-maclis) ,  arazi 
işlerinde çalışanlar (katib al- 'amil) ve askerin maaşları ve erzakı ile 
meşgul olanlar ( katib al-cayş) diye üç sınıfa ayrılırlar. Her biri kendi 
mevzuunda ihtisas kazanmış olmalıdır; 4- kuttab al-hukm, şeriat 
sahasında çalışan katiplerdir. Muhtelif sınıflara ayrılırlar. Örneğin, 
şurta katibi, şeriatta umumi bilgisinden başka ceza hukukunda ih­
tisas kazanmış olmalıdır; 5- katib al-tadbir, siyasi dairelerde çalışan 
ve devlet işlerinde hükümdarın yardımcısı olarak hizmet eden bu 
katipler ise, bütün diğer katiplerin bilgisine sahip olmalıdır. Efendi­
sinin ilgi gösterdiği her şeyi öğrenmesi gerektir. Bütün bu katipler 
için iyi yazı yazma melekesini kazanmış olmak şarttır. 

Katiplerin bu umumi sınıflandırılmasından başka inşa divanın­
da çalışan katipler de yazdıkları vesika çeşitlerine göre, ihtisaslara 
ayrılırlardı .  Kalkaşandi bunları yediye ayırmaktadır.- ' En yükseği, 
inşa katibi olup hükümdara ait önemli yazıları (mühimmat), büyük 
memurların tevcih beratlarını ( takalid al-valayat) yazan katiptir 
(Osmanlılardaki beylikçi) .  Başka bir katip, divan reisinin görme­
diği yazıları hat, lafz ve mana bakımından tetkik eder (Osmanlı­
larda mümeyyiz). Dairelerde uygulanan kaideler ile katiplerden 
beklenen şeyler, al-kavanin al-divaniya ve adab al-katib 72 ve fünun 

al-kitabat üzerindeki edebiyat İslam kültürünün müşterek malı ha­
linde Emevilerin son, Abbasilerin ilk zamanlarında meydana çık­
mış olup, Osmanlılar da bu geleneğe yakından tabi olmuşlardır. Bu 
eserler şu şekilde ayrılabilir: 

70 Ebfı Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Sid el-Batalyevsi, el-iktidôb fi şerhi 
Edebi'/-küttôb, ( yay.) Abdullah b. Mihail el-Bustani, Beyrut, 1 90 1 ,  s. 66-84. 

71 Subh a/-a'şô, 1, s. 1 30- 1 33 .  
72  Subh a/-a 'şô, 1 ,  s. 67 vd. 
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1. Mühtedilere " merasim ve adab-i muhatabatı " ,  yazı şekil­
lerini ve edevatını öğretmek maksadıyla yazılan öğretici eserler: 
Arapça adab al-kuttdb adı a ltında yazılan kitapların çoğu bu 
a landadır. Bunların en iyi örneği Ebu Bekr M uhammed b. Yahya 
es-Suli'nin (ö .  3 3 5/9 1 6 )  Edebü 'l-Küttdb ' ıd ır. 73 Büyük Selçuklu­
lar  devrinde İran'da yazılmış olan Muhammed b. Abdülkerim 
Meyhani'nin Dustur-i dabiri'si74 Farsçada bi l inen en eski örnek­
tir. Keza Farsça el-Hôyi 'nin yukarıda adı geçen eserleri ve Türk­
çede Yahya b. Mehmed'in Menahicü 'l-İnşd'sı aynı alanda yazıl­
mış eserlerdir. Bunlara genell ikle inşa örnekleri de eklenmiştir. 

il. Tanınmış münşilerin yazdıkları hakiki veya temsili vesika ve 
mektupları  ihtiva eden münşeat mecmuaları :  İbrahim b. Muham­
med al-Mudabbir al-Şaybani'ye göre katip, inşa sanatında derin­
leşmek için eski ve yeni münşilerin yazılarını örnek olarak esaslı bir 
şekilde incelemelidir. 75 İşte münşeat mecmuaları böyle bir düşün­
ceyle meydana getirilmiştir. Çehdr makala sahibi Nizami-i Aruzi 
kendi zamanında ( 550/ 1 1 55 sıralarında ) Muhammed 'Abda76 ve 
Sayyid al-ru'asa' lakabıyla meşhur olup Melikşah'ın divan-i inşa 
naibi olan Abu' l-Mahasin Muhammed b. Faz! Allah'ın namele­
rini  ve el-Sahih ibn 'Abbas et-Talekani'nin Rasd'il'ini77 zikreder. 
Raşid al-Din Vatvat'ın (ö. 573/1 1 78 )  Arapça Munşa 'dt'ı78 yine 
Arapçada İbn al-Asir ' in Rasd'il'i ve İbn al-Hatib' in Rasd'il'i meş­
hur olup bize kadar gelmiştir. Farsçada genell ikle Arapça münşeat 
i le beraber meydana getirilen mecmuaların en eski ve meşhurları 
yukarıda adı geçen Muntacib a l-Din'in ve Raşid al-Din Vatvat'ın 
münşea tıdır. 7 9  

73 Ebu Bekr Muhammed b. Yahya es-Suli, Edebü 'l-Küttab, (yay. ) Muhammed Behcet 
el-Eseri, Bağdat-Kahire-Beyrut, 1 34 1  ( 1 922) .  

74 Muhammed b. Abdülkerim Mey hani, Dustur-i dabiri, (yay. ) A. Erzi, Ankara, 1 962. 
75 İbrahim b. Muhammed al-Mudabbir al-Şaybani, al-Risalat a/- 'azra ', (yay.) Muhammed 

Kurd-'Ali, Rasa 'i/ al-bulaga ', Kahire, 1 946, s. 228. 
76 Nizami-i Arfızi, Çehar Makala, (yay.) Muhammed Mu'in, Tahran, 1 333, naşirin 

talikatı, s. 26-39; Ahmed Ateş, Tarcuman al-ba/aga, İstanbul, 1 949, haşiyeler, s. 1 00 vd. 
77 Sahib ibn 'Abbas et-Talekani, Rasa 'ilü 'ş-Şa/:ıib b. 'Abbad, (yay.) Abdülvehhab Azzam 

ve Şevki Dayf, Kahire, 1 336 ( 1 947); bu eser Katib Çelebi tarafından da kaydedilmiştir: 
Keşfü'z-zünun, (yay.) Şerefettin Yaltkaya, Kilisli Muallim Rifat, 1-11, İstanbul 1 360-
1 362 ( 1 94 1 - 1 943), c. 1, s. 901 .  

78  MecmCtatü Resaili Reşididdin el- Vatvat, (yay.) Muhammed Fehmi, 2 cilt, Kahire, 1 3 15. 
79 H.R.  Roemer, Staatsschreiben der Timuridenzeit, Wiesbaden, 1 952, s. 1 2- 1 6. 
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Osmanlılarda büyük bir yekuna varan münşeat mecmuaları 
usul dairesinde bir araştırmaya ihtiyaç göstermektedir. il .  Murad 
devrine ait bazı önemli Farsça münşeatı bir araya getiren bir mec­
mua80 Taci Bey tarafından derlenmiş olması muhtemel çoğu Fars­
ça mektuplardan mürekkep bir Mecmu 'a-i Münşa 'iıt8 1 1 6 . yüzyıl­
dan önce yapılmış derlemelerin örnekleridir. Keza Taci Beyzade 
Sadi'ye atfolunan başka bir Mecmu 'a-i Münşa 'iıt82 Fatih Sultan 
Mehmed ve il .  Bayezid devrine ait mektupları ihtiva eder. Bu arada 
Münşa 'iıt-i Mesihi meşhur şair katip Mesihi'nin genell ik le 1. Selim 
devrine ait resmi ve hususi münşeatını bir araya getiren mühim 
bir eserdir. 8 1 Reisülküttab Feridun Bey'in Münşeiıtü 's-Seliıtin'i84 

ve yine reisülküttablardan Sarı Abdullah Efendi'nin münşeatı8'  
muhtel if  kaynaklardan meydana getirilmiş derlemelerdir. Bu nevi 
münşeatların çoğunda mektup örnekleri ma hiyetlerine göre tasni f  
edi lmiştir. Genell ikle hususi mektuplar  i l e  resmi mektuplar, yani 
ihviıniyiıt ile sultiıniyiıt birbirinden kesin olarak ayırt edilmiştir. 

111. Katiplere gereken her çeşit bilgiyi bir arada toplamaya 
çalışan ansiklopedik eserler: Katipler için yazılan eserlerin çoğu 
kitabet fen lerinden ancak biri üzerinde durmuştur. 86 Halbuki 
Diviınü 'l-inşiı'da mesut olan katiplerin bi lmesi gereken ulum ve 
fünlın çok çeşitlidir.87 Kitabetin i lk bilgilerinden (ulum-i hattiya 

ve yazan ile kendisine yazılan arasında muhiıtabiıttan bahseden 

80 Süleymaniye Kütüphanesi, Esad Efendi, Münşeat, no. 3369. vrk. 2 8 1 -330. 
8 1  Fatih Del'rine Ait Münşeat Mecmuası, ( yay. )  Necati Lugal ve Adnan Erzi, İstanbul, 

1 9.56; hu dergide Mevlana Halimi'nin mektupları da vardır, hkz. s. 1 3 . 
82 Fatih Del'rine Ait Münşeat Mecmuası. 
83 İyi bir yazma nüshası British Museum, Or. 1 1 . 1 94, Feridun Bey münşeatının 

kaynaklarından biridir. 
84 Feridun Bey, Münşeatü 's-Selatin, 2 cilt, İstanbul, 1 2 74-7.5 ( 1 858-.59) .  
85 Safinat al-ru 'asa, s. 32 vd,  muhtevası hakkında hkz .  Adnan Erzi, "Türkiye 

Kütüphanelerinden Notlar ve Vesikalar il", Belleten, 1 4156 ( 1 950),  s. 595-647. 
86 Örneğin, İbn Kutayha, Adab al-katib, ( yay.) M. Grünert, Leiden, 1 900; llıgat ve lisan 

meseleleri üzerinde huna karşılık İbn Durusrlıya, Kitıib al-kuttab, (yay.) L. Cheikho, 
Beyrut, 1 927, hat sanatı üzerinde durmuştur. 

87 'Abd Allah b. 'Abd al-'Aziz al-Bagdadi'nin kayıtları için bkz. Björkman, Beitriige zur 
Geschichte der Staatskanzlei im lslamischen Agypten, s. 9; İbrahim al-Şaybani, al­
Risıilat al- 'azrıi, s. 228; 'Abd al-Hamid al-Katib, Risıila i/a '/-kuttıib, (yay.) Muhammed 
Kurd-'Ali, Rasıi 'i/ al-bulagıi ', Kahire, 1 946, s. 225. Bunun Türkçe tercümesi için hkz. 
Safinat al-ru 'asıi, s. 75 ve bilhassa Subh a/-a'şa, I ,  s. 1 40-4 8 1 .  
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ilm al-tarassul) başka, inşa için lüzumlu i limler (al-ulum al-lafzi­

ya, lugat, sarf ve nahiv; ulum al-balaga, maani, beyan, bedi) ,  şiir, 
mensur edebiyat (adab ve muhazara) başta gelir. Katibü'l- inşa, 
temas ettiği mevzular dolayısıyla çeşitli i l imlerde kullanılan ıs­
tılahları bilmek ve ulum-i şeriyyeden başka tarih, sultani hukuk 
(al-ahkam al-sultaniya) ,  coğrafya (al-masalik va 'l-mamalik ) ve di­
ğer al-ulum al-amaliya88 hakkında bilgi edinmek zorundadır. 

Şu kayda değer ki,  din u lemasının şeri i l imler dışına çıkmama­
sına mukabil katipler, serbestçe her türlü fünun, hikmet ve ede­
biyat ile ilgilenmeleri ve uğraşabi lmeleri sayesinde İslam kültürü­
nün gelişmesinde büyük rol oynamışlardır. Her devirde yeni fikir 
cereyanlarını, ladini ilim ve edebiyatı büyük bir ekseriyetle katip 
sınıfından gelen kimseler temsil etmişler (Abbasiler devrinde İbn 
al-Mukaffa ', Cahiz, İbn Kutayba, al -Tanlıhi, Abu Hayyan al- Tav­
hidi ) yahut bu fikir hareketleri çoğu katiplikten yetişme vezirlerin 
himayesinde gelişmiştir ( Bermekiler ve hemen hepsi katip sınıfın­
dan gelme Halife Me'mun'un vezirleri himayesinde gelişen fikir 
hayatı, aslen katip olan Cahiz'in hamisi katip-vezir İbn Zayyat ) .  
Osmanlılarda da ladini i l imlerde ve edebiyatta, serbest fikir ve 
ıslahat hareketlerinde çoğu katip sınıfından yetişenlerin önayak 
olmaları aynı sebebe bağlıdır. Eserleri bu sınıfın ansiklopedik bi lgi 
ihtiyacına cevap veren Katib Çelebi, Cahiz gibi, başlangıçta katip 
yetişmek üzere çeşitli mevzular ile ilgilendikten sonra, maddi im­
kanlar bulunca, kendisini tamamıyla bu mevzularda derinleşme­
ye ve eser yazmaya vermiştir. Yalnız edebiyatta ve hat sanatında 
değil,89 tarih, coğrafya, hukuk sahasında sivrilmiş olan Osmanlı 
müelliflerinden birçoğu kalemiyyedendir. Reisülküttab mevkiine 
çıkanlardan müverrih Celalzade Mustafa, Hasan Beyzade, Raşid, 
Koca Hüseyin Efendi, Ramazanzade, Abdi, Vasıf, mesnevi şerhi 
ve Dustur al-inşa 'sı i le meşhur olan Sarı Abdullah Efendi, kanun­
name yazanlardan Hamza Paşa, Okçuzade Mehmed, Mu/taka 

şerhi Osmanlı mahkemelerinde asırlarca ku llanılan Mevklıfati 
Mehmed, Defter-i Teşrifat-i Kadime müellifi Naili Abdullah Paşa 

88 Subh a/-a'şa, 1 ,  s. 146, 478-480. 
89 Bkz. Musrakimzade Sadeddin, Tuhfe-i Hattatin, (yay.) İbnülemin Mahmud Kemal, 

İstanbul, 1 928. 



44 OSMANİSTiK BİLİMİNE KATKILAA 

ve nihayet seçkin Osmanlı edibi Mehmed Ragıb Paşa'yı burada 
hatırlayabiliriz. Ansiklopedik bilgiye ehemmiyet veren reisülküt­
tabların kütüphane kurucuları arasında yer a lması (Ragıb Paşa, 
Raşid Efendi, 1 1 49'da ( 1 73 6 )  reis olan Mustafa Efendi, Kütah­
ya'da bir kütüphane yaptıran Mehmed Emin Vahid Paşa, Halet 
Efendi )  bir tesadüf eseri değildir. Onların yenil ik hareketlerinde 
öncü olmaları ( Ragıb Paşa, Halil Hamid Paşa, i l i .  Selim devri ısla­
hatında rol oynayan Köse Kethüda lakabı ile meşhur Çelebi Mus­
tafa Reşid, Ebu Bekir Ratib Efendi, Galib Paşa ) ilk defa Avrupa 
dillerini öğrenerek Batılılaşmada önayak olmaları da (coğrafya­
cı, istihkam mühendisi ve musikişinas İngiliz Mahmud lakabıyla 
meşhur Mahmud Raif Efendi, Canib Efendi )  aynı şekilde tesadüfi 
deği ldir. Nihayet Tanzimat devrini açan Koca Reşid Paşa ve arka­
daşla rı hepsi aklamdan yetişmiş ka lem erbabıdırlar. 

Ulema ile küttab daima birbirlerine rakip olmuşlar ve birbir­
leri aleyhinde bulunmuşlardır. Abbasilerden Me'mlın'un müşaviri 
ulemadan Sumama, katipleri dinsizlik ve kabil iyetsiz l ikle suçlu­
yordu.Y0 Cahiz'e atfolunan Fi zamm ahlak al-kuttab'dan4 1 ve Subh 
a/-a 'şa'dan92 katip aleyhtarlığının derecesi hakkında fikir edinmek 
mümkündür. Katib İbn al-Mukaffa ' ,  " a l-muluk ahvac i la ' l-kuttab 
min a l-kuttab i la ' l-mullık" (hükümdarlar  kati plere, katiplerin hü­
kümdarlara olduğundan daha çok muhtaçtırlar) derken,9 1 ulema 
"küll katib cahi l"  (her katip cahildir) diyordu .  Osmanlılarda 
Katib Çelebi, Mizan al-hakk adlı risalesinde, mutaassıp ve cahil 
ulemayı tenkit etmiştir. Ulemadan berat resimleri toplanmasına 
sebep olduğu için reisülküttab Yazıcızade Küçük Hamza Efendi 
şeyhülislamın şikayetiyle azledilmiş ve hapse atılmıştır.94 Katip­
lerin suiistimalleri ve birçoğunun dirayetsizliği hakkında söyle-

90 Bkz. Sourdel, Le l'İzirat abbaside de 749 iı 936, c. 1 ,  s. 24 1 .  
9 1  Almanca tercüme: O .  Rescher, Excerpte und Übersetzungen aus den Schri(ten 

des Philologen und Dogmatikers Gtifıi:; aus Baçra (1 S0-250 H.) nebst noch 
un1Jerö((entlichten Originaltexten, Sturtgard, 1 93 1 ,  s. 67-78 ve krş. Ch. Pellaı, " Une 
charge contre les secretaires d'etat attribue iı Cahiz", Hesperis, 43 ( 1 956),  s. 29-50. 

92 Subh a/-a'şıi, 1, s. 46-50. 
93 Subh a/-a'şıi, 1 ,  s. 43. 
94 Sa(inat al-ru 'asıi, s. 25. 
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nenler boş değildir. Onların suiistimallerini men etmek için reı­
sülküttaba zaman zaman emirler gönderildiğini biliyoruz. Başlıca 
yolsuzlukları ,  rüşvet alarak haksız tevcihlere yol açmalarıdır. Bu 
yüzden kalem amirlerinin tetkiki (sahhı )  olmadan katiplerin ilmü­
haber vermeleri şiddetle men edilmiştir. Katiplerin divan günle­
rinde evlerinde oturmalarını, işe geç gelmelerini  ve iş sahiplerinin 
işlerini kasten geciktirmelerini önlemek üzere, buyruldular çıka­
rılmıştır.9 ' 998 'de ( 1 590)  tuğra taklit ederek hüküm veren katipler 
idam vb ağır cezalar ile cezalandırılmıştır.96 Daha Müverrih Ali 
kendi zamanında iltimas ve intisabın katipliğe girme ve meslekte 
i lerleme bakımından kötü neticelerine işaret etmiştir. Umumiyet­
le paşalar, sadrazamlığa gelince kendi da irelerindeki katipleri ve 
kethüdaları yakın adamları s ıfatı ile Bab-i Ali'de kalemlerin ba­
şına getirirler ve reisülküttab yaparlardı .  Keza bunlar da divan 
kalemlerine kendi akraba ve taallukatlarını sokar ve süratle yük­
selmelerine çalışırlardır. 1 8 . yüzyılda Üç Anbarlı Mehmed Efendi 
( reisliği 1 1 30/1 7 1 8 )  ve Tavukçubaşı Ali'nin adamları (Ebu Bekir 
Rasim, Abdürrezzak Bahir paşalar ile Mehmed Ataullah Bey) 
başlıca bu sayede reisülkütrablığa kadar yükselmişlerdir. Bununla 
beraber devlet işlerinin mahremliği ve katiplerin sır saklamasını 
bilen, güveni lir, denenmiş kimselerden seçilmesi lüzumu,9- eski de­
virlerden beri, bu usul leri meşru hatta gerekli göstermiştir; fakat 
zamanla kalemlerde katiplerin adedi lüzumundan fazla artmıştır. 
1 1 44 ( 1 732)  tarihli bir kanunnameye göre, Divan-i  Hümayun 
kadrosundaki katipler için 50, şakirdler için 20, mülazımlar için 
30 gedik ayrılmıştır. Bu kadroların her biri için derecesine göre bir 
zeamet veya timar tahsis edilmiştir. Bu zeamet ve timarları katip 
ve mülazımlar tasarruf eder. Gedikliler ve mülazımların, kalem­
lere devam ederek kitabet fenninde, hat sanatında ve çeşitli dev­
let evrakını yazmakta maharet ve bi lgi kazanmaları ve kalemlere 

95 Buyruldu Mecmuası, vrk. 1 4-20. 
96 Hammer-Purgstall, Geschichte des Osmanischen Reiches, 1 0  cilt, Pesth, 1 827- 1 835, 

c. 7, s. 1 6 1 .  

9 7  Katiplerin b u  vasfı, e n  eski zamanlardan beri çok ehemmiyet verilen bir noktadır; 
bkz. el-Hôyi, Gunyetu '/-Kiitib, s. 3; Subh a/-a'şii, 1 ,  s. 67 vd, s .  75; Feridun Bey, 
Münşeiitü 's-Seliitin, il, s. 572 vd. 
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muntazam devamları şarttır. Aynı kanunnameye göre, katiplerden 
biri ölünce katipliğe yarar büyük oğlu onun gediğine ve zeametine 
sahip olacaktır. Namzet henüz çocukluk çağında ise, k itabet tahsil 
etmek şartıyla yine kendisine verilecektir. Şayet ölenin oğlu kal­
mamış ise, o zaman bu gedik ve zeameti m ülazımlardan isteyene 
verilir. Ancak talibin kitabetteki maharetinin kalemin büyükleri 
arasında tasdik edilmiş olması şarttır. Boşalan bir gediğin d ışarı­
dan birisine verilmemesi kesin olarak emredilmiştir. Bu katiplik, 
mülazımlardan istekl i  çıkmaz ise o zaman ruuslu şakirdlerden bi­
rine verilebilir. Katip gediğine geçen bir mülazımın tasarruf ettiği 
zeamet veya timara gelince bu ruuslu bir şakirde, yani yevmiye ile 
şakird tayin edilmiş birisine veril ir. Ancak onun kaleme munta­
zam devam etmiş olması ve akranı arasında bu vazifeye en ziyade 
hak kazanmış bulunması şarttır.98 Kabil iyetine göre şakird, bir sa­
hada ihtisas kazanmak üzere kalemde muayyen bir katibin yanına 
verilir ve resmi defterlerde kimin yanına verildiği kaydolunurdu. 

Katiplerin bir dereceye kadar kapalı bir sınıf teşkil ettikleri gö­
rülmektedir. Bununla beraber, i ntisap yoluyla kullar veya başka 
Müslüman Türkler divan kalemlerine şakird veya katip olarak 
girebilmekteydiler. 1 1 94'te ( 1 780)  reisülkütrab olan Gürcü Feyzi 
Süleyman Paşa99 divan hocalarından Seyyid Ahmed'in satın alın­
mış kulu idi  ve onun sayesinde sadaret mektubi kalemine girmişti. 
Keza 1 6 . yüzyılda Enderun'da padişah kullarından iken Divan-i 
Hümayun katipleri arasına girerek reisülküttablığa kadar yükse­
lenler vardır. 1 00 Seyfiyyeden geldikleri için bey unvanını da taşı­
yan bu kimselere umumiyetle katipler arasında iyi nazarla bakıl­
mazdı. ı o ı  1 8 . yüzyılda ayanın oğullarını payitahtta divan kalem­
lerine sokma imkanını bulduklarını görüyoruz. 1 1 39'da ( 1 726 )  
reis olan El-hac Abdi Efendi ayandan Mustafa Ağa 'nın, 1 1 49'da 

98 Bu kanunname metni için bkz. Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin Merkez ve Bahriye 
Teşkilatı, s. 49; yine 1 8 . yüzyıla ait bir gedik defterine göre, nişan, ruus, beylik ve 
amedi odaları için 50 divan katibi, 20 divan şakirdi ayrılmıştır. Buyruldu Mecmuası, 
vrk. 1 9a.  

99 Safinat al-ru 'asıi, s. 1 27. 
1 00 Örneğin, Küçük Hasan Beyefendi, İlyas Beyefendi; Safinat al-ru 'asıi, s .  20, 25. 
1 0 1  Bkz. Gelibolulu Mustafa Ali, Mevıiidü'n-nefıiis fi kavıiidi 'l-mecıilis, s .  34. 
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( 1 73 6 )  reis olan Mustafa Efendi, Kastamonu ayanından Mehmed 
Ağa'nın oğullarıydılar. Bununla beraber, gereken bilgi ve mahareti 
elde etmeden, sırf himaye ve iltimas ile reis olanların ehl iyetsizliği 
bu makamda çabuk ortaya çıkar ve böyle şahıslar uzun zaman tu­
tunamazlardı . 1 02 Umumiyetle reisülkütrabların muayyen hazırlığa 
sahip bulunan ve muayyen kademeleri geçmiş kimselerden seçil­
diği tercüme-i hallerinin incelenmesinden meydana çıkmaktadır. 
Tabii yol, 1 6 . yüzyılda tezkirecilikten reis olmaktı . 1 8 .  yüzyılda 
reis olanların çoğu divan tezkirecil iğinden veya vüzera tezkireci­
l iğinden, veziriazamın yazı işlerine bakan mektupçuluktan veya 
beylikçil ikten bu makama geçmişlerdir. Hizmetleri dolayısıyla 
çavuşbaşıya tabi olan tezkireciler Divan-i Hümayun toplantıla­
rında iş sahiplerinin arz-i hallerini okurlar, ı o ı  divan muamelatına 
tam bir vukuf kazanırlardı .  1 1 66'da ( 1 753 )  Bab-i All'de doğru­
dan doğruya sadrazama bağlı memuriyetler, yani rical-i Bab-i Ali, 

meratip bakımından şöyle sıralanmaktaydı:  sadrazam kethüda­
lığı, reisülküttablık, çavuşbaşılık, büyük tezki recilik, küçük tez­
kirecilik, mektupçuluk, beylikçilik. Bunlar divan haceganıdır. 1 04 

Burada işaret etmek lazımdır ki, " bab-i defteri" kalemleri ve hace­
ganı tamamıyla ayrı bir bölüm teşki l  eder. Fatih Kanunnamesi'nde 
(s .  1 8 ) her iki bölümün haceganı  göz önüne alınmak sureti ile 
meratip sırası şöyle idi :  reisülküttab, yeniçeri katibi, rlıznameci, 
muka beleci, mukataacı ve tezkireci. 1 05 

Dlvan-i Hümayun katipleri arasında terfi s ırası şöyleydi :  katip­
likten başhallfelik veya klsedarlığa, buradan beyl ikçiliğe, buradan 
mektupçuluğa geçilird i .  Klsedarlık veya başhallfelikten doğrudan 
doğruya mektupçuluğa geçilmesi de mümkündü. Tezkireci,  mek­
tupçu veya beylikçi reisülkütrablığa tayin olunurdu ve bu tabii 

1 02 Safinat al-ru 'asa, s. 95, 1 03, 127. 
1 03 Milli Tetebbu/ar Mecmuası, 115 ( 1 9 1 5 ), s. 502. 
1 04 1 200 ( 1 786) yıllarında beylikçilik, mektupçuluktan daha yüksek bir makam olarak 

görünmektedir; krş. Safinat al-ru 'asa, s. 1 32 vd. 
1 05 Bab-i Ali ve maliye haceleri için ayrıca bkz. D'Ohsson, Tableau general de /'Empire 

Othoman, c. 7, s. 1 59- 1 69, 1 9 1 - 1 97; h:ice unvanı aynı anlamda Fatih Kanunnamesi, 
s. 1 8  ve 26'da mevcuttur. 
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yoldu. Bazen çavuşbaşının veya amedcinin de reisülküttablığa ge­
tirildiğini bil iyoruz. Keza maliye haceganından defterdar, büyük 
ruznameci, başmuhasebe, süvari mukabelecisi, piyade mukabele­
cisi, cizye muhasebecisi, defter emini veya darphane emini, reisül­
küttab tayin edilebilirdi . 1 06 

Reisülküttab, sadrazam ile birlikte sefere gittiği zaman, payi­
tahtta sultanın yanına, rikab reisi unvanı i le bir kaymakam ta­
yin edilirdi. Bu memuriyete rikab-i hümayun riyaseti denilirdi. 
Rikab reisleri, meratip göz önünde tutularak umumiyetle büyük 
tezkirecilerden seçilirdi .  Rikab-i hümayun riyasetinden asale­
ten reisülküttablığa geçil irdi. 1 07 Reisülküttab, terfi ederse Fatih 
kanununa göre, (s. 1 4, 1 7) nişancı veya defterdar olabilird i .  1 6 .  
yüzyıl ın meşhur nişancıları Celalzade Mustafa, Feridun Bey, 1 7. 
yüzyılda Hamza Paşa, Okçuzade Mehmed Şah Efendi, Uim Ali 
Çelebi reisülküttablıktan nişancı olmuşlar ve medreseden gelmiş 
b irçok nişancılardan daha büyük şöhret kazanmışlardır. Nişancı 
veya defterdarlıktan beylerbeyliğe veya vezirliğe yükselen reisül­
küttablar şunlardır: Abdurrahman, Boyal ı  Mehmed, Okçu Meh­
med, Arifi Ahmed, Raif İsmail, Kamili Ahmed, Ebu Bekir Rasim, 
Beyşehirli Osman, Abdürrezzak Bahir, Feyzi Süleyman paşalar. 
Veziriazamlığa yükselenler ise şunlardır: Rami Mehmed, Ragıb 
Mehmed, Naili Abdul lah, Halil Hamid, Ha mid Hamza, Mehmed 
Emin Vahid, Mehmed Said Galib paşa lar. 1 0x 

Azledilen reisülküttablar çok defa eminliklerden birine ve hu­
susiyle meşakkatli ve masrafl ı  bir iş sayılan Tersane-i Amire ema­
netine tayin edilirler; sürgün cezası veri lirse umumiyetle Bursa 'ya 
veya Kütahya'ya sürülürlerdi .  Reislerden Avusturya seferine sebep 
olmakla suçlandırılan Telhisizade Musta fa Efendi 1 094'te ( 1 6 8 3 ) ; 
Ebuu Bekir Ratib Efendi, rakiplerinin tezviriyle 1 2  l 4'te ( 1 799 )  
idam edilmişlerdi .  i l .  Mahmud devrinde devlet işlerinde mutlak 
bir nüfuz kazanan, fakat sonra idam edilen Mehmed Said Halet 

1 06 Örnekler için bkz. Safinat a/-ru 'asa. 
1 07 Örneğin, 1 1 29'da ( 1 7 1 7) reisülküttab olan Arifi Ahmed için bkz. Safinat al-ru 'asa, s. 

5 9  vd. 
1 08 Bkz. N. ltzkowitz, " Eighteenth Century Ottoman Realities", Studia Js/amica, 1 6  

( 1 962), s .  73-94. 
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Efendi de katiplikten yetişmiştir. Askeri-siyasi rical ile mukayese 
edilirse, u lema gibi, reisler ve katipler arasında da idam cezasına 
çarptırılanlar azdır. Birçok reisler azil i le daha küçük mevkilerde 
kullanılmış ve birçoğu kısa zaman sonra tekrar reisliğe getirilmiş­
tir (örneğin Lam Ali Çelebi, El-hac Abdi Efendi, Recai Mehmed 
Emin, Feyzi Süleyman ve Seyyid Feyzullah) .  

Teşrifatta reisülküttab, Fatih KanCmnamesi'ne göre (s .  1 7, 3 1  ) ,  
şehremini ve e l l i  akçelik müderris a ltında oturur; divana uzun 
yenli üst  giyerek gelir, yazılarda kendisine şehremini için kulla­
nı lan hitap kullanıl ır. Fatih devrinde divanda mutad yemeklerde 
reis, katipleriyle birlikte, vüzera önünden kalkan sofrada yemek 
yerdi ( Kanunname, s.  1 5 ) .  Payesi yok ise, defterdarlardan başka 
bütün diğer divan ve mal iye haceganının üstünde yer a lırdı; defter 
emini ve şehremini onun altında bulunurdu. Divana sadrazamdan 
ve vezirlerden önce gelir ve onlar çıktıktan sonra çıkardı. Divan 
günlerinde, sair divan haceleri gibi, sof üst ve lokmalı kutni iç kaf­
tanı  ve başına mücevveze giyerdi .  Beylerbeyi payesi var ise teşri­
fatta yeri daha yüksekti. Vezirlerin selimi yahut kal lavi giydikleri 
yerlerde reis efendi de selimi ve erkan kürkü giyerdi . 1 09 Bayrama 
iki gün kala sadrazamı bayram tebriğine gelen reis efendinin mü­
cevveze ve uzun yenli  sof giymesi yine teşrifat ica plarındandı. 1 1 0 

Mevlid merasiminde erkan feracesi giyer ve sadrazamın karşısın­
da orta yerde otururdu . 1 1 1  Reis efendi merasimlerde daima çavuş­
başı ile beraberdir ve aynı merasime tabidir. 

Reisülkütrabın durumu zamanla bazı değişikliklere uğramıştır. 
Yukarıda işaret olunduğu gibi reisülküttab, " divan katipleri rei­
si " 1 1 2 veya "divan-i hümayun aklamı reisi " sıfatı i le veziriazamın 
yetkisi dahil indeki işlere ait yazıların doğru ve düzgün yazılıp ha­
zırlanmasından mesul bir memurdu.  Hüküm ve karar sahibi bir 
makamı temsil etmiyordu .  Böylece reisülküttab Abbasiler devrin­
deki sahih divan al-rasa 'ilin veya Memluklardaki katib al-sirrın 

1 09 Milli Tetebbu/ar Mecmuası, 115 ( 1 9 1 5 ) ,  s. 5 1 7  vd. 
1 1 0 Milli Tetebbu/ar Mecmuası, 115 ( 1 9 1 5 ) ,  s. 5 1 9. 
1 1 1  Milli Tetebbu/ar Mecmuası, 115 ( 1 9 1 5) ,  s. 535.  
1 1 2  Feridun Bey, Münşeatü 's-Selatin, 1 ,  s. 573.  
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haiz olduğu hüküm ve nüfuza sahip değildi;  zira bunlar halifeyle 
doğrudan doğruya temas edebilirler ve birçok devlet kararında 
müessir olabilirlerdi. Veziriazam, padişahın mutlak vekili ve ida­
renin tek mesul mümessili sayıldığından idare amirleri ona karşı 
mesuldüler. Hükümdara doğrudan doğruya arzda bulunmak ve 
onun kararını almak salahiyeti veziriazama aitti .  Halbuki daha 
önceki İslam devletlerinde divanü 'l-resail veya divanü '/-inşa re­
isi hükümdara doğrudan doğruya iş arz eder ve kararını alarak 
yazar veya yazdırırdı. Osmanlılarda ise, reisülküttab padişahın 
huzuruna arza giremez, onun amiri sayılan nişancı, veziriazam ve 
vezirler ile birlikte arza girer, fakat padişahla yalnız veziriazam 
konuşurdu.  Abbasilerde idareyi mutlak şekilde el ine a lmak iste­
yen vezir aynı zamanda muhteli f  divanlar, örneğin diuimü '/-resai/ 

ve divimü '/-harac reisliklerini de üzerine almaya çalışırdı .  İktidar 
ve mesu liyetin bir vezirde merkezileşmesi Osmanlılar zamanında 
gelişmiş bir usul  olarak görünmektedir. Bu usulde, reisülküttabın 
durumu ise, başlangıçta çok mütevazı idi .  İlk devirde tamamıyla 
nişancıya bağlı olan reisülkütra bın, devlet işlerinde rolü ve nüfuzu 
bilhassa geç dönemlerde, 1 8 . yüzyılda muhtelif hadise ve durumlar 
neticesinde genişlemiş ve artmıştır. Evvela reisin, nişancının nüfu­
zu altından çıkıp doğrudan doğruya veziriazaının sağ kolu haline 
gelmesi gel işmenin birinci safhası olarak düşünülebilir. 1 6 . yüz­
yılda rei si.ilküttab olan Celalzade Mustafa,  Mehmed Bey, Feridun 
Bey ve Hamza Paşa, nişancı olduktan sonradır ki, devlet işlerinde 
üstün bir rol oynayabilmişlerdir. Bu devirde katiplikten gel me re­
isler ekseriya nişancı veya defterdarlığa çıktıkları halde, yüzyılın 
ikinci yarısında bunlardan sancakbeyliğine ve beylerbeyil iğine 
gelenler de görülmüştür (Dulkadir beylerbeyi olan Abdurrahman 
Paşa, 9 8 1  'de Halep beylerbeyi olan Boyalı Mehmed, 984'te Kös­
tendil  sancakbeyi olan Feridun Bey, 996 'da Anadolu beylerbeyi 
olan Muhyi Çelebi, 993 'te Kıbrıs beylerbeyi olan Okçuzade Meh­
med Paşa ) .  Köprülüler devrinden itibaren veziriazam dairesinin, 
yani Bab-i Ali'nin saraydan ayrılarak hükümet işlerinin esas mer­
kezi haline gelmesi ve işlerin sarayda Divan-i Hümayun'da değil, 
veziriazamın dairesinde kethüda bey, çavuşbaşı ve reisülküttab 
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gibi memurlar vasıtasıyla yürütülmeye başlanması reisin hükümet 
içinde sorumluluk ve nüfuzunun artması ve sadaret dairesine da­
hil olmayan nişancının ehemmiyetinin azalması neticesini vermiş­
tir. 1 7. yüzyıldan bu yana arazi ve timar idaresinin değişmesi ve 
ehemmiyetini kaybetmesi, timar ve zeamet tevcihlerinin gittikçe 
daha ziyade Bab-i Ali'de reisülküttab idaresindeki ka lemlere tabi 
olması da evvelce bu işlerin mercii olan nişancının ehemmiyetini 
azaltan amillerden biri olarak görünmektedir. Köprülü Mehmed 
ve Köprülü Ahmed paşalar zamanında reisülküttab s ıfatıyla fev­
kalade bir nüfuz kazanan Şamizade Mehmed 1 1 1  i le bu makamın 
devlet işlerinde üstün bir nüfuz kazandığı anlaşı lmaktadır. O, 
Köprülülerin himayesine dayanıyor ve onların devlet içinde mut­
lak iktidarlarından, kendi durumu için faydalanıl ıyordu. Hatta o 
kendi damadını veziriazamlığa getirmeye dahi çal ışmış, fakat bu 
cüretini başıyla ödemiştir ( 1 074/1 663 ) .  

On  sekizinci yüzyı lda diplomasinin Osmanlı Devleti için ha­
yati bir ehemmiyet kazanması da reisülküttabın mevkiinin yük­
selmesinde belli başlı amillerden biri olmuştur; zira dış işlerden ve 
siyasi münasebetlerden doğrudan doğruya mesul olan veziriazam­
d ı .  O da bu işleri kendi dairesinde muahede ve imtiyaznameleri 
muhafaza eden ve dış münasebetler hakkında yakın bilgisi bulu­
nan reisülküttablara bırakırd ı .  Bu bakımdan, Rami Mehmed'in 
reisülkütta bl ığı ,  Ahmed Resmi'ye göre ' 1 �  bir dönüm noktasıdır. 
Veziriazam Amcazade Hüseyin Paşa işleri onun el ine bırakmıştı .  
O zaman Karlofça barış müza kerelerini veziriazam adına idare 
eden Rami Mehmed, Karlofça Antlaşması'nı imzalamaya mu­
vaffak olunca, bu büyük hizmet " rütbet-i riyasete vezaret kadar 
kadr ve şan" kazandırmıştır. ' "  Şeyhülislamın himayesini sağlamış 
olan Rami Mehmed vezarete yükseldi ve nihayet veziriazam oldu 
( 1 1 1 411 702 ) .  Rami Mehmed katiplikten veziriazamlığa çıkan­
ların i lkidir. Ondan sonra gelen reisülkütrablar, yine eskisi gibi, 
terfi lerinde ve azillerinde hacegan arasında kalmışlardır (yalnız 

1 1 3  Sa(iııat al-ru 'asa, s .  39 vd. 
1 1 4 Sa(inat al-ru 'asa, s .  49. 
1 1 5 Sa(inat al-ru 'asa, s. 50. 
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Halep valisi olup 1 1 35/1 723 'te İran seferlerine katılmış olan Arifi 
Ahmed Paşa 'yı  istisna kabul etmek lazımdır ) .  Ancak 1 1 5 3 'te 
( 1 740)  reisülküttab olan Ragıb Paşa ile bu makam yeniden nü­
fuz kazanmıştır. Defterhane ( mal iye) katipliğinden yetişmiş olan 
Ragıb, Rami Mehmed Paşa gibi siyasi başarı ları  sayesinde vezi­
riazamlık makamına erişmiştir. Ondan sonra, Osmanlı Devleti  
için diplomasinin büsbütün hayati bir ehemmiyet kazanması 
neticesinde reisü lküttablar gittikçe daha çok kendilerini göster­
meye ve vezaret mevkiine geçmeye başlamışlardır. 1 1 6 1 1 68 '  de 
( 1 755 )  Ahmed Kamil ' in sadaret kethüdalığına, yani sadrazam 
vekili gibi bir makama geçmesi de mühim bir i lerleme şekl inde 
kaydedil m iştir. 1 1 7 

Sadarete geçen bazı reislerin ( Rami Mehmed, Ragıb, Halil 
Hamid paşalar) neden sulh siyasetine sıkı sıkıya bağlı olduklarını 
açıklarken şu nokta da unutulmamalıdır ki, harp zamanları, ikti­
darı tabii olarak kalemiyyeden seyfiyye mensuplarına kaydırmak­
taydı. 111. Selim devrinde ve il. Mahmud'un ilk zamanlarında kalem 
efendileri iktidarı fiilen el lerinde tutmuşlardır. Yeniçeriler ortadan 
kaldırıldıktan sonra ( 1 826) ,  serasker Hüsrev Paşa devlete hakim ol­
muş, fakat Mısır bı- �ranını halledemeyince kalemiyyeden gelme bir 
siyasi, Mustafa Reşıu Paşa durumu kurtarmış ve kendisinden sonra 
iktidar uzun zaman kalemiyyeden gelen devlet adamları elinde kal­
mıştır. Batı etkisi ile 23 Zilkade 1 25 1/12  Mart 1 836'da reisülküttab­
l ığı umfır-i hariciye nezaretine çeviren hatt-i hümayunda, " hizmet ve 
memuriyetleri ilerleyip, bilcümle mesalih-i hariciyeyi ( . . .  ) cami oldu­
ğuna binaen fimaba'd eski tabirlerinden sarf-i nazar ile ( . . .  ) , riyaset 
için umfır-i hariciye nezareti ıtlak" olunması emredilmekte, merte­
besi müşirlik ve vezarete yükseltilmekteydi .  Bunun yalnız unvan ve 
merasim değişikliğinden ibaret olmadığı, " kaffe-i ahval ve itibaratta 
hükm ve tesiri cari" olacağı aynı hatta belirtilmiştir. Böylece reisül­
küttablık makamı bir vekalet haline getirilmekteydi. ' 18 

1 1 6 Krş. A. de J .  de Saint-Deny, Revolutions de Constantinople, Paris, 1 809, s. 1 74 .  
1 1 7 Safinat al-ru 'asa, s. 93 .  
1 1 8 H:itt-i hümayunun metni için bkz. Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin Merkez ve  Bahriye 

Teşkilatı, s. 259, not 4; keza Salname-i Nezaret-i Hariciye, def'a-i ula, 1 302, s. 1 62 vd. 
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Reisülküttablıktan Hariciye nazırı unvanı alan i lk zat Mehmed 
Akif Paşa'dır. Sonradan Mustafa Reşid Paşa yeni vekalete devlet 
içinde üstün bir nüfuz sağlamıştır (kendisi amedilikten 1 834'te 
elçi, 1 8 36'da Hariciye Nezareti müsteşarı ve 1 837'de Hariciye 
nazırı olmuştur) .  1 294 ( 1 8 77) tarihli devlet salnamesine göre (s .  
1 1 1  ) ,  Hariciye dairesi bir nazırın idaresinde bir  müsteşar i le  bey­
likçi-i divan-i hümayun, mektubi-i hariciye, matbuat, tercüme 
odası, deavi-i ha riciye kitabeti, evrak ve tahrirat-i ha riciye daire­
lerine ayrılmaktaydı . 1 1 9 

1 1 9  l 302'deki teşkilatı için krş. Salname-i Nezaret-i Hariciye, def'a-i ula, 1 302, s. 224-
268. 





Osman l ı  Bürokrasisi nde 

Aklam ve Muamelat 

Timar Arzları ve Üzerindeki İşlemler 

Osmanl ı  İ ınparatorluğu'nda devlet da irelerinin örgütlenme ve 
işleyiş şek li,  yazışmala rın izlediği prosedür, yalnız idare tarihi  ba­
kımından değil, Osmanlı arşivlerinin sistemli bir araştırma yapısı­
na kavuşturulması bakımın<lan da önemli bir inceleme konusudur 
ve muhakkak bu kuşağın yapması gereken işlerin başında gelir. Bu 
a landa araştırmanın en sağlam yolu da J.rş iv  ves ikalarının i�lem 
(muamele) bJ.kımından analizid ir. Bu yazı serisinde, i lk in tima r 
tayin ve tevcih vesikalarını ele alacağız. 

Tiiyin bi r arz ile başlar. Arz üzerine bürok rasi işleme geçer. Bu 

işlemin gayesi, t;1yin kararından önce belli görevin ve ona bağ­
l ı  d irliğin boş olup olmadığını ve namzedin iş için uygun olup 
olmadığını saptamaktır. Bu saptandıktan sonra hükümetin başı, 
tayin ıçin buyruğunu bildirir. Her tayin ve tevcihin bir arz i le baş-
1 .ıması normaldir; zira arzı yapan namzedin gerçekten müstahak 

old uğuna tanıklık edecektir. Mesela, Selanik kalesinde açılan bir 
top\·uluk için dizdar arz yapar, fa kat b undan önce kaledeki rop­
çubaşının namzedi imtihan etmesi, gerçekten bu işe ehil olduğunu 
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görmesi gerekir. 1  Padişahın sarayındaki bütün tayinler Babussaa­
de ağasının arzıyla yapılır. Kapıkulu sipahi bölüklerinden birin­
de, mesela  silahdarlar bölüğünde, bir açığa tayin için si lahdarlar 
bölüğü ağasının a rzı gerektir.2 Fakat bir  vilayette bütün sipahi 
bölükleri mensuplarının işlerine bakacak olan kethüda-yerinin ta­
yininde, altı bölük ağalarının hepsinden namzedin müstahak oldu­
ğuna dair ayrı ayrı mektupları i stenir. Yeniçeri tayininde, ortanın 
zabiti, müstahakların defterini yeniçeri ağasına sunar. Bu defterin 
düzenlenmesinde istihkak, üzerinde durulan en önemli sorudur. Bu 
defterleri su l tana, yeniçeri ağası sunar. Eskilik, yani kıdem, terfi ve 
tayinlerde bir temel prensip olmakla beraber istihkak kavramında 
işin ehli olmak, liydkat, özellikle sıradan olmayan teknik beceri 
ve bi lgi isteyen işlerde başlıca bir unsurdu. Kuhhealtı uc::Jrliği gibi 
yüksek düzeyde pol i tik tayinlerde dahi,  görevin  en yakın amiri ola­
rak veziriazamın tavsiyesi başta göz önüne a l ın ırdı .  fatih devrinde 
İshak Paşa'nın vezirliğe tayini için kendisinin defterdarl ıkta bul un­
duğu, büyük hizmetleri olduğu belirtilerek hakkında bir arz yapıl­
mış olduğunu bir Topkapı Sarayı Arşivi vesikas ından öğreniyoruz.  
Tayinlerin özel l i kle askerler arasında, aşağı kademedekilerin a rzı 
ile yapılması, rüşvet ve kayırma yoluyla müsta hak olmayanların 
kadrolara dolmasının da başlıca sebeplerinden olmuştur. 

Cemaatlerin baş ına getiri len görevl i ler için idare,  seçim usulü­
nü kabul  etmiştir. Gayrimüsl im cemaatleri, yani  Rum, Ermeni ve 
Yahudi cemaatlerini, esnafı ve bir sanatla uğraşan hirfct erbabı­
nı bu kategoriye sokuyoruz .  Bu cemaatleri temsil edenler, dedet 
memuru deği llerdir, fakat cemaat üzerinde otoriteleri su l tanın bir 
beratıyla belirlenmiştir. Sultan, seçilen kimseye bel l i  yetkiler tanır  
ve cemaate bu yetkilere uymayı emreder. Seçimi yapan cemaat, 
su ltana sundukları arzda , 1 seçilenin namuslu, bilgili ve bu işin hak-

l .H. Uzunçarşılı, Osnı.ınlı Deı,leti Teşkil.it111dan Kapıkulıı Ocakları, c i l ,  Ankara: 
TIK. 1 944, s. 79. 

2 Uzunç.ırşıl ı ,  Kapıkıılıı Ocakları, s. 1 76 .  
J Bu dilekçe, o verin kadısı tarafından bir rapor halinde sultana sunulur. Kadı, böyle­

<.:e hükümet ile mahalli topluluklar arasında bir aracı durumundadır. Kadının yalnız 
hükiimcti değil, hükümet karşısında mahalli halkı, beldeyi temsil ettiğinin önemli ka­
nıtlarından biri de hu gihi görevleridir. 
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kından gelebilecek güçte ve kabiliyette olduğuna tanıklık ederler. 
Keza önemli bir nokta olarak cemaatin hükümet karşısındaki gö­
revlerini de hakkıyla yerine getirebileceğine inançlarını eklerler. 
Özetle, burada da başka tayin işlemlerindeki prensibin yürürlükte 
olduğu açıktır. Tekrar etmek gerekirse, bu prensip namzedin ken­
disine en yakın amir veya grubun tanıklığı, tavsiyesidir. 

Timarlıların arzlarını, kural olarak sancağın alaybeyi (mir-alayı) 

yapar. Fakat doğrudan doğruya ilgilinin arz-i hal sunması da müm­
kündür. Bu halde de çoğu zaman veziriazam, a laybeyinden sorul­
masını emreder. Arz-i hal üzerine alaybeyi düşüncelerini yazar. Ba­
zen beylerbeyi veya serdar-vezir, toptan defter halinde timarlıların 
tayini için arz yapar. İbtidadan, yani ilk defa timar a lacaklar için, 
namzedin kendi yakın amiri, yeniçeri ağası, topçubaşı, kapıağası 
vb timar için arzda bulunabilirler. 

Arzlar başlıca şu çeşitli işlemler için verilir: İbtidadan tayin, 
terakki ve zamnı, mübadele, kasr-i yed yani timarından başkası 
için vaz geçme, tecdid, mukarrer yani kendisi üzerinde kalmasını 
üsteleme, nihayet tayin işleminin noksan kalmış aşamalarını ta­
mamlama. Arz, belli unsurları belli bir sırada içerir. Her mektup 
veya rapor gibi arz da en yukarı bölümünde tanıcid ile yani Tan­
rı adının anı lmasıyla başlar. Tamcid, arzda kısa bir işaretten "'1' 

Huwa'dan ibarettir. Tanıcid'den sonra arzın esas bölümleri şun­
lardır: 1 .  Hitap (adres) ve dua; 2.  Arz-i hal, durumun hikayesi; 
3. İstid 'a ve rica, dilek; 4. " Ferman sultanındır" formülü ile hitam; 
5. İmza, tarih ve mühür. 

1 .  Hitap formül leri genellikle şöyledir: 
" Saadetlü ve mürüvvetlü Sultanım hazretlerinin hak-payi şerif­

lerine arz-i bende budur ki . . .  " 

" Dergah-i felek-medar ve bargah-i gerdlın-iktidar türabına 
arz-i bende-i bi-mikdar ve zerre-i hakisar budur ki . . .  " 

On beşinci yüzyılda şu formül: " Yüz yere koyup dergah-i 
mu'al laya arz-i bendegi budur k i ."  Arz hitap formülü, sultan hu­
zurunda tam itaat ve kul luk merasimini ifade etmelidir. 
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On yedinci yüzyılda arzlar basit dua i le başlıyordu.  Aşağıdaki 
formül en yaygın olandır: 

" Devletlü ve saadetlü Padişahım hazretleri sağ olsun . . .  " 
2 .  Arz-i h!ıl merkezde defterlerde kayıtların kolayca bulunma­

sını sağlayacak unsurlar içermelidir. Dilekle i lgili timarın hangi 
sancak, hangi nahiyede kim üzerinde olduğu ve miktarı açıklan­
malıdır. Namzedin eşkal i ,  boyu, gözünün saçının rengi belirtil­
melidir. Şahitler varsa, onların isimleri ve künyeleri yazılmalıdır. 
Arzı, miralay yapıyorsa, dileği özetleyerek, " sadaka ve ihsan buy­
rulması ricasına arz" edildiğini belirtir. Arzlarda gereksiz sözler, 
aşırı iddialar yer almaz. Sadece maksada gerekli şeyler yazılır, ve­
sikalar gösteri l ir. 

3 .  İstid 'a ve rica: İstenen husus açıklandıktan sonra konulan 
di lek formülleri şöyledir: 

" inayet ve ihsanları olunmak babında . . .  " 
" sadaka ve ihsan buyru lmak ricasına arz ve i ' lam . . .  " 
" i hsan olunmak babında inayet-i şerifleri rica olunup . . .  " 
" rica olunub . . .  " veya " rica olunur . . .  " 
Miralay arzı yapıyorsa : 
" bu kullarından arz taleh etmeleriyle . .  . 
sadaka ve ihsan buyrulmak ricasıyla . . .  " 
4 .  " Ferman sultanındır" formülü çeşitli şekillerde söylenir: 
" Baki ferman devletlü ve saadetlü Su ltanım hazretlerinindir" 
" Baki ferman Sultanımındır" 
" Baki fernün der-i adlindir" 
" Ferman hazret-i veliyyülemrindir" 
" Emr ü ferman sa 'adetlü Padişahımındı r"  
" Baki ferman dergah -i mu'al lanın emr- i  şeriflerine menlıt ve 

mufavvazdır" 
" Emr ü ferman inayetlü Sultanım hazretlerinindir" 
" Baki lutf u ihsan Padişahımız hazretlerinindir" 
" Baki emr ü ferman hazretu men lehü'l -emrindir" 
" Baki ferman devletlü, inayetlü, merha metlü efendim Sultan 

hazretlerinindir" 
Bu formüllerden her biri  rica edilen şeyin niteliğine, bell i  bir 

çağda üslup ve modaya uymuştur. Bir haksızlığın giderilmesi is-
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tendiği zaman, arzı yapan sultanın adaletini hatırlatmak için 
"der-i adi " formülünü tercih eder. 1 8 .  yüzyılda sultan yerine "men 
lehü' l -emr" kelimesi konuyordu.  Bu görenek, 1 9 . yüzyılda da sü­
regeldi . 1 5 .  yüzyı lda önemli kişilerin arzlarını " ferman sul tanı­
mındır" formülünden sonra yazıyı "ömrünüz daim olsun" veya 
"devlet ve saadetiniz sonsuz olsun "  anlamında Farsça bir duayla 
tamamlaması adetti. Bu formül, sultanın mutlak otoritesini, hiç­
bir durumun veya isteğin sınırlandıramayacağı, onun serbest ira­
desine koşul koyamayacağını belirtmek için konmaktadır. Mutlak 
itaatin, bendeliğin, adreste ve imzada olduğu gibi, hiramda ifade­
sinden ibarettir. 

5 .  imza, daima arzda bulunanın, emir ne olursa olsun, mutlak 
itaat ve ku l luğunu bel irten bir formülle tamamlan ır. 

Genel olarak: " bende" 
" bende-i kem terin " 
" bende el -hakir el-fakir" 
" a bduhu el -fakir el -hakir" .  

İmzayı koyan, kendi resmi s ı fatını belirtir: hakim-i Ankara 
veya hilkim fi medi11eti 'l-Ankara, miralay-i Ankara, ser-çakır­
ciya11, sipllhi A li, kiltih Ali an kiltiban-i Diuiln-i Hiimayim, mira­
lay-i mensılhilt, miralay-i Sağ Kol gibi. 

Çoğu zaman hdlı1, haliya kelimesiyle bu memuriyetin, arz ya­
z ı ld ığı za manki memuriyet olduğu açıklanır. Arzı ya panın s ıfat ve 
memur iyetinin bi l inmesi dyin kararı için önemlidir. 

İmza a ltında ( '° )  harfi ,  � tamma 'nın kısalt ı lm ışı olup " burada 
ta mam oldu, bitti " an lamına gelmektedir. 

Arzlarda, gene l l ik le  arzı yapan amir kağıdın arkasında arzın 
özünü özetler, tarih koyar, bazen gerekli vesikaların suretini yazar 
ve mührünü basar. Bu mühür, merkezdeki örneğe tatbik olunur, 
yani örneğine göre o lup olmadığı araştı rıl ır. Tatbiki yapan katip 
"sahihtir"  kaydıyla vesikanın doğruluğunu tasdik eder. Bu yön­
tem, uyd urma arzlarla timar işlerinin karmakarışık bir hale gel­
mesi üzerine a l ınmıştır. 

Arzı yazan, kağıdın üst ve yan tarafında geniş bir bölümü boş 
bırakır. Bu, hem bir saygı gösterisi hem de ardı sıra yapılacak iş­
lemlerin yazılmasına yer ayrılması içindir. Biz gerçekten bütün 



60 OSMANISTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

işlemleri, aynı kağıt üzerinde yazılmış bulmaktayız. Bu yöntem, 
işlemle ilgi l i  vesikaların bir arada bulunması bakımından pra­
tik büyük bir yarar sağlar. Uzayan işlemler için melfuf kağıtlar 
konabilir. Kağıdın sağ kenarındaki boşluk kalemlerden istenen 
kayıtların yapılması için ayrılır, veziriazamın buyruldusu sol üst 
boşluğa yazılır. Bu usule, divandaki bütün işlemlerde uyulduğunu 
görmekteyiz. 

İşlemler: Arzlar üzerinde yapılan işlemlerin en basit süreci şu­
dur: 

1. " Mahalli Görüle" kaydı üzerine ana defterlerden durumu 
açıklayan şerh. 

il.  Der-kenar, yani yeni tayinin deftere kaydına dair not. 
III. Tevcih buyruldusu, yani veziriazam tarafından tevcih emri . 

1. " Mahalli  Görüle" :  A rz yapıldığı zaman, merkezde kalemle­
rin en önemli görevi, di lekçede söylenen şeylerin doğru olup olma­
dığını, defter ve kayıtlardan araştırıp tespit etmektir. Merkezdeki 
kütük defterleri yetmezse, timar için beylerbeyi yanındaki icmal 

defterinden kayıt veya miralaydan yazı i le tanıkl ığı istenir. Timar 
tayinlerinde defterhanedeki mufassal veya esami, icmal ve derdest 

defterlerinden veya rfıznamçelerden söz konusu timarın son du­
rumu bulunur. " Mahalli  görüle" deyiminde " mahall " ,  bu resmi 
defterlerdir. Bu defterler, tahrir sonucunda görevlilerin statüsünü, 
imtiyaz ve vazifelerini saptayan kütüklerdir ve işlemler için son 
ve kesin durumu gösterir. Tayinlerde, karara götüren araştırmada 
defter kaydı, kanun gibi son ve kesin belgedir. Bu sebeple defterler 
son derecede titizlikle saklanır; onlara yapılacak yeni kayıtlar an­
cak veziriazamın emriyle bizzat nişancı tarafından yapılır. Özetle, 
bu defterler görülmeden idare herhangi bir işlem yapmaz. Bu def­
terlerin bir merci olarak kullanılmasını kolaylaştırmak üzere ke­
narına çeşitli renkte ipek bağ geçirme, fihristlerini yapma, çeşitli 
işaretler kullanma gibi büro teknikleri  kullanıldığı görmekteyiz. 
Arzda verilen ayrıntılı yer ve kişi adlarına göre Avlonya defter­
lerinde yaptığımız deneme, herhangi bir kaydın beş on dakika 
içinde bulunabi ldiğini göstermiştir. Bell i  dönemlerde kullanılmış 
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tasnif yöntemlerinin araştırılması merakl ı  bir konudur. Defterlere 
eklenmiş melfuf kağıtlardan anlıyoruz ki, bu defterler 20. yüzyı­
la  kadar Osmanlı bürolarında ana kütükler olarak kullanılmıştır. 
1 6 .  yüzyılın ikinci yarısında en gelişmiş şeklini bulan bu tahrir 
defterlerinin sonraları yenilenmesi nadir hallerde görülür. Bunu, 
belki daha iyisi yapılamayacağı düşüncesine ve daha ziyade Os­
manlı vergi ve timar s istemindeki yapı değişimine yorabiliriz.4 

Mufassal veya icmal defterinin son ve kesin merci niteliği şun­
dan da anlaşılır ki, kadılara bir dava konusunu çözmede şeriat, 
kanı1n ve deftere başvurması emredilir. Defter kaydı, birçok hal­
lerde kanundan da üstün tutulur; zira tahrir emininin sultana bel li 
bir durum hakkında kaziyye sunup onun emrini aldıktan sonra 
deftere kaydı ve daha sonraki değişikliklerin der-kenarlar la tespit 
edilmesi suretiyle bu kayıt, son ve kesin statüyü ve durumu gös­
terır. 

Defter kayıtlarının çıkarılması emri, şu şekillerde formüle edil-
miştir: 

"Mahalli " 
"Mahalli  görü le" 
"Defterhaneden kaydı der-kenar oluna " 
"Mahallinden der-kenar" 
" Kaydı der-kenar oluna " 
Zamanla bu " mahall i  görüle" yazısı üslüplaştırı lmış simge ha­

line gelmiştir. Bazen de işlem, bu emir verilmeden otomatik ola­
rak yapılmaktadır. Defter kayıtlarının di lekçe üzerine sıfret, yani 
kopyalarının geçirilmesi işini nişancı ( tevkii ) yapar. Fakat defter 

emininin yaptığını gösteren kayıtlar da vardır. O, şu formül ile 
sureti koyar: 

" İcmaldir" 
" İcmalde vech-i meşruh üzere mukayyeddir" ( burada icmal, 

timar kayıtlarını içine alan defter-i icmaldir. Bir defter-i icmal ör­
neği için yayınladığımız Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid incele­
nebil ir ) .  

4 Bkz. Halil İnalcık, "Military and Fiscal Transformation in the Octoman Empire, 
1 600- l 700'', Archivum Ottomanicum, 6 ( 1 980), s. 283-3 3  7. 



62 OSMANİSTIK BİLİMİ'NE KATKILAR 

" Derdesttir"  
"Vech-i meşrfıh üzere icmalinde mukayyeddir" 
Bazı hallerde iki icmal kaydı konur; yani merkezde defterhane­

deki icmal kaydı ile beraber beylerbeyi yanındaki timar defterda­

rı elinde mirmiran icmalindeki kayıt aynı zamanda kopya edil ir. 
Zira beylerbeyi icmaline geçmiş, sonradan yapılmış bazı kayıtlar 
merkezdeki icmalde bulunmayabilir. Defter kaydı, der-kenar ola­
rak yanlamasına, defterdekinin tıpkı bir kopyasıdır, yazı da def­
terdeki gibi s iyakatle yazı l ır (bkz. vesika 1, 3; 11, 3 ve 4; I I I, 3 ) .  Bu 
der-kenarlar altında bazen nişancının düşüncelerini bildiren kısa 
bir" not eklenir (bkz. vesika I I I ,  4 ) .  Herhalde defterdeki bütün ka­
yıt ve der-kenarların kopya edilmesi gereklidir, ta ki karar verecek 
olan yüksek makam durum hakkında bütün ayrıntılarıyla bi lgi 
kazansın. Veziriazam, bazı hallerde dilek sahibinden önceki ami­
rinin düşüncelerini der-kenar etmesini de ister ( bkz. vesika 1,  5 ) .  
Bu  der-kenarlar, icmal kayıtları nın altına sağ hoşluğa yazılır ( bkz. 
vesika 1, 8 ;  il, 9 ;  I I I ,  6 ) .  

" Mahall ine vaz' oluna"  kaydı, anlaşmazlık konusu olan bir 
ti marın, an laşmazlık çözülünceye kadar kimseye verilmemesi için 
defterde mahall ine bir ek kağıt konmasıdır. Bu emri, veziriazam 
defter eminine bir buyruldu-i şerif i le bildirir. Bu kaydı taşıya n 
kağıt, defterde mahall ine, defter emini tarafından yapıştırıl ır. Bu 
işleme " mahall ine vaz' etmek " veya " maha ll ine koymak" deni­
yor. 

Arzı yapan miralay, genellikle, arz arkasına arzı özetler ve 
mührünü basar. Mühür, merkezdeki örneğe göre tatbik edilerek 
arzın doğruluğu saptanır. 

i l .  Tevcih der-kenarı : 

Sağ kenardaki der-kenarların a ltında hemen daima şu kayıt 
bulunur: 

"der-kenar şod fi ( tar ih)  ( imza ) '' 
Bu der-kenar, veziriazamın son kararını bildiren buyruldudan 

bir iki gün önce veya sonra konmuştur. Bu der-kenar, yeni işlemin 
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defterde işlendiğini, der-kenar yapıldığını belgelemek için kon­
maktadır. Bazen, veziri:izamın buyruldusu, sadece tasarruf hakkı­
nın veya tayinin deftere geçiri lmesi emrinden ibarettir. 

Tayin ve tevcih der-kenarı, bazen yalnızca bir tarih ve yanı­
na sahh işareti konmasından ibaret olabil ir. Bazı vesikalarda ise 
"kayd şod, sahh" şeklindedir. 

Defterde yapılan der-kenar, durumu kesin olarak değiştirdiğin­
den bu işleme kaydın bozulması denir. 

III .  " Buyruldu ": 

Dilekçe kağıdının sol üst yanına veziriazamın buyruldu1arı5 ya­
zılır. Bunlar, işin niteliğine göre çeşitli şekillerde olabilir. Daima 
görülen unsurlar şunlardır: 

" . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  buyruldu ( buyrulmuştur),  ( tarih ) "  
Buyruldunun üzerine daima veziriazamın sahhi, yani "doğru­

dur" kelimesiyle tasdik işareti konur. Sahh, genellikle buyruldu­
nun ilk kel imesi üzerine yazılır. İşlemin niteliği, soruşturma gereği 
sonucu, burada birden fazla buyruldu yer a labilir. 

Tayin emri için formül şudur: 
"Mucebince tahvil hükmü buyruldu"  ( tarih) ,  sahh 

Birçok hallerde konunun özelliği sonucu, buyrulduda hükme 
esas olacak noktalar açıklanır. Mesela : 

"Hilaf-i inha dahi olunduğun alay-begisi arz etmekle mucebince 
tevcih olunub derdestiyet üzere tahvil buyrulmuştur" ( tarih),  sahh 

"Ber-vech-i mübadele mucebince hüsn-i rizalariyle tevcih olun­
mak buyruldu "  ( tarih )  sahh 

"Mucebince mezblır serden-geçti hükmile derdesti yet üzere 
tevcih olunmak buyruldu" (tarih) ,  sahh 

" Mlıcebince defter-i mufassala kayd eylemek üzere Nişancı Pa­
şa'ya hükm buyruldu " ( tarih),  sahh 

"Kasr-i yed eylediği tarihde hayatta ise mucebince kasr-i yedin­
den tevcih olunmak buyruldu" ( tarih) ,  sahh 

5 Buyruldu üzerinde genellikle bkz. İ .H. Uzunçarşı lı, � Buyruldı �, Belleten, 511 9  ( 1 94 1  ), 
s. 289-3 1 8 .  
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"Ulufesi hazine-mande olub mukabelesinde tevcih olunmak 
için mirmirana h ükm buyruldu " ( tarih ) ,  sahh 

Daima tekrarlanan " mucebince" kelimesiyle veziriazam, 
kanun ve kayıtlar neyi icab ettiriyorsa, neyi gerektiriyorsa işlemin 
ona göre yapılması noktasını belirtmektedir. 

Görülüyor ki,  buyrulduda emredilen işlem çeşitli nitel ikte 
olabil ir. Timar için verilen buyrulduların çoğu mübadele, kasr-i 

yed sebebiyle tayin ve tevcih veya amirinin arzı üzerine doğrudan 
doğruya tayin üzerinedir. Buyruldu ların büyük bir bölümü de, t i­
marlılar arasındaki çatışma ve çekişmeler üzerinedir. 1 7. ve 1 8 . 
yüzyıllarda timar elde etmek için hile ve oyunların artması, uydur­
ma vesikaların kullanılması dolayısıyla timar işlemleri büsbütün 
çetrefil bir hal  a lmıştır. Bunu istida ve işlemlerden açıkça izlemek 
mümkün olmaktadır. Başka deyimle, Koçi Bey gibi layihacıların6 
kargaşa lık ve çökmenin başlıca sebebi olarak ileri sürdükleri  ti­
mar rej imindeki yolsuzluklar, bu gibi vesikaların incelenmesiyle 
birinci elden belgelenebil ir ve analiz edilebilir. Defter ve kayıtlarda 
karışık l ıklar ve boşlamaların, timar rej iminin çökmesinde başlıca 
sebeplerden biri olduğu hakkında defter emini Ayn Ali'nin sözle­
rini- önemle incelemek gerekir. 

Vezlriazamın buyruldusu üzerine tevcih veya tahvil için hükm-i 

şerif veril ir. Timar tasarrufu için bu vesika veya beylerbeyinin tev­

cih beratı, hatta 1 5 . yüzyılda subaşı bitisi veya kadı mektubu ye­
terli görülüyordu.  Bu son durumlar uc bölgelerindeki sancaklarda 
sık sık görülüyordu.  Emr-i şerife göre defterlerde kayıt yapılır, o 
timar " bağlanır' ' ,  yani başkasına geçmemek üzere namzedin adı­
na yazılmış olurdu .  Fakat asıl  tasarruf vesikası, özellikle önemli 
timarlar için, berat-i hümayundur. Berat a lmak için sultanın emri 
üzerine merkezde divan kaleminden veya ilgili beylerbeyi tarafın­
dan tezkire veril ir  ( kalem dil inde "ihrac olunur" ) .  Tezkireler, mer­
kezde divan kaleminde ayrı bir deftere tarih sırasıyla kaydolunur. 

6 Bu la)'ihacılar üzerinde topluca bir eser: K. Röhrborn, Untersuchungen zur 
Osmanischen Verwaltungsgeschichte, Berlin-New York: W. de Gruyter, 1 973. 

7 Ayn Ali, Kavanin-i Al-i Osmıin der Hulıisa-i Mezıimin-i Defter-i Divıin, s. 75- 8 1 .  
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Bu tezkireye göre padişahın tuğrasını taşıyan berat-i hümayun 

veya nişan-i hümayun veril ir. 
(Not: Ekte sunulan vesikalar, Başvekalet Arşivi'nde Bab-i Asafi 

vesikaları tasnifinden al ınmıştır. Katalog sayıları, aldığım tarihte 
saptanmamış bulunuyordu - Halil İnalcık, 20 1 6 . )  

















Tarihçilik 





Osmanlı Tarihçiliği Uzerine Notlar 

Osmanlı-Türk tarihi, 14 .  yüzyıldan beri dünya tarihini yakın­
dan i lgilendiren konulardan biridir. Osmanlı 'nın Avrupa ile iliş­
kileri Nicolae !orga (Jorga ) '  ve Johann Wilhelm Zinkeisen2 ta­
rafından daha önce yazılmıştır. Osmanlı 'nın genel tarihi, Doğu 
kaynaklarını da kullanan Joseph von Hammer1 tarafından yine 
Almanca olarak basılmış ve Hellert tarafından Fransızcaya çevril­
miştir. Hammer'in eserinin son ciltleri hariç önemli bir kısmı Ata 
Bey'in düzeltmeleriyle memleketimizde klasik bir kaynak nitel i­
ğinde bugüne dek kullanılagelmiştir. Türkiye' de genel Osmanlı ta­
rihi üzerinde son klasik eserler, İsmail Hakkı Uzunçarşılı ve Enver 
Ziya Karal4 tarafından yayınlanmış bulunmaktadır. 

Osmanlı tarihine ait belge fonları İstanbul'da Osmanlı arşivin­
de ve Avrupa arşivlerinde büyük seriler halinde mevcuttur. Yalnız 

N. Jorga, Geschichte des Osmanischen Reiches, 5 ci lt ,  Gotha, 1908-1 913. Türkçe 
çevirisi: Osmanlı İmparatorluğu Tarihi, (çev.) Nilüfer Epçeli, İstanbul: Yeditepe 
Yayınevi, 2005. 

2 Johann Wilhelm Zinkeisen, Geschichte des Osmanischen Reiches in Europa, 7 cilt, 
Hamburg ve Gotha, 1 840-1863. 

3 J. Hammer-Purgstal l ,  Geschichte des Osmanischen Reiches, 1 0  c i lt, Pesth, 1 827-1835. 
Eser, Mehmed Ata Bey tarafından Türkçeye tercüme edilmiştir: Devlet-i Osmaniye 
Tarihi, 9 cilt, İ stanbul, 1330-1335 (19 1 2 - 1 917).  

4 İ .H.  Uzunçarşılı ve E.Z. Karal'ın ortak yayını: Osmanlı Tarihi, 8 cilt, Ankara: TTK 
Yayınları, 194 7-1962. 
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Başbakanlık Osmanlı Arşivi'nde 1 50 milyon kadar belge oldu­
ğu tahmin edilmektedir. Avrupa'da Osmanlı tarihini i lgilendiren 
belge fonları, başta İtalya olmak üzere Fransa, İngiltere, Avus­
turya ve Rusya arşivlerinde büyük seriler halinde mevcuttur. Bu 
arşivlerdeki belgeler kısmen seriler halinde yayınlanmıştır. Mari­
na Sanudo, İtalya arşivlerinden belge özetlerini I Diarii adıyla 5 8  
cilt halinde neşretmiş bulunmaktadır.5 Ayrıca Venedik elçilerinin 
senatoda okudukları raporlar üç cilt halinde E. Alberi6 tarafından 
yayınlanmıştır. Venedik balyoslarının İstanbul,  Paris, Madrid ve 
Londra'dan gönderdikleri raporlar İngi l izceye çevrilerek Lond­
ra 'da basılmıştır.� Fransız arşivinden 1 6 . yüzyıla ait belgeleri E. 
Charriere dört cilt hal inde yayınlamıştır.H Bundan önce Avrupa 
arşivlerinden topladığı belgeleri lorga, Notes et Extraits adlı altı 
ciltlik eserinde neşretti .  Iorga ayrıca Romanya'da Hurmuzaki bel­
ge koleksiyonunda da binlerce vesika yayınladı .  Yine Hollanda 
arşivlerinde mevcut Osmanlı ve Akdeniz tarihine i l işkin belgeler 
altı cilt halinde basılmıştır.9 

On beş kadar memlekette yapılan bütün bu çalışmaların he­
men hemen tam bir bibliyografyasını Viyana 'da Andreas Tiet­
ze'nin çıkardığı Turkologischer Anzeiger'de bulmak mümkündür. 
Bu arşiv çalışmalarının ışığı altında Osmanlı tarihi araştırmaları 
tamamıyla yeni bir içerik kazanmakta; eski çarpıtılmış görüşler 
düzeltilmekte ve Osmanlı tarihinin bil inmeyen birçok cephesi ay­
dınlatılmaktadır. Burada çarpıcı bir örnek vermek gerekirse, Os­
manlı arşivinden 1432 tarihli en eski bir timar icmal defterinin 
yayınlanması, 1 0  Balkan tarihi üzerinde bildiklerimizi kökünden 

5 M. Sanudo, I Diarii, 5 8  cilt, Venedik, 1 8 79- 1 903.  
6 E. Alberi, Le relazioni degli ambasciatori Veneti al Senato durante il secolo 

decimosesto, 15 cilt, Floransa: Societiı editrice fiorentina, 1 839-1 863. 
7 Calendar of State Papers, Relating to English Affairs in the Archives of Venice, 

Londra: Her Majesty's Stationery Office. 
8 E. Charriere, Negociations de la France dans le Levant, 4 cilt, Paris: lmpirimerie 

Nationale, 1 848- 1 860. 
9 Bronnen tot de geschiedenis van den Levantschen hande/, (ed.) K. Heeringa-J.G. 

Nanninga: Martinus Nijhoff, 1 9 1 0- 1 966. 
1 0  Hicri 835 Tarihli Suret-i Defter-i Sancak-i A rvanid, (yay. )  H .  İnalcık, Ankara: TIK, 

1 954. 
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değiştirdi .  Bu defter, Osmanlıların fetih sırasında yerli askeri aris­
tokrat sınıfı ,  kendi timar sistemi içine aldığını ortaya çıkarmak­
tadır. Bu gerçeği, Balkanlar'ın diğer bölgelerinde de görmekteyiz. 
Osmanlı fetih ve yerleşmesinin koşulları ve gerçekleri bu belge 
yayınlarıyla tamamen değişmektedir. Bu örneğe göre, Osmanlı ar­
şiv belgeleri üzerindeki çalışmalar, Avrupa ile Arap memleketleri, 
Hindistan hatta Uzak Doğu ile i l işkiler üzerinde yepyeni perspek­
tifler ortaya çıkaracaktır. 

Bu yazıda, Osmanlı tarihçiliği ve vakayinameler üzerinde ge­
nel bir değerlendirme sunacağız. Ardından, Türkiye Cumhuriyeti 
dönemindeki tarihçi l ik üzerinde kısa bir ilave yapacağız. Osmanlı 
tarihçiliğini genel hatlarıyla şu dönemlere ayırmak mümkündür. 

1 .  1 5 .  yüzyıl sonlarında il. Bayezid devrine gelinceye kadar Os­
manlı  tarihçiliği, 

2. II. Bayezid devrinde yazılan genel Osmanlı tarihleri (Tevarih-i 
Al-i Osman ), 

3 .  Kanuni Süleyman devrinde, bu sultanın uzun saltanat yılla­
rını kapsayan genel tarihler ve şehnameler, 

4. Vak 'anüvisliğin kurulmasıyla devletin tarihinin vak'anüvis­
ler tarafından dönem dönem yazılması, 

5. 1 9 . yüzyılda Batı 'nın etkisiyle genel Osmanlı tarihleri yazıl­
maya başlanması, 

6. Cumhuriyet Devri Osmanlı tarihçil iği. 

1300-1490 Dönemi ve Menakıbnameler 

Bu dönemde, önemli sayılan zaferler ve sultanlar için menakıb­
name tarzında birçok tarih kitabının yazıldığını bil iyoruz. Aşık­
paşazade, tarihinde bu çeşit menakıbnameleri, kendi eserinde kı­
saltarak verdiğini ifade etmektedir. Bu dönemin Osman Gazi'den 
Yıldırım Bayezid'e kadar olan tarihi ilk kez Yahşi Fakih tarafından 
derlenmiştir. Yahşi Fakih, bi lgilerinin önemli bir kısmını Sultan 
Orhan'ın imamı olan babası İshak Fakih'ten nakletmektedir. Bu 
ilk derleme Osmanlı tarihi, maalesef kayıptır. Fakat Aşıkpaşaza­
de, Tevarih-i Al-i Osman adıyla ve yine derleme olan tarihinde bu 
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kitabı esas aldığını i fade etmektedir. Bunun dışında Aşıkpaşaza­
de birtakım başka menakıbnameleri de kul landığını işaret eder. 
Aşıkpaşazade'nin ifadesinden bu dönemde birçok menakıbna­
menin yazılmış olduğunu anlıyoruz. Bu menakıbnamelerin çoğu 
bugün kayıptır. Ancak biz araştırmalarımızda il. Murad devrine 
ait Gazavat-ı Sultan Murad b. Mehemmed Han'' adlı menakıbna­
meyi Mevlud Oğuz ile neşrettik .  

Yakınlarda ben böyle iki  menakıbnameyi daha ortaya çıkar­
dım. Bu menakıbnameler, ünlü Germiyanlı şair Ahmedi'nin Os­
manlı hizmetine girdikten sonra yazdığı mensur iki menakıb­
namedir. Bu menakıbnamelerin birincisi 1 3 85 - 1 3 8 9  tarihinde 
Kosova gazasını tasvir eden bir gazavatname, 12 ik incisi Sultan 1. 
Mehmed'in 1 402- 1 4 1 3  arasındaki tarihidir.U Ahmedi'nin İsken­
dername'de başlangıçtan Süleyman Çelebi 'ye kadar olan Osmanlı 
tarihini özetleyen Tevarih-i Müluk-i Al-i Osman14 adlı manzum, 
kısa tarihi çoktan beri bil inmekteydi .  Fakat yukarıda bahsedilen 
iki menakıbnamesi Neşri tarih ine aynen al ınmış olmakla beraber 
Ahmedi'ye aidiyeti şimdiye kadar bilinmiyordu .  Bu suretle bu dö­
nemlere ait, yani 14 .  yüzyıl başlarında yazılmış iki menakıbname 
daha tarih sahnesine çıkmış bulunmaktadır ( bu  menakıbnameleri 
bu kitabın izleyen sayfalarında, ikinci bölümde bulacaksınız) .  Bu 
gibi menakıbnameler Kosova Savaşı zaferi yahut Yama Savaşı za­
feri gibi büyük hadiseler dolayısıyla yazılmış gazavatname, fetih­
name tarzındaki eserlerdir. Aşıkpaşazade'nin özetlediğini söyledi­
ği bu gibi daha birçok menakıbnamenin yazılmış olduğuna şüphe 
yoktur. Ahmedi'nin iki menakıbnamesi Neşri tarafından aynen 
aktarılmıştır. 

1 1 Hali l  inalcık-Mevlud Oğuz, Gaziiviit-i Sultan Murad b. Mehemmcd Han: iz/adi ve 
Varna Savaşları ( 1 443- 1 444) Üzerinde Anonim Gaziiı·iitniime, Ankara: nx, 1 978.  

12 İnalcık, "Ahmedi's 'Ghazaname' on the Battle of Kosova ",  Les Annales de l'Autre 
Islam, Kosovo, Paris 2000, s. 2 1 -26. 

1 3  Ahmedi'nin b u  iki menakıbnamesi hakkında daha geniş bilgi için bu kitabın ik inci 
bölümüne ve ayrıca bkz. İnalcık, "Klasik Edebiyat Menşei : İ rani Gelenek, Saray İşret 
Meclisleri ve M usahib Şairler", Türk Edebiyatı Tarihi, c. 1 ,  Ankara: K ültür ve Turizm 
Bakanlığı Yayınları, 2006, s. 22 1 -282. 

1 4  Kemal Sılay, History of the Kings o f  the Ottoman Lineage and Thcir Raya/ Holy 
Raids Against the Infidels, Cambridge, 2004. 
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Büyük zaferler dolayısıyl a  yazılmış menakıbname tarzı, Os­
manlı tarihçiliğinde bundan sonra da devam etti. Fatih devrinde 
Farsça Gazimame-i Rum, daha sonraki devirlerde il. Bayezid dev­
ri  için Kutbname, 15 Kanuni Süleyman' ın seferleri için Matrakçı 
Nasuh'un ve Lokman'ın yazdığı Şehname' ler, 1 6 . yüzyıl sonla­
rında Mustafa Ali'nin Doğu seferleri (Osmanlı-Safevi savaşları, 
1 578- 1 590)  üzerine yazdığı Nusretname, bu gibi menakıbname 
tarzında eserlerdir. Bunlar belli başlı bir seferi veya zaferi bütün 
ayrıntılarıyla anlatırlar. 

Yukarıda belirttiğimiz gibi Osmanlı tarihinin belli bir devir 
sonuna kadar genel tarih olarak ilk tertip eseri şüphesiz Yahşi 
Fakih'in tarihidir. Bu tarih daha sonraki devirlerde Ahmedi'ye, 
Aşıkpaşazade'ye, Neşri'ye, Anonim Tevarih-i Al-i Osman'a, Ha­
didi'ye, Behişti'ye, Ruhi'ye, Oruç'a ve başkalarına kaynak ol­
muştur. Bu ana kaynağı, tam veya eksik olarak veya ilavelerle bu 
yazarların eserlerinde bulmak mümkündür. Bu nedenle o dönem 
tarihi üzerinde araştırma yapanlar yukarıda bahsedilen bütün bu 
kaynakları bir arada, karşılaştırarak kullanmak zorundadırlar. 

Fatih devrinde Şükrul lah' ın Farsça ve Karamani Mehmed Pa­
şa 'nın Arapça Osmanl ı  tarihi risaleleri, genel Osmanl ı  tarih i  üze­
rinde basit birer kronoloj iden ibaret kalmıştır. Fatih devri üzerin­
de İstanbul fethinden il. Bayezid'in i lk yıllarına kadar yazılmış 
şahsi bir eser, Tursun Bey'in Tarih-i Ehü 'l-Feth ' idir. 1 6 Tursun Bey, 
II. Bayezid devrinde de sağ id i .  Onun 1 499'a kadar yaşadığı bilini­
yor. Tursun Bey, Mahmud Paşa 'nın başkatibi olarak olayları çok 
yakından takip eden bir bürokrattı. Onun amcası meşhur Anado­
lu Beylerbeyi Bursal ı  Hamza Bey'dir. Yine Fatih devrinde 1467'ye 
kadar bir Tevarih-i A l-i Osman, yani genel bir Osmanl ı  tari hi ya­
zan Oruç bilinmektedir. ı- Oruç, bazı i lavelerle Anonim Tevarih-i 

15 Firdevsi-i Rumi, Kutbname (Kıssa-i Midilli) , Süleymaniye Kütüphanesi, Halet 
Efendı, no: 643. Kuth-nıime, ( haz. ) İ brahim Olgun-İsmet Parmaksızoğlu,  Ankara: 
TIK, 1 980. 

16 Tursun Bey, Tarih-i Ebü '/-Feth, ( yay.) Mehmed Arif, TOEM ilavesi, İstanbul, 1 330; 
H.  İnalcık-R. !\i{urphey (haz. ) ,  The History of Mehmed the Conqueror hy Tursun Beg, 
Minneapolis-Chicago: Bibliotheca Islamica, 1 978. 

1 7  Oruç Bey, Die frühosmanischen ;ahrbücher des Urudsch, (yay.)  Franz Babinger, 2 cilt, 
Hannover, 1 925. 
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Al-i Osman ' lardan farklı değildir. Halk için yazılmış bu Tevarih-i 
Al-i Osman'lar 16. yüzyılda da k ısa tarihler olmaları dolayısıyla 
cidden popüler olarak okunmaktaydı. Bunlar arasında 1 550' lere 
kadar bu tarzı devam ettiren Muhiddin el-Cemali'nin tarihi ve 
bunun gibi birçok tarih mevcuttur. 

il. Bayezid Devrinde Tarihçilik 

Aşık paşazade, Yahşi Fakih'ten sonraki olayları 1 5 . yüzyıl 
sonlarına kadar getirmiş görünmektedir. O, bu derleme (kompi­
lasyon ) tarihi yazmaya 1 474'te başlamış ve il. Bayezid devrinde 
devam etmiştir.18 Aynı devirde yine başka bir derleme Neşri'nin 
Cihannüma'sıd ır. 19 Neşri bütün diğer Osmanlı tarihçileri gibi 
Osmanlı tarihini İslam tarihinin bir devamı, bir parçası gibi yo­
rumlamaktadır. Neşri, 14 .  yüzyı l  sonlarında yazılmış olan genel 
Osmanlı tarihleri arasında, kaynakları bak ımından en kapsamlı 
olanıdır. Esas i tibariyle Aşıkpaşazade'yi ve yukarıda açıkladığımız 
üzere Ahmedi'nin eserlerini ve ayrıca yeni bir kaynak olarak tarihi 
takvimleri kullandı.  Yine il. Bayezid zamanında, Neşri'den sonra 
daha iddia l ı  ve genel Osmanlı tarihleri yazılmıştır. Bunlar İdris-i 
Bitlisi'nin Heşt Bihişt'i ( Farsça ) ,  Kemalpaşazade'nin Tevarih-i Al-i 
Osman'ı, Ruhi'ye atfolunan Ruhi Tarihi'd ir.20 

Ruhi tarihine yahut Ruhi'ye atfolunan Oxford yazmasına göre, 
il. Bayezid bu tarihçileri huzuruna çağırmış ve bu büyük impara­
torluğun şanına uygun büyük bir tarih yazmalarını istemiştir.21 

18 ..\şık paşazade, ·frı•arih-i Al-i ( Js111,i11, (\'a\'. 1 �ihal Ahız, Osmanl ı  Tarihleri 1, btan hul: 
T iırkiye Yayıne\'İ, 1949. 

19 Mehmed Neşri, Kiıab-ı Cihanııiima: Neşri Tarihi, 2 cilt, (\'a\'. ) F.R .  Unat-�1.A. 
Kiiymen, Ankara: TTK, 1949. 

20 Halil Erdoğan Cengiz-Yaşar Yücel, " Ruhi Tarihi Oxford N üshası", Belgeler, 14118). 

Ankara, 1992, s. 359-472. 

21 "Sultan Bayezid bin Mehemrned Han bin :'vturad Han, ( . . .  ) çün bu bcnde-i zait ü 
kalilü '1-biza 'a ki eb:i an ced ol hanedan-i şerif nimetiyle perverdc olmuşdur, saadet 
müsaadet ve devlet muavenet edüb ol padişah-i kerimün şerif hidmetiyle müşerref 
olub silk-i huddam ve :ibidinde münselik olmak müyesser oldu ( ... ) bazı muhaverat-i 
şerifeleri esnasında bu mani fehm olundu ki  tevarih-i selatin-i u lu' l -emr-i İslamiyye 
ki cenab-i Hakk celle ve a'ladan idb-i itaatde tali-i resul vaki' olmuşlardı. Badehu 
kasasi'l-enbiya ahsen-i kasas görünür, b u  cihettendir ki ekabir-i ulema anun zabtına 
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Böyle bir istek doğaldır; çünkü Fatih devrindeki büyük fetihlerden 
sonra güçlü bir imparatorluk olarak ortaya çıkan Osmanlı 'nın 
şanına uygun genel bir tarih o zamana kadar yazılmamıştı . Os­
manlıların 14 .  yüzyıl başından beri örnek aldıkları büyük impara­
torluk, Timur ve oğullarının imparatorluğuydu.  Timur'un tarihi, 
Zafername adı altında, Farsça yüksek inşa diliyle yazılmış muaz­
zam eserlerdir. İdris-i Bitlisi bu tarzı örnek alarak her padişah için 
bir cilt olmak üzere Farsça, Heşt Bihişt22 adlı büyük eserini yazıp 
sultana takdim etti. Devrin büyük alimi ve münşisi Kemalpaşaza­
de de Türkçe olarak sekiz cilt halinde Osmanlı tarihini yazdı .21 İd­
ris, Kemalpaşazade ve Ruhi, üçü de genel tarih eserlerini yazarken 
başlıca kaynak olarak Neşri'yi esas tutmuşlardır. İdris'in sekizinci 
cild inde özgün kısımlar bulunmaktadır. Orada devrinin büyük 
adamlarıyla yaptığı görüşmelerden ve kendi gözlemlerinden ilave­
ler vardır ve son cildi gerçekten özgün bir tarih sayılabilir. İdris'in 
daha önce yazılmış tarihleri kullanırken de en iyi nüshaları gördü­
ğü anlaşılıyor. Çünkü bazen Neşri'de olmayan birtakım bilgiler ve 
tarihlemeler bulunmaktadır. İdris'in oğlu Ebu' l -Fazl24 onun eseri­
ni Selim devrine kadar getirmiştir. Kemalpaşazade'nin ve Rlıhi'nin 
eserlerinde yine Neşri esas alınmıştır. Bu suretle Aşıkpaşazade'de 

ve rahririne mülreziııı olub ol babda kirahlar rasnif ermişlcrdiir, anıma rev:ırih - i cşref-i 
sel.itin ki Al-i Osııı<in'dur, iharat-i '<imü'n-ncf' ile kemiiyenhagi cem' olmamışdur, 
olsa müstahsen idi .  Bu hende-i hakir mana-yi mezklıra ıttıla' hais oldu ki,  ol tevarih 
ih,irat-i Türkiyye ile k i  diyar-i Rlıııı'da '<iınü'n-nef'dir cem ide. Pes hu kitahda selatin-i 
,ıliyyc-i Osm:iniyvc hikayyetlerinden malum olanlarun sahih lcri al:i vechi'l-ihtisar 
tedvin olundu" .  Halil Erdoğan Cengiz-Yaşar Yücel, " Ruhi Tarihi Oxford Nüshası'', 
s. 369. 

22 Avrupa'da ve Tiirk ive'deki k ütüphanelerde çeşitli yazma nüshaları vardır. İdris'in 
kendisi de eserini düzelterek hirkaç defa �·azmıştır. Türkiyc'dcki nüshaları: Jdris-i 
Bitlisi, Heşt Bihişt, lstanhul, r-.;ur-i Osm<iniye, no: 3078, Hamid iye, no: 928, Ayasofya, 
no: 3544. 

23 Kernalpaşazade rarihinin hazı ciltleri Türk Tarih Kurumu tarafından hasılmıştır : 
Kernalpaşaoğlu Şemsüddin Ahmed İ bn-i Kemal, Tmirih-i Al-i Osman, /. ve il. 
Defter, ( haz. ) Şerafettin Turan, Ankara, 199 1. lbn Kemal ( Kernalpaşazade ) , Tel'arilı -i 
Al-i Osman, / \'. Defter, ıhaz.) Koji Imazawa, Ankara, 2000. İhn Kemal, Teı•arih-i Al-i 
Osman, V/11 . Defter, ( haz. ) Ahmet Uğur, Ankara, 1997. Kernalpaşazade, Tel'arih-i 
Al-i Osman, X. Defter, ( haz.) Şefaettin Severcan, Ankara, 1996. 

24 Ehu'l-Fazl, müderrislik ve kadılıktan sonra haşdefterda rlık yapmıştır. Heşt Bihişt'e 
yazdığı ilave tarih kitahrnrn yanı sıra babasının Selimname adlı eserini de toplayıp 
düzenlemiştir. 
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olmayan Ahmedi'nin iki menakıbnamesi bu derlemelerde yer al­
mış bulunuyor. 

il. Bayezid zamanında sultan için yüksek ve edebi bir üslupla 
yazılan bu eserlerin yanında, halk ve askerler için Osmanlı tari­
hini basit bir dille özetleyen Anonim Tevarfh-i Al-i Osman ' 1ar21 

mevcuttur. Bu  halk kitaplarında Osmanlı hanedanını, bazı sultan­
ların hareketlerini eleştiren satırlara rastlanır. Ba yezid devrinde 
evvelce izah ettiğimiz gibi bazı münferit gazalar, fetihler üzerinde 
de eserler yazılmıştır. Bunlardan en tipik olanı Midil l i  üzerine se­
feri tasvir eden Kutbname'dir. 

Bayezid' in son yıllarında Selim ve kardeşleri arasında taht için 
büyük bir mücadele başlamıştı . Selim, tahtı ele geçirip kardeşle­
rini bertaraf ettikten sonra Osmanlı çevrelerinde bu mücadeleyi 
anlatan ve Selim'i veya rakiplerini tutan birçok risale yazılmıştır. 
Öyle anlaşılıyor ki bu taht mücadelesi Osmanlı düşünce hayatın­
da büyük ayrılıklara neden olmuştur. Selimname adıyla yirmiden 
fazla yazılmış olan bu risalelerden bir kısmı Selim'e karşı, bir kıs­
mı ise Selim' i destekler niteliktedir.26 

Kanuni Süleyman Devrinde Tarihçilik 

On altıncı yüzyılda, Kanuni Süleyman'ın veziri<1zamları Rüs­
tem Paşa, Lutfi Paşa ve Ayaz Paşa tarihler yazmışlardır. Bu vezi­
riazamlar, yazdıkları tarihlerin başına yukarıda bahsettiğimiz ano­
nim tarihleri aynen almışlardır. Rüstem Paşa tarihi bası lmamıştır, 
fakat Lutfi Paşa tarihi yayınlanmıştırY Bu devlet adamları ano-

25 Dic altosmanischen a11011v111c11 Chronikc11, (vayl. Fr. Gie,e, Breslau, 1922. Fr. Giese 
neşrin in yeni harflerle hasımı '.\:. Azarnat tar.ıfıııdan (israııhul. 1 '192) yapı lm ışt ır. 
Berlın Devlet Kürüphaııesi iKöııiglischen Bibl iorhekl HS 2 16 numarada kayıtlıdır. 
Sonraki dönemlere air bir diger anonim rarıh: Anonim Os111<1nlı T<1rihi ! 1 0'19-
J / / 6// 688-1704), ( haz. ) A. Ozcan. Ankara, 2000. 

26 Yayımlanan Selimnamelerden bazıları: Hoca Sadeddin Efendi, Seliımıame, İsranhul, 
1280 ( 1863 ) . Eser, Tıicii't-Teı,arih'in ikinci ci ldinin sonunda yayımlanmıştır. Celalzadc 
Mustafa , Selimname, ( haz. )  Ahmer Ugur, Mustafa Çuhadar, Ankara, J 990. Şükri-i 
Birlisi, Seliınnıime, ( haz.) Musrafa Argunşah, Kayseri , 1997. 

27 Lurfi Paşa, Tevıirih-i Al-i Osman, (yay.) Ali Bey, İsranbul, 1341; Lütfi /'aşa ue Tevıirih-i 
Al-i Osman, (haz.) Kayhan Arik, Ankara: Külrür Bakanlığı Yayınları, 2001. 
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nimleri kullandıkları gibi, kendi zamanlarına ait önemli bilgiler 
de vermektedirler. Bu eserlerin anonimlerden alınan kısımlarında, 
anonimlerin asıllarında olmayan ayrıntılar mevcuttur. Bu sebeple 
eski devirlere ait araştırmalar için kullanılabi lir. 

Kanuni devrinin i lk  yılları Kemalpaşazade'nin büyük tarihin­
deki son ci ltte Mohaçname adıyla bil inmektedir. Kanuni dev­
rinde yazılmış vakayiname tarzındaki eserler de şunlardır:  Fer­
di' 'nin Süleymanname adlı eseri, bu devrin tarihini 1 542'ye ka­
dar kaydeder. Yine bu devir için bir genel tarih, meşhur Nişancı 
Celalzade Mustafa'nın yazdığı Tabakatü 'l-Memalik adlı eseridir. 
Celalzade eserine devlet teşki latı ve ülke hakkında da fası llar 
koymuştur. Bu devirde genel tarih yazanlar arasında el-Lari''nin 
Farsça dünya tarihini zikretmek lazımdır. O, Süleyman' ın ölü­
müne kadar bir Osman lı tarihi vermiştir. Aynı devirde yine bir 
genel Osmanl ı  tarihini Arapça olarak yazmış olan Cenna bi''yi de 
zikretmek gerekir. 

Bu devi rde eski menakıbnameler ta rzında Kanuni''nin hemen 
hemen her seferi için bir gazavatname yahut fetihname yazılmış­
tır. Bunların içinde en göze çarpanı Matrakçı Nasuh'un eserleri­
dir. Onun Fetihname-i Karabuğdan adl ı  eserinden başka Beyan-i 
Menazi/-i Sefer-i lrakeyn adlı eseri bil inmektedir.2� Yine bu sefer­
ler üzerinde Lokman'ın Hünername'si, aynı tarzda yazılmış bir 
eserdir. Bu gazavatname tarzındaki eserler, diğer genel tarihler ya­
nında pek çok ayrıntı ları ihtiva ettikleri için çok önemlidir. Yine 
bu gibi önemli olayları kutlamak maksadıyla yazılan eserler ara­
sında sGrnameleri, yani padişahların düğünlerini anlatan eserleri 
unutmamak gerekir. Bunlar devletin sosyal hayatı, devlet teşkilatı, 
s ınıflar bakımından önemli kaynaklardır. Süleyman dönemine ait 
bu tarzda yazılmış birçok menakıbname ve risaleler bilinmektedir. 
Süleymanname, Zafern!ime ve Hünername gibi adlar altında ya­
zılmış bu eserlerin birçoğu henüz yazma halindedir. Bunların bir 
kısmının Avrupa, İspanya kütüphanelerinde bulunan nüshalarını 

28 Nasuhü's·Silahi [Naslıh-i MatrakiJ, Beyıin-i Menıizil-i Se(er-i lrıikeyn-i Sultan 
Süleyman Hıi11, (yay.) Hüseyin G. Yurdaydın, Ankara, 1 976. 
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Babinger, Osmanlı Tarih Yazarları ve Eserleri k itabında belirt­
mektedir.29 Ayrıca bu devirde sefer esnasında ordunun geçtiği belli 
başlı menzi lleri, durakları tasvir eden menzilnameler de önemlidir. 
Bunların birçoklarını Feridun Ahmed Bey'in Münşeiıtü 's-Seliıtin'i­
ninde bulmaktayız.30 Ayrıca bu devirde meşhur Kapudan-i Derya 
Hayreddin Paşa'nın gazaları üzerinde de eserler yazılmıştır. 3 1  

1. Selim'in ölümüne kadar olan dönemi Hoca Sadeddin Efen­
di, Tiıcü 't-Tevarih adlı eserini ik i  cilt halinde yazmıştır. Sadeddin 
Efendi, padişahların musahibi ve akıl  hocası olarak tarihi önemi 
olan bir şahsiyettir. Tiıcü 't-Teviırih, Osmanlı Devleti 'nin başlangı­
cından Selim devri sonuna kadar olan bir genel Osmanlı tarihini 
kapsamaktadır. Bu tarihi Türkçe olarak fakat o zamanın ağır inşa 
di liyle yazmıştır ve Osmanlı tarihinin bu devresi için klasik bir 
eser sayılır. Sadeddin ' in bu tarihi, Vincenzo Bratutti tarafından 
İtalyancaya çevrildi .  Batı dillerine başka tercümeleri de yapılmış­
tır. Yani Osmanlı tarihinin bir klasiği olarak Doğu'da ve Batı'da 
kaynak olmuş en önemli eserlerdendir. Bu eser aslında büyük kıs­
mı itibariye İdris-i Bitlisi'nin Farsça Heşt Bihişt' inin bir tercüme­
sidir. Hoca Sadeddin Efendi eserini hazırlarken başka Osmanlı 
tarihlerini de kull .mış, Neşri'yi muhakkak görmüş, fakat yine 
de eseri özgün sayılamaz. O dönemi incelemek ve araştırmak iste­
yenler, bunun kaynağı olan ve yukarıda bahsedilen Heşt Bihişt'e 
başvurma lıdırlar. 

Sadeddin, münşi bir mütercim olarak yukarıda bahsedilen 
Lari'nin Farsça dünya tarihinin Osmanlılar dışındaki diğer kısım­
larını yine inşa diliyle Türkçeye çevirmiştir. Ayrıca Selim'in baba­
sıyla olan il işkisi Osmanlı tarihçilerini devamlı meşgul ettiği için 

29 Franz Bahinger, Die Geschichtsschreiber der Osmaneıı u11d Ihre Werke, Leipzig: Otto 
Harrassowitz, 1927. Tercümesi: Franz Babinger, Osmanlı Tarih Yazarları ve Eserleri, 
çev. Coşkun Üçok, Ankara: Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, 1982, s. 81-85 . 

. rn Feridun Bey, Münşeatü 's-Selatin, 2 ci lt, İstanbul, 12 74-7 5 ( 1858-59). 
31 Gazavat-i Hayreddin Paşa'nın yeni harflerle ve kısaltılarak baskısı, Fevzi Kurtoğlu, 

Barbaros Hayreddin Paşa, İstanbul, 1935. Sadeleştirilmiş Türkçe haskıları: M. 
Ertuğrul Düzdağ, Akdeniz Bizimdi, Barbaros Hayreddin Paşa 'nın Sauaşları: Gazauat-ı 
Hayreddin Paşa, 7. haskı, İstanbul, 1984. Barbaros Hayreddin Paşa'nın Hatıraları, 
( yay. ) Yı lmaz Ôztuna, İstanhul, 1989. 
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bir de Selimname yazmıştır. Yavuz Selim'in M ısır'da Tumanbay'ı 
idamıyla biter. Eserin, sonunda Taşköprülüzade gibi Osmanlı 
ulemasından geniş bir şekilde bahsetmiştir. Bu bölümde meşayih ve 
ulemadan uzun uzadıya bahseder. Matbu nüshada " Hatime" adı al­
tında yer alan bu kısım, biyografi lugatı olarak büyük önem taşır. 12 

Selaniki ve Mustafa Ali 

On altıncı yüzyılın sonlarında Osmanlı tarihçil iğinde seçkin 
bir yeri olan ik i  önemli yazar, Selaniki ve Mustafa Ali'dir. Sela­
nikl'nin Osmanlı mal iye divanında bir katip olarak ma il i ş ler ve 
para meseleleri üzerinde uzmanlığı vardır. İdaredeki bozuklukları, 
akçenin değerinin düşmesi dolasıyla isyanların çıkmasını ve devlet 
kademelerindeki büyük kargaşayı en iyi aksettiren kaynaklardan 
biri Selaniki Tarihi'dir. n Selaniki'nin ölümü 1 600' lere doğrudur. 
Eser, 1563- 1 599 yı lları arasındaki olayları anlatır. Bu dönem için 
son derece önemli bilgiler verir. 14 

Gelibolulu Mustafa Ali ise önemli bir tarihçi olduğu kadar Os­
manlı kültür tarihi bakımından da önemli eserler vermiştir. Mus­
tafa Ali, bir münşi bürokrat sıfatıyla eserlerini yazmıştır. Bütün 
maksadı padişaha musahib olmak, yani devlet idaresinde padişa­
hın baş müşaviri durumuna gelmekti . Fakat hayatı boyunca bunu 
bir türlü elde edemedi. Bunun üzerine musah iblik sanatına dair 
il imlerde kalem oynattı . Yani hattatlıktan tarihe, saray protoko­
lünden devlet idaresine ve maliyenin tenkidine kadar pek çok eser 
vermiştir. Tipik bir "katibü't-tedbir" ,  yani devlet işlerine vakıf, 
münşi, çok esaslı bi lgi sahibi bir bürokrattır. Fakat hiçbir zaman 
padişah musahibi olamadığından kendi yolunu kesenlere karşı 
gayet şiddetli hücumlar yapmıştır. Bu sebepten dolayı kendisini 
benimseyen bir devlet adamı çıkmadı.  

32 Bu bölüm Tıicü't-Teviırih (matbu nüshada: Matbaa-i Amire, 1 863),  c. 2, s. 402-6 1 9. 
3 3  Selaniki Mustafa Efendi, Tiırih-i Seliıniki, ( haz. ) Mehmet İpşirl i ,  2 cilt, İ stanbul: İ Ü  

Edebiyat Fakültesi Basımevi, 1 989.  
34 Yazma nüshalarda 1 5 99'a kadar anlatılan olaylar, Naima tarihinin bu yıldan başla­

ması nedeniyle matbu eserde 1 592 yılına kadar gel ir. 
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Onun tarih sahasındaki eseri Künhü 'l-Ahbar, kendisinden ön­
ceki Şükrullah, Liri, Cennabi gibi bir dünya tarihi olarak plan­
lanmış ve dört rükne ayrılmıştır. İ lk rükün, yaradı lıştan Hz. Mu­
hammed'in nurunun Hz.  Adem'e geçişinden, bütün mahlukatın 
sırasıyla meydana gelişi  i le dağlar, denizler, sular ve ik limden bah­
seder. İkinci rükünde, Kur'an'da adı geçen peygamberler, Arap 
toplumları, Hz. Muhammed'in peygamberliği, mucizeleri, i lk  
halifeler, Emeviler, Abbasiler, Arap emirleri, alimler, şeyhler ve ta­
bipler yer alır. Üçüncü rüknün konuları, Türk ve Tatar kavimleri 
ile hakanlarıdır. Tolunlular, Fatımiler, Eyylıbiler, Memluklar, Sa­
feviler, Buhara ve Semerkant hanları, Akkoyunlular, Karakoyun­
lular ve Dulkadiroğulları bunlar arasındadır. Dördüncü rükünde 
ise Osmanlıların ortaya çıkışından 1 599  yıl ına kadar olan olaylar 
anlatılır. Tarihlendirme saltanat sırasına göredir. Her padişah dö­
nemi, sultanın doğumuyla başlar ve cülusundan itibaren olaylar 
sırasıyla anlatıl ır. Her padişah döneminde yetişen devlet adamları, 
ulema, şeyhler ve şairlerin hal tercümelerine dair önemli bilgi ler 
verilir. Son iki rüknü son derece kıymetlidir. Bugün kayıp olan 
bazı eserleri de kul landığı için değerli bilgiler verir. Kendi zama­
nı için bilhassa özgündür. Maalesef eski harflerle olan yayını çok 
hatalıdır.35 Künhü 'l-Ahbar'ın dördüncü rüknünün yeni harflerle 
baskısı da yapılmıştır. 1" Dördüncü rüknün Fatih Su ltan Mehmed 
devrine ait k ısmının ayrı bir yayını vardır. 

Ali'nin Osmanlı tarihini i lgilendiren eserleri arasında yer alan 
Fusulü 'l-hal ve 'l-akd ve usulü 'l-harc ue 'n-nakd'i 1 598 'de yazı l­
d ı .  İs lam hanedanlarının tarihini  ve yıkıl ış sebeplerini inceleye­
rek Osmanlı Devleti'ndeki çarpık kurumları ele almıştır. Ali, eski 
gazavatname-şehname geleneğini de takip eden birtakım tarihi 
eserler yazmıştır. Bunlardan en önemlisi Lala Mustafa Paşa 'nın 
Gürcistan seferini ( 1578- 1 580 )  ayrıntılarıyla anlatan eseridir. Bu, 
diğer şehnameler gibi Ali"nin özgün ve tarihi bir eseridir. Tarih 

3.5 Gelibolulu Mustafa Ali, Künhü 'l-Ahhılr, 5 cilt, İstanbul: Ta kvimhane-i Amire, ı277-
1 285 ( 1 860- 1 868 ) .  

36 Gelibolulu Mustafa Ali Efendi, Kitabü't-Tarih-i Künhü 'l-Ahbıir. 2 ci lt,  (haz.) Ahmer 
Uğur, Ahmet Gül, Mustafa Çuhadar, İ brahim Hakkı Çuhadar, Kayseri, 1997. Geli­
bolulu Mustafa Ali ve Künhü'l-Ahbar'ında il. Selim ve ili. Murad ve fil. Mehmed 
Devirleri, 3 cilt, (haz.) Faris Çerçi, Kayseri, 2000. 
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eserleri arasında en özgün olanı Nusretname'dir. Bunlardan bir 
diğeri olan Nadirü 'l-meharib, II. Selim ile kardeşi Bayezid arasın­
daki savaşları anlatır. 

Danişmendoğulları tarihine ait Danişmend-name'yi kullanarak 
bu hanedan üzerinde yazdığı Mirkatü 'l-Cihad fi Tarih-i Melik-i 
Danişmend Ahmed adlı eseri de ayrıca önemlidir. Eser, 1 360'ta 
Arif Ali tarafından yazıldığı iddia edilen Danişmend-name'ye da­
yanmaktadır. Arif Ali'nin bu eseri 1 360'ta yazılmış olamaz, çünkü 
1. Murad Tokat bölgesine çok sonraları, 1 380'den sonra gitmiştir. 
Edebiyatçılar 1 360 tarihini esas a lmakla beraber bu ta rih yanlıştır. 

Ali 'nin tarihi eserleri arasında en önemlileri bunlardır. Ken­
disi musahib olmak iddiasında olduğu için devletin nasıl idare 
edi leceği hakkındaki 1 5 8 1  ta rihli Nushatü 's-selatin adlı kitabını, 
Halep'te t imar defterdarı olduğu zaman yazdı .  Ali 'nin bir bürok­
ratın bilmesi gerekenler üzerinde yazılmış birkaç eseri daha bu­
lunmaktadır.17 

Selaniki ve Ali, I I I .  Murad ve III. Mehmed devrindeki büyük 
siyasi ve para meselelerinin çıktığı kargaşa devrinde yaşamış ve 
Osmanlı çöküş  ta rihinin önemli meselelerine dokunmuş iki büyük 
tarihçidir. Osmanlı edebiyatında "Tagayyür ve Fesad" diye adlan­
dırılan bu devirdeki bozukluklar üzerinde bu iki tarihçiden başka, 
sultanlara nasihat şeklinde birtakım layihalar yazan bir dizi yazar 
ortaya çıkmıştır. 

On yedinci yüzyıl ın başında, 1. Ahmed zamanında bütün mü­
esseselerde bir ıslahat düşüncesi ortaya çıktı. Padişaha Osmanlı 
kanlın ve müesseselerindeki bozuklukları layiha şeklinde sunan 
tecrübeli bürokratlar bir seri eser yazmışlardır. Bunların en eskisi 
Kitôh-i Müstetah'd ır. '8 Tenkit ta rzında yazıldığı için müellifi ken-

37 Ayn ı zamanda diinrminin çok iinemli bir bürokratı olan Musta fa A li'nin hay:ırı üze­
rinde, İbnülemin .\1ahmud Keın:ıl'in ::ıyrınrılı biyografisinden sonra onun bürokrat 
vasfını esasl ı  şekilde ta hl i l  eden çalışmayı Amerikalı tarihçi Cornell Fleischer yayım­
Lımışrır: Bııreaııcrat and lntellectııa/ in the Ottoman Empire: The Historian Mııstıı­
fa 'Ali (1S4 1 - /600), Princeton: Princeton University Press, 1986 ;  tercümesi: Tarihçi 
Mııstafa Ali: Bir Osmanlı Aydın ve Bürokratı, (çev. ) Ayla Orraç, İstanbul: Tarih Vakfı 
Yurr Yayınları, 1 996. 

38 Y. Yücel (haz.) ,  Osmanlı Devlet Teşkilatına Dair Kaynaklar: Kitab-i Müstetab, Kitabu 
Mesalihi'l-Müslimin ııe Menafi'i 'l-Mü'minin, Hırzü '/-Müluk, Ankara: TTK, 1988 .  
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disini saklar. Ondan sonra Kavanin-i Yeniçeriyan ve Aziz Efen­
di Kanunnamesi geli r. Bunlar Kitab-i Müstetab tarzında yazılan 
eserlerdir. Padişahlara devlet idaresindeki bozuklukları sıralar ve 
alınması gereken tedbirleri belirtirler. Ayn Ali ayrıca öneml i  bir 
eser yazmıştır. 19  Bilhassa Ayn Ali timar işlerinin başında olduğu 
için timar meselelerini çok iyi bilmekteydi. Kavanin-i Yeniçe­
riyan'ı da yine Yeniçeri Ocağı 'ndan yetişmiş yaşlı bir yeniçeri yaz­
mıştır.40 Akhisar! olarak tanınan Hasan Kafi'nin Usulü 'l-Hikem fi 
Nizamü 'l-Alem adlı eseri de bu tarzdadır. Aslı Arapça olan kitap 
sonradan Türkçeye çevrilmiştir. Bu layihalardan en tanınmışı iV. 
Murad'a sunulan Koçi Bey Risalesi'dir.4 1  Bu tip layihalar üzerin­
de, Mehmet Öz tarafından yapılan derli toplu bir değerlendirme 
çalışması bulunmaktadır.42 

Şehnameler 

Sultan ların çeşitli seferleri üzerinde gazavatname geleneğini 
sürdüren bir şehnameciler si lsilesi vardır. Şehnameler, gazavatna­
melcr gibi basit bir Türkçe i le değil,  yüksek inşa dil iyle, sultan­
ların her bir seferi için ayrı ayrı ve minyatürlerle süslenen, sara­
yın kitaplığına mahsus, Nakkaşhane'de yazılmış sanat eserleri ve 
tarihlerdir. Şehnamecilerin en tanınmış olanı Fethullah Arif'tir. 
İran'dan gelmiştir, İran saray geleneğini Kanuni zamanında Os­
manlı sarayına getirmiştir. O, Yavuz Sel im' in gazalarını terennüm 
eden manzum, 800 beyitlik bir şehname yazdı. 

Bu şehnarneler, Firdevsi 'nin Şehnanıe'sin i  taklit eden bir 
tarzdadır. İk incisi Eflatun Şirani'dir. O da İranlıdır, ama as len 
Türkmen'dir. İran sarayında yetişmiş, sonra 1 547'de İstanbul 'a 
kaçmıştır. Fethullah Arif'in yerine şehna meci tayin edi lmiştir 

J9 Ayn Al i ,  Kau.111in-i Al-i Osman der Hulisa-i Meziımin-ı De(ter-i Divan, lstanhul:  
Tasvir-i Efkar Gazetesi !'vlathaası, 1 280 ( 1 863 ). 

40 Rusya İ l imler Akademisi A 249 numaralı yazmadan yayımlayan: A .Y. Perrosyan, 
Mebde-i Kanun-i Yeniçeri)'an Ocağı, Moskova, 1 987.  

4 ı Koçi Bey Risalesi, ( haz. )  Al i  Kemali Aksüt, Isranbul :  Vakir, 1 9 39. Koçi Be;.• Risalesi, 
( haz. ) Yılmaz Kurt, Ankara: Ecdad Yayınları, 1 994. 

42 Mehmet Öz, Kanun-ı Kadimin Peşinde, Osmanlı 'da "Çözülme" ve Gelenekçi Yorum­
cuları, İ stanhul :  Dergah Yayınları, 1 997. 
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(ö .  1 569'a doğru ) .  Bu  şehnamcilik türü, vak'anüvisl ikten önce bir 
nevi vak'anüvislik sayılabilir. Çünkü resmi olarak bir şehnameci 
sultan tarafından tayin ediliyordu. Seferleri İran geleneğine uygun 
olarak süslü bir şekilde tasvir ediyor ve eserleri Nakkaşhane'de 
padişaha layık bir sanat eseri olarak hazırlıyorlardı .  

Şehnamecil ik saraya bağlı bir kurumdur. Şehnamecilerin ilki, 
Fatih için yazdığı Gazaname-i Rum müellifi Kaşifi'dir. Ondan 
sonra şair Şehdi ve ardından Fethullah ve Şirvanlı Eflatun gelir. 
Bu şehnameci ler, iV. M urad devrine kadar süslü,  Nakkaşhane'den 
çıkma şehnameler yazmışlardır. Şehnamecil ik resmi bir makam 
olduğu için vak'anüvis liğin başlangıcı gibi düşünülmektedir. Bun­
lardan bir tanesi şair Seyyid Lokman' dır. Eflatun'dan sonra şehna­
meci tayin edilmiştir. Lokman'ın eseri Hünername'dir. Şehname-i 
Al-i Osman adlı manzum eseri Osmanlı tarihini başından itibaren 
ele alır. il. Selim için Selimname'si, I I I .  M urad için Şehinşahna­
me'si, daha sonra yazdığı Hünername'si43 ile Osmanlı padişahları­
nın tasvirlerini kapsayan Kıyafetü 'l-İnsaniyye fi-Şemaili 'l-Osma­
niye adlı bir eseri daha vardır. Lokman'dan sonra gelen başka bir 
şehnameci de Talikizade Mehmed'dir (ö .  takriben 1 599 ) .  Doğu 
seferleri üzerinde eserler ve III. Mehmed'in tarihini yazmıştır. 

On yedinci yüzyılda müstaki l  bir eserin yazarı olarak İbrahim 
Peçevi'nin (Peçuyi) eseri önemlidir.44 Devlette yüksek hizmetler­
de bulunmuş olan Peçevi, Macarca bildiğinden bu kaynakları da 
kul lanmıştır. Bu yüzden 1 520-1 640 tarihleri arasındaki Osmanlı 
tarihi için özgün tarihlerden birisini oluşturur. Bu devirde genel 
bir Osmanlı tarihi olarak Solakzade (ö. 1 657)  adıyla meşhur Meh­
med Hemdemi'nin eseri Fihrist-i Şahan zikredilmelidir. Kitabını 
basit bir Türkçe ile yazdığı için çok ün kazanmıştır. Aslında Selim 
devrinin sonuna kadar olan dönem için Solakzade'nin eseri, Ta­
cü't-Tevarih'in Türkçeleştirilmiş şeklinden başka bir şey değildir. 
Tarihi 1 054 ( 1 644) yılına kadar gelmektedir. 

43 Seyyid Lokman, Hünernı'ıme, Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi, Hazine 1 524. Eser 
üzerindeki çalışma için bkz. Zekariya Eroğlu, "Şehnameci Lokman'ın Hünernamesi", 
Yüksek Lisans Tezi, İÜ Edebiyat Fakültesi, 1 998.  

44 İ brahim Peçevi, Tarih-i Peçevi, İstanbul, 1 283.  Yeni harflerle ve sadeleştirilmiş baskısı, 
Peçevi Tarihi, (haz.) Bekir Sıtkı Baykal, Ankara: Kültür Bakanlığı Yayını, 1 9 8 1 .  
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Bu noktada bir de özel tarihlerden bahsetmek gerekir. Bu tür 
eserler, şehname tarzında yalnız padişahların değil, paşaların se­
ferleri için de yazılmışlardır. Mesela bunlardan Sinan Paşa'nın 
Yemen seferi hakkında yazılmış olan böyle bir eser vardır. Lala 
Mustafa'nın da şehname tarzında eserleri bulunuyor. Yemen fethi 
için 1 574'te Nihai ismindeki bir şair, Fethiye-i Yemen adlı  bir eser, 
Rumuzi isminde bir diğer şair yine Sinan Paşa 'nın Yemen fethini 
yazmıştır. Kutbüddin Nehrevali adlı bir müderrisin III. Murad'a 
ithaf ettiği yine Yemen fethine ait olan el-Berku 'l- Yemimi fi 'l-fet­
hi 'l-Osmani kitabı meşhurdur. Bu eser, Hicaz tarihi  bakımından 
da önemli bir kaynaktır. 1 570 tarihine kadar gelmektedir. Bunu F. 
Wüstenfeld, Die Chroniken der Stadt Mekka adıyla Almancaya 
tercüme etmiştir. Mekke tarihi için yazılan el-İ'lanı bi-a 'lami Bey­
tillahi 'l-Haram'ı bu eserle karıştırmamak gerekir. 

Osmanlı  dönemi Arap memleketleri tarihi için Celalzade'nin 
kardeşi Salih tarafından yazılan Tarih-i Mısr-ı Cedid adlı eser dik­
kati çeker. Tarihi ve coğrafi bir eserdir. Daha çok Arapça kaynak­
lardan fayda lanmıştır. 1 6 .  yüzyıl tarihi için, bilhassa bürokratlara 
örnek olmak için, belgeleri bir araya getiren eserler de yazılmıştır. 
Bunların en meşhuru Feridun Ahmed 'in Münşeatü 's-Selatin adlı 
eseridir. H.  1271 'de yazı lan bu eserin birinci cildinde 625 vesika, 
ikinci cildinde 456 vesika vardır. 

Sfırnameler 

Padişahlar ın seferlerinden başka onların hayatında çok önemli 
bir yer tutan düğünleri, ayrı eserler halinde yazan bir grup olarak 
saray surname yazıcıları vardı .  Sur kelimesi, "düğün, velime, ziya­
fet, şehrayin, şenlik " anlamlarındadır. Surname de düğün, şenlik 
ve ziyafet gibi konularda yazılan manzum ve mensur eserlerdir 
( bazı surnameler minyatürlerle birl ikte basılmışt ır ) .  Surnameler, 
padişah şehzadelerinin sünnet düğünlerini,  kızlarının ve kardeşle­
rinin düğünleri vesilesiyle yapılan sur- i  hümayunları anlatan edebi 
eserlerdir. Tarihçilerin bazen kuru ve yal ın i fadelerle anlattıkları 
bu şenlikler, surname müell ifleri tarafından daha canlı ,  sanatlı ve 
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gösterişli ifadelerle edebiyatımızda yer alır.45 İlk müstakil sfırname, 
1 5 82 yılında III. Murad'ın şehzadesi Mehmed için yapılan sünnet 
düğününü,46 son müstakil sfırname 1 858 yılında Abdülmecid'in kız­
ları Cemile Sultan ile Mahmud Celaleddin Paşa ve Münire Sultan 
ile İbrahim Paşa'nın düğününü konu edinmektedir.47 III. Murad'ın 
şehzadelerinin sünnet düğününü anlatan İntizami'nin Surname-i 
Hümayun adlı başka bir eseri daha vardır. Bunlardan başka çeşitli 
düğünleri anlatan Nabi, Abdi, Vehbi, Hazin, Haşmet, Melek İbra­
him, Rif'at, Esed, Lebib, Hızır ve Tahsin sfırnamelerini sayabiliriz. 

On yedinci yüzyılda Evliya Çelebi'nin 1 O cilrlik Seyahatname 
adıyla bilinen eseri, yaşadığı devrin tarihi için son derece önem­
l i  bir kaynaktır.48 Yalnız sultanların ve paşaların özel hayatları, 
savaşları, karakterleri ve Osmanlı tarihi coğrafyası bakımmdan 
değil,  tarihi coğrafya ve sosyal hayat bakımından eşi bulunmayan 
bir kaynaktır. Evliya Çelebi 'nin durumu ve sanatı üzerine şimdiye 
kadar yanlış bilgiler verilmiştir. Evliya Çelebi, Osmanlı tarihinin 
başından beri görülen, Germiyanlı musahib şairler gibi paşalara 
musahiblik eden ve hayatını bununla kazanan bir musahib-ne­
dimdir. Onun bu üstün meziyerleri dolayısıyla her paşa onu kendi 
h izmetine almak için rekabet halindeydi. 

Evliya Çelebi, bir paşa veyahut veziriazam için gerekli tüm 
dini, idari, protokol ve katiplik gibi hizmetleri gören tipik bir 
musahibdi. Başka musahiblerden farklı olarak kendisinden son­
ra imparatorluk içinde hizmet gören devlet adamlarına, paşalara 
bir kı lavuz bırakmak istemişti . Seyahatname'sinin esas karakteri 
budur. Eserinin bu vasfı şimdiye kadar anlaşılmamıştır. O, gittiği 
her yerde şehirleri, memurları, bölgenin coğrafi karakterini tasvir 
ile kalmaz, aynı zamanda orada kullanılan dil ve lehçeden örnekler 

45 Mehmet Arslan, Türk Edebiyatında Ma11zıım Sıirnameler. Os111,111lı S<1ray Diiğii11lcri 
ve Şe11/ikleri, Ankara: AK:\1 Yayınları, 1 999, s. 5-6. 

46 Bu manzum slırn<ime Gelibolulu :\lustafo Ali rarafından yazılın ışrır. Canıiii 'l-Bıılnir da 
Mecalis-i Sür, Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi, Bağdar, numara, 43 1 8 . Yeni harf­
lerle baskısı, Camiii'l-Bııhür der Meciilis-i Sür, (haz. )  Ali Özrekin, Ankara: TIK, 1 996. 

47 Menslır olan bu slırnamenin müellifi Nafi'dir. 
48 Evliya Çelebi Mehmed b. Zıl li ,  Evliya Çelebi Seyahatnamesi, İstanbul, 1 3 1 4- 1 3 1 8 ; 

Yeni harflerle baskısı, Evliya Çelebi Seyahatnamesi, ( haz. ) Seyir Al i  Kahraman, Yücel 
Dağlı, İstanbul: YKY, 20 1 3 . 
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verır. Bu suretle bölgeye giden memurlara da yardım etmek iste­
miştir. Eseri, tarihi coğrafya bakımından dönemini anlamak için 
en önemli kaynağımızdır. Abartmalarını göz önünde tutarak onun 
verdiği bilgilerin tümü hakkında şüpheler uyanmıştır. Ama bir 
musahibin hikayeler ve olağanüstü hadiseler anlatarak efendisini 
eğlendirmek üzere yazdığı fantastik şeyleri, onun tarihi gözlemle­
rinden ayırt etmek lazımdır. Musahibin vazifelerinden birinin de 
efendisini eğlendirmek olduğu unutulmamalıdır. On yedinci yüz­
yılın önemli bir tarihçisi de Müneccimbaşı'dır. O, Hz. Adem'den 
1 670'e kadar gelen olayları kapsayan Cami'ü 'd-Düvel adlı iki  cilt­
lik Arapça bir eser yazmıştır. Bu eser Sahayifü 'l-Ahbar adıyla Ah­
med Nedim tarafından Türkçeye tercüme edilmiştir.49 Müneccim­
başı, bugün kayıp olan yazmaları kullandığı için İslam hanedanları 
üzerindeki bu eseri bazı bakımdan özgündür. Neşri'den sonraki 
tarihi takvimleri kullanmış, önemli bi lgiler veren bir tarihçidir (3 
ci lt  olarak H .  1 2 8  l 'de İstanbul'da basıld ı .  Tercümesi güvenilirdir ) .  

Vak' anüvisler 

Vak 'anüvis, Osmanlı merkez teşkilatında görevli devlet tarihçi­
sine verilen unvandır. Vak'anüvisler kendilerinden önce yazılanları 
değerlendirirler, kendi zamanlarına ait olayları da ayrıca kayde­
derlerdi. Bu müessese 1 8 . yüzyıl ın başlarından itibaren oluşturul­
muştur. Edebi vasfı ağır basan ve yine bir çeşit resmi tarihçilik olan 
"şehnamecilik " ile "vak'anüvislik" i  birbirinden ayıran bazı farklar 
vardır. Yukarıda belirtildiği üzere belirli bir dönemin tarihini yaz­
mak üzere bazı tarihçiler50 görevlendirilmişse de bunların görevi­
ni, Divan-i Hümayun'a bağlı ve devamlı  bir devlet hizmeti olan 
vak'anüvislikten ayırmak gerekir. Naima Mustafa Efendi 'nin ilk 
defa vak'anüvis tayin edildiği bilinmektedir. Raşid'den itibaren ise 

49 Müneccimbaşı Ahmed, Sahayifü 'l-Ahbar, (çev.) Ahmed Nedim, İstanbul, 1 285.  
Sadeleştirilmiş baskısı, Müneccimbaşı Tarihi, İstanbul, Tercüman 1 00 1  Temel Eser. 

50 Daha il. Bayezid döneminde, Osmanlı tarihini yazmak üzere Kemalpaşazade, İdris-i 
Bitlisi ve Rlıhi'nin görevlendirildiğinden bahsetmiştik. Keza, şehnameciler de resmi ta­
rihçilerdir. Aslında, vak'anüvis adı altındaki yeni bir vazife, bu eski tarihçilerin görevi­
nin devam ettirilmesinden başka bir şey değildir. Şehnameciler de yazdıkları ve sultana 
takdim ettikleri tarihler karşılığında ihsanlar almışlardır. 
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vak'anüvislik artık bir devamlı l ık  kazanmıştır. İbrahim Mütefer­
rika matbaasının kuruluşundan sonra vak'anüvislerin eserlerinin 
sırayla basılması düşüncesi doğmuştur. 

Vak'anüvislik, Divan-i Hümayun kalemleri arasından teşekkül 
ettiğinden inşa ve şiir sanatında mahir ve genellikle haceganlık 
rütbesine ulaşmış katipler arasından seçilmişlerdir. Şanizade'nin 
azliyle yerine geçecek kişi üzerinde yapılan uzun müzakereler 
sırasında, Sultan il. Mahmud, "esrar-i devletten bir memuriyet 
olmakla, 'vak'anüvis' tayin edilecek kişinin hüner ve marifetten 
başka iyil ik ve dindarlık vasıflarını da taşıması " gerektiğini belirt­
miştir. Görevli bulundukları dönemin olaylarını tespit ve yazma 
yanında vak'anüvislere, seleflerinin eksik bıraktıkları dönemin 
tarihini yazma vazifesi de yüklenmiştir. Bu suretle, kesintisiz bir 
tarihin kayda geçmesi sağlanmıştır. Azil veya ölüm halinde, önce­
kilerin tuttuğu notlar ve kendilerine verilmiş olan belgelerin, yeni 
memura devir ve tesl im edilerek olayların kaldığı yerden yazı l ­
ması emredi lmiştir. Bürokratik yazışma evrakından tarihe kaydı 
uygun olanlar i şlemleri tamamladıktan sonra vak'anüvise haber 
verilirdi .  

Vak 'anüvislik devletin seçkin bir h izmeti olduğundan bu hiz­
mete getirilenler olayları araştırırlar ve bu konuda kendilerinden 
bir şey saklanmazdı .  Hatta devlet adamları bazı gizli hususları 
on lara haber verirlerdi .  

On sekizinci yüzyıl ın ikinci yarısından sonra olayların se­
bep-sonuç i lişkilerinin bil inmesi pek istenmediğinden devlet sır­
ları kendilerinden saklanmaya başlandı .  Bu yüzden vak'anüvis­
ler de ya önemsiz şeyleri büyütmüş ya da önemli şeyleri hakkıyla 
yazamamışlardır. III. Selim döneminde, devletteki topyekun re­
form çalışmaları sırasında, vak'anüvisler için de bazı düzenle­
meler yapılmı ştır. Bu çerçevede, imkan oranında Avrupa devlet­
leriyle olan il i şki lerin de vak'anüvislere bildiri lmesi söz konusu 
olmuştur. 
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Naima'dan önce, padişahın yanında ve hizmetinde olarak 
1 683-1 699 savaş olaylarını cepheden gelen telhisleri kullanarak 
devlet için bir tarih yazan Fındıklıl ı  Si lahdar Mehmed Ağa'nın 
( 1 628- 1 723 ) tarihini yine bir resmi vakayiname sayabiliriz.5 1 
Mehmed Ağa'nın bu eseri, arşiv belgeleri mahiyetinde belgeler 
içerdiğinden son derece önemlidir. Fındıklı l ı  1 699'dan sonra da 
sarayda padişahın günlük faaliyetlerini tespit eden bir eser yazdı .  
Bu ikinci eserinin siyasi olaylar bakımından kıymeti ikinci planda­
dır. Silahdar'ın eserini Ahmed Refik Bey çok güvenilir i lmi bir şe­
kilde neşretmiştir. 1 683 - 1 699 devri tarihi için en önemli kaynağı­
mızdır. Silahdar Mehmed Ağa'nın eseri, Hacı Halife'nin Fezleke-i 
Tevilrih adlı eserini devam ettirir. Asıl ayrıntılı tarihi 1 6 80'lerden 
itibarendir ve Avusturya seferleri bakımından çok önemlidir. 

İ lk devlet tarihçisi sayılan Naima Mustafa Efendi (ö .  1 7 1 6 ) ,  
vak'anüvisl iğe 1 1 14'ten ( 1 702) önce Amcazade Hüseyin Paşa ta­
rafından getirilmiş olmalıdır. Görevinin ne zaman sona erdiğine 
dair kesin bilgiler yoktur. Naima devlette katiplik vazifelerinde 
bulunmuş, l 709 tarihinde Nimeti Efendi yerine teşrifatçı başı 
tayin edilmiştir. Telif ettiği ilk eser 9 8 2- 1 065 ( 1 574- 1 655 )  dö­
nemi olaylarını anlatır. Karlofça Antlaşması'na dair bir mukad­
dime ilavesiyle Ravzatü 'l-Huseyn fi Hulilsati Ahbari 'l-Hilfikeyn 
adıyla hazırladığı eserini Amcazade Hüseyin Paşa 'ya sunmuştur. 
Naima'nın, kendisinden önce yazılmış eserleri, özellikle Hüseyin 
Vecihi'nin eserini, Şarihü 'l-Mennarzilde'yi ve Hacı Halife'nin Fez­
leke'sini anlaşıl ır ve basit bir üslupla takip ederek yazdığı bu ilk 
tertip altı ciltl ik eseri, 1 7. yüzyıl tarihi için belli başlı bir kaynak­
tır. 1 000- 1 070 ( 1 592- 1 660 )  yıllarını kapsayan ayrı bir eser daha 
hazırlamıştır. Bu ikinci tertip eseri ölümünden sonra İbrahim Mü­
teferrika tarafından iki  c i l t  halinde basılmıştır ( 1 1 4 7/1 734 ) .52 İs­
tanbul'da dört defa basılan eserin en iyi sayılan dördüncü baskısı, 
altı cilt olarak 1 2 8 1  'de Matbaa-i Amire tarafından neşredilmiştir. 
Daha sonra Batı dil lerine de tercüme edilmiştir. Bu devir için kla­
sik bir kaynaktır. 

5 1  Fındıkl ı l ı  Mehmed Ağa, Silahdar Tarihi, 2 cilt, İstanbul,  1 928.  
52 Bek ir  Kütükoğlu,  "Vekayı'nüvis", Vekayi 'nüvis: Makaleler, İstanbul: İstanbul Fetih 

Cemiyeti, 1 994, s .  1 1 2 .  
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Raşid Mehmed (ö .  1 735 ) ,  Naima'dan sonra, Osmanlı Devleti 
vakayiini vak'anüvis olarak l 7 14'te devraldı .  Tarih-i Raşid adlı 
k itabı 1 07 1 - 1 1 34 ( 1 660- 1 722) yılına kadar gelir. Üç cilt halin­
de topladığı eseri İbrahim Müteferrika tarafından basılmıştır. 53 
l 865 'te beş cilt halinde ikinci bir baskısı daha yapılmıştır. Raşid, 
Halep'e kadı olarak gönderilince onun yerine vak'anüvis olarak 
Müderris Küçükçelebizade İsmail Asım (ö. 1 760)  tayin edildi .  Se­
lefinin kaldığı yerden olayları yazmaya devam ederek 1 722- 1 729 
yıl ları arası vakayiini vak'anüvis olarak kaleme aldı .54 Daha sonra 
ilmiyede i lerleyerek, 1 759'da şeyhülislamlık görevine tayin edildi .  
Vak'anüvislikten azline kadar olan iki senelik olayları yazamamış 
olduğu halde, halefi olan Mustafa Sami, 1. Mahmud'un cülusun­
dan ( 1 1 43/1 730)  sonraki yılları kaleme a ldığından yazılmamış 
bulunan 1 142 ( 1 729- 1 730) senesi vakaları bazı teli f  eserler ve 
mühimme defterlerine dayanılarak Mehmed Arif Bey tarafından 
yazılmıştır.55 

Ahmed Lutfi Efendi Tarih'inde, kendi devrine kadarki vak'a­
nüvislerin bir li stesini verir. Benzer bilgiler, daha kapsamlı ola­
rak Mehmed Cemaleddin'in Ayine-i Zurefa'sında da mevcuttur. ;6 

Bekir K ütükoğlu, "Vekayi'nüvis" makalesinde bu konuda tahlili 
bilgi sunar. Lutfi Efendi ve Mehmed Cemaleddin'deki bilgilerin 
birçok açıdan tashihe muhtaç olduğunu belirten Kütükoğlu,57 bel­
l i  başlı vak'anüvislerin görev dönemleri ve eserleri hakkında kendi 
tespitlerini aktarır. 

Ahmed Lutfi Efendi'nin 1 866'da başlayıp 1 907'de vefatına 
kadar süren 4 1  yıl l ık vak'anüvisliğinden sonra bu makam iki yıl  
kadar boş kalmıştır. 1 909'da V. Mehmed Reşad'ın cülusunu mü-

53 Mehmed Raşid, Tarih-i Raşid, İstanbul, İbrahim Müteferrika tab'ı, 1 1 53/1 740; ikinci 
baskısı: İstanbul, Matbaa-i Amire, 1 282 ( 1 865 ) .  

54 Küçü kçelebizade'nin eseri, Raşid Tarihi' nin bir  zeyli g ibi  itibar edilerek onunla 
beraber 1 1 53  ve 1 282'de olmak üzere iki defa basılmıştır. 

55 Mehmed Arif, "Silsile-i Vukuat-i Devlet-i 'Aliyye'de Zapt Edilmeyen 1 1 42 Senesi 
Hadisatı", TOEM, 4 ( 1 328) ,  s.  258-264; 5 ( 1 328) ,  s .  309-3 1 6; 1 6, ( 1 330), s .  1 024-
1 034. Ancak bu tefrika tamamlanamamış ve dolayısıyla 1 1 42 senesi vakayii yarım 
kalmıştır. 

56 Mehmed Cemaleddin, Osmanlı Tarih ve Müverrih/eri; Ayine-i Zurefiı, (haz.)  Mehmet 
Arslan, İstanbul :  Kitabevi Yayınları, 2003. 

57 Kütükoğlu, "Vekayi'nüvis'' ,  s .  1 1 1 - 1 38 .  
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teakip Darülfünun'da Osmanlı ve Devlet Tarihi Muall imi olan 
Abdurrahman Şeref Efendi ( 1 853 - 1 92 5 ) ,  son vak'anüvis olarak 
tayin edi ldi .  il. Meşrutiyet'in i lanından sonra Sultan V. Mehmed 
Reşad'ın ölümüne kadar olan 1 908 - 1 9 1 8  yıl ları olaylarını yazmış­
tır. Tarih-i Devlet-i Osmaniye adlı eseri revaç bulmuş ve bu eserin 
özeti okullarda ders kitabı olarak okutulmuştur. 58 Tarih-i Osman! 
Encümeni başkanı iken çıkardığı tarih mecmuasına biyografiler 
yazmıştır. Abdurrahman Şeref Efendi'nin vak'anüvisliği, Osmanlı 
saltanatının ilgasına kadar devam etti . 

58 Abdurrahman Şeref, Tarih-i Devlet-i Osmaniye, Mekatib-i Aliyede Tedris Olunmak 
Üzen', İstanbul, 1 309- 1 3 1 2 ( 1 893-1 896) .  



Türkiye'de Osmanlı Araşt ırmaları : 
Modern Tarihçiliğin Kurucuları 

Tarih-i Osmani Encümeni (1909) 

Osmanlı Türkiyesi'nde çağdaş tarihçilik, 1 8 80'lerde başlayan 
Türk Aydınlanma Çağı etkisi altında, il. Meşrutiyet ( 1 908 - 1 9 1 8 )  
döneminde Tarih-i Osman! Encümeni'nin (TOE) kuruluşu ( 1 909)  
ile başlamış; Cumhuriyet döneminin i lk yıllarında önde gelen ta­
rihçiler burada yetişmiştir. 

TOE, 1 909'da padişahın bir iradesiyle ( 1 4  Zilkade 1 327/27 
Kasım 1 909 )  1 2  üyeden oluşan bir kurum halinde faal iyete baş­
lamıştır. Hükümetçe seçilen kurucu üyeler, Abdurrahman Şeref 
( son Osmanlı vak'anüvisi ) ,  Ahmed Tevhid, Ahmed Refik, Ahmed 
Midhat, İskender Hoci, Efdaleddin, Diran Kilikyan, Zühdi, Ali 
Seydl, Karolidi, Mehmed Arif, Necib Asım; muavin üyeler, Ali 
Emir! Efendi, Tevfik Paşa, Halil Edhem, Safvet, Süleyman Nazif, 
Arifi Paşa, Osman Ferid, Faik Reşad, Mehmed Galib, Musa Ka­
zım ve Mistakidis. Encümen masrafları, devlet hazinesinden on 
bin kuruşluk bir tahsisatla karşılanıyordu. Encümen'in çıkardığı 
mecmua için ayrıca on beş bin kuruş tahsis edilmiştir. Encümen 
üyeleri haftada bir gün İstanbul Vilayet binası a ltında bir odada 
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toplanırlardı. Encümen, amacını şöyle ifade etmıştır: "Milletle­
rin hayat-i maziyye ve an'anat-i tarihiyyelerini " bilmekle "vatan-i 
azlz"e  sevgi doğar; bugün Meşrutiyet gelmiştir, " Osmanlılar tev­
hld-i anasır, te' l i f-i menafi ' '  telfik-i amal ile vatan-i müştereke aynı 
kuvvetle sarılmak azmini izhar edince tarih-i milliyi öğrenmek lü­
zumu tezahür ediverdi " deniyor. Burada, Meşruti yet' in ilanıyla 
beraber " tevhid-i anasır " ,  yani Osmanlı ü lkesinde yaşayan Müs­
lim ve gayrimüslim tebaanın, Türklerin ve sair etnik toplulukların 
"birleştirilmesi " ,  bir çeşit "Osmanlı mill iyetçi l iği " ,  devletin resmi 
ideoloj isi olarak i fade edilmekle beraber, Encümen'in i lk yayınları 
Türk mil liyetçil iğini ön plana almış ve bu akım Anadolu'da Türk 
bağımsızlık savaşının başlamasıyla ( 1 9 1 9 ) beraber gittikçe güç­
lenmiştir. İlk faal iyet olarak yeni metotlarla bir Osmanlı tarihi ya­
zılması kararlaştırmıştır. Tasarlanan bu eserin yalnız birinci ci ldi 
çıkmıştır. ' Encümen, arşiv belgeleri, kitabeler ve vakayinamelerin 
yayınlanmasına önem vererek, yazılması düşünülen Osmanlı  ta­
rihi için kaynak yayınlarını ele almıştır. İlk kez Encümen üyeleri, 
devlet arşivlerinde "evrak mahzenlerinde" araştırma yapma izni 
almıştır ( bu  faaliyette Ahmed Refik öndedir ) .  

Mecmuada i lk yazı, arşivler üzerinde, son vak'anüvis Abdur­
rahman Şeref'in yazısıdır. Ahmed Refik arşivde uzun yıllar çalış­
mış ve Tarih-i Osm{mi Encümeni Mecmuası'nda (TOEM) birçok 
önemli belge yayınlamıştır. İlk kez, defter-i hakani ( tahrir) bel­
geleri, Mühimme defterlerinden belgeler ve vakfiyeler onun ka­
leminden çıkmıştır. Daha sonraları ,  Mühimme Defterleri'nden 
( İstanbul Hayatı, 4 cilt, İstanbul, 1 9 1 7- 1 932 )  adlı eserde Osmanlı 
tarihinin idari, sosyal ve ekonomik tarihini  aydınlatan çok değerli 
bir belge koleksiyonu yayınladı . 

Encümence ilk defa arşiv belgeleri üzerinde önemle durulmuş ve 
seçilen belgelerden dört kategori tespit edilmiştir: Bab-i Ali evra­
kı, defter-i hakani, maliye ve şeri mahkeme sicilleri. Arşiv belgele­
rinin birçoğunun çürüyüp mahvolduğu, sicillerin medrese ve cami 

Necib Asım (Yazıksız), Mehmed Arif, Osmanlı Tarihi, 1 .  Cild, Medhal i le Bidayet-i 
Zuhlır-i Osmaniyyanı ve Ahd-i Osman Han Gazi 'yi  Muhtevidir, İstanbul, J 335 
( 1 9 1 9) .  
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odalarına atılmış olduğu kaydedilmiştir. Defter-i hiıkimi arşivinde 
mumla vesika aranması dolayısıyla yangın tehlikesine karşı fener 
al ınması hakkında vak'anüvis Abdurrahman Şeref, emir verdiğini 
önemle kaydetmiştir. Yine ondan öğrendiğimize göre, vak'anüvis 
olunca Abdurrahman Şeref'in ilk işi Kubbealtı'nda saklanan Top­
kapı Sarayı Arşivi'ni görmek olmuş, bu arşivde üst üste sandık ve 
torbaların siyah külçeler haline geldiğini görmüştür. Yaşasaydı, 80 
yıl sonra bazı koleksiyonların hala aynı durumda olduğunu göre­
cekti. Belgeler, 5 1 8 araba ile taşınmış, 200 arabalık belge sarayda 
(bugün Topkapı Sarayı Arşivi )  kalmış. Bu arşivler, devletimizin en 
önemli temellerinden biri ve bilim dünyasında geleceğin en değerli 
bilgi hazinesidir. Yıllar sonra bir tarihçi şöyle demiştir: " Bu arşivi 
bana verin, Osmanlı  İmparatorluğu'nu bir kültür imparatorluğu 
olarak yeni baştan kurayım. " 

TOE kurulduktan sonra yayınlanan Tarih-i Osmiıni Encümeni 
Mecmuası ilk kez modern Türk tarihçiliğini hakkıyla temsil eden 
bil imsel bir dergi olmuştur. İş bölümü yapılmış, her dönemin ya­
zılması üyelerden birinden istenmiştir. Keza Encümen, bası lmamış 
vakayinamelerin yayınlanmasını, başka dillerde yazılmış tarihle­
rin Türkçeye çevirisini kararlaştırmıştır. Mecmuada, beylik ler ve 
Osmanlı dönemine a it son derece önemli bir belge dizisi de Halil 
Edhem ve Ahmed Tevhid Bey'in yayınladıkları kitabelerdir. 

Mecmuada zeyl olarak önemli bazı vakayinameler yayınlanmış­
tır. Kritovoulos, Tarih-i Sultiın Mehmed Han-i Siıni; Fatih Kanun-
12iımeleri; Viıki 'iıt-i Sultiın Cem; Tursun Bey, Tiırih-i Ebü 'l-Feth; 
Abdülgaffar, Umdetü 't-Teviırih başlıklı Kırım tarihi bu yayınlar 
arasındadır. Mecmua'nın Avrupa tarih dergilerini anımsatan bir 
içerikle ve formada çıkarılmasında Halil Edhem'in (Eldem) ça­
baları açıkça görülebilir. Yabancı dilleri iyi bilen H. Edhem, çoğu 
kitabelere ait 22 orij inal makalesi yanında yabancı dillerde basılmış 
eserler üzerinde bibliyografik tanıtma yazıları yayınlamıştır. Özetle, 
Osmanlı tarihi araştırmaları için bu mecmuada yayınlanan yazılar 
ve belgeler bugün de vazgeçilmez kaynak değerini korumaktadır. 

Saltanatın kaldırılması üzerine, Encümen 1 922'de Türk Tarih 
Encümeni adını almış ve mecmua da aynı adla çıkmaya başlamış-



1 00 OSMANiSTiK BiLiMi'NE KATKILAR 

tır. Yen i  dönemde, sonradan ün kazanan adlar, bu arada İsmail 
Hakkı (Uzunçarş ı l ı ) ,  İbnülemin Mahmud Kemal ( İnal ) ,  Mehmed 
Zeki ( Pakalın ) ,  Mükrimin Hali l  (Yinanç) ve Avram Galanti'nin 
değerli katkılarını bulmaktayız. Mecmuaya sürekl i  yazı yazan ya­
zarlar Abdurrahman Şeref, Hal i l  Edhem, Ahmed Tevhid, Necib 
Asım, Safvet ve Ahmed Refik beylerdir. Sürekli katkısı olanlar 
arasında Ali Bey'in Osmanlı nümizmatiği üzerinde değerli yazıla­
rını unutmamak gerekir. 

Halil Edhem (1861-1938 ) 

Sadrazam İbrahim Edhem Paşa'nın (ö .  1 893 Mart) ortanca 
oğlu Halil Edhem ( Eldem)1 arkeoloj i ,  sanat tarihi, nümizmatik, 
epigrafi ve tarih alanlarında ilk kez Batılı metotlarla eserler vere­
rek Osmanlı-Türk kültürünün modernleşme sürecini açan büyük 
bilim adamlarından biridir. 

Edhem Paşa'dan başlayarak tüm aile, Osmanlı-Türk kültür 
tarihinde seçkin bir yer tutar. Edhem Paşa kendisi, 1 873 Viyana 
Uluslararası Sergisi'ne Osmanlı sanatını tanıtan üç Batı dilinde iki 
eser, Usu/-i Mimari-i Osmimi ve Elbise-i Osmaniye'yi hazırlatıp 
göndermiştir ( mimari üzerindek i eserin Türkçe metnini dönemin 
büyük kültür adamı Ahmed Vefik Paşa yazmışt ır ) .  1 8 77 Şuba­
tı'nda Midhat Paşa yerine sadrazaml ığa getirilen Edhem Paşa za­
manında ilk Osmanlı Meclis-i Mebusan' ı  toplanmıştır. Meclis ' in, 
hükümeti eleştirileri sonucu Edhem Paşa sadaretten ayrılmıştır 
( 1 878 Ocak ) .  Aynı zamanda değerli bir fik ir  adamı olan Edhem 
Paşa'nın Türk kültür hayatına değerli katkılarını anmadan geçe­
meyiz. Paşa, Osmanlı matbaası ve Rasadhane'yi geliştirmiş, En­
dülüs Tarihi adlı  bir kitap yazmaya başlamıştır ( sonradan Ziya 
Paşa iki ci lt olarak yayınlamıştır ) .  Batı'yı yakından tanıyan yük­
sek kültür sahib i  Paşa'nın unutulmayacak eseri, oğulları Osman 
Hamdi ( 1 842- 1 9 10 ) ,  Halil Edhem ve İsmai l  Galib beyleri müze­
ciliğimizin, sanatımızın ve tarihçiliğimizin müstesna kurucuları 

2 Biyografisi hakkında bkz. Halil Edhem Hatıra Kitabı, 1-11, Ankara:  TIK , 1 947- 1 948; 
özellikle ikinci ci ltte Aziz Oğan ve İ .H.  Uzuııçarşıl ı 'nın yazıları. 
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olarak yetiştirmesidir. Paşa'nın oğullarından İsmai l  Galib, i lk mo­
dern nümizmatçımız sayılır.3 İsma i l  Galib'in oğlu Mübarek Galib, 
nümizmatik alanında babasının eserini devam ettirmiştir. 

Edhem Paşa 'nın ortanca oğlu Halil  Eldem, özel ihtisas isteyen 
nümizmatik, arkeoloj i ,  epigrafi, jeneoloj i ve tarih bilimlerinde 
uluslararası ün kazanmış bir bi lginimiz olmakla kalmaz; modern 
müzeyi geliştiren, Tarih-i Osmani Mecmuası'n ı  kuran ve yürüten, 
teşkilatçı yeteneklere sahip birisidir. Babasının Berlin'de elçilikle­
ri sırasında Alman mekteplerinde eğitim görmüş; İsviçre'de Bern 
Üniversitesi 'ni  doktor unvanıyla bitirmi ş, Türkiye'ye dönüşünde 
öğretmenlik yapmış ve Müze-i Hümaylın'da i lkin ağabeyi Osman 
Hamdi'nin muavini olmuş, 1 908'de Meşrutiyet'in  ilanı ile beraber 
önemli görevler yüklenmiş, 1 909'da bir ara İstanbul Şehreminli­
ği'ne atanmıştır. Şehreminliği'nde iki  ay sonra gönderdiği i stifa.na­
mede " bu koca şehrin parasız hiç kimsenin elinde imarı kabi l  
olmayacağına gereği gibi kani " bulunduğunu belirtiyordu. Hali l  
Edhem, Müze-i Hümayfın'un ( bugün Arkeoloj i Müzesi )  kurucusu 
kardeşi Osman Hamdi Bey'den4 sonra bu müzenin müdürlüğüne 
atanmıştır ( 1 9 1 0- 1 93 1 ) .  

Gazi Mustafa Kemal, Türk Tarih Kurumu'nu kurarken Fuad 
Köprülü i le beraber Halil Edhem kurucuları arasında yer almış, 
1 93 1 'de İstanbul 'dan mebus seçilmiş ve 1 93 8 'de bu görevdeyken 
vefat etmiştir. 

Eserleri : 
1 .  Müzedeki mühürlerin tasnifiyle ilgili Arap ve Arap-Bizantin 

ve Osmanlı Kurşun A1ühiirler Kataloğu, İstanbul,  1 32 1/ 1 905. 
2 .  Kayseri Şehri: Mebani-i İslamiyye ve Kitabeleri, İstanbul, 

1 334/1 9 1 8 . 
3 .  Meskfıkat-i Kadime-i İslamiyye Katalogları'nın altıncısı 

Meskukat-i OsmJnive, 1. cilt, İstanbul, 1 3 34/1 9 1 6  (Sultan Orhan 
Gazi-il. Murad dönemi ) .  

3 Eserleri için bkz. İ . 1 1 .  Uzunç.ır�ılı, " İbrahim Edhem Pa�a Ailesi ve Hali l  Edhem Eldem 
( 1 86 1 - 1 938 ) " ,  Halil Edhem HJtıra Kıtabı, c. il, Ankara: TIK, 1 948 ;  A. Tevhid, 
Meskukiit-i Kadime-i İslamin'e Kataloğu, Kısm-i Rabi'. lsıanbul, 1 903, " Medhal''. 

4 Hamdi Bey hakkında bkz. Osmanlı Hamdi Bey l'e Dönemi, İ stanbul:  Tarih Vak fı Yurt 
Yayınları, 1 993. 



1 02 OSMAN İSTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

4. Van Berchem ile birlikte Fransızca : Materiaux pour un cor­
pus inscriptionum arabicarum, Ill" partie: Asie Mineure, fas. 1 :  
Sivas, Divriği, Kahire 1 91 0, fas .  2 :  i laveler ve indeks, Kahire 1 9 1 7. 

5 .  Topkapı Sarayı Müzesi Rehberi, Türkçe ve Fransızca, İstan­
bul, 1 93 1 .  

6.  Yedikule Hisarı, İstanbul, 1 9  3 1 .  
7. Camilerimiz, İstanbul, 1 932; İstanbul 'daki cami, türbe ve 

sebiller hakkında Türkçe ve Fransızca. 
Halil Edhem'in klasik eseri, kuşkusuz Düvel-i İslamiyye adlı 

eseridir ( 1 345/1 927'de Arap harfleriyle İstanhul'da hasılmıştır ) . 5  
Düvel-i İslamiyye, Stanley Lane-Pool 'un İslam hanedanlarına a i t  
eserinin sadece b ir  çevirisi olmaktan çok daha fazladır. H .  Edhem, 
İslami sikke ve k itabelerin okunup tarihlenmesi için bu eserin son 
derece gerekl i  olduğunu belirttikten sonra, çeviriyi yaparken isim 
ve tarihleri kontrol etmiş; Barthold'un 1 899'da yaptığı çeviride­
ki düzeltme ve i laveleri Türkçe tercümesinde göz önünde tutmuş, 
başka yeni araştırmaları gözden geçirmiş, kendisi i lave ve düzelt­
meler ile eseri iki kat genişletmiş, gerçekte yeni baştan yazmıştır. 
Lane-Pool'un k itabına 42 İslam devletini i lave ederek hanedan sa­
yısını 1 8 1  'e çıkarmıştır. Bütün bunlar ciddi bir bil im adamı olarak 
Hali l  Edhem'in titizliğini, gerçeğe erişmede gösterdiği yorulmaz 
çabasını ortaya koymaktadır. 

Halil Edhem, Anadolu'da baştanbaşa Türk dönemi binala­
rı üzerindeki  kitabeleri sistemli bir araştırma konusu yapmış ve 
bu yolda araştırmaları teşvik etmiştir.6  H.  Edhem'in TOEM'de 
kitabeler üzerinde makaleleri : 

1 .  " İstanbul'da En Eski Osmanlı Kitabesi " ,  ( sayı 6 8 ) .  
2 .  " Kitabeler Nasıl Kayd ve Zapt Olunmalıdır" ,  ( sayı 70 ) .  
3 .  " Karamanoğulları Hakkında Vesaik-i Mahkuke" ( sayı 7 1 -

74'te dört makale ) .  

5 Dül'el-i İslamiyye, Tarihi medhaller ve takvimi ve ensabi cedvelleri muhteuidir, 
lstanbul, 1 345/1 927. Stanley Lane-Pool 'un İslam devletleri sülalerine dair te'lif­
kerdesi olan eserin (The Mohemmedan Dynastic, chronological and genealogical 
Tables with historical lntroductions, Westminister, 1 8 93) ,  Türkçeye tercümesidir. 

6 TOEM ve ITEM'deki makalelerin tam bir listesi: Enver Koray, Türkiye Tarih 
Yayınları Bibliyografyası, İstanbul: Mil l i  Eğitim Basımevi. 1 9.59, s. 7-28. 
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4. "Sivas Sultanı Kadı Burhaneddin Namına Kayseri'de Bir 
Kitabe" (sayı 76 ) .  

5 .  "Anadolu'da İslami Kitabeler" (sayı 8 7, 92-96 ) .  
6 .  " Kekboza'da ( Gebze) 787 Hicret Tarihli Bir Osmanlı Kitabe­

s i"  (sayı 1 00 ) .  
7. "Trabzon'da Osmanlı Kitabeleri " ( sayı 1 0 8 ) .  
Kitabeler üzerinde ayrıca ş u  eserleri önemlidir: Kayseri Şehri, 

İstanbul, H. 1 354 ve Mısır'ın Son Memluk Sultanı Melik Tuman­
bay II Adına Çorlu 'da Bulunan Bir Kitabe, İstanbul, 1 945 (Hali l  
Edhem, uzun seyahatlerde yaptığı kitabe estampaj larını Türk Ta­
rih Kurumu'na bağışlamıştır ) .  

Düvel-i İslamiyye'yi Cumhuriyet döneminin i lk yıllarında ya­
zan Halil Edhem, Anadolu Türkmen beyl iklerinin 20. yüzyılda 
milli Türk devletinin kuruluşu bakımından önemini göz önünde 
tutarak, kitabında bu beyl iklerin her biri hakkında orij inal kay­
naklara göre ayrıntılı bilgi vermiş ve soykütüğü cetvelleri ilave 
etmiştir. Kendisi bu devletlerin "Türk tarihi nokta-i  nazarından 
ehemmiyeti derkardır" demektedir. 

Aslında, 1 908'de Meşrutiyet Devrimi'nden sonraki yıllar, 
Türk milliyetçiliğinin Türk aydınları arasında hızla yayıldığı ve 
geçmişte Anadolu'da kurulmuş bulunan küçük büyük devletlerin 
tarihine i lginin arttığı bir dönemdi .  Hatta bu dönemde aydınlar­
ca, Osmanlı Devleti de artık bir Türk devleti, milli bir devlet gibi 
görülmeye başlanmıştı (Bugünkü Türkiye'de bu yorum yerleşmiş­
tir ) .  Türk devletlerine bu bakış 1 909'da kurulan Tarih-i Osmani 
Encümeni ve onun çıkardığı mecmuada ağır basmaktadır. Orada, 
Osmanlı tarihine ait konular, Türk tarihi açısından ele a lındığı 
gibi, Anadolu'da Selçuklular ve 1 3 . - 14 .  yüzyıllarda kurulan bey­
l ik ler tarihine ait kaynaklar ön planda araştırma konuları olmuş­
tur. Bunda Hali l  Edhem'in öncülük ettiği görülüyor. 

Anadolu kitabeleri üzerinde TOEM'de Ahmed Tevhid, Anado­
lu Beylikleri üzerine bir seri makalesiyle birl ikte onların kitabele­
rini yayınlamaya başlamıştır.7 

7 " Bursa'da En Eski Kitabe", sayı 29; "Antalya Kitabelerine Dair'', sayı 6/83; "Antalya 
Surları Kitabeleri " ,  sayı 9/86; " Konya Müzesinde İki K i tabe", sayı 1 0187. 
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Halil Edhem, kitabeler üzerinde olduğu gibi nümizmatik bil imi 
araştırmalarını Türkiye'de sağlam bilim metotlarına göre kuran 
ve yayın yapan ilk kişidir. Müstesna al im k iş iliği Hali l  Edhem'e, 
uluslararası bilim dünyasının saygısını kazandırmıştır. Halil Ed­
hem, Moskova, Atina, Viyana, Sidney ve Bale bilim cemiyetleri 
üyeliklerine seçilmiş; 1 934'te Leipzig Üniversitesi kendisine " fahri 
doktorluk"  payesi tevcih etmiştir. 

Mesklıkat gibi tarih yazıcıl ığının en güvenilir ve keskin kanıt­
larını veren kitabelerin tespit ve yayınlanması faaliyeti memle­
ketimizde Halil Edhem'in teşvikiyle, onun açtığı çığırda devam 
etmiştir. Halil Edhem, İ .H.  Uzunçarşıl ı 'nın, Bal ıkesir üzerinde ya­
yınladığı kitapları TOEM'de tanıttı ve kendisini teşvik etti . İ .H.  
Uzunçarşılı, Ha l i l  Edhem'in açtığı çığırda yürüyerek Anadolu 
Beyliklerine ait kitabeler üzerinde 1 937'de şu eseri yayınladı: Sa­
hip, Saruhan, Aydın, Menteşe, İnanç, Hamit Oğulları Hakkında 
Malumat. Başl ıca bu malzemeye dayanarak Anadolu Beylikleri 
tarihi üzerinde bir seri makale ve eser yayınladı. Uzunçarşıl ı ,  Hali l  
Edhem'in i lk kez bölge ve şehir tarihi incelemelerini başlattığını  
belirtir ve ilave eder: " Ben, bu iki üstadın ( Halil Edhem ve H. 
Hüsameddin ) eserlerini rehber yaparak Sivas Şehri ve Kütahya 
Şehri isimli eserleri neşrettim. " Yerel kadı sicillerini kullanarak 
i lk kez bir şehir tarihi yazan Şakir Şevket ( Trabzon Tarihi, 1-II ,  İs­
tanbul, 1 2 94/1 878 )  ve özellikle vakfiyelerden yararlanan Hüseyin 
Hüsameddin (Amasya Tarihi, 1-III, İstanbul,  1 9 1 3 - 1 928 ) ,  Hali l  
Edhem'den önce bu vadide eser vermişlerse de, Halil Edhem, baş­
ka alanlarda olduğu gibi bu konuda da kitabe ve nümizmatiğin 
önemini ilk kez tanıtan modern bilgindir. 

Ahmed Refik Altınay8 (1882-1937) 

Tarihçi Ahmed Refik, yalnız geniş aydın zümreye hitap eden 
yazılarını göz önünde tutan birileri için " tarihi sevdiren adam" ,  

8 Biyografisi ve hihliyografya için en erraflı eser: Muzaffer Gökman, Tarihi Sevdiren 
Adam: Ahmed Refik Altmay, İstanbul: Türkiye İş Bankası K ültür Yayınları, 1 978; 
yazıda M.G. olarak gönderme yapılacak. 
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bir "vulgarizatör" olarak bilinir; gerçekte Ahmed Refik'i ,  yurdu­
m uzda " modern tarihçil iği başlatan tarihçi " ler arasında anmak 
gerekir. Ahmed Refik,  gazete ve dergilerde aydın halk için yazdığı 
yazılar yanında, Avrupa tarihçiliğini tanıtan, ilk defa Osmanlı ar­
şiv belgelerini geniş ölçüde kullanan ve yayınlayan, Siliıhdar Tarihi 
gibi önemli vakayinameleri bilimsel yayına hazırlayan, ilginç ko­
nular üzerinde birçok orij inal incelemelerle tarihimizi aydınlatan, 
yalnız siyasi tarihle değil, sosyal ve ekonomik tarihle ilgilenen bir 
tarihçi olarak modern Türk tarihinin kurucularındandır. Yazık ki, 
İttihatçı olması, onun hayatında talihsizliklere sebep olmuştur. 

Hayatından Görüntüler 

Ahmed Refik' in babası Sultan Abdülaziz'in vekilharcı  Ürgüplü 
Ahmed Ağa'dır. A. Refik Beşiktaş'ta Valideçeşmesi 'nde 1 882 Şu­
batı'nda doğdu.  Kendi i fadesine göre, babası Ahmed Ağa, Meci­
diyeköyü'nü kurmuş, A.  Refik orada Askeri Rüşdiyesi'ne kaydol­
muş; Kuleli Askeri İdadisi'nden sonra Harbiye'yi 1 898 'de birinci­
l ik le bitirmiştir. Bir süre askeri mekteplerde öğretmenlik yaptıktan 
sonra, 1 902'de Harp Okulu'nda Fransızca hoca lığına atandı. İda­
di mektebinde öğrendiği Fransızca dil bilgisi, o dönemin birçok 
aydınları gibi, A. Refik' in yaşamı boyunca Batı fikir dünyasıyla 
yakından tanışmasın ı  sağlamıştır. 1 907'de yüzbaşılığa yükseltilen 
A. Refik ertesi sene Harbiye Harp Tarihi hocalığına getiri ldi .  Yazı 
hayatına bu yıllarda atıldı .  Bir ara Tercümiln-ı Hakikat, 1 908 'de 
Millet gazetesi başyazarlığını üzerine aldı .  1 909'da padişah tara­
fından Osmanlı tarihinin bilimsel i ncelenmesi amacıyla kurulan 
Tarih-i Osmilni Encümeni (TOE) üyeliğine getirildi .  1 9 1 2  Balkan 
Harbi'nde Erkan-ı Harbiye-i Umumiye'de hizmet etti ve savaş so­
nunda kendi isteğiyle emekli  oldu ve gazetelerde tarih konuların­
da yazılar yazmaya başladı .  1 9 1 4'te yeniden silah altına alınmış, 
sansür genel müfettiş liğinde Sadrazam Said Halim Paşa'nın hışmı­
na uğrayarak Ulukışla'ya sürgüne gönderi lmiştir. 1 9 1 5 'te oradan 
Eskişehir'e, Askeri Sevk Komisyonu Başkanı olarak naklolundu. 
Gittiği bu yerlerde tarihi araştırmalar yapmaktan geri kalmamış, 
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bu bilgileri daha sonra dönemin bir kültür organı olan İkdam ga­
zetesinde değerlendirmiştir. A.  Refik, Eskişehir yakınında Osman 
Gazi'nin ilk merkezi Karacahisar'a ait gözlemlerde bulunan ilk ta­
rihçimizdir. Harbiye Nazırı Enver Paşa 'nın himaye ettiği A.  Refik, 
İttihad ve Terakki Cemiyeti ile işbirliği içindeydi. Bu siyasi il işki­
leri, i leride onun Mustafa Kemal ile il işkilerinde olumsuz sonuçlar 
doğuracaktır. 

Hayatının en verimli çalışma dönemi, TOE üyeliği ( 1 909)  ve 
Darülfünun tarih müderrisliği dönemidir. 

Belediyeye arşivde bulduğu belgelerle yaptığı bir hizmet karşı­
lığı ödüllendirildi; o parayla Büyükada'da bahçe içinde ev sahibi 
oldu. Burası onun cenneti oldu . Büyükada 'nın "en coşkun aşığı ve 
asıl Ada şairi müverrih Ahmet Refik Bey"dir. " Bizans Devri 'nde 
Büyükada" makalesi ( Yeni Mecmua, 22, 1 9 1 7) ,  şi irleri gibi onun 
Ada'ya olan sevgisinin bir i fadesidir. O dönemde Türk halkı, şair­
ler ve bestekarlar için Adalar, güzel yaşamın, şiirin, aşkın simgesi, 
romantik bir semtti .  A.  Refik, cins-i latife düşkünlüğüyle tanınır­
dı, bu tutkunluğunu " bin defa . . .  on bin defa sevdim, ben serapa 
aşığım" diye itiraf eder. Büyükada, Ahmed Refik' in şiir dünyası, 
nostalj isi, sevgili kucağı idi .  Öleceğini anladığı zaman orada gö­
mülmesini vasiyet etti (ö .  1 0  Ekim 1 937) .  Mezarı, Büyükada'da 
Tepeköy'dedir (orada onun için bir anıt diki lmesini Adalılara 
önermek isterdim) .  Büyükada'da "Müverrih"  Ahmed Refik Bey' i  
herkes tanıyordu; cenazesini Ada halkı pencerelerinden yaşlı göz­
lerle izlemişler. 

Ercüment Ekrem Talu'nun dediği gibi, " Ona ömrünün sonun­
da kucak açan yalnız Ada oldu" .  Ada' da "kaşanesi " ve kendi eliy­
le düzenlemiş güzel bahçesinde sofrasında dostlarını ağırlar, bir 
"alem-i ab"a  dalardı. Ada'da can kardeşi Çall ı ,  hem resim yapar, 
hem demlenirdi. Büyük sanatçı Çallı şöhretin doruğuna çık ınca 
(Ata'nın şahane bir portresini yapmıştır ) ,  eski günlerdeki gibi onu 
ziyarete gitmeyince çok içerledi .  Çallı i le ilk tanışıkl ığı Sarıyer'de 
Çallı 'nın resim atölyesinde olmuştur. " Çal l ı  mı beni sevdi, ben mi 
ona meftun oldum, birleşiverdik işte" der kendisi; onun için şu 
beyiti yazmış:  
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Birbirinden bıkmayan var ise iki yar-ı sadık 
Çallı İbrahim Efendiyle Hoca Ahmed Refik 

A. Refik, Çall ı 'yı ömrünün sonuna kadar unutmamıştır; acılı 
son günlerinde hep onu beklemiştir. Ona o kadar bağlıydı ki, Çallı 
için altı fası l l ık manzum bir eser yazdı .  Ölümünde Çallı, Ada'ya 
gidip onun mezarı üzerinde yığılıp kalmıştır. Orhan Seyfi 'nin de­
diği gibi, 1. Dünya Savaşı sırasında Adalar, Yeni Mecmua'da birle­
şen edip ve şairlerin sığındığı, bir " üdeba cenneti " olmuştu. 

Eskilerin zarif, ehl-i dil (gönül adamı) ,  rind dedikleri tipten bir 
adam olan A.  Refik, güzellere ve güzelliklere, tabiata, güzel yaşa­
ma gönül vermiş renkl i  bir kişil iğe sahipti . Bu tabiatı, yazdığı bir­
çok eserde yankı bulmuştur. Şairdi; Gönül adlı  eserinde ş i irlerini 
topladı ( İstanbul, 1 932 ) ;  bestelenen birçok şiiri bugüne dek zevk 
ehlinin keyfidir. İmparatorluğun yıkıl ış günlerini yaşayan tarih­
çi A.  Refik, " Lale Devri'nin tasasız, çapkın ve müstehzi şairini 
sevmiş" (M.G. ,  s. 2 )  Nedim'e ve Lale Devri'ne gönül vermiştir. 
" Müverrih " A. Refik,  Marmara Denizi ortasında, imparatorlu­
ğun seçkin sınıfının, gayrimüslim zenginlerin çamlar arasında ne­
fis köşklerle süslediği Büyükada'yı me'va seçti, orada yaşadı ve 
orada defnolundu. 

Adaların yaşam felsefesini, Lale Devri 'nin müverrihine Lale 
Devri 'nin rind şairi Nedim şöyle fısıldar: 

Bir nim neş'e say bu cihanın baharını 
Bir sagar-i keşideye tut lalezarını 

Kuşkusuz A. Refik,  Osmanlı 'nın bezm ü rezm, savaş ve zevk u 
safa dünyasını içten yaşamış ve heyecanla canlandırmış tarihçidir. 
"Türk ile tarih bir manaya gelir" demiştir. Yahya Kemal gibi A.  
Refik, Osmanlı'yı yalnız tasvir etmemiş, yüreğinde, kanında duy­
muş, taşımıştır. 

A. Refik' in rindane hayatını, içkiye düşkünlüğünü, İbrahim 
Alaaddin Gövsa aile hayatındaki mutsuzluğuna yorar ( Yedigün, 
sayı 24 1 ). Arkadaşları onu kibar, ince duygulu, rind tabiatlı, bir 
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centilmen olarak anarlar. Kandemir'le söyleşisinde A. Refik " Ah­
med Rasim gibi, demek bize de sonunda içmek ve geçmek mu­
kaddermiş" diyor. Eserleri çok rağbet gördüğü, defalarca basıldığı 
halde o zamanki telif hakları mevzuatının i lkelliği yüzünden son 
yıllarını sefalet içinde geçirdi .  " Harbiye mektebinin eski hocası, 
müellif, bestekar, şair, müverrih, profesör, mütekaid yüzbaşı " ,  
hiçbiri A .  Refik ' i  bize tanımlayamaz. A.  Refik,  " bir çocuk gibi 
mahviyetini (a lçakgönüllülüğünü )  gizlemeyen, herkesle senli benli 
konuşan" bir gönül adamı idi (N. Ataç: M.G. ,  s. 27) .  Ama o, " ba­
sitliği altında bir mahşer taşıyan" bir insandı (Sadri Ertem: M.G. ,  
s. 28 ) .  Onun şa ir  ruhlu olduğunda tüm dostları birleşir, ama şiir 
mecmuası Gönül'ü Nurullah Ataç beğenmez. 

l 925'te Cumhuriyet döneminde "çürük bir Osmanlı fesadına " 
A. Refik'in adı karıştığı iddiasıyla mahkemeye verildi, hapse kondu 
ve sonunda beraat etti. A. Refik, bu olaydan hemen sonra "Tarihi­
miz Yürüyor" ve " İnkılap Büyüyor" adıyla iki yazı yazdı ( 1 925 ) .  

Nizam-i Cedid ile devleti yenilemek isteyen I I I .  Selim'in vahşice 
katli ve bir devrimle bir döneminin sonunu simgeleyen Kabakçı 
Mustafa isyanını yorumlayan maka lesi ( "Tarihi Simalar 1 1 1 '' ,  Şeh­
bal, 5176, 1 9 1 3 : M.G.,  no. 297),  1 9 1 3  yıl ının düş kırıklıkları için­
de yaşayan ilerici aydınların üzerinde derin etki yapmış yazı ların­
dan biridir. Bu eser, onun tarih olaylarıyla güncel olaylar arasında 
bağlantı kuran, ders vermeye çalışan tarihçi yönünü yansıtır. A. 
Refik 1 334'te ( 1 9 1 8 )  Darülfünun' da Tarih kürsüsüne atanmış, bir 
yıl sonra müderrisliğe (profesörlüğe )  yükselti lmiştir. 

Ölümü üzerine onun için gazete ve dergilerde yazı lar çıkar. Bu 
arada Abdullah Cevdet, Ali Kemal, Cevad Rüştü, H.  Hüsamed­
din, M. Halil Yinanç övgü dolu yazılar yazdılar. Osmanlı tarihine 
ait vakıf kayıtları üzerinde ilginç buluşlarıyla tanınmış olan H. 
Hüsameddin, " Osmanlı tarihini rivayetlerden kurtaracak" arşiv 
çalışmaları için A. Refik' i  kutlamıştır ( M.G. ,  s .  362 ) .  

Yazı arkadaşı Falih Rıfk ı  Atay, onun Atatürk döneminde, eski­
lerin deyimiyle " menkub" (gözden düşmüş, nikbete uğramış) biri 
olarak bedbaht bir yaşam sürdüğünü kaydetmiştir. A.  Refik' in 
acıkl ı  sonunu, Turhan Tan ( M.G.,  s. 3)  şöyle anlatır: " Bir güz 
soğuğuna karşı zayıf vücudunu koruyacak örtü bulamayarak za-
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türreeye yakalandı. Bir yudum i laç parası tedarik edebilmek için 
hasta hasta sokağa çıktığı için üstelik satlıcana tutuldu. Adı du­
yulmamış, . . . . .  bir adam kimsesizliği içinde ölüp gitti . "  Son yıl­
larında eskisi gibi çalışamadığını, pek üzüntülü bir hayat sürdü­
ğünü bütün dostları kaydeder. Dostları onun, "o günkü kuşağın 
hemen hemen hiç tanımadığı " biri olarak öldüğünü kaydetmiş­
lerdir (M.G.,  s. 8 ) .  Cenaze merasiminde dostları Falih Rıfkı Atay, 
Nurullah Ataç, Halit Fahri, Esad Mahmud, İstanbul Valisi Mu­
hittin Üstündağ, Sedat Simavi, Selim Nüzhet Gerçek, A. Refik'i 
tanıtmaya ça l ışan Adalı Avni hazır idiler. Atatürk'ün ölümünde 
ünlü Tavafı yazan İ .A.  Gövsa, A. Refik' in ölümünde, "müver­
rih" A. Refik için "memleketin fikir ve ilim hayatı namına ciddi 
bir matem sayılmağa layıktır" satırlarını yazarak kadirşinaslığını 
göstermiştir. A.  Refik, toplumumuzda insanlar için sadece dediko­
du ve kişisel i l işkilerle hüküm verme alışkanlığının kurbanıdır. A. 
Refik'in eserlerinden Köprülü 'nün intihalde bulunduğu, kaynak 
göstermeden al ıntılar yaptığı (M.G., s. 350-35 1 )  iddia olunmuş; 
bazı konularda, bu arada devşirme konusunda F. Köprülü ile tar­
tışma çıkmış ( M.G.,  s. 351  ) ;  iki  değerli tarihçi arasında bu tar­
tışma husumete dönüşmüştür. Halbuki her ikisi Yeni Mecmua'da 
( 1 9 1 7'de yayınlanmıştır) yazı arkadaşı idiler. 

Köprülü, Maarif Vekaleti ( Milli Eğitim Bakanlığı ) müsteşarı 
iken, bu intihal iddialarını keskin biçimde reddeder; onun "der­
me çatma bi lgi ile müverrihi iğe kalktığını "  i leri sürer. F. Köprülü 
ile bu anlaşmazlıkları, A. Refik'in ölümüne kadar sürüp gitmiştir. 
1 927 Eylülü'nde Ahmed Refik, Türk Tarih Encümeni başkanlı­
ğından istifa etmiştir; bu istifanın, F. Köprülü ile aralarındaki an­
laşmazlıktan kaynaklandığı işaret olunmuştur ( M.G. ,  s. 363 ) .  

Bununla beraber dürüst bir ilim adamı sıfatıyla F. Köprülü, A. 
Refik'in İstanbul Hayatı üzerinde Mühimme defterlerinden derle­
yip yayınladığı belge koleksiyonlarının önemini tanıtmaktan geri 
kalmamış ve "Ahmed Refik Bey'in içtimai tarihimizi aydınlatacak 
bu gibi vesikaları toplayıp neşretmesi büyük bir hizmettir" diye 
yazmıştır.9 

9 E Köprülü, " Bizans Müesseselerinin Osmanlı Müesseselerine Tesiri Hakkında Bazı 
Mülahazar", Türk Hukuk ve İktisat Tarihi Mecmuası, 1 ( 1 93 1  ). 
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Başından beri Mustafa Kemal'in yanında yer almış bir dava 
adamı olan F. Rıfk ı  Atay, A. Refik' i  prensip ve dava adamı olarak 
görmez, "zemanecilikte şarkl ı"  sayar ( Yedigün, sayı 24 1 ,  M.G. ,  
s. 1 3 ) .  

Ata döneminde TTK üyesi olan vükela, b u  çok ünlü tarihçi­
ye karşı çıkmışlardır. Gerçekte, Cumhuriyet'ten önce A.  Refik' in 
siyasi görüş ve yakınlıkları, onun rej imin adamlarından olmasını 
engellemiştir. Yeni  rej imde A.  Refik' in tarihçilik faal iyetlerinde ke­
narda bırakılması şaşılacak bir şey değildi .  Bu hava içinde A.  Re­
fik'in Türkiye'de tarih bilimi için yaptığı önemli hizmet göz ardı 
edilip büyük haksızlık yapılmıştır. Onun sadece çocuk ve halk 
eğitimi için yayınladığı makale ve kitaplar öne sürülerek bilimsel 
kişil iği, gerçek tarihçiliği, hizmeti unutturulmuştur. F. Rıfkı  Atay, 
A. Refik için, bir " fikir adamı olmaktan ziyade bir gönül  adamıdır 
(M.G., s. 2) diyor ve ekliyor: " Hakikat şudur ki, Ahmed Refik 
hiçbir zaman bir tarih alimi olmamıştır. Ahmed Refik bir vulga­
risateur idi . "  

Diğer yandan Nurullah Ataç'a göre, A .  Refik halka yalnız ta­
rih zevkini değil, canlı şair üslubuyla okuma zevkini de aşılamıştır. 
Ataç'ın babası Ali  Bey (Hammer'in bağnaz, kum, cansız bir üsllıp 
ile yazdığı Osmanlı tarihinin Türkçeye çeviricisidir ) ,  A.  Refik'ten 
"pek hoşlanmazmış" ,  niye hoşlansın k i !  

Doğrudur, A.  Refik  geçim sıkıntısı sonucu, gazetelerde ve  vul­
garize tarih serilerinde yüzlerce makale yazmış, halkın tarihçisi 
olmuştur. A. Refik' in biyografisi için en ayrıntıl ı materyal yayın­
layan Muzaffer Gökman bile A.  Refik için sadece "tarihi sevdiren 
adam", bir "vulgarizatör" tanımı yapmakla yetinmiş; onun halk 
için yazdığı yazılar yanında i lk kez Osmanlı arşiv belgelerine göre 
yüzlerce değerli araştırma yayınladığını, birçok önemli vakayina­
me ve kaynağı vukufla tarihçilerin istifadesine sunduğunu gör­
mezlikten gelmiştir. Maalesef memleketimizde yayınlar hakkında, 
o alanın uzmanlarınca analitik tanıtma yazıları yerine, çoğu kez 
yazara sempati veya antipati açısından bir değerlendirme yapmak 
adettir. Oysa objektif değerlendirme ve eleştiri, Batı'nın il imde 
ilerleme için uyguladığı en etkin araçlardan biridir. 
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1 935'te Bulgar Akademisi, A .  Refik'in belgelere dayanan bi­
l imsel çalışmalarını ( Türk İdaresinde Bulgaristan, 9 73 - 1 255, İs­
tanbul, 1 93 3 )  değerlendirerek, kendisine Büyük Salib Nişanı ver­
miş ve haber tüm gazetelerde yayınlanmıştır. Bulgar Akademisi A. 
Refik ' in belgeler kullanarak tarihe yeni ış ıklar getirmiş olmasını 
takdir ediyordu.  Onun gerçek tarihçiliğini kanıtlayan bu nitelik­
te başka bir eseri Memalik-i Osmaniye'de Demirbaş Şarl başlık­
l ı  eseri olup İsveç Hükümeti tarafından ödül lendirilmiştir. Türk 
Hizmetinde Kral Tököli İmre, 1 683 - 1 705 ( İstanbul, 1 93 3 )  adlı 
eseri de arşiv belgelerine dayanıyor. 

A. Refik'in orij ina l  bir eseri, 1 9 1 8 'de Ermeni mezalimini araş­
tırmak üzere Doğu Anadolu'da yaptığı seyahatin notlarıdır (Kaf­
kas Yollarında, İstanbul, 1 9 1 9: M.G. ,  no. 823 ) .  Doğu Anadolu'ya, 
Türklere karşı Ermeni mezalimini incelemek üzere yabancı gazete 
muhabirlerinden kurulu heyetin başkanı olarak gitmişti. Batum, 
Trabzon, Erzurum, Erzincan, Kars, Ardahan ve Artvin bölgelerini 
dolaşmış, gözlem ve notları Avrupa basınına ulaştırılmıştır. 

Ahmed Refik' in yaşamını ve eserlerini çeşitli yönleriyle rahmet­
li Peyami Safa güzel özetlemiştir: " İmparatorluğun son ve halkın 
i lk tarihçisi, yaptığı iş i  saray dalkavukluğu halinden çıkararak, 
mi l letin müdafaası haline getiren ilk tarih yazarı, yazdığı k itapları 
halka okutabilmek için tarih vulgarizasyonu yapan i lk kalem sa­
hibi;  imparatorluğun sırlarını deşmek için Evrak Hazinesi'ne göz­
lerini dald ıran i lk  mütecessis; tarihi devirleri, içinde bulundukları 
edebiyat atmosferi içinde mütalaa eden ilk tarih edebiyatçısı ;  im­
paratorluğun yıkılmasına sebep olmuş klerikal tesirlere, ulema ve 
softa otoritesine hücum etmiş bir tarihçi; maziye zekasından ziya­
de mizacıyla ve hassasiyetle bakmış, ( . . .  ) bi lhassa Balkan Harbi'n­
den sonra ümitleri yıkıldığı için kuşağının bütün sanatkarları gibi 
genel anlamıyla ( kendini )  tam bir epikürizme vererek ( . . .  ) kahka­
ha ile gözyaşı arasında kararını bulamamış ( . . .  ); şiire tarihten fazla 
istidada, fakat tarihe şiirden fazla emek vermiş ( . . .  ) büyük Ahmed 
Refik, kalender Hoca" .  
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Yazar ve Tarihçi Olarak Ahmed Refik 

Nasıl ki Hali l  Edhem, tarihin yardımcı bil imleri, epigrafi ,  
nümizmatik ve j eneoloj i üzerinde yorulmaz bir araştırıcı; Fuad 
Köprülü " Hoca "  Türk edebiyatı ve Türk k ültürü üzerinde mo­
dern Türk bil iminin i lk büyük temsilcisi olmuş ise, Ahmed Refik 
"Hoca " da modern Türk tarihçiliğini kuranlar arasında i lktir. 

A. Refik i lk yazılarını, askeri mekteplerde hocalığı sırasında 
askeri tarih üzerinde yayınlamaya başladı .  İ lk yayınları, Hazret-i 
Muhammed'in Gazaları ( İstanbul, 1 90 8 )  ve Sahaif-i Muzaffe­
riyat-i Osmaniye'dir  ( İstanbul, 1 909 ) .  Bunu, ünlü Osmanlı Ku­
mandanları ( Lala Şahin, Timurtaş, Gedik Ahmed, Özdemiroğlu 
Osman, Damad İbrahim ve Tiryaki Hasan paşaların biyografi leri ) 
üzerinde yazıları izledi .  Balkan Harpleri ve 1. Dünya Savaşı sıra­
sında, askeri tal im terbiye ve ünlü Alman ve Fransız komutanları 
üzerinde di l imize bir sıra risale çevirdi. 

A. Refik, mektep sıralarında Ahmed Rasim okurmuş (Gazete­
ci Ahmed Rasim 4 ciltlik halk için bir Osmanlı Tarihi yazmıştır: 
Resimli ve Haritalı Osmanlı Tarihi, İstanbul,  1 326- 1 328;  eserin 
ilginç yanı, kitabına biyografi, kurumlar ve günlük hayat üzerinde 
ayrı bölümler eklemesidir) .  Ahmed Rasim'in A.  Refik üzerinde 
derin bir etki yaptığı muhakkaktır. A.  Refik subay çıktıktan son­
ra onunla tanıştı, candan arkadaş oldular. İkisi de hem şair, hem 
tarihçi, hem gazeteci ,  hem de içki sofrasında kafadar. A. Rasim, 
A. Refik ' in "Vuslatın bir başka alem, hasretin bir başka zevk"  
şarkısını çok beğenmiş. A.  Rasim öldüğünde A.  Refik, onun tabu­
tu üzerine kapanıp hüngür hüngür ağlamıştır (Ahmed Rasim, Kı­
zıltoprak'ta Papazın Bağı denen yerde otururmuş. Komşusu olan 
benim haminnem onu iyi hatırlardı. Garip bir rastlantı, bu satır­
ları yazan, doğduğunda annesiyle bir zaman Papazın Bağı 'ndaki 
köşkte kalmıştır ) .  

A. Refik ' in  başlıca çalışma yeri, Beyazıt Kütüphanesi ve " Mah­
zen-i Evrak "  (Osmanlı Arşivi ) idi .  Tozlu köşelerde saatlerce çalış­
tıktan sonra o, Ada'ya, cennet bahçesine koşar; ağaçlar çiçekler 
arasında dolaşır, rakı sofrasını düzer, şarkılar yazardı .  Kendi ağ-
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zından aktarıldığına göre, Batı tarzı bilimsel tarihçiliğe E. Lavisse 
ve A.  Rambaud'nun genel tarihini okumakla başlamış, bu eseri 
bir hamlede altı cilt halinde Türkçe özetleyip yayınlamıştır ( Bü­
yük Tarih-i Umumi, İstanbul, 1 328/1 9 1 2 ) .  Fransız tarihçilerinden 
aktarılan bu eser, Türkiye' de Batı tarihçil iğini geniş ölçüde tanıtan 
ilk önemli eser olarak aydınlar üzerinde derin bir etki yapmıştır. 
Okuyuculardan biri, forma forma yayınlanan eserin her formasını 
sabırsızlıkla beklediklerini yazmaktadır. 1 9 1 0'da Paris'e k ısa bir 
ziyaret yaptığı sırada Ernest Lavisse ile tanışmış, Osmanlı arşivle­
rinin zenginliğinden söz etmiş; Fransız tarihçi de arşivler arasında 
belge değişimini önermiştir. A.  Refik arşiv belgelerine merakının 
böylece başladığını itiraf eder. Ayrıca, Fransız Bizantinisti Char­
les Diehl'in Figures Byzantines adlı eseri A. Refik'te tarihi biyog­
rafi yazma merakını uyandırmıştır. A. Refik'in tarihi şahsiyetler 
üzerinde kitapları hayli kabarıktır (Alimler ve Sanatkarlar, Tarihi 
Simalar, Sokollu vb ) .  A. Refik, Batı tarihçiliğini ve tarihçilerini 
Türkiye'de tanıtmaya çalışmış; Fransız müverrih/eri: Michelet, 
Lavisse, Vandal ( İstanbul, 1 932 ) ve Alman müverrih/eri: Ranke, 
Mommsen, Treitschke ( İstanbul, 1 932)  isimli iki risale yayınla­
mıştır. 

A. Refik'in iktidardaki İttihatçı larla sıkı i l işkisi, onun mesle­
ğinde oldukça derin etkiler yapmış, İstanbul 'da bu sayede bir va­
kitler nüfuzlu bir kişi olmuştur. 1. Dünya Savaşı sırasında İttihad 
ve Terakki Cemiyeti'nin yayın organı Yeni Mecmua'da Ziya Gö­
kalp ile birlikte yazdığı yazılar, önemli yazıları arasındadır. 1 908 
Kasımı'nda yazdığı bir makalede (Millet, 9 . 1 0 . 1 908 ) ,  A.  Refik, 
Kanun-i Esasl'nin devletin tek umut kaynağı olduğunu savunu­
yordu.  

Menşede bir  subay olan A.  Refik, il. Meşrutiyet'in i lanında 
coşkulu yazılar yazıyor; vatan ve ordu birbirinden ayrılmaz di­
yordu (Millet, 20. 9 . 1 908 ) .  1. Dünya Savaşı'ndan sonra, Mustafa 
Kemal'in iktidar döneminde İttihatçılara karşı genel tepki dolayı­
sıyla A. Refik' in İttihatçı lığı daima hatırlanmıştır. Mütareke döne­
minde A. Refik,  bir dikta rej imi kuran ve ülkenin felaketine sebep 
gösterilen İttihatçı lara karşı  tavır aldı. Düşmanları bunu da be-



1 1 4  OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

ğenmediler. Bunu bir "zamaneci l ik" ,  döneklik olarak n itelediler. 
İttihatçılara karşı olan Atatürk'ün, A. Refik'e iltifatını esirgediği, 
hatta onu aşağıladığı rivayet olunur. TOEM'de üretken bir yazar 
iken Türk Tarih Kurumu'na al ınmamış; Darülfünun'daki dersle­
rine son verilmiştir. 

A. Refik, son derece çalışkan ve üretken bir araştırmacı ve ya­
zardı . Tarih yazarlığı onun için bir tutku haline gelmiştir. Uzun 
kısa gazete ve dergi makalelerinin sayısı 741 (M.G.,  no. 137-340, 
özetlerle) tarih kitapları 1 1 5 ( M.G., s. 373-3 9 1 ) olarak saptan­
mıştır (kitaplarının birçoğunun daha önce yayınlanmış makalele­
rin kitap haline getirilmiş olduğu unutulmamalıdır ) .  Bu yazı ların 
çoğu, zaman ve zemine göre yazılmış gündelik yazılardır. A. Re­
fik 'in yazılarını şu kategorilere ayırmak mümkündür: 1 - Belgele­
re dayanan araştırma veya belge yayınları ( en önemlisi: H. 966-

1 25511 6. - 1 9. Asırlar İstanbul Hayatı, 4 cilt ,  İstanbul, 1 93 1 - 1 932) ;  
2- Kaynaklara dayanan edebi b ir  dille aydın halk için yazılmış ma­
kale ve kitaplar ( Lale Devri gibi ) ;  3- Siyasi yazıları ( İki Komite İki 
Kital); 4- Hatırat (Kafkas Yollarında) ;  5- Mektep ve halk için ya­
zılmış kitapları; 6- Çeviriler (Büyük Tarih-i Umumi gibi ) ;  7- Edebi 
eserleri ( Gönül adlı şiir kitabı ) .  

A. Refik, " Garpçılar" adıyla anılan ve her şeyiyle Türk mille­
tinin Garplılaşmasını ( laiklik, Latin harfi, Batıl ı kıyafet) isteyenler 
tarafından modern bir tarihçi olarak takdirle karşılanıyor ( İctihad, 
1 929 ) .  Türk tarihinde 1 880- 1 9 1 4  döneminde "Garpçılar",  Türki­
ye Cumhuriyeti 'nin fikir temelini hazırlamışlardır; yazıları Musta­
fa Kemal gibi genç kurmay subaylar tarafından hararetle izleniyor­
du. "Garpçılar" ,  1 8 .  yüzyılda Fransız Devrimi'ni hazırlayan fi lo­
zoflar gibi, Türkiye'de gerçek bir Aydınlanma Çağı'nın öncüleridir. 
A. Refik, hiç kuşkusuz bu akıma uyarak, tarih yazıcıl ığında tam 
modern anlamıyla Batı tarihçiliğini memlekete getirme ve Avru­
pa'yı tanıtma çabası içindeydi ve bu amaçla Fransızcadan Tarih-i 
Umumi ve Tarih-i Medeniyet gibi eserleri Türkçeye çeviriyordu.  
Aydınlar onun Kabakçı Mustafa adl ı  eserinde din istismarı karşı­
sında tavır almasını beğenmişlerdir. A.  Refik, tarihten ilginç man­
zaralar çizerek kamuya ders vermek, onu uyandırmak istiyordu 
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(M.G. ,  s. 3 6 1  ) .  "Terbiye-i tarihiyye" (Ahmed Rasim, 1 9 14:  M.G.,  
s. 36 1 )  "Türk Milleti'nin uyanışı için çok önemlidir" ,  diyordu.  

Geçimini sağlama kaygısı, onu dergi ve gazetelere günlük ko­
nularla i lgili sürekl i  yazı yazmaya zorlamıştır. Bu, A.  Refik'in al ın­
yazısı idi .  1 9 1 8'de kurulan Akşam gazetesinin yazarları arasına 
girdi ve birçok tarih fıkralarını ilkin bu gazetede yayınladı. Cemal 
Nadir'in ifadesiyle " isterse on iki saat bir şey içmez, tarihi yazılar 
yazar" (M.G. ,  s. 364) .  Sosyalist Sadri Ertem'e göre, o çağda ya­
zarlar " Babıali (yayın merkezi ) kitap tüccarının kölesi " olmuştu. 

Tarih-i Osmimi Encümeni üyeliği ( 1 909 )  ve bu yolla Osmanlı 
Arşivi 'nin bilimsel araştırmalara açılması A.  Refik'in hayatında 
yeni bir dönem açar. Arşiv belgeleri yayınları birbirini izler. Ana­
dolu 'da Türk Aşiretleri ( İstanbul, 1 930, M.G. ,  no. 790 ) ,  Osman­
lı Devrinde Türkiye Madenleri ( İstanbul, 1 93 1 ,  M.G. ,  no. 843 ) , 

Devşirme Usulü ( İstanbul,  1 934, M.G. ,  no. 8 0 1  ), Osmanlı Deu­
rinde Hoca Nüfuzu ( İstanbul, 1 933,  M.G. ,  no. 842),  İstanbul Ha­
yatı ( İstanbul, 1 9 3 1 - 1 932, M.G. ,  no. 8 1 1 , 8 1 2, 8 1 3 ) .  Arşivden 
çıkardığı belgeler " sadece tarihin hammaddeleridir " .  Cumhuriyet 
döneminde Muhtasar Türkiye Tarihi (İstanbul,  1 924, M.G. ,  no. 
835 ) ,  Bizans Karşısında Türkler ( İstanbul, 1 927, M.G.,  no. 794) 
yeni dönemin istediği kitaplardı .  A.  Refik çeşidi tarih serileri için 
popüler kitapları yazmakta devam etti . Bu popüler seriler, Milli 
Kütüphane Tarih Serisi, Tetebbuat-i Tarihiyye Sayfaları, Geç­
miş Asırlarda Türk Hayatı, Geçmiş Asırlarda Osmanlı Hayatı, 
Türk Tarihinin Ana Hatları, Çocuklara Tarih Kitapları serileridir 
(Eserlerinin tam bir l istesi ve alfabetik anahtarı için bkz. M.G. ,  s. 

407-43 1 ) . Geçmiş Asırlarda Türk Hayatı adlı seride 13 eser ya­
yınlandı.  Samur Deuri, Alimler ue Sanatkı:irlar, Sokollu, Kadınlar 
Saltanatı, Lı:ile Devri gibi önemli eserleri bu seride çıktı. A. Re­
fik 'in eserleri oldukça geniş bir kitle tarafından okunmakta olup 
bazı eserleri aynı yıl içinde tekrar bası lmıştır ( M .G. ,  no. 8 6 1 -864 ). 

A. Refik'in romanımsı edebi tarih eserleri birçok romandan 
daha fazla rağbet buldu. Bu eserlerde "açıkça renkit edilmeyen" 
güncel olayları o, tarihe sığınarak eleştirdi (F.R. Atay'dan: M.G.,  
s. 1 2 ) .  
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Bilimsel tarihi yazıları başlıca şu dergilerde çıkmıştır: 
1 .  Tarih-i Osmani Encümeni ( sonra Türk Tarihi Encümeni) 

Mecmuası 
2. Darülfünun Edebiyat Fakültesi Mecmuası 
A. Refik,  halkın okuması için çeşitli tarih serilerinde yayınla­

dığı eserlerle halk kültürüne büyük ölçüde hizmet ettiği gibi, ilk 
ve orta mektepler için 28 k itap yazmıştır ( M.G. ,  no. 878-905 ) .  Bu 
gibi popüler eserleri arasında tarihte rol oynamış kadınlar üzerin­
de bir seri makale ve k itapları vardır. Bunlar arasında Osmanlı Sa­
ray Kadınları ( M.G.,  no. 820, 8 2 1 ,  822)  günümüzde rağbet gören 
saray kadınları tarihi üzerinde i lk eserlerdir. 

A. Refik biyografi üzerinde de i lk kez önemli eserler vermiş bir 
tarihçimizdir. Osmanlı tarihinde devlet adamları ( M.G.,  no. 788 ,  
792, 805, 827, 828 ,  855 ) ,  bilginler, sanatçılar, saray ağaları, saray 
kadınları üzerinde popüler k itapları yine de kaynaklara dayanan 
eserlerdir ( Kadınlar Saltanatı: M.G., no. 8 1 9-822; Fatma Sultan: 
M.G., no. 805; Turhan Valide: M.G., no. 865 ) ,  Kızlarağası ( İs­
tanbul, 1 926,  M.G. ,  no. 826) ;  ( Yeniçeri ) Ocak Ağaları ( İstanbul,  
1 93 1 ,  M.G., no. 8 3 8 ) ; V. Mehmed Reşad ( İstanbul, 1 908, M .G. ,  
no.  858 ) ;  Sokollu ı •.,tanbul, 1 924) ,  Sultan Abdülhamid-i Sani ( son 
bölümü, A.  Refik't ait: M.G.,  no. 787, 856 ) ,  Sultan Cem ( İstan­
bul, 1 924, M.G. ,  no. 857 ) .  

Osmanlı tarihçileri üzerine İkdam, Yedigün, Yeni Mecmua'da­
ki (M.G.,  s. 248-250)  yazılarını s0ııradan kitap halinde yayın­
lamıştır. Aşık paşazade ( İstanbul, 1 933 ) ,  İdris-i Bitlisi (Akşam, 
27. 8 . 1 937) ,  Hoca Sadeddin üzerinde geniş bir araştırma ( Yeni 
Mecmua, sayı 62-63; İkdam, 1 1 .2 . 1 9 1 4  ve 30.5 . 1 92 3 )  yayınla­
mış ve bu yazılarından bir kısmını bir kitap halinde çıkarmıştır 
(Hoca Sadeddin, İstanbul, 1 933,  M.G.,  no. 8 14 ) .  Fındıklılı Silah­
dar Mehmed Ağa ( İstanbul, 1 93 3 ) , Katib Çelebi ( İstanbul, 1 932, 
M.G.,  no. 825 ) ,  Köprülüler üzerindeki makalelerini, 1 93 1  'de ik i  
kitap halinde yayınlamıştır ( 2  cilt, İstanbul, 1 93 1 ;  Peçevi, İstan­
bul, 1 933,  M.G. ,  no. 849 ) .  

1 920'de Dersaadet gazetesi yazarları arasına katıldı .  1 933 'te 
yazar ailesine katıldığı Bab-i Ali'de Yedigün yazıhanesi onun 
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alışı lmış uğrağı idi .  Alimler ve Sanatkarlar ( İstanbul, 1 924, 407 
sayfa )  adı altında topladığı eserde altı tarihçi (Selaniki, Hoca Sa­
deddin, Peçlıyi, Fındıklı l ı ,  Naima, Raşid) ,  üç mimar (Sinan, Da­
vud Ağa, Kasım Ağa ) ,  iki şeyhülislam ( Karaçelebizade Abdülaziz, 
Yahya Efendi )  bir sadrazam ( Koca Ragıb Paşa ) ,  bir şair (Nedim) 
ele alınmıştır. Bu biyografileri yazarken A. Refik vakayinameleri 
ve harta arşiv belgelerini kullanarak doğru tarihi bir tablo verme­
ye dikkat ediyor; kullandığı renkli  üslup dolayısıyla bu yazıların 
"vulgarize" nitelik re olduğu iddiası abartılı ve haksızdır. Bu kişiler 
hakkında bugüne kadar yazılmış en iyi biyografiler bunlardır. 

A. Refik'e bilimsel tarihçil iğimizde seçkin bir yer veren çalış­
maları, ilk kez Osmanlı Arşivi'nden yaptığı belge yayınları ve bu 
kaynağa dayanarak yaptığı incelemelerdir. Osmanlı Devleri'nin 
kuruluşu ve ilk dönemi üzerinde önemli belgeler içeren en eski 
vakıf ve tahrir yayınları : Fatih Zamanında Sultan-önü (M.G. ,  
no.  1 79 ) ,  Fatih Zamanında Sultan-öyüğii (M.G. ,  no.  1 80) ,  Fatih 
Zamanında Kocaeli ( M.G. ,  no. 1 78 ) , Fatih Zamanında Teke­
İli (M.G.  no. 1 8 1 ,  1 82 ) , Türk İdaresinde Bulgaristan (973 - 1 255) 

( İstanbul, 1 933,  M.G. ,  no. 868 ) ,  Memalik-i Osmaniye 'de De­
mirbaş Şarl ( İstanbul, 1 9 1 6, M.G. ,  no. 83 1 ) , Memalik-i Osma­
niye "de Kral Rakoczi ue Tevabii ( İstanbu l,  1 933,  M.G. ,  no. 832) ,  
Lanı'1rtin ( İstanbul 1 925,  M.G. ,  no.  830) ,  Onaltıncı Asırda Rafı­
zilik ue Bektaşilik ( İstanbul, 1 932, M.G. ,  no. 84 1 ), Türk Mimar­
ları ( İstanbul, 1 932, M.G. ,  no. 869 ) ,  İstanbul Hayatı ( İstanbul, 
1 930- 1 932, M.G, no. 839, 840), Osmanlılar ve Büyük Frcderick 
( İstanbul, 1 9 1 7, M.G. ,  no. 846) ,  Türk Hizmetinde Kıra/ Tököli 
İmre ( 1 683 - 1 705) ( İstanbul, 1 932, M.G.,  no. 867) ,  Türkiye "de 
Mülteciler Meselesi ( İstanbul, 1 926, M.G. ,  no. 8 7 1  ) .  Arşiv bel­
geleri üzerinde araştırmaları da yine özellikle TOEM (TTEM) ve 
Darülfünun Edebiyat Fakültesi Mecmuası ve Akşam gazetesinde 
çıkmıştır. 

A. Refik'in arşiv belgeleri kullanarak araştırdığı konular, sa­
vaşlar, siyasi ve sosyal tarih, günlük hayat, biyografi alanlarını 
kapsar. Mimar Koca Sinan üzerinde daha önce 1 9 1 7, 1 92 1 ,  1 922 
yıllarında Yeni Mecmua ve İkdam'da yazıları çıkmış, arşiv tarih-
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çilere açılınca belgeler ış ığında yeni araştırmalar yayınlamıştır. 
Gazetelerde günlük olaylar dolayısıyla tarihten örnek veren ya­
zılar yazardı ( mesela ulema üzerine: İkdam, 7. 1 1 . 1 922) ;  " Hilafet 
Meselesi ve Yeni  Türkiye " .  Balkan Harbi akabinde, i l .  Viyana ku­
şatmasından sonraki bozgunlar üzerinde " Felaket Seneleri" baş­
lıklı yazıları ( İkdam, 4. 1 2 . 1 9 1 3 , 1 3 . 1 . 1 9 1 4, 25 .5 . 1 920) sonra bir 
kitap halinde genişletildi .  

Osmanlılarda günlük ve sosyal hayat üzerinde yazılmış eşsiz 
bir Batılı gözlem eseri, Lady M.W. Montagu'nün mektuplarını A. 
Refik Türkçeye maletmiştir (Şark Mektupları, çeviren ve tahşiye 
eden Ahmed Refik, İstanbul, 1 933 ). A.  Refik' in Türkçeye kazan­
dırdığı önemli başka bir eser de, L. Thuasne' in,  Gentile Bellini 
et Sultan Mohammed II (Paris, 1 88 8 )  adlı eserdir ( Fatih Sultan 
Mehmed ve Ressam Bellini, İstanbul, 1 909 ) .  

A. Refik Osmanlı tarihi kaynaklarından önemli bazı eserleri 
(M.G. ,  no. 804b) bugün bile güvenle kullanılabil ir biçimde yayın­
lamıştır. Bu hususta, Silahdar Tarihi ( M.G. ,  no. 854) başta gel ir. 
Bu eser Fındıkl ı l ı  Mehmed Ağa 'nın çoğu padişahlara gönderilen 
telhislere ve kendi gözlemlerine göre yazılmış son derece önemli 
bir tarihtir. Mehmed Halife'nin Tarih-i G ılmani 'si de ( İstanbul,  
1 924, M.G., no. 860) bu kaynak eserler arasında sayılmalıdır. A.  
Refik'in Meşihat arşivinden yararlanarak yayınladığı İlmiye Sal­
namesi ( İstanbul,  1 9 1 8 , M.G. ,  no. 8 1 7) önemli eserlerinden biri 
olup içinde şeyhülislamların kısa biyografi l eriyle fetvalarından ör­
nekler yer almaktadır. 

A. Refik gazete ve haftalık dergilere yazı yetiştirme kaygısıyla 
tarih araştırmalarından birçoğunu acele romansı tarih biçiminde 
yazmıştır. Fakat bu eserlerinde de A. Refik, tarihi gerçeklere sadık 
kalmaya, olayları halkın anlayacağı sade bir di lle akıcı bir üslupla 
sunmaya çalışmıştır. Onun tabiatındaki rindlik, eserlerine roman­
tik bir hava vermiştir. Nizameddin Nazif onu güzel tanımlar: " Ge­
rek Türk tarihçiliğinde ve gerek umumi Türk kültüründe Ahmed 
Refik 'in arz ettiği endam pek enine boyuna dır. "  Biz tarihçiler bu­
gün onun arşivlerden çıkardığı tarih belgelerini gerçek eseri diye 
algılıyorsak da, onun en büyük eseri bir ressam gibi canlandırdığı 
ölmez tarihi tasvirlerdedir. 
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A. Refik hakkında tarihçi olmayanların şu hükmü tamamıyla 
yanlıştır: " Memleketimizde Ahmed Refik adlı biri çıkıp da tarihi 
eserler yazmasaydı, bugün umumileşmiş ve Batı alemine bile mü­
essir olmaya başlamış olan tarih sevgimiz vücut bulmayacaktı. 
Onu bu bakımdan ya da bir tarihçi değil, tarih mimarı sayabili­
riz. " Bütün dostları onu Hoca diye anarlarmış. Evet, o çok bilgili, 
öğreten hocadır. Hoca, Osmanlı lehçesinde, " Halk arasında bil­
gide önde gelen usta öğretici, Divan-i Hümayun'da büro başkanı 
( hacegan-i Divan-i Hümaytm),  büyük zengin tüccar" anlamların­
da kullanılı r. A.  Refik, tabii i lk anlamda Hoca idi . 1 0  

Bir söyleşide, Feridun Kandemir'e tarih yazıcılığını kendisi şöy­
le anlatıyor (M.G.,  s. 35 ) :  "Tarihi en doğru olarak yazmaya çal ış ı­
r ım. ( . . .  ) Vicdanım kanaat etmezse tek satır yazmam. ( . . .  ) Vesika­
ya istinad ederek yazılan tarih biraz sanatla süslenmelidir. Tarih, 
mazinin romanıdır. ( . . .  ) Bütün ilim adamlarının mesaisi geçmiş 
zamanları canlandırmak etrafında toplanıyor; kitabeler, müsteha­
seler ( fosiller) ,  kütüphaneler, araştırmalar hep maziyi aydınlatıp 
bugünkü insanlara göstermek. " Onun içindir ki A. Refik kendisi, 
tarihi, bir i l im olmaktan çok bir sanat sayar. Der ki, "Tarih sa­
nattır ve ilim onun yardımcısıdır. ( . . . ) Erudition tarihe malzeme 
hazırlar. O malzeme ile de müverrih binayı kurar ve asırlardan 
sonra gelen nesillerin gözlerinde geçmişi canlandırır" (M.G.,  s. 
34). Nihayet, yakınlarda anladığımız gibi, gerçek tarih, toplumla­
rın hayatına, insanl ığın macerasına bir bütün olarak bakabildiği­
miz tasvir değil midir? 

Büyük tarihçi bize kadar gelebilmiş kırık dökük kalıntıların 
ötesinde büyük manzarayı, tablonun bütününü bize gösterebilen, 
mesafeleri aşan şair gibi geçmişe derinliğine bakabilen tarihçidir. 
Ahmed Refik'te bu kudreti sezebiliyoruz. Ahmed Refik, büyük 
tablolar çizmeyi seven tarihçi idi .  

10  Ahmed Refik'in biyografisi hakkında başlıca eserler: Reşat Ekrem Koçu, Ahmed 
Refik Altınay, İstanbul, 1 938;  Halit Bayrı, "Müverrih Ahmed Refik" ,  Yeni Türk 
Dergisi, 59 ( 1 937). Muzaffer Gökman, Tarihi Sevdiren Adam: Ahmed Refik Altmay, 
İstanbul: Türkiye iş Bankası Kültür Yayınları, 1 978. 
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Mehmed Fuad Köprülü (1890-1966) 

Fuad Köprülü 22 Kasım 1 890'da İstanbul'da doğdu .  Babası, 
Beyoğlu İkinci Ceza Başkatipliği'nde bir bürokrattı. Köprülü, il.  
Abdülhamid döneminde Batı geleneğinde laik bir eğitim veren, 
Batı dillerini öğreten idadi mektebini bitirdi .  İdadi mektepleri, 
1 880'lerden sonra Türkiye'de yükselen Batıcı Aydınlanma Ça­
ğı 'nın asıl kaynağıdır. İdadide Köprülü Fransızca öğrendi, böylece 
erken yaşta Fransız edebiyatı ve fikir hayatı ile tanışma imkanı 
buldu. Fuad Köprülü, Osmanlı -Ti.irk i lmini bilim dünyasında ilk 
defa hakkıyla temsil eden ve Avrupa 'da ilim p:1yelerine layık görü­
len ilk Türk bi l im adamlarındandır. Kendisinden önce ilk kez Batı 
bilim metotlarını memlekete getiren, ulusla rarası ün kazanmış 
seçkin bilgin Hali l  Edhem'i unutmamak gerekir. 1 1  Ba lkanlar'da 
bozgun, Rumeli 'nin kaybedil işi  ( o  zaman Balkanlar'da istatistik 
veri lere göre 4 mi lyon Müslüman yaşıyordu )  ti.im Türkleri derin 
bir keder ve umutsuzluk içine atmıştı. Türk mill iyetçiliği, yeni 
Türkiye, hu umutsuzluğun getirdiği tepkiden do!1du .  Hanedan, 
daha 1 908 'de il .  !v1eşrutiyet'in i lanı yla beraber memlekette tüm 
iktidarını ve nüfuzunu kaybetmişti; artık herkes Ti.i rk m i l letinden 
söz ediyordu.  

Genç hıad Köprü lü,  tüm ayd ınla r gibi mi l letin derin acısını 
paylaşıyor, geleceğin umudunu Türkçülükte bul uyordu.  Türk 
Ocağı 'nda Ahmed Ağaoğlu, Hamdul lah  Subhi ,  Akçuraoğlu Yu ­
suf, '.\khmcd Emin ,  Al i  Cl.n i h, CeL1 1  s,1h i r  ve Hüseyın Ragı h 
beyler, Türkçülük davası için çal ışanlar bir ara ya gelmişlerdi .  O 
karanlık hava içinde Köpri.i l i.i ,  tek manzum eseri olan "Türk'i.in 
Duası '' adlı eserıni yazdı ( 1 9 1 3 ) .  Eser, Baha Bey ta rafından beste­
lendi .  Aynı yıl İzmi r'de, Köprü lü ve bel l i  başl ı  Türkçülerin huzu­
runda sahneye kondu .  1 2  

1 1  Bkz. yukar ıda:  " l-f a l i l  Edhem " _  

1 2  FA.  Taıı,el. " Fu ad K iipr i.i l i.i 'ııürı Türk lkakl ı lar ' la  İ11nir Scyahari ,.e Temsil  Edilen 
\l.ııızunı Ti\'atrosu: Tlirk'urı Dua " " ·  Tiirk Kiiltiirii, k/'-J2 1 ı •roı .  ' ·  5 1 2-5.l l .  
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Akşam semada ma 'bed-i ecram açıldı 
Bak Mihrab-i Kibriya 'ya çıkar şimdi her enin 

beyitiyle başlayan oldukça ağır Fecr-i Ati edebi üslubuyla yazılmış 
olan eser ( 304 mısra ) ,  Köprülü'nün o zamanki Türkçü duyguları­
nı yansıtması bakımından çok ilginçtir. 

Guş eyle münacat-i elemsiz-i miyahı 
gibi şairane, 

Lahuta pervaz eden ervah-i bekayız 
gibi mistik mısralarla beraber, 

Ey Tanrı, ey Su Tanrısı, ey Arz ilahesi 

Nalan sesinde Altay 'ın avaz-i ra 'di uar 
Tolgam düşük, elimde kılıç, münkesir, zebıln, 
Zırhını şikeste, cebhe-i ye 'simde acz ü hun 

Türküm, başımda hale-i pür-nuru ceddimin 
Ului gözümde milletimin ihtişamı uar 

Ey ceddim, ey Oğuz, ebedi, şanlı kahramô11 

Ey altun-ordu, ey ulu hakanlar ordusu 

Orhun, o deııri nazre-i a 'sara hep okur 

Turan 'ı kıl sıyanet, o Arz-i Mukaddesi, 
Türkün o şanlı namını Rahhim sen etme har 

Türküm, o zi-şeref, ulu kaumin bir oğluyum 
Kalbim hilal-i din ile ruşen, fakat gumüm 

Göklerde Tanrı meş 'ali zannettiğim hilal 
Yıllarca oldu ruhuma mihrab-i infi 'al 
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Razi olur musun buna, ey Rabb-i intikam, 
Mahveylesin Hila/'ini bir kitle-i zalam! 

Yollarda hun içinde cesedler . . . .  harabeler, 
Bir memleket ki, her yeri en kanlı bir mezar 
Susmuş ezan sadJları, ulvi minareler 
Açmış semaya dest-i dua, la/-i intizar 

Türk 'ün gözünde kanla yanan berk-i intikam 
Tanrım, bugün felaket-zede, bi-çare milletim 

Tekrar açar mı Altay 'ın üstünde bir bahar 
Teshir eder mi haki yüce altun-ordular 

Bak ufka: Güneş doğdu, emel şu '/esi yandı, 
Matem-zede gözlerde hayat aşkı uyandı 

Türk'ün tanrısına, Altaylara, mukaddes y urt  Turan'a,  altun-or­
dulara hitap eden bu mısralar, daha 1 9 1 3 'te bu genç adamın ru­
hunda, Türkçü lük  ateş inin nasıl yandığııı ı  belgeliyor; bu mısra lar 
onun Türk lük için, tarihte Türk'ün şeref ve haysiyeti için gelecek 
yı l larda kalemiyle yapacağı uzun mücadelenin, büyük gayretlerin 
habercis idir. 

1 9  l 3 're "Türk'ün Du;'l s ı "  İzın ir'de sahneye kondu; 1 9 1 9'da 
Yunan İzmi r'e ayak bastı ; 1 922 Eyl ü lü 'nde Mustafa Kemal "a l­
tun-ordularla " orada idi .  Köprü lü,  tüm bir çağın adamıdır, hercü­
merci er gören bütün bir çağ onda yaşamıştır. 

Çok genç yaşta muhtel if li selerde ald ığı muall imlik vazifele­
rinden sonra 23 yaşında İstanbul Darülfünun'u Türk Edebiyatı 
Tarihi müderris l iğine getiri lmiş, daha sonraki yı l larda Mülkiye, 
Sanayi-i Nefise mektepleri, İ lahiyat Fakültesi, Ankara Dil  ve Ta­
rih -Coğrafya Fakültesi ve Siyasal Bilgi ler Okulu gibi çeşitli yük­
sekokul larda 28 y ı l profesörlüğü esnasında yurda binlerce değerli 
eleman yetiştirmiştir. 1 9 1 5 'te Milli Tetebbu/ar Mecmuası'nı çıka-
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ran Fuad Köprülü,  1 924'te Türkiyat Mecmuası, 1 93 l 'de Türk 
Hukuk ve İktisat Tarihi Mecmuası, 1 938 'de Türk Halk Edebiya­
tı Ansiklopedisi'ni yayınlamaya başlamış ve 1 936- 1 94 1  seneleri 
arasında Ülkü dergisinin müdürlüğünü yapmıştır. 

Fuad Köprülü yayın faa l iyetine daha 1 8  yaşında başlamış ve 
sayı bir mana ifade ederse 42 yı l  içinde 2 1 0  eser ve etüt; ayrıca 
1 000 kadar makale yayınlamıştır. Fuad Köprülü 1 923'te Paris'te 
Uluslararası Dinler Tarihi Kongresi'nde, 1 928 'de Oxford'da 
Müsteşrikler Kongresi'nde, 1 929'da Londra 'da Uluslararası 
Dinler Tarihi Kongresi ve Harkof'ta, Müsteşrikler Kongresi'nde, 
1 93 8 'de Zürih 'te toplanan Uluslararası Tarihi İ l imler Kongre­
si'nde Türkiye'yi temsil etti . 1 925'te Rusya Şura Cumhuriyetleri 
Birl iği İ l imler Akademisi muhabir üyeliğine, l 934'te Macar İlim 
Akademisi muhabir üyeliğine ve Prag Şark Enstitüsü muhabir 
üyeliğine seçi ld i .  1 927'de Heidelberg Üniversitesi, 1 937'de Atina 
Üniversitesi kendisine fahri doktorluk unvanı tevcih etmiş lerdir. 
1 93 9'da Sorbonne Üniversitesi'nin geleneksel büyük merasimle 
fahri doktorluk (doctor honoris causa ) verdiği uluslararası ün 
yapmış birkaç a l im aras ında Fuad Köprülü  de bulunuyor ve Batı 
üniversitelerinin şeref direğinde ta rihte ilk defa Türk bayrağı dal­
galanıyordu. Büyük anlamı olan bu andaki duygularını kendisi 
şu kelimelerle ifade etmiştir:  "Bu ben im i l im hayatımın en değerli 
mükafatı oldu . "  O zaman Türkiye basın ı bu büyük başarıyı ha­
ra retle kutlamıştır. 

Siyaset ve devlet adamı olarak Fuad Köprü lü 'ye gel ince; Köp­
rülü, il .  Dünya Savaşı sonrasında CHP'nin tek pa rti rej imine karşı 
Demokrat Parti kurucu larıyla birlikte siyasi mücadeleye atılmış, 
gazetelerde yayınladığı yüzlerce makaleyle demokrasi hareketinin 
düşünce önderliğini yapmıştır. Demokrat Parti iktidarında Dışiş­
leri Bakanlığı görevinde bulunmuş, sonra Demokrat Parti 'nin di­
ğer kurucularıyla arası açılmıştır ( 1 957) .  

Köprülü'nün mil ll tarih ve  kültür alanında geniş faal iyetinin 
derin etkisi, kendisinden sonra öğrencileri ve izleyicileri tarafın­
dan önemli bir siyaset-fikir akımına, Türk-İslam Sentezi hareke-
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tine vücut vermiştir. 1 3  Türk-İslam sentezi düşüncesi, Gökalp ve 
Köprülü'yü izleyerek, Turancılık yanında daha ziyade Anadolucu 
bir karakter taşır. 

Mil li  kü ltürü, mil lete özgü bütün kültür öğeleriyle, edebiyattan 
ekonomiye kadar tüm sosyal ve kültürel etkinlikleriyle bir bütün 
sayan Gökalp-Köprülü ekolü, bu sentezi bir tarihi sentez olarak 
algılar ve Türklerin bin yıl İslam kültür dairesinde tarihi deneyi­
mının sonucu sayar. 

Köprülü,  Cumhuriyet döneminde İstanbul ve Ankara üniversi­
telerinde Türk tarihi ve kültürü üzerinde kendisinden sonra gelen 
iki kuşak bil im adamının hocası ve i lham kaynağı olmuştur. 

Gökalp sosyolojisini izleyen Köprülü'nün Türkiye'de, 1 9 1 8-
1 950 döneminde edebi ve sosyal i l imler a lanında Batı bil im ve 
araştırma metodunu başarıyla uygulayan ilk büyük bilim adamı 
olduğu kabul edilmektedir. 

Fuad Köprülü çok erken yazı hayatına atılmış ve daha o za­
manki düşünce ve eğilimleri sonraki faal iyetlerini belirlemiştir, 
Seruet-i Fünıln 'da çıkan gençlik şiirlerini 1 9  yaşında yayınladığı 
Hayat-i Fikriye adlı eser izledi .  İskandinav edebiyatı ve Fransız 
Parnas şfii rleri hakkındaki bu eser, onun sentez gücünü gösteri­
yordu.  ruad Köprülü, gençlik yazılarında ve şiirlerinde genel l ik­
le Meşrutiyet dönemi edebi ve fikri akımlarının etkisi al tındadır. 
1 908 �eşrutiyet inkılabından sonra memlekette birdenbire ser­
bestleşen yayın faal iyeti, fikir ve edebiyat hayatına görülmemiş 
bir canlıl ık getirmişti . ' � Edebiyatta bir taraftan Seruet-i Fiinün ge­
leneği devam ediyor, öte yandan Türkçülük cereyanı gittikçe kuv­
vetleniyordu .  O dönem fikir hayatında Fransız pozi tivistlerinin 
kuvvetli etkisi görülmektedir. 

Genç Köprülü'nün o tarihlerde çok rağbette olan Gustave Le 
Bon'dan Türkçeye iki risale tercüme ettiğini, Seruet-i Fünıln mec­
muasında hüsran, bedbinlik, melal-i mesa gibi romantik şiirler 
yazdığını görüyoruz. Aynı mecmuada edebi tenkit ve biyografi 

U Türk-İslam Sentezi hakkında hkz. "Türkiye Cumhuriyeti ve Osmanl ı" ,  Dofeu Batı, 
215, ( Ocak 1 999),  s.  1 4- 1 8 . 

1 4  B .  Erci lasun, İkinci Meşrutiyet Deninde Tenkit, Ankara:  Türk Kültürünü Araşrırma 
Enstitüsü, 1 995. 
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yazıları da ( "Tolstoy" ,  " Edebiyatta Marazi Tipler" )  yazıyordu. 
Buradan, 1 9 1 1 'de i lgisi ilk defa milli dil ve edebiyat sorunları üze­
rinde yoğunlaşıyor ve " Edebiyat-ı Milliye" ,  "Halk ve Edebiyat",  
"Din ve Edebiyat" adl ı  makalelerini yayınlıyor; bunlar, onun gele­
cekteki çalışma yollarını belirleyen birer sezgi, birer program nite­
l iği taşıyordu.  Aynı yıl içinde klasik edebiyat alanında " Aruz Me­
selesi " ve "Tazarruname-i Sinan Paşa" adlı etütlerini yayınladı .  
Bu arada rüşdiye ve idadi mekteplerinde ve Galatasaray, Kabataş 
idadilerinde öğretmenlik yapıyordu. 

Genç muallim Köprülü bu tarihlerde Hukuk Fakültesi'ne de 
devam etti ( 1 907- 1 9 1 1 ) .  Tevfik Fikret' in sanatını inceleyen maka­
leleri yanında onun Donanma Mecmuası 'nda "Tenakus-i Nüfus" ,  
" Muhaceret Meselesi " ,  " Buhran-i İçtimai" adl ı  makaleleriyle 
kanunların menşei ve esası üzerinde bir tercümesi, daha bu devir­
de hukuki ve içtimai konulara ilgisini göstermektedir. 

1 9 1 1 'de Ömer Seyfeddin, Ziya Gökalp gibi Türkçü yazarların 
dergisi Genç Klllemler'de " Yeni Lisan " ,  sade Türkçe davası ortaya 
atı ldı . Köprülü, bu akıma karşı Serııet-i Fiinıln ' da, dil in içtimai bir 
olgu olduğu, onun doğa l gel işimine karışmanın zararlı sonuçlar 
vereceği tezini i leri sürdü .  Günümüzdeki dil kargaşasını o zaman 
sezmiş görünüyor. Kendisi, Cumhuriyet döneminde çeşitli yazı­
la rında aynı fikri savunmuş, Yusuf Hikmet Bayur'un kul landığı 
yapay di l i  beğenmemiştir. Köprülü, erkenden parlak bir genç �1 lim 
şöhreti yaptı ve 1 9 1 3 'te 23 yaşında DarülfünCın\fa Türk Edebiyatı 
Tarihi müderrisliğine getiri ldi .  Aynı yıl ,  "Türk Edebiyatı Tarihin­
de UsCı l "  adlı ünlü etüdünü yayınladı. Edebiyat tarihi araştırnıala­
rına yeni bilimsel bir yaklaşım i fade eden bu yazı, sonraki  yı l larda 
ôrnek bir inceleme olarak değerini saklamıştır. Ziya Gökalp' in 
etkisiyle Köprülü, edebiyatın bir sosyoloj ik araştırma konusu ol­
duğunu belirtmekteydi .  Yukarıda anlattığımız gibi,  Balkan Har­
bi'nde ordularımızın uğradığı bozgunlar, tüm memlekette olduğu 
gibi onun ruhunda da derin bir etki yaptı . Tasııir-i Efkar'da "Mü­
dafaa-i Milliye" ,  " İntibah Yolları " ad l ı  yazı ları, Türk Yurdu 'nda 
"Türk'ün Duası " ,  " Meriç Türküsü " adlı şi irleri ve "Hicret Hika­
yeleri " acı gerçeği ve geleceğe dair umudunu yansıtıyordu.  
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Köprü lü, edebiyatı geniş anlamda ele alarak gerçekte bir kül ­
tür tarihçisi olmuştur. Darülfünun'da i lk  sosyoloj i kürsüsünü ku­
ran Ziya Gökalp'in güçlü etkisi altındaydı. Köprülü, 1 9 1 5'te Gö­
kalp i le  birlikte Asar- i  İslamiyye ve Mil l iye Encümeni'ni  kurdu. Bu 
encümen, 1 909'da Hali l  Edhem'in öncülüğü ile Osmanlı tarihini 
çağdaş bi l imsel esaslar çerçevesinde inceleme a macıyla kurulmuş 
olan Tarih-i Osmiini Encümeni karşısında Türk kültürü araştır­
malarına öncel ik tanıyordu. 

1. Dünya Savaşı'ndan sonra etnik-milli toplumlarda, milli kim­
lik, milli kü ltür, temel toplum sorusu olarak ele al ınmaya başla­
mıştı .  Ziya Gökalp'in sosyoloj isinde bu kavram, en köklü biçimde 
geliştiril iyor. Durkheim'ın ( 1 950'lerde Radcliffe-Brown'ın)  yakla­
şımını yani toplumu organik bir varlık, bir sistem içinde inceleme 
metodunu, Gökalp, Türk toplumu üzerinde incelemeleriyle geniş­
letmiştir. 

Osmanl ı  Devleti 'nin son yıllarında, özell ikle Balkan Harbi 
felaketinden sonra bir Türklük-kimlik bi l inci her zamandan ziya­
de bir açıkl ıkla ortaya çıkmıştır. 1 9 1 S'te Darülfünun muall imle­
rinden Ziya Gökalp ve M. Fuad Köprülü, bir Asar-i İslamiyye ve 
Milliye Encümeni kurulmasında önayak oluyorlar. Bu bilim kuru­
mu İslami konulardan daha ziyade, yönetmeliğinde "Türklere ait 
müessesatı muhit-i içtimaisi " içinde araştırma görevini üstleniyor. 
"Din, ahlak, hukuk, iktisat, l isan, bed i'iyyat ( estet ik) ,  fenniyat 
( teknoloj i )  ve bünye-i içtimaiyye" araştırma alanları olarak tespit 
edilmiş ve bir Milli Tetebbu/ar Mecmuası çıkarılması kararlaştırıl­
mıştır. İ lk sayısı 1 9 1 5'te çıkan mecmuada, Ziya Gökalp ve Fuad 
Köprülü,  Türk kimliğine ve kültürüne ağırlık  veren incelemeler 
yayınlamaya başladılar. Mecmuanın başlığı a ltında "İslam Mede­
niyeti ve Türk Harsına Ait Milli Tetebbular" sözlerini  okuyoruz. 
Bu sözler, Gökalp'in medeniyet ve hars ( kü ltür) arasında temel 
ayrı l ık  teorisini belirtiyordu.  

Gökalp, i lkin E. Durkheim'dan yaptığı çeviriyle " Bir Kavmin 
Tedkikinde Takib Olunacak Usu l "  adlı  makalesini yayınladı. Bu 
yazıya göre, sosyal gerçeklik, birey üstünde tamamıyla ayrı bir 
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realitedir. Kültür, bel l i  bir sosyal realitenin bell i  yapısal-işlevsel 
i fadesidir. " Kavim (mi l let), bu içtimai şe'niyenin (social reality) ,  
l isan ve adatta müşareket suretiyle tam bir  uzviyet (organism) şek­
lini a ldığı zamanki hali olmuş olur. "  Toplum araştırması, özel bir 
i lmin, sosyal real iteyi inceleyen bir ilmin (sosyoloji) konusudur. 
Lisan ve örf-i adatın incelenmesi temel araştırma alanıdır. Gökalp, 
daha sonra mecmuada " Eski Türklerde İçtimai Teşkilat" adlı ya­
zısında Sakalara kadar giden İslam öncesi Türk sosyal örgütlen­
me biçimleri ve mitoloj isi üzerinde etraflı bir deneme yayınladı.  1 1  

Böylece Gökalp, k ültürü, en eski dönemlerden başlayarak bel l i  bir 
toplumun tarihi deneyimlerinin ona kazandırdığı bel l i  bir kimlik 
olarak kabul ediyor; böylece esas itibariyle 1 9 . yüzyıl evrimci (eııo­
lutionist) yaklaşımını izliyordu.  Gökalp, bir topluma ait kültürün 
( harsın) ,  bir doğal organizma gibi kendi kimliğine karşı olan ya­
bancı öğeleri dışladığını ve kimliğini bağnazca savunduğunu ileri 
sürüyordu. K ültürü oluşturan en eski ana öğe, Gökalp'e göre ilkel 
(primitiııe) inanç sistemidir. Evrensel dinler geldiği zaman da bir 
halk onu kendi inanç sistemine uydurmaya çalışır. Bell i  bir kimlik 
oluşturan kültür, başka bir kültürle özdeşleşemez, diyordu Gö­
kalp (aynı görüş için bkz. Radcl iffe-Brown, S.  Eisenstadt ) .  Nasıl 
ki, bireyin  kimliğinin oluşmasında yaşamı boyunca kazandığı de­
neyimler onun kiş i l iğini (personality) yapar ve o kimlik köklü bir 
değişime uğramaz. 

Gökalp'in kültür ve medeniyeti keskin biçimde birbirinden 
farklı realiteler olarak algılaması, Osmanlı kozmopolit yüksek 
saray "medeniyetinin" halk k ültüründen o derece kopuk görün­
mesiyle i l işki l i  olsa gerek.  F. Köprülü'nün Milli Tetebbu/ar Mec­
muası'nda (MTM)  i lk yazısı "Aşık Edebiyatı " incelemesi, milli 
kültürden ne anlamak gerektiği üzerindedir. Köprülü, bu yazısın­
da şifahi ( ağızdan, yazısız) halk edebiyatıyla " klasik havass ede­
biyatı " arasında keskin ayrılığı belirtir; fakat "muhteşem kübera 
konaklarında olduğu gibi köylere kadar her yerde rağbet bulan " 

1 5  Daha sonra hu yoldaki  incelemeleri şu kitapta topladı: Türk Medeniyeti Tarihi, 
İstanbul, 1 925.  
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Aşık edebiyatının, "eski Türk estetiğini " temsil ettiğini belirtir. 
Köprülü, Aşık edebiyatı hakkında şuara tezkerelerinde hiçbir 
kayda rastlanmadığını işaretle, " koyu bir Acem maneviyeti ik­
tisab eden" sanatkarlar, " halkın zevkini, rağbetini, temayülünü"  
düşünemezlerdi,  diyerek saray ve ha lk  arasında derin kültür ay­
rıl ığını vurgular. Diğer yandan Köprülü ,  Osmanlı klasik kültür 
aşamalarını da tespite çal ışm ıştır. Köprülü'ye göre, "acemperest­
l ik"  modası, yani halk kü ltürü karşısında sarayın temsil ettiği İran 
menşeli yapay " medeniyet" ,  Fatih ve il .  Bayezid dönemlerinde en 
yüksek derecesine varmıştır. Osmanlı klasik medeniyeti 1 6 . yüz­
yılda, Köprülü'nün deyimiyle " İstanbul ve Osmanlı medeniyeti " ;  
ona göre, kaynağı olan Orta Asya Timuriler medeniyetini gölgede 
bırakacak bir d üzeye varmış, tüm Türk dünyasında çekici liğini 
göstermeye başlamış, kendi ori j inal  kimliğini kazanmıştır (Sanat 
tarihçilerimiz, dekoratif sanatlarda Osmanl ı  sanatının doruk nok­
tasın ı III .  Murad döneminde tespit ederler) .  

Köprülü,  Osmanlı klasik medeniyetinin halka sırtını çevirmesi­
nin, Yıldırım Bayezid ( 1 3 89- 1 40 3 )  döneminde başladığın ı  belirtir. 
Daha sonraki y ı l larda bu üretken büyük bilgin, Türk kültür tarihi 
araştırmalarını,  Türk dini ( Türk Edebiyatında İlk Mutasavvıf­
lar) ,  Türk hukuku ve k urumlar tarihi, Türk ekonomi tarihi ( Türk 
Hukuk ve İktisat Tarihi Mecmuası, 1 93 1 )  konularını ele alarak 
gen işletmiştir. Bu yazı larda o, Osmanlı kü ltüründe Avrasya eski 
Türk kültürünün devamı ve etkileri konularını özgün biçimde iş­
lemi�tir. Mesela, bu yazılarından biri, " İs lam Amme Hukukundan 
Ayrı Bir Türk Amme Hukuk Yok mudur ? "  başlığını taşır. Türk 
r�dchiyatında İlk Mutasavuıflar adlı  klasik eserinde, Ahmed Ye­
sevi ve Yunus Emre'de İslam medeniyeti dairesinde özgün Ti.irk 
dini  düşüncesinin kaynaklarını ayrıntı larıyla inceler. Onun açtığı 
çığırda, halk edebiyatı ve folklor ( P.N. Boratav, O.Ş .  Gökyay),  din 
tarihi (Abdülbaki Gölpınarlı, Abdülkadir İnan),  Türk tarihi (0 .  
Turan, M.A.  Köyrnen, İ .  Kafesoğlu) ,  genell ikle Türk kültürü araş­
tırmaları büyük bir gelişme göstermiştir. 

i l .  Meşrutiyet döneminde mil li heyecanla Türk tarihinin birçok 
yazma kaynak eserleri, kütüphane raflarından indirilmiş ve yayın-
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lanmıştır ( 1 980'den sonra aynı ilgi ve yayın faaliyeti kendini gös­
terecektir ) .  Türk dili ve edebiyatı alanında özellikle Macar Türko­
logların araştırmaları 1 6  izlenmiş; Kutadgu Bilig, Ahmed Yesevi'nin 
Hikmet'leri, Aşık Paşa'nın Garibname'si, Ahmedi'nin İskender­
namesi tanıtılmış, Türk anrikitesinin temel kaynağı Mahmud Kaş­
gari'nin yazdığı Diuanu Lugati 't-Türk'ün keşfi ve yayınlanması 
heyecan uyandırmıştır. ' - Köprü lü o yı l larda hararetli bir Türk 
mi l liyetçisiydi .  Muhakematü 'l-Lugateyn adl ı  eserinde Türkçenin 
i fade gücü bakımından Farsçaya üstün olduğunu kanıtlamaya ça­
lışan Ali Şir Nevai, Köprülü'ye göre '' hakiki bir mi ll iyetperver" ­
d i r. Milli Tetebbu/ar Mecmuası ' nda çıkan b i r  yazısında "Ti.irk 
cengaverlerinin Ak ve Kara Deniz kıyılarında yükselen tevhid ni­
da ları " ile coşuyor, Selçuklu döneminde Anadolu'da Türk ruh ve 
irfanından söz ediyordu. 1 8  " Anadolu'daki Selçuk hükümeti sair 
mahallerdeki Selçuki hükümetlerinden daha ziyade milli' ananele­
re sadık kalmıştı r" ,  gözlemini yapıyor; Selçuklularda " Oğuz Tö­
resi denilen milli Türk kanunnamesi adeta mukaddes bir mahiyeti 
haizdi "  diyordu.  Köprülü Selçuklu Devleti'nde 24 Oğuz boyunun 
öncel ikli önemini belirtir. 

Kandemir ile hir söyleşide Köprülü itiraf eder ki, yazarken çok 
titizdir. " En sevmediğim, korktuğum şey yazmaktır ( . . .  ) yazdıktan 
sonra keyiflenirim. Fakat yazarken çektiğim aza bı sormayınız ." 1 4  

Köprülü,  daha 1 6  yaşında iken Fransız edebiyatına merak 
sarmış. Kendi ifadesiyle, "sonraları felsefeye, sosyoloj iye daldım. 
Hele sosyoloj i beni çok alakadar etti " diyor. Türkiye'de 1 908 
Meşrutiyet i lanı ile fikir tartışmaları patlak vermiştir. Köprülü 
de i lk yazı larını o tarihten sonra 1 8  yaşında yayınlamaya başla­
d ı .  İ lk yazısı ,  Tanin gazetesinde çıktı .  Şiirlerini Seruet-i Fünıln'da 
yayınladı .  Yazı larını " sade Türkçe" davasıyla ortaya atılan Yeni 
Mecmua 'ya verdi. 1 907'de girdiği Darülfünun'  da derslerin seviye­
sizliği yüzünden tahsili bıraktığını söyler. " Mücadeleyi sevmem",  

1 6  Bkz. T. Yozi f, "Türk Dil i  Yadigarları"', MTM, 214 ( 1 33 1 ) , s. 8 1 - I JJ.  
17 Bkz.  MTM, 214, s. 1 67- 170. 
1 8  Bkz. MTM, 214, s. 1 94.  

19 Yedigün, no. 1 60. 
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"sağlığım yerinde", " bol bol yürürüm'' ,  " sinemaya pek az gide­
rim, dansı pek beceremem, musikiyi severim, ama bi lhassa alatur­
kayı " diyor. Köprülü araştırmalarını  tamamlamadan yayınlamak 
istemezdi.  Onun için yazılarında "yak ı nda neşredeceğimiz ma­
kalemizde" notuna sık sık rastlarız. " Yirmi beş senedir üzerinde 
işlediğim, notlar topladığım muhtel if mevzular vard ır  ki, henüz 
neşredilmek zamanı  gelmemiştir" diyor. Köprülü kendini ulusla­
rarası ilim dünyasına tanıtan eserinin İlk Mutasavvıf/ar olduğunu 
işaret eder. 

1 924'te Türkiyat Enstitüsü'nü kuran Köprülü 'ye ertesi yı l ,  Sov­
yetler Birl iği İ l imler Akademisi Muhabir üyeliği tevcih edilmiştir. 
1 924'te Milli Eğitim Müsteşarlığı, yakın fikir arkadaşı Ziya Gö­
kalp'in kaybı tarihine rastlar. En keyiflendiği şey, talebelerinin bi­
rinin bir kita p ç ıkarması imiş; " bu bana sonsuz bir saadet veri r" 
d iyor. Hocal ık,  i l im adamları yetiştirmek, gerçekten onun eserleri 
gibi hayatının önemli parçasıdır. " Çok zeki çocuklarımız var, tah­
sil ile Avrupalı öğrencilere üstün çal ışmalar yapabiliyorlar" d iye 
ekliyor. Köprülü sigara ve kahve tiryakisi idi .  " Dünyaya yeniden 
gelsem ( . . .  ) aynı yolda yürümekte bir lahza tereddüt etmezdim" 
diyor. Demokrat Parti saflarında hizmet yı l ları  ( 1 950-1 957, Dış  iş­
leri Bakan ı ) ,  Türk demokrasisine yaptığı hizmetler yanında ilim 
için bir kayıp olmuştur. Keşke politikaya heves etmeseydi. Başba­
kan Adnan Menderes iken, partiden ve bakanlıktan ayrıldıktan 
( 1 957)  ölümüne kadar ( 26 Haziran 1 96 6 )  geçen hayatı, terk edil­
mişliğin acı hikayesidir. 27 Mayıs 1 960'ta Yassı Ada'da mahkeme 
önüne çıktı, beraat etti . Üniversiteler, hocaları Köprülü 'ye eski 
kürsüsünü geri vermek bir yana, konferans vermeye dahi davet 
etmediler. TBMM karşısındaki apartmanında, yurduna, Türklüğe 
o kadar hizmetler yapmış bu büyük fikir adamı son yı l larını dün­
yaya küsmüş, yalnızl ık içinde, bir kaza sonucu gelen çok ıstıraplı 
günlerle bitirdi .  

Hocam Köprülü ile yakın il işkilerim olmuştur, bundan söz et­
mem gerekir, sanıyorum. 

Köprülü, bir yandan TBMM'de mebusluk hizmetini yaparken 
aynı zamanda Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi'nde Orta Çağ Ta-
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rihi; Siyasal Bi lgiler Fakültesi'nde Türk M üesseseler Tarihi oku­
tuyordu. DTCF'de onun derslerine ve seminerlerine devam ettim. 
Timur üzerinde bir seminer ödevimi okuyup bitirdiğimde sınıfa 
dönerek " hepinizden bu düzeyde bir çalışma beklerim" dediğini 
daima i ftiharla anımsıyorum. Fakülteden lisans diplomasını al­
dığım zaman " ilmi yardımcı" olarak kalmam için Dekan Emin 
Erişirgil'e şahsen gidip tavsiyede bulundu; böylece akademik ka­
riyere girmemde başlıca amil oldu. Bundan sonraki yıl larda ken­
d isiyle i l işki lerimiz devam etti . Akbıyık'taki evini ziyaret eder, ko­
nuşmalarından feyz al ırdım. Ankara'da bir kaptıkaçtının çarpma­
sı  yüzünden uyluk kemiği kırıldı, hastanede mikrop kaptırd ıkları 
için bacağı kangren oldu, yataktan çıkamaz hale düşti.i. Eşi Behice 
Hanım ona salon ortasında bir yatak yapmıştı; ziyaretçileri orada 
kabul ederdi .  Bir ziyaretimde onu oğlu Orhan'la yalnız buldum. 
Orhan'a boğuk bir sesle, " Orhan, Orhan!  Sen ben im gözi.im, elim, 
ayağımsın" diye inledi .  O sahneyi asla aklımdan çıkaramam. 

Öğretim ve Bilim Hayatı 

Öğretim alanında hizmetleri, onun hayatında ayrı önemli bir 
bölümdür. 1 9 1 0- 1 9 1 3  y ı l larında çeşitl i l iselerde öğretmenlik yap­
mış, 1 9 1 3 'te İstanbul Dari.ilfünlın'u Ti.irk Edebiyatı müderrisliği­
ne getirilmiştir. 1 92 1 - 1  928 yıl larında lise öğrencileri için bir Milli 
Tarih ( 6  kitap, İstanbul, Kanaat Kitabev i )  yayınlamıştır. 

Çok genç yaşta öğretmenlik hayatına giren Fuad Köprüli.i'nün 
muallim, eğitimci ve teşkilatçı olarak başardığı işler önemlidir. 
l 9 1 2'de Hak gazetesinde " Osmanlı İttihad Mektepleri " ,  " Bizde 
Usul-i Tahsil ve Terbiye" ,  "Talebe Hayatı " gibi eğitim üzerinde 
yazılar yazdı .  1 9 1 4'te idadiler için "Kıraat-i Edebiye" ,  " Mallı­
mat-i  Edebiye" kitapları; 1 9 1 5 'te ilk mektepler için "Mil li Kıra­
at" ,  1 9 1 6'da "Türk Dil inin Sarf ve Nahv i" ,  "Yeni Osmanlı Tari­
h i " ,  1 92 1 'de "Mi lli Alfabe" ,  1 922'de " Mektep Şiirleri " ,  1 927'de 
" İ lk Mektepler İçin Yeni Milli Tarih" gibi  kitaplarla genç kuşak­
ların Türkçü mil li eğitiminde oynadığı büyük hizmeti anımsamak 
yeter. Köprülü Türk üniversitesi ve i l im kurumları üzerinde de 



1 32 OSMANiSTiK BiLiMi'NE KATKILAA 

düşüncelerini çeşitli vesilelerle yayınladı .  1 923'te " Darülfünun ve 
Milli Terbiye" ,  1 927'de " Akademi Meseles i"  ve "Darülfünun'un 
Vazifeleri " adl ı  makalelerinde geleceğe yönelik i leri görüşler ileri 
sürdü. 

Köprü lü 'nün üniversitelerde profesörlük  h izmeti cidden çok 
verimli olmuş, özell ikle bilimsel anlayışla milli tarih ve Türk kül­
türü konularını işlemeye ve derinleştirmeye yetenekli değerl i  a raş­
tırıc ı lar yetiştirmiştir. 

1 924'te Darülfünun'a bağlı olarak kurduğu Türkiyat Enstitüsü 
ya ln ız dünyaca tanınmış bir Türkoloji merkezi hal ine gelmekle 
kalmamış, aynı zamanda Türk edebiyatı tari h i ,  Türk filoloj i s i  ve 
folklor alanlarında birçok değerli a raştı rıcıla rın toplandığı , yetiş­
tiği, eser verdiği bir merkez olmuştur. Enstitü 'nün kuruluşundan, 
1 93 1  yılına kadar 1 3  değerli eserle 6 önemli bi limsel eserin çe­
virisini ve 1 925- 1 934 arasında Türkiyat Mecmuası 'nın altı cildi­
n i  yayınladığını özel l ik le kaydetmek gerekir. Enstitü ve mecmua,  
kendisinden sonra bugüne kadar Türkoloj i a lan ında değerli h iz­
metine devam etmiştir. 

Profesör Fuad Köprü lü ,  Dil ve Tarih-Coğrafya Fakülres i 'n in 
kuruluşundan it ibaren Orta Çağ Tarihi  kürsüsünde ders vererek 
Ankara'da da aynı ruhta ve yetenekte bir grup tari hçi yetiştirmiş­
tir. Köprü lü, orijinal ilmi çalışman ın  yollarını i >ğreten seminerlere 
önem veri rdi .  Başarı l ı  öğrencilerin i  seçerek onla rla yakından ilgi­
len i r, işbi rliği yapar, onların başarı l ı inceleme yazı larını başında 
bulunduğu dergilerde yayınlardı .  Bu arada Ankara 'da seminer öğ­
rencilerinin ortak çalışmasıyla bir Orta Zaman kitabelerinin top­
lanması faal iyetine başl anmış olup bunun i lk fas ikülü çıkmıştı r. 

Köprü lü,  I .  Dünya Savaşı döneminde bi l imsel Türkçülük ha­
reketinde önde gelenlerdendir. Bu vadide i lk  yazı Lırı Türkçülük 
hareketinin organı hal ine gelen Türk Yurdu dergisinde ( 5, 1 9 1 3 )  
yayınladı.  Yunus Emre hakkında ik i  makalesini ertesi y ı l  Bilgi 
Mecmuası'nda ( 1 ,  1 9 1 4 ) Hoca Ahmed Yesevi hakkında 34 say­
fa lık bir etüdü ,  İkdam'da " Saz Şairleri " üzerinde on bir makalesi 
çıktı. Bunlar, ileriki büyük araştırmaların habercisiydi. Genç alim 
ve yazar, artık kendi bilim yolunu ve kişiliğini bulmuş sayılabi lir. 
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Onu yazar, eleştirici, öğretmen ve gerçek bir bil im adamı olarak 
karşımızda buluyoruz. Bundan sonraki hayat ve faaliyeti için ona 
bu yönlerinden ayrı ayrı bakmak daha uygun olacaktır. 

1 9 1 5 - 1 945 döneminde Fuad Köprülü ,  i lgi alanı en geniş, en 
ü retken al im ve fikir adamı sayılabilir. Yaşamı boyunca 25 mec­
muada 1 4  gazetede bine yakın makalesi çıkmıştır. Fecr-i Ati edebi 
topluluğu arasında yazdığı sembolik şi irlerden sonra, 1 9 1 ?'den 
itibaren Türkçüler safında Yeni Mecmua'da hece vezniyle, halk 
nazım şekillerinde örnek vermek gayesiyle "Hakan " ,  "Akıncı 
Türküleri " ,  "Ortaç Yolcuları " başlıklarıyla şi irler yayınladı .  Aynı 
devrede yukarıda özetlediğimiz "Türk'ün Duas ı "  adlı manzum 
bir tiyatro, telif tercüme küçük hikayeler yazarak ka lemini  çeşitli 
edebi türlerde denedi. 20 

Makalelerinin büyük bir kısmı güncel olaylar dolayısıyla ya­
z ı lmış küçük etütler niteliği taşır ( 1 922 Eylü lü 'nde " İzmir'de 
Türkler" ,  1 923 'te " Osmanlı İdaresinde İzmir" makaleleri gibi ) .  
Yazılarının önemli b i r  kısmı da  edebiyat e leştirileri ve  çeşitli kül­
tür sorularına dairdir. Bu makalelerinde her çeşit kültür sorusu 
ele a l ınmışt ır. Günlük soru lara ait makalelerinin birçoğu, bir fikir 
hareketi doğurmuş yazı lardır. 1 928 'de Cumhuriyet'te çıkan "Ta­
nassur Hadisesi " ve " Hars Buhranı '' adlı yazısı o zaman önemli 
tartışmalara yol açmıştı .  

Yenileşme ve devrim ( inkı lab)  hakkmda şu yazıları  güncel so­
rular üzerined ir: ·· D�l.rülfünun Meselesi" ( l 9 l 2 ), '' Fikr-i Teced­
düd ve Islahat" ( 1 9 1 2 ) ,  "Vazife-i Temeddün" ( 1 9 1 2 ) ,  " Mana-yi 
Teceddüd"  ( 1 9 1 3 ) , " Mektep Medrese" ( 1 9 13 )  gibi .  

Devrim ve u lusçuluk hakkında: "İnkı lap Edebiyatı" ( l 9 1 2 ) ,  
" Türklük, İslaml ık,  Osmanl ı l ık" ( 1 9 1 3 ) , " \-li l liyet ve İ l im" 
( 1 9 1 5 ), "Türkçülüğün Ga�·eleri " ( 1 9 1 8 ) ,  " Lisan ve Edebiyat Bir­
l iği " ( 1 9 1 9 ) ,  "Anadolu'yu Nası l  Öğrenebiliriz" ( 1 922) ,  " İnkılap 
ve Edebiyat" ( 1 926 ) ,  " İnkı laba Karşı Vazifelerimiz" ( 1 927) ,  " İn­
k ılap Terbiyes i"  ( 1 927) ,  " Milli Kültür" ( 1 93 3 ) , "Cumhuriyetin 
Yazı Dil ve Tarih Sahasında Yaptığı Muazzam İnkılap" ( 1 933 ) .  

20 Köprülü"nün maka le ,.� k i taplarının toplu bir bıbliyowafya<,ı için hkz. 60. Doğum 
Yılı A1ümısebetiylr Fwıd Kiipriilıi Amı.ığ.mı, lsranhul, 1 95 .� .  s. XXVlll-L. 
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Köprülü,  Mustafa Kemal'in mil li devletin kuruluşu ve dev­
rimler hareketini hararetle destekleyen aydınlar arasındadır. Dil  
ve harf sorusu hakkında yazıları :  " Yeni Lisan"  ( 1 9 1 2 ), "Türk­
lük ve Yeni Lisa n "  ( 1 9 1 2 ) , " Milli Lisan"  ( 1 924), " Harf Mesele­
si" ( 1 926) ,  "Türkçemize Dair" ( 1 928 ) ,  "Di l  Kongresi"  ( 1 92 8 ), 
"Türkçemiz "  ( 1 928 ) ,  "Di limizin Canlı l ığı  ve Eskiliği " ( 1 92 8 ) , 
"Di l  İnkılabı Hakkında Bazı Düşünceler" ( 1 93 3 )  bu kategoriye 
gırer. 

Fuad Köprülü'nün siyasi tartışma yazıları özel l ikle Demokrat 
Parti kurulduktan sonra başlar. 1 945- 1 950  seneleri arasında yaz­
dığı siyasi makalelerin sayısı 2 8 7'dir. Bu makaleler, Demokrasi 
Yolunda adl ı  eserde toplanmıştır. 

Türk di l in in sadeleşme akımının başladığı, fransızcadan bir­
çok eserin çevrildiği tarihte bir şair ve yazar olarak yetişen Köp­
rü lü kendine özgü güçlü bir stil yaratmıştır. İfadesinde açıkl ık ve 
kesinl ik, anlam zenginliği ile bu dil kuvvetli b ir  bil im aracı haline 
gelmiş, ondan sonra yarım yüzyılda bil im adamlarının yazı di l i  
olmuştur. Bi l imsel düşünceni n  yerleşmesi nde eleştirinin önemin i  
erkenden kavrayan Fuad Köprülü, derin ve  keskin b i r  eleştiricid i r. 
1 908- 1 9 1 3  arasında i lk  yazıları, edebi tenkit  üzerindedir. 1 9 1 3  're 
"Bizde Tenkid " başlıklı yazı seris in i  yayın ladı .  Ondan sonra Tür­
k iye'de çıkmış önemli hiçbir edebiyat ve tarih eseri yoktur k i ,  der­
gi ve gazetelerde Fuad Köprülü 'nün tenk i t  kalemiyle eleştiri lm iş 
olmasın. 

Bu arada Hüseyin Daniş i le İran edebiyatı ta rihi  üzerinde uzun 
tartışmaları d ikkate değer. Daha i leriki  yı l larda 1 943'te Zeki Veli­
d! Togan'la Osmanl ı ların etn ik  menşei üzerinde tartışma ve ince­
lemeleri, 21  Türk ta rih edebiyatına en derin ve etraflı bil imsel yazı­
larından birini kazandırmıştır. 

Onun bütün etütleri o zamana kadar o konuda yapılmış olan 
işlerin d ikkatle gözden geçir i lmesi ve eleştir isi i l e  başlar. Batı  bil i­
minin bu eski geleneğini Türk il im edebiyatımıza ilkin o getirmiş­
tir. Köprü lü 'nün eleştirel, bil imsel yaklaşımı, Batı ilim metodolo-

2 1  ··o,ınanlı İmparatorluğu'nun Etnik Menşei Meseleleri" ,  Belleten, 8/28, s .  2 1 9-3 1 3. 
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j isiyle, özellikle Fransız k ültürüyle tanışması sayesinde olmuştur. 
Kendisi idadide iyi Fransızca öğrenmişti . Almanca, Rusça, İngiliz­
ce eserlerin çevirilerini Türkiyat Enstitüsü'nde topladığı asistan­
larına yaptırırdı. Bu bakımdan, Türk Ocağı'ndan arkadaşı Ragıb 
Hulusi'nin yardımı büyüktür. Böylece, Türk tarih ve edebiyatına 
dair Batı'daki çalışmaları inceleme ve tenkit süzgecinden geçirme 
imkanını bulmuştur ( bkz. Türkiyat Mecmuası) .  Köprülü, eleştiri­
lerinde yalnız Türklerin değil, birçok Batı b ilgininin de ne kadar 
sathi ve dar görüşler içinde kaldıklarını, nasıl büyük yanlışlıklara 
sürüklendiklerini göstermiştir. Köprülü,  geniş bilgisi ve bilimsel 
metodoloj isi, açık üslubu ile fikirlerini Batılı meslektaşlarına da 
kabul ettirmiş, Batı akademi ve üniversitelerince i lmi payelere la­
yık görülmüştür. Batı, her türlü üstünlüğünün temeli olan silahın, 
bilimsel metodun şimdi bir Türk bilgini tarafından tam bir bece­
ri ve egemenlikle kul lanıldığını çok kez itiraf zorunda kalmıştır. 
Köprülü'nün, Avrupa il im metodoloj isini i lk kez Türk ilmine ge­
tirmiş olduğunu birçok bilim adamı belirtmiştir. 1 935 'te Sorbon­
ne Üniversitesi'nde Türk Araştırmaları Merkezi 'ni açılış merasi­
mine davet edilmiş, orada verdiği derslerde i lmi tenkit konusunda 
parlak bir örnek vermiş ve Fransız bilim adamlarının hayranlığını 
çekmiştir.22 Büyük Fransız tarihçisi, Annales ekolünün kurucu­
su Lucien Febvre, Fransa'nın ciddi bir ilim dergisinde şöyle yaz­
makta idi: " Bu dersler, Fuad Köprülü'yü; metin tenkidi i şlerinde 
tecrübeli bir al lame ( . . .  ) ananeperest manuellerimizin tasasız bir 
şuursuzlukla kaydetmekte oldukları pek çok hata ve il tibasları 
tashih etmesini bi len bir ilim adamı olarak göstermektedir. " Keza 
Sorbonne Üniversitesi Rektörü Sebastien Charlety de şöyle diyor: 
"Temenni ediyoruz ki, bizim yanımızda olan yerini işgal için tek­
rar gelsin ve al imane tetkikleriyle o tetkikleri izah etmek hususun­
da gösterdiği l iyakatten Fransız dinleyicilerini istifade etti rsin . "  

B u  derslerde ele al ınan tarih sorununu burada k ısaca hatır­
latalım. Çünkü bu mesele, Köprülü'nün kendi i fadesiyle, "Türk 
tarihinin en mühim ve en parlak devri olan " Osmanlı İm para-

22 Bu dersler l.es origines de /'empire Ottoman ( Paris, 1 93 5 )  adıyla basılmışrır. 
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torluğu 'nun menşei meselesi idi ve Haçlı Avrupa'nın yüzyıllarca 
beklediği bir anda, "Türklerin Avrupa 'dan atılması" konusunu 
gündeme getiren Balkan Harpleri yı l larında, Avrupa i lminin ya­
kından i lgilendiği bir konuydu. 

H.A. Gibbons, Osmanlı İmparatorluğu 'nun Kuruluşu adlı ese­
rinde konuyu işte bu hava içinde ele almıştı .  Gibbons, sınır Türk­
menlerinin böyle bir imparatorluğu kurmak için gerekli kültürden 
yoksun olduğu, kurucuların aslında İslamiyeti kabul etmiş yeni 
Rumlar olduğunu iddia ediyordu.  Anadolu Selçuklu medeniyetini  
ve Osmanlı  uclarına İç Anadolu'dan yüksek kültür sahibi kim­
selerin gelip katıldığını iyi bilen müsteşrikler bu iddiaya karşı i lk 
tepkiyi gösterdiler. Bir Türkolog ve müsteşrik s ı fatıyla Alman bil­
gini Fr. Giese, Gibbons'un esas görüşünü çürüttü ve Ahilerin rolü 
üzerinde durdu. 

Daha önce Fuad Köprülü, İlk Mutasavuıf/ar adlı eserinde me­
seleye kısaca değinmiş ve 1 927'de Hayat Mecmuası 'nda o zama­
na kadar yazılanları tenkitten geçirmişti. 1 935 'te Sorbonne'daki 
derslerinde de aynı konuyu daha esaslı  biçimde yeniden ele aldı .  
Onun daha önceki incelemeleri, " Anadolu'da Selçuk Medeniyeti " 
ve "Anadolu'da İslamiyet'' , 1 3 .  ve 1 4 . yüzyıllarda Küçük Asya 'da 
tarihi koşulların aydınlanmasına oldukça yardım etmiş ve Os­
manlı Devleti 'nin menşeleri sorusunu tam bir yetkiyle ele almaya 
kendisini hazırlamıştı . Sorbonne'da bir Batı üniversitesinin kür­
süsünden gösterdi ki, Osmanlı  Devleti 'nin menşei hakkında Batı 
eserlerinde benimsenmiş olan görüş temelde şu yanlış inançlara 
dayanmaktadır. 

1 )  Gibbons, Türkler hakkında Hıristiyan dünyasında yaygın 
önyargı ların etkisi altındadır. O, Osmanlı Devleti gibi bir siyasi 
varlığı ancak İslamlaşmış ve Osmanlı adını  a lmış yerli Rumların 
kurabileceği inancındadır. 

2 )  Gibbons, kaynakları eleştirmeden kul lanarak yanlış sonuç­
lara varmıştır. Bir sıra efsaneleri tarihi rivayet gibi almış ve temel 
varsayımını böyle yanlış bir temel üzerine kurmuştur. 

3 )  Uzman tarihçilerin araştırmalarından habersiz olan Gib­
bons, 1 3 . ve 1 4 . yüzyıl Anadolusu'nda Osmanlı Devleti 'ni doğu­
ran siyasi, sosyal olay ve koşulları hesaba katmamıştır. 
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Köprülü 'nün eleştirisi, sadece bir Batılı yazarın sıradan bilim 
metotlarına yabancılığını göstermekle kalmıyor, aynı zamanda 
Osmanlı Devleti'nin, aslında Türk tarihinin bir devamı olduğu 
gerçeğini  açıkça onaya koyuyordu. 

Köprülü, Türk tarihi ve edebiyatına ait Batı 'da revaçta olan 
birçok duygusal veya geleneksel olumsuz görüşleri bu sıkı ve kes­
kin eleştiri metoduyla meydana çıkarmış ve düzeltmiştir. 1 940'ta 
aynen şu satırları yazıyordu: "Daha ilk günden başlayarak bu 
araştırmalarımda tarih tetkiklerinin ilmi ve objektif usul lerinden 
ayrılmamaya ve Garp tarihçilerinin Türkler hakkındaki indi ve 
menfi hükümlerini sırf objektif usulle tenkide çalıştım. " 

fuad Köprülü, her şeyden evvel bil inen ve bilinmeyen kaynak­
lara göre yeni gerçekleri ortaya çıkaran yaratıcı bir alimdir. Köp­
rülü'nün o kadar çeşitli ve sonuçta dağınık  gibi, görünen asl ında 
bir tek konunun, Türk kültür tarihinin çeşitli yönlerini incelemeye 
çalışır. Ziya Gökalp' in bir "tilmizi " olarak toplum ve kültürün 
organik bir bütün olduğuna inanan Köprülü, kültürün edebiyat, 
sanat, hukuk, iktisat gibi kollarının " içtimai hayat dediğimiz 
complexus" un çeşitli yönlerinden ibaret olduğunu göstermiş ve 
kendi çalışmalarını bu temelde gel iştirmiştir. O, bugün de bilim 
dünyasında Türk Edebiyatı Tarihi ve Türk Din Tarihi konusunda 
bir otorite sayılmaktadır. Tereddütsüz denilebilir ki,  gerçekte o bu 
i l im kollarının hakiki kurucusudur. 

Türk Dini Edebiyat Tarihi Üzerinde 

1 9 1 4'te Bilgi mecmuasında ( 1, s. 6 1 1 -645 ) " Hoca Ahmet Ye­
sevi, Çağatay ve Osmanlı Edebiyatları Üzerinde Tesiri" adlı uzun 
bir araştırması çıktı . Bu araştırma, 1 9 1 8 'de yayınladığı Türk Ede­
biyatında İlk Mutasavvıflar ( İstanbul,  1 9 1 8, 3 .  bask ı, Ankara, 
1 9 76, 446 sayfa) adlı büyük klasik eserine bir başlangıç sayılabi­
lir. Bu eser, Türk Edebiyatı Tarihi, Türk Dini Tarihi ve genellikle 
Türk Kültür Tarihi üzerinde çığır açan bir eser olmuştur. Ünlü 
Macar Türkoloğu Gy. Nemeth'in bu eser hakkında yazdıkların­
dan şu satırları naklediyorum: "Köprülüzade bu müşkül sahada 
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öyle bir rehber vücuda getirmiştir ki, bu rehber birçok mesaili 
hallettiği gibi i leride de yapılacak herhangi tetkikatı şayanı ehem­
miyet bir surette kolaylaştıracaktır. "  

Türk din tarihi araştırmalarında Köprülü'nün metodoloj isini 
izleyen genç bilgin Ahmet Yaşar Ocak' ın onun için yazdığı şu sa­
tırlara tamamıyla katılıyorum: " Köprülü her bil im adamına nasip 
olmayan sezgi ve sentez kabiliyetini mükemmelen ku llanmasını 
bilmiştir. Onun çeşitli eserlerinde şu veya bu şekilde ortaya koy­
duğu, mahiyetini açıkladığı pek çok konu ve mesele, bugün onun 
teşhis ettiği biçimde tezahür etmiş, vardığı birçok sonuç, üstelik 
daha da kuvvetli bir biçimde teyit edilmiştir. "  

Köprülü'nün hiç kuşkusuz en önemli eseri Türk Edebiyatın­
da İlk Mutasavvıflar olup Türk kültür tarihinde çığır açmış bir 
şaheserdi r. Fransız oryantal isti Cl .  Huart, İlk Mutasavvıflar hak­
k ında "Garbi Avrupa üniversitelerinde öğretilen ta rihi ve edebi 
intikadın en sıkı usullerinin burada tatbik edildiğini hayranlıkla 
görüyoruz. Arkasından kendisini takip edenler çıkarsa, bu eser 
bir devir açacaktır" demektedir. Darülfünun'da Ziya Göka lp'in 
"milli hars" kavramını benimseyen Köprülü,  bu eser için "mil ll 
ruhu ve milli zevki anlayabilmek " için yazdığını söyler. Eser, bu­
gün de Türk edebiyatı ve kültürü alanında klasik bir eser olarak 
kabul edilmektedir (Ancak Türk dilinin son yüzyıl içinde geçirdiği 
gelişme o kadar derin ve devrimci olmuştur ki, genç kuşaklar bu 
eseri okuyup yararlanmakta güçlük çekmektedir. Eski dilde yazıl­
mış bu gibi temel eserlerin uzmanlarca yeni Türkçemize aktarıl­
ması bir zaruret haline gelmi�tir. )  

Gerçekte halk edebiyatı üzerinde çığır açan yazısında ( " Aşık 
Tarzının Menşe ve Tekamülü " ,  MTM, 1, 1 9 1 5, s. 3 5 )  Köprülü, 
edebiyatı tüm " içtimai hayatın bir tezahürü '' ,  halk şi ir ini "mille­
tin ruhunda ası rlarca yaşamış hisler" in bir ürünü kabul eder. Sos­
yoloj ik  görüşlerinde Gökalp gibi Köprülü de, Auguste Comte'un 
pozitivizmini ve E.  Durkheim'ın yapısal (structural) sosyolojisini 
benimsemiştir. Köprülü, İlk Mutasavvıflar' da İran sufi edebiyatını 
" taklit eden" Türk Divan ş iiri yanında, halk Türkçesini ve veznini 
kullanan ve İslam-öncesi geleneği devam ettiren sufi halk şairleri 
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Hoca Ahmed Yesevi ve Yunus Emre'nin hayatlarını,  eserleri ve et­
kilerini incelemiş; böylece Orta Asya'dan Anadolu'ya kadar Türk 
halkları arasında yaşayan ortak "milli" kültürü ortaya çıkarmak 
istemiştir. Şuara tezkirecileri, Köprülü'ye göre sarayın patronaj ı  
i l e  gelişen Divan edebiyatı temsilcilerini gerçek şair, halk edebiya­
tını "avami" ,  ilkel bir edebiyat çeşidi sayarlar. Latifi, Tezkire'si­
ne, yalnız bir Türkmen şairini, o da çok ünlü olduğu için, adeta 
özür di leyerek almıştır. Köprülü, 1 908- 1 9 1 9  yıllarında kurtuluşu, 
Türklükte ve Türkçecilikte gören yeni akımın etkisi altında, bu 
akımın en başarılı temsilcilerinden biriydi .  

İlk Mutasavvıflar i le Köprülü, Gökalp'in düşlediği sürüp ge­
len öz "milli kültür", "milli ruh" üzerinde bilimsel araştırmaların 
temel taşını armış bulunuyordu. Köprülü, yukarıda işaret ettiği­
miz gibi 1 33 1  'de ( 1 9 1 7 ) Milli Tetebbu/ar Mecmuası'nı yayınla­
maya başladı. Encümen üyeleri, Ziya Gökalp, Necib Asım, Arif 
Bey, Rauf Yekta, Bursalı Tahir, Halil Edhem, Tevhid Bey, Ahmed 
Cevdet, Mimar Kemaleddin ve yabancılardan W. Thomson, Von 
Le Coq, Dr. M .  Mordtmann, Fr. Giese, Dr. Kunos, Dr. Süsheim 
gibi ünlü Türkçüler ve oryanta listlerden oluşuyordu .  Anımsamak 
gerekir ki, daha Tanzimat döneminde füırı edebiyatının etkisiyle 
şai rler Divan şi irine karşı halk şairlerini müdafaa eder olmuşlar­
dır. 2 ı  İ lk defa "şair" Mehmed Emin Yurdakul 'un, halk dil iyle hece 
vezninde Türklük heyecanıyla dolu şiirlerini yayınlaması bir dev­
rim gibi karşılanmış ve oryantalistlerin övgülerine konu olmuştur. 

Köprülü, 1 941  'de İslam Ansiklopedisi'nde yazdığı bir maka­
le i le Ahmed Yesevi ( İA,  I ,  s .  1 92 - 1 97) hakkında son araştırma­
larının sonuçlarını ekledi .  Bu arada Osmanl ı-Türk edebiyatının 
menşeleri üzerinde şu önemli incelemelerini çıkarmıştır: " IX .  ve 
X. Asırlardaki Çağatay Şairleri " ,  "Türk Edebiyatının Menşei '' ,  
" Baburşah'ın Şiirleri " ,  "Ali Şir Neval ve Tesiratı " .  1 9 14- 1 923'te 
Türkler için ölüm kalım savaş döneminde milli mücadele yılların­
da Fuad Köprülü, bütün enerj isiyle çalışarak, Türk kültür tarihi­
ni canlandıran eserlerini vermiş, böylece milli uyanış hareketine 

23 Köprülü, "Aşık Tarzının Menşe ve Tekamülü",  Milli Tetebbu/ar Mecmuası, 1, s. 33. 
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güçlü manevi destek sağlamıştır. 1 9 1 5 'te Milli Tetebbu/ar Mec­
muası 'nda " Selçukiler Zamanında Anadolu'da Türk Medeniye­
t i"ni ,  1 923 'te Türkiye Tarihi adlı eseri neşretti. Milli mücadeleden 
zaferle çıkmış olan yeni Türkiye'ye sunulan bu sonuncu eser, o 
zamana kadar bu konuda yazılmış araştırmaların güzel bir öze­
tiydi . Şunu da bel irtmek yerinde olur, bu kitabın birçok bölüm­
leri sonradan Atatürk tarafından yazdırı lan yeni tarih kitapları­
na aynen al ınmıştır. Yine milli tarih üzerinde Belleten'de çıkan 
"Altın Ordu 'ya Ait Yeni Araştırmalar" ( 1 94 1 ) ve "Anadolu Sel­
çukluları Tarihinin Yerli Kaynakları " ( 1 943 ) adlı esaslı araştırma­
ları, bu alandaki araştırmaların ilerlemesine yardım eden önemli 
etütlerdir. 1 9 1 6'da Şihabeddin Süleyman'la beraber Menşe/erden 
Nevşehirli İbrahim Paşa Sadaretine Kadar Yeni Osmanlı Tarih-i 
Edebiyatı ve 1 920- 1 92 1  'de Tiirk Edebiyatı Tarihi'ni yayınladı. 
Bu son eser hakkında Avusturya lı  oryantal ist fr. Kraelitz şunları 
yazmakta idi :  " Bu eser, yalnız mütetebbi ve a l imler için deği l ,  bu 
eski mil letlerin kültürü ile yakından alakadar olan herkes için en 
lüzumlu bir rehber hizmetini  görecektir. "  

Köprülü İlk Mutasawıflar adl ı  klasik eserinden sonra ,  Türk 
din tarihi üzerinde incelemelere devam etmiştir. 1 92 1  'de D!irül­
fiinıln Edebiyat Fakiiltesi Mecmuası'nda "Anadolu'da İslamiyet" 
adlı makalesi çıktı. Orta Çağ Türk din tarihi üzerinde çığır açan 
bu makalesi k ısa zamanda oryantal istlerin dikkatini çekti ve Viya­
na'da Mitteilungen zur osmanischen Geschichte adlı dergide Al­
mancaya çevri ldi .  Orada, Köprülü, Fr. Babinger'in ağır yanlışla­
rını düzeltmekte, Anadolu'da heterodoks dini hareketler  üzerinde 
yeni ufuklar açmaktaydı .  Aynı konuda 1 923 'te Paris'te toplanan 
Uluslararası Dinler Tarihi Kongresi'nde, sonradan "les origines 
du Bektachisme" ( Paris, 1 926 )  başlığıyla yayınladığı bildirisini 
okudu. 1 930'da Der Islam'da "Abu İshak Kazerlıni", 1 935'te 
Türkiyat Mecmuası 'nda "Mısır'da Bektaşilik " ,  adlı yazıları da 
Türk din tarihi tetkiklerine önemli katkılardır. 

Köprülü Türk dini halk edebiyatı ve kültürünü derinliğine 
araştırdığı gibi, ayrıca Saz şairleri ve Aşık edebiyatı üzerinde ya­
yınlara başlamış, bunun yanında Kadı Burhaneddin, Ahmed Paşa, 
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Şeyh Galib, Baki, nihayet Fuzuli gibi Türk Divan şiirinin büyük 
ustaları hakkında da incelemeler yayınlamıştır. Fuzuli: Hayatı ve 
Eseri adlı  giriş yazısını ( Külliyat-ı Fuzuli, İstanbul, 1 924 ) ,  1 94 7'de 
İslam Ansiklopedisi'nde " Fuzuli" maddesi tamamlanmıştır. Bu 
ustalar elinde klasik Divan edebiyatının Acem taklitçiliğinden 
k urtulup ori j inall iğini kazandığını i leri sürdü. Türk edebiyatı ta­
rihini bir küll  olarak düşünen Fuad Köprülü, klasik Türk edebi­
yatına Habibi, Nesimi, Fuzuli ve Ruhi gibi büyük ustalar veren 
Türkmen-Azeri edebiyatı üzerinde önemle durmuştur. 1 926'da 
Bakü'de "Azeri Edebiyatına Ait Tetkikleri " ni çıkardı,  Habibi üze­
rinde uzun bir etüt yazdı (Edebiyat Fakültesi Mecmuası, V, 1 925) .  

Uc Kültürü, "Gaziyan" 

1. Dünya Savaşı'ndan sonra Alman ve Avusturya oryantalistleri 
( başlıcaları P. Wittek, Fr. Giese, Fr. Kraelitz, Th . Menzel,  Fr. Ba­
binger ve Fr. Taeschner) ilk Osmanlı kaynakları üzerinde text-kri­
tik metodu ile fi loloj ik önemli incelemelere yönelmişler, böylece 
Osmanlı Devleti 'nin doğuşu üzerinde açıklayıcı önemli bilimsel 
sonuçlara varmışlardı .  Bu incelemeler göstermiştir ki, Selçuklu 
Devleti Anadolu'da Bizans devlet ve medeniyetinden hiç de aşağı 
olmayan bir medeniyeti temsil etmektedir. Diğer yandan Türk­
men boylarının yoğun biçimde yerleştiği uc ( serhad) bölgelerinde 
Bizans ve diğer Hıristiyan devletlere karşı sürekli savaşla meşgul 
gaziyan (alplar) kendine özgü bir uc kültürünü temsil etmekteydi. 
Bu sonuçları, bağnaz Alman mil liyetçiliğinin Osmanlı araştırma­
larına uygulanması biçiminde fazlaca sert biçimde eleştiren yeni 
kuşak İngiliz Türkologları ( başl ıca C. Heywood, C. lmber) duygu­
sal bir yaklaşım içindedirler. Gerçekte, Alman müsteşrikleri, Os­
manlı  kaynak incelemelerinde Barı 'da yüzyıl larca uygulanmakta 
olan text-kritik metotlarını Osmanlı kaynaklarının incelenmesine 
uygulayarak yepyeni bir araştırma alanı açmış bulunuyorlardı .  

Köprülü'nün ve  Alman-Avusturyalı oryantalistlerin inceleme­
leri gösterdi ki, Moğol baskısı sonucu, Selçuk medeniyetini ve 
klasik İslam külrürünü temsil eden din adamları, beyler, fakılar 
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ve Ahiler bu uclara gelip gazilerin hizmetine girmekteydiler. Yerli 
kaynaklar, gelenlerin uclardaki beylikleri nası l  küçük birer salta­
nat olarak örgütlendiklerini açıkça göstermektedir ( 1 334'te İbn 
Batuta'nın gözlemleri ) .  

Köprülü daha sonra " Bizans Müesseselerinin Osmanlı  Mü­
esseselerine Tesiri Hakkında Bazı  Mülahazat" ( Türk Hukuk ve 
İktisat Tarihi Mecmuası, 1, 1 93 1 ,  s. 1 65-2 9 8 )  adlı makalesiyle Bi­
zans-Osmanlı  kültür ilişkileri üzerindeki araştırmalarını sürdürdü .  

Köprülü'nün temelde haklı olduğu eleştirileri ve  esas tezi üze­
rinde bazı ilave ve değişiklikler yapılabilir.24 İlkin, Osmanlı Bey­
liği'nin kuruluşu ile Osmanlı İmparatorluğu'nun kuruluşu süreci 
ik i  ayrı tarihi süreçtir. Osmanlı Beyliği ( 1 289 - 1 354 ), Osmanlı lar 
Balkanlar'da yerleşinceye kadar öteki Anadolu beylik lerinden çok 
farklı bir devlet değildir. Osmanlı  İmparatorluğu ancak 1. Murad 
( 1 362-1 3 8 9 )  döneminde Balkanlar'da yayıl ış ve vasal devletler­
den kurulu bir Osmanlı-Balkan İmparatorluğu'nun yükselişi ile 
ortaya çıkan yeni bir gelişmedir. İmparatorluğun kuruluşu, Bal­
kanlar'a ait başka koşulların sonucudur. İmparatorluğun kuru­
luşu çağında Osmanlı devlet k ültürünün oluşmasında, özel l ikle 
çift-hime sistemine dayanan toprak-köylü örgütlenmesinde Bi­
zans'ın etkisi, hatta devamı tezi yeni araştırmalarla güç kazan­
maktadır. Osmanlı 'nın beyl ik döneminde yerli Rum halkıyla, ge­
niş ölçüde evlenmeler ve İslamlaşmalar sonucu etnik ve kültürel 
bağlantılar meydana gelmiştir. Nasıl ki, erken dönemde Osman­
lı'nın bir haracgüzarı durumuna gelen (ilk haraç ödeme 1 334'te ) 
Bizans devleti ve toplumu üzerinde güçlü bir Türk-İslam kültür 
etkisinden de söz edebil iriz. 

İznik'te Batı Anadolu Türk mimarisini temsi l  eden Çandar­
l ı 'nın Yeşil Camii ile tipik Bizans yapı etkisini sergileyen Nilüfer 
Hatun İmareti gözlerimiz önünde bu iki kültür geleneğini  sergi ler. 
Köprülü, bu konulara değinmemiş, yalnız kamu kurumlarının ön­
ceki İslam örneklerinden kaynaklandığın ı göstermiştir. 

24 Bkz. H. İnalcık, "Osmanlı Tarihine Toplu Bir Bakış",  Osnıa11/ı, 1, (ed. ) Güler Eren, 
Ankara: Yeni  Türkiye Yayınları, 1999, s. 37-60. 
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Köprülü'nün Osmanlı 'nın etnik menşei ve beylik kurucuları 
hakkında görüşleri de yeni baştan gözden geçirilmelidir. Köprülü, 
uclarda yerleşen Türkmen göçebe oymaklarının, bu arada Kayı 
aşiretinin beyliğin kuruluş sürecinde temel rolü oynadığı tezini sa­
vunuyordu.  Uclarda büyük Türkmen aşiret kitlelerinin ( 1 3 .  yüz­
yılda İbn Sa'id yalnız Denizli bölgesinde 200 bin, Kastamonu böl­
gesinde 1 00 bin, Kütahya çevresinde 30 bin Türkmen çadırından 
söz eder) varlığı ve Bizans'a karşı akınların Selçuklu döneminin 
i lk y ıllarından beri bu Türkmenler tarafından sürdürüldüğü bir 
gerçektir. Köprülü bu genel tabloyu göz önünde tutarak varsayı­
mında haklı olduğunu düşünüyordu. Faruk Sümer'in Oğuzff ürk­
men kabileleri üzerinde arşiv verilerini kullanarak yaptığı yeni 
incelemeler Türkmen kitlelerinin önemini göstermiştir. 

Son araştırmalar gösterdi ki, uclarda fiilen fetih ve ganimet 
(doyum) akınları yapanlar, gaziyan, aslında Türkmen oymakları 
içinde kendini sırf gaza faaliyetine vermiş, sosyal bakımdan fark­
lılaşmış profesyonel önderler (a lplar) ve onların hizmetinde " kızıl 
börk " taşıyan, aşiret içinde farklı laşmış Türkmen asıllı akıncılar 
ve " nökerler"dir. 

Kendisi ve atı zırhlı, gaza akınlarını örgütleyen alplar (gaziyan) 
çeşitli menşeden, bir Türkmen oymak beyi veya Selçuk uc beyle­
rinin nökerlerinden olabilir. Alp, çeşitli menşeden gaza için uclara 
gelen unsurları, yani gönüllü gazileri örgütleyen başbuğdur. Os­
man Gazi bir alptı . Kardeşi Gündüz ve Osman ile birleşen Aykut, 
Turgut ve Hasan hepsi alp unvanı taşıyorlardı .  

Bizans'ın gelişmiş askeri birliklerine ve berkitilmiş hisarlarına 
karşı uclarda savaşan gaziyan, alp ve nökerleri, profesyonelleş­
miş askeri gruplar oluşturuyordu.  Bu gruplar, alp i le kı l ıç üzerinde 
yemin ederek ona bağlanan nökerlerden ibaretti . Avrupa'da bu 
dönemde türeyen asker kumpanyalarında ( compagnie d'armes) 
olduğu gibi, gaziyan birlikleri gerçek savaş birlikleriydi .  Gaziyan, 
Karalan veya Alan profesyonel asker kumpanyaları gibi ücretli 
asker olarak Bizans ve Balkan devletlerinin h izmetlerini de kabul 
ediyordu. Bu profesyoneller grubu için, sınırda " doyum" (gani­
met) veya hizmetine girdiği devletten sözleşmeyle alınan toptan 
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ücret vazgeçi lmez geçim kaynağını oluşturmaktaydı .  Osman Ga­
zi'ye ait i lk  rivayetlerde hep bu alpların ve nökerlerin adı geçer. 

Özetle, sıradan yörük, özel bir hazırlık ve beceri isteyen atl ı  
savaş eri olamaz. Alp ve nökerlerin çoğu menşe bakımından 
Türkmen göçebelerinden olabilir; ama uclardan gaziyan, savaş 
için hazırlanmış farklı (segmented) bir sosyal gruptur. Başlangıçta 
Osman Gazi, Bizans'a karşı Selçuk  sultanının bir menşurla atadığı 
Sağ Kol Kastamonu Uc Emiri'nin h izmetinde, en ileri sınırda sava­
şan bir alp (gazi) idi .  Alpların Türkmen toplumu içinde önemini 
i lk kez bel i rten araştırıcı Köprülü'dür ( İA ,  1, s.  379-394) .  

Türk Edebiyatı Üzerinde 

hıad Köprülü'nün başlangıçtan beri öz Türk kültü rünün 
temel i  saydığı halk edebiyatı a lanındaki çalışmaları çığır açan 
ori j i nal araştı rmalardır. Aşık tarzı ve tasavvufi tekke edebiyatı,  
mill i edebiyatın bu ana kolları ,  edebi özel l ik leri ve başl ıca büyük 
temsi lcilerinin biyografi leri, onun ta ra fından yen i baştan kurul­
muş araştırma a lanlarıdır. 1 9 1 4- 1 9 1 9'da " Saz Şai rler i "  adıyla 
neşrettiği bir seri makalelerden sonra , ertesi sene Milli Tetebhıt­
h1r Mecm ıtclSl ' nda "Türk Edebiyatında Aşık Ta rzı 'nın Menşei \'e 
Tekamülü Hakkında Bir Tecrübe" adlı inceleme yazısı, bu alanın 
gerçek m i lli ş i i r  için önemini bel irtmektedir. Bunu,  l 929'da haş­
layarak halk \'e tekke edebiyatının bell i  başl ı  temsilcileri üzerinde 
notlar başlığı a l t ında bir seri araştırması izledi; hu araştı rma larını 
iki cilt olarak Tiirk Saz Şairleri Antolojisi' nde toplad ı .  Tiirk Halk 
Edebiyatı Ansik lopedisi' n i n  ( 1 93 6 )  ancak bi rinci fa s iki.ilüni.i çı­
karabild i .  Orada Abdal ve Abdallar üzerinde yazıları Köpri.i lü 'ye 
özgü derin araştırma ürünü yazıla rdır. Köprülü erkenden Divan 
edebiyatı a l anında da uzman lığını göstermiştir. 1-�ski Şairleri­
miz, Divan Edebiyatı Antolojisi, XIII. -XIX. Yüzyıllar ( İ stanbul ,  
l 9 54, 700 sayfa ) ,  konuya esaslı b ir  katkıdır. İslam Ansiklopedi­
si'nde büyük Divan şairleri Ahmedi, Ahmed Paşa, Baki ve Fuzuli 
üzerinde makaleleri or i j inal  önemli araştırmalar olup daima baş­
vurulur. 
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Köprülü, Türk edebiyatının birliği görüşünden hareket ederek 
Azeri, Çağatay ve Türkmen edebiyatları ve temsilcileri üzerinde 
etraflı araştırmalarını çeşitli zamanlarda yayınlamıştır (Özel likle 
İslam Ansiklopedisi'nde "Azeri" ,  "Çağatay Edebiyatı " maddele­
ri ) .  Onun bu alanda otoritesi tanınmış ve Leiden'den çıkan En­
cyclopaedia of Islam 'da bu alana ait birçok makalenin yazılması 
kendisinden istenmiştir. 

Hukuk Tarihi 

Fuad Köprülü'nün Türk kültür tarihi alanında geniş bi limsel 
çalışmaları arasında Türk hukuk tarihine dair çal ışmaları önem­
li bir yer tutar. Kendisi, 1 93 1  'de Türk Hukuk ve İktisat Tarihi 
Mecmuası'nı çıkardı ve " Bizans Müesseselerinin Osmanlı Mü­
esseslerine Tesiri Hakkında Bazı Mülahazat" adlı önemli etüdü­
nü burada neşrett i .  Derin ve etraflı incelemelerin ürünü olan bu 
makalede eski Türk-İslam devletlerinin kamu hukuku kurumları 
ile Osmanlı müesseseleri arasındaki süreklil iği ortaya koyarak or­
yantalistlerin yanlış iddialarını düzeltti . Bu makale, Avrupa ilim 
çevrelerinde önemli karşı landı ve İtalyancaya çevrildi .  Avrupa 'da 
ciddi i lmi dergilerde özeti verildi .  

Köprülü'nün hukuk tarihi konularına i lgisi ,  1 937'den sonra 
daha genişled i .  Yeni kurulan Türk Hukuk Kurumu'nun faal i­
yetiyle yakından i lgilendi ve Türk hukuk tarihi üzerinde birçok 
konferans verdi. 1 937'de i l .  Türk Tarih Kongresi'nde şu önemli 
bildiriyi okudu:  "Ortazaman Türk Hukuki Müesseseleri, İslam 
Amme Hukukundan Ayrı Bir Türk Amme Hukuku Yok mudur" 
( hu inceleme Türkçe ve fransızca olarak yayınlandı, Belleten, 518, 
1 93 8 ) .  Burada Köprülü, Türk kamu hukuk tarihinin bel li başlı 
meselelerini açık bir şekilde ortaya koyuyor, kaynakları ve araştır­
ma metotlarını gösteriyordu. Bu alandaki incelemelerinde kamu 
ve saray görevlileri, unvanlar ve hukuki motifler üzerinde özellik­
le durulmuştur ( THİM'de, 1 939;  İA 'da "Alp",  "Arslan " ,  "Asa '' , 
" Bahad ır",  " Bayrak " ,  " Bey '' , "Çavuş'' ,  " Hacib'' ,  "Hil'at" mad­
deleri ) .  

1 93 8 'de Macaristan'da Türk unvanlarına dair notları ( " Zur 
Kenrniss der alttürkischen Titulatur" ) yayınlandı. "Ortazaman 
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Türk Devletlerinde Hukuki Sembollerdeki Motifler" ( Türk Hu­
kuk ve İktisat Tarihi Mecmuası, II, 1 939 ,  s .  33-52)  adlı yazısında 
bu konudaki incelemelerini toplu olarak sundu. 1 940'ta İtalya'da 
Annali'de, Türk ve Moğol larda hanedan azasının idamında kan 
dökmeme hakkında etüdüyle, hukuki etnoloj in in Türk hukuk ta­
rihi için önemini ortaya koydu.  1 93 8'de Zürih'te VIII. Uluslarara­
sı Tarihi İlimler Kongresi'nde okuduğu " Feodalisme turc-musul­
man au Moyen Age" adlı bildirisinde bu konuda hangi araştırma 
metodunun kullanılması gerektiğini belirtmekteydi .  

Türk sosyal ve hukuku tarihinde en önemli konulardan biri 
olan vakıf kurumu da Köprülü 'nün araştırma alanına girdi.  Vakıf­
lar Dergisi'nde "Vakıf Müessesesi ve Vakıf Vesikalarının Ehemmi­
yeti " ,  "Vakfa Ait Tarihi Istılahlar", "Vakıf Müessesesin in Hukuki 
Mahiyeti ve Tarihi Tekamülü" adlı yazıları çıktı . 

Daha 1 908 'de genç Köprülü düşünüyordu ki, geçmişimizde 
zengin kültür hayatımızın ve kurumların aydınlanması, memleke­
timizde sosya l i l imlerin yaratıcı bir araştırma dönemine girmesini 
mümkün kılacak, gerçek Türk kültür rönesansına temel olacaktır. 
O, Türkleri, Batı 'nın yüksek kültür milletleri düzeyine u laştıracak 
biricik yolun, yaratıcı Batı ilim anlayış ve metodolojis i  olduğuna 
inanıyordu. Köprülü kendisi bu yolda en çok hizmet etm iş,  ç ı ­
ğır açan bir a l imdir. i l .  Dünya Savaşı sırasında, 1 94ü'ta Kôprülü 
şöyle yazıyordu: " Ren ilme ve insanlığın iyiye doğruya gittiğine 
inananlardanım, bundan otuz sene evvel olduğu gibi bugün de 
insaniyetçi Türk nasyonalizminin heyecanını kalbimde ve kafam­
da taşıyorum .  Lakin tarihi real iteyi a rarken her şeyden evvel i lmi 
bir hakikatin hizmetkarı olduğumu unutamam.  Daima tek ra r etti­
ğim gibi, Türk mil letin in  cihan tarihindeki büyük rolünü bugünkü 
il im aleminin bunu kolaylıkla kabul edeceği ne kadar muhakkak 
ise, bunun Türk mil letine en büyük bir hizmet olacağı da o derece 
kat'idir. "  Onun öğrenci leri bu zihniyetle yetişmiş ve bu öğütlere 
sadık kalmışlardır. 
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Fuad Köprülü Biyografisi ve Bibliyografyası Hakkında 

F.A. Tansel, " Fuad Köprülü'nün Türk Ocaklılar'la İzmir Seyahat ve 
Temsil Edilen Manzum Tiyatrosu: Türk'ün Duası " ,  Türk Kültü­
rü, 8192 ( 1 970) ,  s. 5 1 5-53 1 .  

Ş.  Hulusi, Ordinaryüs Profesör Dr. Fuad Köprülü 'nün Yazıları İçin 
Bir Bibliyografya, 1 9 1 3- 1 934, İstanbul, 1 935.  

Ş.  Hulusi, Ordinaryüs Profesör Dr. Fuad Köprülü İçin Bir Bibli­
yografya, 1 9 1 2 - 1 940, İstanbul, 1 940. 

Tibor Halasi-Kun (deri . ) ,  Türk Dili ve Tarihi Hakkında Araştırma­
lar, 1, Ankara, 1 950, s. 1 59-248.  

O .  Köprülü, " Fuad Köprülü İçin Yazılmış Bibliyografyalar ve Bun­
lara Bazı İlaveler",  Türk Kültürü, VIV93. 

O.  Köprülü, "Köprülü Bibliyografyasında Yeni Gelişmeler" ,  Türk 
Kültürü, xıv ( 1 975 ) ,  s .  52-55. 

O.  Köprü lü, " Fuad Köprülü'nün Hayatı ve Eserleri " ,  F. Köprülü, 
Türk Edebiyatı Tarihi, İstanbul, 1 980, s .  XV-XXII. 

H.  İnalcık ,  "Türk İlmi ve M.  Fuad Köprülü " ,  Türk Kültürü, VI/65 
(Mart) 1 968 ,  s. 289-344. 

O.  Köprülü, "Fuad Köprülü 'nün İlmi Şahsiyeti. Türk Kültüründeki 
Rolü ve Bazı Hatıra lar", Türk Kültürü, Vllı 8 1  (Temmuz l 969) .  

N. filipovic, "Müellif ( F.  Köprülü) Hakkında Not: Gi riş " ,  Fuad 
Köprülü, Osmanlı İmparatorluğu 'nun Kuruluşu, İstanbul, 
1 98 1 , s .  5 - 1 2. 

E A. Tansel, "Memleketimizin Acı Kaybı Profesör Dr. Fuad Köprü­
lü" ,  Belleten, 30 ( 1 966),  s. 62 l -636.  

O.  Turan, " Mukaddime",  Fuad Köfnülü Arma<�anı, İstanbul, 
1 953,  s .  V-XXIII. 

" Köprülü" ,  EF, V, s.  263-264. 
H. Berk tay, " Cumhuriyet İdeoloj isi ve Fuad Köprülü",  İstanbul, 

1 953.  
Orhan Bayrak ,  "Mehmed Fuad Köprülü",  Osmanlı Tarih Yazarla­

rı, İstanbul, 1 9 82, s. 1 36- 1 3 8 .  
A.Y. Ocak, " Fuad Köprülü Sosyal Tarih Perspektifi" ,  Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, ( 1 997), s. 221 -230. 
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Köprülü'nün Belli Başlı Yayınları 

"Türk Edebiyat Tarihinde Usfıl '' , Bilgi Mecmuası, 1 ( 1 329/1 9 1 3 ), 
s. 3-52. 

"Selçukiler Zamanında Anadolu'da Türk Medeniyeti " ,  MTM, 11, 
1 33 1 /1 91 6, s. 1 93-232. Bu tetkik tam olarak çıkmamıştır. 

Nasreddin Hoca, Manzum Hikayeler, İstanbul, Kanaat Kütüpha­
nesi, 1 9 1 8, 234 sayfa, 1 9  levha. 

Türk Edebiyatında İlk Mutasavvıflar, İstanbul, Matbaa-i Amire, 
1 9 1 8, 446 sayfa, iki resim, 1 2  notla. 

Türk Edebiyatı Tarihi, c .  1 : Kable 'l-İslam Türk Edebiyatı, İstanbul, 
Matbaa-i Amire, 1 920; c. il: Ba 'de 'l-İslam Türk Edebiyatı: İs­
tanbul, 1 92 1 .  

Bugünkü Edebiyat, İstanbul :  İkbal Kütüphanesi, 1 924, 329 sayfa .  
Külliyat-ı Fuzuli, İstanbul: Yeni Şark Kütüphanesi, 1 924, 392 sayfa. 
"Meddahlar, Türklerde Halk Hikayeciliği Tarihine Ait Bazı Not-

lar", Türkiyat Mecmuası (TM), 1, 1 925, s. 1 - 45. 
"Lutfi Paşa ", TM, 1, ( 1 925) ,  s. 1 1 9- 1 50. 
"Oğuz Etnoloj isine Ait Tarihi Notlar", TM, 1, ( 1 925),  s. 1 85-2 1 1 .  
"Anadolu Beylikler: Tarihine Ait Notlar",  TM, i l ,  ( 1 928 ) ,  s. 1 -32.  
"Türk Klasik Edt:uiyatında Nazım Şekilleri: Tuyug" ,  TM, i l ,  

( 1 928 ) , s. 2 1 9-242. 
Gevheri, Türk Saz Şairlerine Ait Metinler l 'e Tetkikler, I ,  İstanbul, 

1 929, 38 sayfa .  
"Habibi: Hayatı ve Eseri ' ' ,  Edebiyat Fakültesi Mecmuası, V lll, 

( 1 932) ,  s. 86- 1 33 .  
Eski Şair. Divan Edebiyatı Antolojisi. XIV'üncü Asırdan X/X'ımcu 

Asra Kadar, İstanbul, 1 932- 1 934, 700 sayfa .  
Tiirk Dili ve Edebiyatı Hakkında Araştırmalar, İstanbul Kanaat 

Kütüphanesi, 1 9  34, 3 1  O sayfa. 
Les origines de / 'Empire Ottoman, Paris: E. De Boccard, 1 935, 146 

sayfa. 
Türk Halk Edebiyatı Ansiklopedisi, İstanbul, 1 935, fas. 1, 64 sayfa. 
"Osmanlı Müelliflerinde Ekonomik Düşünceler",  Ülkü, Yii, 

( 1 936) ,  s. 339-44. 
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" Mısır'da Bektaşilik" ,  TM, VI, ( 1 936- 1 939) ,  s. 1 3-3 1 ,  4 levha. 
" Eski Türk Unvanlarına Ait Notlar", THİM, 11, ( 1 939) ,  s. 1 7-3 1 .  
" Ortazaman Türk Devletlerinde Hukuki Sembollerdeki Motifler" 

THİM, 11, 1 939, s. 33-52. 
V. Barthold, İslam Medeniyeti (Prof. Fuad Köprülü'nün notları, 

tashihleri ve izahları i le),  İstanbul, Kanaat Kütüphanesi, 1 940. 
Türk Saz Şairleri Antolojisi, c. 11, İstanbul, Kanaat Kütüphanesi, 

1 939- 1 940. 
" Ortazaman Türk-İslam Feodalizmi",  Belleten, 5, s. 3 1 9-334. 
"Altın Ordu'ya Ait Yeni Araştırmalar'' ,  Belleten, 5,  s. 397-436.  
"Anadolu Selçukluları Tarihinin Yerli Kaynakları " ,  Belleten, 7, s .  

379-522. 
"Osmanlı İmpararorluğu'nun Etnik Menşei Meseleleri " ,  Belleten, 

8/28, s. 2 1 9-3 1 3 . 
" Kay Kabi les i Hakkında Yeni Notlar" ,  Belleten, 8, s. 42 1 -452. 

Zeki Velidi (Velidi) Togan (1890-1970) 

Zeki Ve lldi, Başk u rt-İ l i 'nde ( Başk ur d i � ta n )  K i.i zen-Avulu  kö­
yünde doğdu ( 10 Aralık 1 890 ) ;  soyu Yurmatı  u ruğundan Sok­
l i - K a y  hoyundandır. 2 '  Dedesi K ü zen-oğlu Velid-Bay'dır. O, çocuk­
luğunda hahası ulemadan Molla Ahmed-Şah'dan ( Ahmed-şe)  eski  
şecere ve desta nlar ı  d i n led i .  Onun medresesinde Arapçayı,  a nnesi  
Üm ın i.i l -Haya t 'tan farsçayı öğrendi . Kaynak d i l ler ine h,1 k i ın ol­
ması  i ler ide onun i l mi faa l i yetlerindek i başarıs ı  iç in  çok öneml id ir. 
Diğer yandan Rusça dersleri a l ıyordu . Son ralar ı  Almanya'da Al­
m a ncayı da  öğrenecekt ir. Zeki Velidi, ba bası n ı n  medresesine ge­
len öğrencilerden çevre halkın etnogra fi s i  h a k k ı nda bi lgi edind i .  
Dayısı Habib Neccar, Kazanlı u lemadan Türkçü Şihabeddin Mer­
cani (Türkçe Miftilhu 't-Tevarih adlı bir tarih eseri vardır )  öğren­
ci lerindendir. Neccar, Osmanlı tarihi merakl ısıydı .  Zek i  Velldi'nin 
yetişme çağında Rusya Türkleri arasında İsmail Gaspıralı 'n ın 

25 Z. Velidi'nin hiyo�rafisi ve ilmi faa liyeti üzerinde şu temel k itabı izl iyoruz: Tuncer 
Baykara, Zeki Ve/idi Togan, Ankara, 1 989; daha ayrıntıl ı olarak hkz. Zeki Velidi, 
1-/atmıl.ır, lstanhıı l .  1 969. 
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Tercüman gazetesinin etkisiyle Türk-Tatar kavimlerinin birliği ve 
Batı tarzı eğitime ( cedidcilik ) karşı yakın i lgi vardı. Zeki Velidi ye­
nil ikçi amcası Neccar'ın etkisiyle genel Türk tarihine merak sardı .  

Z. Velidi, erkenden, 1 906- 1 908 yıllarında babası yerine med­
rese idaresine geçmek zorunda kaldı .  Fakat genç adam dünyayı 
görmek ve okumak istiyordu; gizlice yurdunu terk etti ( 1 908 ) ,  Ka­
zan'a geldi .  1 9 1 7'de Moskova ve Ufa kongrelerinde Rusya Türk 
Müslümanları arasında birlik politikasını savunan Sadri Mak­
sudi'ye karşı  Z.  Velidi'nin bölgeciliği savunarak muhalefet ettiği 
iddia edilmiştir. Sadri Bey ile Z. Velid! arasında bu anlaşmazl ık 
Türkiye'de de devam edecektir. Z.  Velid!, Mercani'nin medrese­
sine devam ederken bir taraftan da Rus müsteşrikler N. Aşmarin 
ve N.F. Katanov i le tanıştı. Nihayet, Kazan'da Kasımiye medrese­
sinde Türk Tarihi ve Arap Edebiyatı muallimliği i le tedris haya­
tına girdi ( 1 903-1 9 1 5 ) . Burada yazdığı Türk Tatar Tarihi ( 1 9 1 2 )  
kendisini müsteşrikler arasında tanıttı. Katanov ile yakın dostluğu 
sürdü. Ünlü tarihçi V. Barthold ( 1 869- 1 930)  ile tanışıp ölümüne 
kadar onunla dost kaldı. Doğu dil lerini ve Türk tarihini hakkıy­
la bilen Z. Velidi'yi Rus oryantalistleri benimsedi. Kazan Üniver­
sitesi Tarih ve Arkeoloji Cemiyeti'ne üye seçildi.  1 9 1 3 'te Ferga­
na'ya, 1 9 1 4'te Buhara'ya araştırma yapması için gönderi ldi .  Bu 
i lmi seyahatlerine dair  yazdığı rapor Petersburg Çarlık Arkeoloj i 
Cemiyeti tarafından yayınlandı .  O zaman Türk ve Moğol tarih ve 
kültürü üzerinde Prof. Katanov, Dorj i Banzarov ve Çokan Vali­
hanov'dan sonra bu alanda Z.  Velidi'yi dördüncü otorite saymış­
tır. Z. Velidi, Katanov'un kütüphanesinin İstanbul'da satılmasına 
aracı olmuştur. Evkaf M üdürlüğü'nce satın alma tamamlandı .  Bu 
değerli kütüphane, F. Köprülü'nün Türkiyat Enstitüsü ( kurul�şu 
1 924) kütüphanesinin çekirdeğini oluşturacaktır. 

Zeki Velid!, 1. D ünya Savaşı sırasında askerlikten muaf tutula­
rak Ufa'da Osmaniye medresesi Türk Tarihi muallimi oldu. Çarlık 
Meclisi Duma, Müslüman mebuslara halkla i l işkilerinde yardımcı 
olmak üzere temsilciler seçerken, Z. Velidi'yi Ufa temsilcisi seç­
ti. Böylece Z. Velid! resmen siyasi hayata atılmış oldu.  Bu görev­
de Tatar-Türk dünyasından öbür temsilcilerle tanıştı. Duma'da 
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Kazan'dan beş mebus vardı . 1 9 1 7 Rus devrimi patlak verince, 
Z. Velid! kendi halkı için yeni bir dönemin başlangıcı olması umu­
duyla heyecanlı idi. Yeni  Rusya'nın bir konfederasyon halinde ye­
niden örgütlenmesi sorusu ortaya çıkınca Müslümanların, Türk 
i llerinin ayrı muhtar bir idare altında bu konfederasyona dahil ol­
ması, Zeki Veli'di ve öbür Türkçülerin ideali olacaktır. Z. Velidi'ye 
göre Doğu'da Kazan, Başkurdistan ve Kazakistan kendi muhtar 
idarelerini kurmalıydılar. 1 9 1 7  Mayısı'nda Moskova 'da Rusya 
Müslümanları Umumi Kongresi toplandı. Kazanlılar, bu arada 
Duma'da Kazan' ı  temsil eden Sadri Maksud!, Başkurt-ili 'nin Ka­
zan muhtar birliği içinde olmasını istiyorlardı. Z. Velidi, Başkurt-i­
li 'nin Kazakistan veya Türkistan birl iği içinde olması gerektiği dü­
şüncesindeydi .  Bu görüş ayrılığı, Kazanlılar ile Z. Velid! arasında 
uzun süren bir anlaşmazlığa yol açmıştır. 

Moskova toplantısından sonra Z. Velid! Orenburg'da Başkurt 
Merkez Şurası 'nı  topladı. Ekim' de Bolşevik devrimi gerçekleşin­
ce, Başkurt- İ l i 'nde ve diğer Türk illerinde cumhuriyetler; Kırım, 
Türkistan, Azerbaycan ve Kazakistan cumhuriyetleri kuruldu. 
Sovyetler, Orenburg'u işgal etti ler ve yeni hükümetin Harbiye ve 
Dahiliye vekili olan Z. Velidi'yi tutukladılar. Z. Velid! hapisten 
kaçmayı başardı ve milli direniş için çeteler örgütledi .  1 9 1 8  son­
larında Sovyet idaresiyle anlaşma yapıldı .  Sovyetler durumlarını 
güçlendirince Başkurtlara verdikleri sözden döndüler; Z.  Velid! 
Türkistan'a sığınmak zorunda kaldı (29 Haziran 1 920) .  Sonra 
Bakü'de toplanan Şark Milletleri Kongresi'ne katı ldı; Türkistan 
Milli Birliği 'n i  kurmakta etkin oldu. Türkistan'da Enver Paşa ile 
işbirliği yaptı ( Paşanın şehit düşmesi: Ağustos 1 922) .  Sovyetler, 
Türkistan'a kuvvet gönderip memleketi kontrolleri altına alın­
ca, Z. Velid! Meşhed'e ( Mart 1 923 ) ,  oradan Afganistan yoluyla 
Hindistan'a geçti ( Eylül 1 925 )  ( Meşhed'de İbn Fadlan seyahatna­
mesini Revza kitaplığında keşfetmiştir) .26 İstanbul üzerinden Pa­
ris'e geldi .  Orada Fransız oryantalistleriyle (P. Pelliot, J. Deny, M. 
Blochet) tanıştı, Berlin'e geçti. Prusya Devlet kitaplığında Doğu 

26 Sonraları, bu önemli eserı Almanya'da değerli notlarla yayınlayacakcır: Ibn Fadlan 's 
Reisebericht, Leipzig, 1 939, ( Reprint: Lichtenstein, 1 966).  
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elyazmaları kataloğunu hazırlama işine katıldı .  Avrupa'da ve 
Türkiye'de tanınmış bir i l im adamı olarak davetler aldı,  sonu nda 
1 925 'te Maarif Vekaleti Telif ve Tercüme Heyeti üyeliğine atan­
dı. İstanbul'a ( 20 Mayıs 1 925 )  oradan Ankara'ya geldi .  Böylece 
Z. Velidi'nin ölümüne kadar (26  Temmuz 1 970) bir Türkiye va­
tandaşı olarak Türkiye'de çok verimli i lmi faa l iyeti başlamış oldu .  
Türkiye'de i lk  tanıştığı Türkçü ve ilim adamları arasında Ham­
dullah Subhi, Köprülüzade Fuad vardır. 1 3  Temmuz l 925'te Gazi 
Mustafa Kemal Paşa'yı ziyaret etti .  Her ikisi yurdunun bağımsız­
lığı için savaşmış, biri davasını kaybetmiş, öteki şanlı bir zaferle 
yurdunu esaretten kurtarmış iki Türk savaşçısı. 

F. Köprülü'nün davetiyle Türkiyat Enstitüsü'nde konferanslar 
vermeye gelenr ünlü Rus oryantalisti V. Barthold'un tercüman­
lığını yaptı. Bir yandan da eşsiz hir hazine olan İstanbul yazma 
kitaplıklarında çalışmalarına devam ediyordu.  Z. Velidi'nin Tür­
kistan 'da, İran 'da Meşhed'de, İstanbul'da, Bursa, Edirne ve Kon­
ya'da yazma araştırmaları, Ti.irk tarihi ve kültürüne dair önemli 
kaynakların kC'şfine yol açmıştır. Edebiyat Fak i.i ltesi'nde E Köp­
rülü, Z. Velidi'yi Türk Tarihi muallimi atadı (26 Ocak l 927) .  
Z. Velidi, Ba�kurt-il i 'nde milli mücadele a rkadaşı olan Fethülka­
dir ( Abdülkadir İnan ) i le İstanbul 'da bera berdi ler. Darülfünlın'da 
verdiği Türk Tarihi dersleri ( 1 927- 1 930 \  ileride yayınladığı 
Umumi Türk Tarihine Giriş ( İ stanbul,  1 946 ) adlı eserinin ilk tas­
lağını oluşturmuştur. Köprülü, onun ta şhaskı ile yayın lanan Tiirk 
Tarihi Dersleri dolayıs ıyla şu övgü dolu satırları yazdı (Hayat, 1 6  
Aralık 1 92 6 ) :  " Artık Türk millerinin il im sahasında da takl itten 
ve kapitülasyonlardan kurtulup rüşd ve tahkik yoluna girdiğin­
den, bu gibi eserlerle en müşkü lpesend Garp alimlerine hile tasdik 
ettireceğimizden eminim. " 

Ankara 'da Atatürk'ün himayesinde toplanan 1. Tarih Kongre­
si'nde (2-5 Temmuz 1 932) ,  resmi Türk Tarih Tezi'ne (Orta As­
ya'da kurakl ık yüzünden Türklerin kurduğu şehirlerin ve ta rım 
bölgelerinin kumlar altında kaldığı ve Türklerin temsil ettiği yük-

27 Bu koııteranslar �u ad altındJ vavınlaıınııştır: \i. Barthold, Orta Asya Türk T.ırihi 

fhıkk111dı1 Dersler, i,tanhul, 1 92 7. 
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sek medeniyetin onlar tarafından dünyanın dört bir yanına götü­
rüldüğü tezi ) aykırı düşen eleştirileri şiddetli tepkiyle karşılandı. 
Z. Velidi bir hafta sonra Darülfünlın'daki k ürsüsünden istifa et­
mek zorunda bırakıldı .  2 8  

Z. Velidi'ye göre kongre, "siyaseti gözeten tarihçiler i le fikri ve 
vicdani salabeti olan tarihçiler arasında bir mihenk taşı" olmuştur. 
Z. Velidi, Viyana Üniversitesi'nde doktora eğitimi için oraya gitti. 

Avrupa'da yedi yıl kaldı ( 1 932- 1 939 ) ;  bu ikamet tarihçimizin 
daha da olgunlaşmasına yardım etti . Viyana Üniversitesi'nde İbn 
Fadlan üzerindeki teziyle doktor payesini  aldı .  Bonn Üniversite­
si'ne davet edildi; orada honorar professor olarak Orta Asya Ta­
rihi ve İslamiyet üzerinde dersler verdi ( 1 935- 1 938 ) .  Göttingen 
Üniversitesi'nde bulunurken İbn Fadlan üzerindeki kitabını çıkar­
dı .29 İnönü'nün cumhurbaşkanlığa gelmesi üzerine ikinci vatanı 
Türkiye'ye dönmeye karar verdi .  Dilekçesinde, "Avrupa'da bü­
tün emeklerimi Türk milletinin ilmi namına sarf etmiştim; yegane 
gayem Türk milletine, bi lhassa onun büyük ve eski medeniyetini 
öğrenme işinde faydalı olabilmektir" diyordu ( 1 Mayıs 1 939 ) .  
Bunun üzerine İstanbul Üniversitesi Türk Tarihi profesörlüğüne 
atandı ( Eylül  1 939 ) .  

Hitler Almanyası'nda uzun yı l lar ka lmış olması dolayısıyla 
Türkiye'ye dönüşünde bazı yanlış yorumlara hedef oldu. Aslında 
Z.  Velidi büyük gayeler peşinde koşan, mücadeleden yılmayan, 
belki biraz "maceracı " bir kiş i l iğe sahipti . Rusya 'dan Türkiye'ye 
gelip sığınan Türkçü l iderler i le özel l ikle Kazanlı Sadri Maksudi 
ile Z. Velidi arasında eski anlaşmazlık burada da devam etti. 1 9 1 7  
Moskova ve Ufa kongrelerinde Rusya Müslüman Türklerinin bir­
liği fikrine karşı Z. Velidi bölgecil ik iddiasıyla suçlanmıştı . 

Z. Velidi, Rusya'da kalan ilk eşini yanına getirtememişti. 1 940 
Nisanı'nda ik inci defa evlendi; bu kez eşi bir Nogay hanımı, Naz­
miye Hanım'dı; ondan iki  çocuğu, kızı İsenbike ve oğlu  Si.ibidey 
olacaktır. Türkiye'de bu yıllar, Z. Velidi'nin olgun önemli eser-

2 8  Bkz. Birinci Türk Tarih Kongresi Zalntları v e  Z.V. Togaıı, Hatır,1/ar. 
29 l/m Fadlan's Reisehericht; hu önemli kavnağa eklediği Excıırsııs'de Türk tarihi 

üzerinde engin kaynak bilgisini giisrerdi. 
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!er verdiği yı l lardır. Umumi Türk Tarihine Giriş ( İstanbul, 1 946) ,  
Bugünkü Türk-ili (Türkistan) ve Yakın Tarihi ( İstanbul, 1 942)  ve 
Tarihte Usul ( İstanbul,  1 950) ,  o yılların ürünüdür. Son eser Türk 
tarihi kaynaklarını tanıtma bakımından önemlidir. Z. Velidi'nin 
kitaplarında üsllıbu, konuşmaları gibi yoğun bilgi sergileyen, fa­
kat olayları çoğu kez bağlantısız bir bilgi yığını olarak sunan bir 
üsluptur. I I .  D ünya Savaşı 'nın i lk yı l larında Rusya Türklerinin 
kurtuluşu adına Rusya karşısında Almanlara yakınlık gösterenler 
arasında Z. Velid! başta sayılıyordu.  3 Mayıs 1 943 'te Ankara'da 
Sovyetler aleyhinde yapılan gösteri hükümeti kaygılandırdı .  "Tu­
rancı lar ın" tutuklanması başladı, bu arada Nihal Atsız ve Z. Veli­
d! "Turancılı k "  ve hükümeti devirme girişimi suçlamasıyla tutuk­
landı. Z.  Velid! 1 5  ay  kadar hapiste kaldı ;  ancak İnönü'ye karşı 
Demokrat Parti iktidara gelince özgürlüğüne kavuştu. 

Z. Velidi üniversitedeki görevine ancak 1 948 Temmuzu' nda 
geri gelebildi .  1 944- 1 948 yılları maddi sıkıntı içinde geçti . O ara­
da Umumi Türk Tarihine Giriş adlı klasik eserini yayınladı ( İs­
tanbul, 1 946 ) .  Üniversiteye geri dönüşü ile hayatında yeni verimli 
bir dönem başlayacaktır. 1 948- 1 970'te ölümüne kadar bu verimli 
faa l iyeti devam edecektir. Z. Velidi'nin girişimci bir kişi liği vardı. 
1 948- 1 949 yıllarında bir Tarih Enstitüsü veya Umumi Türk Tarih 
Enstitüsü girişimleri sonuç vermedi. Ancak 1 950'de bir İslam Tet­
kikleri Enstitüsü projesi senatoca onaylandı. Kendisi, 1 953 'te 6 
ay kadar bu enstitünün müdürlüğünü yapmıştır. Z. Velidi'nin bu 
girişimlerinin başarısızlığını açıklamak gerekirse, kendisine kar­
şı ün iversitede ve tarihçiler arasında oldukça geniş bir muhal ifler 
grubunun mevcut olmasıdır. Onun, Moğol ların  ve Timur'un tarihi 
rolüne müspet bir açıdan bakışı, Türkiye'de yerleşmiş olumsuz 
görüşlere aykırıydı. Oysa bugün,  Moğol devletlerinin ve Timur 
oğullarının dünya medeniyet tarihinde gerçek yeri Batı tarihçili­
ğinde önemle işlenen bir konudur. ıo Bugün hala tarihçiliğimizde 
ve mektep kitaplarından gelen yerleşmiş birtakım önyargılı görüş­
leri aşmak ve ta rafsız bir yorum yapmak güçtür. Olumlu bir yo-

30 Bkz. V. Barthold'un F. Köprülü tarafından i lave ve açıklamalarla yayınlanan İslam 
Medeniyeti T.ırihi. Ankara: TIK, 1 963, s. 1 3 1 -200. 
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rum, adeta milli tarihe bir ihanet gibi algılanmaktadır. Duygusal 
konulardan biri Timur tarihidir. İslam araştırmalarını bil imsel bir 
temele oturtmak da ancak İlahiyat fakültelerinin açılışıyla müm­
kün olmuş; İslamiyat dergileri, İslama ve Türk İslamiyetine dair 
önemli ilmi araştırmalara imkan vermiştir. Z.  Velidi'nin Enstitü­
sü, bu alanda i lim adına yol gösterici bir i lktir. 

Z. Velidi'n in son yıllarında Ankara'ya gelip Milli Eğitim'den 
yazılarını temize çekerek bir yardımcı için defalarca yaptığı giri­
şimlerin sonuç vermediğine, bu satırları yazan tanık olmuştur. Bu 
yüzden onun pek değerli projeleri kütüphanesinde mahpus kal­
mıştır. Özell ikle, Timur ve Devri üzerinde önemli eserini Prof. Dr. 
İsenbike Togan ve Prof. Dr. Tuncer Baykara yayın alanına çıkar­
mak için çalışmaktadırlar. 

Atatürk ve Mil li Şef İnönü döneminde Türk devlet inin resmi 
ideoloj isi ,  devlet ve hükümet siyasetinin değişmez parçasıydı. 
Z. Velid!, u lus lararası şöhretine güvenerek bazı tabuları yık­
maya çalışmış, başarı l ı  olamamıştır. Yakın larda tabulara karşı 
ç ıkan asi genç tarihçi ler ise, ne Z.  Velidi 'nin hayat boyu ka­
zandığı gen i ş  bil imsel hazırl ığına ne de u luslararası otoritesine 
sahipti rler. 

Z. Velid!, yaşamındaki rastlantı ve aşamalar ve kendi "mace­
racı " karakteri dolayısıyla, olağanüstü bir kiş i l iğe sahip olmuş­
tur. Urallar' da Türk ve İslam çevresinde doğup büyüyen Z. Velidi, 
gençliğinde Kazan ve Türkistan'da geleneksel kültürü özümsedi .  
İslami kültürü ve  lehçeleri i l e  Türkçeyi, Arapça, Farsça, Rusça, 
Almanca dillerini öğrenmek şansını elde etti. 

Bir yandan Rus k ültürünü ve Avrupa k ültürünü, diğer yandan 
Türkçülerin ve İstanbul  Osmanlı çevresin in  kültür etkilerini kişi­
l iğinde birleştirdi .  Her uğradığı şehirde hırsla eski yazma eserleri 
araştırıp önemli kaynaklar keşfetti . 1 95 1  Eylü lü 'nde İstanbul'da 
22. Müsteşrikler Kongresi'nin başkanı olarak bu uluslararası top­
lantıyı örgütledi .  Kongrenin  açılışında o dönem Türkiyesi'nin ik i  
büyük i l im adamı, Fuad Köprülü (o  zaman yeni  iktidara gelen 
Demokrat Parti'nin Dışişleri Bakanı) ve Zeki Velid! Togan, dün-
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ya il im adamlarını onurladılar, onurlandılar. Oryantalistler, Zeki 
Velldl'yi "devrinin en büyük Türk tarihçis i" olarak selamladılar. 
Bu kongreye Osmanlı tarihçisi olarak katılma fırsatını elde ettim. 
Z. Velid! iltifatlarını benden esirgemiyordu.  Kendisi, o tarihlerde 
Ankara'yı bir ziyaretinde bana asistanlık teklif etmişti. Ben Osman­
lı tarihi alanından ayrılamayacağımı söyledim. Daha sonra 1 964'te 
Türk Kültürü El Kitabı 'nı hazırlayacak uluslararası bir proje geliş­
tirdiği zaman, hukuk cildini hazırlamak üzere bana işbirliği önerdi. 

Daima büyük çapta tasarımlar peşinde koşan Z. Velid! 
" Hoca " ,  1 95 1  Müsteşrikler Kongresi'nde Türk tarihi ve kültürü 
uzmanlarının bir araya gelişini fırsat bilerek, bir Türk Dil ve Kül­
tür Tarihine Dair El Kitabı hazırlanması için bir komite örgütledi. 
Çalışmalar, göz dolduran iki ci lt Philologiae Turcica Fundamenta 
halinde hazırlanıp yayınladı . Z. Velid! yayınlanan Fundamenta 
ciltlerini beğenmedi, tenkitler yazdı ( Türk Kültürü, no. 4 7, 1 966 ) .  
Kendisi hmdamenta yerine Türkiye'de dokuz-on ciltlik b i r  Tiirk 
Kültürü El Kitabı yayınlanması için bir tasarı hazırladı ve yeni bir 
uluslararası komite kurdu.  Türk Kültürü El Kitabı 'nm Program 
ııe Çalışma Planı ( İ stanbul,  1 967) adıyla projenin kapsamını açık­
ladı. Tasarım, maddi destekten yoksun olduğundan gerektiği bi­
çimde ilerleyemedi.  Kendisine karşı resmi çevrelerde sürüp giden 
olumsuz hava dolayısıyla en basit bir yardım ve teşvik  görmedi. 
Tasarıma ciddi olarak sahip çıkanlar, kendi ifadesiyle " Emel Esin, 
Z.E Fındıkoğlu ve Halil İnalcık"  oldu . 

Projede yer alan Türk Sanatı cildi için rahmetli Dr. Emel Esin 
(ö. 1 987) ,  ciddi araştırmalara girişerek İslamiyetten Önceki Türk 
Sanatı Hakkında Araştırmalar ( İstanbul,  Mil li Eğitim Basımevi, 
1 972, 4 1 6  sayfa ) adlı değerli eseri yayın lamıştır. H.  İnalcık eski 
Türk hukukundan başlayarak özellikle Osmanlı hukuku üzerinde 
bir sıra incelemelerini çeşitli dergilerde yayınladı . 1 1  VI. cildi kap­
sayan Etnografi konusunda Z. Velidi'nin eski vefalı dostu ve F. 
Köprülü'nün çalışma arkadaşı değerli al im Abdülkadir İnan'ın 
yayınlarını da bu çerçevede anmak gerekir. 

1 1  Bkz. " Kanun",  " Kanünname'' maddeleri, El'. 
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Z. Velidi prostat ameliyatından sonra çok yaşamadı. Kendisini 
ziyaret ettiğimde hasta yatağında Oğuz Destanı adlı son eserinin 
basımevinden gelen provalarını okuyor; ölümün eserin yayınlan­
masına engel olacağından kaygılanıyordu.  Eserin yayınlanması, 
sadık öğrencisi Tuncer Baykara'nın ilgisiyle mümkün olmuştur. 
Zeki Velidi Togan, 26  Temmuz 1 970 sabahı hayata gözlerini  yum­
du. Z.  Velidi'nin bilimsel kişi l iği üzerinde öğrencisi ve yakını Prof. 
Dr. Tuncer Baykara 'nın ve dostu olan bil im adamlarının yargıla­
rını burada k ısaca analım. ı2 Alman bilgini Prof. Jansky onu şöyle 
tanıtır: "Zeki Velidi, muhakkak ki büyük bir alimdir. Fakat aynı 
zamanda büyük bir insandır ( . . .  ) O bir Türk'tür. Bu da onun ilmi 
faaliyetine hususi bir mana verir ( . . .  ) kelimenin tam anlamıyla bir 
Türk; Türk tarihini araştıran ve değerlendirenlerin ön safına geç­
miştir. " 

Dünyaya Türk'ün ve Türk tarihinin, saptırmalardan ve önyar­
gılardan arınmış gerçek bir tablosunu vermek Zeki Vclidl 'n in bü­
tün yaşamını  dolduran ve anlam kazandıran tutkudur. Gözbebeği 
k ızı İsenbike'yi, eski Türk tarihini ana kaynaklardan a raştırsın 
diye, Harvard Ünivcrsitesi 'nde ünlü Sinoloj i-Türkoloj i uzmanla­
rının yanına göndermiştir. 

Türk Tarih Tezi'ne karşı Z. Velidi'nin eleştiri lerini, Atatürk 'ün 
etrafındakiler, onu gözden düşürmek için abartarak kullanmışlar­
dır. Şuna inanıyorum ki ,  aslında Atatürk, ileri görüşlü, sağ düşün­
celi bir insan olarak bu eleştiri lerden yararlanmıştır. Türk Tarih 
Tezi'n i  tartışmak ve doğruyu bulmak için dünyada bu konularda 
en yetkili ilim adamlarını Dolmabahçe'de i l .  Türk Tarih Kongre­
si'ne davet etmiş ve ta rtışma ları dikkatle izlemiştir. 

Atatürk, prehistorik dönemden itibaren Anadolu arkeolojisi 
çalışmalarını teşvik etmiş, bu alanda yapılan önemli arkeoloj ik 
keşiflerle yakından i lgilenmiştir. Tüm bil im adamları Anadolu ar­
keoloj isinin h ızlı gelişmesinde onun rolünü önemle belirtirler. 

Ata, Tarih Tezi'nde acele ortaya atılan iddiaların, kaynaklara 
göre bilimsel metotlarla gözden geçiri lmesi ve bu bilim dalların-

.'2 Zeki Ve/idi ToRaıı, Ankara, 1 989;  il .  Böl üm; İlmi ue Fikri 1-/,ıy..ıtı, s. 44-70. 
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da Türk uzmanların yetişmesı ıçın bir i l im merkezi, Dil ve Ta­
rih-Coğrafya Fakültesi 'nin kuruluşunu emretmiş; oraya tanınmış 
arkeolog Von der Osten'i,  Hitit, Sümer ve Akad tarihini çiviyazılı 
kaynaklardan inceleyen tanınmış Alman uzmanları ( E. Landsber­
ger, H. Güterbock ) ,  ayrıca tarihte Türklerin yayıldığı ve devlet 
kurduğu bölgelerin dünyaca tanınmış otoritelerini fakülteye hoca 
olarak çağırmıştır (Sinoloj ide Von Gabain, Hindolojide W. Ru­
ben, Hungarolojide Rasonyi ) .  

I .  Türk Tarih Kongresi 'nde Z. Velid! bir i l im adamı olarak çe­
kinmeden eleştiri lerini yapmakla, kuşkusuz, Türk i lmi için son de­
rece önemli kararların verilmesinde etken olmuştur. DTCF, bugün 
dünyaca tanınmış Türk arkeolog, Hitotolog, Sümerolog, antropo­
log ve tarihçilerin yetiştiği bir i l im merkezi olma rolünü hakkıyla 
yerine getirmiştir. Türk Tarih Kurumu'na bu alanlarda yetişmiş 
genç uzmanlar üye seçilmiş, onlar Kurum'a bilimde dinamik bir 
ruh ve doğrultu kazandırmışlardır. Kurum'un yayınladığı eserler, 
bugün dünya bil im çevrelerinde önemle karşılanmaktadır. 

Z. Velidl'nin kişi l iği üzerinde ve girişimlerinde, Türk birl iği 
ideolojisinin önderi ve Türk dünyasının her köşesinde heyecanla 
izlenen Tercüman gazetesindeki yazı ların yazarı İsmail Gasprins­
ki'nin (Gaspıra l ı )  derin etkisi vardır. Z. Velldl'nin babası Ah­
med-şe Hacı ,  Gaspıral ı 'nın hayranıydı. Gaspıra lı ,  Kazan aydın­
ları arasında da çok nüfuz kazanmıştı . Kazanlıların l ideri, Z. 

Velldl'nin siyasi rakibi Sadri Maksudof ( Maksudl), Gaspıral ı 'nın 
desteğiyle Paris 'e gitmiş ve dönüşte Kazan'ı  temsil ederek Çarlık 
Rusyası Duması'nda tüm Müslüman-Türk halklarının sözcüsü ol­
muştur. Gaspıralı ,  büyük Türkçü l ider Yusuf Akçura'nın eniştesi 
ve fikir arkadaşıydı. 

Z. Velldl'nin her tarafta yazma kütüphanelerinde devamlı 
araştırma yaparak Türk tarih ve kültürü üzerinde çok öneml i  kay­
nakları ortaya çıkarmış olması, sadece bu çalışmaları, Türk tarihi 
alanında onun belirleyici rolünü göstermeye yeter. Türkistan se­
yahatinde Kutadgu Bilig'in bir yazmasın ı  tespit ettiği gibi, Meş­
hed'de İbn Fadlan seyahatnamesini  keşfi ( 1 923 ) ,  Manchester'de 
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John Rylands yazmaları arasında 1 1 .  veya 1 2. yüzyıla ait bir 
Türkçe Kur'an tercümesi, İstanbul kütüphanelerinde Birfıni'nin 
eserlerini, Harezm dil inde yazılmış kaynakları, Konya'da İlhan­
l ı  dönemi maliye kaynakları ( Risale-i Falakiyye ve Sa 'adetname 
yazmalarını )  tanıtması, Altın-Orda tarihine ait son derece önemli 
yerli bir tarihi, Ötemiş Hacı Tarihi'ni keşfi bu kaynak araştırma­
ları arasında en önemlileridir. n 

Prof. Jansky'nin belirttiği gibi ( Baykara, s. 64 ) , Z. Velidi; vaka­
yiname, j eneoloj i  ( ensab) ve destanlardan başka tarih kaynakla­
rını ve en geniş bir yelpazede etnografya, arkeoloji,  nümizmatik, 
epigrafi ve edebi eserleri inceleyerek, tarihin türlü cepheleriyle bir 
bütün içinde ele alınması gerektiğine inanır; o ileri metodoloj iyle 
kuşkusuz Türk tarihinin karanl ık kalmış birçok sorununu aydın­
l ığa çıkarmıştır. Prof. John Woods, Z. Velidi'nin Umumi Türk Ta­
rihine Giriş eserinin bir hazine olduğunu ve İngilizceye mutlaka 
çevrilmesi gerektiğini söylemişti r. 

Z. Velidi'nin Başkurdistan' da bozkır göçebe kültürü gelenekle­
rinin kuvvetle yaşadığı bir çevreden gelmesi, 14 kaynak dilleri Türk­
çe, Arapça ve Farsçaya hakimiyeti, Rusya ve Almanya oryantalist 
çevreleriyle yıllarca beraber çalışması, onun geniş anlamda Türk 
tarihi soruları üzerinde bir otorite olarak tanınmasını sağlamıştır. 
Avrupa' da birçok tanınmış ilim cemiyetinin üyesi olduğu gibi ken­
disine çeşitli ilmi payeler verilmiştir. Haziran 1 967'dc Manchester 
Üniversitesi kendisine, merasimle fahri doktor (doctor honoris 
causa) unvanını tevcih etmiştir. Dostu Karl Jahn, onu büyük Rus 
oryantal istleri V. Barthold ve V. Minorsky ile k ıyaslar. Bununla 
beraber, Z. Velidi'nin tarihi metot disiplini ve i lmi kişi l iği üzerinde 
fikirler farklıdır. Biri leri, onun tarihi kanıtları acele yorumlayarak 
abartılı teoriler ortaya attığını belirtirler. Bu bakımdan bazı öğren­
cileri (mesela F. Kırzıoğlu, İ. Kafesoğlu) aynı yolu izlemişlerdir. Z. 
Velidi'nin karınca duası gibi içinden çıkılmaz el yazısıyla yazılmış 

33 Kutadgu Bilig R.  R. Arar; Risale-i Falakiyye W. Hinz; Sa 'adetname N. Göyüııç; İhn 
Fadlan Z. Velidi tarafından işlenip yayınlanmıştır. 

34 Değerli öğrencisi ve yakını T. Baykara'ya göre " fikri hayatını şekillendiren en önemli 
unsur Türk örfüdür".  
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eserlerini ve notlarını çözüp il im dünyasına kazandırmak güç bir 
iştir. Kızı Prof. Dr. İsenbike Togan'ın yayınlamaya çal ıştığı Timur 
Tarihi yanında daha birçok denemeleri olduğunu biliyoruz. Kendi 
hayatında bunları temize çekmek için resmi makamlardan istedi­
ği yardımı a lamamıştır. İmkan verilseydi ,  Orta Asya Türk Tarihi 
onun kaleminden "en iyi şekilde gün ışığına"  çıkabi lirdi ( Baykara, 
s. 7 1  ) .  Onu yakından tanımış olan öğrencisi ve biyografi yazarı 
Prof. Dr. Tuncer Baykara'ya göre (s .  6 8 )  Zeki Velidi " kendi fikrini 
ve inancını bilen, koruyan ve gerektiğinde (kuvvetle) savunan in­
sandır" .  " Onun fikri yapısının temelini teşkil  eden, Türk örfü ve 
töresidir" ( Baykara, s. 70) .  

Z.  Velidi, hatıratında görüldüğü gibi ,  gençliğindeki " İslamiyet 
ve Türk örfü dolu çevreyi adeta ideal ize etmiştir" ( Baykara, s. 
6 8 ) .  Kendisi " İslamiyet, Türk'ü koruyan en önemli kültür bağıdır; 
ona sarılın ve o kültürün yüceliğine inanın" inancıyla Z. Velidi, 
kuşkusuz, 1 960- 1 980'lerdeki Türk-İslam sentezi akımını hazırla­
yanlardan biridir. 

Z. Velidi Türkiye'de yerleştiği yıllarda Nihal Atsız' la beraber 
Turancılık akımının önde gelen ismidir. Türkçe konuşan iller ara­
sında birl ik hakkında 1 95 1 'de Türkistan Kültür Birliği Nizam­
narncsi ve Çalışma Planı'nı yayınlamıştır. Oysa Z.  Velid!, Yusuf 
Akçura gibi, Rusya'da Çarlığa karşı mücadele eden sosyalistleri 
kendi düşüncelerine yakın görmüş, sosya list fikirleri benimsemiş­
tir. Sosya lizmi, Türk geleneksel örfüne uygun buluyordu.  Başkur­
distan'da Rus hükümetinin halkı Hıristiyanlaştırma-Ruslaştırma 
girişimlerine karşı mücadele etmiş, gerilla mücadelesinde Türk 
köylerinde yapı lan kil iseleri yaktırmıştır. Sovyetlerin baskı siyase­
tine karşı düşüncelerini 1 955 'te "Sovyetlerin Türkistan'da Tatbik 
Ettik leri Siyasetin Son Safhaları " yazısında özetlemiştir (Dergi, l, 
Münih, s. 1 20- 1 48 ). 

Üretken bir yazar olan Z. Velidi'nin yazılarını şu kategorilere 
ayırmak mümkündür: 
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Türk Tarihi Üzerinde Genel Sentez Eserleri 
Türk ve Tatar Tarihi, Kazan, 1 9 12 .  
Kıskaca Türk ve Tatar Tarihi, Kazan, 1 9 1 5 .  
Türk Tarihi, İslamiyetten Evvelki Devirlere Ait Dersler, Litograf­

ya baskı, İstanbul, 1 92 8 .  
Umumi Türk Tarihine Medhal, İstanbul, 1 940. 
Umumi Türk Tarihine Giriş, İstanbul, 1 946. 

Keşfettiği Elyazmaları 
"Notice sur !es manuscrits decoverts dans !es bibliotheques de 

Kaboul et Mechhed par Validi " ,  Journal Asiatique, 1 ( 1 924),  
s. 149- 1 5 1 .  

" İbnü' l-Fakih'in yeni Nüshası " ,  Türk Yurdu, i V  ( 1 924),  s .  297-
304. 

lhn Fadlan 's Reisehericht, Leipzig, 1 939 .  

Etnografya ve  Din 
1 .  "Azerbaycan Etnografisine Ait " ,  Azerbaycan Yurt Bilgisi, I l ,  

( 1 927), s. 49-56,  1 0 1 - 1 07, 247-253.  
2 .  "Oğuzların Hıristiyanlığı Meselesine Dair" ,  TM, I I  ( 1 928 ) ,  s. 

6 1 -74. 
3. " Die Schwerter der Germanen nach Arabischen Berichten der 

9 .  und 1 0. Jahrhunderts" ,  ZDMG, XC ( 1 93 6 ) , s. 1 9-37. 
4 .  "Die Nordvölker bei al-Biruni " ,  ZDMG, XC ( 1 936 ) ,  s .  38-5 1 .  

Dil ve Edebiyat 
1 .  "Chwarezmische Satze in eınem Fiqh-Werk " ,  lslamica, I I I  

( 1 927),  s. 1 90-2 1 3 .  
2 .  " Harezm'de Yazılmış Eski Türkçe Eserler" ,  TM, I I  ( 1 928 ) ,  s. 

3 1 5-346. 
3.  "Türk Dünyasında Elifbe Meselesi " ,  Yeni Türkistan, 12 ( 1 928 ) ,  

s. 1 - 1 8 . 
4. "Türk Destanlarının Tasnifi " ,  Atsız Mecmua, 1 -3, 5 ( 1 93 1 ) .  
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Kültür 
1 .  "Türklerde Hars B uhranı " ,  Türk Yurdu, 24 ( 1 927),  s. 495-509. 

Siyaset ve Ekonomi 
1 .  "Türkistan İktisadi ya tında Yerli ve Rus Nokta-i Nazarları " ,  

Yeni Türkistan, 4 ( 1 927) ,  s. 1 5-2 1 .  
2 .  Bugünkü Türkistan ve Yakın Mazisi, Kahire, 1 940, 7 1 0  sayfa. 
3. "Moğollar Devrinde Anadolu'nun İktisadi Vaziyeti " ,  THİM, 1 

( 1 930) ,  s. 1 -42.  
4. 1 929- 1 940 Seneleri Arasında Türkistan 'ın Vaziyeti, İstanbul ,  

1 940, 43 sayfa .  

T arihl Coğrafya 
1 .  "Azerbaycan'ın Tarihi Coğrafyası '' ,  AYB, 111 -4 ( 1 932) ,  s. 35-

48;  s. 69-83 ;  s. 1 23- 1 32; s. 1 45- 1 56 .  
2 .  "Orta Asya'daki Kurakl ığa Dair", I .  Türk Tarih Kongresi Za­

bıtları, 1 932, s. 1 67- 1 76 .  
3 .  "Orta Asya 'daki Kumaltı Şehirlerine Dair" , I .  Türk Tarih 

Kongresi Zabıtları, 1 932, s. 3 69-376. 
4. Onyedi Kumaltı Şehri ve Sadri Maksudi Bey, İstanbul, 1 934. 
5 .  " Der Islam und die geographische Wissenschaft" ,  Heidelberger 

Geographische Zeitschrift, 40 ( 1 9  34 ), s. 36 1 -3 72. 
6 .  Biruni 's Picture of the World, New Delhi, 1 940, 1 42 sayfa .  

İsmail Hakkı Uzunçarşılı (1888-1977)35 

İsma il Hakkı Uzunçarşılı, 23 Ağustos 1 8 8 8 'de Eyüp'te dünya­
ya geldi .  Babası Uzunçarşılı Mehmed Latif Efendi, annesi Ratibe 
Hanım'dır. il. Meşrutiyet döneminin birçok aydını gibi orta tahsi­
lini Askeri Rüşdiye'de ve Mercan İdadlsi 'nde tamamladı.  İdadide 
mektebin idarecileri tanınmış şahsiyetlerdi ;  H üseyin Cahid, sonra 
tarihçi Ali Reşad Bey müdür oldu .  İ .H. Uzunçarşılı, Ali Reşad'ın 

35  Bu yazıda hiyografik notlar, üstadın öğrencisi Prof. Dr. Oktay Aslanapa 'nın kendisiyle 
konuşmaları ve notlarına, göre kaleme aldığı "Hal Tercümesi" esas tutularak 
verilmiştir: hkz. İsmail Hakkı Uzunçarşılı 'ya Armağan, Ankara, 1 976, s. Xl l l -XIX. 
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derslerinden istifade ettiğini belirtmiştir. İdadiden mezun olan 
İ .H.  Uzunçarşılı, öğretmen olmak arzusuyla Darülfünun Edebiyat 
bölümüne kaydoldu. Orada, tanınmış kişilerden, bu arada Ah­
med Midhat, Abdurrahman Şeref, Mehmed Akif, İzmirli Ahmed 
Hikmet, Hamdullah Subhi'den ders aldı.  Çok istediği muallim­
l ik hizmetine, ilkin Kütahya İdadisi'nde tarih-coğrafya muallimi 
olarak başladı. Hocalık onun idealiydi. Sekiz yı l  Kütahya'da bu 
görevde kaldı. İdadi mektebi, sultaniyeye çevri ldi .  Milli Müca­
dele başladığında Kuva-yi Seyyare'de gönül lü hizmet gördü; Kü­
tahya'nın Yunan kuvvetleri tarafından işga li üzerine Ankara 'ya 
geldi .  Kütahya tarihi üzerinde toplamış olduğu malzemeyi işleye­
rek Kütahya Tarihi' ni Ankara'da yayınladı. 1 92 1  'de Kastamonu 
Sultanisi tarih muall imliğine atandı . İsmai l  Habib, Hasan Fehmi 
gibi aydın kişi lerle buluştuğu Kastamonu'da Açık Söz gazetesinde 
Kastamonu meşahirine ait seri yazılar ile Musahabe-i Tarihiyye 
başlığı altında tarih yazıları yazdı ( Bu yazılardan bazıları: "Tosya­
lı Koca Nişancı Celalzade Mustafa Çelebi " ,  " Kastamonu Kütüp­
haneleri " ,  " Eski Zamanlarda İstanbul'a Hicret Memnu " ,  " İstik­
lal-i Osmani Münasebetiyle" ,  " Eski Zamanlarda Menzil ve Posta 
Teşkilatı " ,  "Mevlana Nasrullah ve Nasrullah Camii " ,  "Kasaba ve 
Köy İsimleri " ,  "Türkçe Hutbe " ) .  İ lk tarih yazılarını ünlü kişiler 
üzerinde toplamakla beraber, şehir ve kurumlar tarihi üzerinde de 
Açık Söz gazetesinde yazılar yayınladı .  Bunda, kuşkusuz, Ahmed 
Refik' in etkisi olmuştur. Bu arada bir Sinop ve Kastamonu Reh­
beri hazırladı .  Oradan Karesi Su ltanisi'ne (Kasım 1 923 ), ertesi 
yıl Karesi Maarif müdürlüğüne atanması ( Kasım 1 923 ) üzerine, 
İ .  Hakkı'nın yaşamında yeni bir dönem açıldı. Kastamonu'da­
k i  gibi Karesi Meşahiri ve Karesi Tarihi üzerinde yayınlar yaptı 
ve Karesi fahri hemşehriliğini kazandı. Hizmetleri takdir olunan 
İ. Hakkı, Maarif Vekaleti Genel Müfettişi ( Ekim 1 925) ,  ertesi yıl 
İlk Tedrisat Umum Müdürü (Ocak 1 926 )  olarak atandı .  Böylece 
İ .H .  Uzunçarşılı, Bağımsızlık Savaşı yıllarında, eğitim alanında ol­
duğu gibi, gittiği yerlerde bölge tarihi  üzerinde malzeme topladı . 
Bu çalışmalar i leride, Anadolu Beylikleri ve Şehir Tarihçiliği üze­
rindeki incelemelerine esaslı bir başlangıç oluşturmuştur. Müfet-
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tişliği yıllarında Sivas ve sair bölgelerde kidhe toplama faaliyetini 
sürdürdü. 

Ancak onda şehir tarihi kavramı dar bir çerçevede kalmıştır, 
İ. Hakkı'ya göre, şehir veya bölge tarihi denince, temelde, o böl­
gede yetişen büyük kişi ler (meşahir) ve hanedanlar anlaşılmakta­
dır. 1 923- 1 933 yıl larında Anadolu Beylikler Tarihi yakın bir ilgi 
odağı idi .  TOEM etrafındaki yazarlar da ( H .  Edhem, A. Tevhid)  
aynı  çaba i le k itabeler toplamaktaydılar. Meşahir'in hayatlarını 
incelemek için İ.H. Uzunçarşılı da k itabeler toplayıp yayınlamaya 
önem vermiş30 ve TOEM i le yakın ilişkisi bu konu dolayısıyla ol­
muştur. İ .H.  Uzunçarşılı özellikle Ahmed Tevhid Bey' i  üstadı ola­
rak anardı .  Karesi tarihi üzerinde çalışmaları ,  İ .H.  Uzunçarşılı 'ya 
1 927 Ekim seçimlerinde Karesi ( Bal ıkesir) mebusu seçilmesini 
sağlamıştır. Ama sonuna kadar onun temel faal iyeti eğitim ve ta­
rihçil ik alanlarında toplanmıştır. Atatürk 'ün emriyle, mebuslukla 
birli kte İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi'nde tarih hocalı­
ğına atandı. 

Eski dostu Hamdullah Subhi 'nin del5.letiyle Atatürk 'ün kur­
duğu yeni Türk Tarih Kurumu'na üye seçi ldi  ( 1 93 1  ) .  Kurum ta ­
ra fından yayınlanması karar altına alınan Genel Türk Tarihi pro­
jesinde, Osmanlı  tarihinin 178 9'a kadar olan hölümü İ .H .  Uzun­
çarşılı 'ya havale olundu. İ .H. Uzunçarşı lı o devrin tarihçileri gibi  
idadide klasik Osmanlı edebiyatı üzerinde esaslı h i lgi edinmiş ve 
sonraları Hezar-Dinar ve Saucı takma adlarıyla hi rçok manzume­
ler yayın lamıştır. 

Üstadın TTK vıl ları ( 1 93 1 - 1 977), kendi sine " relsü' l -müver­
rihln " lakabını kazandıran yoğun araştırma ve yayın faali yeti 
yılları olmuştur. Türk Tarih Kurumu'nda 1 947'de üye olduğum 
zamandan başlayarak İ .H.  Uzunçarşılı i le temasım olmuştur. TTK 
toplantılarında çok az konuşur, herhangi bir konuda taraf tuttu­
ğu hissini vermekten kaçın ırdı.  Temel kaygısı, cilt cilt hazırladığı 
eserlerinin yayın alanına çıkmasıydı. TTK Genel Sekreteri Uluğ 

36 İ .H. Uzunçarşılı, Kitabeler, c. 1, 1 927; c. il, 1 928; c. I I I ,  1 929 ( bkz. A.S.  Erzi, " İ .H.  
Uzunçarşılı'nın Yay ınları " ,  İsmail Hakkı Uzunçarşılı ')'a A rmağan, s. XXVI) .  
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İğdemir kendisine çok yardımcı oldu. Ucuz sarı sayfalı defterlere 
doldurduğu yazılar, Kurum'un eski harfleri iyi okuyan daktilosu 
Safiye Hanım'a teslim edilir; o bunları yeni harflere çevirir, ora­
dan matbaaya gider, basılırdı .  Prova tashihleri ve indeksler, çoğu 
zaman Kurum tarafından tutulan asistanlar, özellikle Ali  Sevim 
( sonraları Orta Çağ Tarihi profesörü ) tarafından yapılırdı .  Bu 
kurgu sayesinde, 1 937'den itibaren Kurum tarafından onlarca cilt 
kitabı ve makalesi basılmıştır.r Bu yıllarda makalelerinin çoğun­
luğu Türk Tarih Kurumu'nun çıkardığı Belleten dergisinde yayın­
lanmıştır ( bkz. A. Erzi ) .  Tarihçimiz, hocalıktan, mebusluktan ve 
yayınlarından edindiği gelirle oldukça rahat bir yaşam sağlamış­
tı .  Kendisini, Sarıyer'de yol üstü denize nazır köşkünde ziyarete 
gittiğimde, eski bir Osmanlı efendisi gibi yaşamını sürdürdüğüne 
tanık oldum. Yazı hayatında izlediği Ahmed Refik'ten çok farklı 
olarak düzenli bir hayatı vardı. İ .H.  Uzunçarşı lı ilişk ilerinde öl­
çülü bir insandı .  Samimiyete, duygusallığa yer vermezdi .  Yakın 
dostlarından Prof. Hikmet Bayur onun için, "alçakgönüllüdür ve 
her eleştiriyi açık bir fik irle karşı lar" der ve en değerli katkısını 
Osmanlı teşkilatı üzerindeki ciltlerde bulur. ı s  

Benim yazı hayatım, 1 943'lerde İ.H. Uzunçarşı l ı 'nın en faal 
yıllarına rastlar. Yazılarından çok yararlandım. Arşiv belgeleri ve 
ana kaynaklar (vak'anüvis tarihleri, vakfiyeler, kitabeler) dışında 
kitaplara önem vermez, kul lanmazdı .  Latin harfleriyle yayınlan­
mış kitapları okumayı sevmezdi .  A. Erzi 'nin haber verdiği önemli 
bir yayın varsa, ona okutur ve dipnotlarında bildirirdi.  Yalnız A. 
Gabriel' in Mo1111m e11ts turcs d'Anatolie adlı eseri için bir tanıtma 
yazısı vardır (Halk Bilgisi Haberleri, 3127, 1 933,  s .  71 -73 ) .  Fatih 
Devri Üzerinde Tetkikler ve Vesikalar (Ankara,  1 954) adlı araştır­
mamda ileri sürdüğüm yeni yorumların hiçbiri onun yazılarında 
yankı bulmamıştır. Ahmed Refik 'ten sonra Osmanlı arşiv kaynak­
larında etraflı araştırma yapıp seçme belgeler yayınlayan araştırıcı 
İ .H.  Uzunçarşılı 'dır. 

37 Bkz. Erzi, �İ .H. Uzunçar�ılı'nın Yayınları " ,  lsmai/ Hakkı Uzımçarşılı \a A rmağan, s .  
XXVIII-XLIV. 

3 8  Erzi, '' İ .H.  Uzunçarşı lı 'nııı Yayınları " ,  s. 2 .  
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İ .H. Uzunçarşılı, tarihi belgelere göre yazma gereğine inanmış 
bir tarihçiydi .  Hayatını belli başlı Osmanlı arşivlerinde ( İstanbul 
Başbakanlık Osmanlı Arşivi, Topkapı Sarayı Arşivi ) '9 pek çok bel­
ge serilerini incelemekle geçirdi .  İnanılmaz zengin likteki bu arşiv 
malzemesi onun eserlerine kuşkusuz kalıcı bir nitelik kazandır­
mıştır. Bu belgelerin tarihçiliğe yeni bir ufuk kazandırdığına haklı 
olarak inan ıyordu; bu konuda " Yeni Türk Tarihinde Vesikacı­
l ık" başlığıyla bir de makale yayınladı ( Belleten, 2/7-8 ,  1 93 8 ,  s. 
367-371 ) . Buna "Tarihte Vesikacılığın Ehemmiyetine Küçük Bir 
Misa l"  adlı makaleyi ekledi. Belgelere bağlı l ık,  bu belgeleri oku­
makta güçlük çeken son kuşak bazı genç tarihçilerce bir " belge 
fetişizmi" olarak karşılanacaktır. Evet, belgeler de metodoloj ik bir 
eleştiriyle kul lanılmalıdır. Topkapı Sarayı ve Başbakanlık Arşivleri 
dışında Vakıflar Genel Müdürlüğü Arşivi'nden ( hu arşivden i lkin 
Hüseyin Hüsameddin yararlanmıştır), şeriyye mahkemeleri sicil 
defter seri lerinden ( bugün yedi bini aşkın cilt olarak Milli Kü­
tüphane'de ve Diyanet İşleri'ne bağlı İstanbul Müftülüğü'ndeki 
dokuz bini aşkın İstanbul mahkemeleri şeriyye sicil defterleri ) ya­
rarlanmak için Uzunçarşıl ı  haklı olarak fazla zaman ayıramamış­
tır. Emekliliğinde, son yıllarında Topkapı Sarayı Arşivi'nin tasni f  
işlerinde çalışmıştır. 

Arşivler dışında bazı kimseler ellerindeki belgeleri İ .H.  Uzun­
çarşılı 'ya getirmişler; böylece Osmanlı tarihinin en eski dönem­
lerine ait bazı önemli vakfiyeler üstat tarafından incelenip bil im 
dünyasına tanıtılmıştır. Bu belgeler arasında kuşkusuz en önemli­
leri şunlardır: " Gazi Orhan Bey Vakfiyesi " ( 1 324 Tarihli Mekece 
Zaviyesi Mütevell iğine Ait Farsça Vakfiye, Belleten, 1 9, 1 94 1 ,  s. 
277-2 8 8 ) ; "Orhan Gazi 'nin 749 Tarihli Rir Temliknamesi " (Belle­
ten, 319, 1 93 9, s. 99 - 106 ) ;  "Gazi Orhan Bey'in Hükümdar Oldu­
ğu Tarih ve İ lk Sikkesi" (Belleten, 34, 1 945, s .  207-2 1 1 ); "Orhan 
Gazi'nin Oğlu Süleyman Paşa İçin Tertip Ettirdiği Vakfiye" (Bel­
leten, 271 1 07, 1 963 ,  s .  437-443 ) .  

3 9  Bu arşivlerin içeriği hakkında son kez sistemli bir yayın olarak bkz. Başbakanlık 
Osmanlı A rşivi Rehberi, Ankara, 1 992. 
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İ .H. Uzunçarşılı Osmanlı öncesi Selçuklu devletleryile de ilgi­
lenmiş, bu konuda bir cilt yayınlamıştır ( Osmanlı Devleti Teş­
kilatına Medhal, İstanbul, 1 94 1  ve "XII .  ve XIII .  Asırlarda Ana­
dolu'daki Fikir Hareketleri ile İçtimai Müesseselere Bir Bakış" ,  
I I I .  Türk Tarih Kongresi 1 943, Zabıtlar, s. 2 8 7-306 ) .  İ .H .  Uzun­
çarşılı 'nın üzerinde durduğu önemli konulardan biri de, 1 8 . yüz­
yıl ayanlarıdır ( Tirsinikli İsmail, Yıllıkoğlu Süleyman Ağalar ve 
Alemdar Mustafa Paşa, İstanbul, 1 942 ) .  

İ .H.  Uzunçarşılı'nın Osmanlı Tarihi (4 cilt, Ankara, TTK, 
1 947- 1 959) ,  Prof. Dr. Adnan Erzi'ye göre Hammer'den sonra 
bu konuda "en mufassal ve güvenilir" Osmanlı tarihidir.40 Y.H. 
Bayur da,  " bizim di limizde, Hammer ve Gibbons dahil, yabancı 
di llerde gördüğüm eserler arasında üstadın bu eserine eş olanı­
na rastlamadım" demektedir. 4 1  Belgelere göre verdiği yeni değerli 
bilgiler dışında bu dört cildi, popüler tarih kategorisine koymak 
zorundayız. İ .H. Uzunçarşıl ı  Batı dil lerini kullanmak imkanına 
sahip bulunmadığından, genellikle Batı literatürünü ihmal etmiş­
tir. Konu üzerinde Batı'da yazılmış klasik eserlere (N. ]orga, Ges­
chichte des Osmanishen Reiches, I-V, Gotha, 1 908- 1 9 1 3  ve J.W. 
Zinkeisen, Geschichte des Osmanischen Reiches in Europa, I-VII, 
Hamburg ve Gotha, 1 840- 1 863 )  başvurmadan genel bir Osmanlı 
tarihi yazılamaz. Bunun yanında Batı'da birçok belge koleksiyon­
ları yayınlanmıştır (Mesela E.  Alberi, Le relazioni degli ambasci­
atori Veneti al Senato, I-III, Florance, 1 840- 1 855 ;  E. Charriere, 
Negociations de la France dans le Levant, I-IV, Paris, 1 848- 1 860; 
Calendar of State Papers serileri ) .  

Yayınladığı belgeler arasında, mesela Topkapı Sarayı Arşivi'n­
de bulduğu bir belge, Napoli Kralı I .  Ferdinand'ın, II .  Bayezid ve 
Gedik Ahmed Paşa'ya gönderdiği mektuplar ve Ahdname, İtal­
ya-Osmanlı i l işkileri tarihi için son derece önemli bir belgedir. 
Uzun yıllar arşivde Osmanlı belgelerini inceleyen İ .H. Uzunçar­
şıl ı ,  Osmanlı diplomatikasına da değerli katkılarda bulunmuştur 
( "Tuğra ve Pençeler ile Ferman ve Buyruldulara Dair",  Belleten, 

40 Erzi, "İ.H. Uzunçarşı lı'nın Yayınları", s. XXII. 
4 1  " İ .H.  Uzunçarşılı'nın Yayınları", s. 8.  
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1 7- 1 8 ,  1 94 1 ,  s. 1 0 1 - 1 57; " Buyruldı " ,  Belleten, 511 9, 1 94 1 ,  s .  
289-3 1 8; "Mühürler" ,  Belleten, 1 6, 1 940, s. 495-544 ) .  Hal i l  Ed­
hem ve Ahmed Refik gibi  İ .H.  Uzunçarşılı da, yayınladığı kitabe­
ler, arşiv belgeleri ve vakfiyeler üzerinde yarım yüzyı l l ık yorulmak 
bilmeyen bir çalışma i le 1 300- 1 800 tarihleri arasındaki Anadolu 
Türk Tarihi üzerinde her konuda vazgeçilmez muazzam bir l ite­
ratür hazırlamıştır. Onun en değerl i katkılarından biri olan Os­
manlı Sarayı, Ordusu ve Bürokrasisi üzerindeki çalışmalarının 
yerini alacak yeni bir yayın yoktur. Osmanlı devlet teşkilatına ait 
bu çalışmaların i lk taslağını, Türk Tarih Kurumu'nda Türk Ta­
rihinin Ana Hatları serisi için yazdığı ( İstanbul, 1 934) 97 sayfa­
lık bir  kitapçıkla vermiştir. The Ottoman Empire, The Classical 
Age, 1 3 00- 1 600 ( Londra 1 973 ) adlı kitabımın temel mehazları, 
İ .H .  Uzunçarşılı ve Ö.L. Barkan' ın eserleridir. Günümüz tarihçi­
liği Ö.L. Barkan' ın ve İ .H.  Uzunçarşıl ı 'nın koyduğu temel eserler 
üzerinde yükselmekte, genişlemektedir. 

Ömer Lôtfi Barkan (1903-1979) 

1 903 yıl ında Edirne'nin tarihi Buçuktepe ( Kıyık) maha llesinde 
doğan Ömer Lutfi, Edirne Muallim Mektebi'nde bir süre okumuş, 
İstanbul'da 1 920'de orta öğrenimini tamamlamıştır.42 Edirne'de 
bir süre öğretmenlikte bulunduktan sonra Darülfünun'da Edebi­
yat Fakültesi 'ne kaydolunmuş; 1 927'de buradan diploma almıştır. 
İstanbul Fransız Arkeoloj i Enstitüsü direktörü tanınmış sanat ta­
rihçisi Albert Gabriel aracılığıyla Strasbourg Üniversitesi'nde tah­
sile devam imkanını bulması, Barkan'ın bilim hayatını belirleyen 
bir aşama olmuştur. 1 928- 1 9  3 1  yı l larında Strasbourg Üniversite­
si 'nde öğrenimi sırasında Fransız tarihçil iğinde bir devrim yapan 

42 Barkan'ın biyografisi için hkz. Ord. Pro(. Ômer Lütfi Barkan 'a A rmağan, J ü  İktisat 
Fakültesi Mecmuası, 4 1  ( 1 985 ) ;  H. Sahil l ioğlu, " Ömer Lurfi Barkan" ,  s. 3-33;  Ö.L. 
Barkan, Türkiye'de Toprak Meselesi, Toplu Eserleri 1 ,  İstanbul :  Gözlem Yayınları, 
1 980, s. 3 - 1 7; Barkan'ın katkılarının değerlendirmesine dair keza hkz. H. İnalcık, 
" lmpacr of rhe Annales School on Ottoman Studies and New Findings", Reı•iew, l/3-
4 ( 1 978),  s.  69-96; Coşkun Çakır, " Devletin Tarihinden Toplumun Tarihine: Yeni Bir 
Tarih Paradigması ve Ömer Lütfi Barkan" ,  Doğu Batı, 3112 ( Ek im 2000), s.  35-63. 
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Annales ekolünün büyük temsilcilerinden biri olan Marc Bloch'un 
derslerine devam etmiş; sosyo-ekonomik tarihe ilgisi onun gele­
cekteki meslek hayatına yön vermiştir. 1 933 'te İstanbul Üniversi­
tesi Edebiyat Fakültesi'ne doçent olarak atanan Barkan, o zaman 
siyasi tartışmaların başında gelen toprak kanunuyla ilgili olarak 
bir dizi makale yayınlamış ve İktisat Fakültesi'nde İktisat Tarihi 
doçentliğine nakledilmiştir ( 1 937) .  Orada " Osmanlı İmparator­
luğu'nda Kuruluş Devrinde Toprak Meselesi " unvanlı doçentlik 
tezini savunmuş ( 1 93 9 )  ve 28 Şubat 1 93 9'da Umumi İktisat ve İk­
tisadi Doktrinler Doçenti, bir yıl sonra da bu disiplinin Profesörü 
unvanını almıştır. Barkan'ın sonradan İ Ü  İktisat Fakültesi Mec­
muası 'nda yayınlanan sürgünler, nüfus ve arazi sayımları (Defter-i 
Hakaniler),  Balkanlar'da toprak meselesi üzerinde i lk  çalışmaları 
1 93 8 - 1939 yıllarına rastlar. O yıllarda üniversitede dünyaca ta­
nınmış ekonomistler, W. Röpke ve A. von Rüstow ders veriyordu . 
1 950'de Prof. Rüstow'un ayrılması üzerine Barkan, İktisat Tarihi 
ve İktisadi Coğrafya kürsü profesörlüğüne getirilmiştir. 

Çığır açan yayınlarıyla bilim dünyasında kısa zamanda ta­
nınmış bulunan Prof. Barkan'a 1 943 'te Strasbourg Üniversitesi 
"Doctor Honoris Causa " payesi tevcih etti. Türk Tarih Kurumu, 
Sırbistan İlimler Akademisi, Türk Sosyoloj i Cemiyeti, onun bi­
lime büyük katkılarını tanıyarak üye seçmişlerdir. Milletlerarası 
Osmanlı ve Osmanlı Öncesi Tarih Konseyi 'nin (CIEPO) kurucu­
larından olan Prof. Barkan bu kurumun başkanlığını yapmıştır. 
Prof. Barkan, 1 975 yılında emekli l iğine kadar İÜ İktisat Fakültesi 
ve Edebiyat Fakültesi 'nde, Türk İktisat Tarihi, Genel İktisat Ta­
rihi, Osmanlı Kurumları Tarihi derslerini vermeye devam etmiş, 
1 950-1 952'de İktisat Fakültesi dekanlığında bulunmuş, Rockefel­
ler Vakfı 'nın mali desteğiyle bu fakülteye bağlı olarak Türk İktisat 
Tarihi Enstitüsü'nü kurmuştur ( 1 95 5 ) .  

1 957'de İ Ü  İktisat Fakültesi Mecmuası yazı i şleri başkanı ola­
rak bu dergide, Osmanlı iktisat tarihi üzerinde her biri uzun ar­
şiv çalışmalarına dayanan, çığır açıcı araştırmalarını yayınlama­
ya haşladı.  Birçok uluslararası kongreye bildiriyle katılan Prof. 
Barkan, 1 949 yılında Paris Üniversitesi'nin davetlisi olarak Ecole 
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Pratique des Hautes Etudes'de bir ay süreyle konferanslar verdi. 
Prof. Barkan, Osmanlı  i ktisat tarihi alanında, sonradan meslek­
taşı olarak faa liyet gösteren değerli öğrenciler yetiştirmiştir. Bu 
değerli bil im adamları arasında özellikle Prof. Lütfi Güçer, Prof. 
Halil Sahillioğlu, Prof. Tevfik Güran, Prof. Mübahat Kütükoğlu, 
Prof. Yavuz Cezar, Mehmet Genç, Prof. Hüseyin Özdeğer ve Prof. 
Ahmet Tabakoğlu'nu sayabiliriz. Barkan' ın  öğrencileri, onun aç­
tığı çığırda yürüyerek her biri belli bir konuda Osmanlı ekonomi 
tarihine değerli katkılar yapmışlardır. Bir bakıma bu satırları ya­
zan da onun açtığı çığırda yürüyen araştırıcılar arasında sayılabi­
l ir. Sahillioğlu,  para tarihinde; Güçer, hububat ve tuz gibi zaruri 
ihtiyaç maddeleri tarihinde; Güran, 1 9 . yüzyıl sosya l-ekonomik 
tarihinde; Kütükoğlu, ticaret tarihinde; Cezar, maliye tarihinde; 
Genç, 1 8 . yüzyıl malikane sistemi ve ekonomik konjonktürde; Ta­
bakoğlu, Osmanlı maliye ve bütçe tarihinde önemli eserler verdi­
ler. 23 Ağustos 1 979'da bu dünyaya gözlerini yuman Barkan' ın  
hatırası için dostları ve öğrencileri, Fransa 'da Memorial Ömer 
Lütfi Barkan4 1 adlı anıtsal bir eser yayınlamışlardır. 

Sosyal-Ekonomik Tarih Araştırmaları Başlıyor 

i l .  Dünya Savaşı'ndan sonra Ömer Lurfi ( Lütfi ) Barkan ile 
Türkiye tarihçil iğinde yeni bir dönem başlamıştır. 1 930'larda, 
özellikle 1 940'larda k itle hareketlerinin önem kazanmasıyla bir­
likte dünya tarihçiliğinde sosyo-ekonomik toplum, tarih konuları 
ön planda ele al ınmaya başladı. Bu görüşü benimseyen Fransız 
Annales ekolü, E. Durkheim'ın toplumu " organik bir sistem " 
olarak gören yapısal (structural) sosyoloj isinden esinleniyordu.  
Strasbourg'da Barkan tam da böyle bir  atmosferde yüksek tah­
silini yaptı. Barkan, Türkiye'ye dönüşünde arşivlerimizdeki zen­
gin malzemeyi kul lanarak sosyo-ekonomik tarih araştırmalarında 
belli başlı sorunları ortaya koymuş, bu konuda çığır açan incele­
meler yayınlamaya başlamıştır. 

4] Ed. R. Manrran, Paris, 1 980. 
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Türkiye'de 1 937- 1 93 8  yıllarında, TBMM'de ve medyada Top­
rak Reformu en önemli konulardan biri olarak tartışılmaktaydı. 
Barkan' ın toprak ve köylü sorunlarıyla yakından i lgilenmesi ilkin 
bu siyasi atmosfer içinde başlamış; makale ve raporları yurtiçinde 
ve yurtdışında dikkati çekmiştir (Annales dergisinde, 3, 1 950, s. 
344-349, Cl. Cahen'in makalesi ) .  1 935- 1 936  yıllarında Balkan­
lar'da "l. Dünya Savaşı'nı izleyen Yıllarda Tarım Reformları " 
üzerinde bir dizi yazısı ile beraber Ülkü dergisinde seri halinde 
yayınladığı " Osmanlı İmparatorluğu'nda Çiftçi Sınıfların Hukuki 
Statüsü" ( 1 937- 1 93 8 )  onun sonraki araştırmalarına yol göster­
miştir. Ülkü, o yı llarda F. Köprülü idaresinde çıkmakta olup Bar­
kan ile Köprülü,  Osmanlı hukuku üzerinde çal ışmalarıyla yakın 
işbirliğine girmişlerdir  ( Köprü lü, 1 930'da Türk Hukuk ve İktisat 
Tarihi Mecmuası 'nı yayınlamaya başlamıştı; Annales ekolünün 
kurucularından Lucien Febvre' in etkisi altındaydı ) .  Fransız An­
nales ekolünün, toprak hukuku, feodal düzen (Marc Bloch ) ,  para 
tarihi ve tarihi demografi (Fernand Braudel) konularında araştır­
malarını yakından izleyen bir tarihçi olarak Barkan, kendisi de 
bu konularda Osmanlı arşivlerinde derinliğine çalışmalara başla­
mıştır. 

Barkan, 1 943 'te İstanbul Başbakanlık Osmanlı  Arşivi ve An­
kara Tapu Kadastro Genel Müdürlüğü'nde saklı yüzlerce mufas­
sal defter-i hakaniden derlediği sancak kanunnamelerini bir cilt 
halinde yayınlamıştır.44 Barkan, Ülkü dergisi ve başka dergilerde­
ki yazılarında, Osmanlı toprak hukuku ve tarımsal ekonominin 
temel sorularını genel biçimde ortaya atmakla beraber, sonunda 
kaynakları tam olarak ortaya koymadıkça yapılacak yorumların 
daima noksan olacağı inancına vardı. 1 943 'te sancak kanunname­
lerini yayınladıktan sonra aynı nitelikte anıtsal kaynak eserler ya­
yınlama yoluna girdi. Belge yayınları başına koyduğu analizlerin 
her biri konuya esaslı katkılar oluşturur. Barkan, bu kaynakları 
ortaya koyduktan sonra analitik çalışmaların başlayacağına ve bu 
ışı profesyonel tarihçilere bırakmak gerektiğine inanıyordu.  Bir 

44 Barkan, XV. ve X Vl. Asırlarda Osmanlı İmparatorlıığu 'nda Zirai Ekonominin 
Hukuki ve Mali Esasları, l: Kanunlar, İstanbul, 1 943. 
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konuşmamızda bana " Halil, bundan sonra yarı-mamul kaynak 
eserleri yayınlamaya karar verdim, onları değerlendirmek görevi 
sizlere düşer" ,  gibi bir söz ettiğini hatırlıyorum. 

Kuşkusuz, Barkan'ın çığır açan ilk eseri, XV. ve X VI.  Asırlarda 
Osmanlı İmparatorluğu 'nda Zirai Ekonominin Hukuki ve Mali 
Esasları adlı eseridir. Eski metinlerin okunmasında o zamanki bil­
gilerimiz göz önünde tutulursa, son derece titizl ikle sancak kanun­
namelerini en az yanlışla yayınlamış olması cidden takdire değer.45 
Bu eser, kuşkusuz, Osmanlı döneminde kırsal sektörde sosyo-eko­
nomik yapıyı, mali sistemi, bütün ayrıntılarıyla analiz etmemize 
imkan veren anıtsal bir kitaptır.46 Ayrıca bu kitap Osmanlı toprak 
hukuku, timar rej imi, köylülerin tabi olduğu tasarruf ve üretim 
kuralları ve koşulları,  askeri sınıfla i l işkileri ve bunun gibi Os­
manlı sosyo-ekonomik tarihine ait en önemli konuları aydın lat­
makta olup o zamandan beri bu konularla i lgilenen her tarihçinin 
başvurduğu bir ana kaynaktır. Barkan'dan sonra Osmanlı kırsal 
sektörde egemen çift-hane sistemini biz bu yayın sayesinde ortaya 
çıkara bild ik .  4-

Barkan 'ın, Kan[mnameler adlı eserinden sonra çıkardığı son 
eseri ( Enver Meriçli ile beraber) Hüdavendigar Livası Tahrir Def­
terleri ( 1 .  cilt, Ankara: TTK, 1 98 8 )  adlı kitabı, bu "yarı-mamul" 
kaynak eserlerinden olup kanunnamelerin uygulanması ve Os­
manlı Devleti 'nin beşiği olan bölgenin tarihi bakımından son de­
rece önemli bir kaynaktır (Eserin il. cildi Türk Tarih Kurumu'nda 
yayınlanmayı beklemektedir ) .  Eser, Paris'te geç Bizans-erken Os­
manlı Bithynia tarihi üzerinde bir seminer çalışmasının ana kayna­
ğı olmuştur. Barkan bu eserlerinde her biri belli bir alanın, mesela 
köylünün ve tarım ekonomisinin, Osmanl ı  demografisinin, urba­
nizmin, şehir tarihinin, mimari ve sanat tarihinin, maliye ve para 
tarihinin temel belgelerini yayınlamış; yazılarında esas problem-

45 Kanunnamelerde bazı okuyuş yanlışlarını kendisi kitabın sonunda bir listede (s .  547-
556) açıklamıştı r. 

46 Barkan'dan sonra bu işi daha geniş bir çapta Ahmer Akgündüz (Osmanlı 
Kanunnameleri ue Hukuki Tahlilleri, c. 1-IX, İstanbul,  1 994) almış bulunmaktadır. 

47 Bkz. H. İnalcık, " Vi llage, Peasanr and Empire" ,  The Middle East and the Balkans 
under the Ottoman fmpire, Bloomington, 1 993, s. 1 37- 1 50. 
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!eri tanımlamış ve bütün bu alanlarda uzmanlara materyal sağla­
mış ve genç tarihçi kuşaklara yol göstermiştir. Konu ve metodoloji 
bakımından Türk tarihçiliğini Batı tarihçiliği düzeyine çıkaranla­
rın başında, kuşkusuz, Ömer Lutfi Barkan gelir. Aslında Barkan, 
tarihçiliğimize bir yenilik getirmiştir. O toplumu bütünüyle ( total) 
incelemeyi öngören Annales ekolünün yeni sosyal-ekonomik tarih 
görüşünü tam bir yetkiyle Türk tarihçiliğinde temsil etmiştir. Son 
ell i  yıl içinde tarih ve kaynak yayınlarına bakılırsa onun çığır açan 
etkisi açıkça görülür. 

Barkan, 1 935 yılından başlayarak Balkan memleketlerinde 
toprak reformları üzerinde bir seri makale yayınlamış (Siyasal 
Bilgiler Dergisi, no. 55-65, 1 935-1 936) , Osmanlı'da tarımsal 
ekonominin, toprak hukuku ve demografinin en güvenilir, en zen­
gin belge kaynağının Osmanlı Tahrir Defterleri (Defter-i Hakimi) 
olduğunu görmüş, bu defterlerdeki malzemeyi çeşitli araştırma­
larında değerlendirmiştir ( Ülkü, no. 1 9-2 1 ,  1 937- 1 93 8 ) .  Bu yazı­
larında özellikle köylü sınıflarının hukuki ve mali statüsünü belir­
leyen miri toprak rej imi üzerinde anal izler yapmış, genç tarihçiler 
önünde yepyeni bir araştırma alanı açmıştır. Daha sonra " Osman­
l ı  İmparatorluğunda Bir İskan ve Kolonizasyon Metodu Olarak 
Sürgünler" makalesi ( İFM, XIII, s. 56-79) ile Osmanlı demografi 
tarihi ve Balkanlar'da Türk yerleşmesi tarihini aydınlatmıştır. Ar­
şiv belgelerine dayanan bu özgün araştırmalar, biz genç tarihçilere 
yol gösteren yepyeni bir yaklaşım sergil iyordu ( Bu satırları yazan, 
bu yönde, Osmanlı  arşivinde mevcut en eski tahrir defterini, Hicri 
835 Tarihli Suret-i Defter-i Sancak-i Arvanid'i yayınlamıştır ) .  Bu­
gün Türkiye'de ve dışarıda, tahrir defterleri yayınları büyük bir 
sayıya varmakta, "defteroloj i "  üzerinde i lmi sempozyumlar dü­
zenlenmektedir. 

Sancak Kanunnameleri ve Çift-Hane Sistemi 

Osmanlı öncesi yerli vergi sisteminden Kanun-i Osmani'ye ge­
çişi gösteren İskenderiye ( İşkodra ) kanunnamesi i lginç bir durumu 
sergiler. Orada, belirlenmiş miktarda tahıl ödenmesi yerine öşr-i 
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şeri sistemi getiriliyor. Ebussuud'un yerli örfi vergiler yerine İslami 
kuralları getiren yorumu, 1 570 tarih inde başka eyaletlerde oldu­
ğu gibi burada da uygulamaya kon u yor. Bizans vergi sisteminde 
genellikle öşür yerine her hane sahibi köylü ,  iki ölçek buğday iki 
ölçek arpa öderdi. Bu, tipik Bizans tah ı l  vergisiydi .  İskenderiye'de 
yerli birim ölçüsüyle ( seksen okka )  verilen bu vergi vaktiyle ( a ltın 
flori) paraya çevrilmiş; bu vergi mükelleflerine florici deniyormuş. 

Barkan, t ipik genel kanunnamenin ,  Koyunoğlu K ütüphane­
si 'nde en eski H. 900 tarihl i  nüshanın ve onun bir kopyası olan 
Selim ve Süleyman kanunnamelerinin,  resmi devlet kanunname­
leri olmadığı iddiasındadır. Bunlar Barkan'a göre, şahısların özel 
derlemelerinden ibarettir.48 Ama eğer böyle olsaydı, eldeki nüsha­
lar bize birbirinden çok farklı metinler olarak gelmiş olurdu. 

Kaldı ki ,  biz Viyana Staatsbibliothek 'te tuğral ı  bir genel kanun­
name bulduk.  Kanuni'ye kadar her su ltanın kanunnamesini i lan 
etmesi değişmez bir kuraldır. Fatih Su ltan Mehmed bu geleneği 
kendi kanunnamesi için " Bu kanunna me atam ve dedem kanunu­
dur ve benim dahi kanunumdur" diyor. 1 595 tarihl i  ada letnamede 
aynen şunu okuyoruz: "Merhum Sultan Süleyman Han, zaman-i 
adalet iktidarlarında kanunnameler yazılıp her şehirde olan ka­
dılar mahkemesinde kanunname-i hümayun vaz' olunması ile. " 4 �  

Barkan' ın ikinci iddiası, genel kanunlar gelişigüzel toplanmış 
derlemeler olup bir sisteme göre kod i fiye edilmiş değildir. 

Genel kanunnameler, sancak kanunnamelerinden alınan mad­
delerden meydana getirilmiştir; asıl kaynak, sancak kanunnamele­
ridir. Bu noktada Barkan tamamıyla haklıdır. Fakat gerek sancak 
kanunnameleri gerek genel kanunnameler, belli bir sistem altında 
kodifiye edilmiş resmi metinlerdir. Fr. Kraelitz'in yayınladığı reaya 
kanunnamesi ile tipik bir sancak kanunnamesini (mesela 1487  ta­
rihli Hüdavendigar Sancağı kanunnamesini ) karşı laştırırsak, her 
ikisi, çift-resmi ve bağlantı larıyla ( madde 1 -7) başlar. Süleyman 
Kanunnamesi'nde ise ceza kanunnamesi, sipahi ile ilgili madde­
lerden sonra reaya kanunnamesi gelir; reaya kanunları burada da 

48 Barkan, Kanunnameler, Girişte: "Osmanlı Kanunnameleri", s. XX-LVII, 
49 H.  İnalcık, � Adaletnameler", Belgeler, 213-4, ( 1 965),  s. 1 39. 
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resm-i çift i le başlar ( TOEM yayını, i laveler, İstanbul H .  1 329, 
1 ,  s .  27, 29) .  Orada akabinde ağnam resmi, öşür maddeleri aynı 
fasıl larda verilir. Hüdavendigar kanunnamesinde de rüsum-i çift­
ten50 sonra resm-i ganem ve öşür üzerindeki maddeler gelir. Pazar 
bacı kanunları genelde ayrı bir fasıl halinde sancak kanunnamele­
rinden sonra konmuştur. 5 1  Özetle, tüm kanunnamelerde belli bir 
kadifikasyon sistemi v ardır. Örfi kanunların menşei konusunda 
Barkan'dan beri bir hayli yeni bilgiler ortaya çıktı.52 Önemli bir 
nokta, Balkan memleketlerinde Bizans-Sırp çift-hane sisteminin 
devamıyla beraber, toprak tasarrufu, angaryalar, baş vergisi ( is­
pence) ,  çift-hane köylü vergisi, ( çift-resmi) , öşür yerine Bizans'ın 
iki ölçek buğday, iki ölçek arpa vergisi ve birçok adetler, Osmanlı 
kanunlarına girmiştir. Barkan menşei konusunu ele almamıştır. 

Belli prensiplere dayanan bir Kanun-i Osmani 1 5 .  yüzyılda ke­
sin karakterini almış görünüyor. Bu prensipleri Barkan çeşitli yer­
lerde bel irtmekle beraber, temelde bu esasların çift-hane sistemine 
bağlı olduğu belirtilmemiştir. Tarla tarımı yapılan topraklar ( bağ, 
bostan, bahçe dışında )  miri arazi adıyla devlet rakabesi (çıplak 
mülkiyeti ) a ltına alınmıştır. Bu prensip, Barkan' ın çeşitli yazıların­
da ilk kez ayrıntılı biçimde açıklanmıştır. 13 Ancak bunun nedeni 
üzerinde şu noktaları eklemek gerek: Tahıl  ekilen topraklar üze­
rinde devletin sıkı kontrolü ,  i lk in çift-hane sisteminin uygulanma­
sı bakımından gerekliydi. Bu toprakların bir aileyi geçindirecek 
çapta raiyyet çiftlikleri ( 50- 1 50 dönüm) olarak köylüye dağıtımı, 
yani çift-hane sisteminin uygulanması devletin askeri-mali siste­
minin bir gereğiydi. Miri arazi sistemi, yani devletin arazinin sa-

50 Barkan, Kanunlar, madde 1 -6. 
5 1  Bkz. Aydın Kanunnamesi, s .  1 4 - 1 5 .  
5 2  Kanunnıime-i Sultani her Muceb-i Orf-i Osmıini, ( yay. )  R .  Anhegger ve H .  İnalcık, 

Ankara, 1 956; H.  İnalcık, " Kanun " ,  " Kanunname", Encyclopedia of Islam, maddesi; 
Hali l  İnalcık, "The Problem of the Relationship berween Byzantine and Ottoman 
Taxation",  Akten, XI. lnternationalen Byzantinistenkongresses 1 958, Münih, 1 960, 
s. 237-242. 

53 Özellikle Barkan, Osmanlı İmparatorluğu'nda Zirai Ekonominin Hukuki ve Mali 
Esasları, s. 1-LXXII; Barkan, "Osmanlı Kanunnameleri" ,  "Osmanlı Teşkilat ve 
Müesseselerinin Şeriliği Meselesi", İÜ Hukuk Fakültesi Mecmuası, 1 1 /3-4 ( 1 945), s .  
205-224. 



1 76 OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

hibi olarak kontrolü kendi başına bir gaye değildi, belli bir tarım 
ekonomisi ve sosyal yapının idamesi için vazgeçilmez bir araçtı. 

Raiyyet çiftliğinin bölünmemesi prensibi, ( Bizans'ta da vardı :  
impartibility prensib i ) , 14 tarla satışı, hibe etme, rehin verme yo­
luyla toprağın başka el lere geçip kaybolmaması, devlet kontrolü 
ve çift-heme sisteminin idamesi için vazgeçi lmez maddeler olarak 
kanunnamelere girmiştir. Kırsal yerleşmelerde toprak tasarruf 
eden hıine ( yani köylü ai lesi ) ve başka nüfusun, ayrı ayrı yerinde 
"teftiş" ve tespiti, öşür ve sair çeşitli gelir kaynaklarının belirlen­
mesi, kısa aral ıklarla ( 1 0-30 yıl ) yapılan tahrirler ile mufassal def­
terlere kaydedilir, böylece merkez bürolarında tüm sistem kontrol 
altında tutulu rdu.  Barkan, bu tahrir sistemini ilk defa tüm ayrıntı­
larıyla yayın ladığı Osmanlı kanunnameleri ve anal itik çal ışmala­
rında göstermiştir. Ancak, miri arazi ve tahrir sisteminin, devletin 
çift-hane sistemine bağlı hir uygulama olduğu gerçeği yeterince 
analiz edilmemiştir. 

Bizans'ta ve daha önce geç Roma İmparatorluğu'nda tes­
pit ettiğimiz Latin jugımı-caput, Yunan zugokephalai, Osmanlı 
çift-hıine sistemi hu merkeziyetçi imparatorluktan maliye ve ti­
mar ( Bizans'ta pronoia ) sisteminin temelidir. Diğer yandan büyük 
kırl ık ve açl ıkları önlemek, orduyu ve büyük şehirleri beslemek 
için devlet, hububat üretimini idame etmek ve kontrol alt ında 
tutmak zorundayd ı .  Bu zorunluluklar sebebiyle merkezi büro­
lar kontrolü, tahrir ve defter sistemiyle gerçekleştiri rdi . Prensip 
ola rak iki öküzle işlenebilir hir raiyyet çiftliği, hir tapu sözleşme­
siyle bir köylü ailesinin tasarrufuna verilirdi .  Sözleşmede köylü 
bu toprak tasarrufu karşıl ığında toprağı devamlı ekme ve devlete 
ait vergileri ( çift-resmi, öşür ve rüsum u " )  devlet hazinesine veya 
devletin askeri hizmet karşılığı atadığı timar sahibine ( Bizans 'ta 
pronoiar) ödemekle yükümlü olurdu. Kantm-i Osmani sisteminin 
temeli, bu miri arazi ve çift-hane sistemidir. Bu sistemde köylü 

54 Bkl. A . F .  Lııou, Peasıınt Society in the Lııtc 8yzıı11ti11c J-:mpirc, Prııı.:eton, ı 977. 
55 Bkz . .-\11 Fcl !lıomic ıınd Sociııl History of the (Jttom.ın fnıpire. ı ed . )  Hali l  İnalcık, D.  

Quaraerr, Canı hridge, 1 99 1 ,  s .  14.1- 1 54, H .  İnalcık, " Osmanlı larda Raivver Rüsumu", 
Bellete11, 23/92, ( 1 95 9 ), s .  575-6 1 O; Rüsum için hkz. "Resnı" .  J-:11cvclopcdia of lsl.ım 
maddesi. 
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hürdür, ama şu anlamda: Tapuyla aldığı çiftliği tahıl üretimi için 
kendisi örgütler, çift öküz ve sair üretim araçları kendisine aittir 
(miri toprağı bağ, bahçe haline dönüştüremez) ;  öte yandan devlet, 
tahıl üretimini güvence altına almak için köylünün özgürlüğünü 
k ısıtlamıştır. Köylü çiftliğini boş koyamaz, terk edip gidemez. Gi­
derse, sipahisi onu belli bir zaman içinde geri getirebilir yahut bir 
tazminat ( çift-bozan resmi) alabilir. 

Kanun-i Osmani'nin temel prensiplerinden biri, yine çift-hane 
sistemiyle ilgili olarak yerel otoriteler köylüden gelişigüzel angar­
ya çalışma, ücrets iz yiyecek içecek isteyemez (çünkü bu durumda 
miri arazinin işlenmesi aksayabil ir ) .  Sipahi için kaçınılmaz bazı 
angarya hizmetler (odun, saman verme, sipahiye ait hassa çiftlikte 
yılda iki üç gün çalışma, arabasıyla mahsulü taşıma gibi yedi hiz­
met) kanunnamelerde açık ve kesin ifadelerle belirlenmiş, onun 
dışında her çeşit hizmet yasaklanmıştır. Barkan Osmanlı 'da köy­
lünün serf olup olmadığı sorunuyla i lgilenmiş, iki önemli araş­
tırma yayınlamıştır. 1 6  KanCm-i Osmani'n in temel prensiplerinden 
biri olarak Osmanlı Devleti 'nin,  köylü üzerinde angarya hizmet­
leri asgariye indirmesi, idame edilen hizmetleri zamanla para ver­
gisine dönüştürmesi ( çift-resmi), Balkanlar'da Osmanlı yayılışın­
da en öneml i faktörlerden biriydi .  Köylü nüfus arasında Osmanlı 
propagandası, Ba lkanlar ötesinde Martin Luther zamanında Al­
manya'ya kadar yansımıştı. 

Barkan, Kanun-i Osmani'n in bu gibi tarihi boyutlarına ineme­
miştir. Özetle, Kanıln-i Osmani, özellikle köylü ve tarım ekono­
misi bahs inde, tarihi sonuçları son derece öneml i bir sistem oluş­
turmaktaydı . 

Barkan' ın üzerinde durduğu miri arazi rej imini gerekli kılan 
bu düzen ne idi? Biz, Barkan' ın  yayın ladığı kanunnameleri dik-

5h "Türki,·e'de Sen aj Var  m ı  İ d i ? " , /lellete11, 20178, ( Nisan 1 956 ) ,  s. 236-246; Fransız­
cası :  " l .e ser\"age exista it i l  en Tur4uie",  A1111,ı/cs, il ,  ( 1 956 ) ,  s .  54-60; fakat İstanlıul 
etrafındaki köyleri isk<ln için hitih Su ltan .\lehmed'in h a rp esirlerini ortakçı kul adıv­
la serf olarak yerleştirmesi bir  istisnadır \"e zamanla hu serfler hür rea,·a statüsü ka­
zanmışlard ır, hkz. 0.L. Barkan, " X V. \"e XVI .  Asırlarda Osmanlı  Imp.ıratorluğunda 
Toprak İşçi liğinin Organizasyonu Şekilleri " ,  İktisat Fakültesi Mecmuası, 1 ,  ( 1 964) ,  s. 
29-74. 
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katle değerlendirdiğimiz zaman i lginç sonuçlara vardık. Kırsal 
sektör ekonomisi, reaya çiftliği denilen hane/aile işletme birim­
lerine dayanıyordu. Devlet, tahrir sistemi ve kanunnamelerle sis­
temi devamlı kontrol altında bulundurma çabasındaydı. Bunun 
Bizans İmparatorluğu'ndan gelen tarımsal-fiskal bir sistem oldu­
ğunu gördük.  Çift-hane sistemi, Anadolu'da geç Roma İmpara­
torluğu'nda ve Bizans'ta yürürlükteydi .  Çift-resmi vergileri aynı 
ölçülerde (25- 1 2-9-6 ) Bizans 'ta aynen mevcuttu. Osmanlılar, fet­
hettik leri bölgelerde bu toprak ve vergi sistemini  değiştirmedi, bir 
devrim yapmadılar, sistemi devam ettirdiler. 

Fernand Braudel ve Barkan 

Fernand Braudel'in 1 6 . yüzyılda Akdeniz tarihi üzerinde klasik 
kitabı Türk tarihçiliğinde büyük i lgiyle karşılanmış, o zaman Bra­
udel' in temsil ettiği Annales ekolü Barkan ve o dönem tarihçileri 
üzerinde derin bir etki yapmıştır. Braudel ' in eserinin'- yayınlan­
masından bir yıl sonra Paris'te Uluslararası Tarihi İl imler Kongre­
si toplanmıştı . Paris'e gidip bu kongredeki bildiri ve tartışmaları 
izlemek imkanını buldum. Kongrede en hararetli tartışmalar Bra­
udel ' in eseri üzerinde cereyan ett i .  Türkiye'ye dönüşümde Mus­
tafa Akdağ'ın Belleten'de çıkan "Türkiye'nin İktisadi Vaziyeti " 
başlıklı makalesini eleştiren yazımda '8 Braudel' in eserinden gen iş 
ölçüde yararlandım ve onun Akdeniz tarihi çerçevesinde Osmanlı 
İmparatorluğu'nun ekonomik  ve sosyal tarihine getirdiği devrimci 
görüşleri belirtmeye çalıştım. Aynı tarihlerde Ö .L. Barkan, Bra­
udel'in eserini uzunca bir yazıyla tanıttı. 1 4  Barkan, eserin yayın­
lanmasını " büyük bir i lmi hadise" olarak nitelemekte tereddüt 

57 Le Mediterranı?e et le monde mediterra11ee11 , /  /'cpoque Philippe il, Paris, 1 949; 
İngilizce çevirisi, The Mediterranea11 and the Mediterraneaıı World in the Age of 
Philippe il,  New York, 1 972. 

58 H.  İnalcık, " Osmanlı İmparaıorluğu'nun Kuruluş ve İnkişafı Devrinde Türkiye'nin 
İktisadi Vaziyeti Üzerinde Bir Tetkik M ünasebetiyle", Belleten, 1 5160, ( 1 95 1 ), s .  629-
690. 

59 Ö.L. Barkan, " Fernand Braudel: La Mcditerranee et le ınonde ınediterraneen a 
l'epoque de Philippe i l . " ,  IFM, 1 2/3-4 ( 1 95 1  ), s. 1 73- 1 92.  
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etmiyor ve eserin önemini şu sözlerle belirtmeye çalışıyordu: Eser 
" Osmanlı İmparatorluğu'nun en büyük bir devrinin en mühim 
meselelerini, bütün Akdeniz memleketlerine şamil geniş bir plan 
içinde, zengin malzeme ve yeni bir i lmi metodla vaz' ve mütalaa " 
etmektedir. 

Braudel'in yaklaşımında, Akdeniz çevresindeki memleket ve 
bölgelerin tarihi ayrı ayrı ele al ınmıyor; fakat hepsini  ilgilendiren 
ortak bir tarih sergileniyor, "siyasi ve hatta daha mühimi dini ve 
kültürel hudutlar" kaldırı l ıyor; "milletlerden ziyade milli hüküm­
dar sülalelerinin tarihini yazmak usulünün geri kalmış" geleneksel 
tarihçiliği bir tarafa bırakılıyor. Müslüman Hıristiyan tüm Akde­
niz memleketlerinin ortak iktisadi ve içtimai koşullar altında ya­
şadıkları varsayımıyla hareket eden Braudel, Akdeniz tarihini bir 
bütün olarak araştırma konusu yapmakta ve konuyu arşivler da­
hil geniş bir araştırma faaliyeti sonucu yepyeni bir şekilde ortaya 
koymaktadır. Böyle bir yaklaşım, ancak beşeri coğrafya, ekono­
mik ve sosyal koşullara öncelik verild iği takdirde verimli olabi­
lirdi. Braudel, 1 930-1 950 döneminde, özel l ikle il. Dünya Sava­
şı'ndan sonra Fransa'da egemen olan düşünce akımlarının etk isi 
altında böyle bir tarih görüşünü temsil ediyordu. Annales dergisi 
etrafında toplanan tarihçiler yeni bir tarih zihniyeti ve analiz me­
todu uygulamaktaydılar. Braudel bu derginin başına geçecektir. 

Barkan, böyle kapsamlı bir yaklaşımın, özellikle Osmanlı ta ­
rihi incelenirken izlenmesi gerektiği üzerinde durur. "Osmanlı 
tarihini dış alemden tecrit edilmiş kapalı bir muhitte, yalnız ken­
di zat-ı inkişaflarının mantığı içinde, müstakil bir varlık gibi" 
incelemenin mümkün olmadığı gerçeğini vurgular (Yukarıda ak­
tardığımız cümle Barkan'ın nasıl bir üslupla yazdığına bir misal 
olarak aktarılmıştır. Bu üslup özelliği ve kullanılan dil, Barkan'ın 
genç kuşaklar tarafından neden gerektiği biçimde okunmadığını 
açıklar) .  Barkan, Braudel'in yaklaşım biçimini gösteren örnekler 
verirken kendi tarih görüşünün aynı çizgiyi izlediğini belirtir; dev­
let başkanlarının ve çarpıcı siyasi olayların tarihi yerine "halk yı­
ğınlarının her günkü hayatları " ve olayların " devamlı neticeleri " 
üzerinde durmak gerektiğini işaret eder. 
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Braudel eserinde, coğrafi çevre i le insanın mücadelesini ve bu­
nun ekonomik sosyal biçimlenmelerini uzun uzadıya ele a lmıştır 
(hocası Akdeniz beşeri coğrafyacısı Vida! de La Blache'ın bunda 
payını kendisi önsözde belirtir) .  Tabii bu koşullar, belli bir devre­
de ve belli bir toplumda insanın doğa üzerinde egemenlik derecesi, 
teknoloj i düzeyi ile " karşılıklı etkileşim" şeklinde anlaşılmalıdır. 
Bunun için Braudel geohistoire terimini önerir. Barkan, haklı ola­
rak burada coğrafi koşullara verilen önceliğin kaçınılmaz bir de­
terminizme götüreceği kaygısını anımsatır; fakat Braudel'in "coğ­
rafi bir kaderciliğe" düşmediğini işaret eder. 

Barkan önemle belirtir ki, i leri sürdüğü tanımlamaları, Braudel 
gibi, arşivlerden çıkardığı belgelerle açıklamaya çalışmaktadır. Bu 
yöntem, Barkan'ın bütün araştırmalarının temelini oluşturmuştur. 
Braudel, Osmanlı  arşivlerine gi rmek imkanına sahip olmadığın­
dan zengin Dubrovnik ( Ragusa ) arşivinden ve bu arşive dayanan 
yayınlardan yararlanmıştır. Braudel, Akdeniz'in Osmanlı egemen­
liği altındaki doğu kesiminin, tarih için henüz keşfedilmemiş bir 
dünya olduğunu belirtir ve Türk tarihçilerini Osmanl ı  arşivlerinde 
araştırma yapmaya teşvik eder. 

Barkan, hem a. �rırma konuları hem de Osmanlı  arşivlerinde 
araştırma bahsinde Braudel ' in tavsiyesinden çok önce bu işe el  at­
mış bulunuyordu.  1 95 l 'den sonra Barkan ve Braudel birbirlerini 
keşfetmişler, aralarında yakın bir dostluk ve işbirliği kurulmuş ve 
Braudel eserinin ik inci baskısında Barkan' ın incelemelerine geniş­
çe yer vermiştir. 

Barkan, arşivlerde araştırma için harcanan zamanın, tarihçi 
için bir zaman kaybı olduğunu, kendi deneyimi olarak belirtir. Bu 
durumda tarihçi, yürüyeceği yolu kendisi yapan bir yolcu duru­
mundadır. Batı bilim dünyası, yüzlerce cilt Monumenta veya Ca­
lendar of State Papers gibi koleksiyonlarla, sentez yapan tarihçiye 
muazzam belge malzemesi hazırlamıştır. Barkan'dan sonra Tür­
kiye'de, tahrir defterleri, mühimmeler, ahkam defterleri, şeriyye 
sicilleri yayınları gerçek bir ivme kazanmış, yüze yakın cilt yayın­
lanmıştır. Mesela, Barkan'ın çeşitli yazılarında kul landığı Muha-
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sebe Defterleri, Anadolu ve Rumeli mufassal tahrir defterlerini 
özetleyen çok kapsamlı bir seri oluşturur. Bu serinin yayınlanması 
için önerimiz kabul görmüş, arşiv uzmanlarından bir grup, yöne­
timim a ltında titiz bir şekilde çalışarak ilk cildi bi l imsel metotlara 
göre yayınlamış bulunmaktadır.60 Bunu öteki ciltlerin yayını izle­
miştir. Bu Muhasebe Defterleri'nde şahıs adları dışında Anadolu 
ve Rumeli mufassal tahrir defterlerinde bulunan bütün kayıtlar 
mevcuttur. 1 529 Viyana seferinden sonra muhasebe için hazır­
landığı anlaşı lan bu ciltler, Osmanlı İmparatorluğu'nun tam bir 
kütüğü sayı labilir. Yazık ki,  Barkan bu sistemli yayını kullanmak 
fırsatını bulamamıştır. 

Malumdur ki, Barkan çok erkenden çalışmalarını, belli ko­
nularda temel belgelerin yayınlanması işine hasretmiştir. Büyük 
tarih bilgini F. Braudel ' in ve Barkan'ın " belgesiz tarih yazı lmaz" 
uyarısını, genç kuşak içinde tersini düşünenlerin duyması yerinde 
olur. Barkan, Braudel'in eserinde üç genel bölümü, özellikle ilginç 
bulmuştur: 1 )  Akdeniz demografisi; 2) Amerika madenlerinden 
gümüş ithalatının Akdeniz memleketlerinde sebep olduğu fiyat 
devrimi, bunun ekonomik ve sosyal sonuçları; 3 )  Hindistan'a Av­
rupa'nın Atlantik Okyanusu'ndan varışı, bunun Orta-Doğu'da 
etk i leri. Bu konular, daha sonra Barkan'ın a raştırmalarına ve bel ­
ge yayınlarına yön veren araştırma konuları olmuştur. Ancak şu 
noktayı hatırlatmak gerekir ki,  Barkan, Braudel'den önce Osman­
lı İmparatorluğu tarihinde sosyal ve ekonomik konuları özel l ikle 
tarımsa l ekonomi ve demografik meseleleri başl ıca araştırma ko­
nusu yapmıştı . 

Braudel ve Barkan'ın üzerinde Marksist yaklaşım ne dereceye 
kadar etkil i  olmuştur. Le Monde'da ( 1 4  Mart l 963 ) Braudel ile 
yapılan bir söyleşide, Marksizmin ta rihçi için hala yararı olup ol­
madığı sorulmuş. Braudel, cevabında "yazdıklarım üzerinde onun 
işgal ettiği önemli yeri hayretle görüyorum" ,  diyor ve ekliyor, "za-

60 438 Numaralı Muhasebe-i Vilayet-i Anadolu Defteri (93711 S30) II: Bolu, Kastamonu, 
Kengırı ve Koca-ili Livaları, Dizin ve Tıpkı Basını, Ankara: Başbakanlık Devlet 
Arşivleri Genel Müdürlüğü, 1 994. 
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ten günümüzde, siyasi veya felsefi ne olursa olsun hiçbir tarihçi 
onun etkisinden kaçamaz. 1 945'ten beri Marx'ın kullandığı ter­
minoloj i siyasetle birlikte çeşitli sosyal bilimlerin dil inde az çok 
kullanı lagelmiştir. il. Dünya Savaşı'ndan sonra her şey zihnimizde 
sorgulanmaya başlamış ve Marx'ın bize öğrettikleri en ciddi kafa­
l ara kendini kabul ettirmiştir. Biz tarihçiler de farkına varmadan 
Marx'tan gelen kelimeler ve tabirleri kul lanmaya alıştık. Bunlar 
arasında sınıflararası kavga, üretim tarzları, emek, artı-değer, alt 
ve üst sosyal yapı, kullanım değeri, mübadele değeri, diyalektik, 
işçi diktatoryası gibi ifadeler herkesin dil indedir. " 

Braudel devamla ekliyor: Şayet Marksizmden kendimizi kur­
tarmak istersek -ki bildiğime göre hiçbir ciddi tarihçi bunu dene­
memiştir- bu gerçek bir büyücü kovalaması halini alır. Hakikat­
te, devrimizin di l in i  kullanmadan tarih yazılamaz. Tarih için, her 
zaman için geçerli bil imsel bir lugat icat etmek mümkün deği l .  
Marx'ın kitaplarıyla çok önceleri, l 932'den beri ilgilendim. Ama 
daha çok yorumları izledim. Mesela, Joseph Schumpeter, Marx'ta 
ayrı ayrı bir ekonomist, bir sosyolog, bir tarihçi görür. Halbuki 
Marx, taslak halinde bu " il imleri " devamlı bir bütünlük içinde 
birbirine katar. Marx' ın Kapital'i, tarihçi için daima yararlanabi­
leceği bir akademik tez niteliğindedir. Bu eserde bana uygun gelen 
çok şey buldum. Ama kabul lendiğim kelimeler ve tezler, bende 
özel bir anlam kazandı. Mesela bana göre, üst yapıdakiler de güç 
bir hayat sürmektedir. Ben gerçek tarih ile gözümde bel l i  bir şekil 
alan, canlanan şeye i lgi duyarım. Ancak bundan sonra onu açık­
lama deneyiminde bulunurum. Şu da aşikardır ki, bir tarih araş­
tırmasına önceden bazı sorular sormadan yaklaşılmaz. Bunlar bir 
çeşit problematikler yumağıdır, onları sonunda gerçekle denemeye 
koyar, kabul veya ret eder yahut değiştiririm, i lkin problematik, 
sonra gerçek tarih ve açıklama. Halbuki bir Marksist tarihçi için 
problematik daima önündedir, değişmez.6 1  

6 1  il. Dünya Savaşı'ndan sonra Osmanlı tarihinin Marksist teoriye göre yorumu için 
bkz. Halil İnalcık, "On the Social Structure of the Ottoman Em piren, from Empire 
to Republic, İstanbul, 1 993. 
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Nüfus Sorunu 

Braudel, genel tahminlere dayanarak bir rakam verdiği hal­
de Barkan Osmanlı arşiv belgeleri üzerinde yorucu araştırmalar 
sonucu 1 520- 1 535 döneminde 1 2  veya 1 2,5 milyon bir nüfus 
tahmin eder.62 1 6 . yüzyıl sonunda Braudel i lhak edilen bölgeler 
nüfusuyla beraber 20-22 milyon, Barkan ise 30-35 milyon öne­
rir. Barkan, yaklaşık %40-60 bir doğal nüfus artışını göz önünde 
tutmuştur. 1 6 . yüzyıl sonlarında zengin ve yoğun bir nüfus yapısı 
gösteren Fransa'nın nüfusu oldukça kesin bir rakamla 1 6  milyon, 
İspanya 8 milyon hesaplanmıştır. Akdeniz nüfusunda değişiklik­
ler konusunda Braudel i le Barkan farkl ıdırlar. Braudel 1 6 .  yüzyıl 
sonunda nüfusun iki misli bir artış gösterdiğini vurgular; Barkan 
ise Osmanlı nüfusunda %40-60 bir artış tespit etmiştir. Şehirlerde 
bu artış, nüfus yığılması nedeniyle % 72'ye kadar çıkar. Braudel'in 
nüfus artışının ekonomik sosyal sonuçları hakkında analizini Bar­
kan son derece ilginç bulur. Nüfus baskısı, buğday ticaretinin bü­
yük önem kazanması, işsiz ve serseri takımının yaygınlaşması gibi 
sosyal sonuçlar Türkiye tarihinin de meseleleri arasındadır. 

Barkan, Osmanlı İmparatorluğu üzerinde eskimiş kısıtlı l itera­
türe bağlı kalmak zorunda kalan Braudel ' in bazı yanlış genelle­
melerini de düzeltmek gereğini hissetmiştir. Bu yanlış görüşlerden 
biri, Marx'ın AMP teorisine bağımlı olarak Braudel, Osmanlı­
ları sırf yerli üreticileri istismar eden bir işgal ordusu biçiminde 
görmesidir. Oysa Barkan, çok önce 1 942'de Vakıflar Dergisi'nde 
" Osmanlı İmparatorluğu'nda bir İskan ve Kolonizasyon Metodu 
Olarak Vakıflar ve Temlikler" adlı makalesinde Osmanlıların boş 

62 Bu bir tahmindir, zira Osmanlı tdhrirlerinde nefer ( bireyler) değil .  temelde hane (aile) 
'ayılmıştır, vergiye tabi olmayan önemli bir nüfus kesimi sayım dışında bırakılmıştır. 
Ote yandan tahrir defteri kayıtları ile başka belge verileri ( mesela avariz defterleri) 
kontrol edilmemiştir. Esasen, böyle bir araştırmayı bir kişiden beklemek insaf değil·  
dir. Barkan'ın nüfus tahminlerinde aile için katsayı 5 olarak kabul edilmiştir. Tarihi 
demografi uzmanı L. Erder, katsayıyı 4 civarında tespit etmiştir. Bu katsayı, bölgeden 
bölgeye ve dönemden döneme deıbşir. Herhalde Osmanlı belgeleri ile ancak tahminde 
bulunabi liriz. Barkan'ın nüfusla ilgil i  makaleleri için bkz. M.H. Şakiroğlu, "Ömer 
Lütfi Barkan�,  Belleten, 441 1 73, ( 1 980), s. 1 53- 1 77; Fahri Çöker, Türk Tarih Kuru­
mu Kuruluş, Amaç ve Çalışmaları, Ankara, 1 953, s. 45-47. 
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toprakları " şenlendirme" için bilinçli bir iskan politikası güttük­
lerini belgelerle ortaya koymuştu. Bunu yaparken idarenin başlıca 
kaygısı, yol güvenliği ve vergi kaynaklarını  genişletmekti . Ayrıca 
ricale yapılan temliklerden beklenen bir husus, boş toprakların 
işlenir hale gelmesini sağlamaktı .  Göçebelerin, tarım bölgelerine 
gelip yerleşmeleri de Barkan'a göre nüfus baskısı sonucudur. Üs­
tadın bu nüfus baskısı teorisi, sonraları birtakım araştırıcıyı (M. 
Cook, H .  İslamoğlu )  bu soru üzerinde araştırma yapmaya sevk 
etmiştir. 1 7. yüzyılda Güneydoğu Anadolu'dan Batı Anadolu'ya 
aşiret göçlerinin gerçek sebebi ise, Orta Arabistan çöllerinden Ku­
zey Suriye'ye göçen Arap aşiretlerinin yaptığı baskıyla ilgili görül­
mektedir.63 

Arap ve Türk fatihlerin yerli köylü k itlelerini toprak üzerinde 
al ıkoymaları, Braudel'e göre fatihlerin n ü fusça az olmaları sonu­
cudur. Barkan, iskan ve sürgünler üzerindeki makalelerinde64 so­
runu geniş bir açıdan ele almıştır. Braudel, tabii bu yayınlardan 
habersizdi.  Barkan, sürgünler makalesinde6' ve ona ek olarak ya­
yınladığı haritada gösterdi ki, daha 1 5 . yüzyıl sonlarında Doğu 
Balkanlar'da nüfusun çoğunluğunu Türkler oluşturmaktadır. Bu 
yoğun göç ve iskan, 1 352- 1 500 döneminde gerçekleşmiş olmalı . 
Bu yerleşmeler için Fatih ve il. Bayezid dönemi tahrir defterleri 
geniş malzeme sağlar. Osmanlı İmparatorluğu 'nun uzun varlığını 
o zamanki İta lyanca yayınlar, bu arada Machiavel l i  Principe adlı 
eserinde bu iskan siyasetine bağlar. Barkan, bu gerçeği kesin ra­
kamlarla tespit etmiş bulunuyor.66 Göç, devlet tarafından siirgüıı 
veya gönül lü göçmen ( " kendi gelen" )  biçiminde gerçekleşmiştir. 
Osmanlı lar, fethettikleri bölgelerde anayollar üzerinde yörükleri 
yerleştirir, şehirlere keza Türkleri sürgün yöntemiyle iskan eder-

63 Ahmed Refik. Anadolu 'da Türk Aşiretleri. 966- 1 200, İstanbul, 1 930. C. Orhonlu, Os­
manlı İmparatorluğunda Aşiretleri İskan Teşebbüsü ( 1 6 9 1 - 1 6%), lstanl:ıul, 1 963; Y. 
Halaçoğlu. X Vll/.  Yüzyılda Osmanlı İmparatorluğu 'mm İskan Si�·aseti ve Aşiretlerin 
Yerleştirilmesi. Ankara, 1 988 .  

64 Bkz. Şakiroğlu, rıo. 88-89, 1 03. 
65 Bkz. Şakiroğlu, no. 88-89 .  
66 Barkan ' ın çalışmalarına ek olarak T. Gökl:ıilgin, Rumeli'de Yörükler, Tatarlar ve 

f�ulad-i Fatihan. İstanbul, 1 957. 
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lerdi. Barkan, tüm bu konularda yayınlarıyla Türk demografi ta­
rihinin gerçek kılavuzudur. Braudel, kitabının i kinci baskısında 
Barkan'ın buluşlarını ilave etmiştir.67 

Barkan'ın "Fiyat Devrimi" Teorisine Yaklaşımı 

Braudel'in, Barkan' ın araştırmalarına yön veren başka bir 
araştırma alanı da 1 6 .  yüzyıl  " Fiyat Devrimi" üzerindeki gözlem­
leridir. Bu önemli konu üzerinde biraz ayrıntılı duracağız. Brau­
del'e göre, Osmanlı idaresinde Doğu Akdeniz Bölgesi, Avrupa'da 
ortaya çıkan fiyat devriminden derinden etkilenmiştir; bu olgu, 
Akdeniz'in ekonomik sosyal birliği ve bütünlüğünü gösteren baş­
ka güçlü bir kanıt olarak ileri sürülmüştür. Biz, 1 95 1  'de yayın­
ladığımız bir makalede68 bu gözlemi Osmanlı kaynakları ve nü­
mizmatiğinin ışığı altında inceleme denemesinde bulunduk. Bra­
udel ' in tarih araştırmalarına getirdiği yeni doğrultuları tartışmak 
için ABD'de, Binghamton'da toplanan konferansa sunduğumuz 
raporda,69 Osmanl ı  İmparatorluğu'nda fiyat devrimi üzerinde 
Barkan' ı  tamamlama amacıyla ayrıntılı bir analiz sunduk.  

On dördüncü yüzyıldan beri yoğun şehirleşme, İtalya'nın Le­
vant'tan ( Ege, Trakya, Batı Anadolu, Mısır) sürekli buğday itha­
lini zorunlu kılmakta, bunun sonucu İtalya'dan Osmanlı Levant 
bölgelerine gümüş akımı büyük ölçülerde sürüp gitmekteydi .  Bu 
ekonomik bağlantı, Avrupa ile Levant arasında para ve fiyat ko­
nusunda sıkı bir bağımlı l ık sonucunu doğurmaktaydı .-0 Bu bağlı­
l ığı  Braudel şu zarif i fadeyle belirtir: " Akdeniz Türkiyesi Hıristi-

6 7 La Mıiditerrance et le monde ı\1diterra11cen a f 'epoqııe de l'hilippe il, Paris, 1 966; 
İngi l izce çev irisi  S. Re\·nold, The ,\Jediterr,ıııec1n ,111J the ,\lediterr.ıııe,111 \\'orld in the 
Age o( Philip il, New York, 1 972. 

68  " Osmanlı İmparatorluğu'nun Kuruluş ve İnkişafı Deninde Türkiye'nin İktisadi 
Vaziyeti Üzerinde Bir Tetkik \.1 ünasebetiyle" ,  Belleten, 1 5/60 ( 1 95 1  ) ,  s. 629-690. 

69 " Impact of the Amıales School on Orroman Studies and New Fiııdings", Reuieıv, 1 13-
4, ( ! 978) ,  s. 69-96.  Binghamron'da State Uııiversity of New York'ta 1 .  Wa llersteiıı, o 
tarihte Annales mektebini izleyen tarihçileri bir araya ıopla mış ve frnıaııd Braııdel 
Center o( Historical Studies' i  kurmuştur. Bir ıoplamıda sunulan bild iriler sonra 
Revieıv'de yayınlandı. 

70 Bakınız H.  İnalcık, " l mpact of the Annales School" ,  s .  80-90. 
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yan Akdeniz ile aynı ritimle solumakta ve yaşamaktadır. " 7 1  Avru­
pa'daki hızlı fiyat artışı 1 580'lerde Osmanlı İmparatorluğu'nda 
kendini gösterdi .  1 5 70'ler, İtalya'ya Amerikan İspanyol gümüş 
ithalatının hızlandığı zamana rastlar. Gümüşün Batı'da ucuz, Do­
ğu'da pahalı olması sonucu Batılı tüccar sandık sandık gümüş 
para getirip altınla değiştirmeye başladı .  Osmanlı pazarı, İspanyol 
riyalleri ve Hollanda rijksdaalderleriyle doldu .72 Kıymetli maden 
ihtiyacı dolayısıyla Osmanlı Devleti kıymetli maden ithalatından 
gümrük almıyordu.  

Braudel ' in tezleri üzerinde bir  dizi yazısında Barkan, konuyu 
geniş biçimde ele aldı; 1 954'ten bu yana Osmanlı  fiyat hareketleri 
tarihine ait bir sıra arşiv belgesi yayınladı.  Bu belge koleksiyonları 
arasında Bütçeler ve Saray Muhasebe DefterlerF ı önemli bir yer 
tutar. Her zamanki sağlam metodolojisini izleyerek Barkan, bu 
belge koleksiyonlarını yayınlayıp analiz ettikten sonra, Osmanlı 
İmparatorluğu'nda fiyat hareketleri üzerinde görüşlerini şu top­
layıcı makalede özetledi: "XVI. Asrın İk inci Yarısında Türkiye'de 
Fiyat Hareketleri " ( Belleten, 1 36 ,  Ekim 1 970. Makalenin İngiliz­
ce çeviris i :  "The Price Revolution of the Sixteenth Century",  çev . 
.J ustin McCarthy, lnternational .fournal of Middle fast Studies, 1 ,  
1 975, s. 3-2 8 ) .  Bu önemli  araştı rma Sı rpça ve İngi l izceye çevrildi 
ve geniş yankı yaptı . Bu makaleden sonra yayınladığı Süleymaniye 
Camii ue İmareti inşaatı (c i lt 1: Ankara, TTK, 1 972; ci lt i l :  1 979 ) 
yine öze l l ik le para ve fiyat araştırma ları için malzeme sağlama 
faal iyetiyle ilgil idir. Braudel, fiyatlarda devrimi, yani 1 6 . yüzyılda 
büyük enflasyonu, Earl J .  Hamilton'un Amerika 'dan kül l iyetli gü­
müş ithali tez ine ( quantity theory) bağlıyordu.  Öte yandan, resmi 
narh fiyatla rı ile çarşıdaki fiyatlar arasında daima fark vardır. -4 

7 1  "Tht· Turk ish :\leıJirerrancan liveı.l anıJ hrearhcıJ with rhe same rhyıııs as rhc 
Chri,ria n " :  Brauı.lcl, The l\1editerranean, 1, s. 4. 

72 1 6 1 4 yıl ında hir  Fransız raporu yılı.la 7 mi lyon ecu'nün :\larsilya 'dan Levarır'a 
girriğini giizleınlcmişrir ( P. Masson, Histoire de Conımercc fr.ınçais , 1 ,  s .  XXXll ­
XXXll l ) .  

73 Şakiroğlu, no. 1 06, 1 06a, 1 1 1 ,  1 1  l a, 1 1 2, 1 1 9, 1 20, 1 5 8. 
74 Devler, 1 640'ra pazardaki bütün eşya için genel hir narh tespiti yapmıştır: M. 

Kürükoğlu ,  Osm.ılılarda Narh Müessesesi, 1 640 Tarihli Narh Defteri, lsranbul, 
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Barkan fiyat araştırmalarındaki güçlüklerin farkındaydı .  Osmanlı 
İmparatorluğu'nda yerel ölçüler arasında geniş  farklıl ıkların fiyat 
tespitlerinde işimizi ziyadesiyle zorlaştırdığını belirtmiştir.75 Biz, 
1 9 83'te yayınladığımız bir araştırmayla soruna bir derece yanıt 
getirmeye çalıştık .76 Keza belli bir dönemde mevcut gümüş ak­
çenin  ayarını da bilmek gerekiyor. Bu soruna Hali l  Sahillioğlu ve 
son kez Şevket Pamuk yanıt bulmaya çalışmışlardır. 

Barkan bütün bu koşulları göz önünde tutarak, gerçeği yan­
sıtan bir fiyat listesi çıkarmayı " imkansız" görmektedir. Gerçeğe 
yaklaşmak için fiili satışları ve gerçek fiyat listelerini içeren bel­
geler ( tereke defterleri, kadı sicilleri, saray ve imaret muhasebe 
defterleri) ile narh fiyatlarını karşılaştırma metodunu uygulamayı 
deniyor ve yaşamının son on yılını başlıca bu kaynakları yayına 
hazırlamakla geçiriyor. Edirne imaret defterlerindeki satın alma 
fiyatları üzerinde yaptığı bir araştırmada,77 1489- 1 6 1 7  yı l ları ara­
sında hızl ı  fiyat artışı, 1 6 1  7'den sonra ise nisbi istikrar izlendiğini 
bir grafikle ortaya koyuyor. 

Bu uzun devrede buğday fiyatının yaklaşık beş misli, baharatın 
sekiz misli artmış bulunduğunu tespit ediyor. Altın, 1 489 'da 50, 
1 6 1 6 'da 1 20 gümüş akçedir. Altın, 1 5 84/1 5 85'e kadar 60 akçe 
iken, bu tarihte birden altına göre yüzde yüz bir artış göstererek 
1 20 akçeye çık ıyor. O tarihte Osmanlı maliye kaleminde bulunan 
Selaniki, bu ani enflasyonu şöyle gözlemlemiştir: " Bir altın sikke 
değeri 60 akçeden 1 20 akçeye çıktı ve bu artışın ardından pazarda 
satıcılar tüm fiyatları iki misline çıkardılar. Gıda maddeleri ve gi­
yecek eskisine göre iki misli fiyatlandı. Eskiden on altın dukalık bir 
maaşı olan şimdi sanki beş a ltın alıyormuş gibi oldu.  ,, -x Mustafa 
Ali de gümüşün değer kaybını şöyle belirtir: "Narh üzere tespit edi-

1 9X 3; bu resmi fiyat lisıderi ıııtunamamışrır. Barkan ( "'XVI. Asrın İkinci Yarısında 
T ı.irkive 'de Fiyat Hareketleri " ,  Belleten, 36 ( 1 970), s. 574 , not 1 4 1  1600 tarihlı re�mi 
hir narh defterini kul lanmaktadır (Atatürk Kitaplığı Cevdet yazmaları no. B/9'da 
kayıtlı hu defterin de yayınlanması gerekir ) .  

75 " XVI. Asrın İkinci Yarısında Türkiye'de Fiyat Hareketleri " ,  s. 557. 
76 " lntroduction to the Ottoman Metrology" ,  Turcica ( 1 983 ), s. 3 1 1 -3 34.  
77 "XVI. Asrın İkinci Yarısında Türkiye'de Fiyat Hareketleri " ,  s. 560. 
78 Tarih-i Sel.ini ki, İ stanbul, H. 1 28 1 ,  s. 282. 
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len fiyatlar her gün daha arttı, esnaf malını istediği gibi sattığından 
bir zümre esnaf zengin olurken asker, halk ve seçk inler iflas etti . "  
Daha sonra, 1 600'e doğru bir altın 1 80 akçeye çıktı. Bu çağdaş 
kayıtlarda dikkat edilmesi gereken nokta, fiyatların hızla iki misli 
artmış olmasıdır. Barkan nüfus baskısı, mal arzında azalma, Avru­
pa 'ya artan ihracat gibi faktörleri de hesaba katmak gereği üzerin­
de durmaktadır. Fakat etkisi zamana muhtaç olan bu faktörler, ani 
enflasyon getirmez. 

Olay, 1 5 80 başlarında, Braudel ' in tespit ettiği gibi, Osmanlı pa­
zarına kitlevl bir gümüş istilası sonucu olmalıdır. 79 Başka deyimle, 
Osmanlı deneyimi, Napoli80 ve başka İtalyan şehirlerinde olduğu 
gibi pazarda birden gümüş bolluğundan i leri gelmiş olmalıdır. Na­
poli, İspanya' dan külliyetli gümüş ithali sonucu, ani fiyat düşüşü 
görmüştür. Barkan'a göre, 1 490- 1 6 1 7  döneminde gıda fiyatların­
da dört katından çok bir yükselme görüldüğü halde, altınla gümüş 
arasında gerçek artış nispeti ancak 2,6'dır. Bu fark, ona göre nüfus 
artışı, buğday gibi bazı temel tüketim mallarına Avrupa 'nın yüksek 
fiyat vermesi gibi faktörlerle açıklanabil ir. Fakat Barkan kendisi de 
kabul eder ki, 1490- 1 6 1 7  gibi uzun bir dönem yerine 1 5 84- 1 6 1 7  
dönemini esas almalıyız. Çünkü büyük v e  ani  enflasyon b u  dö­
nemde meydana gelmiştir. 

Akçede devaluation,  yani sikkede gümüş miktarının küçül­
mesi ( tağşiş veya piyasada kenar k ırkma ) Barkan tarafından Sa­
hil lioğlu'nun hesaplarına göre ele al ınmıştır. İ lk önemli devalu­
ation, Fatih Sultan Mehmed ( 1 45 1 - 1 4 8 1 )  döneminde yapılmış­
rır. 8 1  Tağşişler, zaman zaman yapılmakta, tabi i  enflasyon sebep 
olmaktadır. 

-9 Bakınız  H. İna lcık .. O,ınanl ı  lınpararorluğu'nun Kuruluş ve İnkişafı D<ineminJe: 
Tiirkiyc'nin lkt i saJi Vaziyeti " ,  Belleten, 1 5160, ( 1 95 1  ) ,  629-684. 

80 Luigi Je Rosa, "The Pricc Revolution, Wars anJ Public Banks in  l\:aples" ,  Histoire 
Emıwmiqııe dıı Monde Meditem111ee11, Melanges fernand Braude/, Toulouse, 1 973, s .  
1 59- 1 79. 

8 1  Bkz. H .  İnalcık, " Osmanlı İ ınparatorluğu'nun K uruluş ve İnk işafı Dönemin�: Tiirki­
ye'nin İktisadi Vaziyeti " ;  İngil izce çevirisi : " Notes on a Srudy of rhe Turkish Econoıny 
during the Establishment anJ Rise of the Otıoman Empire" ,  The Middle East and the 
Balkaııs under the Ottoman Empire, Bloomington, ( 1 993) ,  s.  238-245. 
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Bizce, Barkan' ın 1 490 fiyatlarından hareket ederek çok uzun 
bir dönemi kıyaslamaya esas alması, doğru sonuçlar çıkarmaya en­
geldir. Esas olgu, 1 584'te veya ertesi yılda piyasanın yüzde yüz gibi 
ani bir enflasyonla karşılaşmış bulunmasıdır. Kendisi de, genelde 
Osmanlı İmparatorluğu'nun uluslararası " bir enflasyonun çarkla­
rı arasına" düştüğünü vurgular. Bu enflasyonu, Barkan, Braudel 
gibi "fiyat ihtilal i "  (Price Revolution)  sayar (s. 578 ) .  Fakat deva­
luation'u önemli bir faktör olarak belirtir. Gerçekten, 1 5  84-1 590 
arasındaki devaluation'da 1 00 dirhem gümüşten 800 züyuf akçe 
basılmıştır ( 1 5 84'ten önceki uzun dönemde tağşiş sonucu düşme 
ancak yüzde 1 3  nisbetindeydi ) .  Barkan ve sonraları Şevket Pa­
muk, 82 bu devaluation'ların gerçek sebebini devletin bütçe açıkla­
rını kapatma tedbiri olarak açıklarlar. Bu bir faktör olmakla bera­
ber, 1 584'ten sonraki  tağşişlerin başka bir sebebi şudur: Piyasada 
düşük ayarlı yabancı paralar ve kenarı kırkık akçeler karşısında 
akçeyi tutabilmek için ( Gresham kanılnu ) ayarı düşürmek zarureti 
tağşişte rol oynamış görünmektedir. 8 1 Özetle tağşişler, kalp parala­
rın pazarı istilası ve akçe enflasyonu ile doğrudan ilişkilidir. Bar­
kan, akçedeki gümüş miktarını esas tutarak fiyat karşılaştırmaları 
yapmak suretiyle en sağlıklı rakamlara erişmeye çalışmıştır. 

Barkan, gerçek fiyatlar arayışında saray ve imaret masraf liste­
lerindeki fiyatlara dayanmaktadır. Şevket Pamuk, bu fiyatların da 
gerçek pazar fiyatlarını tam yansıtmadığı düşüncesindedir. Diğer 
taraftan, bu listelerde kullanılan ölçülerin ( lodra, lidre, medre, ye­
rel kile ve mudd) tam miktarlarını bilmek gerekir (mesela Barkan 
kantar için 44 okka veya 56,5 okka göstererek iki ayrı rakam 
verir ) .  

Barkan, 1 585-1 586  Süleymaniye imareti gıda maddeleri fiyatla­
rıyla 1 604- 1 605 il .  Bayezid imareti fiyatlarını karşılaştırmaktadır. 
1 585 rakamları ile 1 605 rakamları gıda maddelerinde ortalama 
3 veya 4 misli bir fiyat yükselişi tespit edilmektedir. Dikkate değer 

82 Osmanlı İmparatorluğu 'nda Paranın Tarihi, İ stanbul ,  1 999, s. 5 1 .  
83 Bkz. H.  İnalcık, "Osmanlı Para ve Ekonomi Tarihine Toplu Bir Bakış",  Doğu Batı, 

XII-XVII, (2000-200 1 ), s. 1 3 - 1 4. 
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ki, İspanya'da da enflasyon artış oranı kısa bir dönemde 3 kattır; 
E.J. Hamilton bunu Meksika'dan ithal edilen gümüş miktarındaki 
artışla açıklamaktadır. 

Barkan, bir yandan Osmanlı Devleti 'nin kıtalararası muazzam 
bir enflasyon cereyanından kendini kurtaramadığına işaret etmek­
le beraber, " fiyat devrimi " ni gümüş miktarına bağlama teorisini 
ihtiyatla karşılamaktadır. 

C.M. Cipolla ve M.M. Postan gibi Avrupa iktisat tarihi uzman­
ları, büyük fiyat artışlarında gümüş hacminde artıştan ziyade hız­
lı nüfus artışı gibi faktörlerin önemli rolü üzerinde durmuşlardır. 
Barkan, 1 520- 1 5 80 döneminde Anadolu'da yüzde 55,9; Rumeli 'de 
yüzde 71 nüfus artışı hesaplamıştır (s .  590 ) .  Bu, gıda maddelerine 
talebin artışı ve fiyat yükselişi sonucunu verir. Barkan, başka fak­
törleri de sıralar: Tüketim hacminde artış, para dolaşımının hızı, 
kötü, mağşuş paranın piyasayı istilası. 84 Özetle, Barkan da Os­
manlı belgelerinde gıda maddeleri üzerinde yaptığı incelemeler so­
nucu8 1 1 584 enflasyonunu, piyasadaki gümüş miktarını esas alan 
bullionist açıklamasına karşı "devletin yaptığı büyük harcamalar 
ve ticari hareketlerin hacim ve süratinde meydana gelen değişik­
likler ve süratli bir nüfus artışı gibi sebeplerle fiyatların durmadan 
yükselme temayülünde olması " tezini  desteklemektedir. 

Fiyat araştırmaları Barkan'ı, aynı zamanda Avrupa ile ticaret 
konjonktürü konusunu incelemeye götürdü .  Hammadde (deri, 
yün, pamuk, balmumu, canlı hayvan) ve özellikle buğday, zeytin­
yağı gibi temel gıda maddelerinde fiyat farkı dolayısıyla Avrupa'ya 
artan ihracat, iç pazarda bu maddelerin fiyatlarında büyük artış­
lara yol açmıştır. Barkan, onu Türkiye'de enflasyonun başlıca se­
beplerinden biri olarak ele alır. Hammadde sıkıntısı, yerli lonca 
sanayiinde ve pazarda bunalımlar doğurmuştur; bunu en dramatik 
biçimde yünde görüyoruz. Selanik'te büyük ölçüde yeniçeri çukası 
üreten Yahudi yünlü atölyeleri, fiyatlardaki yüksek düzey sonucu 

84 C.M. Cipolla, Money, Prices and Ci11iliuıtion in the Mediterranean World, fifth to 
seı;enteeth century, Princeton, 1 956; Historic Economique du Monde Mediterraneen, 
Melanges en honneur de Fernand Braudel, Toulouse, 1 973. 

85 Şakiroğlu, no. 1 24, 1 25, 1 26; "İstanbul Saraylarına Air Muhasebe Defterleri ", 
Belgeler, 13 ( 1 98 1  ), s. 1 -380; " Les mouvments des prix en Turquie". 
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kapanmaya ve Yahudi girişimciler Anadolu'ya, başlıca Manisa'ya 
göç etmeye başladılar. 86 

Ticaret dengesinin Osmanlı genel ekonomisi üzerinde olumsuz 
etkilerini önemle belirten Barkan (s. 585-587)  "enflasyon olayla­
rının izahında sadece paranın kantitatif teorisini ön plana almak 
doğru değildir" yargısına varmakta (s. 589 ) .  Para hacminin artışı 
üzerindeki etkenler arasında gerek altın ve gümüş paritesinin Av­
rupa'da Osmanlı pazarına göre yüksek oluşu, gerekse Batılıların 
Osmanlı pazarına mubayaa için büyük miktarlarda gümüş ak­
tarması, 87 genişleyen ticaret hacminin gittikçe daha fazla değerli 
madene ihtiyaç göstermesi, nüfus baskısı ve eşyaya talebin artışı, 
parada gümüş miktarının değerindeki değişmeler, paranın tedavül 
hızı, harcama alanları, mevcut kredi araçlarını hep birlikte belir­
lemek gerekir. Fiyatlarda bu esas faktörleri hesaba katan iktisat 
tarihçileri Fisher MV=PY formülünü kullanmaktadır.88 

Evet, fiyatların oluşumunda piyasadaki gümüş miktarı yanında 
çeşitli faktörler rol oynar. Ama 1 6 . yüzyıl " Fiyat Devrimi"  gibi 
bir olay, her şeyden önce kısa zaman içinde pazara büyük ölçüde 
gümüş gelişinin ani darbesi sonucudur, bir "devrim"dir; Osmanlı 
örneğinde bu çok açık gözükmektedir. Son kez Ş. Pamuk89 me­
seleye daha ayrıntılı bir yaklaşım yapmış, sonuçta o da Barkan 
gibi Osmanlı İmparatorluğu 'nda ve dünyada ekonomik gel işme 
ve koşulları tümüyle göz önünde tutmak gerektiğine işaret etmiş­
tir. Barkan'ın çabaları göstermiştir ki, bunu gerçekleştirmek hayli 
güçtür. Pamuk, numizmatik konularından hareket ederek 1 590-

86 Fransa'ya ihracat listeleri için bakınız: Paul Masson, Histoire de Commerce Français 
dans le Levant au X VII siecle, Paris, 1 8 96; H .  Sahillioğlu, "Yeniçeri Çukası ve il .  

Bayezid'in Son Yıl larında Yeniçeri Çukası Muhasebesi ",  İ Ü  Edebiyat Fakültesi Tarih 
Dergisi, 11-III, ( 1 973-74), s. 4 1 5-466. 

87 1 6 86-1 687'de Barılı tüccarların Levanr'a 3.750.000 kuruşluk mal getirdikleri, buna 
karşı 4.735.000 kuruşluk mal aldıkları tespit edilmiştir. 

8 8  B u  formülün açıklaması için bakınız M.J. Mayhew, "Population, Money Supply and 
the Velocity of Circulation in England", Economic History Review, X LVIII-2 ( 1 995), s. 
238-257. 

89 Osmanlı İmparatorluğu'nda Paranın Tarihi, İstanbul, 1 999; " Fiyat Devrimine 
Yeniden Bakış", 7. bölüm, s. 122- 1 73; bu eserde, birçok sorular daha önce 1 95 1  
yılındaki makalemizde (Belleten, 1 5160 içinde) tartışma konusu yapılmıştır. 
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1 650 döneminde aşırı fiyat artışları, 1 700- 1 7  50 döneminde büyük 
düşüşler, daha sonraki dönemde ise yine aşırı fiyat artışları tespit 
etmektedir. Ona göre fiyat artışları, daha ziyade akçede gümüşün 
devamlı azaltılması ( tağşişler) olgusundan kaynaklanmıştır. 

Pamuk (s .  1 29- 1 44) ,  Osmanlı hükümetinin sürekli tağşiş po­
litikasıyla birlikte nüfus baskısı ve tedavülde artan hız kuramı­
nı, Fiyat Devrimi'nin gerçek nedenleri sayanların yanında yer al­
maktadır. Osmanlı enflasyonunun, bütçe açıkları ve ülkede kırsal 
sektörde para ekonomisinin yaygınlaşması gibi sonuçları tespit 
edilmiştir. 

Para Tarihine Sahillioğlu 'nun Katkıları 

Braudel' in Türkiye'yi ziyaretinde Barkan, asistanlarından Halil 
Sahillioğlu'nu Braudel'in yanına gönderdi .  Dr. Sahillioğlu (Arapça 
makalelerinde tercihan kullandığı soyadı: Sahili), Osmanlı para ta­
rihi üzerinde bir uzman olarak doktora çalışmasına Paris'te devam 
etti, bu konuda önemli katkılarda bulundu .90 Burada tartıştığımız 
konu üzerinde " Osmanlı Para Tarihinde Dünya Para ve Maden 
Hareketlerinin Yeri ( 1 300- 1 750) " 9 1  adlı makalesinde önceki araş­
tırmalarını özetledi .  Türkiye'de para tarihi üzerinde yeri doldu­
rulmayan bir uzman sıfatıyla Kameri ve Şemsi tarihleri arasında 
zaman farkı ve bunun kapıkuluna ödemelerde yarattığı sorunlar 
hakkında araştırmayı da kendisine borçluyuz.92 

Sahi llioğlu, Osmanlı İmparatorluğu'nda kredi uygulamalarıyla 
da ilgilenmiş, bir nevi çek yerine geçen kitahü '/-kadı ve süfteceler9 1 

90 '' Kuruluşundan X\'11. Asır Sonlarına Kadar Osmanl ı  Para Tarihi Uzerinde Bir Dene­
me", İstanhul Üniıwsitesi İktisat Fakültesi, Doktora Tezi, lstanbul, 1 958 .  

9 1  < J D  TÜ Gelişme DerKisi. O�el S.ıyı, 1 978.  Bu araştırmanın İngi lizcesi: "The Role of 
lnrernational Monerary and Meta Is in Orıoman Monetary H istorv, 1 300- 1 750".  Pre­
cious Met.ıls in the Later Medieval Early Modern Worlds, Durham, 1 983 .  

92 " Sınş Yılı Buhranları",  1 FM, 271 1 -2 i 1 969). 75-8 1 ;  para tarihiyle i lgil i olarak " XV. 
Yi.ızyıl Sonunda Osmanlı Darphane Mukataaları" makalesi için hkz. IFM 231 1 -2 
( 1 963),  s. 1 45-2 1 8 . 

93 "Bursa Kadı Sicillerinde İç ve Dış Ödemeler Aracı Olarak ' Kitabi.ı' l-Kadı' ve 'Süfte­
ce'ler", Türkiye iktisat Tarihi Semineri, (haz. )  Osman Okyar-H. Ünal Nalbanroğlu, 
Ankara, 1 975, s. 1 03 - 1 4 1 ;  bkz. H.  İnalcık, " Hawala",  El', 1 1 1 ,  s. 258-285. 
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üzerinde ilginç bir inceleme yapmıştır. Hiç kuşkusuz Sahil lioğlu, 
Osmanlı ekonomi tarihinin güç sorularını seçip arşiv belgelerinin 
ışığı altında aydınlatmaya çalışmış bir uzmandır. Para tarihi uz­
manlık a lanı olmakla beraber genel ekonomi tarihine ait konu­
larda da esaslı araştırmalar yayınlamıştır. Ticaret Tarihi (Temimi; 
no. 23, 26, 78 ) ,  muhasebe ve bütçeler (Temimi: no. 7, 1 1 , 60) ,  
nümizmatik (Temimi: no. 1 9, 20) ,  fiyatlar (Temimi : no.  1 9, 35,  
67) ,  imalat (Temimi: no. 1 6, 28) ,  esnaf (Temimi: no.  29 )  ve Bolu 
üzerinde (Temimi: no. 3 1 -50)  bu incelemeler arasındadır. 

Hataylı bir aileden gelen Sahillioğlu, Arapça olarak çeşitli der­
gilerde yirminin üzerinde makale yayınlamıştır (Temimi: no. 5,  
1 6- 1 9 ) .94 Sahillioğlu, Barkan'ın izinden yürüyerek, genel l ikle Os­
manlı ekonomi ve sosyal tarihi üzerinde ilginç konularda "yarı 
mamul " malzeme üreten bir araştırıcıdır. Bu ön mesa i, kuşkusuz 
sağlam bir tarih ortaya çıkarmanın ilk yoludur.Kaynak dillerine 
egemenliğiyle Sahillioğlu, Barkan 'ın en yetenek li yardımcıların­
dan biri olmuştur. İstanbul tarihi için ana kaynak olan İstanbul 
Vakıfları Tahrir Defteri, 953 ( 1 546) adlı eserin çok emek isteyen 
transkripsiyon ve mükemmel dizinini Sahillioğlu 'na borçluyuz. 
Osmanl ı  arşivinin bir müdavimi olan Sahill ioğlu, para tarihine ait 
yüzlerce defter ve belge üzerinde sistematik araştırmalarına aralık 
vermem ıştır. 

Vakıflar 

Barkan, Osmanlı sosyal ve ekonomik hayatında evkafın öne­
mi üzerinde durarak özgün çalışmalar yayınlamıştır.91 Bu arada 
İ .H.  Ayverdi ile birlikte yayınladıkları İstanbul Vakıfları Tahrir 
Defteri, İstanbul tarihi için temel bir eserdir. Nasıl ki, Kanıinlar 
ve Hüdavendigar Livası Defteri, tarım ekonomisi, mal iye, top-

94 Kirap ve makalelerinin, ram bir lisresi için bkz. Melanges Halil Sahillioğlu, c. il ,  Eru­
des Reunies er prefaces par Abduljel i l  Temimi, Zaghouan, 1 997, s. 1 1 - 1 9, Sahil lioğ­
lu'nun ilginç olan bir yanı, arşiv belgelerine, arşive bağımlılığı sebebiyle ik inci elden 
literarüre değer vermemesi ve okumamasıydı. 

95 Şakiroğlu, " Bib liyografya ", no. 5 1 ,  54, 6 1 ,  66, 96, 97, 1 4 1 .  
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rak hukuku için temel belgeleri vermekte, bütçeler ve muhasebe 
defterleri96 mimarlık, inşaat, işçilik, maliye ve para tarihi, Süley­
maniye Camii ve İmar ve İnşaatı (2 cilt )  işçil ik,  malzeme, fiyatlar, 
ihtisab kanunları97 devletin pazar ve fiyat kontrolü  üzerinde temel 
belge koleksiyonları oluşturmaktadır. 

Vakıflar alanında Barkan'ın en kabil iyetli takipçilerinden biri 
Bahaeddin Yediyıldız'dır. 98 Yediyıldız'ın lnstitution du vaqf au 
X VJJ le siecle en Turquie-etudi socio-historique adlı doktora ça­
lışmasının i lk baskısı, Cemre National de la Recherche Scienti­
fique'in desteğiyle gerçekleşmiştir. 99 

Orta ve Yeniçağlarda Müslüman toplumların sosyal, kültürel 
ve ekonomik hayatında son derece önemli bir rol oynayan va­
kıf müessesesine, Barkan'ı izleyerek Annales ekolünün total ta­
rih anlayışıyla yaklaşan Yediyıldız, bu konudaki araştırmalarında 
sondaj metodunu kullanmış; kantitatif analizlere de başvurarak,  
Türk vakıflarının 1 8 . yüzyıldaki durumunun ve toplumun diğer 
sektörleriyle il işkilerinin tablosunu çizmiştir. Yediyıldız'ın bu me­
todu öğrenci leri tarafından diğer yüzyı llar için de kullanılmış, 
vakfın Türkiye'de 1 8 ., 1 9. ve 20.  yüzyıllardaki tabloları da ser­
gilenmiştir. 1 00 

96 Şakiroğlu, " Bibliyografya '', no. 1 06, 1 07, 1 1 1 ,  1 1 7. 
97 Şakiroğlu, " Bibliyografya " ,  no. 63.  
98 Bahaeddin Yediyıldız, lisans öğrenimini Ankara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi'nde ta­

mamladı ( 1 96.1- 1 967). larih araştırmalarına Paris'te fcole /'ratique des Hautes f.ıu­
des en Sciences Sociales ve Universite de Paris (Sorbonne)'da devam eden Yediyıldız, 
burada, sosyolog ve sosyal tarihçi olan Jacques Berquc'in yanında sosyal tarih dok­
torası yaptı. 1 977'de Hacenepe Üniversitesi, Sosyal ve İdari Bilimler Fakültesi, Tarih 
Bölümü'ne öğretim görevlisi olarak tayin edilen Yediyıldız, l 983'te doçent ve 1 988'de 
profesör oldu. 1 983 yılında TTK'nin asli üyeliğine seçildi. 1 996-200 1 yıllarında Co­
nıite lnternational des Sciences Historigues, Türk Mi l li Komitesi Başkanlığı görevini 
üstlenen Yediyıldız, l 995'ten bu yana HÜ Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümü Başkanlı­
ğı ve 1 996'dan beri de aynı üniversitenin Atatürk İ lkeleri ve İnkı lap Tarihi Enstitüsü 
Müdürlüğü görevlerini yürütmüştür. 

99 TTK Basımevi, Ankara, 1 985.  Kitap ikinci kez Kültür Bakanlığı tarafından basılmış­
tır (Ankara, 1 990) .  Türkçesi, X Vl/ J. Yüzyılda Türkiye'de Vakıf Müessesesi-Bir Sosyal 
Tarih İncelemesi adıyla Türk Tarih Kurumu tarafından yayınlanmıştır. 

1 00 Nazif Öztürk, Türk Yenileşme Tarihi Çerçevesinde Vakıf Müessesesi, Ankara, 1 995; 
Hasan Yüksel, Osmanlı Sosyal ve Ekonomik Hayatında Vakıfların Rolü Üzerinde Bir 
Araştırma (1 585-1 683), Ankara Üniversitesi Sosyal Bil imler Enstitüsü, Basılmamış 
Doktora tezi. 
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İslami dönem Türk kü ltür hayatının anlaşılabilmesi için bu 
kültürün asıl unsurlarından birini teşkil  eden " vakıf külliyeleri " 
üzerine dikkat çeken Yediyıldız, kül liyelerin nasıl incelenmesi ge­
rektiği üzerinde durmuş 1 0 1  ve birkaç öğrencisine bu alanda uygu­
lamalar yaptırmıştır. 1 02 Kendisi vakfın zaman içindeki uygulama 
biçimlerini, ı o ı  muhtelif boyutlarını 1 04 ve Türk şehrine uygulanışı­
nı 105 sorgulamaya devam etmiş; bu konuda bazı sentez denemeleri 

1 0 1  B. Yediyı lJız, "Sosyal Teşk ilatlar Bütünl üğü Olarak Osmanlı Vakıf Kül liyeleri ", Türk 
Kültürü, 2 1 9  (Mart-Nisan 1 98 1  ), s .  262-2 7 1 ;  B. Yediyı ldız, "Vakıf İncelemelerinde 
Meıot Araşrırınaları", 11. Vakıf Haftası, (3- 9  Aralık 1 984) Konuşmalar ve Tebliğler, 
Ankara, 1 985, s. 1 5- 1 8 ; B. Yedi yıldız, "Türk Vakıfları Araştırma Enstitüsü Kurulma­
lıdır", l. Vakıf Şürası (3-S Aralık 1 98S). Tebliğler, Tartışmalar ve Komisyon Raporla­
rı, Ankara, 1 986, s. 1 04 - 1  1 O .  

1 02 Fahri Unan,  Kuruluşundan Günümüze Fiitih Külliyesi, Haccttepe Üniversitesi, Sos­
yal Bilimler Enstitüsü, Basılmamış Dokıora Tezi, Ankara, 1 993 (Bu tez, Türk Tarih 
Kuruınu'nca yayınlanmıştır); Yağmur Say, Seyyid Battal Giizi Külliyesi, Hacettepe 
Üniversitesi, Sosyal Bi l imler Enstitüsü, Ankara, 1 999; M. Asım Yediyıldız, Bursa Yıl­
dırım Bayezid Külliyesi, Hacettepe Üniversitesi, Sosyal Bil imler Enstitüsü, Ankara, 
1 999; Cangüzcl Zülfikar, Aziz Mahmud Hüdayi Külliyesi ue İlk Yüzyılı, Hacettepe 
Üniversitesi, Sosyal Bi l imler Enstitüsü, Ankara, 1 999. 

1 03 Yediyıldız, "Vakfiyeler Çerçevesinde Türkiye'nin Kültür Hayatı ( 1 300- 1 453 )" ,  iV. 
Vakıf Haftası Kitabı, Ankara, 1 987, s. 1 9-24; YeJivıldız, " Hacı Bayramı Veli Döne­
minden Günümüze Kadar Gelen Vakıf Kültür Eserleri " ,  1. Hacı Bayram-ı Veli Sem­
pozyıımu Bildirileri, Ankara, 1 990, s. 1 33 - 1 44; Yediyıldız, " Yunus Emre Dönemi 
Türk Vakıfları", Türk Yurdıı, XI, (Şuhat 1 99 1  ), s. 4-7; Yediyı ldız, "Tanzimat Diinemi 
Vakıf Uygulamaları" (N. Öztürk ile hirl ikte), 150. Yılında Tanzimat, Ankara, 1 992, 
s. 5 7 1 -598.  

1 04 Yediyıldız, "! .  Vakıf Şurası ve Sonuçları Hakkında Birkaç Söz" (N. Öztürk ile hirlik­
te), l. Vakıf Şürası (3-S Aralık 1 985) Tebliğler, Tartışmalar ve Komisyon Raporları, 
Ankara, 1 986, s. V-XIV; Yedi yıldız, "Türk Kültür Sistemi İçinde Vakfın Yeri" ,  Vakıflar 
Dergisi, 20 ( 1 988 ) ,  s. 403-408; Yediyıldız, "Niksarlı Ahi Pehlivan'ın Darü's-suleh:i­
sı", Türk Tarihinde ve Kültüründe Tokat Sempozyıımu, Ankara, 1 987, s. 28 1 -290; B. 
Yedi yıldız, "Sinan'ın Yaptığı Eserlerin Sosyal ve K ültürel Açıdan Tahli l i",  Türk Vakıf 
Medeniyeti Çerçeuesinde Mimar Sinan ve Dönemi Sempozyıımu, İstanbul, 1 989, s. 
1 03- 1 28;  Yediyıldız, " Hızır Paşa Oğlu Mehmed Paşa Vakfının Mahiyeti" ,  X. Türk 
Tarih Kongresi (Ankara, 22-26 Eylül 1 986) 'ne Sunıılan Tebliğler, c. iV, Ankara, 1 993, 
s. 1 625- 1 633; B. Yedi yıldız, " İnternet'te Vakıflar" ( E  Acun i le Birlikte), Vakıflar Der­
gisi, 26 ( 1 997), s. 5-24; B. Yediyıldız, " Hayrat Kavramı Üzerinde Bazı Düşünceler", 
Türk Kültürü Araştırmaları Dergisi, Prof Dr. İsmail Ercüment Kuran 'a Armağan, 
2711 -2, ( 1 989),  s. 277-284; B. Yediyıldız, "Place Of The Waqf in Turkish Cultural Sys­
teme" ( İngilizceye çev. R. Acun - M.  Öz), The Foundations Of Turkey (ed. Zekai Ba­
loğlu ), İstanbul, 1 996, s. 48-53. B. Yediyıldız, "Türk Kültür Sisteminde Vakfın Yeri", 
Türk Vakıfları (ed.) Z. Baloğlu, İstanbul, 1 996, s. 40-47. 

1 05 Yediyıldız, " 1485-1 5 76 Yıl ları Arasında Samsun Şehri", Birinci Tarih Boyunca Ka­
radeniz Kongresi Bildirileri, Samsun, ( 1 98 8 ), s. 297-303; Yediyıldız, "Osmanl ı lar 
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yapmış106 ve sonunda vakıfların Müslüman Türk toplumlarında 
bir sisteme dayandığını ileri sürmüştür. Ona göre, bu, Farabi'nin 
dayanışma ve iyilik felsefesinden kaynaklanan "hayrat ( iyilikler) 
sistemi"dir. 1 0 �  Yediyıldız, Barkan'ın " imaret siteleri " diye adlandır­
dığı sitelere " hayrat siteleri " denilmesi gerektiğini bel irtmektedir. 

Çağatay Uluçay (1910-1970) 

Şeriyye Sicillerinin Tarih Araştırmalarına Açılması 

Çağatay Uluçay, 1 9.30'larda tarihçiliğimize şeriyye sicil leri üze­
rinde incelemeleriyle yeni bir soluk getiren tarih araştırmacıları­
nın önde gelenlerindendir. 1 ( 18 

Halkevleri, bölge kültür merkezleri olarak Cumhuriyet tari­
hinde önemli bir yer tutar. Halkevlerin in  bulunduğu şehirlerde 
Halkeııi Mecmuaları, l ise öğretmenlerinin yerel tarih üzerinde 
yazılarının yayınlandığı birer yayın organı  olmuştur. Şeriyye si­
cillerini başlıca kaynak olarak kullanan bu araştırmalar, yeni l ik 
olarak sosyal tarihe, halk hareketlerine, şehi r  sosyal sınıflarına, 
esnafa ve günlük yaşama ait orij inal konuları ele almakta, Türk 
tarihçiliğinde belki ilk defa gerçek anlamda sosyal ta rih yapmak­
taydı lar. Bu akım, kuşkusuz, 1 930'larda devletin sosyal konulara 
yönelmesi sonucu kadro hareketinin etkisi altındaydı. Diyarbakır 
Lisesi'nde öğretmenlik yapan Mustafa Akdağ aynı akımı izleyen­
ler arasındaydı. Balıkesir Lisesi ve Muallim Mektebi tarih hoca-

DöııcınınJc \lan.ı,rır . .  , Atatürk ı ·e Manastır Senıpoznm111 1 .\·la11,ıs tır-Bitııl.1, 1 2 - 1 . l  
Ekim J 9911. Gazi Uıııvcrsıtesi ,-e � t .  Kl iment OhriJ,ki Univcrsiw,i işni rl iği i l e  Jüzen­
lennıiştir l ,  Rıldiriler, Ankara,  1 999, s. 2 1 -35 .  

1 06 Yediyıldız, " lslam'da Va kıf', [)oğuşımdan Güniimiizc Büylik İslam TarılJ1, c .  XIV. İs­
t.ınhul, 1 978, s. 1 9-68; Yediyıldız, �vakıf". Yem Türk Ansiklı ıpedisi, c .  X l l, htaııbul, 
( 1 985) ,  s. 4546-45 73.  

1 07 Yedivı ldız, ''Osmanlı lar I>oneminde Türk Vak ıfları ya da Hayrat Sistemi" ,  Osmanlı. 
(ed . )  Güler Eren, Yeni Türkiye Yayınları, Ankara, 1 999,  c. V, s. 1 7-33; Yediyıldız, 
"Turkish Wakf, or Turkish System of Charitics in The Ottoman Era " ,  The Great Ot­
toman-Turkish Ciı•ilisatiun, (ed . )  Kemal Çiçek, Yeni Türkiye Yavınları, c .  i l i. Ankara, 
2000, s. 763-789. 

1 08 Biyografisi için hakınız, M .  Şakiro�lu'nun makalesi; Belletc'1, 34, s.  65 3-664. 
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!arından Kamil Su, öğrencilerini,  bu arada bu satırları yazanı bu 
gibi araştırmalara teşvik  etmekteydi .  Bu alanda önemli araştır­
ma yayınlayanlar arasında Çağatay Uluçay'ın özel bir yeri vardır. 
Manisa bölgesi ve Batı Anadolu'da halk hareketleri ve eşkıyalık 
üzerinde Manisa şeriyye sicillerini tarayarak yaptığı araştırmaları, 
belgelerle birlikte yayınladı . 1 09 

Çağatay Uluçay, İngiltere'de kısa bir süre kaldıktan sonra Top­
kapı Sarayı belge koleksiyonunu tasnif görevine atandı. Onun ha­
zırladığı kataloğun i lk iki fasikülü yayınlanmıştır. 1 10 Bütün nok­
sanlarına rağmen bu katalog, hala bu arşivin en ayrıntılı başvuru 
tasnifidir (Tasnif işine yıllar sonra İ .H.  Uzunçarşılı devam etmiş­
tir ) .  Çağatay Uluçay tasnif işine devam ederken rastladığı önem­
l i  hazı belgeleri yayınlayarak dikkat çekti. 1 1 1  Onun şeriyye sicil 
defterlerine göre zengin helgelerle yayınladığı Manisa esnafına ait 
eseri bu alanda en etraflı etütlerden biridir. 1 1 2 

Çağatay Uluçay bu yayınlarında Manisa şeriyye sicillerini esas 
tutmuş, böylece sicillerin sosyal tarihin önemli bir kaynağı oldu­
ğunu ortaya koyarak 1 950'lerden sonra hu vadide yapılan geniş 
araştırmalara örnek olmuştur. 1 1 3 

Çağatay Uluçay'ın önemli katkı ları arasında Saruhanoğulla­
rı 'na ve Karaosmanoğulları'na ait önemli yayınlarını zikretmek 
gerekir. 1 1 4 

Bu satırları yazan, şeriyye sici l lerinin sosyal-ekonomik tarih 
için önemini takdir ederek 1 945'ten heri i lk in Bursa 'da, sonraları 
İstanbul Müftül üği.i 'ndeki İstanbul  şeriyye sicilleri üzerinde çalış­
maya ve yayın yapmaya başladı .  Bursa M i.izesi' nde bir hücrede 

1 09 X \'/. ı·e X \!11. Yii�)'lldJ SJrıılı.111 ",/J Fşkıv.ılık ı •e H.ıl/.: l /Jrekctlaı, hran bul,  1 944 .  
1 1 0 fophıpı S.ırJ)'t A rşiu /\ıl,ıı·ı;:u, lsr.ıııhul, 1 0'38 - 1 940. 
1 1 1  " Yavuz �ulraıı Sel im !\:ası l  Padişah Oldu " ,  iC L/ı>hivat fJkultesi, T.ırıh DerKisi, Vl- 9, 

( 1 954 ı ,  > .  55-90; p.ı d işJ.hLırın özrl ha yarını aıılaran Harem 'deıı Mektııpl.ır, ( İ 'ranbul, 
1 956 )  son dcreı:e ılgiııç helgelen içermekredir. 

1 1 2 X \'11. Yiiz)'lld.ı .\fonis.ı "da Zır,ıut ve TıcJrct ı•c Esnaf Teşkılatı, İsranhul, 1 942. 
1 Ll Bu vadide vine şeriyye 'icı llerini gbre vayınlanmış önemli bir  eser: A. Coheıı, The 

Guilds of Ottonıan jerııs.ılem, hu eser şurada çıkmıştır: The Ottonıan Empire and lts 
Heritage, (ed . )  S. Faroqhi ve H. İnalcık, no. 2 1 ,  Leiden, 200 1 .  

l 1 4  ,lı,1anis.ı Tarihı, ( 1 .  Gökçen ile hirlikre) ,  .\1dnisa, 1 939; Ç .  Uluçay, Saruhan Oğulları uc 
Eserlerine Dair Vesikalar, 1-11. İstanbul, 1 940· 1 946. 
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toz toprak içindeki siciller üzerinde çalışırken Milli Eğitim Bakan­
lığı'nın dikkatini çekti .  Bu sicil ler, Fatih Sultan Mehmed dönemi­
ne kadar giden son derece önemli belgeler içeriyordu . 1 1 5 Siciller, 
Topkapı Sarayı ci lt atölyesine gönderi ldi ve düzenli biçimde Bursa 
Arkeoloj i Müzesi'nde araştırıcıların çalışmasına sunuldu. İstanbul 
Müftülük Arşivi'nden seçtiğimiz yedi defter İstanbul Üniversitesi 
Tarih Bölümü'nden bir ekiple beraber yayına hazırlandı. Sabancı 
Üniversitesi 'ne basılmak üzere tesl im edilmiştir. Türkiye'nin her 
tarafından toplanan yedi bin kadar şeriyye sicil defteri, bugün 
Milli Kütüphane'nin koruması altındadır. Rumeli, Mısır, Suriye, 
Irak ve Kudüs sicilleri, ilgili hükümetlerce muhafaza altına alın­
mıştır. Barkan'a sicillerden hazırladığımız sosyal ve ekonomik ta­
rih hakkında gönderdiğimiz bir yazı 1 1 6 üzerine Barkan Bursa sicil­
lerinin tam bir kopyasını Enstitüsü 'ne getirtmiştir. 

Barkan'dan Sonra 

Malumdur ki ,  Türkiye Cumhuriyeti kurumlarının temel atma 
döneminde ( 1 9 1 9- 1 930) ,  Türk mill iyetçiliğini, Türk benlik ve 
kimliğini yaratma çabaları devlet siyasetine egemen olmuştur. I I .  
Meşrutiyet döneminden beri, başta Atatürk, Fransız Aydınlanma 
ve Devrim ideallerini benimsemiş seçkin aydınlar, Anadolu hal­
kını, cemaat yapısı ve zihniyetinden millet yapısı ve ideoloj isine 
dönüştürmeyi yeni Türkiye'nin en önemli görevlerinden biri sa­
yıyorlardı. Bu hızlı değişme, yukarıdan devlet gücü ve kanunlarla 
gerçekleştirilecekti.  Türk Tarihi Tetkik Cemiyeti (sonra Türk Ta­
rih Kurumu) bu yoğun faa liyetin bir ürünü olarak doğdu ( 1 93 1 )  
ve bu görevi üzerine aldı.  Özellikle, yeni kuşaklarda Türk milli 
bilincini yerleştirmek için yeni bir Türk Tarih Tezi ortaya atılıyor, 
Türk Tarihi Tetkik Cemiyeti üyelerine yeni ruhla Türk Tarihinin 
Ana Hatları adı altında bir dizi denemeler yazdırılıyor, bu gö­
rüşler çerçevesinde mektepler için tarih k itapları hazırlanıyor ve 

1 1 5 Hal i l  İnalcık, "Bursa Şeriyye Sicillerinde Farih Sulran Mehmed'in l'ermanları " ,  Belle­
ten, 1 1  ( 1 94 7), s. 693-708. 

1 1 6 " 1 5 .  Asır Türkiye İkrisadi ve İçtimai Tarihi Kaynakları", IFM, XV, 1 953- 1 954, s. 5 1 -67. 
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tarih eğitiminin bu kitaplara göre yazılması zorunlu kıl ınıyordu. 
O zamanki genç kuşak bu akımın güçlü etkisi a ltında yetişmiş­
tir. Akademik hayatta bu kuşaktan bazıları, tarih görüşünde dar 
milliyetçi "devlet mitosu" ndan (deyim Tanıl  Bora'nın)  uyanama­
mışlarsa da, bazıları belgelere dayalı analitik bir tarih görüşüne 
geçebilmişler, araştırmalarda sosyal,  ekonomik ve kurumsal tari­
he yönelmişlerdir. 

1 930'lardan sonra bizzat devlet, yönlendirici milli tarih politi­
kasında yumuşamış ( Kadro akımı ) ,  sosyal-ekonomik tarih önem 
kazanmaya başlamıştır. Barkan, tam bu zamanda Strasbourg'dan 
tahsil ini  yapıp dönmüş olacaktır. 1 929-1 930 Dünya ekonomik 
bunalımının etkisi a ltında Atatürk ve TBMM hükümeti, radi­
kal sosyal-ekonomik reform tasarıları üzerinde çalışmış ( Toprak 
Kanunu Tasarısı, kabulü 2 Mayıs 1 945; Köy Enstitüleri, 1 7  Ni­
san 1 940);  pol itikada bu değişme, tarih anlayış ve araştırmalarına 
da yön vermiştir. Kadroculardan İsmail Hüsrev i lk kez, Osmanlı 
toplum tarihini Marksist teoriye göre yorumlamayı denemiştir. 1 1 7 
İşte bu yeni akımın tarihçi l ik alanında öncülüğünü yapan en güçlü 
temsilci, hiç kuşkusuz, Ö.L. Barkan'dır. 1 940'tan beri yeni kuşak 
tarihçiler, onun çığır açan araştırma metodoloj isi çizgisinde çalış­
maktadırlar diyebiliriz ( İkinci güçlü akım, kuşkusuz, İslamiyetçi 
akımdır. Demokrat Parti döneminde başlayan bu akım sonucu, 
geleneksel kültürümüz üzerinde araştırmalar ve kaynak yayınları, 
Arapça ve Farsçadan çeviriler başlamış; bir bakıma Barkan'ı kay­
nak bakımından tamamlamıştır ) .  

Bugün Barkan, resmi-milli tarih politikasının b ir  temsilcisi 
gibi gösterme eğilimine, bazı yazılarda rastlamaktayız. Bu tama­
mıyla yanlıştır. O, Batılı tarihçilerin, Osmanlı devlet sistemi ve 
onun sosyo-ekonomik yapısı hakkında bi lgisizlikten kaynaklanan 
sathi yargıları karşısında, belgelerini ortaya koyduğu bir sistemi 
tanıyınca, tabii tepki gösteriyor, bazen abartmalı tanımlamalar 

1 1 7  Türkiye 'de Köy lktisadiyatı, Ankara, 1 934; M.A. Şevki, Osmanlı Tarihinin Sosyal 
Bilimle Açıklanması, İstanbul, 1 960; Türkiye'de Sosyal Bilim Araştırmalarıııın Geli­
şimi, (yay.) S. Arauz, Ankara, 1 968; Kadro hareketi için bkz. Ş.S. Aydemir, İnkılap ve 
Kadro, Ankara, 1 968.  
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yapıyordu.  Osmanlı gerçeğini yakından gören Türk araştırıcılar­
da, hakikat adına bu gibi tepkiler doğaldır. Her olumlu eleştiri, 
milli duygusallıktan değil, gerçeği tanımaktan ileri gelmektedir. 
Osmanlı hakkında çoğu kez olumsuz hüküm vermeye a lışmış Ba­
tılılar, bunu " milli" tepki gibi göstermeye çalışmakla hata içinde­
dirler. Barkan, gerçekleri ortaya koyan bir tarihçidir. 

Barkan'ın beklediği toprak reformuna karşı, il .  Dünya Sava­
şı'nın bitiminde güçlü bir siyasi muhalefet kendini gösterdi .  Bu 
tepkiyi temsil etmek üzere 1 946'da Demokrat Parti kuruldu .  
CHP'nin ebedi şef rehberliğinde uygulanan rej iminden usanan 
halk, seçimde muhalefeti kuvvetle destekledi, iktidara taşıdı . Bu, 
gelenekçi sivil toplumun karşıtlığını ifade eden sosyal-siyasi bir 
devrimdi. Sıradan halk artık serbestlik  istiyor, " vasil ik"  istemi­
yor, "söz mil letindir " parolasıyla iradesini belli ediyordu. İktida­
ra gelenler, Toprak Reformu girişimlerine, köy enstitülerine son 
verdikleri gibi, CHP'nin benimsediği bir sıra radikal kanunları 
kaldırmayı denediler. Yeni  iktidarın sosyal düşüncesini ve tarihe 
bakışını, Fuad Köprülü,  hukukçu Ali Fuat Başgil, sosyolog Müm­
taz Turhan, sosyolog Z.F. Fındıkoğlu, tarihçi Nihal Atsız temsil 
ediyorlardı .  Türk-İslam Sentezi formülü,  bu dönemde ortaya çık­
tı (sonraları Türk-İslam Tezi, Köprülü'nün öğrencileri tarih ala­
nında Osman Turan ve İbrahim Kafesoğlu tarafından geliştirile­
cektir ) .  Demokrat Parti rej imi, 27 Mayıs 1 960 darbesiyle yıkı ldı .  
Türk-İslam Sentezi'ni savunanlara göre, Anadolu Türk milletinin 
öz kültürü, Orta Asya Türk toplum geleneklerinin, İslam din ve 
medeniyeti çerçevesinde kazandığı yeni bir kültür sentezinden iba­
rettir. Bu görüş, Ziya Gökalp'in temel sosyal organizasyon olarak 
milli "hars" sosyoloj isinden kaynaklanan bir görüştü. Mil leti, 
Fransız Aydınlanma Çağı düşünürlerinin iddia ettikleri gibi birey­
lerin iradesiyle oluşan ve toplumu "sosyal sözleşme"ye dayandı­
ran görüş değil ,  milli örf, adat ve tarihi süreç belirler, diyorlardı. 
Bu görüş, Atatürk'ün mil let kavramını değiştiriyor; geleneklere, 
dine ve tarihe öncelik veriyordu.  Onlar, araştırmalarını Orta Asya 
ve Selçuklu Türk-İslam devletleri üzerinde yoğunlaştırdılar. Bu 
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akım, 1 980 darbesiyle görüşlerini devlete kabul ettirdi ve taraf­
tarları kültür hayatında köşe başlarını tuttular. 

Buna karşı, genç kuşak arasında, çoğu üniversite iktisat ve sos­
yoloj i bölümlerine mensup bir grup, Osmanlı tarihini Marksist 
teoriye, özellikle Asya Tipi Üretim Tarzı'na (AMP) göre yorumla­
mayı denediler. 1 1 8  Tüm bu grup, Barkan'ın ortaya koyduğu bilgi 
ve kaynakları kendi teorilerine temel yaptı . Grup arasında tarih­
çi H. İslamoğlu-İnan, AMP'ye bağımlı olmakla beraber, Barkan 
geleneğini izleyerek arşiv belgelerine dayalı bazı ampirik araştır­
malar da yayınlamıştır ( Osmanlı İmparatorluğu 'nda Devlet ve 
Köylü, İstanbul, 1 9 9 1 ) .  

İktisatçı-antropolog Divitçioğlu, AMP'yi "Osmanlı toplumu­
nu anlamak için bir deneme varsayımı " olarak ele alıyor; Barkan 
ve ötekilerin ampirik tarih veri lerini kendi teorisi için kullanıyor­
du.  Osmanlı toplumunda nispeten az sayıda mülk toprak sahibi­
nin varlığı, Osmanlı 'nın kırsal alanda yaygın miri devlet toprak 
rej imini değiştirecek ölçüye ulaşmamış, yerel feodallerden kurulu 
bir rej im oluşmamış, böylece Avrupa'daki gibi yerel servaj/serfl ik 
ortaya çıkmamış, Marksist teoride beklendiği gibi buradan ka­
pitalizme geçiş süreci asla gerçekleşememiştir. Ama yine de, miri 
toprak rej iminin ve çift-hane sisteminin Osmanlı toplum formas­
yonunun temeli ve gelişemeyen durağan bir sosyo-ekonomik ya­
pının altyapısı olduğu tezi, belgelerin ortaya koyduğu bir gerçek 
olarak kabul görüyordu.  Divitçioğlu ve onu izleyenler, İngiliz 
konsolos raporlarına göre Hindistan'ı örnek alan Marx' ın AMP 
teorisinin, Osmanlı toplum yapısını açıklamada yetersiz kaldığını 
itiraf etmişlerdir. Bu denemelerde onlar, daima Barkan'ın verileri­
ne dayanmak zorunda kalmışlardır. AMP teorisinin temel iddiası 
şudur: Fethe ve zora dayanan Asya askeri imparatorluklarında 
köy ve şehir arasında sosyo-ekonomik bir bütün leşme olmamıştır; 
para ekonomisi ve kapitalizm gelişememiştir. 

1 1 8 Başlıca Sencer Divitçioğlu, Osmanlı Toplum Yapısı, İstanbul, 1 969; H. İslamoğlu ve 
Ç. Keyder çeşitli denemelerinde Marksist AMP teorisini titizl ikle izlediler. Bu ekolün 
eleştirisi için bkz. Hal i l  İnalcık, "On the Social Structure of the Octoman Empire, 
Paradigms and Research", from Em pire to Republic, İstanbul, 1 99 1 .  
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Doğu komünist memleketlerinde ise, Osmanlı rej imi "geri bir 
feodal izm" ,  Balkanlar'da gelişmekte olan Batı tipi yerel feodaliz­
mi geriletmiş bir rej im olarak tasvir olunmuştur. Askeri-idareci 
sınıfın elinde biriken para, ekonomik girişimlere değil, durağan 
vakıf tesislerine yatırılmıştır. "Geriletici Feodalizm" teorisini başlı­
ca Bulgar Osmanisti Vera Mutafcieva işlemiştir. 1 1 9 Sovyet kontrolü 
altındaki tüm memleketlerde, Osmanlı rejimi hakkında tamamıyla 
bu teori hakim olmuş, bu görüş doğrultusunda yeni bir tarih li­
teratürü ortaya çıkmıştır. Başka deyimle, Osmanlı rej imi, askeri 
sınıfın, köylünün artı-ürününü gasp etmesinden ibaret bir rej imdir 
ve Batı'daki feodalizmden farklı olarak gelişmeye kapalı, geri kal­
mış ( retrogressive) bir feodalizmdir. Divitçioğlu'na göre, Osmanlı 
sosyo-ekonomik formasyonu, AMP ve böyle bir feodal yapının ka­
rışımını temsil eder. Özel lik le 1 8 .  yüzyıl ayan dönemini  göz önüne 
alarak İslamoğlu ve Keyder, AMP teorisiyle I .  Wallerstein'ın perip­
heralization teorisini bağdaştırmaya çalışırlar; Osmanlı  sosyal for­
masyonunun biçimlenmesinde, kenar toplumları kendine bağımlı 
kılan Avrupa kapitalist dünya ekonomisinin etkisini hesaba katma 
gereğine inanırlar. Barkan'a dayanarak Osmanlı örneğinde, devle­
tin her alanda egemen, bütünleştirici ( integrative) rolünü özellikle 
belirtirler. 1 20 

1 950-1 975 yılla rında Barkan'ın açtığı çığırda yürüyen, fakat 
açıkça Marksist teoriyi izleyen bir tarihçi, sınıf arkadaşım Mustafa 
Akdağ'dır ( 1 9 1 3- 1 972) . 1 2 1  Akdağ, Selçuklu döneminden başlaya­
rak 1 6 . yüzyıl sonlarına kadar Türkiye tarihini, sosyal-ekonomik 

1 1 9  �oe l'exploitation feodale dans les tcrres de lapopularion hulgarc sousla domination 
turque aux X et XVle siecles" ,  Etudes Historiques, Sofya, 1 960. 

1 20 Bu görüşler için bkz. H.  İnalcık, �on the Social Strucrure", From Empire to Republic, 
s. 4 1 -45; H. İslamoğlu ve Ç. Kcyder, H. İnalcık'ı eleştirerek hu grupta ün yaptılar. As­
l ında iddiaları yanlış bir anlayıştan kaynaklanmıştır. Benim Classical Age kitabımda, 
Marksist oluşumu ve sosyal dinamikleri hesaba katmadığımı iddia ettiler. Halbuki o 
k itap, Osmanlı devlet kurumları konu aldığından tabii statik bir tasvir vermekteydi. 

1 2 1  Akdağ'ın başlıca eserleri, wosmanlı İmparatorluğu'nun Kuruluş ve İnkişafı Devrin­
de Türkiye'nin iktisadi Vaziyeti" ,  Belleten, 1 315 1 (Temmuz 1 949), s. 497-568; 1 5155 
(Temmuz 1 950), 3 1 9-4 1 8; Türkiye'nin iktisadi ve içtimai Tarihi, c. 1 ,  Ankara: TTK, 
1 959; c. il ,  Ankara: TTK, 1 97 1 ;  Türk Halkının Dirlik ve Düzenlik Kavgası, Ankara: 
Bilgi Yayınevi, 1 975. 
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altyapıdan, tabandan gelen dinamikler çerçevesinde ele almayı 
denemiştir. Onun Marksist teoriyi ampirik tarih araştırmalarıyla 
bağdaştıramayanlardan farkı, Barkan gibi, tezlerini Osmanlı arşiv 
belgelerine, Mühimme Defterleri ve kadı mahkeme sicillerine da­
yandırma metodudur. 

Akdağ'ın Osmanlı tarihçiliğine önemli katkısı, Anadolu köylü­
sünün medrese softaları, ücretli asker sekban ve sarucalar ve bun­
ların eşkıyaya dönüşmüş tipi Celaliler üzerindeki önemli araştır­
malarıdır. O, bu grupları, padişah kullarına dayanan Osmanlı rej i ­
mine karşı Anadolu köylüsünün mücadelesi biçiminde algılıyordu. 
Akdağ'ın tezlerini eleştiren yazılarımda 1 22 şu noktaları düzeltmeye 
çalıştım: Celaliler, isyan eden köylüler değil, Avusturyalı lara kar­
şı 1 593- 1 606 savaşında devletin tüfekli askere ihtiyacı dolayısıy­
la halktan örgütlediği sekban ve saruca birlikleriydi. Onlar, maaş 
alamayınca eşkıya olmuş ve devlet bunları eşkıya anlamında Celali 
adıyla anmaya başlamıştır. Onlar, Yüz Yıl Savaşları sırasında Fran­
sa'da soygunculuğa başlayan Compagnie d'Armes ücretli asker 
kumpanyalarını anımsatır. 1 6 .  yüzyıldaki sosyal nedenlere gelince, 
bunalımı, %40 üstünde bir nüfus artışı sonucu, topraksız kalan 
köylünün ırgat, levend ve sekban-saruca askeri biçiminde başka 
geçim yolları aramasıyla açıklayabiliriz. 1 593-1 606 Avusturya sa­
vaş dönemi, Osmanlı 'nın klasik askeri ve mali sisteminin çöküşüne 
tanık olmuştur. Avusturyalıların yeni üstün vasıflı ateşl i  silahlar­
la savaşması karşısında Osmanlılar tüfekli asker olarak yeniçeri 
ve sekban-saruca askerini ziyadesiyle artırmak zorunda kalmış, 
bu durum mali bunalımın ve Anadolu'da anarşinin yakın sebebi 
olmuştur. Aslında bu, tarihçilerin "Askeri Devrim" (Military Re­
volution) dediği Avrupa silah ve savaş teknolojisindeki gel işmeyle 
il işkili bir olgudur. 

Avrupa karşısında gerileyişin sonuçlarından biri, Celalilerin or­
taya çıkmasıyla Anadolu tarihinde korkunç bir yağma ve tahrip 

1 22 İnalcık, �Osmanlı İmparatorluğu'nun Kuruluş ve İnkişafı Devrinde Türkiye'nin İkti­
sadi Vaziyeti Üzerine Bir Tetkik Münasebetiyle" ,  Belleten, 15 ( 1 95 1  ), 629-690; �Mili­
tary and Fiscal Transformation in the Ottoman Em pire, 1 600- 1 700", Archiuum Otto­
manicum, 6 ( 1 980), s. 283-337. 
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dönemine girilmesi, sekban ve saruca bölüklerinden kapı aske­
ri edinen asi paşaların istanbul'a karşı gelmesi yeni dönemin en 
önemli olaylarıdır. 12.1  Akdağ, bazı temel nedenleri hakkıyla belir­
lemeden uzak olmakla beraber tarihçinin dikkatini olayların va­
hamet ve derinliğine çekmekle, Türkiye sosyal tarihine önemli bir 
katkıda bulunmuş bir tarihçi olarak, Barkan'ın ihmal ettiği tarihi 
ve sosyal gelişmelere parmak basmıştır. 

AMP'ye bağlı grubun Barkan'ı hakkıyla kullanmadıkları, arşiv 
belgelerini gereğince kullanma yeteneğine sahip olmadıkları, yo­
rumlarında ağırlıklı olarak teoriye bağlı kaldıkları bir gerçektir. 
Barkan'ın bu gruba sempatisi vardı; fakat onların tarihi verileri 
çarpıtmasına, kuşkusuz, katılmıyordu; bu sebepten de ulusalcılık­
la eleştiri liyordu.  Marksist yorum, Barkan'a dayanarak yine de 
yararlı bir iş yapmış, tarihçinin dikkatini toplumun sosyal dina­
mikleri üzerine çekmiştir. Üniversitelerimizde belge okuma ve yo­
rumlamada filoloj ik bir altyapı geliştirmeden yapılan araştırmalar, 
daima teorik denemeler düzeyinde kalacaktır. Barkan'ın bu gibi 
sıradan bir hazırl ığı olmadan başardığı iş cidden şaşırtıcıdır. Bunu 
onun dehasına ve yardımcılarına (H. Sahill ioğlu, R.M. Meriç, E. 
Meriçli )  borçluyuz. 

Osmanlı tarihi üzerinde Barkan ekolü yanında Marksist tarih­
çiliğin katkıları, Marksist reçeteye sadık kalmalarına rağmen, yine 
de hayli yararlı olmuştur. Köylü ve emekçi sınıfı, para ve ücretler, 
günlük yaşam, merkez ve taşra, şehir-köy ilişkileri gibi araştırma 
alanları gündeme girmiş, sosyal-ekonomik tarihçinin ufku genişle­
miş, Annales mektebinin anladığı biçimde bütüncül ( total, holistic, 
global) bir tarih yazıcılığına yaklaşılmıştır. Barkan, bu doğru ltuda 
yaptığı ampirik araştırmalarla temelleri hazırlamış, tarih ufkumu­
zu genişletmiştir. 

1 23 Bkz. H. İnalcık, " Adaletnameler", Belgeler, 2/J-4, ( 1 965 ), s. 49- 145;  H. İnalcık, 
"The Socio-political Effects of the Diffusion of Fire-arms in the Middle East'', War, 
Technology and Society in the Middle East, 1 975, s. 1 95 -2 1 7. 
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Yeni Tepkisel Akımlar 

1 997'de Mersin'de toplanan ve "milliyetçi" tarihçiliğin enine 
boyuna eleştirildiği 1. Ulusal Tarih Kongresi'ne sunulan bildiriler124 
Türkiye'de yeni tarihçil ik görüş ve akımlarını yansıtan ilginç bir 
platform oluşturmuştur. Orada genç tarihçiler, şu gözlemi yap­
maktadır: Tarihçilik, "mikro-milliyetçilik ve etnik temelli bölgesel 
savaşların"  etkisi altındadır ve bizzat tarihçiliğin bunda payı ol­
duğu inancındadırlar. Milliyetçiliği, "milli benlik" ,  " kolektif kim­
lik" olarak ele alan sosyoloj ik yaklaşım, onun öteki'ne, başkası 
Türkiye örneğinde Batı ve azınlıklar karşısında devletin tutum ve 
varsayımları şeklinde ortaya çıktığını vurgular (B.  Çukurova ve M. 
Yüksel ) .  

Tarih v e  mi l liyetçilik üzerine 1 .  Ulusal Tarih Kongresi, gerçekte, 
Türkiye'de 1 970'lerin sağcı-solcu kavgalarıyla başlayan toplumsal 
karşıtlık ve tepkileri yansıtmak itibariyle dikkate değer. Yeni dö­
nemde halk, yeni kuşak, 2 7 Mayıs 1 960 darbesiyle bir kez daha 
belli kurallarla belli bir disiplin altına sokulduğuna inanmış, buna 
karşı yeni dönemde Demokrat Parti 'yi sürdüren yeni sağcı partiler 
ortaya çıkmış, bizzat CHP'nin kadrosuna karşı sosyal reform is­
teyenler Ecevitçi hareket güçlenmiş; iktisadi darlık içinde bunalan 
ülkede geçim ve gelecek umudunu kaybetmiş bir gençliğin devrim­
ci radikal direnci baş göstermiş, bu radikal akıma karşı Türk-İslam 
sentezi formülüyle bir milliyetçi-İslamcı hareket gittikçe militan 
bir nitelik kazanmıştır. 1 960- 1 980 döneminde Türk tarihçiliği, bu 
siyasi atmosferin kuvvetli etkisi altındadır. 

Türkiye'de şimdi şuna inanıl ıyor ki,  ulus-devletin kuruluşu ile 
beraber, millet-devlet özdeşleşmesi gelmiştir. Dünyada olduğu gibi 
günümüz Türkiyesi'nde de bunun sonu gelmiş, özellikle ekono­
mik küresel leşme akımı yeni gelişimi hızlandırmıştır. Şimdi cema­
atler, azınlıklar, çoğulcu sivil toplum kurumları öne çıkmaktadır. 
Post-modernizm, i l .  Dünya Savaşı sonunda, merkeziyetçi, tek hu­
kuka dayanan, ekonomide bütünleşmeyi hedefleyen milli devletin 

ı 24 Tarih ve Milliyetçilik, /. Ulusal Tarih Kongresi, Bildirileri, Mersin, 1 999. 
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sonunu mu ifade ediyor, sorusu gündeme gelmiştir. Tarihçil ik de 
devletin tekelindedir. Şimdi eğer mümkünse, " popüleri merkeze 
alan bir tarih yazıcıl ığı" gerekir (Y. Sarıbay ) .  " Mil l iyetçi, muha­
fazakar tarihçileri " eleştirirken Tanı! Bora'ya göre, Türk tarihçil i ­
ğine "devlet mitosu" egemendir, onun mitoloj ik karakteri açıktır. 
Bu çeşit tarihçil ikte, Türklük kavramı temel mitostur. Türk Tarih 
Tezi bunun açık bir ifadesidir. Bu tarih mitoloj isinde, Türklerin 
devlet kuruculuğu, kurulan devletler arasında devamlılık, kahra­
man devlet kurucuları, merkeziyetçi evrensel devlet kavramları 
egemendir. Esasen Türk-İslam Sentezi anlayışı da bu mitoslara 
dayanır. 

Aynı tenkitler, il .  Dünya Savaşı öncesi Alman, Fransız tarihçili­
ğine de yöneltilebilir. Türklerin imparatorluk kurucu vasfını fıtri­
ırki bir özellik değil de, ampirik tarihçi gözlemlerine dayandıranlar 
vardır. Bazı nesnel şeyler doğrudur: Avrasya steplerinde binlerce at 
sürüsü, Türk ve Moğolları kıtalararası istilacılar, tank devrinden 
önce dünyada hareket yeterlil iği kazanmış bir soy yapmıştır. İkinci 
tarihi gözlem, bu ordularındaki soylu atlılar alplar, bagaturlar bu 
seçkin zırhlı süvari ler (hem de i lk kez ata hakimiyet kazandıran 
üzengi kullanmış olmaları)  karşısında, Çin'de, Hindistan'da, Rus­
ya'da, Orta-Doğu'da yerleşik kavimler baş eğmek, reaya olmak 
durumuna düşmüşlerdir. Bunlar, nesnel tarih yazan Batılı bilgin­
lerin (mesela Peter Golden, Denis Sinor, William McNeil )  ortak 
görüşüdür. 

Yalnız aşırı milliyetçi tarihçilerin değil ,  Marksist tarihçilerin de 
Osmanlı Devleti 'nde, başka imparatorluklar gibi son derece mer­
keziyetçi despotic bir karakter tespitleri ( krş. K .  Wittfogel, Orien­
tal Despotism) ampirik tarihi belge ve gözlemlere dayanmak iddi­
asındadır. 

Mersin Kongresi'ne bildiri sunanlar aslında, 20. yüzyıl sonunda 
Türkiye'nin eriştiği yeni siyasi, sosyal, ekonomik yapı ve koşullar 
üzerinde gözlemlerini dile getirmekte ( mil liyetçilik, küreselleşme, 
post-modernizm, devlet mitosu, Kürt k imliği ) ,  Osmanlı toplum ya­
pısı ve Osmanl ı  devlet anlayışı (cemaatler etnik gruplar karşısında 
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devlet, Türkiye Cumhuriyeti'nin kuruluş döneminde aşırı milliyet­
çil ik) konuları üzerinde eleştirel gözlemler yapmışlardır. 

Türk tarihçi liğini eleştiriyle gözden geçiren bir kitap yayınlan­
dı: The Ottomans and the Balkans: A Discussion of Historiog­
raphy, editörler: Fikret Adanır ve Suraiya Faroqhi, şu seride: The 
Ottoman Empire and its Heritage, editörler: Suraiya Faroqhi ve 
Halil İnalcık, c. 25,  Leiden: Brill, 2002. Bir sempozyuma sunulan 
bild irileri içeren bu ciltte, Osmanlı tarihi üzerinde son yarım yüz­
yıl içinde, özellikle Balkanlar'da belli bir bölge üzerinde uzmanlar 
tarafından ( Bizans üzerinde P. Matschke, Yunan-Rum reaya üze­
rinde H.  Millas, J. Strauss, Bosna üzerinde E Adanır, Macaristan 
üzerinde P. Fodor, yerel tarih ve ayan üzerinde S. Faroqhi) yazılan 
eleştirel denemeler yer almaktadır. 

S. Faroqhi ve F. Adanır'ın yazdıkları lntroduction'da haklı ola­
rak eski metinleri çözmenin zorunluluğuna ve zorluğuna işaret 
olunmaktadır ki ,  kendileriyle tamamıyla mutabıkız. Türkiye'de 
eski tarihçiliğin bir hanedan tarihçiliği olduğu, Cumhuriyet dö­
nemi tarihçiliğinin ise birtakım milliyetçi iddia lara (assumptions) 
bağımlı olduğu belirti lip Mersin Kongresi'ne katılanlarla aynı gö­
rüşler tekrarlanır. 





Kend i Ağz ından Şeyh' in H ikayesi 

Nasıl Tarihçi Olduğumun Hikayesi 

1 935 'te Balıkesir Öğretmen Okulu'ndan mezun olduğumda 
önümde iki seçenek vardı :  Ya bir köy ilkokulunda öğretmen ola­
rak çalışmaya başlayacaktım ya da l ise öğretmeni olmak için An­
kara Yüksek Öğretmen Okulu sınavlarına girecektim.  1 935 yılının 
yazında sürpriz bir yeni seçenek ortaya çıktı. Atatürk, o zaman 
üzerinde ça lıştığı Türk tarih tezlerine akademik bir altyapı hazı rla­
yacağı umuduyla Ankara'da Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi adın­
da yeni bir kurum oluşturmuştu . Bu yeni kurumda çal ışmak üzere 
çoğu Nazi Alman yası 'ndan kaçmış olan bir kısım Alman profe­
sörleri davet etmişti. İlk aşamada Ankara ve İstanbul'da yapılacak 
sınavlarla seçi lecek 40 öğrencinin al ınması planlanmıştı. Aslı nda 
prensipte daha düşük seviyede olan öğretmen okulu mezunlarının 
bu sınava girmesi mümkün değild i .  Üniversite seviyesinde öğrenim 
ancak nizami yüksek öğretmen okulları mezunları için bir seçe­
nekti . Fakat Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi daha yeni teşekkül 
ettiğinden o yaz bu kurala bir istisna getiri lmiş ve sınav bütün Tür­
kiye'deki öğretmen okulu mezunlarına açılmıştı. Daha sonra bu 
uygulamanın Afet İnan sayesinde gerçekleştiğini öğrenecektik. 
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Afet İnan da bir kız öğretmen okulu mezunuydu ve Atatürk 
onu okuluna yapmış olduğu bir teftiş gezisinde tanımıştı. Daha 
sonra onu evlat edinmiş ve yüksek eğitim için İsviçre'ye gönder­
mişti. Atatürk bunu yaparak onu gelecekte, Atatürk'ün Türk tarih 
teziyle i lgili görüşlerini temsil etmede oynayacağı role hazırl ıyor­
du. Afet İnan, 1 935 yazında etkisini kullanarak bu yılın mezunları 
için benzersiz bir fırsat elde etmişti .  Yıllar sonra, Türk Tarih Kuru­
mu üyesi olduğumda Afet Hanım ile tanıştım. Hanımefendi, öm­
rünün sonuna kadar Atatürk'ün yanında bulunmuş ve bütün yön­
leriyle Türk tarih tezini Atatürk ile yakinen çalışmıştı. Atatürk'ün 
1 93 8 'deki ölümünden sonra Doktor İnan ile evlenerek soyadını 
almıştı. Hafızamda kendi başına önemli bir akademik mirası ol­
mayan; ancak iyi kalpli, nazik bir kadın olarak yer etmişti . Buna 
karşın Türkiye'de tarihçiliğin gelişimini derinden etkilemiştir. 

1 935'te Dil  ve Tarih-Coğrafya Fakültesi sınavlarına girdim ve 
kabul edildim. Uluslararası öneme sahip akademisyenlerle çalışma 
fırsatı elde ermiştim. Fakülte, Türk tarihine Türk tarih tezi olarak 
bil inen bel l i  bir yaklaşımı desteklemek ve geliştirmek amacıyla 
tasarlanmış ve oluşturulmuştu. Fakültenin kurucusu olan Alman 
profesörlerin arasında Sinoloji ve Türkoloji a lanında Anne Marie 
von Gabain, Sümeroloj iden E. Landsberger, Hititoloj iden Hans 
Güterbock, Hindolojiden W. Rubens, Sinoloj iden W. Eberhard 
ve bir coğrafya profesörü olan Herbert Louis vardı .  1 930' 1arın 
ortalarında Hititoloj i ,  Sümeroloji  ve Arkeoloj i gibi alanlar, Türk 
tarih tezi açısından önemli oldukları varsayıldığı için özellikle po­
pülerdi. İlk başta Çin dili, tarihi ve kültürü çalışmak istemiştim, 
ancak sonra Osmanlı tarih inde karar kı ldım. Şimdi hatırladığım 
kadarıyla kararımı etkileyen ana faktör, tarihin bu döneminin 
Türk tarihinin diğer dönemlerinden kaynak açısından daha zen­
gin ve daha belgelenmiş bir dönem olmasıydı. Bundan başka tari­
hin daha çok sosyal ve ekonomik kısımlarına ilgi duyduğum için 
ölü dilleri, çoktan kullanımdan kalkmış yazıları ça lışmaya bütün 
bir hayat vakfetmek istemiyordum. Ayrıca, imparatorluğun eski 
başkenti İstanbul'da büyümüş olmamın da seçtiğim alan üzerinde 
duygusal bir etkisi olmuş olabilir. 
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Afet İnan'ın öğretmen okulu mezunlarına giriş s ınavında tanı­
dığı şans olmasa büyük ihtimalle tarihçi olamazdım. Fakültedeki 
i lk öğretmenlerimden biri hem akademide hem de politikada ol­
mak üzere ikili bir kariyer yapan, ancak politikaya daha eğilimli 
olan Profesör Muzaffer Göker'di.  Göker, siyasi tarih derslerine 
giriyordu. Kadrodaki diğer bir profesör Almanya'dan doktorasını 
alıp Türkiye'ye yeni dönmüş olan Bekir Sıdkı Baykal  idi. Hepsin­
den çok, Orta Çağ tarihi alanında ders veren Fuad Köprülü'den 
istifade edebilmiştim. Köprülü, eserleriyle benim kökenlerimi bir 
tarihçi olarak en çok etkileyen Türk bilim adamıydı .  Fakültedeki 
seminerlerinde öğrencisi olmam sebebiyle kişisel kı lavuzluğundan 
da çok yararlanmıştım.  O günlerde biz öğrenciler, Köprülü'ye, ta­
rih ve edebiyat tarihi gibi geniş iki alana olan hakimiyetiyle usta 
bir akademisyen olarak büyük saygı duyardık.  Köprülü de ken­
disini entelektüel olarak Rus oryantalisti Barthold'a borçlu hisse­
derdi ve Köprülü'nün araştırma programında ve metodoloj isinde 
bu Rus bilim adamının etkisi çok açıktı. 

Mezuniyetimden sonra fakültede asistan olarak kalmam Köp­
rülü 'nün desteğiyle oldu. Yeni fakültenin mezunlarından biri 
olarak, hamimiz Atatürk'ün önümüze koyduğu hedef olan Türk 
tarih tezinin bütün eğitim seviyelerinde öğretilmesi için gerekli 
akademik çerçeveyi sağlama görevine katkıda bulunmaya karşı 
bir tür misyoner vazifeşinasl ığı hissediyordum. Atatürk'ün amacı 
Türk ulusunu Orta Çağ' ın dine dayalı toplumu olmaktan kurtar­
mak ve modern Türk devleti için gerekli koşulları yaratmaktı .  O, 
Türk tarih çalışmalarına yeni bir anlam vermek, hu çalışmaları, 
u lusun kökenleri hakkındaki gerçek leri ortaya çıkarma ve halkın 
kendi ulusal kimlikleri hakkında kolektif bir bilinç elde etmesi 
ve Türk kökenleriyle gurur duyması yolunda bir araç olarak kul­
lanmak istiyordu. Esasen, Atatürk'ün önündeki iş, hiç yoktan bir 
u lusal kimlik yaratmaktı ve ulusal bir tarihi bilince sahip olmanın 
bu süreçte elzem olduğuna dair sağlam bir inancı vardı. Atatürk, 
özellikle Batı'nın Osmanlılar ve selefleriyle a ltı yüz yıl l ık çatışma­
sına atfettiği, Batı 'daki olumsuz Türk imajına karşı duyarlıydı . 
Türkiye'nin Batı tarafından hasım pozisyonuna yerleştirilmesini 
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Türklerin 1 9 . yüzyılda yaşadığı ulusal tra jedilerin ve 20. yüzyıl­
da imparatorluğun çöküşünün önemli sebeplerinden biri olarak 
görüyordu.  Batılı lar kendi kafa larında ve edebiyatlarında Türk'ü 
Osmanlı imparatorluk emelleriyle özdeşleştirdiklerinden Türk ta­
rihinin bir bütün olarak olumsuz görüldüğü düşüncesindeydi .  Ay­
rıca, tarihsel yorumların genellikle hatalar, tahrifatlar, olguların 
kasıtlı çarpıtılması ile dolu kafası karışık yorumlar olduğu görü­
şündeydi. Bu, Atatürk 'ü  sadece ülkenin l ideri olarak değil ,  sıradan 
bir Türk olarak da üzüyordu. Anadolu'da kurulmasına yardım 
ettiği yeni ulus devletin kısa sürede modern Batı ulusları arasında 
hak ettiği yeri alacağına ve bir eşit olarak kabul göreceğine inanı­
yordu. Her halükarda Osmanlı Devleti, varlığının son yüz yıl ında 
( 1 822- 1 922) ,  Atatürk'ün hayaline belli bir işlerlik ve inandırıcılık 
kazandıran yoğun bir Batılılaşma sürecinden geçmişti. 

Atatürk, 1 930'lar boyunca dikkatinin ve enerj isinin hatırı sa­
yılır bir bölümünü Türk tarih tezini geliştirmeye adadı. 1 930'da 
ara larında Fuad Köprülü, Sadri Maksudi Arsal, Yusuf Akçura, 
Halil Edhem Eldem, Şemseddin Günaltay ve İsmail Hakkı Uzun­
çarşıl ı 'nın da bulunduğu Cumhuriyet'in en iyi tarihçilerinden bir 
grubu Türk Tarih 1<urumu'nu kurmaları için bir araya getirdi .  
Ayrıca, onları Türkıerin en eski zamanlardan 20.  yüzyılın başına 
kadar olan dönemi kapsayan genel bir tarihini yazmakla görev­
lendirdi. Kitaba verilen başlık Türk Tarihinin Ana Hatları idi .  Ki­
tabı oluşturan temel fikirler şöyle öz-:-t !enehilir: 

- Türk tarihi 1 1 .  yüzyıl sonlarında Selçukluların Anadolu'ya 
gelmesiyle başlamıyordu.  Hititler ve Sümerlerden haşl ıyordu.  

- İ lk tarımsal teknikleri ve yazı sistemlerini bulanlar eski  Ya­
kındoğu halkları değil, Orta Asya Türkleri idi. Orta Asya, dünya­
nın diğer taraflarına medeniyetin yayıldığı merkezdi.  

Türk Tarihinin Ana Hatları kitabının Osmanlı lara ayrılan kıs­
mı İsmail Hakkı Uzunçarşılı tarafından kaleme al ınmıştı . Uzun­
çarşılı 'nın yaklaşımı devletin kurumsal yapısını vurguluyordu.  

Balıkesir Öğretmen Okulu'nda bir  öğrenci iken Türk Tarih 
Kurumu'nun resmi yayınları vasıtasıyla Türk tarih teziyle tanış­
mıştım. Türkiye'de 1 930'ların ortasında bütün okullarda Türk 
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Tarihinin Ana Hatları 'na dayanan metinler müfredattaydı ve 
tarih çalışmanın nasıl bir şey olduğuna dair i lk izlenimlerimi bu 
kitaptan edindim. Fakat öğrenciliğimin o i lk dönemlerinde bile 
milliyetçi tarih yazımının, her ne kadar Batı'nın k ültürel taraf­
girliğine ve şovenliğine karşı bir tepki olarak anlaşılabilir de olsa 
birçok aşırılıklara ve geçmişin bilimsel olmayan bir şeki lde ro­
mantizme edilmesine yol açtığını anlamaya başlamıştım. Buna 
rağmen, profesyonel bir tarihçi olarak geçirdiğim bir yaşamdan 
sonra, Batı tarih yazımında hala hakim olan Türklerle ilgili çar­
pıtılmış görüşlerin düzeltilmesi gerektiğini d üşünüyorum. Aslında 
bi rçok akademik çal ışmama ilham veren, bu devam eden ihtiya­
cın bilincidir. O zamanlar Atatürk'ün bilgeliğinin farkında deği l­
dim. Ancak, daha sonra ları Atatürk'ün entelektüel ve pedagoj ik 
alanlarda enerj isini ve zamanını bu kadar harcamaya motive eden 
şeyin politik olarak hayati olan bu amaca yönelik olduğunu an­
ladım. Bugün Türk tarih tezinin erken prototipleri hem akade­
mik camia hem de kamu tarafından büyük ölçüde terk edilmiş 
durumda. Sonuçta, Türk Tarihinin Ana Hatları benzeri kitaplar 
Türk okulları müfredatında artık yok. Ancak, Atatürk'ün Dil ve 
Tarih-Coğrafya Fakültesi 'ni Türk kültürünün bil imsel çalışıldığı 
bir merkez olarak kurmasındaki öngörü, daha sonraki araştırma 
alanlarındaki keşifler için gerekli çerçeveyi oluşturdu. Bu keşifler 
hem Türk hem de Yak ındoğu tarihini ve uygarl ıklarını daha iyi 
anlamamıza çok büyük katkıda bulundu. Örneğin, Türk arkeolo­
j i sindeki atılımlar sadece Atatürk'ün oluşturduğu kurumsal çerçe­
ve sayesinde olabilirdi. 

Barılı tarihçilerin Türk tarihinin hatalı ve yüzeysel yorumla­
rının olumsuz etkileri hususunda bir örnek göstereyim. Franz 
Babinger, Fatih Sultan Mehmed üzerine yazdığı kitapta Osmanlı 
İmparatorluğu'nun gerçek kurucusu olan bu hükümdarı işkence 
ve cinayetten zevk alan bir sadist olarak tarif etmişti. Babinger, 
kitap boyunca Sultan'ın seferlerinin tek amacının ganimet ve köle 
elde etmek olduğunu vurguluyordu. Babinger, bir tarihçi olarak 
Fatih'i kesintisiz sefer yapmaya sevk eden koşulları incelemeye 
lüzum görmemişti. Temel kaynağı, Batı'da Osmanlıların düşman-
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)arının kütüphane ve arşivlerinde bulunan belgelerdi ve dengeyi 
sağlamak için Osmanlı arşivlerindeki belgelerden faydalanmak 
için çok az çaba sarf etmişti. Eser, bu göze çarpan eksiklerine rağ­
men hala hatırı sayı lır ölçüde popülerliğe sahip. Maalesef, pekiş­
miş popüler anlayışlarla çatışan, çelişen ve bu görüşlere meydan 
okuyacak tarihler yazan tarihçi ler çok ender. 

Entelektüel Etkiler 

Tarihçilerden beni çok derinden etkileyen iki temel figür bili­
yorum. Bunlardan ilki, daha önce belirttiğim gibi öğrenimimin 
ilk senelerinde ilgi alanlarımı yönlendiren Fuad Köprülü idi. Ta­
nışma şansına eriştiğim diğer tarihçi ise Paul Wittek idi. 1 949'da 
Paul Wittek ile tanıştığımda Londra'daki School of Oriental and 
African Studies'de Türk araştırmaları profesörüydü. Londra'da 
kaldığım 1 ,5 yıl boyunca bazen 3-4 saat süren seminerlerine dü­
zenli olarak katıldım. Diğer düzenli katılımcılar arasında Bernard 
Lewis, Victor Menage, Vernon Parry ve Elizabeth Zachariadou 
vardı. Bu seminerlerde Profesör Wittek bazen konular belirler, ba­
zen de tartışma açar ve Osmanlı çalışmaları alanında son yayınlar 
hakkındaki düşüncelerini belirtirdi. Ara sıra seminer grubundan 
biri toplantıdakilere araştırmalarını sunar, eleştiriler gelir, tartışma 
yapılırdı. Wittek'in parlak bir eleştirel zekası vardı ve eleştirileri 
acımasız, bazen de yıkıcı olurdu. Özellikle, Osmanlı tarihi metinle­
rini eleştirel bir yaklaşım olmadan kullananlara müsamaha göster­
mezdi .  Wittek'in Osmanlı çalışmalarına en büyük katkısı, Osmanlı 
tarihinin en eski kaynaklarına Batı'nın metin analizinde kullanılan 
bilimsel metotlarını uygulamasıydı . Onun 1 940' 1arda başlattığı 
kritik metin edisyonu ve analizi işinin bugün henüz istekli ve liya­
katli bir mirasçısının bulunamamış olması çok üzücüdür. 

Osmanlı  Devleti'nin ve i lk hükümdarlarının kökenleri hak­
kında literatürde hala iki görüş hakimdir. Bunlardan birine göre 
erken dönem kroniklerde bulunan Osmanlı hanedanının kökeni 
ile ilgili hikayeler, tarihsel olgularla a lakası olmayan salt uydur­
malardır ve tarihsel kanıt olarak toptan gözden çıkarılmalıdır. 
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İkinci yaklaşım, bu hikayeleri kritik analize tabi tutmadan harfi­
yen doğru kabul etmektedir. Meselenin aslı ise her iki yaklaşımın 
bizi götüreceği yerden çok daha karmaşık. Osman Gazi ile ilgili 
hikayeler iki ayrı kaynaktan gelmektedir. Bir tarafta epik tarihsel 
yazından gelen ve 1 4. yüzyıldaki koşulları yansıtan, olgulara da­
yalı kronik geleneği bulunmaktadır. Ancak ,  diğer tarafta bu ger­
çek sözlü geleneğe, Osmanlı İmparatorluğu büyüyüp serpildikten 
sonraki dönemlere ait tarihçiler tarafından devletin kökenlerini 
ideal ize etmek, hanedana meşruluk ve haşmet kazandırmak için 
yapılan eklemeler vardır. Şimdi, ciddi modern tarihçiler için yapı­
lacak iş, anlatının 1 4 . yüzyıla ait epik hikayelerden gelen kısmını 
bu kısımlardan ayırmaktır. Bu işi gerçekleştirmek için izlenebile­
cek metotlar şunlardır: 

- Anlatıdaki olguların doğruluğunu, yeni ortaya çıkan vakıf 
belgeleri gi bi Osmanlı tarihinin ilk dönemleriyle ilgili belgelerle 
test etmek. 

- Kaynaklarda en çok öne çıkan Kuzeybatı Anadolu bölgele­
rinde saha araştırmaları yapmak.  

Yukarıdaki metotların uygulanması suretiyle son zamanlar­
daki hazı araştırmalarımla ilk Osmanlı  sultanları Osman ve Or­
han'ın saltanatlarının karmaşık kayıtlarını ayıklamada önemli 
mesafe kat ettim. Doğal olarak problemin en basit çözümü, bu 
hikJ.yelerin toptan güvenilmez ilan edilmesidir. Fakat bu hikayeler 
dikkatli bir kritik incelemeye tabi tutulduklarında tarihsel olarak 
önemli birçok şeyi ortaya çıkarmaktadırlar. Geç 1 5 . yüzyıl tarihi 
derlemelerinde, Aşıkpaşazade, Neşri, Ruhi, İdris-i Bitlisi ve İbn 
Kemal tarihlerinde örnekleri bulunduğu gibi, hanedana meşruluk 
ve yücelik kazandırma amacı güden ideolojik motivasyonlu bir­
takım eklemeler bulunduğu açıktır. Bu eklemeler, daha sonraki 
ta rihlerde Osmanlı Devleti'nin karşılaştığı bazı sorunları ve yö­
neticilerin bu sorunlara karşı bir tepki olarak geliştirdiği politik 
söy lemleri yansıtmaktadır. Osmanlı tarihsel yazımına gömülü 
olan bu söylemler ve iddialar, 1. Bayezid' in ( 1 38 9- 1 403)  Timur 
tarafından yenilgiye uğratılması ve Osmanlı toprak bütünlüğünün 
bozulması sonrasında özellikle öne çıktı. 
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İngiltere'deki yeni Türkolog kuşağının, ciddi erken dönem 
Osmanlı incelemelerine onun öncü ça lışmalarının kapı açtığı­
nı tamamıyla unutarak, rayından çıkan bir revizyonizm ruhuy­
la Wittek' in akademik mirasına saldırmaya başlanıl masının çok 
talihsiz olduğunu düşünüyorum. Wittek' i ,  tarihsel yaklaşımında 
bilimsel metottan çok, duyguların hakim olduğu iddiasıyla suç­
luyorlar. Wittek'e karşı öne sürülen bu tip iddialar hem temelsiz 
hem de haksızca . Wittek, İslam adına yapılan gazanın Osmanlı 
Devleti 'nin kuruluşunda dinamik unsurlardan birini oluşturduğu­
nu söylerken, Osmanlıların bu İslami bağl ıl ığı kendi amaçları için 
kullandığını çok iyi biliyordu.  İnançların ve inanç sistemlerinin 
insan davranışı ve sosyal normlar üzerinde birinci dereceden etkisi 
olduğunu inkar etmek ve tarihsel yorumlarda onları ik inci dere­
cede önemli görmek tari hsel değişim sü recini basit mekanik deter­
minizme indirgemektir. Tarihin, insanın toplum içindeki anlamlı  
h;ueketlerinin incelenmesi olduğunu savunan görüş yerindedir. 

Türkiye'de Osmanl ı  tarihinin yorumlanması son zamanlarda 
birçok farklı aşamadan geçti . Hilafetin kaldırılması ve modern 
Ti.irkiye'nin kurulmasından sonra tarihçiler ve sosyal bilimciler, 
bilimsel ça l ışmalarını Osmanl ı  öncesi Türk tarihi çalışmalarına ve 
Türk kültürünün kökenleri ve yayı l ış ına yoğunlaştırdı lar. Ul usal 
gel işimin bu aşamasında ana gündem Türk halkın ın  kültürel ve 
siyasi kökenleri araştırmaktı . Daha imparatorluğun 1 9 1 2 - 1 9 1 3  
Balkan Harpleri'ndeki yeni lgisinden sonraki dönemde bile mi l l i ­
yetçi akım kuvvetl i şeki lde kendini hissetti riyordu.  Yüzyı lın başın­
da Osmanlı İm paratorluğu'nda ki tarih yazımı ekollerine güc,:lü bir 
milliyetçi eği l im hakimdi.  Bu dönemde ana entelektüel figür ilk 
Türk sosyoloğu Ziya Gökalp idi .  Emi le Durkheim ve Gasron Ric­
hard' ın yolunda ilerleyen Gökalp'in yazıları, Türk iye'de pozitivist 
ve kolektivist sosyoloj i ekolünün hakimiyetini sağlamıştı . Sonuç­
ta Göka lp'in, ağırl ıkla ulusu ve ulusal kü ltürü vurgulayan tarih­
sel ça lışma ları bu dönemde önem kazanmıştı. Fuad Köprülü 'nün 
Türk kültürünün kökenleri üzerine yaptığı araştırmaları dönemin 
entelektüel akımlarıyla yakından i l i şkil idir. Köprülü ,  Türk edebi­
yatının Orta Asya'daki kökenlerini belirlemiş, İran ve Anadolu 'ya 
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gelen boylar yoluyla yayılışını izlemiş ve ortak Türk kültürünün 
kökenleri üzerine yaptığı keşiflerle bütünlüklü bir ekolü oluştur­
muştu. Asya boyunca Türk halk kültürünün gel işimini inceleyen 
Köprülü, bu coğrafi olarak dağınık edebiyatın ortak özell iklerini 
bulmaya ve tanımlamaya çalışmıştı. O, Orta Asya ve Yakındo­
ğu'da milattan sonra ikinci bin yılın İslami ortamının ana hat­
larını belirlemeye aynı zamanda da bu genel çerçeve ve gelenek 
içerisinde Türklere has dini ve kültürel unsurların kendine has ka­
rakterlerini ortaya çıkarmaya çalışıyordu.  Anadolu'daki popüler 
tasavvuf tarikatları (özellikle Babai, Kalenderi ve Bektaşi) üzerine 
yaptığı çalışmalar, Orta Çağ Türk kültürel hayatının bilimsel ola­
rak incelenmesinde çığır açmıştır. Bu çal ışmasında, kitabın 1 9 1 8  
yıl ında yayınlandığı dikkate a lınırsa, İslam'ı kabul eden göçebe 
Türk topluluklarının hala İslamiyet öncesi geleneksel Şamanistlik 
inançlarının kuvvetli etkisi a ltında olduklarını söyleyerek olduk­
ça cesur davranmıştı . Türk tarihi çalışmalarında bu pozitivist ve 
mill iyetçi yaklaşım, her ne kadar aşırı yanları olsa da, Türk ve 
Osmanlı tarihi çalışmalarını Orta-Doğu ve İslam çalışmalarının 
sınırlı ve kısıtlayıcı kontekstinden çıkardığı ve daha uygun küresel 
bir jeopol itik ve disiplinler arası hüviyete yerleştirdiği için önemli 
bir ilerlemeyi temsil ediyordu.  

1 930'larda Türk tarih çal ışmalarının aldığı yön, olumsuz et­
kileri Türkiye'de de hissedilen dönemin gelişen uluslararası eko­
nomik krizi yle yakından i l işkiliydi. 1 930' larda Atatürk, dikkatini 
Türkiye'nin ekonomik politikalarına yöneltti ve kitlelerin üzerin­
deki yükü azaltmak için formüller ve sosyal politi kalar arayışına 
girdi .  Bu dönemde sosyal ist yazın ve sosyal izme olan ilgi artmıştı. 
Sosyal bilimlerde yeni bir yaklaşım ortaya  çıkıyor ve bu entelek­
tüel iklimde tekrar Köprülü 'yü önde gelen figürlerden biri olarak 
görüyorduk. Kurucusu olduğu ve ilk sayısı 1 93 1  'de yayınlanan, 
Türk Hukuk ve İktisat Tarihi Mecmuası adında yeni bir yayın­
la tarihsel araştırmalarda yeni eğilimlere yön veriyordu.  Köprü­
lü, hemen aka binde Sorbonne'a bir dizi ders vermeye çağrıldı ve 
Paris'te kaldığı süre içerisinde yeni tarih ekolünde akti f olan iki 
Fransız meslektaşından oldukça etki lendi :  Lucien Febvre ve Marc 



2 1 8  OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

Bloch. Bir grup Türk bilim adamı kurumlar tarihi alanında i ler­
leyerek Durkheim geleneğinde kalmaya devam ederken, sosyal 
ve ekonomik meselelere odaklanan yeni tarih ekolü giderek daha 
fazla ilgi çekmeye başl ıyordu.  

Tam bu sıralarda ( 1 930'ların başı )  Marc Bloch'un aktif ol­
duğu Strasbourg Üniversitesi'nde doktorasını yeni tamamlamış 
olan Ömer Lfıtfi Barkan, Türkiye'ye dönmüştü. Türk ekonomik 
ve sosyal tarihinin öncülerinden biri olan Barkan, kendini arşiv 
çalışmalarına adadı ve 1 6 . yüzyıl Osmanlı vergi ve nüfus kayıtla­
rı üzerindeki ayrıntılı çal ışmalarıyla Türk toprak ve hukuk tarihi 
alanında uzmanlaştı. 

1 935 yılında Ankara 'daki Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi'nde 
çalışmalarıma başladığımda tarih disiplininde bu sosyal ve eko­
nomik tarihe odaklanan yeni eğilimler hakimdi. Diğer bir deyiş­
le 1 930'ların Türkiyesi'ndeki tarih eğitimi, kurumlar tarihine ve 
sosyal ve ekonomik tarihe öncelik veriyordu.  1 930'larda yeni ta­
rihçi kuşaklarına bu alanlarda yön ve ilham veren, Köprülü ve 
Barkan 'ın çalışmalarıydı .  Bir tarihçi olarak k işi liğim bu iki Türk 
bilim adamının sil inmez izlerini taşımakta. Etkileri, Tanzimat re­
formların ın sosyal sonuçlarına odaklandığım ve toprak sahipleri 
ile çiftçiler arasındaki çözü lememiş sosyal ve ekonomik problem­
lerin 1 84 1  'deki ve 1 850'deki Vidin ve Niş ayaklanmalar ında oy­
nadığı rolü incelediğim doktora tezimde açıkça görülebil ir. 

Fransız ekoli.i , Ti.irk tarih yazımındaki etkisini hissettirmeye 
devam etti ve Fernand Braudel'in eserlerinden sonra başka bir yön 
a lmaya başladı .  Braudel'in Akdeniz' i ilk yayınladığında Paris'tey­
dim. 1 950'de Londra 'dan, Paris'te toplanan Uluslararası Tarihi 
İlimler Kongresi'ne katılmak i.izere ayrıldım. Kongre boyunca, 
yeni bir stilde ve çok farklı bir tarihsel perspektifle  yazılmış olan 
Braudel'in son kitabı canlı tartışmalara yol açtı. Kita bı okuduktan 
sonra Avrupa akademisinde i lk defa Osmanlı İmparatorluğu'na 
tamamıyla farklı bir bakış açısıyla bakıldığı sonucuna vardım. 

Braudel, eserinde, Osmanlı İmparatorluğu 'nun Akdeniz'in 
doğu kıyılarındaki yabancı bir dünyayı temsil etmekten çok uzak, 
sosyal, demografik ve ekonomik yapılarıyla Batı Akdeniz'e çok 
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yakın, bir bütünleyici parça olduğu yönünde görüşler sunuyordu. 
Braudel, Doğu ve Batı Akdeniz kıyılarını, daha önce seleflerinin 
yaptığı gibi birbirinden ayrı ve uyuşmaz iki farklı dünyaya ait top­
rak parçası olarak görmek yerine, denizin iki yarısını karşılıklı 
etkileşimi ve teması olan bütünleyici parçalar olarak görüyordu. 
Braudel, Akdeniz tarihini anlamanın tek yolunun, onu Avrupa ve 
" Doğu" yani "Osmanl ı"  d iye parçalara ayırmak değil de bun­
ları bütünleyici parçalar olarak görmekten geçtiğine inanıyordu. 
Onun Akdeniz tarihi yorumu, tarihi gerçeklere seleflerinin her­
hangi birinden çok daha yakındı. Braudel, bir sosyal coğrafyacı 
olan Vida) de La Blache'ın öğrencisiydi ve coğrafi determinizm, 
longue-duree boyunca Bergsonvari bir tarihsel evrim gibi kavram­
larla tarih çalışmalarına devrimsel yeni metotlar getirmişti. Aslın­
da birçok açıdan Braudel, total tarih kavramını geliştiren Lucien 
Febvre ve Marc Bloch'un açtığı yolu rakip ediyordu.  Bu yaklaşım, 
toplumun izole olaylar ve yapılardan oluşmadığını, verili bir ku­
ramsal ve çevresel çerçevenin konteksti içindeki bir bütün olarak 
var olup değiştiğini vurguluyordu. 

Braudel, bu maddi tarihe vurgu yapan total tarih kavramını 
Osmanlı da dahil olmak üzere Akdeniz toplumlarını incelediği ça­
lı şmasında uygulamıştır. Ancak, Osmanlılar hakkında bilgilerinin 
kısıtlı olduğunu belirtmiş ve imparatorluğu " önemli bir belirsizl ik 
a lanı " olarak tanımlamıştır. Braudel, 1 940' 1arın sonunda Akde­
niz'i yazarken Osmanlı kurumları ve ekonomik koşulları hakkın­
da ayrıntılı çok az ça lışma vardı ve sık sık kusurlu ikincil kaynak­
lara bağımlı kalmak zorunda olması ciddi yorum hatalarına kapı 
açtı. Ancak bütün hata larına rağmen Osmanlı İmparatorluğu'nun 
birçok temel meselesi üzerine çok iyi yazı ları olan yetenekli  bir 
tarihçiydi ve çalışmaları gelecekteki araştırmalar için çok sayıda 
soru ortaya çıkardı .  Braudel tara fından ortaya konan soruların her 
biri Osmanlı tarihçileri için yeni alanlar açtı ve Akdeniz, şüphesiz 
Türk tarih yazımında çok derin bir iz bıraktı. Barkan, Braudel'in 
eseri hakkında bir eleştiri yazısı yazarak Türkiye'de kamuoyuna 
sunan ilk Türk tarihçisiydi .  Aynı zamanda kendi araştırmalarını 
da Braudel'in soruları yönünde geliştirmişti . Kısa süre sonra ben 
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de Mustafa Akdağ'ın Osmanlı Türkiyesi 'nin ekonomik koşulları 
üzerine olan bir makalesine yazdığım eleştiri yazısında, Osman­
lı gerçeklerinin incelenmesinde Braudel'in tarihsel kavramsallaş­
tırmasının önemine değindim. Bu makalede, Braudel'in Akdeniz 
ekonomisini etki lediğini düşündüğü Amerikan gümüşü istilası ve 
1 6 .  yüzyıl Avrupa demografik patlaması gibi global fenomenleri 
özell ikle vurguladım. Barkan' ın daveti üzerine Braudel'in Türki­
ye'ye gelmesiyle kendisiyle tanışma imkanı buldum. Braudel'in 
yaklaşımının dünya tarihi yazımındaki yeri bugün genelde kabul 
görmüştür, ancak Türk tarih yazımındaki rolü de eşit derecede 
önemlidir. Braudel A kdeniz'in ikinci baskısını hazırlarken, Bar­
kan, Osmanlı fiyat tarihiyle ilgili araştırmalarının sonuçlarını 
onunla paylaşmıştır. 

Osmanlı tarihinin tahrifi bir dizi sebepten kaynaklanabil ir. 
Kaynakların kritiğe tabi tutulmadan kullanılmasının yol açtığı 
sorunlar varken, en büyük problem mill iyetçi ya da diğer doktrin­
lere (Marksist vs)  taraf olmaktan doğmaktadır. Bunların etkileri 
Balkan ya da Arap tarih yazımında görülebilir. Bölgesel milliyetçi 
önyargılarından öte daha geniş kapsamda bir anti-Osmanlı ön­
yargısından kaynaklanan bozulmalar da bulunmaktadır. Bu gibi 
önyargıların kaynağı da Avrupa merkezcil ik veya sömürgecil ik 
gihi politik akımlardır. Türkiye Cumhuriyeti 'nin bağımsız bir po­
li tik yapı olarak ortaya çıkışına ve Batılılaşma yanlısı ideolojilerin 
hakimiyetine rastlayan modern Türk tarih yazıcıl ığının başlangıç 
aşamalarında Osmanlı tarihi soğuk bir laik bakış açısıyla yorum­
lanıyordu.  20. yüzyı l ın başında Orta-Doğu ve Balkanlar'daki 
politik gelişmeler bağlamında düşünüldüğünde hu mill iyetçi ön­
yargılar anlaşılabilirdi. Bu bölgelerde ulusal bağımsızlık öncesi, 
Osman lı rej iminin baskıcı ve gerici olarak kötülenmesi ulusal uya­
nış ve kendini gerçekleştirme için kaçınılmaz bir önkoşuldu.  Bu 
teoriye göre Balkan halklarının kalkınma potansiyel ine Osman­
lı hakimiyetindeki yüzyıllarda gerici, zorba ve sömürücü Türk 
yönetici sın ıfı tarafından ket vurulmuştur. Balkan tarihçi lerinin 
hiçbiri vergi mükellefi reaya statüsündeki çok sayıda Müslüman 
çiftçinin yerli çiftçilerle yan yana yaşadığı gerçeğini görmek iste-
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miyar. Müslüman ve gayrimüslim reaya aynı topraktaki komşular 
olarak aynı maddi koşullar içindeydi ve aynı hayat standardına 
tabiydi. Osmanlı sömürüsü Batı Avrupa karşısındaki yüzyıl lar sü­
ren gerilik için bir günah keçisi işlevi görüyordu. Ancak, il. Dünya 
Savaşı'nı izleyen yıl larda Osmanlı arşiv kayıtları ve belgeleri kul­
lanılmaya başlandı . Bu  gelişme, tarih yazımında l iteratürde bulu­
nan bazı gizli Osmanlı karşıtlığının inanırlığına gölge düşürecek 
revizyonist trendlerin doğmasına yol açtı. Arşiv çalışmalarında 
öncü olan Macar tarihçileriydi. Lajos Fekete ve halefleri Osman­
l ı  arşiv çalışmalarına önemli katkıda bulunmuşlardır. Macar ta­
rihçileri Yugoslav, Bulgar, Rumen, Arnavut ve Yunan tarihçiler 
takip etti ve kendi ülkelerinin erken modern dönem tarihleri için 
en güvenil ir kaynak olarak Osmanlı arşiv kayıtlarını kullanmaya 
başladılar. Bu belgeye dayalı çalışmalar genelde kurumsa l tarih, 
demografi, sosyal  ve ekonomik koşullar, şehirleşme konularında 
yoğunlaşmıştır. 1 970'lerden itibaren Arap tarihçileri de Balkan 
meslektaşları gibi Osmanlı arşivlerinde çal ışmaya başladılar. 

Osmanlı tarihini etkileyen diğer entelektüel eğilimler arasında 
sosyoloj ik teori hatırı sayılır bir role sahiptir. Hem Marksist hem 
de Weberci ekolden gelen sosyal tarihçiler ve sosyologlar, model­
lerini Osmanlı tarihine uygulamaya çalışmışlardır. Bu farklı me­
totlar, yeni, bazen de i lginç araştırma güzergahları ortaya çıkar­
mıştır. Osmanlı sosyal ve ekonomik tarihine dair hala yeterince 
çalışılmamış ve anlaşılamamış geniş alanlar bulunduğu için sosyal 
bi l imci ler tarafından yapılan erken genellemeler spekülatif kalmış 
ve olgusal temele oturtulamamıştır. Ancak, sosyologların kavram­
ları ve genellemeleri tarihi araştırma lardaki soruları formüle et­
mek için faydalıdır. Sınıf çatışması veya patrimonyalizmden ilham 
alan ve tarih yorumlarında Kari Wittfogel ve Eisenstadt gibi ta­
rihsel sosyologlardan etkiler görünen yen i bir Osmanlı tarihçileri 
kuşağı gelişti. 

Son yıllarda Osmanlı tarihindeki ana problemleri tarihsel sos­
yolojinin sunduğu teorik perspektiften ele alan çalışmalar çoğaldı. 
Bu yaklaşımın temelinde, bu metodoloj i lerin tarihsel araştırma­
lardaki karmaşık sorunları, araştırmacı, belgeye ve anlatıya da-



222 OSMANiSTiK BiLiMi'NE KATKILAA 

yalı birincil kaynakları k ullanmak için gerekl i  bi lgi ve beceriye 
sahip olmasa bile kendisi çözebilecek kadar güçlü yorum araçla­
rı olduğu varsayımı bulunmaktadır. Eğer tarih için uygun bir iş 
varsa o da zaman ve mekandan münezzeh genellemeler formüle 
etmek değil, zaman ve mekanda somut olayları incelemektir. Bu 
yüzden son zamanlarda tarihçiler arasında gelişen hermeneutik 
metin çalışmaları pozitif bir gelişme ve gerekli bir tepki olarak 
görülmelidir. 

Çağdaş Osmanlı tarih yazımındaki yerimi en eski çalışmala­
rıma göre tanımlamak isteyenler, 1 940'larda tarih yazmaya baş­
ladığımdan beri düşüncelerimin geçirdiği evrimi göremiyorlar. 
Tarih yazılarım birçok farklı dönemi kapsıyor. Ankara'da Dil 
ve Tarih-Coğrafya Fakültesi'ndeki öğrencilik yıl larımda Yusuf 
Akçura'nın ders notlarında Marksist tarih yorumuyla tanışmış­
tım. Marksist tarih yorumu, Türkiye'de sol devrimci hareket­
lerin ağırlık  kazandığı 1 970'1erde en etkili dönemini yaşadı .  O 
yıllarda ekonomik bunalım yüzünden iş bulamayan öğrenciler, 
Türkiye'nin sosyal ve ekonomik kalkınma problemlerini Os­
manlı mirasında aradılar. Araştırmalarını Osmanlı sosyal yapı­
sı üzerinde yoğunlaştıran genç yazarların çoğu, Türk kalkınma 
problemlerinin Marx'ın " Asya Tipi Üretim Tarzı " teorisiyle açık­
lanabileceğini düşünüyorlardı .  Teorilerini desteklemek için am­
pirik kanıt ararken temelde Barkan, Akdağ ve benim araştırma­
larımdan fayda lanıyorlardı .  Marksist yazarlar tarafından ortaya 
konan sorunlar, Braudel ' in eserindekilere benziyordu. Türkiye'de 
Marksist tarih ekolünün önde gelen temsi lcilerinden biri Sencer 
Divitçioğlu idi .  

Divitçioğlu, teorik model olarak Asya Tipi Üretim Tarzı 'nı 
almıştı. O günlerde eserleri Türk tarihçi leri ve sosyal bilimcileri 
arasında uzun süreli bir etki yapmıştı . Yeni  kuşak tarihçi lerden 
benimle de çalışmış Huri İslamoğlu-İnan ve sosyolog Çağlar Key­
der bu yeni araştırma ekolünün en iyi temsilcilerindendir. Araş­
tırmalarında kullandıkları temel model Marx'ın toplumsal for­
masyon-sosyal oluşum kavramıdır. Bu kavram, Braudel 'in "Total 
Tarih" kavramına paraleldir. Huri İslamoğlu-İnan, bir tarihçi ola-
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rak, klasik "Asya Tipi Üretim Tarzı " teorisini modifiye etmiş ve 
eserlerinde Osmanlı sosyal sisteminin diğer Asya toplumlarından 
farkl ı  yanlarını açığa kavuşturmaya çalışmıştı. 1 98 0' ler boyunca 
ben de Asya Tipi Üretim Tarzı teorisi tartışmaları tarafından orta­
ya atılan sorular üzerinde eş zamanlı bir uğraş verdim. Özellikle 
yabancılaşma, toprak mülkiyetinin bell i  gruplarda yoğunlaşması 
ve çiftçinin sömürülmesi, Osmanlı toprak rej iminin, fiyat hare­
ketlerinin ve kır-kent i l işkilerinin karakteristikleri gibi sorunların 
üzerine ışık tutabi lecek verileri toplamak için arşiv çalışmalarıma 
ağırlık verdim. Asya Tipi Üretim Tarzı teorisinin Osmanlı örneği­
nin bazı unsurları için yetersiz bir açıklama olduğu ilk anda gö­
züme çarpmıştı. Arşiv çal ışmalarım, kuşkuya yer bırakmaksızın, 
klasik dönemde ( 1 450- 1 600) Osmanlı toprak mülkiyet sistemi­
n in temelinde, son derece merkezileşmiş bürokratik devlet yapısı 
çerçevesinde geniş çiftçi hanesi kitlelerinin verimli l ik kapasitesini 
düzenleme amacıyla oluşturulmuş çift-hane adlı bir sistemin ol­
duğunu ortaya çıkardı .  Öyle görünüyor ki, Marx'ın Hint yarı­
madasındaki sosyal i l işki leri inceleyerek geliştirmiş olduğu teori, 
genel-geçer bir fenomeni değil, özel bir tarihsel durumu yansıtı­
yordu.  Marx tarafından öne sürülen teori, çiftçi sınıfının tarımsal 
artı değerinin sömürücü askeri efendiler tarafından kaba kuvvetle 
çekilip al ındığıydı. Böyle bir teori, Marx'ın kendi teorisi olan ve 
temeli üretim il işkilerine dayanan toplumsal formasyon teorisiyle 
de çelişiyordu. Bu uygulamalar, Asya Tipi Üretim Tarzı teriminin 
çağrıştırdığının aksine Asya'da yaygın deği ldi. Asya Tipi Üretim 
Tarzı teorisi, sosyal yapının ekonomik yollarla değil, bu sınırlı 
kontekst içerisinde politik baskıyla çevrildiğini öne sürüyordu. 
Diğer taraftan Osmanlı çift-hane sistemi arşiv kayıtlarıyla belge­
lenebilen süreçlerin gösterdiği özel bir ekonomik bağdır. 

1 977'de Immanuel Wallerstein, Fernard Braudel Araştırma 
Merkezi'nin kuruluşunda Binghamton'da uluslararası bir kon­
ferans düzenledi. Bu konferansta Braudelyan ekolünün Osmanlı 
sosyal ve ekonomik tarih araştırmalarındaki etkileri üzerine bir 
bi ldiri sundum. Bildiride, ayrıca Braudel'in yaklaşımının getirdi­
ği bazı sorular üzerindeki araştırmalarımın bir özetini de verdim. 
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Wallerstein' ın i lgisi çoğunlukla bu büyük imparatorluk kara par­
çasının Batı odaklı kapitalist dünya ekonomisindeki yeri sorunu 
üzerine yönelmişti. Wallerstein' ın çevreleşme teorisi çerçevesin­
de Osmanlı ekonomisinin ne zaman, nasıl ve ne ölçüde Avrupa 
dünya ekonomisine eklemlendiği (çevreleştiği ) soruları üzerinde 
duruldu. Wallerstein' ın görüşleri Türk tarihçilerinin oldukça il­
gisini çekti ve o yıl ın sonunda Ankara'da Türkiye'nin ilk Sosyal 
ve Ekonomik Tarihi Kongresi toplandığında Wallerstein da davet 
edildi .  Bu konferansta Çağlar Keyder ve Huri İslamoğlu-İnan, di­
ğer genç sosyolog ve tarihçilerle beraber Wal lerstein ile tanışma 
fırsatını elde ettiler ve daha sonra Binghamton'daki yeni merkeze 
öğrencilerini gönderdiler. Binghamton'daki New York State Üni­
versitesi 'nde bir çalışma grubu oluştu ve Çağlar Keyder de daha 
sonra merkeze bu üniversitenin sosyoloj i bölümünün bir üyesi 
olarak katı ldı .  Adı geçen araştırma grubu, çeşitli konferansların 
sponsorluğunu yaparak ve Osmanlı İmparatorluğu'nun Wallers­
tein 'ın çevreleşme teorisi bağlamında yeri sorunu üzerine yayınlar 
hazırlayarak aktif rol aldı.  Binghamton'da başlayan bu araştır­
ma trendi kısa sürede diğer mahfi llerden de takipçiler buldu. Mc­
Gowan 'ın Osmanlı sosyal ve ekonomik tarihi üzerine olan k itabı 
bu yeni çalışma ekolünün en güzel örneklerindendir. 

İslaınoğlu ve Keyder de Asya Tipi Üretim Tarzı teorisi ve çevre­
leşme üzerine düşündürücü bazı çalışmalar yayınladılar. Wallers­
tein 'ın görüşüne göre Osmanlı  İmparatorluğu, Çin gibi neredeyse 
kendi kendine yeterli bir imparatorluk ekonomisine sahipti . Wal ­
lerstein'a göre temelde Avrupa'nın kapital ist dünyasından bağım­
sız kalan bu tip imparatorluk ekonomileri ayrı bir kategori temsil 
ediyordu.  Fakat Osmanlı İmparatorluğu onu Avrupa ile yakın ti­
carete çeken coğrafi konumu ve Doğu Akdeniz'deki uzun kıyıları 
ile Çin'den ayırıyordu. Osmanlı İmparatorluğu pamuk, deri, yün 
ve boya gibi Avrupa sanayiinin ihtiyaç duyduğu hammaddeleri 
temin eden önemli bir kaynaktı . Avrupa ile Osmanlı İmparator­
luğu arasındaki yakın ticaret i l işkileri zamanla o kadar ilerledi 
ki, Osmanlı  toplumunun sosyal ve ekonomik yapısını değiştirme­
ye başladı.  Wallerstein ekolü, Osmanlı İmparatorluğu'nun uzun 
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süren çevreleşmesinin bu koşullarda gerçek leştiğin i  savunuyordu.  
Binghamton'daki araştırma grubu, Osmanlı İmparatorluğu'ndaki 
çevreleşme sürecini incelemek üzere ampirik çalışmalar yapmaya 
başladı .  Çalışmalara göre öyle görünüyordu ki, Osmanl ı  ekono­
misinin çevreleşmesi 1 8 .  yüzyılın ikinci yarısından evvel gerçekleş­
memişti. Seattle'daki Washington Üniversitesi 'nden Reşat Kasa­
ba, bu alanda hala çalışan araştırmacıların önde gelenlerindendir. 
Türkiye ekonomisinin marj inalleşmesi üzerine olan tartışma yeni 
bir fenomen değildi  ve 1 930'lardaki Kadro hareketi de Türki­
ye'nin Avrupa'nın kapitalist ekonomileri tarafından yarı sömürge 
haline getirilişini tartışmıştı. Ancak, Wallerstein'ın grubu bu feno­
meni çalışmak için daha keskin bir metodoloji geliştirmişti ve geç 
dönem Osmanlı çalışmalarında gittikçe artan bir etki leri olmuştu. 

Belli Başlı Çalışmalar 

Doktora çalışmamı 1 940- 1 942 yı l ları arasında tamamladım. 
Doktora tezimin konusu Bulgaristan'daki Tanzimat reformlarıy­
d ı .  Araştırmalarım sırasında, İstanbul Dolmabahçe Sarayı 'nda 
Bulgar sorununa dair I I .  Abdülhamid tarafından derlenmiş özel 
bir belge koleksiyonu bulabilme şansına eriştim.  On ciltten oluşan 
bu belgeler Başbakanlık Arşivleri'nde saklanmıştı. Özellikle 1 84 1  
v e  1 850 Vidin ayaklanmaları ile ilgil i belgeleri inceledim. Eyaletin 
valisi ve İstanbul'dan gönderilen özel müfettişler tarafından ha­
zırlanan raporlar, toprak sahipleri ile Bulgar çiftçiler ve maraba­
lar arasındaki toprak anlaşmazlıklarının bu isyanların temelinde 
yatan asıl neden olduğunu gösteriyordu .  Bosna-Hersek'te benzer 
reformlar gerçekleştirilmeye çalışı ldığında da toprak anlaşmazlık­
larına ve marabalar arasında memnuniyetsizlik ve ayaklanmalara 
yol açmıştı . 

Böylece daha doktora tezi zamanında toprak mülkiyeti ve köy­
lü problemleri gibi sorunlara dikkatimi yöneltmeye başlamıştım. 
Aynı zaman Ömer Lfıtfi Barkan da 1 6 .  yüzyıldaki toprak meselesi 
üzerine çalışıyordu.  Akademik kariyerim boyunca toprak ve ilgili 
sorunlar benim için sürekli bir ilgi merkezi oldu. 1 942'yi takip 
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eden yıllarda doktora tezimi tamamladığımda hem iç hem de dış 
yönleriyle Tanzimat dönemi Osmanlı tarihi üzerine çalışmalarımı 
sürdürdüm. 

1 953'te İstanbul'un fethinin 500. yıl dönümü yaklaşırken 
Türkiye'deki tarihçiler dikkatlerini bu olayın önemine ve genel­
de Il. Mehmed'in saltanatına odakladılar. Ben de bu faaliyetlerde 
yer aldım ve arşivlerde Osmanlı tarihinin bu dönemine ait bilgi 
toplamaya başladım. 1 953 'ten bu yana 1 5 .  yüzyıl Osmanlı tari­
hiyle ilgili bu araştırmalarıma dayanan birçok yayın neşrettim. 
Başbakanlık arşivlerinden sağladığım 11 .  Mehmed dönemi ile i l ­
gi l i  bilgiler dışında Bursa Şeriyye Sicilleri'nde (mahkeme kayıt­
ları) de önemli bilgiler olduğunu keşfettim .  Bursa Kadı Sicilleri 
1 460'lardan başlıyordu ve II. Mehmed'in saltanatının son üç yı l ı  
( 14  79- 1 4 8 1 )  kalın bir defterde bulunuyordu.  Bursa Sicilleri 'ndeki 
bilgiler çoğunlukla şehir hayatıyla ilgili olduğu için i lgi alanlarım 
Osmanlı sanayiine, şehirciliğine, ipek ticaretine ve kadının idari 
faaliyetlerine kaymıştı. Araştırmaya başladıktan kısa bir süre son­
ra sicillerin Osmanlı sosyal ve ekonomik tarihi için başlıca kay­
naklardan biri olduğunun farkına varmıştım. Daha sonra İstanbul 
Şeriyye Sicilleri'ni de kullandım. Osmanlı tarihi araştırmalarımda 
yıl lar boyunca kullandığım belgelerin önemli bir kısmı yerel mah­
keme kayıtlarından gelmiştir. 

1 935- 1 950 yılları arasındaki dönemde bu kayıtlarda kendi ça­
lışmalarıma başlamadan önce Halkevleri çatısı altında birtakım 
araştırmalar yapılmıştı . Büyük ölçüde l ise öğretmenleri tara fından 
gerçekleştiri len bu çalışmaların çoğu, zor bulunan bazı dergiler­
de yayınlanmıştı . İl lerdeki yerleri yüzünde bu kayıtlar genellikle 
Ankara ve İstanbul'daki profesörlerin kullanımına uzak kalmıştı. 
1 935- 1 950 yılları arasındaki dönemin yayın çabaları ,  tutarlı stan­
dartların sağlanamayışı ve organizasyon eksikliği gibi sorunlar­
dan mustaripti . Ancak, yayın hataları ne olursa olsun, sicillerden 
seçilen ori j inal belgeler külliyatı, yerel ekonomik durum, kırsal 
bölgedeki popüler hareketler, eşkıyalık gibi birçok önemli konuda 
birinci elden bilgi sağlıyordu. Daha sonraki yıl larda Osmanlı şe­
hirlerindeki kadı sicillerinden çıkarılan bilgilere dayalı yerel çalış-



KENDi AGZINDAN ŞEYH'İN HİKAYESİ 227 

malar, imparatorluğun diğer tarafları için de popüler oldu . Sonra­
ları Suriye, Mısır ve Balkan ülkelerinin tarihçileri, kendi tarihleri 
iç in Osmanlı sici l lerinin önemini kavradılar. Suriye'de Abdülke­
rim Refik, Mısır'da Andre Raymond ve A.A. Abdurrahim, Bul­
garistan'da G. Galabov, Berov ve S. Dimirrov, Bosna'da Hamid 
Krashevliavic, A. Suceska, H.  Shabanovic, Hamid Hadzibegic ve 
diğerleri bu yerel kayıtlara dayalı çalışmalar yayınladı .  Türkiye'de 
ise önce müzelerde ve i l lerdeki bazı belediye tesislerinde bulunan 
kayıtların bir araya toplanarak Ankara'daki Milli Kütüphane'ye 
aktarılmasına karar veri ldi. 

1 953 'ün sonlarına doğru, i lgi alanlarım ve araştırma sahala­
rını açıklığa kavuşmuştu. Araştırmalarımın genel ekseni, toprak 
meselesi ve Osmanlı  timar sistemi, Osmanlı  sosyal ve ekonomik 
tarihi ve 1 5 . yüzyıldan bu yana Osmanlı'da şehirleşme idi. Başba­
kanl ık arşivlerinde il. Mehmed dönemine ait tahrir kayıtları üze­
rindeki araştırmalarımı sürdürürken, Mehmed'in babası Murad 
dönemine ait son derece i lginç ve önemli bir belgeye rastladım. 
1 432'den kalma bu kayıt, Arnavutluk'taki  Arvanid Sancağı'nın 
timar defteriydi ve 1 954'te bu kaydı bir kitap olarak yayınla­
dım. Bu, Osmanlı 'ya ait yayınlanmış i lk ram tahrir kaydıydı. Bu 
alandaki tek erken eser Lajos Fekete'nin Macarca yayınladığı 
Estergon Tahrir/eri idi .  Arnavutluk timar kayıtları 1432- 1 455 
dönemiyle ilgili belgeleri içeriyor ve Osmanlı timar rej imine ışık 
tutacak önemli bi lgiler sağlıyordu.  Ayrıca, Osmanlı'nın Arnavut­
luk'a yerleşmesi ve Osmanlı timar sistemine entegre olan yerel 
Hıristiyan ai lelerin k imlikleri ile ilgili bilgiler de vardı . Aynı za­
manda üzerinde çal ıştığım i l .  Mehmed dönemine ait diğer ka­
yıtlar da Osmanlı kontrolündeki Balkanlar'ın d iğer bölgelerinde 
Hıristiyan timarlı sipahilerin varlığını ortaya çıkardı. Bu araştır­
ma sonuçları hana Osmanlı öncesi rej imi temsil eden feodal-as­
keri aristokrasinin Osmanlı  toplumunda sipahi olarak statüsünü 
sürdürdüğünü gösterdi .  Bu keşif, Osmanl ı  fethinin İslam huku­
k una uygun şekilde otomatik olarak bütün gayrimüslim toprak 
sahiplerinin topraklarına el konulmasına yol açtığı iddialarının 
asılsız olduğunu gösteriyordu.  
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1 956  yılında Dr. Robert Anhegger ile i l .  Mehmed ve il.  Bayezid 
dönemlerine ait bir kanunnameler küll iyatının edisyonunu yap­
tım. Eş zamanlı olarak Nicoara Beldiceanu tara fından bu kanun­
namelerin Fransızca versiyonları hazırlanmış, Franz Babinger ise 
metnin bir tıpkıbasımını yayınlamıştı . Bizim edisyonumuz basıl­
dıktan sonra hazırlanan bu tercümede birçok ciddi hata vardı. 
Tercüme üzerine yazdığım eleştiri, maalesef bir arkadaşımı daha 
kaybetmeme sebep olmuştu . 

Osmanlı kanunnameleri ve tahrirleri üzerine yaptığım araştı r­
malar sonucunda Osmanlı toprak rej imi ile ilgili önemli bir so­
nuca varmıştım. Artık araştırmalarıma dayanarak Osmanlı vergi 
sisteminin kökeni ve genel karakterini tanımlamaya hazır olduğu­
mu hissediyordum. " Raiyyet Rüsumu" adlı makalemde çift-resnıi 
gibi vergilerin aslında çiftçinin sosyal ve hukuki statüsünü tanım­
layan ve belirleyen daha genel bir sistem bağlamında anlaşılma­
sı gerektiğini ilk defa ortaya koydum. Bu sistemin prensiplerine 
göre, bir çiftçi a i lesinin ihtiyaçlarını karşı layacak büyüklükte bir 
arazi parçasını ekip-biçen biri ram çift-resmi ödüyor, bunun yarısı 
büyüklükte bir araziyi ekip-biçenler, topraklı köylü sınıfının ikinci 
grubunu oluşturuyor ve yarım çift-resmi ödüyor; yarım ç iftl ikten 
az toprağa sahip olanlar ise toprakl ı  köylü sınıfının en alt tabaka­
sını oluşturuyordu.  Bu kategorilerin, sosya l ve ekonomik statüyü 
belirleyen önemli kategoriler olduğu , vergi mükelleflerini bu üç 
kategoriden birine atayan tahrir kayıtlarıyla açıklığa kavuşuyor­
du.  Ayrıca arazi ile araziyi işleyen ailenin aynı hirim olarak bera­
ber kaydedildiği de ortaya çıkıyordu.  Belli bir iş gücü potansiyeli 
taşıyan çiftçi ai leleri kayıtlara bi reyler olarak deği l, çift-hane gibi 
üretim birimleri olarak girmişti .  Osmanlı arşiv belgelerinden an­
laşıldığı kadarıyla Osmanlı'daki imparatorluk toprak rej imi bağ­
lamında köylerin ve kasabaların sosyal kategorilerini tanımlayan 
şey çift-hane idi .  

Böylece, Osmanlı  idaresi, merkezi kayıtlar vasıtasıyla bütün 
bir kırsal ekonominin toprağını  ve iş gücünü düzenliyor, katego­
rize ediyor ve kendi kontrolü a ltında tutuyordu.  Araştırmalarım, 
imparatorluk idari sisteminin özün ü  oluşturan bu sistemi ortaya 
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çıkarmıştı . Tahrir sisteminin kendisi de dahil olmak üzere diğer 
bütün temel Osmanlı idari uygulamalarını ve biçimlerini belir­
leyen temel sistem bu çift-hane sistemiydi. Ayrıca, vergilerin ve 
toprağın miktarını ve karakterini de bu sistem belirliyordu.  Daha 
sonraki araştırmalarımda, Osmanl ı  öncesi dönemlerde kuru ta­
rım yapılan bölgelerde toprağı ve tarımsal iş gücünü düzenlemek 
için benzer sistemlerin olduğunu gördüm. Geç Roma döneminden 
bu yana Akdeniz topraklarındaki imparatorluk yöneticileri ana 
gelir kaynakları olan toprak ve çiftçi üzerinde kontrol sağlamak 
için bu tür sistemler geliştirmişlerdi .  Osmanlılar kendilerine has 
çok az değişiklik getirmişler, sadece var olan normları ve uygula­
maları sürdürmüşlerdi. Esas amaçları, fethedilen yerlerdeki çiftçi 
toprak-aile birimlerini, verimli vergi kaynağı yapılar olarak koru­
yabilmekti . Osmanlıları çiftçi toplumunu etki leyecek radikal de­
ğişiklikler yapmaya teşvik edecek çok az sebep vardı ve bununla 
pek ilgilenmedi ler. Fethettikleri kırsal bölgelere ne sosyal ne de 
dini bir devrim götürdüler. 

Tahrir kayıtlarındaki son derece zengin  Osmanlı  arşiv kayıtları 
sayesinde imparatorluğun kırsal kesimindeki maddi koşulları or­
taya koymak mümkündür. Osmanlı kayıtları ve Osmanlı rej imi­
nin sosyal ve kurumsal muhafazakarlığı bilgisiyle donanmış ola­
rak Osmanlı öncesi Selçuklu, Bizans hatta Roma dönemlerinde 
Anadolu ve Balkanlar'daki çiftçi hayatı ve kırsal yaşam koşulla­
rının oldukça iyi bir resmini yeniden çizebiliriz. Osmanlı öncesin­
den çok az belge kaldığı için bu dönemlere ait bi lgilerimiz hah\  
muğlaktır. Fakat Osmanlı çift-hane sistemi hakkındaki ayrıntılı 
bi lgilerimiz ışığında bu önceki rej imlerin bazı unsurları açıkl ığa 
kavuşturulabil ir. Böylece Osmanlı  " Raiyyet Rüsumu " üzerine 
olan özgün çalışmamız hem Osmanlı hem de karşılaştırmalı kon­
tekstlerde geniş bir yeni araştırma alanı ortaya çıkarmıştır. 

Bir ampirik tarihçi olarak çalışmamın en hayati önemi haiz 
yanlarından birinin belge ve metin yayını alanındaki çabalarım 
olduğunu düşünüyorum. İlk dönemlerde bu alandaki mesaimi 
Tanzimat reformlarıyla i lgili belgelere yönlendirmiştim. Yukarı­
da bahsettiğim gibi 1 954'te Arvanid Sancağı timar defterinin tam 
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edisyonunu yayınladım. Aynı zamanda Fatih Sultan Mehmed'in 
saltanatına ve Bursa şehrine dair bazı belgeler yayınladım. Bursa 
hakkındaki belgeler serisi ( 500'den fazla ) Belgeler dergisinde bir 
dizi olarak devam etti. Daha sonraları Kefe limanının 1487-1 490 
yılları arasındaki gümrük kayıtlarını yayınladım. 

Belli Başlı Projeler 

Kariyerim boyunca Osmanlı tarihi alanında gelecekteki çalış­
malar için temel teşkil edeceğini d üşündüğüm bir dizi uzun soluk­
lu proje gerçekleştirdim. Bunlardan bazıları nihayete erdi, bazıları 
ise devam etmekte. 

Bu projelerden biri Bursa Sicillatı ile ilgi l i .  Bu kayıtlar üzerine 
1 950'lerde çalışmaya başladığımda Bursa 'da I. Mehmed medrese­
sindeki odalardan birinde toz toprak içinde yığınlar hal inde du­
ruyorla rd ı .  Bursa'da yıllarca çal ıştıktan sonra bu önemli belgeler 
için yeni bir yer bulmak amacıyla Ankara'daki Müzeler Genel 
Müdürlüğü'ne bir koruma ve kataloglama programı önerdim. Bu 
fikir hevesle kabul edildi, fakat i lk aşama kayıtları yeniden ciltle­
me için Topkapı Müzesi'ne gönderilmeyi öngördüğünden kendi 
önerimin başarısının kurbanı oldum. Kayıtla r İstanbul'a temizlen­
me, onarım ve yeniden ciltlenme için gönderildiğinde uzun bir süre 
araştırmaya kapalı kaldılar. En sonunda kayıtlar Bursa'ya döndü 
ve Arkeoloj i Mi.izesi 'ndeki özel arşivde saklanmaya başlandı. Si­
ciller Bursa 'ya döndüğü gibi, hem Türk hem de uluslararası bilim 
camiasının dikkatini çekti ve bunlara dayalı yayınlar arttı . 

Daha sonra l 980' lerde, imparatorluk başkentinin tarihi hak­
kında potansiyel bir kaynak olabilecek İstanbul Sici llatı'na dik­
katimi verdim. İstanbul Sicillatı şimdi İstanbul Müftülüğü'ndeki 
arşivde ve yaklaşık 1 0 .000 ciltten oluşmaktadır. Bu arşiv, İslami 
bilimlere, özell ikle İslam hukukuna karşı bir ilginin uyandığı i l .  
Abdülhamid (h .  1 876- 1 909)  döneminde oluşturularak şeyhülis­
lama bağlanmıştı. il .  Abdülhamid döneminde arşiv özenle tasnif 
edilmiş ve bir katalog hazırlanmıştı. Bu arşiv sadece İstanbul için 
değil ,  daha genel olarak Osmanlı şehir hayatı, sanayi, ticaret ve 
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hukuk tarihi için birinci dereceden önemli bir kaynaktır. Uzun 
süre, bu önemli Osmanlı tarihi  kaynağını tam anlamıyla kulla­
nabilmek, araştırma sonuçlarını yayınlamak ve dağıtmak için bir 
çeşit kurumsal çerçeve geliştirmeye ihtiyaç olduğunu düşündüm. 
Bizans İstanbulu üzerine değerli birçok bil imsel yayın hazırlanır­
ken Osmanlı şehri için bu kadar büyük bir kaynağın atıl kalması 
ve neredeyse tamamıyla görmezden gelinmesi utanç vericiydi. Bu 
önemli kaynağın da Başbakanlık ve Topkapı arşivleri ile eşit de­
recede önemli belli başlı bir araştırma merkezi olarak tanınması 
konusunda kararl ıydım. Kafamda bu fikirle, önce değerli İstan­
bul Müftüsü Selahattin Kaya ile daha sonra da onun vasıtasıyla 
müftülük arşivindeki yardımcısı Abdülaziz Bayındır ile görüştüm. 
Derhal Chicago'daki bazı doktora öğrencilerimi burada araştırma 
yapmaları için teşvik  ettim.  Ayrıca, İstanbul Sicillatı'na dayalı ya­
yın çalışmalarını üstlenecek ehil araştırmacılardan oluşan küçük 
bir ekibi kurma gibi bir düşüncem de vardı .  Profesör Aptullah 
Kuran ve Boğaziçi Üniversitesi 'nden Zafer Toprak'a danışarak 
bu projenin desteklenmesi için bir yapı oluşturulması hususunda 
tavsiyeler aldım. Zamanın Büyükşehir Belediye Başkanı Bedrettin 
Dalan'a da konu hakkındaki düşüncelerini  sorduk.  Daha sonra­
ları planlama komitesi Nurhan Atasoy, Cemal Kafadar ve Gülru 
Kafadar'ı da kapsayacak şekilde genişledi, ancak mali kaynakla­
rımız yetersiz olduğu için projenin gerçekleşmesi gecikti . Sonunda 
projenin Koç Firması'nın sponsorluğunda İstanbul Edebiyat Fa­
k ültesi Sanat Tarihi Merkezi'nde gerçekleştirilmesinde karar ve­
rildi. Projenin i lk aşamalarında üç asistandan oluşan yarı zamanlı 
araştırma ekibi bilgiyi sistematik şekilde işlemek için çalıştı . 

Dünyada kendi ulusal tarihleri üzerine Türkler kadar zengin 
tarihi kaynaklara sahip çok az halk var. Türkiye'deki arşiv ma­
terya li çeşitlil iği eşsiz. Türk tarihi üzerine çalıştığım son elli yıl 
içerisinde, öncelikler oluşturmayı, arşivlerin bilimsel tasnifini yap­
mayı ve Türk arşivlerine erişimin kolaylaştırılmasını kuvvetle sa­
vundum. 

1 985'te İstanbul'da eski Büyükelçi Sayın İsmail Soysal ile arşiv 
sorunu üzerine bir konferans serisi düzenledik. Başbakan Sayın 
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Turgut Özal ve bir k ısım arşiv teknisyeni ve uzmanı bu konferans­
larda bulundu ve sonuçta arşivin geliştirilmesi ve modernize edil­
mesi için geniş devlet fonları ayrılmasına karar verildi. Şu anda 
İstanbul'daki Osmanlı arşivleri, Londra ve Paris arşivleri ile denk 
bir uluslararası bilimsel araştırma merkezi olma yolunda ilerliyor. 
Yüzlerce personel, arşivlerdeki milyonlarca belgeyi tasnif etmek 
için çal ışıyor ve Türkiye'de ilk defa eğitimli bir arşiv kadrosu iş 
başında. Osmanlı İmparatorluğu'nun k ül lerinden 20'den fazla 
bağımsız devlet türediğini düşünürsek, bu ülkelerdeki tarihçilerin 
kendi geçmişlerini aydınlatmak için Osmanlı arşivlerini kullanma 
ihtiyacı hissedecekleri aşikardır. Buna i laveten Osmanlı İmpara­
torluğu, Çin ve Roma imparatorlukları gibi dünya tarihinin bü­
yük imparatorluklarından biridir ve Osmanlı tarihçileri ve diğer 
tarihçiler dışında sosyologların ve sosya l bilimcilerin de özell ikle 
ilgisini çekmektedir. Örneğin, Kari Wittfogel ve Eisenstadt eserle­
rinin bir bölümünde Osmanlılar örneğini incelemişlerdir. 

Yayın kurulunda görevli olduğum Türk Tarih Kurumu 'nun 
yayınladığı Belgeler dergisi 1 964'ten bu yana kesintisiz yayınlan­
maktadır. Bu dergi, Osmanlı tarihi ile i lgili belgelerin yayınlan­
masında ana basın organlarından biri olarak görev yapmaktadır. 

Osmanlı tarihi araştırmalarında en önemli arşiv kaynakların­
dan biri de 260 cildi aşan hacmiyle Mühimme defterleridir. Mü­
himme defterleri Divan-i Hümaylın'da tartışılan meseleleri fer­
man biçiminde özetleyen kayıtlardır. 30  yıldan fazla bir zaman 
önce Türk Tarih Kurumu'na bütün Mühimme defterlerini ciltler 
halinde basmayı önerdim. Önerimin asli unsurları şunlardı: 

- Her Mühimme defterinin önce tıpkıbasımı yayınlanacak .  
- Her Mühimme defteri isimler ve  teknik terimleri içeren ayrın-

tılı bir alfabetik indekse sahip olacak .  
- Her cilt, o cildin kendine has özell iklerini belirten bir önsöze 

sahip olacak. 
Bu planın bil imsel topluluğun ihtiyaçlarını en iyi şekilde karşı­

layacağını düşünüyordum. Bu defterlerin içeriklerinin özetlendiği 
ve metinlerin modern Türkçe versiyonlarının basıldığı daha önce­
ki çabalar, ciddi bilim adamlarının ve tarihçilerinin gereksindiği 
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kaynağı sunmaktan uzaktı. Maalesef, kurumun yönetim komite­
si, tekl ifimi çok maliyetli olacağı gerekçesiyle reddetti .  Ret oyu 
verenler arasında meslektaşlarımın bulunduğunu hatırlayıp ha­
yal kırıklığı duyarım. Proje gerçekleşmiş olsaydı 260 ciltlik setler 
dünyanın büyük üniversitelerinin kütüphanelerinde bütün ciddi 
Osmanlı çalışmalarına kaynak teşkil etmek üzere hazır bir şekilde 
bekl iyor olacaktı. 

Diğer bir önemli defter serisi de Başbakanlık arşivlerindeki 
tapu tahrir defterleridir. Sayısı 2000'den fazla olan bu defterler 
bugün çoğunlukla İstanbul'daki Osmanlı arşivlerinde; ancak bir 
kısmı da Ankara 'da ki Vakıflar Genel Müdürlüğü'ndedir. Bu bel­
gelerin önemi, ilk defa merhum Ömer Lıltfi Barkan'ın çalışma­
larıyla ortaya çıkmıştı. 1 940' lardan bu yana hem Türkiye içinde 
hem de uluslararası alanda aktif bir yayın konusu olmuşlardır. 
Ancak, yayın konusundaki heveslere rağmen bil imsel i htiyaçlara 
cevap veren ideal bir yayın metodu henüz bulunamamıştır. Örne­
ğin, Macarca yayınlanan ve Macaristan dışındaki bilim adamları­
na kapalı olan defterleri ele alalım. Eğer bunlar orij inal di llerinde 
transkribe edilselerdi uluslararası camiaya daha faydalı olacak­
lardı .  Türkiye'deki yayınlarda ise Osmanlı metinlerini sadeleştir­
me ve modernleştirme gibi talihsiz bir eğil im oluşmuştur. Bence, 
daha önce Mühimme defterlerinde önerdiğim gibi tıpkıbasımlar, 
indeksler ve notları içeren sistemin bir benzerini kul lanmak bilim­
sel kullanım için en uygun olanıdır. Bu yayınların halkın kul lanımı 
için olmadığı, sadece uzmanların kullanımı için tasarlandığı kabul 
edilmelidir. 

1 9 86 'da Türk Tarih Kurumu'na bu kayıtların bil imsel ve sis­
temli bir biçimde yayınlanmasını sağlayacak bir proje önerdim. 
Bu projede ilk aşamada 1. Süleyman dönemine ait bugünkü Tür­
kiye sınırları içerinde kalan bütün bölgelerin defterlerinin bir seri 
halinde yayınlanmasını tekl if  ettim.  Bu yayınları hazırlarken uyu­
lacak esasları yukarıda belirtmiştim.  Tahrir defterleri köylerin, 
kasabaların ve şehirlerin nüfusu ve tarımsal  üretimin miktarı ve 
değeri de dahil olmak üzere ekonomik koşulları hakkında önemli 
veriler içerir. Bu sayımlar, devlet tarafından vergi gelirlerini tah-
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min etmek ve sosyal grupları belirlemek üzere gerçekleştirilmiştir. 
Projeye uygun olarak 1. Süleyman dönemi Türkiyesi'ne ait bütün 
tahrir defterleri yayınlandığında, Anadolu'nun bütün demografik 
ve iktisadi kaynaklarını 400 yıl önceki hal leriyle ayrıntılandırmak 
mümkün olacaktır. Türk Tarih Kurumu, bu projeyi genel planla­
rına almayı kabul etti ve tahrir uzmanlarından oluşan bir komite 
oluşturuldu. 

Sonuçlandırma şansını elde ettiğim projelerden biri de Osman­
l ı  sosyal ve ekonomik tarihinin araştırılması için oluşturduğum 
kalıcı organizasyondur. Bu projeyi başlatmak için uluslararası bir 
kongre düzenlemeyi tasarladım ve Hacettepe Üniversitesi Edebi­
yat Fakültesi Dekanı Emel Doğramacı ve Ekonomi Bölümü Başka­
nı Osman Okyar'ın katkı larıyla Hacettepe Üniversitesi i lk kongre 
mekanı olarak seçildi . İlk kongre 1 977'de Ankara'da toplandı .  

Dünyada, I I .  Dünya Savaşı'ndan bu yana, sosyal ve ekonomik 
tarih, tarihçileri giderek daha fazla ilgi gösterdikleri alanlar olarak 
ortaya çıktı. 1 930'dan sonra Türk arşivlerinin açılmasıyla Türki­
ye'de ve Balkan ülkelerinde bu alanlarda bir dizi önemli çalışma 
yapıldı ve Osmanlı tarihinin sosyal ve ekonomik yönleri daha 
derinliğine incelenmeye başlandı .  Bu alanda çalışanlar bir araya 
getirilerek birtakım yeni araştırma alanları belirlendi ve kongre, 
Osmanlı çalışmalarının gelişimine pozit if  bir katkı sağlad ı .  Mü­
teakip kongreler Strasbourg ( 1 980 ) ,  Princeton ( 1 983 ) ,  Münih 
( 1 986 ) ,  İstanbul ( 1 98 9 )  ve Aix-en-Provence'de ( 1 992 ) yapıldı .  Bu 
çabaları devamlı kılmak ve gelecek araştırmaları destek lemek için 
Uluslararası Türkiye Sosyal ve Ekonomik Tarihi Komisyonu'nu 
oluşturduk.  Kurucu üyeleri Osman Okyar, Emel Doğramacı, Ke­
mal Karpat, Bernard Lewis, Irene Me!ikoff, William H. McNeil, 
Nikolai Todorov ve Immanuel Wallerstein idi .  

Osmanlı sosyal ve ekonomik tarihi alanındaki son projem, en 
son araştırmaları sentezlemeye yönelik bir ders kitabı edisyonunu 
organize etmek ve yayınlamaktı. Yayıncı ( Cambridge University 
Press) ile olan anlaşmaya göre, imparatorluğun başlangıcından 
çöküşüne kadar olan dönemi 750 sayfada kapsayacak bu proje­
nin katılımcıları olmaları için Osmanlı tarihinin belirli dönemleri 
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üzerine çalışan 5 ünlü uzmana teklif götürdüm. Suraiya Faroqhi, 
Bruce McGowan, Donald Quataert, Mehmet Genç ve Halil Sahil­
l ioğlu .  Sonuçta son iki araştırmacı projeden çekildiler. 1 300- 1 600 
dönemini ben yazdım. Faroqhi, McGowan ve Quataert ise sırasıy­
la 1 9 . yüzyılın sonuna kadar olan yüzyılları ele aldılar. Osmanlı 
para tarihi kısmını Sahillioğlu'nun yerine Şevket Pamuk yazmayı 
kabul etti. Kitap, bir taraftan Braudel'in şimdi bir k lasik haline gel­
miş olan Akdeniz dünyası üzerine kitabında ortaya attığı soruların 
bazılarını cevaplamak üzere, diğer taraftan da Wilhelm Heyd'in 
Levanten ticareti üzerine olan kitabını tamamlamak için tasarlan­
mıştır. Bu kitapta, şu ana kadar ya eksik anlaşılmış ya da hafife 
al ınmış olan Osmanlı İmparatorluğu'nun dünya tarihinde oyna­
dığı önemli ekonomik rolü hakkıyla gösterdiğimize inanıyorum. 

İçinde olduğum bir diğer proje de UNESCO tarafından spon­
sorluğu yapılan İnsanlığın Bilimsel ve Kültürel Gelişiminin Tarihi 
( History of the Scientific and Cultural Development of Mankind). 
7 cilt olarak tasarlanan bu eserin 5 .  cildi 1 500-1 800 dönemini 
kapsıyor. Cambridge Üniversitesi 'nden Peter Burke ve ben bu cil­
din editörlüğünü paylaşıyoruz. 

Bir dizi derginin yazı kurulunda bulunmanın yanı sıra Osmanlı 
çalışmalarına adanmış iki derginin kuruluşunda ve sürdürülme­
sinde aktif rol oynadım. Bunlardan ilki 1 969'da Tibor Halasi-Kun 
ile kurduğum Archivum Ottomanicum, diğeri ise 1 980'de Nejat 
Göyünç ve Heath Lowry ile kurduğum Ottoman Studies (Os­
manlı Araştırmaları Dergisi) .  Bu iki dergi, Türkoloji veya Türk 
tarihi kontekstindeki diğer dergilerin aksine özellikle Osmanlı ça­
l ışmalarına adanmıştır. Bütün bu alanları kapsayan genel dergiler 
kategorisinde şunlar sayılabilir: Şinasi Tekin ve Gönül Tekin edi­
törlüğündeki The Journal of Turkish Studies (Cambridge, MA);  
lnternational ]ournal of Turkish Studies (Madison, Wl ) ;  Turcica 
( Paris) ;  Türk Dünyası Araştırmaları ( İstanbul, 1 980 ) .  Bunlara ek 
olarak Viyana'da 1 975'ten bu yana Andreas Tietze'nin yönetimin­
de yıl l ık olarak basılan Türkologischer Anzeiger bulunmaktadır. 
Bunlar, Türkoloj i  ve daha özel olarak Osmanlı ile i lgili konularda 
dünya çapındaki  yayınların kapsamlı l istesini oluşturmaktadır. 
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Amerika 

1 943- 1 972 yılları arasında Ankara'daki Di l  ve Tarih-Coğrafya 
Fakültesi'nde Osmanlı tarihi dersleri verdim. 1 942 yılında asis­
tan, 1 943 'te doçent, 1 952'de ise profesör oldum. 1 956'da Dil  ve 
Tarih-Coğrafya Fakültesi'ndeki derslerime ek olarak Ankara Si­
yasal Bilgiler Fakültesi 'nde Osmanlı İdari Tarihi ve İnkılap Tari­
hi dersleri verdim. Bu dönemde birçok sefer Amerika'daki çeşit­
l i  üniversiteler tarafından konuk profesör olarak davet edildim. 
1 95 3 - 1 954 döneminde Columbia Üniversitesi'ndeki Uluslararası 
İlişkiler Okulu'nda bulundum. 1 956'da Harvard Üniversitesi'nde 
bir yıl l ık bi l imsel araştırma yapmak üzere Rockefeller Bursu 'nu 
kazandım ve 1 967'de Princeton Üniversitesi Yakındoğu Çalışma­
ları Bölümü'nde bir sömestr geçirdim. 

1 97 1  öncesinde, tamamen Amerika Birleşik Devletleri'ne ta­
şınmayı hiç düşünmemiştim. Ancak 1 97 1  'de Harvard Üniversitesi 
Tarih Bölümü heni iki ders vermem için davet etti ve bölümün 
devamlı kadrosuna girmem tartışıldı .  Aynı zamanda Pennsylva­
nia Üniversitesi Doğu Çalışmaları Bölümü'nden Profesör Thomas 
Naff heni 5 yı l l ık bir sözleşmeyle bölümüne katılmaya davet etti, 
ancak Türkiye'yi temelli bırakmak konusunda karar veremedi­
ğimden bu kadar uzun dönemli bir tek l i fi kabul edemedim. Bir 
sene sonra 1 972'de, Chicago Üniversitesi 'nden, Tarih Bölümü'n­
de Osmanlı tarihi öğretmemi ve Osmanlı  araştırma larının başın­
da olmamı isteyen güzel bir teklif geldi .  Türkiye'de 1 970'lerde 
öğrenci olayları baş göstermişti ve üniversite sınıflarında düzeni 
sağlamak gittikçe zorlaşıyordu . Koridorlarda silahlar ateşleniyor, 
öğrenci-polis çatışması günlük bir olay haline geliyordu.  Olaylar­
da öğrencilerden birçoğu hayatını kaybediyordu. Bu öğrencilerin 
cenaze törenlerinde fakülte kapatıl ıyor ve bütün akademik işler 
sekteye uğruyordu. Bu tip bir atmosferde öğretimi ve araştırma 
çalışmalarını sürdürmek mümkün değildi. Böylece, Türkiye'den 
ayrılma fikrimi eşim Şevkiye'ye açmaya karar verdim. Şevkiye 
ile 1 945 'ten beri evliydik ve o günlerde fakültedeki Arapça Bölü­
mü'nün başkanı olmuştu . Chicago'dan gelen teklifi kabul  etmenin 
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onun için önemli bir fedakarlık olduğunun bilinceydim. Bana eş­
l ik etmeyi kabul etti, ben de Chicago'dan gelen tekl ifi kabul ettim. 
İki yıl önce doğmuş büyük torunumuz Gökhan'ı da alarak Hyde 
Park'a yerleştik .  1 972'den itibaren Chicago'da yaşamaya başla­
dım. İstanbul gibi büyük bir şehirde büyüdüğüm için Amerika'nın 
büyük şehirlerinden birindeki hayata kolaylıkla uyum sağladım. 
Michigan Gölü kıyısındaki evim, üniversiteye 20 dakika yürüme 
mesafesindeydi .  

Ben Chicago'ya vardığım zaman Tarih Bölümü'nün ruhu, Rise 
of the West'in yazarı William McNeil idi .  Bu tarih ustasını daha 
önce Venedik ve Wisconsin, Madison'da olmak üzere iki defa 
görmüştüm. Chicago Üniversitesi'nde Tarih Bölümü'nü dünyanın 
bütün bölgeleri üzerine uzmanların toplandığı bir merkez haline 
getiren şey, McNei l'in hırsıydı. Böyle bir vizyonla Osmanlı 'nın 
bölümün programında temsil edilmemesi mümkün deği ldi. Bö­
lümün diğer üyeleri arasında Avrupa uzmanları bulunmaktaydı . 
Bölümün başkanı olan Kari Morrison Orta Çağ Avrupa Tarihi 
uzmanı, Eric Cochrane İtalyan Rönesansı uzmanı, Leonard Kriger 
Avrupa Entelektüel Tarihi uzmanıydı .  Asya uzmanları arasında 
Asia in the Making of Europe 'un yazarı Donald Lach ve tarihçi 
Ping-ti-Ho bulunmaktaydı .  Bu seçkin bilim adamları grubu Chi­
cago Üniversitesi Tarih Bölümü'ne dünyanın önde gelen araştırma 
merkezlerinden biri olarak şöhret kazandırmışlardı. Chicago'da 
hemen her gün alanında uzman birinin verdiği bir derse katılmak 
mümkündü. Sosyal bilimlerde disiplinler arası çalışmalar, özel se­
minerler ve Sosyal Düşünce Komitesi aracılığıyla özellikle destek­
leniyordu.  Dört milyon cildin üzerinde bir koleksiyona sahip olan 
Chicago Kütüphanesi, ciddi tarihsel araştırmalar için önemli bir 
destekti . Amerika'nın kütüphanelere olan yatırımı hem eğitimin 
hem de modernizasyonun teşvik edilmesinde kritik önemi haizdi. 
Özgün araştırma ve yayınlara birincil derecede önem veren bir 
kurum olarak Chicago Üniversitesi, profesörlerine öğretim ter­
cihlerini ve önceliklerini belirlemede azami özgürlük sağlıyordu. 
Sonuçta eğitim programımı, araştırma çalışmalarımla uyumlu bir 
hale getirecek şekilde ayarlamayı başararak, boş zamanımı yayın 
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faaliyetleri için en iyi biçimde kullandım. Chicago Üniversitesi 
bence bilim adamları için ideal çal ışma ortamıydı. 1 9 86'da emek­
lil iğimin ardından, üniversitede aktif oldum ve doktora öğrenci­
lerimin çalışmalarına nezaret etmeyi sürdürdüm. Aynı zamanda 
meslektaşlarımla yakın ilişkiler kurdum. 

Şimdi Chicago Üniversitesi'ndeki Türkiye çalışmalarına döne­
cek olursak, programın başlangıç tarihinin, Richard Chambers'in 
Yakındoğu Di l leri ve Kültür Bölümü'ne ilk atandığı yıl olan 1 962-
1 963 akademik yılına dayandığını söyleyebiliriz. Chicago Üniver­
sitesi'ne varışımdan kısa bir süre sonra Fahir İz, Yakındoğu Dil leri 
ve Kültürü Bölümü'ne davet edilmişti . İz'in emekli olmasından 
bir süre sonra yerini Türkoloj i alanında üretken bir uzman olan 
Robert Dankoff almıştı. Chicago Üniversitesi 'nde yüksek l isans 
öğrencileri temel dil eğitimini tamamladıktan sonra Osmanlı kay­
naklarını kullanarak özgün araştırmalar yapabiliyorlardı.  

Chicago'daki yıl larım boyunca 12 yüksek lisans öğrencisi ye­
tiştirdim ve hepsi de araştırmalarını İstanbul'daki Osmanlı arşiv­
lerinde yaparak özgün doktora tezleri hazırladılar. Kariyerlerinde 
ilerledikçe Orta-Doğu tarihinin Osmanlı yüzyılları ile ilgili önemli 
bilimsel yayınlar yaparak katkıda bulundular. Bu öğrencileri ye­
tiştirmekteki temel amacım, onları Osman lı arşiv araştırmaların­
da uzman olarak hazırlamaktı. Derslerim her zaman bu amaca 
yönelik tasarlanmıştı . Doktora öğrencilerimle, öğrencilerinin Os­
manlı Türkçesine hakimiyeti zayıf olduğu halde tez savunmaları­
na ve kitap basmalarına izin veren bazı hocaların ve danışmanla­
rın sözde uzman öğrencileriyle aynı akıbeti paylaşmamaları için, 
çok yakın çalışmayı bir prensip haline getirdim. 

Son yıllarda arşiv yönetiminin modernizasyonu ve Osmanlı 
arşiv lerine girişin kolaylaştırılmasına yönelik çalışmalarım, Os­
manlı tarihi alanında ciddi araştırmaların yapılmasını sağladı .  Bu 
arşivler, imparatorluğun yıkıntılarından doğan yirmiden fazla ül­
kenin ulusal tarihleri için bir kaynak olduğundan, birçok önemli 
üniversitenin, Osmanlı uzmanları için kadro ayırması kaçınılmaz 
olacaktır. 

Bazı üniversitelerde Osmanlı çalışmaları ve Türkoloj inin mali 
sebeplerden dolayı programdan kaldırıldığını, yeni bir trendin 
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başladığını üzüntüyle izliyorum. Maalesef benim kurumum olan 
Chicago Üniversitesi'nde de işgal ettiğim kadro diğer alanlara tah­
sis edildi ve Osmanlı  çalışmaları eski seviyesinde değil .  Benim dö­
nemimde Osmanlı çal ışmaları için sağlam bir temel atıldığından 
bu özellikle talihsiz bir durumdur. Buna karşın kayda değer ge­
l işmelerden bir tanesi de Chicago Üniversitesi'nde önemli bir Os­
manlı Belgeleri Koleksiyonu'nun oluşturulmuş olmasıdır. Kolek­
siyonun çekirdeğini, Başbakanlık ve Topkapı Sarayı Arşivi 'nden 
etkileyici miktarda mikrofilm getiren merhum Profesör Alexandre 
Bennigsen oluşturmuştur. Bu koleksiyona ben de yıllar boyunca 
Türkiye'deki kütüphanelerden toplamış olduğum bazı elyazma­
larının ve belgelerin mikrofi lmlerini ekledim. Çoğaltma, ciltleme 
ve tasnif işlemlerinden sonra bu materya l, üniversitenin Osmanlı 
belgeleri ve elyazmaları koleksiyonunu önemli ölçüde genişletmiş­
tir. Şimdi Chicago'daki Regenstein Kütüphanesi'nde bulunan Os­
manlı belgeleri koleksiyonunun, Türk iye dışında, Osmanlı tarihi 
araştırmaları için en zengin kaynaklardan biri olduğu söylenebilir. 
Bu materyali kullanarak doktora tezi yazmak mümkündür. Arşiv, 
Amerika'nın diğer taraflarından gelen öğrenciler ve profesörler 
tarafından da kullanılmaktadır. 

Regenstein Kütüphanesi, arşiv materyal inden başka, Ameri­
ka'daki en iyi Osmanl ıca ve Türkçe basılı kitap koleksiyonuna 
da ev sahipl iği yapmaktadır. Chicago'da bir program oluşturmak 
için harcanan bunca çabadan sonra orayı terk etmek ve canlılı­
ğını yitirmesini seyretmek düşünülemezdi .  Bu duyguyu paylaşan 
üniversitedeki bazı meslektaşlarım, Osmanlı Çalışmaları Kürsüsü 
kurmak üzere bir fon ayrılması için ciddi çabalar sarf ettiler. Fon­
ların yarısını Türk devletinin, yarısını ise Chicago Üniversitesi'nin 
karşılayacağı bir anlaşma yapılarak bu kürsünün kurulmasına 
karar verildi. Hem üniversite başkanı Hanna Gray hem de eski 
Başbakan Turgut Özal, bu işe kişisel destek lerini verdiler ve hatırı 
sayılır bir i lerleme kaydedildi .  

Chicago Üniversitesi 'nin entelektüel geleneklerinden bir tanesi 
de disiplinler arası araştırma ve ilişkiye verdiği önemdir. Benim 
üniversitedeki esas yerim tarihteydi, ancak Yakındoğu Dil leri ve 
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Kültürü Bölümü'nün de bir üyesiydim ve çalışmaların ı  i lgiyle izli­
yordum. Bu bölümde eski Mısır ve Mezopotamya medeniyetlerin­
den günümüz dil lerine kadar bütün Orta-Doğu ülkelerinin dil leri 
ve kültürleri öğretilmekteydi .  Bu bölümün öğrencileri ve öğretim 
kadrosu ile i şbirliği yapmak benim için büyük faydalar sağladı .  
Ara sıra yakın araştırma sahalarında ortak seminerler düzenledik. 
Benim için bu ortak seminerlerin en i lginçlerinden bir tanesi de 
modern öncesi dönemde Orta-Doğu saray organizasyonu üzerine 
yapılan karşılaştırmalı seminerdi .  Bu seminerde yapılan çalışma­
lar, haremlik-selamlık uygulaması gibi saray organizasyonunun 
bazı temel unsurları eski Mezopotamya'ya kadar sürekli bir ge­
lenek olarak gitmektedir. Bence ne Osmanlı İmparatorluğu ne de 
Emevi ve Abbasi halifelikleri, eski Mezopotamya ve İran medeni­
yetleri göz önüne alınmadan anlaşıl ıp açıklanabil ir. Bu eski uygar­
lıklar, devlet ve krallık kavramı, vergilendirme ve toprak düzen i,  
şehirleşme geleneği, ticaret uygu lama ları ve benzeri birçok alanda 
tarihi halefleriyle çok yakındır. 

Chicago Üniversitesi 'ndeki 20 yılım boyunca unutamadığım 
hatıralarımdan biri de Türkiye 'deki Halveti tarikatından gelen bir 
grup misafirle ilgiliydi. Başlarında şeyhleri Muzaffer ile yirmiden 
fazla derviş üniversitenin küçük kilisesinde sema ayini için toplan­
mışlardı .  Kilise, öğrenci ler ve izleyicilerle dolmuştu . Ayin bittiğinde 
şeyh Muzaffer farklı bir yerde soruları cevapladı. Konuşma i lerle­
dikçe Muzaffer' in İslam mistisizmi ve tasavvuf üzerine olan bi lgi­
sinin sınırları da ortaya çıktı. Muzaffer, gerçekte İstanhul'da bir 
kitap satıcısında çalışıyordu ve bazı teoloj ik kavramları yüzeysel 
olarak biliyordu .  Soru-cevap kısmında bir an boca ladı ve sonunda 
tepesi attı. Ancak, bu utanç verici an bir yana bırakılacak olursa, 
bir bütün olarak faaliyet başarılıydı ve üniversitedeki önemli anıla­
rımdan biri olarak kaldı. Dervişlerin zikirleri, ki l isenin tavanından 
yansıyarak manevi bir yoğunluk kazandırıyordu ve gerçekten et­
ki leyiciydi . Amerika 'nın kalbinde hu gibi bir etkinliğin sadece Hz. 
Muhammed'in mucizevi şefaatiyle gerçekleşebileceğini düşündüm. 

Chicago'daki yıllarım boyunca katıldığım en hatırda kalır ve 
saygın iki bilimsel toplantı, Ralph Austen, J .  Coatsworth ve benim 
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tarafımdan düzenlenen köleler ve kölelik üzerine olan konferans 
ile Muhteşem Süleyman üzerine yine ben ve Richard Cumbers ta­
rafından düzenlenen konferanstı . 

* * *  

Eşim Şevkiye'yi Ankara'da Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi'n­
de Arapça çalışırken tanıdım. 1 945 'te evlendik ve 1 948'de kızımız 
Günhan doğdu. Yirmi yıl sonra torunumuz Gökhan dünyaya gel­
di. 1 98 9'da Şevkiye vefat etti . Benim için sadece bir hayat arkada­
ş ı  deği l ,  aynı zamanda bir meslektaş ve iş arkadaşıydı. Arap dili ve 
edebiyatı üzerine çalışmalarını tamamladıktan sonra öğretim üye­
si ve daha sonra da Dil  ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Arap Dili  ve 
Edebiyatı Bölümü başkanı oldu. Arap kroniklerinde Osmanlılarla 
ilgili bölümler üzerine basılmamış bir doktor tezi verdi .  Ayrıca, 
Kays bin Müllevah'ın Leyla ve Mecnun hikayelerinin bilimsel bir 
baskısını hazırladı .  

Kendi kelimelerimle hayatımı, yaptıklarımı ve başaramadık­
larımı meşhur Türk atasözüne uygun şekilde anlattım: "Şeyhin 
kerameti kendinden menkul . "  





Arşivler ve Onemi 





Osma�lı A�
.
ş ivlerinin Türk ve Dünya 

Tarihi için Onemi 

5 Haziran 1 982 ta r i h i nde UNESCO ofi s inde Sayın  Ayfer Bak­
k a lc ıoğlu,  UNESCO nezdinde Türkiye delegasyonundan Sayın 
Özden Sanberk ve M i lletlerarası  Arş iv K u ru l u  ( l nternational  
C:ounci l  of  Archives)  Genel  Sekreteri  Dr. C:h a rles Kecskemet i 'n in  
işt i rakiyle  Türkiye'de Osmanl ı  a rşivleri  üzerinde b i r  toplant ı  ter­
t ip  etmiş ve görüşmeler sonunda benden y a z ı l ı  b i r  rapor yazma­
mı u ygun bulmuşlard ı .  Bu a rada A.  B a k k a lcıoğlu,  Ivan Borsa ' n ı n  
UN ESCO tara fından hazı r ladığı 1 980 t;:ır ih l i  raporu i le  C:I BAL' i n  
( C:entre d ' I n formation lnternational sur l es Sources de l ' Histo i re 
Ba lkan ique )  ça l ı şmalar ına  a i t  vesika ve yay ın lar ı  bana i letti .  Os­
manl ı  a rş ivinde uzun y ı l l a rd ı r  a raştırma lar  yapmış olmak s ı fatıyla 
tamamıyla  k işi sel  görüşler imi  yansıtmak üzere aşağıdaki  raporu 
sunuyoru m .  

Türkiye'de Osmanlı Arşivlerinin Türkiye İçin ve 
Milletlerarası Önemi 

Ba l k a n  memleketler in in ,  Macaristan ' ı n ,  Güney Rusya ve Arap 
memleketler i n i n  ve Türkiye Cumhuriyet i 'n in  son beş a ltı  yüzyıl l ı k  
ta r ih i n i n  a n a  kaynağı Türkiye'deki  O s m a n l ı  arş iv ler idir. Bugün 
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bu arşivlerin, Akdeniz memleketleri ve Avrupa tarihi için de birin­
ci derecede önemli arşivlerden biri olduğu anlaşılmıştır. Özellikle, 
sosyal, ekonomik ve demografik araştırmaların öncelik kazandığı 
günümüzde, bu arşivlerdeki son derece zengin istatistik malzemesi 
(nüfus ve vergi defterleri ) eşsiz bir değer taşımaktadır. Özetle, bu­
gün Türkiye'de bulunan Osmanlı arşivleri, bölgedeki mil letlerin 
hayati bir önem verdikleri, bu yüzden hükümetlerin de ilgilendiği 
milletlerarası bir konu niteliğini kazanmıştır. 

Büyük tarihçi Fernand Braudel kitabının noksanlarını sayar­
ken diyor ki: "The secret or some of the secrets, lie hidden in the 
vast archives in lstanbul:  Access to them is difficult and it is only 
now that we are seeing some of the results of investigation of the­
se sources. " 1 

Balkanlar'da ve Arap memleketlerinde Osmanlı döneminden 
kalmış arşiv malzemesi, Türkiye'deki muazzam koleksiyonlar ya­
nında çok önemsiz kalır. Türkiye bugün, bu memleketlerin tarih­
lerini yazmak için gözlerini çevi rdikleri merkezdir. Mil letlerarası 
düzeyde objektif zengin bir araştırma dönemi, arşivlerimizdeki 
malzemenin araştırmalara hazır bir hale getirilmesiyle mümkün­
dür. Böyle bir merkezin meydana getirilmesi, Türk i lmine ve 
Türkiye'yc sosyal i l imlerde -dünya ölçüsünde bir yer kazandırır. 
Bu arşivlerdeki  araştırmalar, vesikaların objektif niteliği sonucu 
Türkiye tarihi ve Türkler üzerindeki yanlış ve çarpık görüşlerin 
ve propagandanın da bertaraf edilmesine hizmet edecektir. Bu 
arşivlerdeki malzemenin kullanılması şimdiden bu yönde büyük 
yararlar sağlamış, Osmanlı-Türk araştırmaları birçok memleket­
lerde son derece i lginç ve müspet bir canlı l ık ve önem kazanmıştır. 
Bir örnek olarak Fransa'yı gösterebiliriz. Vaktiyle A. Bennigsen' in 
götürdüğü mikrofi lmler sayesinde bu memlekette Osmanlı -Türk 
araştırmalarında görülmemiş bir gelişme olmuş, son derece müs­
pet ve özgün araştırmalar yayınlanmaya başlamıştır. Bu araştır­
maların yayın organı Turcica bugün Türk araştırmaları alanında 
belki en öneml i  i lmi dergi haline gelmiştir. 

The Mediterrananean and the Mediterranean World in the Age ol Philip il, New 
York, 1 972, s. 1 3 . 
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Amerika'da Osmanlı-Türk araştırmaları birçok genci bu ala­
na çekmekte, doktora yapanların sayısı otuzu aşmaktadır. 1 983 
Ağustosu'nda Princeton Üniversitesi'nde toplanan III. Milletle­
rarası Türkiye Sosyal ve Ekonomik Tarihi Kongresi'ne yüzlerce 
araştırmacı katılmıştır. 

Malzemenin son derece zengin ve ori j inal olması, Orta-Doğu 
ve Balkan tarihi üzerinde en esaslı araştırmaların ancak bu malze­
me sayesinde yapılabilmesi imkanı birçok genç araştırıcıyı bu ala­
na çekmektedir. Yakın bir gelecekte, gerekli hazırlık lar tamamlan­
dığı takdirde, Osmanlı-Türk araştırmalarının dünya üniversitele­
rinde belli başlı disiplinlerden biri haline geleceği kanısındayım. 
Bu muazzam imkandan başta Türklerin yararlanması ve öncü 
olması doğaldır. Osmanlı tarihini, kendi milli tarihinin bir par­
çası sayan yegane memleket Türkiye'dir. Müslüman Arap mem­
leketler in in birçoğu bile, Osmanlı tarihini daha ziyade menfi bir 
bakışla görmektedir. Şükretmek gerekir ki, bu muazzam tarih ve 
kültür hazinesi bugün gerçek sahibi ve varisinin el indedi r. Ondan 
kendi tarihi, milli kültürü bakımından azami biçimde yararlanma 
imkanları da onun elindedir. Ancak Türk hükümetlerinin, bu im­
kanları değerlendirmek üzere rasyonel ve sistematik bir program 
içinde bir an önce çalışmaya başlaması bir zarurettir. 

Yapılmış Teklif ve Projelerin Eleştirilmesi 

1 980'de Türkiye hükümetinin davetiyle UNESCO adına lvan 
Borsa'nın hazırlayıp sunduğu " Devclopment and Modernization 
of the Başbakanlık Arşiv i" 2  başlıklı raporu inceledim. Rapora 
hakim olan ana düşünce, bu arşivin milletlerarası önemi dolayı­
sıyla mi lletlerarası bir ilgi konusu olduğu, Osmanl ı  İmparatorlu­
ğu'ndan ayrılmış devletlerin tarihi için zaruri bir kaynak olması 
nedeniyle sürekli iyi bakımı ve yararlanılmasının bu devletlerin 
yakın ilgisini çektiği üzerindedir ( "Their continu ing preservation 
and availability far scholarly research are matters of international 

2 UNESCO Turkey, " Promotion of ehe Training and Education of Specialists and Users 
of lnformation ", Restricted Technical Report, RP/1 979- 1 980/51 1 0/. 1 /0.5, Paris, 1 980. 
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concern" ,  Art. 1 0) .  Rapor sahibi, bu arşivin adeta milletlerarası 
bir vesayet altına konulmasını ispata yeltenir gibidir. 

Bu arşivler üzerinde Türkiye kadar imparatorluktan ayrılmış 
milletlerin de hak sahibi oldukları hakkında iddiaları AIESEE'nin 
içinde ve tertiplediği kongrelerde eskiden beri dinlemekteyiz. lvan 
Borsa, bazı vesika serilerinin mikrofilmlerinin satışa arz edilme­
siyle Türkiye'nin muhtaç olduğu döviz sıkıntısının giderilmesine 
yardım edeceği şeklinde bir teklif yapacak kadar safl ık göstermek­
tedir ( Bkz. Art. 59 ) .  Önerilen tüm tekliflerin esası, Osmanlı arşiv­
lerini, milletlerarası yararlanmaya bir an  önce kayıtsız ve şartsız 
açmaktır. Başka deyimle, rapor sahibi, bu arş ivler üzerinde görüş 
ve tavsiyelerini,  başlangıçta Türkiye bakımından değil, milletle­
rarası önemi bakımından, sırf bu yönden öne sürmekte ve kana­
atince ikna edici deli ller bulmaktadır. Döviz bahsi yanında teknik 
yardım gibi hususlar da aynı zihniyetle ele al ınmaktadır. 

Türk-Osmanlı arşivlerinin, bir an önce mil letlerarası bütün 
bil im araştırıcıları için kullanılabilir bir hale gelmesinde Türkiye 
için büyük yararları yukarıda açıklamaya çalıştım. Bu noktada 
hiçbir anlaşmazlık yoktur. Fakat Türkiye'nin büyük koleksiyon­
larını en bloc yabancı arşivlere mikrofilm halinde devretmek, Os­
manlı arşivinin merkezi fonksiyonunu görmezden gelerek bunu 
başka devletlere bırakmak safdilliğini göstereceğini ummak en 
azından beklenmemeli . CIBAL bu maksadı gütmektedir. lvan Bor­
sa aynı zamanda, merkezi Sofya'da bulunan CIBAL'in Arşiv ve 
Mikrofilm Komisyonu başkanıdır ve CIBAL' in esas hedefi arşiv­
lerden mikrofilm teminidir. 1 978 'de CIBAL bürosu bu maksatla 
kampanya açmaya karar vermiştir. Halbuki AIESEE (Association 
lnrernationa le des Etudes du Sud-est Europeen ) bünyesinde bir 
Arşiv Komisyonu vardı ve başkanı bir Türk idi. Arşi vlerimizin 
ıslahı, i lmi araştırmalar için kullanılır hale getirilmesi , modernleş­
tirilmesi, her şeyden önce Türkiye'nin işi ve kaygısıdır. Bu konuda 
milletlerarası "endişe" ,  Türkiye dışı hiçbir kuruluşun müdahale 
ve vesayet denemesine vesile olamaz. UNESCO'nun bütün millet­
lerce iyi kabul gören teknik yardımları ancak bu çerçevede düşü­
nülmeli, tek lifler bu ruhla yapılmalı, her şeyin üzerinde üye dev-
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letin çıkarları göz önünde tutulmalıdır. Gerçekten, milletlerarası 
işbirliği, milletlerarası çıkarlara yardım bu ilk şart yerine geldik­
ten sonra başlar. lvan Borsa'nın raporunda maalesef milletlerarası 
çıkarlar veya belli bir kuruluşun gaye ve hedefleri ön planda ele 
al ınmıştır. Bu görüşüm, lvan Borsa'nın Başbakanlık Arşivi'nin bu­
günkü durumu ve modernleştirilmesi için yaptığı önerilere karşı 
değildir. UNESCO veya başka kurumların teknik işbirliğine ihti­
yacımız vardır. 

Arşivlerin Tam Açıklığı 

Açıklık, her çeşit i lmi araştırmanın temel prensibidir. Bir fikir, 
bir tez, herkes tarafından serbestçe kontrol edilebilir kaynaklara 
dayanmıyorsa, doğru bile olsa ilim alemince veya tarafsız dünya 
kamuoyunca itibar görmez, i lmi nitelik taşımaz. Mesela arşiv ve­
sikalarının yalnız Türk araştırıcılarına açık tutulması, yapılan ya­
yınların şüpheyle karşılanmasına yol açar, Türk i lmini genellikle 
gölgeler. 

Arşivlerimizde uzun yı l lar araştırma yapmış bir tarihçi sıfatıy­
la geçmiş zaman içinde güdülen politikalardan Türk ilminin çok 
zarar görmüş olduğunu belirtmeliyim. Bir memlekette politika ge­
reği yarım milyon pozu aşan en bloc mikrofilm müsaadesi veri lir­
ken, Türk araştırmacılara veya kurullara güçlükler çıkarılmıştır. 
Yahut genç, Türk dostu araştırmacılar çeşitli güçlüklerle karşı­
laşmış, müsaade alamamış, bu yüzden Osmanlı tarihi için uzun 
yıllar hazırlandıktan sonra konu ve a lan değiştirmek zorunda 
kalmışlardır. Bir dönemde açıklık prensibine riayet edilmiş, başka 
zamanlarda, Türkler de dahil, son derece dar bir kısıtlama politi­
kası uygulanmıştır. Kendisine sadece yüz poz mikrofilm müsaade 
edilen bir araştırıcı, diğer taraftan harice on binlerce, yüz binlerce 
poz mikrofi lm müsaadesi verildiğini görmüştür. 

Arşiv malzemesi, bazı idareciler tarafından günlük politika ve 
diplomatik yaklaşımların bir vasıtası gibi kullanılarak kararsız, 
çelişkili, konulan yönetmeliklere aykırı şekilde idare edilmiştir. 
Bütün bu güçlükler, tabii arşiv kanunu çıktığı zaman önlenmiş 
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oldu. Güçlük lerin sürüp gitmesi ise, Türkiye'nin itibarını zedele­
mişti. Bunun açıkça ifade edilmesini, samimiyetime bağışlamanızı 
dilerim. Tam açıklık konusunda, hele lvan Borsa'nın istediği gibi, 
1 9 1 4'ten sonraki dosyaların incelemeye açılması konusunda Türki­
ye'nin özel durumunun hesaba katılmadığı meydandadır. Bütün bel­
li çevrelerce bir menfi propaganda kampanyasına hedef olan Tür­
kiye'nin bazı hassas konularda, düşmanın açıklık prensibini kötüye 
kullanmasını önlemek için kısıtlamalar yapması doğaldır ve gerçek 
ilim çevrelerinin buna hiçbir itirazı olamaz. Esasen belli başlı dün­
ya arşivlerinde bu gibi güncel önemi olan kritik malzemenin sirkü­
lasyondan kaldırıldığı ve inceleme için uzak bir tarih tespit edildiği 
malumdur. Fakat güncel olmayan konularda tasnif edilmiş bütün 
koleksiyonların araştırmacıya açık bulundurulması, mekanik kopya 
imkanlarının sağlanması, yalnız ilmin bir gereği değil, aynı zamanda 
Türkiye'nin genel kültür hedefleri bakımından da bir zarurettir. 

Burada bel irtilmesi gereken ik inci nokta da, Türkiye arşiv ko­
leksiyonların ın önemli bir bölümünü herhangi bir şeki lde elde 
ederek Osmanlı -Türk araştırmalarında mil letlerarası bir merkez 
haline gelmek iddiasıdır. Milletlerarası kültür rekabeti normal bir 
şeydir. Bazı yüksek prensipler arkasında görünerek Türkiye'nin 
Balkan memleketleri ve Arap tarihi için mevcut imtiyazlı duru­
munu paylaşma teşebbüsleri karşısında ihtiyatlı davranılması da 
tabiidir. 

CIBAL Üzerine 

CIBAL ( Centre d'Information lnternational sur les Sources 
de l 'Histoire Balkanique) statüsünü ve 1 98 0'e kadar çalışma ra­
porlarını inceledim. Kuruluşun merkezi Sofya 'dır ve esas varlığı 
Bulgar İlim Akademisi'ne ( Bkz. Status: madde 1 6  ve 1 9 )  bağlıdır; 
faal iyetleri UNESCO programı içinde gösterilmiş, böylece UNES­
CO'nun desteği sağlandığı gibi oluşturulan merkeze milletlerarası 
bir cephe sağlanmıştır. 

CIBAL' in AIESEE'den koparak adeta ona rakip bir kuruluş 
şeklinde meydana çıkışını tamamıyla anlamak güçtür. AIESEE 
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bünyesinde CIBAL'in üstlendiği fonksiyonları gören komisyonlar 
vardır. CIBAL'in gerçek hedefi, Sofya'yı Balkan tarih araştırmala­
rının merkezi haline getirmektir. Söylemeye gerek yoktur ki, son 
altı yüz yıl l ık Balkan tarihinin ana kaynakları İstanbul'dadır. Bu 
hususta CIBAL' in kurucuları da herhalde bizimle birleşirler. Böy­
le bir merkezin yeri ancak İstanbul olabilir. Osmanlı kaynakları 
olmadan CIBAL gereksiz bir kuruluş durumuna d üşer. Bu iyi bi­
lindiğinden faaliyeti mikrofilmaj ve Osmanlı paleografi ve diplo­
matiği üzerinde toplanmaktadır. 

Eşsiz arşivleri dolayısıyla Balkan tarihi araştırmalarının mer­
kezi olan İstanbul, bu doğal hakkına sahip çıkmalıdır. Türkiye, bu 
imtiyazlı durumunu kendi eliyle bertaraf etmemelidir. Kanaatim 
budur. Bunun için de İstanbul Üniversitesi ve Arşiv Genel Mü­
dürlüğü, hükümetin desteği ile Güneydoğu Avrupa Araştırmaları 
Enstitüsü bünyesinde Balkan Tarihi Kaynakları merkezi kurup 
buna uluslararası bir statü vermelidir. Bu kuruluşta ve üniversite­
de Osmanlı  paleografi ve diplomatiği kursları koymalı ve yabancı 
dilde eğitimle buna mil letlerarası nitelik kazandırmalıdır. Her sene 
İstanbul'a arşive çalışmaya gelen yabancılar bu ihtiyacı şiddetle 
duymakta ve şahsi temaslarla bunu gidermeye çal ışmaktadırlar. 
Bu kurslar, Balkanlar'dan, Arap memleketlerinden ve Orta-Doğu 
araştırmalarına ilgi duyan her memleketten birçok öğrenci çeke­
cektir. Şimdilik girişilen bu pratik mesai, i leride Osmanlı Arşiv 
ve Diplomatik (diploma-berat ilmi) Okulu'nun kuruluşuna temel 
hazırlar. Bunun için İstanbul Üniversitesi Tarih Bölümü'ne bağlı 
Güneydoğu Avrupa Araştırmaları Enstitüsü ile temasa geçilebilir. 

Charles Kecskemeti'nin Önerisi 

Bu mektupta, " l'objectif principal du projet consiste a placer 
sous contrôle intellectuel l 'ensemble des fonds d'archives de la pe­
riode ottomane" deyimi açıklama ister. Önerilen proje bu nokta 
açıklığa kavuştuktan sonra bütünüyle ele alınabilir. Türk hükü­
metinin alacağı esaslı tedbir ve faaliyetlere paralel olarak UNES­
CO yoluyla uzman arşivcilerin teknik yardımları şüphesiz ancak 
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şükranla karşılanır. Madde 4. 1 .  açıkça göstermektedir ki, UNES­
CO'nun yardımı arkasından milletlerarası bir projeye gidilme ve 
derhal " les problemes d'acces" ( Madde 5) öne gelmektedir. 

* * *  

Yukarıda temas ettiğim noktalar sanırım yeterince göstermiştir 
ki, Türkiye'nin en önemli ve en zengin kültür mirası, beynelleşti­
rilme ve milletlerarası vesayet altına sokulma teşebbüsüyle karşı 
karşıyadır. Dayandıkları delil, bu arşivlerin gerçekten acık l ı  bir 
durumda bulunmaları, acil tedbir alınmazsa önemli bir kısmının 
mahvolma tehlikesi karşısında bulunmasıdır. " Bu hazine birçok 
milletleri yakından ilgilendirir, çünkü tarihlerinin kaynakları bu 
arşivlerdedir" ,  denilmek isteniyor. Tedbirler sonucunda Türkiye, 
modern bir devlet olarak görevini  yerine getirmiş olmakla aynı za­
manda, bu arşivler sayesinde, dünyada önemli bir kültür alanında 
öncülük imtiyazını alma yoluna girer. 



Son Yıllarda Türkiye'de 
Kaynak Çalışmaları 

Osmanlı Devleti 'nin en az beş yüzyıl boyunca bugün ortaya 
çıkmış yirmi beş kadar milli devletin tarihini yakından ilgilendir­
diği açıktır. Dünyanın sayılı arşivleri arasında yer alan Osmanlı  
arşivleri, yalnız imparatorluk tarihi için değil, bu milletlerin öz ta­
rihi için de, kuşkusuz, benzeri olmayan kaynak durumundadır. Bu 
arşivlerdeki fonların tasni finin tamamlanması, teknolojik araçlar­
la modernize edilmesi, tarihi bir arşiv olarak araştırıcılar için tam 
açıklık ve yaralanma imkanlarının güvence altına al ınması, biz 
tarihçilerin ortak arzusudur ve bu yolda hayli mesafe alınmıştır. 

Osmanlı arşivinde 1 530 tarihli dört Muhasebe Defteri, Anado­
lu ve Balkanlar'ı kapsayan ve tahrir sonuçlarını bir araya getiren 
benzersiz değerde bir seri oluşturmaktadır. Önerimiz üzerine Arşi\' 
Genel Müdürlüğü'nce, bu defterlerin bir seri halinde yayınlanma­
sı kabul edilmiş, bu amaçla arşiv uzmanlarından bir komite kurul­
muş ve Muhilsebe-i Vililyet-i Anadolu defterlerinin ilki, izlenilecek 
yayın metodu üzerinde birlikte çalışmamız sonucu 1 993 yılında 
yayınlanmıştır (defterin tarihi ve niteliği üzerine yazdığımız girişe 
bakılabilir ) .  Osmanlı Arşivi 'nin yayınlamakta olduğu çok önem­
li bir seri de Mühimme Defterleri serisidir. Arşiv idaresi, mevcut 
tüm katalogları bir ciltte içeren yayını ile (Başbakanlık Osmanlı 
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Arşivi Katalogları Rehberi, Ankara, 1 99 5 )  araştırıcılara büyük bir 
hizmette bulunmuştur. Sosyal-ekonomik tarih için büyük değer 
taşıyan Tereke Defterleri, yine değerli bir yayın faaliyetine konu 
olmuş, Osmanlı Araştırmaları Vakfı bu konuda iki cilt yayınla­
mıştır. Bu arada Ahmet Akgündüz'ün Osmanlı Kanunniımeleri 
serisine yeni ciltler ilave edilmiştir. Türk Dünyası Araştırmaları 
Vakfı, ahkiım ve mühimme defterlerinden bazılarını yayınlayarak 
bu değerli belge yayın faaliyetine katılmıştır. 

Gerçek veya itibari olarak 20.  yüzyılın sonu, 1 999 yılı Osmanlı 
Devleti 'nin k uruluşunun 700. yıldönümü kabul edilmiş; dünyada, 
özellikle Türkiye'de geniş ölçüde araştırma ve yayın faaliyetine ta­
nık olunmuştur. Türk Tarih Kurumu 'nun 2000 yılındaki kongresi 
tamamen Osmanlı tarihine hasredilmiş ve büyük ilgi görmüştür. 

700. yıldönümü etkinleri arasında Türk Tarih Kurumu ve Kül­
tür Bakanl ığı 'na sunduğumuz etkinlik projesinin bazı bölümlerini 
burada dikkatinize sunmamın faydalı olacağını düşünüyorum. İs­
ter istemez burada herkesçe bilinen bir konuya dokunmak zorun­
dayım. Belge olmadan tarih yazılamaz. Belgelere birinci derece­
de önem verilmesi, bir meslektaşımızın dediği gibi bir " fetişizm" 
deği ldir. Hiçbir ciddi tarihçi bunu böyle algılayamaz. Belgeleri 
hakkıyla okuyup analiz etmek, bizim sanatımızın temel faaliyet­
lerinden i lkidir. Tabii işimiz orada bitmez; meydana çıkan belge 
kanıtlarını tarih bilimi için değerlendirmek, yorumlamak gerekir. 
O zaman da çeşitli teori ve yaklaşımlar gündeme gel ir. Son zaman­
larda karşılaştırmalı tarih gelişme gösterdi .  Mesela Japonya, Çin, 
Avrupa ve Orta-Doğu toplumlarında feodal sistemleri karşılaştı­
rarak feodalizm tarihi denemeleri yapıldı. Feodal izm kavramına 
açıkl ık getirmek için bu yararlı olabilir, fakat sonuç, tarihin dışın­
da sosyoloj ik bir neticedir. Osmanlı tarihi üzerinde son yıllarda 
bu doğrultuda yapılan denemelerin, aslolan tarihçil ik görevimizi 
saptıracak ölçüde aşırıl ığa saptığı kanısındayım. 

Bu projeler çerçevesinde, faal iyete geçmiş bazı girişimleri anım­
samak yerinde olur diye düşünüyorum. İ lkin, Osmanlı Devleti 'nin 
kuruluş koşulları üzerinde durulmaktadır. " Gaza mı, değil mi ? "  
gibi verimsiz tartışmaları bir yana bırakarak, pozitif bir yaklaşım 
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olarak eski Osmanlı vakayiname ve menakıbnamelerinin gerçek 
değerini belirlemek için bu kaynakların text-kritik metoduna göre 
hazırlanıp yayınlanmaları gerekir. Öte yandan, geç Bizans, erken 
Osmanlı alan çalışmalarına, arkeoloj ik kazılara başlamak gerekir. 
Değerli Bizantinist Profesör Jacques Lefort idaresinde bir ekip Bit­
hynia'da, alan araştırmalarına başlamış olup sonuçlarını yayın­
lanmasını beklemekteyiz. Fransızların bu araştırmalarına paralel 
olarak Eskişehir Anadolu Üniversitesi, Bursa Uludağ Üniversitesi 
ile işbirliği halinde son yıllarda alan çalışmalarına başlamış bu­
lunuyoruz. Çanakkale-Eskişehir-Kocaeli üçgeninde yaptığımız 
gezi lerde, menakıbnamelerde geçen yer adlarını, hisarları, köprü, 
tekke ve başka yapıları yerinde araştırmak,  fotoğraflarını almak, 
yerli halkın rivayetlerini toplamak ve çağdaş Bizans ve Arapça 
kaynaklardaki i lgili malzemeyi araştırmak suretiyle, ilk dönem 
Osmanlı tarihine ait efsane sayılan birçok olayı aydınlığa çıkar­
manın mümkün olduğunu görüyoruz. 

Osmanlı hanedanlığının ve beyliğin gerçek kurucusu Osman 
Gazi'dir. Onun İznik kuşatması, Bapheus ( Koyunhisar) Muhare­
besi ve Orta Sakarya bölgesinde Lefke-Geyve seferinin Osman­
l ı -Bizans tarihi için belirleyici tarihi gerçeği bu suretle ortaya çık­
mıştır. Ayrıca Fatih Mehmed dönemi tahrir defterlerinde, Osman 
ve Orhan'a ait vakıf kayıtları, Vakıflar Genel Müdürlüğü Arşi­
vi'ndeki belgeler, ilk dönem Osmanlı tarihi üzerinde son derece 
önemli veriler sağlamaktadır. 

Alan araştırmalarının, arkeoloj ik kazılar ile tamamlanması ge­
reklidir. Fransız ekibi, Kite ve Kestel gibi bazı yerlerde yüzey araş­
tırmaları yapmıştır. Daha önce Profesör Clive Foss'un Bithynia 
kaleleri üzerinde çığır açan çalışmaları vazgeçilmez önemdedir. 
Eskişehir Anadolu Üniversitesi, Bursa Araştırma Vakfı ve Bursa 
Müzesi'ni geç Bizans, i lk Osmanlı dönemi arkeolojik kazı faali­
yetlerine teşvik ettik, Kültür Bakanlığı'ndan mali destek sağladık, 
böylece ilk kez 1 999 kazı mevsiminde, Osman Gazi'nin i lk mer­
kezi Karacahisar'da Anadolu Üniversitesi'nce yüzey araştırması 
yapıldı ( 1 993'te Turan Efe ve ekibi K ütahya, Bilecik ve Eskişehir 
i l lerinde yüzey araştırmaları yapmış ve sonuçlar yayınlanmıştır) .  
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1 999'da Arkeolog Taciser Sivas ve Nurullah Aydın' ın yaptık ları 
yüzey araştırması raporuna göre, Karacahisar bitkilerden temiz­
lenmiş, havadan planı çıkarılmış, bol miktarda Bizans ve Osman­
lı seramiği müzeye verilmiştir. Kale çevresinde, yamaçlarda ve 
tepenin eteğinde, sur temel kal ıntıları tespit edilmiştir. 1 999'da 
Anadolu Üniversitesi'nde düzenlenen sempozyuma sunduğumuz 
bildiride şu  gerçeği tespit ettik :  Tepe üzerindeki eski Bizans kalesi 
Karacahisar, Fatih Sultan Mehmed döneminde boşaltılarak halkı 
tepenin Eskişehir'e yakın eteğinde Karacaşehir'e taşınmıştır. Ka­
racaşehir, bundan sonra bölgenin idari merkezi olmuştur. Burada 
da kazı yapılması gerekir. Son yıllarda korkutucu bir yaygınl ık 
gösteren defineci tahribatına her yerde tanık olmaktayız. Define­
cilere kazı izni verilmesini ilçe başkanlarının yetkisinden a lmak 
gerekmektedir. 

2000 yıl ında Karacahisar'da yüzey araştırmaları Anadolu Üni­
versitesi Sanat Tarihi profesörü Ebru Parman tarafından sürdürül­
müş ve 200 1 yı l ında kazı izni al ınmıştır. Osmanlı menakıbname­
lerinde camiye çevrildiği söylenen Bizans kilisesi, sarnıç ve başka 
temel yapıların ortaya çıkması beklenmektedir. 

Bursa 'da Hisar bölgesinde, Şehadet Camii karşısındaki bah­
çede, Bursa Müzesi Müdürü Sayın Öcal Özveren ve arkeologları 
tarafından 2000 yılında yapılan kazıda, Osmanlı ve Bizans döne­
mine ait katmanlar ortaya çıkarılmış ve Bizans dönemine ait  ye­
raltı mahzen yolları temizlenmiştir. Bulunan tarihi malzeme Bursa 
Müzesi 'ne naklolunmuştur. 

Bölgede alan araştırmaları faaliyeti İznik ' i  içine almaktadır. 
İznik'te 2000 yılında bölge tarihi üzerinde tanınmış Bizantinist 
ve Osmanistlerin katılımıyla önemli bir sempozyum toplanmış, 
Bizans ve Osmanlı dönemleri tarih ve a rkeolojisi üzerinde önem­
li bildiri ler sunulmuştur. Surlarda kullanılmış malzeme arasında 
Selçuk dönemine ait mezar taşları dikkati çekmektedir. Osman 
Gazi'nin İznik ' i  abluka altında tutmak için İznik-Yenişehir yolu 
üzerinde yaptırdığı Draz Ali Kulesi bugün mevcut değildir, fakat 
aşağı düzlükteki yerleşim yeri bugün de Draz Ali Köyü adını  taşı­
maktadır. Draz Ali Pınarı mevkiinde kazı yapılması gerekir. 



. 

lspanyol Arş ivleri Hakkında 

Türk-İspanyol i l işkileri çok eski bir tarihe sahiptir. Türk ve 
İspanyol tarihleri arasında görülen o kadar bariz benzerlik ise 
bir tesadüf değildir. Bu müspet tarihi bağlar, benzer şartlardan 
ve sebeplerden doğmaktadır. Akdeniz'in biri bir köşesinde öteki 
diğer köşesinde her iki millet, biri İslamiyetin diğeri Hıristiyanl ı­
ğın savunucusu olarak ortaya çıkmışlar; 1 6 . yüzyılda her ikisi de 
cihanşümul birer imparatorluğun sahibi olmuşlar, Akdeniz'de ge­
nişleyerek birbirlerinin karşısına çıkmışlar, bu denizin hakimiyeti 
için mücadele etmişler ve benzer şartlar a ltında iktisadi ve siyasi 
inhitata uğramışlardır. 

Osmanlılar, tarihlerinin daha ilk yıl larında İspanyollarla te­
masa geçmişlerdir: Batı Anadolu'yu istilaya girişen Türkmen 
kuvvetlerine karşı Bizans İmparatoru Mihail Paleolog bir Ka­
ralan askeri kumpanyasını kullandı. Batı Anadolu'da genellikle 
başarılı harekatta bulunduktan sonra imparatorla bozuşan Kata­
lanlar Trakya'ya çekilmişler, bunlardan bir grup Osman Gazi'ye 
i ltihak etmişti . 1 Trakya'da o zaman akıncı gruplar halinde faali­
yette bulunan Türklerle kah rakip kah müttefik olarak dolaşan 
bu Katalanlar sonra gidip Atina ve Theb'i zapt etmişler ve orada 

Paul Wittek, The Rise of Ottoman Empire, s. 42. 
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yerleşmişlerdir ( 1 3 1 1  ) . Onlar burada 1 38 8  tarihine kadar hakimi­
yetlerini koruyarak Balkan fütuhatına girişmiş olan Osmanlılarla 
genellikle dostça i l işkilerde bulunmuşlar, 1 36 9  yılında 1. Murad 
ile ittifak etmişlerdir.2 Daha sonra Katalonya'nın sahibi Aragon 
hanedanından kralların  Atina üzerinde iddiaları bu Karalan haki­
miyeti ile alakalıdır. Aragon hanedanı Sicilya'dan sonra 1 43 5  ta­
rihinde Napoli arazisini de ele geçirdikten sonra Akdeniz hakimi­
yeti emelleri beslemeye başlamış, bir taraftan Arnavutluk'ta, diğer 
taraftan Yunanistan'da siyasi gayretler göstermişlerdir. Osmanlı­
lar buralarda yerleşince de bu gayeler haçlı emelleriyle birleşmiş­
tir. Rönesans' ın parlak hükümdarı V. Alfonso, Arnavutluk'ta Os­
manlılara karşı asi Arnavut senyörlerini, evvela Araniti'yi, sonra 
İskender Bey'i h imayesi a ltına sokmuş, para ve asker göndermiş, 
Osmanlıları bir  hayli endişeye düşürmüştür. Aragon krallarının 
Barselona'daki arşivi bu devirde Osmanlıların Balkan harekatı ve 
siyaseti hakkında zengin malzemeyi ihtiva etmekte olup bunları 
ilk defa Romanyalı tarihçi C. Marinesco esaslı surette incelemiş­
tir. �  İstanbul'un zaptı üzerine Papa V. Nikola'nın teşkiline çalıştığı 
Haçlı Seferi'nin kumandasını Alfonso kendi a lmayı ve İstanbul'u 
kendisi için zapt etmeyi tahayyül  ediyordu .  İstanbul fethi İspanyol 
milleti üzerinde derin bir etki bırakmıştır. Bunu o devirde mey­
dana çıkmış olması lazım gelen bir İspanyol romans'ında açıkça 
görmek mümkündür.4 V. Alfonso ölünce ( 1458 )  yalnız Napoli'ye 

2 K.M. Setton, Catalan Domination of Athens, Camhridge, Mass., 1 948, s. 60. 
] Alphonse V., Mıilanges de /"ıicole Roumanie en France, 1 923.  
4 Bu romans' ı  bana Salamanca'da kongrede M.L.  Heck bildirdi. Efsanenin kahramanı 

Calafia 'dır; sözde California adı onun isminden geliyormuş. İstanbul kuşatmasına 
ait hikayelerin Batı mil letlerinin hayal güçlerine ne şekilde girdiğini göstermesi hakı­
mından hu efsaneyi özetlemenin faydalı olacağını düşünüyorum. İngilizcesi şu seride 
yayınlanmıştır: Transactions and Proceedings of the Geographical Society of the Pa­
cific, c. Vl-1, 1 9 1 6, s. 35:  Queen Calafia at the Defence of Constantipnople. Sözde 
l ndies'in sağ tarafında California adında bir yer varmış, burada amazon siyah kadın­
lar hiikimmişler. Silahları altındanmış ve her tarafta pek bol miktarda altın varmış. 
Bunların şöhrete çok düşkün kraliçeleri Qalafia askerlerine çok garip bir muharebe 
göreceklerini söyleyerek hazırlanmalarını emretmiş. Bu haber Grand Sultan of Ligua 
ve ordusunu harbe göndermiş olan Halapa ( Halep?) sultanına erişmiş. Qalafia onlara 
yardım için harp sahasında aç akbabaları kafeslerinden salıvermiş. Bunlar Türklerin 
düşmanlarını yakalayarak tepelere götürüyor ve yiyorlarmış. Bundan Türkler çok se­
vinmişler. Fakat kaledekiler çok yese düşmüşler. Qalafia hunu görünce askerine ka-
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tevarüs eden oğlu  Ferrante, Osmanl ılara karşı, kendi düşmanı da 
olan Papa ve Venedik ile birleşmekten kaçınmıştır (Osmanlı larla 
dostça münasebeti gösteren bir Napoli mektubu Topkapı Sarayı 
Arşivi'nde çıkmıştır, no. 6675 ) .  Fakat bu, 1 480'de Osmanlıların 
İtalya fütuhatına başlangıç olarak Otranto'yu işgal etmelerine en­
gel olamamıştır. 

Gırnata'nın, İspanyol hükümdarları Ferdinand ve lsabel tara­
fından istilası üzerine oradaki Müslümanların yardımına Osmanlı 
Sultanı il .  Bayezid, faal olarak bir cevap verememiştir. Bu Müslü­
manlardan bir kısmı ve tazyik gören pek çok Yahudi bu devirde 
Osmanlı ü lkelerine kabul edilmişlerdir. İspanya'dan Kuzey Afri­
ka'ya geçen birçok Müslüman buraya gelen Türk deniz gazileri 
İspanyollara karşı müdafiler bulmuşlardır.5 Bu deniz gazileri Ku-

leye tırmanmak için merdivenler getirmelerini emrediyor. Akbabalar şimdi Türkleri 
düşmandan ayırt edemediklerinden onları da yakalayıp havalandırıyorlar, sonra yere 
bırakıyorlardı. Hıristiyanlar da bir taraftan birçok Türk öldürdüler. O zaman Qala­
fia, merdivenleri alıp kaleye taarruz etmelerini emretti. Onların zırhları altındandı. 
Amazonların mücadelesi Türkleri akbabaların pençelerinden kurtaramadı. Türkler 
surları aşmak teşebbüsünden vazgeçerek ordugaha döndüler. Qalafia da kuşları gemi­
lere çağırttı. Şimdi sultanların orduları kara tarafından hücuma geçerken Qalafia de­
nizden gemilerle taarruza katıldı. Türkler bu sefer de püskürtüldü. Qalafia, Amadis'in 
biraderi Norandel'in savunduğu Aquilena kalesine saldırdı, şiddetli çarpışmalardan 
sonra donanmadakiler üstün geldiler. Kraliçe Qalafia daha büyük bir şöhrete ulaş­
mak amacıyla Liguia Sultanı ile birleşti. Beyannameleri şöyle başlıyordu:  " Radiaro, 
Liguia sultanı, Türk kanununun ( İslam'ın ) kalkanı ve kalesi, Hıristiyanların imhacısı 
Allah'ın düşmanlarının zalim düşmanı çok kudretli kraliçe Qalafia, büyük California 
hakimesi ( . . .  ) Biz buraya İstanbul 'u  mahva geldik.  Kardeşimiz ve dostumuz Persia 
kralı Armato'ya yaptığı zarar ve ziyanlardan dolayı geldik ."  Sonra sultan, kral Ama­
dis'in oğlu Esplandian ile kraliçe huzurunda yaptığı düelloda mağlup oldu ve esir 
edildi.  Kraliçe mağlup ve kralın esiri oldu. Kraliçe sonra kralın yeğeni ile evlenerek 
Hıristiyan oldu. Donanma birçok zafer kazandı. California'nın bütün altın ve ceva­
hirini de müttefikler aldı .  
Bu hikaye, İspanyol halkı  tarafından en çok okunan kitaplardan biri  olan Esplan­
dian'ın başarıları adlı efsanenin bir parçasını teşkil eder. Onda o zaman İspanyol 
ruhunu ateşlendiren haçlı ruhu, uzak yerlerde kazanı lmış şövaleresk zaferler, Amerika 
ve altın hırsı her satırda kuvvetle belirir. Efsane bütünüyle İstanbul fethinin İspanyol 
ruhunda uyandırdığı derin tesiri gösterir. Aynı olay karşısında Danimarka kralı 1. Ch­
ristian, Türkleri denizden çıkan efsanevi bir mahluka benzetiyordu ( Franz Babinger, 
Mahomet il, Paris, 1 954, s. 146 ) .  

5 Türk korsanları diye adlandırılan bu Türk denizcileri, Ege sahil lerinde bir buçuk asır­
dır Hıristiyan alemine karşı savaşan deniz gazileri olup ( bunların ilk tarihi destanı 
Enveri'nin Düsturnamesi'nde tasvir olunmuştur) faaliyet sahalarını Batı Akdeniz'e 
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zey Afrika'yı eski Rumeli ucları gibi serbest bir gaza bölgesi haline 
getirdikten ve orada yerleştikten sonra Osmanlı sultanının doğ­
rudan doğruya emri altına girmişler; bu suretle Batı Akdeniz'de 
Osmanlı-İspanyol mücadelesi başlamıştır. İmparator Şarlken ya­
hut bizim vesikalarda bazen yazıldığı gibi " İspanya Kralı Karlo"6 
zamanında bu mücadele şiddetli bir hal almış; nihayet Osmanlılar 
Barbaros Hayreddin Paşa'nın deniz zaferleriyle Batı Akdeniz'de 
de hakimiyet k urmaya muvaffak olmuşlardır. Şu noktayı belirt­
mek lazımdır ki, Şarlken, dayandığı kuvvet ve temsil ettiği siyaset 
itibariyle bir İspanyol kralıdır. Osmanlılar onun Kuzey Afrika'da 
hakimiyet kurmasına mani olmuşlardır. Ancak 1 571  'de İnebah­
tı'da (Lepanto) Türk donanmasının mağlubiyeti esaslı bir İspan­
yol zaferidir. Denilebilir ki,  1 6 . yüzyıl son yarısında Akdeniz tarihi 
bu iki imparatorluğun deniz üzerinde hakimiyet mücadelesinden 
ibarettir. Şah Abbas, Batı'da Osmanlılara karş ı  müttefik ararken 
bilhassa İspanyol sarayına elçilerini göndermiştir.c Bununla bera­
ber İspanya ile Osmanlı İmparatorluğu arasında esaslı iktisadi bir 
bağ vardır. 1 6 . yüzyıl sonlarına doğru Osmanlı ülkesini İspanyol 
gümüş riyalleri istila etmiştir. İspanyolların Amerika'dan getirerek 
Doğu'ya kanalize ettikleri bu bol gümüş, İspanya'nın ve Osmanlı  
Devleti 'nin birbirini müteakip uğradıkları enflasyonun ve iktisadi 
kargaşalıkların kaynağıdır. 8 1 7. yüzyılda İngiliz ve Hollandalı lar 
Akdeniz'e hakim oldukları zaman artık iki eski rakip imparator­
luk tarihlerinin inhitat devrine girmişler ve tekrar kendi köşelerine 
çekilmişlerdir. 

İşte bu çok eski ve yoğun ilişkilerin belgeleri bugün İspanyol 
arşivlerinde her iki mil letin tarihlerinin en parlak sayfalarını ay­
dın latacak bir zenginlikte mevcut bulunmaktadır. 

nakletmişlerdir. Nasıl ki Rodos'ta yerleşmiş olan St. Jan şövalyeleri oradan Müslü­
manlara karşı her şekilde mücadeleyi devam ertirmekteydiler ve nihayet tıaııva geri 
atılmışlardır. Deniz gazileri de uc gazileri gibi başlangıçta Darii '/-harbe karşı serbest 
mücadele etmekte, başarılarını büyük ölçüde fütuhatı olgun hale geldiği zaman Sul­
tanü '/-Guzzat Osmanlı padişahına başvurmakta, onun ordularıyla birlikte hareket 
etmekteydiler. 

6 Feridun Bey, Münşeatü 's-Selatin, ll, s. 339.  
7 Hali l  İnalcık, "Türkiye'nin İktisadi Vaziyet i" ,  s. 66 7. 
8 İnalcık, "Türkiye'nin İktisadi Vaziyeti" ,  s. 656 vd. 
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İspanya'da muhtelif eyaletlerin, şehirlerin, manastır vs dini mü­
esseselerin ve bazı eski büyük ailelerin müstakil arşivleri olmakla 
beraber, devletin idaresinde bulunan şu arşivler en önemlileridir.9 

1 - Archivo Historico Nacional, Madrid: 1 886 'da tesis olun­
muştur. il. Juan ( 1 406-1454) zamanına kadar çıkan vesikaları 
i htiva eder. Orta Çağ askeri tarihi,  engizisyon, üniversiteler ve de­
nizaşırı İspanyol m üstemlekeleri bakımından önemlidir. 

2- Archivo de la Corona de Aragon, Barselona: Burada 1 0. -
1 5 . y üzyıl vesikaları önemlidir. Daha öncelere a it  vesikalar el­
Mansfır'un 986'da Barselona'yı zapt edip yakması sırasında mah­
volmuştur. Mevcut vesikalar bilhassa İspanya İslam devletlerinin 
tarihi bakımından değerlidir. Osmanlı-Türk tarihi bakımından da 
bu arşiv fevkalade mühimdir. C. Marinesco'nun tetkikleri göster­
miştir ki, arşivlerimizde Osmanlı tarihinin i lk ik i  asrına ait siyasi 
vesikaların çok sınırlı olması sebebiyle bilhassa Balkan tarihinde 
bazı boşlukları doldurmak için Aragon arşivi çok kıymetli malze­
me ihtiva etmektedir. Aragon arşivinin rehberi de mevcuttur: Los 
Archivos de Barcelona I .  Ciudad, Direccion General de Archivos 
y Bibliotecas, Servicio de publicaciones del Ministerio de Educaci­
on Nacional,  Madrid 1 952 .  Keza, A. Rubio y Lluch'un Katalonya 
ile Doğu arasındaki il işkilere dair pek çok yazısı burada zikredil­
melidir. 1 0  

3- Archivo Historico de  Valencia, Akdeniz tarihi için önemidir. 
Bu arşivlerden başka Akdeniz tarihi için önemli olan Archivo 

Historico de Mallorca, Archivo de la real Chacilleria de Granada 
burada zikredi lmel idir. Archivo de Indias, Sevilla, bilhassa deniza­
şırı İspanyol sömürgeleri, Amerika, Fi lipinler ve özell ikle iktisadi 
tarih bakımından mühimdir. 

9 Arşivler hakkında hana hilgiler veren Sımancas Arşivi uzmanlarından Srta. Concep­
tion Alvarez Teran'a hurada teşekkürü borç hi lirım. Kendisi, Simancas Arşivi'nde 
çalışmalarıma ve Arapça, Türkçe vesikaları bulmama yakın bir alaka ile yardım et­
miştir. Bu arşivde çalışmam için bana hir tavsiye mektubu vermiş olan Salamanca 
Üniversitesi Rektörü ve Onomastik İ l imler Kongresi başkanlarından Bay Tovar'a ve 
arşivden istifade edebilmem için imkanlar veren arşiv müdürüne ayrıca müteşekkirim. 
İspanyol arşivleri hakkında genel bi lgiler veren bir kı lavuz mevcuttur: Guia historica 
)' descriptiı;a de fos archivos, Bibliotecas y Museos, Seccion de Archivos, Archirns 
hisroricos, Madrid, 1 9 1 6. 

1 0  B u  yazılar için bkz.,  B .  Sanchez, fuentes . . . . .  , Madrid, 1 952. 
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Yeniçağlar için en önemli arşiv hiç şüphesiz Simancas arşividir. 
İspanya'da çok kısa ikametim esnasında ancak bu arşivi ziyaret 
edebildik .  Archivo General de Simancas, il. Filip ( 1 556- 1 59 8 )  
tarafından Val ladol id'den 1 0  km kadar bir mesafede Simancas 
köyünde yapılmış bir şatoda devlet arşivi olarak tesis edilmiştir. 
İspanyol tarihinin parlak devri olup Akdeniz'de üstünlük için Os­
manlılarla mücadelenin en hararetli safhasına vardığı V. Kari ve 
II .  Filip devirlerinin başlıca vesika hazinesini teşkil eden Simancas 
Arşivi, Osmanlı tarihi için birinci derecede önemli arşivlerden bi­
ridir. İngiliz Arşiv İdaresi (Public Record Office) İspanyol arşiv­
lerinden ve bilhassa Simancas arşivinden İngiliz tarihiyle alakası 
olan vesikaları tarattırarak 1 870'ten beri bir seri halinde neşret­
mektedir ( Calendar of State Papers, Calendar of Letters, Des­
patchers and State Papers Relating to the Negociations between 
England and Spain preserved in the Archives at Sinıancas and el­
sewhere) .  Bu serinin son 1 2. cildi 1 949'da Royall Tyler tarafından 
yayınlanmıştır. İngilizce tercümeleri verilen bu vesikalarda doğ­
rudan doğruya Osmanlıları ilgilendiren pek çok malzeme bulun­
maktadır. Simancas Arşivi'nden Türkiye'yi ilgilendiren vesikalar 
kısmen F. Braudel tarafından kullanılmıştır ( La Mediterranee et 
le nıonde mediterraneen a l'epoque de Philippe II, Paris, 1 949 ) .  
Braudel, bu arşivin ihtiva ettiği muazzam malzemenin henüz ta­
mamıyla tasnif edilmemiş olduğunu işaret ettikten sonra kendisi­
nin ancak sondajlar yapmış bulunduğunu söyler ( Kendisi, Archi­
vo Historico Nacional de Madrid'de Osmanlı tarihi için şüphesiz 
fevkalade bir önem taşıyan Confederacion entre Felip II y fos 
Turcos'u bulup kullanamamıştır ) .  L. von Ranke (Die Osmanen 
un die spanische Monarchie im 1 6. und 1 7. jahr, Leipzig, 1 87 8 )  
daha ziyade İtalyan vesikalarını kul lanmıştır. Simancas Arşivi'nin 
genel bir rehberi, Mariano Alcocer tarafından neşredilmiş olup 
(Archivo general de Simancas, guia del investigator, Valladolid, 
1 92 3 )  orada Türkiye tarihini ilgilendiren serileri ve dosya numa­
ralarını bulmak mümkündür. Mesela, no.  92.  serie VII: Costa de 
Africa y Levante correspondencia, 1 5 1 0- 1 620; no. 93 .  serie VII I :  
Expediciones maritimas en Levante, 1 5 8 8- 1 6 1 5  yılları; no .  1 0 1  
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serie XVI: Negociaciones de Roma, expulsion de Moriscos, ex­
pediciones contra turcos, 1 5 89-1 6 1 8  yılları. Simancas Arşivi'nin 
muhteviyatını sistemli bir şekilde tanıtmak üzere şimdiye kadar 
muhtelif zamanlarda olmak üzere 19 katalog neşredilmiştir. Bu 
kataloglardan tarihimizi ilgilendirenleri şunlardır: 

1 - Patronato Real, anos 834- 1 85 1 ,  Edicion complete, Val lado­
lid, 1 946- 1 949, 2 cilt. 

2- Papeles de Estado de la Negociacion de Roma, lntroduccion 
D. Angel de la Plaza, Valladolid, 1 936 .  

3- Papeles de Estado de la Correspondecia y Negociacion de 
Napoles, par Ricardo Magdaleno, Val ladolid, 1 942. 

4- Guerra y Marina. l: Epoca de Carlos I de Espana y V de 
Alemania, par Concepcion Alvarez Teran, Val ladolid, 1 949. 

5- Patronato Nacional de Archivos Historicos, Papeles de Es­
tado Sicilia, Virreinato espagnol y Negociacion de Malta, par Ri­
cardo Magdaleno, Valladolid, 1 95 1 .  

6 - Secretaria de Estado Capitulaciones can la Casa de Aust­
ria y papeles de /as negociaciones de A lemania, Sajonia, Polonia, 
Prusia y Hamburgo, 1 493-1 796, par Julian Paz, Archiv für öster­
reich . Geschichte, Band 1 03,  Heft 1, Wien 1 9 1 2 .  

Bütün b u  kataloglar kullanışlı bir şekilde hazırlanmış indeks­
ler vasıtasıyla araştırılacak mevzuya ait vesikaların numaraları 
kolayca bulunabilmektedir. Fazla olarak vesikaların ait olduğu 
mevzu, belli başlı şahsiyetler ve tarihler kaydedilmiş olduğu için, 
Braudel'in de dediği gibi, 1 1  bazen asıl kaynak gibi kullanılmaya 
imkan vermektedir. Bu analitik katalogların arşiv ve büyük kü­
tüphanelerimiz için temin edilmesi çok faydalı olur. 

1 1  Braudel, La Mediterranee et le monde mediterraneen iı /'epoque de Philippe II, s. 
1 1 02. 





Part in English 





Biases in Studying Ottoman H istory 

in studying how Arab scholarship assessed the history of the 
Ottoman Empire 1 ,  three periods are distinguished: the period up 
to 1 9 1 8, from 1 9 1 8  to 1 950, and from 1 950 to the present. 

in the first period up to 1 9 1 8 , Arab scholarship is character­
ized by a positive attitude toward the Ottoman State as upholder 
of the Islamic caliphate. it is toward the end of the period that a 
shift in  Arab attitude and scholarly production appeared, calling 
for the total independence of Arabs from the Ottoman caliphate. 
Although Young Turks are blamed for the final dissociation of the 
Ottoman-Islamic identity we have to admit that the rise of Arab 
nationalism itself was already a fact since the !ast decades of the 
century. The Syrian Muslim press, for example, began to express 
separatist tendencies toward the end of the century and the Chris­
tian Arab press in Beirut preceded it in claiming independence in 
a more decided fashion. 

After the First World War a completely new orientation domi­
nated the Arabs who were now divided and came under the control 

Rifa'at Ali Abou-el -Haj, "The Social Uses of the Past: Recent Arab Historiography of 
Ottoman Rule�, in lnternational ]ournal of Middle East Studies, no. 1 4, ( 1 982),  pp. 
1 85-20 1 .  
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of various colonial states; in this period the Arab elite attempted 
to find and assert its national identity in regionalism. Colonial 
regimes sponsored this move and loca! cadres were created to im­
plement this pol icy. As Abou-el-Haj observes: " in condemning the 
Ottoman regime and ali things Turkish, the scholarship helped 
this group gloss over its role as part of the Ottoman elite . . .  " 

The third period in Arab scholarship, dating from 1 950, was 
dominated by Arab nationalism and concentration was on the 
1 9'h and 20'h centuries in an effort to find roots of national iden­
tity in a nation-state; focus was now on the unity of Arab history. 
Abou-el-Haj, an Arab historian of the Ottoman period, points 
out that none of the Arab h istorians of this !ast stage realized that 
" the inspiration for the idea of the common identity of the Arab 
peoples and their common heritage is rooted in the preceding four 
centuries of Ottoman rule" .  This peri od in Arab history was even 
regarded as not worthy of serious historical consideration" .  The 
central interest being Arabdom and Arab national identity, the 
Ottoman period is treated as a period of alien domination. Only 
very recently, a trend equating Arab with lslamic history, thus 
recognizing a positive role for the Ottoman caliphate, reappeared 
in Arab scholarship. 

in Turkey, the emphasis is, of course, placed on the common 
lslamic historical experience rather than on Arab-lslamic unity. 
But in genera l ,  Arab nationalism is today the permeating, dom­
inant trend with Arab historians and the emphasis is placed, as 
Abou-el-Haj asserts, " not on lslam as a religion so much as on 
the fact that it is an Arab phenomenon " .  in brief, today for Arab 
historians or sociologists, the principal goal is to uphold the na­
tion-state. The Ottoman period is viewed, interpreted or used 
only for this purpose. 

Abou-el-Haj contrasts what he calls qutri or provincial-region­
al Arab national ism which had arisen in the inter-war period with 
the new ideology of the unity of an Arab historical identity, and 
the anticipation of eventual unification. Regional Arab nation­
alism is interpreted by him as a heritage of colonialism. On the 
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other hand, adhering to a rather doctrinal approach to Ottoman 
h istory, he himself interpreted Ottoman rule over the Arab lands 
as the exploitation of a ruling elite. 

"As heirs to the Muslim caliphate" ,  he said, "the Ottoman 
dynasty and ruling elites were able to j ustify through lslam their 
conquests, control, and exploitation of the lands of the Near East 
and North Africa, in Anatolia and South-East Europe ."  This sum­
mary reflects more or less the main trends and their ideological 
context in interpreting Ottoman history. 

in a recent article Prof. E. lhsanoğlu2 examines Egyptian high 
school textbooks to determine what kind of image was given to 
Egyptian youth on the Ottoman Empire and Turkish-Arab rela­
tions. He found that the main source of these books is the history 
written 

.
hy European authors, so Prof. lhsanoglu, "A Review of 

the School History Books in Egypt between 1 9 1 2- 1 9 1 8  on Rela­
tions of the Ottoman State with the Arab World" ,  in that Euro­
pean biases are repeated in them. Like Abou-el-Haj, lhsanoğlu 
too distinguishes in Arab scholarship the period 1 9 1 2- 1 952 and 
the period after the revolution of 1 952.  in the first period, he 
says, Egyptian historians agree that the Ottoman caliphate p layed 
a positive protective role and emphasis is given on the common 
lslamic identity. After the revolution, however, emphasis shifted 
to a populist-nationalist interpretation, with at times a strong de­
nunciation of, and a negative j udgement on, the impact of the 
Ottoman-Turkish role. Thus, it is argued that the Ottoman regime 
represented a colonial ,  imperial exploitation of Egypt, and that 
the Turkish elite ruled the country as a dominant class al ienated 
from the Egyptian people .  The second theme was that Ottoman 
rule isolated the country from the West and was responsible for 
its backwardness. 

Moderate writers, however, recognized the Ottoman role in 
protecting the country against the Portuguese menace and in up­
holding the Sunni doctrine. Also, they admit that Egyptian eco-

2 Ekmeleddin Ihsanoğlu, "A Review of ehe School Hiseory Books in Egype beeween 
1 9 1 2- 1 9 1 8  on Relaeions of ehe Oetoman Seaee wieh ehe Arab World". 
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nomic and cultural stagnation had crept in before the Ottoman 
period. As a whole, under Ottoman protection, Egypt was able 
to preserve its religious and cultural identity and was able to be 
resurrected in the twentieth century as an Arab nation-state. 

Arab historians also point to the oppressive acts and malprac­
tices of the Ottoman administrators, which, they say, caused an­
ti-Ottoman feelings and turned Egyptian nationalists against the 
Turks. in contrast, in some Egyptian h istory books, it was ad­
mitted that European hostility and intrigues p layed an important 
role in the d ismemberment and fall of the Empire, and that the 
emergence of the idea of Islamic unity was a reaction against the 
world-wide European colonialism. Thus, Ottomans are seen in a 
favorable light as upholding common Islamic goals. On the other 
hand, after the revolution, an official ly sponsored view described 
the Ottoman-Turkish period as a type of colonial exploitation un­
der the cover of Islam. But at the same time, as a contradiction to 
this, the common historical destiny and Islamic brotherhood of 
Egypt and Turkey is emphasized. 

Now !et us summarize our observations: 
1 .  We have to admit that the national and social philosophy of 

a people, government or individual at a given time of its existence 
determines or influences the interpretation of its historical experi­
ence. No external factor can replace it. And an intensive publicity 
even results in  İntensifying the resistance. The Ottoman Empire 
should not be identified with the modern nation-state of T urkey. 

2. The Ottoman Empire is a by-gone empire which had al l  
the characteristics of a medieval empire. Here in Turkey, serious 
scholarship describes it as such, without attempting to glorify 
anachronistical ly its patrimonial monarchic. Military and reli­
gious state-system and policies ı t  would not be logical to ask from 
the nation-states which, l ike modern Turkey, emerged from its 
ruins, to glorify the Ottoman past. 

3. However, it  would be equally unfair to ascribe al l  the 
short-comings of an empire to the Turkish nation and do it spe­
cia l ly to create and direct a contin uous hostility against the Turk-
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ish people. This is particularly unintelligible when it is tolerated 
by a friendly government. 

4. On the other hand, in order to make a constructive approach 
to the four centuries of our common historical existence, we his­
torians should focus more on economic, social and cultural ties, 
and instead of repeating superficial generalizations or purposely 
distorting historical facts and situations for the sake of national 
fallacies, we should dig into the immense Ottoman archives to es­
tablish the realities which made possible this long coexistence and 
cooperation. The most recent studies in rhis direction disclose, 
for example, that a fter the first years of decline in population and 
economy of the Ottoman conquest, Syrian and Palestinian cities 
and rural areas showed substantial improvement overshadowing 
previous conditions under the Mamluks. lt is most gratifying to 
see that Arab historians on the Ottoman period ha ve recently been 
organized in a league and have embarked upon investigations into 
the archival materials with a view to a positive approach to their 
Ottoman past. On our own part, we should see to it that more 
and more Arab researchers come and study their Ottoman past in 
the Turkish archives. 

We should keep in mind that the Ottoman Empire was a kind 
of commonwealth in which nations under the Ottoman Padishah 
enjoyed, though always within medieval restrictions and control, 
the economic opportunities of the vast empire. Our Mukhallafat 
or customs registers establish the fact that Baghdadi, Shami, and 
Misri textiles were taken to the remotest Anatol ian and Balkan 
towns and became the subject of an extensive trade. Bursa was 
the meeting place of Arab merchants. Also it is established that 
the Magrebi trade in woolens, the eastern part of the Empire was 
quite important. 

Ottoman, or as is often put, Turkish exploitation theory will 
be seen under a different light when we realize that in return for 
a yearly half a million gold ducat tribute from Egypt, benefited 
not only economically but also politically. Replacing the !ast inca-
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pable Mamluks, Ottoman military control and protection spared 
Egypt for three centuries from Crusaders' attacks or endemic in­
ternal disorders. 

At any rate, when we study our common historical past in 
a spirit of cooperation and good will the so-called Dark Age of 
Arab history shall be enlightened. in any case, historians do not 
and must not go beyond this immediate goal .  



Decis ion M aking in the Ottoman State 

In his analysis of the patrimonial state, Max Weber often re­
fers to the special patrimonial character of the Ottoman State. In 
general, he states that the patrimonial state "makes administra­
tive and military organization a purely personal instrument of the 
master to broaden his arbitrary power" . 1  Patrimonial authority 
"where it indeed operates primarily on the basis of discretion ( . . .  ) 
will be called sultanism which is distinct from every from of ra­
tional authority" .  It is a lso totally different from estate-type dom­
ination as existed in the medieval west. Sultanism is character­
ized by a complete reliance on military force and arbitrary power 
or despotism. There occur a complete " di fferentiation between 
mil itary and civil subjects and an increasing professionalization 
of the army. The Janissary and Mamluk armies, Weber observes, 
consisting of slaves, were typical examples of such professional 
armies. They were fully integrated into the ruler's household and 
served the ruler with absolute loyalty. 

As Weber were fully integrated into the ruler's exercise of pow­
er in the interest of maintaining a balance between rival status 

Max Weber, Economy and Society, An Outline of lnterpretive Sociology, trans. G. 
Roth and C. Wittich, Berkeley: CUP, 1 978, 1 ,  pp. 23 1 -232, i l ,  p. 103 1 .  
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groups was a fundamental principle of the Ottoman political 
system. The Sultan's kuls versus the reaya, ulema versus bureau­
crats, j anissaries versus sipahis, or salaried army versus timariot 
army, and low ranking kadis against high ranking ulema were all 
status groups traditionally in conflict. However, "Sultanism " is 
also modified by tradition. According to Weber, tradition is pri­
marily the origin and validation principle of patrimonial domina­
tion . "What is customary and has a lways been so" had a sacred 
character and demanded obedience to the particular person who 
represented it. The " ruler's powers are legitimate in so far as they 
are traditiorıal " .  2 Tradition thus defined by Weber functioned as 
a factor modifying the personal discretionary power of the ruler. 

in general, patrimonial domination according to Weber "es­
tablishes itself through an administrative apparatus. Either by vir­
tue of a constellation of interests or by virtue of authority, domi­
nation expresses itself and functions through law and administra­
tion" .  Under a patrimonial ruler, the army and the bureaucrats are 
selected and organized as in a patrimonial household and respond 
exclusively to the ruler's demands. Government offices are orga ­
nized and maintained along purely personal lines. in the selection 
of officials, loyalty to the ruler supersedes ali other concerns. Offi ­
cials are selected from among the ruler's personal attendants. Pro­
fessional training and specialization are not considered necessary 
prerequisites. Promotions depend not on objective criteria but on 
the ruler's favor. 

The ruler makes his official's economic compensation com­
pletely subject to his discretion with no provision for hered itary 
service. Officials never constitute a corporate group or a monop­
olistic, legally autonomous, sodality. i n  brief, the basic features of 
the patrimonial bureaucracy stem from its personal-patrimonial 
character. According to Weber1 the household characteristics of 
the patrimonial state were maintained " to a grotesque degree ( . . .  ) 

2 Max Weber on Lauı in Economy and Society. trans. E. Shils and M. Rheinsıein, ed. 
M. Rheinsıein, New York, 1 954, p. 3 30. 

J Weher, Economy and Society, il, p. 1 03 1 .  
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at the Turkish court" up to the nineteenth century. Weber alsa 
observes that in the course of financial rationalization the pat­
rimonial state in general moves imperceptibly toward a rational 
burea ucra tic administra ti on. 4 

in their conceptual approach, recent studies on Ottoman bu­
reaucracy rely to a great extent on Weber's typification. Even 
when these studies tend to define Ottoman "sultanism" as be­
ing modified by an autonomous bureaucracy and objective laws, 
kanuns, they follow essentially Weber's theory. 

Most recently Cornell Fleisher, in his book on Mustafa Ali,5 
suggested that in its most developed form in the late 1 6th centu­
ry, Ottoman government was heavily bureaucratized. before the 
1 6th century "the position of the bureaucracy'' , Fleischer states, 
" the initially undifferentiated chancery and financial organiza­
tion of the men of the pen fell somewhere between the sword and 
learning and shared characteristics ( administrative responsibilities 
and literacy - respectively ) with both" .  in the 1 6th century, "the 
need to regularize the Empire-wide administrative practice and 
to cope with growing financial problems led to the formation of 
an increasingly professionalized bureaucratic establishment ( . . .  ) " .  
in conclusion, Fleischer speaks o f  " a n  indepcndent bureaucratic 
career track " and the growth of kanun consciousness in the !ate 
1 6th century Ottoman Empire. 

The question is, taking into account this bureaucratic devel­
opment, are we j ustified in rejecting Weber's initial characteriza­
tion of the Ottoman state as a "sultanism" based on arbitrary 
patrimonialism. This development can never be interpreted as a 
typical bureaucracy as existed in European states, and Ottoman 
kalemiyye always remained a complete tool of sultanism. It may 
be argued that the Ottoman political system could never allow the 
emergence of a corporate bureaucratic establishment in Weber's 

4 Weber, Economy and Society, il ,  p. 1 025, on Max Weber's Norion of "Sulranism" 
also see: H .  İnalcık, "Commenrs on Sulranism, Max Weber's Typification of Ottoman 
Poliry" ,  Princeton Papers, 1 .  

5 C. Fleischer, Bureaucrat and lntellectual in the Ottoman Empire: The Historian 
Mustafa ·Aı; (1 .54 1 - 1 600), Princeton: Princeıon University Press, 1 986. 
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sense. Therefore, it is of key importance whether the bureaucratic 
group real ly attempted to assert itself as an autonomous body 
with well-defined responsibilities and immunities within the guar­
anteed u nder the kanun and attempted to carry out government 
activities within the pre-establ ished rules and regulations. The 
argument is that their attacks against cl ient-ship, favoritism and 
bribery institutions which were inseparable from a patrimonial 
system of government apparently, all a imed to establish such a 
bureaucratic system. Kanun as an objective rule in the conduct 
of governmental affairs could bring a certain rationality and ob­
jectivity and ensure a controll ing position to the bureaucrats in 
government. 

1 believe this is what Fleischer examined in the biography of 
Mustafa Ali. it is true that throughout Ottoman history there 
were periods when members of the kalemiyye became more in­
fluential with the sultan and thus participated more directly in 
the decision making process than other times. This, however, was 
possible only through a typical patrimonial institution, musahib­
lik . üne can argue that as a rule kuttab were regarded as simple 
employees or tools providing technical expertise to the responsi­
ble men representi � sultanic authority. Mention of the kalemiyye 
or ahi al-kalam side by side with the seyfiyye and ilmiyye occurred 
only in a later period. in the earlier works on government and pol­
itics, the hierarchy ranks first seyfiyye men of the sword, followed 
by ilmiyye, men of learning, without any mention of kalemiyye. 

Let us first examine the question of how absolute the power 
of the sultan really was. The Ottoman, or 1 would say, Middle 
Eastern, concept of Padishah implied an autocrat concentrating 
ali power and means of power in his own hands. He was con­
sidered to be chosen and supported by God and God a lone. This 
concept manifested itself in practice in every face of governmental 
dispositions. Al i  governmental decisions, appointments, and tide 
deeds are issued in the sultan's name. When his officials had to 
make reports or take decisions the documents a lways end with the 
phrase baki emr Sultanımındır, ultimate command belongs to the 
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sultan. His will and authorization expressed in berat, menshurs, 
mulknames, ete. is the only means of legitimation of the exercise 
of power. 

From Grand Vizier or Patriarch of the Greek orthodox church 
to the simple district imam or guild master every person exercising 
authority had to obtain the sultan's berat and exercise authority in 
the name of the sultan. " land and raiyyet belong to the sultan" is 
the fundamental principle of Sultanism as expressed in the Otto­
man Law codes. This constitutional principle aimed at abolishing 
a l i  hereditary rights with political or so-called feudal implications 
gave the sultan absolute control over the land and the peasants 
so that he would be able to create and maintain a unified empire 
under his absolute imperial power. His power was so perfectly 
absolute because his accession to the throne was bel ieved to be de­
termined by God and the Sultan, God's shadow on earth, was the 
only legitimate source of power. But the actual situation was not 
so simple. Every new succession in the Ottoman history proves 
to be a revolution . With the death of a sultan not legitimate au­
thority exists. Ali his legal dispositions, appointments, and titles 
to possessions become null  and void . in order to prevent anarchy, 
the grand vizier tries to conceal the Sultan's death although his 
own authority and actions are no longer legal or legitimate. Only 
when the new Sultan renews and confirms, tejdid and takrir, ev­
erything under his own seal then does the legal, normal course of 
the affairs resume. At no other time than the accession and death 
of a sultan does the nature of the su ltanic power become explicit. 
Now the theory or fiction is superseded by rea lity. The new Sultan 
comes from his provincial seat to the capital of the Empire with 
his household which is a miniature of the central government with 
his lala, or tutar, secretaries as well as his councilor companions, 
musahibs. They expect to assume the government positions from 
the men of the dead sultan .  There are usually fierce rivalries and 
eventually compromises between the two groups. 

it was of key importance for a sultan to know how to use 
his l imitless authority to attain the goals impl ied in the imperial 
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system. The success of a sultan depended on the ways in which he 
used his authority to control and to maintain balance and harmo­
ny between the bearers of the delegated power. There was indeed a 
kind of checks and balances system in the Ottoman administration 
which was designed to prevent any member of the government 
from acquiring complete control.  The unique source and posses­
sor of power was the sultan himself. Decision making processes at 
various levels is illustrative of the actual exercise of power in the 
Ottoman administration. in ordinary governmental affairs as well 
as in emergencies, meshveret, consultation was considered a duty 
in the decision making process. As recommended by Islamic sourc­
es, the Qur'an and Prophetic traditions, meshııeret was an obliga­
tion cven far the sultan. The defeat at  the battle of Raab in 1 664 
is attributed to the commander-in-chief's neglect of the meshveret 
system before the battle. The Ottoman diwan, imperial council, 
meeting at the Porte of the sultan was a permanent placc to discuss 
and take decisions on the most important affairs of the state as 
well as the high court. The sultan had to preside at it in principle. 
Extraordinary or emergency meetings in which viziers, dignitaries, 
commanders, ulema and even dismissed dignitaries took part wcre 
intendcd to share responsibility in taking important decisions. it 
reminded the Mongol kuriltay and kengeş. 

The general procedure in a meshveret was as follows. The 
experts spoke first. Then the officials of lesser rank were invit­
ed to express their opinions. The sultan or grand vizier or com­
mander-in-chief, or whoever represented the highest authority 
announced his own opinion and his decision !ast. From this mo­
ment on, no one had the right ro speak .  There was no putting the 
matter to a vote or balloting. Balloting was a nineteenth century 
innovation borrowed from the West. in the elections of the guild 
officers or on other such occasions the leader is the eldest or the 
wealthiest or most influential man known to everybody and no 
balloting or voting method is used. However, there were cases in 
which we are told the minority had to follow the decision of the 
majority. Decisions made at a meshveret may be interpreted as a 
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kind of check on the arbitrary power of the sultan. However, such 
decisions did not have any legal or binding effect. On the other 
hand, none of the meshveret councils assumed the nature of a 
permanent establishment before a state consultative council under 
the typical name of the Meclis-i Vala-i Ahkam-i Adliyye and later 
Shura-yi Devlet was set up in the 1 9'h century. This was a com­
promise of the Ottoman history only under quite exceptional cir­
cumstances did the sultan agree to a typical covenant called shar'i 
sened containing defined provisions and privileges. in the Sened-i 
ittifak of 1 808 the parties were the sultan and the body of the 
provincial notables, ayan, for whom the sultan confirmed certain 
permanent statutory privilegcs in return for certain obligations. 
But this unusual document which may have opened a new era for 
the Ottoman sultanate became a dead letter.6 

While as a rule imperial commands are issued directly from the 
diwan in the name of the sultan, in some cases the sultan gives a 
direct order in a written note on top of a report, arz or telkhis, 
and then the forma! decree is prepared at the chancery. Such a fir­
man is d istinguished from others by the note ha khatt-i hümayun 
which makes it irreversible and absolute being a direct order of 
the sultan . The formula often used in the khatt-i hümayun "let 
it be done as required" is too general in meaning and shows the 
sultan's respect for the established rules or the requirements of the 
circumstances. 

üne of the key factors in the Ottoman system of government 
is the personal companion, nedim, musahib or mukarrib of the 
ruler. From among his favorite attendants or secretaries the ruler 
chooses one who helps him as his closest, most intimate advisor. A 
musahib is expected also to serve the ruler as an agent in his secret 
contacts and to enl ighten him about events outside the seragl io 
and to advise him as to whom he can entrust with the supreme 
power. A pre-Islamic Iranian institution, nedim-ship always exist­
ed ın Islamic states as one of the key institutions of palace gover-

6 H. İnalcık, �The �arure of Traditional Society: Turkey",  Political Modernization in 
fapan and Turkey, Princeton, 1 968, pp. 42-63. 
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nment. At the same time, it is an institution which underlines the 
patrimonial, personal  character of the sultanic government. Since 
the musahib was seen as the man who could influence the ruler's 
decisions and thus interfered with the government's independence, 
he became the main target of the bureaucratic critics and was seen 
as one of the causes of irresponsible and arbitrary rule. in essence, 
these critics believed that the ruler should have a loyal, wise and 
experienced advisor whose concern would be to serve the ruler as 
well as din u devlet. Submitting reports to advise how the il ls of 
government could be corrected, the bureaucrat-critics anticipated 
such a role for themselves. in Nushat al Sa/atin 'Ali present himself 
as an experienced, learned and loyal musahib to advise the sultan.  

Thus far, we have tried to show the personal, patrimon ial char­
acter of the Ottoman system of government in its most developed 
form in the l 6'h century. Now we shall turn to the arguments in 
favor of the theory of the formation of an autonomous bureau­
cratic body in the course of the 1 6'h century. 

Al i  appointments and promotions start with the arz, report 
of the immediate superior of the candidate a military assignment 
with the commander usually alay-begis in the sancak, a palace 
service with the kapı-agası, a vizierate with the grand vizier. This 
initial arz is of crucial importance in the appointment process and 
tends become a personal favor of the superior. The favor involves 
personal attachment, protection and client-ship or bribery. Of 
course, in the report of service, ehliyet, abil ity, valor and eskilik , 
precedence and experience is always mentioned in support of the 
candidate. However, in practice, bribery and favoritism were in­
trinsic elements in the system. The Topkapı Palace archives are 
full of documents demonstrating how the reporter's personal re­
tainer kapı or tevabi 'i was favored at the expense of more quali­
fied candidates in military or ilmiyye appointments and only oc­
casionally the in jured party had courage enough to bring the case 
to the sultan's attention which is the !ast resort in redressing the 
injustices. i t  should be emphasized that in the Ottoman system 
the regulations, kanuns governing career lines and promotions 
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were designed to eliminate favoritism and bribery. But it is equal­
ly  true that these kanuns themselves were the product of certain 
c ircumstances. A recent study of a register of kadi appointments 
brought to l ight the fact that new rules governing kadis' careers 
were added under the pressure of an ever growing number of job­
less candidates. Since the number of j udgeships was l imited and 
could not be increased at will a new regulation introducing dawr 
and mulazemet or nevbet was declared in the mid-sixteenth cen­
tury, and later in 1 597 the regulation was refined with new pro­
visions designed to prevent malpractices, nepotism and favoritism 
and congestion in the cadre. Now while outsiders were denied 
kadi-ships, the active service was subjected to a rotation system. 
The tenure period of a kadi-ship was limited to three years by the 
end of the sixteenth century then to two years and later to twen­
ty months in the first half of the seventeenth century. For higher 
positions the tenure was only one year in the late seventeenth cen­
tury. Complaints against favoritism and bribery were so common 
that it became the main theme of the bureaucratic critics in the 
memoranda presented to the sultan. The mu/azemet system was 
also followed in timar appointments because of the same problem 
of the ever growing number avai lable in the provinces. in both 
careers, kadi-ship and timar, thousands desperately struggling to 
obtain a post were ready to use the most common and efficient 
means, bribery, if they did not already have an influential protec­
tor Lord. in brief, this pressure which led to political action was 
at the source of Ottoman kanun-making and bureaucratization in 
the 1 6'h century. 

in appointments and promotions personal supervision of the 
sultan as was the case in the beylik period was not possible as 
the state grew into an empire. The proliferation of regulations in 
the new period, which was mostly the work of the great bureau­
crats, is indicative. When the malpractices, favoritism and bribery 
became widespread and complaints from below threatened the 
entire political structure reforming bureaucrats attempted to con­
trol the situation and cure the il ls by introducing new regulations. 
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Actually this was an attempt to appease the ever-growing mass of 
protesters. 1 believe this was the mechanism of bureaucratic de­
velopment in the 1 6'h century. Growth and complexity leading to 
specialization, professionalization and bureaucratization have to 
be explained by concrete historical conditions and by the circum­
stances necessary the formulation of new kanuns. 

Now despite the pragmatic nature of the kanuns are we j usti­
fied assuming that a quasi-corporate body of bureaucrats was in 
the process of formation during the 1 6'h century. Unlike Weber, 
modern political sociologists, among them Eisenstaedt, include 
the Ottoman Empire as a centralist bureaucratic empire and place 
emphasis more on its bureaucratic managerial nature than on 
its system of patrimonial-personal rule. The bureaucratic system 
with the autonomous action of a body of professionals under ob­
jective rules was indispensable for the survival of these vast and 
complex empires which had to implement control over labor and 
ali  sorts of sources of revenue. 

Now what will be our conclusion. in actuality it appcars that 
two opposing principle that in its pure application requires the 
absolute independence of the supremc authority. in reference to 
its typical characteristic, that is arbitra riness, sociologist some­
tinıes cali it despotism. in Ottoman history Mehmed the Con­
queror, Selim 1, Murad iV, Mahmud i l  and Abdulhamid il are 
viewed as despotic rulers who attemptcd to make their personal 
authority supreme in every way and they are sometimes called 
müstehid, despot, by their opponents. lstibdad, arbitrary power 
of the sultan, or Weber's "sultanism " is actually a logica l or " typi­
cal "  expression of the patrimonial principle. The second principle 
is supremacy of the objective rules which place limits and guide 
the ruler in making decisions and determining policies. it is advo­
cated by ulema and kuttab, bureaucrats. As we discussed earlier, 
they appear to be an outcome of the clash and compromise of 
political forces. Those who feel themselves underprivi leged and 
those who aspire to monopolize decision making power among 
the ruling elite advocate respecting the rules, that is the shari'a, 
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kanuns or regulations were always prepared by the bureaucrats 
and enforced by the decrees formulated in the name of the sultan. 
Adaletnames, j ustice-rescripts, were the general reform declara­
tions forcing the sultan's agents in executive positions to respect 
the kanun. Interestingly enough the goals and principles which the 
j ustice-rescript upheld in general are those which are formulated 
in the advice-books far a good and j ust government. Basically j us­
tice was the respect of the kanuns which protected the reaya, tax 
paying subjects, against exactions, forced-labor and oppression. 

At this point I would like to raise rhe question of whether the 
reaya, populace itself made any influence in policies and decision 
making. Yes, and to quire an important degree. As noted above, 
the j ustice- rescripts were intended to eliminate the exactions com­
mitted against the peasants, because this was rhe main cause of 
the peasant's flighr and abandonment of the land which meant the 
loss of tax revenues far the public treasury. Dispersal of rhe reaya 
and desertion was considered serious matter and the peasantry 
were well aware of this concern on rhe part of the government. 
in the petitions, arz-i mahzar, sem to the central government for 
the prevention of exactions or reduction of taxes rhe peasantry 
a lways warned that they might abandon their land and disperse, 
perakende ve perişan olmak.  

Because of their importance in the period of disorders in the 
1 7'h century such petitions were then classified in special registers 
ca l led şikayat defters. The increase of hali, harab, that is deserted 
vil lages in the time immediately after the conquest and at times 
of di sorders and wars constitute one of the fundamental ,  yet l ittle 
studied, questions of Ottoman social history. 

in conclusion, we can say that the arbirrary power of the sul­
tan was modified by the kanun, and the concern far the preserva­
tion of din u devlet, which were espoused and maintained by the 
rraditional institutions represented by both the kuttab and ulema. 
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ŞAİ R AH M E Dİ'N İ N TAR İ H ESERLER İ 





G iriş 

Bu k ısımda şair Ahmedl'ye ait iki vakayinameyi yayınlamak­
tayız. Bu vakayinameler, Mehmed Neşrl'nin Kitab-ı Cihannüma 
adlı derleme tarihinde aynen kopya edilmiş bulunmaktadır. 

Neşri tarihinde " Hikayet-i İbtida-i 'Adavet-i Karaman" bölü­
münden (Unat-Köymen yayını ) 1  başlayarak " Siret ve asar- i  Mu­
rad Han Gazi" faslından " ve hem medresedir" cümlesine kadar 
( Cihannüma, c. 1, s. 308 ) , Ahmedl'nin Gazavatname metni yer al­
maktadır. Bu bölümünde Türkçe üslup, edebi bir üsluptadır; olay­
lar o kadar ayrıntı l ı  veri l ir ki, bu bölümün Neşri tarafından başka 
bir kaynaktan aktarıldığı ilk bakışta anlaşılır. Fakat bu kaynak ve 
yazarı hakkında şimdiye kadar bir şey bil inmemekteydi .  

Neşri Tarihi bir derlemedir ( compilation) ;  Neşri her yeni kay­
nağı kullanırken " Rivayet ederler k i" ,  " Rivayettir k i" ,  " şöyle ri­
vayet olunur ki" girişiyle çoğu kez ana kaynağından metni aynen 
kopya eder. 

Neşrl'nin aynen birer kopyasını verdiği Ahmedl'ye ait metinler, 
F. R. Unat ve M.A. Köymen'in çeşitli yazmalara göre yayınladık­
ları metinde bulunmaktadır. Bu metinlerin Ahmedl'ye ait olduğu 
aşağıda "Ahmedl'nin Yaşamı" bölümünde açıklanmaktadır. 

Kitıib-ı Cihıinnümıi, Ankara, 1 995, c. 1, 2 1 4  [bu esere yapılan arıflar, metnin 
Osmanlıca kısmına dairdir, y.h .n . ]  
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Neşri'ye ait Cihannüma'nın iki yeni yazma nüshası ortaya çık­
mıştır.2 Biz bu bölümde Theodor Menzel'e ait olup Fr. Taeschner 
tarafından yapılan tıpkıbasım n üshayla Unat-Köymen'in yayını­
nı karşılaştırdık;  burada nüsha farklarını göstermeye çalıştık .  Bu 
karşılaştırmayla beraber Menzel nüshasının Ahmedi'ye ait tarih­
leri içeren bölümlerin fotokopilerini ekledik. 

Ahmedi'nin yaşamını incelerken bu tarihlerin Ahmedi'den 
başkasının olamayacağı ortaya çıkmıştır. Ahmedi'ye ait bölüm­
lerdeki ayrıntılar ve üslup, araştırmacıların dikkatini çekmekle 
beraber nasıl ve kim tarafından yazıldığı şimdiye kadar açıklığa 
kavuşamamıştır. 1 38 8 - 1 3 89 kışında Ali Paşa maiyetinde katı l ­
dığı Bulgaristan seferinde Ahmed!, birçok kalenin doğru adla­
rını  vermektedir. Ahmed!, 1 3 89 Kosova seferine Kütahya Va li­
si Bayezid'in yanına nedimi olarak katılmıştır. 1 3 85 'ten beri bu 
hizmette olduğu anlaşılmaktadır. Ahmedi aynı zamanda harp 
meclislerinde yapılan konuşulanları ve n ihayet bir göz tanığı ola­
rak Kosova Savaşı'nı ayrıntılarıyla anlatmaktadır. Gazauatname 
adını verdiği eserde 1 3 85- 1 4 1 3  dönemi olaylarını ayrıntı larıyla 
anlatmaktadır. Ahmed!, daha önce Emir Süleyman'a takdim et­
tiği İskendername'de eserin genel planına göre kısaca manzum 
Osmanlı tarihini anlatmış; fakat aynı eserde bir Gazauatname 
yazmayı vaat etmiştir. 

Çelebi Sultan Mehmed'in hizmetine girdiği zaman da genç 
sultanın ağzından ( " sohbetinde" )  başarılarını kaleme almıştır 
(Ahual-i Sultan Mehemmed) . 

2 Cihannüma, Theodor Mcnzel yazmasına göre, 1, Einleitung und Text, yay. Fr. Taesch­
ııer, l.eipzig, 1 95 1 .  



Ahmed! : Yaşamı ve Tarih Eserleri 

Germiyanlı musahib şairler arasında eserlerinin genişliği ve sa­
natı bakımından kuşkusuz en önde geleni Ahmedi'dir. 1 Ahmedi 
mahlasını seçmiş olan şair Mevlana Taceddin İbrahim b. Hızır 
( 1 334- 1 4 1 4  ) ,  gençliğinde Mısır'a gitmiş, klasik İslam ilimlerini 
okumuş, sonra gel ip Kütahya'da yerleşmiş; başlıca eserlerini Ger­
miyan beyleri Süleymanşah ( 1 3 6 1 - 1 387)  ve I l .  Yakub'un ( 1 387-
1429)  musahibi olarak yazmıştır. 

Mısır dönüşü Mevlana Ahmed!, "Sultanu'l-Germiyaniyye" Sü­
leymanşah'a hoca olmuş. Bu Germiyan beyi şiir sanatına gönül 
verdiğinden Ahmed! şairliğe " hadden ziyade" kendini vermiş.2 I. 
Murad, Kütahya ile Germiyan'ın kuzey bölgesini ( Eğrigöz: Şap­
hane) işgal edip orada oğlu şehzade Bayezid'i yerleştirince ( 1 3 8 1  ), 
Süleymanşah beyl iğin batı kısmına, Kula'ya çekildi ve 1 3 8 8 'de 
ölümüne kadar orada kaldı. Ahmedi'nin bu tarihe kadar onun 
yanında kaldığı anlaşılıyor. Ahmed!, I. Murad'ın 1 386 Karaman 
seferini, Gazavatname'sinde bir göz tanığı gibi bütün ayrıntılarıyla 
anlatır. O zaman şairimiz, efendisi Süleymanşah ile beraber metbu' 

" 1 6 . yüzyılda yetişen Osmanlı şairlerinin en büyüğü" (F. Köprülü,  "Ahmedi", MEB 
İA ) ,  Ahmedi üzerinde bel l i  başlı yazılar için bkz. Bibliyografya. 

2 Usameddin Taşköprülüzade, Şakıi'iku'/.Nu "mıiniyye, (çev. ) Mehmed Mecdi, Hadıi 'i­
ku 'l-Şakıi'ik, İstanbul H .  1 260, s. 70-7 1 ;  Taşköprülüzade, İskendernıime'nin ansiklo­
pedik n iteliğin i över. 
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Sultan Murad'ın bu seferine katılmış görünmektedir. Süleyman­
şah'ın ölümü ( 1 38 8 )  üzerine boşta kalan şair, bir veli-nimet arama­
ya koyulur. Bunu İskendername'de şöyle anlatır ( Beyit 294-295 ) :  

Ucdan uca araduk b u  'alemi 

Bulamad ık ehl-i kerem bir ademi 

Kim kerem-ehl i  kimi ölmüş durur 

Kimi yokluktan nihan olmuş durur 

Şehzade Bayezid, 1 3 8 9  baharında babası 1. Murad'ın emriyle 
Kosova Savaşı'na katılmak üzere Rumeli'ne geçtiği zaman, kuş­
kusuz Ahmedi'yi yanında götürmüştür. Ahmedi'nin Kosova'ya 
giderken ordunun güzergahı  ve savaş üzerinde Gazavatname'sin­
de verdiği ayrıntılar, bunun en güçlü kanıtıdır. Herhalde Ahmedi, 
savaştan önce K ütahya'da Bayezid'in yanında olmalıdır. Ankara 
Savaşı'nda ( 1 402) Tatarlar ve Germiyan askeri, Timur tarafına 
geçip de ümitleri tüketince, Bayezid'in ordusu dağılmaya başladı .  
O zaman Bayezid'in büyük oğlu " Emir Süleyman' ı  dahi paşalar 
ara-yerden çıkardılar" .  Süleyman, yanında Veziriazam Çandarlı 
Ali Paşa, deneyimli Karesili Eynebeğ Subaşı ve Yeniçeri Ağası Ha­
san Ağa ile beraber Bursa'ya geldi; Rum-ili yolunu tuttu.3 Taşköp­
rülüzade'ye göre Ahmedi, bir ara Timur'un yanında bulunmuş ve 
latifeleri Timur'un çok hoşuna gittiğinden değerli armağanlar al­
mış .  Şairin " neş'esi kemal-i zarafet üzerine idi " .  

Ahmedi, Edirne'de Süleyman'a (ö.  1 4 1 1 )  sunduğu İskenderna­
me'sinde Tevarih-i Müluk-i Al-i Osman faslında Süleyman'ı dai­
ma şah, padişah, sultan diye anar: 

Mir Süleyman old ı anın yerine şah 

Gün gibi rOşendir ne hacet güvah 

Edirne'ye u laşmak için Süleyman, acele İstanbul Boğazı'na gel­
di; Boğaz'da güçlü Güzelce-Hisar'a ( Anadolu Hisarı ) sığındı ve 

3 Kitab-ı Cihannüma, c. 1, (haz. )  F.R. Unat-M.A. Köymen, Ankara, 1 949, s. 350, 364. 
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karşı yakaya geçebilmek için Bizans i mparatoru ve müttefikleriyle 
bir antlaşma (Gelibolu Antlaşması, 1 403 ) yapmak zorunda kaldı. 
Selanik'i ve Karadeniz'de bazı l iman-şehirleri imparatora ve Yu­
nanistan'da bazı yerleri Venedik'e bıraktı.4 

İskendername'de ilave AI-i Osman faslı,  " Padişahi-i Sulta­
nu's-sa'idi 'ş-şehid Emir Süleyman" ile biter (şehid kelimesi 
1 4 1 1 'de ölümü üzerine sonradan ilave edilmiş olmalı ) .  Kayda 
değer ki, Ahmedi, Süleyman'ı öven beyitlerinde, Yıldırım Baye­
zid'den sonra Süleyman'ın padişah ve sultan olduğunu belirtir. Bu 
i fade, onun Süleyman yanında olduğuna kuşku bırakmaz. 

İskendername'de,5 ömrü olursa S üleyman'ın tarihini bir kitap 
olarak yazmak istediğine dair vaadi önemlidir ( Beyit 7849 ) :  

Ömrden girü virilü rse aman 

Tangrınun fazl ıyile bir kaç zaman 

Bir kitaba dahi bünyad idevüz 

Mir Süleyman n itdi anda eydevüz 

Bunu, Süleyman'ın sağlığında söylemektedir. İskendername'yi 
ona sunmuştur. Fakat hamisi Süleyman, 1 4 1 1 'de hayatını kaybe­
dince vaat ettiği kitabı, 1 3 85-1389  dönemini içeren bir Gazavat­
name tarzında yazdığı anlaşılmaktadır. 

Timur'un tarihçisi Yezdi'ye göre6 Timur, 6 Ocak tarihli bir yar­
l ığı ile Süleyman'ı Rum-ili '  de (asra-yaka) kendine bağımlı bir emir 
olarak tanır. Timur, Anadolu'dan ayrılmadan 1. Murad'ın Anado­
lu ve Balkanlar'da kurduğu imparatorluğu parçalamış; eski bey­
lere ve yerel hanedanlara yarlıglar vererek her birini kendine ba­
ğımlı kılmıştır. Başlangıçta Mehmed Çelebi de Timur'a bağımlıl ığı 
tanımıştır. Çelebi Mehmed, ağabeysi Süleyman'a adam gönderip 

4 Antlaşma maddeleri için bkz. John W. Barker, Manuel /I, Palaeologus ( 1391 - 1 42S), 
Rurgers, 1 969, lndex: Süleyman Çelebi, antlaşma s. 224-228; E.A. Zachariadou, "Sü­
leyman Çelebi in Rumili and ehe Orroman Chronicles � ,  Der Is lam, LX-2 ( 1 983 ), s. 
268-296. 

5 İsmail Ünver, Ahmedi, İskender-niıme, İnceleme-Tıpkıbasım, metin (8754 beyit), An­
kara, 1 983, beyit 7849. 

6 Şerefeddin Ali Yezdi, Zaferniıme, (yay.) M. Abbasi, Tahran, H. 1 336. 
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onu, babaları Bayezid tahtına sahip " sultan"  olarak tanır. Bu  ara­
da Bursa'yı kardeşi İsa elinden alan Mehmed, devletin payitahtı 
(daru 's-saltana ) Bursa'da yerleşir. Çelebi Mehmed'in Amasya 'dan 
gelip Anadolu'ya egemen olmasından Süleyman tedirgin olur.7 
Mehmed'in, Timur adını taşıyan Bursa'da basılmış H .  806 tarihli 
bir sikkesi bize kadar gelmiştir ( Mehmed b. Bayezid Han, De­
mür Han Gürkan, 806 )  ( Hicri 806 yılı 2 1 Temmuz 1 403'te başlar, 
1 0  Temmuz 1 404'te biter, o zaman Timur hayattadır ) .  Süleyman 
Anadolu'ya geçer. Mehmed, Amasya-Tokat beyliğine çeki lmek 
zorunda kalır ( yıl 1404 ). 

Süleyman, herhalde 1 406 tarihine kadar Anadolu 'da kalmış 
görünüyor. Ahmed!, onunla beraberdir. Timur'un bağımlılığını 
tanımış bulunan Karamanoğlu, o sırada Ankara üzerine geldi, 
Sivrihisar'ı kuşattı; alamayıp bir havale kulesi yapıp abluka a ltına 
aldı. Süleyman, Ankara 'da işret meclislerinde zevk u safa i le meş­
guldür: Menakıbname'ye göre Süleyman, l 404- 1 407 döneminde 
zamanını " Büyük Hamam" içinde sohbet edip şarap içmekle ge­
çirmektedir. 8  Evrenuz ( Evrenos ) ve Ali Paşa gibi devrin i leri gelen 
ricali onunla beraberdi ler. Kuşkusuz, şairimiz Ahmed! bu sohbet 
alemlerinde Süleyman'a nedimlik ediyordu . Düstılrname-i Enveri 
(N.  Öztürk yayını, s. 42 ) ,  Ahmedi'nin Süleyman yanında musa­
hibliğini şöyle anlatır: 

Mir Süleyman dün ü gün sohbet eder 

Ahmediyle dem-be-dem ' işret ider 

Ahmedi dervişdi bay eyledi şah 

Oldı muhtaç ana cümle ehl-i cah 

Nüfuzlu nedim Ahmed! ile Vezir Çandarlı Ali Paşa arasında 
il işkiler iyi deği ldi. Mevlana Ahmed!, Teuiirih-i Miilılk-i Al-i Os­
man 'da Çandarlı Hali l ' i  " ilmi azdı " d iye k üçümser ( Sılay: Beyit, 
143 - 1 44 ) .  

7 Kitab-ı Cihannüma, ( haz. ) ER. Unaı-M.A. Köymen, il ,  s. 430 (Neşri"de bu ayrıntılar 
Ahmedi'den ) .  

8 Ahmedi, Menakıbname ( Neşri, il, s. 4 72): "Şimdi ol hamamun önü tahıl-pazarı'dır." 
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Selanik' i elden çıkard ı  ol emir 

Anı İ stanbul tekvOru alur 

Hi leyile böyle iş ana kalur 
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1403 Antlaşması'yla Selanik'in imparatora geri verilmiş ol­
ması, Osmanlılar arasında affedilmez bir fedakarlık sayılıyordu. 
Çelebi Mehmed ve Karamanoğlu, Süleyman'a karşı kardeşi Musa 
Çelebi'yi Rum-i li 'ne gönderdiler ( 809/1406 ) .  Musa, Kastamo­
nu'dan Eflak Voyvodası Mircea yanına gitti, Rum-ili uc beylerinin 
yardımıylaY " tamam Rum-ili'ni zapt etti " .  Bu haber, Süleyman'a 
erişince "gayet müteellim olup" hemen Rum-ili'ne geçmeye karar 
verdi .  1 406'da Edirne'ye, yanında musahib şairler olduğu halde 
geçmiş olmalı .  

Bu sırada, Süleyman ' ın devlet işlerinde sağ kolu Çandarlı Ali  
Paşa, Ankara'da vefat  etti (20 Aral ık 1 406) .  Rum-ili'ne geçme 
kararının nasıl verilmiş olduğunu Meniıkıbniıme (Ahmed!) şöyle 
anlatır: "Şair vüzera ile danışıp şöyle maslahat gördüler ki, gece 
gündüz demeyip gideler ( . . .  ) andan göçüp isti 'calle gidip İstan­
bul'a yettiler. İstanbul Tekvuru'na ( imparator) bazı il adayıp an­
dan geçip gitti ler ( İmparator il. Manuel rakip şehzadelerin Bo­
ğaz'dan her geçişini fı rsat bilip toprak ödünleri koparmakta idi ) . '' 
"Emir Süleyman Edirne'ye gelip tahta geçüp oturdu, leyi ü nehar 
'ayş u ' işrete meşgul olup zevk u sohbete mukayyed oldu. " ı<J Bu 
sohbet meclislerinde "Sul rJ.n" Süleyman'ın sadık nedimi, kuşku­
suz Ahmed! idi. 

Ahmedi hem h izmetine irdi anun 

Yoluna can u cihanı virdi anun 

İskenderniıme'yi de bu sırada tamamlayıp ( beyaza çekip, Os­
manlı tarihini ekleyip)  Süleyman'a sundu. Ahmedi'nin İskender­
niıme'de Süleyman'ın zaferinden söz eden beyitleri, kuşkusuz 

9 Ahmedi, Meııiıkılmiıme ( Neşri, il ,  476). 
10 Ahmedi, Meııakıbııiım<' / Neşri, ll,  478 ) 
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Mfısa'ya i lk galebesiyle ilgilidir: Süleyman, i lk karşılaşmada üstün 
geldi .  " Beğler, Rum-ili'nden kaçup Emir Süleyman'a gelüp ita'at 
etti ler. "  

Ahmedi, Süleyman'ın ruh haletini şöyle anlatır: 

Gerçi leşker var gene u dest-res 

Ukin itmez mülk almağa heves 

Himmeti katında anun mülk-i zemin 

Bir üvezün kanad ıncad ı r  hemin 

Mülk istese olmadan arada harb 

Feth olayidi ana şark u garb 

Ol mürüvvetlüdürür  ehl-i 'ata 

Ol fütüvvet ıssıdur n i 'me'l-feta 

Kibrden olup-durur nefsi beri 

Hem yavuz ahlakdandur ol ari 

( " . ) 

Bi-keran nesneyi kimden kim bile 

Ya anun şerhin tamam idibile 

( " . ) 
Nesneye nakdin viren ebleh (Sı lay, 50: eyle) olur 

Fikirs iz iş işleyen gümrah olur 

Ahmedi, patronu Süleyman Çelebi ile mutlu 'ayş u 'işret yaşa­
mının devamı hülyası ile der ki: 

'Ömr bağı na erişmesün hazan 

Yirine kimse getürmesin cihan 

Ama Edirne'de bu zevk u safa alemi çok sürmez. İ lkin, Çelebi 
Mehmed Ankara ve Bursa'da kendine taraftarlar bulur. Amas­
ya'dan hareketle Ankara'ya gelir, Bursa kapılarını  açar. Böylece, 
Batı Anadolu'da Karesi, Aydın, Saruhan, Menteşe, Teke ve Ger­
miyan illeri Mehmed'i sultan tanırlar. Rum-ili 'de genç enerj ik Os­
manlı şehzadesi Musa, Süleyman'a karşı sık sık baskınlar yapıyor­
du ( 1 407- 1 4 1 0 ) ;  uc kuvvetlerinin "kurdu " Mihaloğlu ile son bir 
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baskında Musa başarılı olur. Edirne'yi ele geçirir (Şubat 1 4 1 1 ) .  
Burada göz tanığı Ahmedl'yi izleyelim: 

Baskın anında Süleyman " hamam içinde sohbet edüp şarab 
içerdi " ; 1 1 kendisini uyardılar. Ahmed!, Menakıbname'de dramın 
nasıl sonuca gittiğini canlandırır: "yine sohbetine meşgul oldu" ;  
Süleyman'ı  destekleyen saygın yaşlı u c  beyi Hacı Evrenuz gelip 
kendisine Masa'nın askeriyle kapıya dayandığını haber verdiğin­
de: "Ay Hacı Lala !  Beni sohbetimden ayırma " ,  yanıtıyla onu hu­
zurundan kovdu. 1 2  1. Murad'dan beri Yeniçeri ağası olan ( 1 387 
Ceneviz Antlaşması 'nı yapanlardandır) Hasan Ağa gelip uyardı, 
onu da hakaretle geri gönderdi .  Hasan, tüm kapıkuluyla Musa 
tarafına geçti. Musa, doğru hamam üzerine yürüdü. Süleyman 
ancak o zaman "camı yere çalup eyitti : Ay driga, nefis elinden 
neng u namı yabana saldım" diye hemen sarayına koştu . Ahmed!, 
sarayda onun perişanlığını canlı üslfıbuyla şöyle anlatır: " Emir 
Sü leyman ah u vah edip içerüde eyidirdi ki ,  eyvah ne müşkil işe 
tuş olup nenün gibi belaya mürtekib oldum" diye, geceyi bekledi. 
Gece olunca atlanup, İstanbul'da dostu imparator yanına kaçıp 
sığınmak için bir Türkmen kılavuzla firar yolunu tuttu . Türkmen 
kılavuz onu, Düğüncü-i l i 'nde kendi Türkmenleri yanına götür­
dü.  Türkmenler etrafını çevirip adamlarını öldürdüler, kendisini 
bağladılar. O sırada Musa Çelebi yetişti ve Koyun-Musası denilen 
adamını gönderdi .  " Koyun-Musası varub onu boğup şehld etti . "  
Ahmedi, bu  acıklı son üzerine efendisini şöyle anlatır: " Merhum 
hub suretlü ve mergup slretlü, sehavette bl-misl ve şeca'atte bi­
nazir idi ve kibr ü hasedden beri idi ve cemi' halka eyü sunular 
sunub ( . . .  )" Hatta " Mevlana Ahmed ( kendinden söz edüp)  anın 
zamanında şüyu' bulup enva'-i 'avatif ( ve )  ihsan birle mugtenim 
olub anun adına İskendername'yi nazm edüp beyaza getürdü ."  

Musa, tüm Rum-ili 'ne egemen olur. Ahmed!, Menakıbna­
me'sinde Musa'ya karşıdır. Musa vaktiyle Süleyman'ı desteklemiş 
olanlara karşı şiddet gösterir. İmparatoru tehdit eder, haraç iste-

1 1  Süleyman, uBir arada içmeğe otursa bir kaç ay anda kalurdu."  
12 Ahmedi, Meniikıbniime (Neşri, i l ,  482) .  
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mek için Çandarlı İbrahim Paşa'yı elçilikle İstanbul'a gönderir. 1 3  

Çandarlı İbrahim, Bursa'da bulunan Çelebi Mehmed ile temasa 
geçer, beylerin Musa'ya karşı olduğunu bildirir ve Çelebi'nin da­
vetini kabul ederek Bursa'ya yanına gider, onun veziri olur. Şair 
Ahmedi de o zaman Çelebi Mehmed' in yanına kaçmış görünmek­
tedir. Ahmedi'nin Menakıbname'de verdiği ilginç ayrıntılar, Musa 
Çelebi döneminde ( 1 4 1 1 - 1 4 1 3 )  gazaya öncelik veren "devrimci"  
saldırgan bir  idarenin iş  başına geldiğini  göstermektedir: Süley­
man'ın genel politikası barışçı idi .  Hıristiyan devletlere toprak ba­
ğışlamış, ödün vermişti ( 1 403 Gelibolu Antlaşması ) .  Bu politika, 
Anadolu ve Rum-il i 'nin genç kuşaklarına timar, kale ve donanma 
azepliği kapılarını kapıyor, bir kelimeyle Osmanlı toplumuna di­
namizmini veren gaza politikasına sırt çeviriyordu. Musa, tekrar 
ucların geleneğine yönelen bir idare getirdi: Beylerbeyiliğe uc bey­
lerinin önderi Gazi Mihaloğlu'nu; kadıaskerliğe, sınırdaki gazilere 
sipahilik ve timar vaat eden radikal Şeyh Bedreddin'i  atadı .  Bu ik i ­
s i ,  Rum-ili uclarındaki yaşamı ve ihtiyaçları temsil eden kişilerdi. 
Süleyman dönemine genel tepkiyi biz, sınır gazilerinin duyguları­
nı yansıtan Anonim Tevarih-i Al-i Osman'da okuyoruz: Yıldırım 
Bayezid, diyor bu halk kitabı, " Edirne'de karar idüp Vılk-oğlu, 
kızını Yıldırım Han'a verdi ( . . .  ) Ta Vılk-oğlu kızı gelmeyince Yıl­
dırım Han sohbet ve ' işret nidügin bilmezdi .  Hiç içmezlerdi ve 
şarap sohbeti olmazdı ( . . .  ) anlar dahi ulemadan utanıp ne dirlerse 
sözlerinden çıkmazlardı ( . . .  ) hemandem Osman beglerine Acem 
ve Karamaniler musahib oldu, Osman begleri dahi dürlü d ürlü 

1 3  Menakıbname'ye göre Musa dönemi devrimci hir dönemdir. Uc beylerinin "gaza 
politikası" �1usa'ya yön vermiştir. Bu atmosferde Ahnıedi gihilerin özlediği \·aşanı 
tarzına yer yoktur. Bu dönemi iyi anlayan P. Wirrek' in şu makalesine hkz. "De la 
defaire d'Ankara a la prise de Consranrinople" :  P. Wirrek, La Formation de / 'empire 
Ottoman, (yay. ) V. Menage, Londra, 1 982. Türkçe çevirisi: "Ankara Bozgunundan 
İstanbul'un Fethine", Belleten, 27 ( 1 943) ,  s. 557-589;  Wirrek, Neşri'deki rivayetin, 
Ahmedi'ye ait sağlam hir kaynağa dayandığını fark ermemiştir. Wittek'in yazısını 
iyi anlamayan Colin Imher ( " Paul Wirrek 's 'De la defaite d'Ankara a la prise de 
Constantinople",  Osmanlı Araştırmaları, V ( 1 986 ) )  haksız yere, yakışık almaz 
sözlerle ona saldırmıştır. Wirrek, Osmanlı  Devleti'ne dinamizmini veren gaza üzerinde 
durarak bir tarihçi olarak gerçeği ifade etmiştir, bunun " Cermen Ulusalcılığı " i le bir 
ilişkisi yoktur. 
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günahlara mürtekib oldılar. " 1 4  Süleyman, devlet işlerini Çandarlı 
Ali Paşa eline bırakmıştı . " Heman k i  Kara Halil oğlu  Ali Paşa 
vezir oldu, fısk u fudır ziyade oldı; mahbub oğlanları yanına 
aldı; adını içoğlanı kadı. Bir nice zaman ne gerekse idüp çıkarup 
mansıb virdi ( çıkma yöntemi ) ( . . .  ) Al-i Osman bir salb kavm idi, 
anlar ( danişmendler) geldiler, dürlü dürlü hilelere başladılar ( . . .  ) 
Ali Paşa bir zevvak kişi idi; ekseri halk ana tabi oldular. "  Ger­
çekte, medrese görmüş Ali Paşa, klasik İslam kuramlarını, saray 
yaşam adabını, bürokratik yöntemleri, gulam sistemini, maliye 
usul lerini, Azeri-İranlı bürokratlar yardımıyla uygulayarak devlet 
idaresinde ve saray yaşamında reformlar yapmış bir devlet adamı 
idi .  Onun getirdiği yeni idare, gazi uc geleneklerine bağlı çevrelere 
ters düşüyordu ( Al i  Paşa, 1 3 87'de babası Çandarlı Hayreddin'in 
ölümünden beri başvezir idi ) .  İmparator i l .  Manuel'in bir mektu­
bundan öğreniyoruz ki, Yıldırım zamanında Osmanlı sarayı hayli 
değişmiş bulunuyordu.  Manuel, onun işret meclislerinden ve içki 
içtiğinden söz eder. 1 5  Bayezid, Bursa 'da Ulu Cami'nin inşasına 
karar verdiği zaman "şurb-i hamrdan vaz gelip 'ulema-i 'izamla 
ve meşayih-i kiramla musahabet edüb icra-yi şer'-i kavim üzere 
müstakim oldu. "  Arap seyyahları, Anadolu Türk halkının içkiye 
düşkünlüğünü abartılı biçimde vurgularlar. Al-'Umari'nin Anado­
lu'yu gezen ravisine göre, bu memleketin ahalisi içkiye düşkündür, 
içkiden ve cinsellikten başka şey düşünmezler, "onların emirleri 
sayesinde sakinin zulmünden ( . . .  ) ve aşk derdinden başka hiçbir 
şeyden şikayetleri yoktur. "  Mısır sultanı Baybars, ordusuyla Kay­
seri'ye geldiğinde ( 1 277) eğlence yerlerinin sahiplerini huzuruna 
getirtti ve eğlence yerlerinin kapatılmasını emretti ( Al-'Umari ) .  
Keza, Bizans askeri hakkında Al-'Umari'nin ravileri, onların 
" ipekli giyime, içkiye düşkünlüklerini" duymuş, "onların şarap 
derdinden başka dertleri yoktur, gerçek asker sayı lmazlar" der ve 
ilave eder: "şarkıcılar ve eğlence sahipleri imparatorun sofrasın­
dan eksik olmazlar. "  Türkler arasında içkiye düşkünlük üzerinde 

1 4  Anonim TevCirih-i Al-i Osman (Fr. Giese neşri), (haz. ) N .  Azamat, lstanbul, 1 992, s. 
33,  bu neşir tatmin edici bilimsel nitelikte değildir. 

1 5  J. Barker, Manuel il. Palaeologus (139 1 - 1 425), s. 80- 8 1 .  
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bir göz tanığı Yeniçeri Mihail Konstantinovic ( Fatih dönemi ) şöy­
le yazar: " Saray mensupları, hizmet erbabı ve bazı beyler şarap 
içmektedirler, fakat savaşa gitt iklerinde genel olarak  hiç kimse 
şarap içmez. " 1 6  En eski bir rivayet olarak Yahşi Fakih ( 1 400'lere 
doğru) ,  Osman Gazi'nin Bilecik tekvuru ile " sayda ve ' işretle"  
meşgul olduğunu kaydeder. 1 7  

1 6  Bir Yeniçerinin Hatıratı, (yay.) K.  Beydilli, İstanbul, 2003, s .  8.  
17 Aşıkpaşaz:ide, Tevarih-i Al-i Osman, 1 1 . v e  12 .  bab. 



Gaza vatname ( 1 385- 1 389) 





Menzel Nüshası ile Unat-Köymen 
Edisyonunun Text-Kritik Yayını1 

Hikayet-i fütuh-i kıla '-i Rumili 
Rivayet iderler2 ki Sultan Murad3 leşker 1 cem' idib def'a-i 

saniyede Bayezid Çelebi'yi Kara-Timurtaş'la Anadolu'da koyub 
4sürüb Gelibolu'dan 1 geçib Migalkara'ya varıb Gazi Evrenuz ve 
Şahin Lala dahi Rumili 'nin tamam 'askerin cem' idüb 1 gelib bu­
luşdular; andan Evrenuz Gazi 'yi Şahin Lala'ya koşdular, yüriyüb 
Fere5 üzerine varıb def'i6 Fere'yi feth ettiler, 1 bu tarafdan Murad 
Han dahi Sırf-ili 'ne vardı, umardı ki Laz gelib oğraşa, zira cem'iy­
yetin işitmişdi7, 1 on dört gün oturdu, 'adlı zahir olmadı. 

[Hikayet-i] Feth-i Niş 
[Rivayettir ki ]  Sultan Murad8 vüzera'yla muşavere itdi, eyit­

di ler: 1 Bu vilayetin kil idi ve kafirin hazinesi kal'a-i Niş'dir, anın 
üzerine düşmek gerek,9 Hünkar dahi ol re'yi 1 savab görüb gel ib 
Niş' in üzerine düştü, muhasara itdi ler, Kara Timurtaş oğlu Yahşi 

(;;hannüma, Theodor :'\1enzel yazmasına göre, 1 ,  Einleitung und Text, \"a\". Fr. 
Taeschner, Leipzig, 1 95 1 ,  s. 5 7-84; Kitah-ı Cihannüma, ( \"a\". ) F.R. Unat-:\1.A. 
Köymen, Ankara: TIK, 1 949, c .  1 ,  s.  2 1 0-309. Dipnotlarda, :'\lenzel !Theodor 
:'\lenzel ,·azması )  \"C UK ( Unat-Kiiymen '"annı) şeklinde ku l lanı lacaktır. 

2 UK: olunur 
3 UK: +Han Gazi 
4 UK: +kendü 
5 UK: Ferecik ( Meriç nehri barısında 1 
6 Kopist yanlışl ıkla fere-cük kelimesinin i lk parçası fere'yi yazıyor, cük 'ı defi diye 

kopya ediyor, Aşpz. ( Atsız: 1 32, " Def'i Fire'yi feth it<l i ler" ) Aşpz. Rab. ''Leşker 
ile Gelibolu'ya geldi. Andan doğrı .\1igalkara'ya vardı.  Gazi Evrenuz Lala Şahin 
Rumil i 'nin leşkeriyle geldiler. Evrenuz'u J Lala J  Şahin'e koşdular. Yürüdüler Fire'yi 
feth ettiler, bu yandan Murad Han Gazi dahi geldi " ;  Neşri: "Fere'yi feth ettiler, 
bu taraftan :\1urad Han dahi Sırp-ili'ne vardı ."  Bu noktada Aşpz. 1 366 Trakya 
( Polunya-Appolonia ) seferini anlatmaya de\"am eder ( bkz. "Murad I", TD V İA ) .  

Neşri i se  "rivayettir k i"  girişiyle burada " Hikayet-i Ferh-i Niş" ile Ahmedi'nin 
Gazavatname'sine geçer. 

7 UK: işitdi 
8 UK: + Gazi 
9 UK: + dediler 
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Beğ'e eyitdi: Bu hisarın 1 alınmasına bir tedarik it 1 0, Yahşi Beğ 1 1  
etrafını 1 2  geşt itdi, 1 3  Sultanım devletinde o k  irer yerleri 1 vardır, 
tir-baran k ılmağla ümmiddir k i  feth oluna, 1 4  pes gaziler ok yağ­
dırıb yüriş idib 1 5 feth idib16  k üffarın 1 haza.inine müstevli oldu. 
1 7Laz işidib eyitdi: Andan muhkem hisarını yoğidi; anı  feth idecek 
kalanına ne i 'tibar i l  diyib 1 8  havf idib Türk'le biz çıkışmazız diyib 
elçi gönderüb  yı lda bin cebeli ve elli bin vukiyye gümüş virecek 1 
olub Hünkar'a tazarru '  edib 1 9, Hünkar dahi andan kalkıb Çatalca 
üzerine düşmüşdü.20 

[ Hikayet-i] İbtida-i 'adavet-i Karaman2 1 
22Çun ki Sultan Murad Gazi Niş'i ve etrafında olan kal'aları23 

feth 1 idüb Laz haraca ita'at idüb sulh olub yine Edirne'ye dön­
dü,24 haber geldi ki25 Karaman-oğlu Alaeddin 1 Beğ bin İbrahim bin 
Mahmud bin Mehemmed bin Karaman yaği26 olub gelib i l  urdu,27 
Gazi Murad Han işidib gamgin 1 olub a 'yan-i devleti ve erkan-i 
saltanatı cem' idüb eyitdi: Şol ahmak zalimin itdügi işi görün ki ben 

10 UK: + dedi 
1 1  UK: +dahi 
12 UK: +kal'anın 
13 UK: +eyitdi 
14 UK: + dedi 
15 UK: +kal'ayı 
1 6  UK: kı l ıh 
1 7  UK: +andan 
1 8  UK: + "havf edih Türkle hiz çıkışamazız deyü" 
19 UK: +naliş eyleyüh. 
20 Neşri burada Aşpz.'ye (54 .  Bab) dönüp 1 366 seferinde Çaralca kuşatmasına ve Rum­

i l i  fetih lerine dair Aşpz.'deki 54 ve 55.  babları ( " Çatalca hisarının üzerine düşdü . . .  
Serez'i uc verdiler" Bu araya sıkıştırır ve tarih verir: "Bu  fetih hicretin yediyüz seksen 
yedisinde vaki' oldu" )  Niş fethi tarihi. Niş önünden Çatalca'ya dönmüş olması imkan 
dahilinde olamazdı.  Bu Neşri'nin kaynaklarını nasıl kul landığına dair bir misaldir. 

2 1  Neşri, Aşpz.'nin 54 ve 55.  bablarını araya koyduktan sonra Karaman seferine ait 
kısımla Ahmedi, Gazıivıitnıime'sine döner. 

22 UK: + Rivayet olunur ki 
23 UK: kı la' ı  
24 UK: dönicek 
25 UK: kim 
26 UK: baği 
27 UK: +dediler 
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Hakk Ta'ala28 il yolunda din gayretine çalışıb iklimi koyub bir aylık 
yol kafir içine girib gice ve gündüz 'ömrümü gazaya 1 sarf itmeğe 
niyyet kılıb 'ayş u ' işreti terk idüb bela ve mihnet ihtiyar idem,29 
ol gele müslümanları30 incide. 1 Ay gaziler, bu zalimle nice ideyin3 1 
beni gazadan men' idib müslümanlar üzerine kılıc salmağa irtikab 
ettirir12 1 eğer feragat idib cihad ve gazaya meşglıl olursam müslü­
manlar zaleme1 1 elinde giriftar olur, eğer üzerine 1 varırsam gaza 
kıl ıb14 gazilerin kılıcın mü'minler üzerine döndürmek lazım gelür, 
deyib35 naçar olub Hayreddin 1 Paşa'yı Rumili'nde koyub guzata 
re'is kılıb Rumili 'ni temamet ana ısmarlayıb36 oğlu Ali Paşa dahi 
1 nev-civandı, 17vezir edinib yine Anadolu'ya geçib Bursa'ya geldi. 

[Kudum-i resul-i Sultan-i Mısr18] 
39Çun ki411 Murad Han 1 Gazi Bursa'ya geldi. Mısır Sultanın­

dan4 1 'azim beleklerle bir ulu elçi gelib Gazi Murad Han42 ga­
yet i 'tibar 1 idib 'azim ziyafetler itdi; 43elçinin haberi buydu ki, 
Sultanu'l-Guzat ve'l-Mucahidin Hünkar 1 hazretinin du'acısıyım, 
beni oğulluğa kabul ide,44 hiçbir vechile beni oğlu Bayezid'den 
fark itmeye, 1 egerçi sureta anlardan ırağım, amma kurb-i ma'nevi 
vardır, anlara muhabbetim ve iştiyakım bir haddedir ki eğer elim­
den 1 gelse varub anınla45 gazada bile hazır olurdum diyib46 nice 

28 UK: görün; hen Allahü teala 
29 UK: +dahi 
JO UK: +hir hölük mazlum müslümanların üzerine düşe, garet ide. 
31 Menzel: nice<leyin 
32 UK: +ve 
33 UK: zalim 
34 UK: kılan 
35 UK: deyü hayli terc<ldüd çekdi, ahirü'l-emr 
36 UK: ısmarladı. +Ve Hayrüddin Paşa 'nın 
37 UK: anı 
38 UK: + 
39 UK: +Rivayettir ki 
40 UK: +Sultan 
4 1  U K ,  dipnot: +ez-zahir Seyfüddin Berkuk 
42 UK: Murad Haıı Gazi +dahi 
43 UK: +ve 
44 UK: edine 
45 UK: anlarunla 
46 UK: +demiş 
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tenezzülat idib iştiyak 'arz etmişdi.  1 Gazi Murad Han dahi enva'-i 
talattufat  ve tevazu'at gösterib i ştiyak-name gönderdi 1 47elçisine48 
bi-kıyas in'amat itdi ve bi'l-cümle Sultan-i Mısr gönderdiği belek­
lerin birine yüz 'ivaz idib elçiyle gönderdi .  1 

İrtihal-i Sultan Murad Gazi ifa Karaman 
[Rivayet olunur k i : ] 49 
Çun k i  Sultan50: Mısr elçisini gönderdi 5 1  ol kış Bursa'da kışlayıb 

1 bahar olıcak Hicret'in yedi yüz seksen sekizinde52 leşker-i5 1 'azim 
cem' edüb Karaman'a kasd etdi .  Karaman 1 oğlu dahi işidib Ta­
tar ve Türkman ve Varsak ve Torkut54 ve Payburd5"dan leşker-i56 
bi-kıyas cem' itdi. Ulus-i 1 Tatar Begi Teberrük ve Samagar-oğ­
lu Hızır Beg ve Barambay ve Cagazan57 ve Sugarn ve Tosbuğa ;9 
cümle Karaman-ebna60 1 'Alaeddin Beg yanına cem' oldular, Ka­
raman-oğlu6 1  Hünkar'a elçi gönderib eyitdi: Leşkerim leşkerince 1 
var62 eğer barışırsan barışırım63 duruşursan duruşurum64 derdüne 
derd ve merkine merk65 Sultan Murad Gazi66 cevab 1 verdi ki, bre 
hey müdbir ve müfsid zalim, benim kasdim6- gice ve gündüz gaza­
ya duruşmakdır, benim gazama mani' olub müslümanları i l  ben 

47 UK: +ve 
48 UK: +dahi 
49 UK: + 
50 UK: +Sultan Murad Han Gazi 
5 1  UK: Kendüsi 
52 Miladi 1 3 86 
53 UK: asker-i 
54 UK: Turgud 
55 UK: Bayburd 
56 UK: çerisin 
57 Cagazan: Çaykazan; UK:  Çaygazan 
58 UK: Suğa ( ? )  
5 9  UK: Tosbağa 
60 UK: Karaman-oğlu 
61 UK: +dahi 
62 UK: vardır 
63 UK: ve eğer barışırsan barışurun 
64 UK: eğer uruşursan uruşurun 
65 UK:  virürüm dedi 
66 UK: dahi 
67 UK: kasdim ve işim 
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gazadayken incidirsin, 'ahd u aman bilür adem değilsin, seni kam' 
itmeyince huzurla gaza idemezim68 1 mani'-i  gazaya gaza, gaza­
yi ekberdir, hazır ol vaktine, 69dedi. 7°Karaman-oğlu 7 1 işidib baş 
baş beglerini72 1 okuyub istimaletledi; evvel Samagar-oğlu Hızır 
Beğ andan ulus ulusu Teberrük Beğ andan Babuk 1 -oğlu Ali Beğ 
andan Dilenci-oğlu Pir Ali  73Karaman-oğlu i leyinde74 yir öpüb her 
biri yüz döndürmemeğe 1 'ahd idib and içdiler. 

Hikayet75 iderler k i,76 vezir Hayreddin Paşa'yı77 Rumili'nde 
hıfz78 u gaza içün 1 koyub gitmişdi, müteveffa olduğın işidib oğlu 
Ali Paşa'yı gönderdi ki varıb 79sonun zabt ide, varıb 1 eğlenib gel­
memişdi, Sultan Murad8° Kütahya'ya çıkıcak8 1 haber gönderib 
getirtti ta ki tedbirde hazır 1 ola, zira Sultan Murad82 Gazi Ali 
Paşa'yı gayet severdi ve hüsn-i tedbirine mu'temeddi.83 1 

[Hikayet-i84] Kudum-i resul-i Karaman ifa Murad Han 
li-ecli's-sulh ve gazabu 's-Sultan leh85 

86Çun k i  Murad Han87 1 K ütahya'ya çıkdı, Karaman-oğlu elçi 
gönderib88 barışmak taleb edib Sultan89 eyitdi: " Bu re'yi evvel di-

68 UK: idemezin +nice barışmak ki 
69 UK: +işte vardum 
70 UK: +Andan 
71 UK: +bu haberi 
72 UK: +katına 
73 UK: +bunları istimaletledüğinden sonra bunlar dahi 
74 UK: önünde 
75 UK: Rivayet 
76 UK: +Murad Han Gazi 
77 UK: +ki 
78 UK: zabt 
79 UK: +babasınun sonun ide 
80 UK: +Han Gazi dahi 
81 UK: çıkub 
82 UK: +Han 
83 UK: hüsn- i  rey ve tedbirine mu'tekid ve mu'temeddi 
84 UK: + 
85 UK: Sultan Gazi Murad Han 
86 UK: +Rivayerdür k i  
87 U K :  +Gazi 
88 UK: +tenezzül edib 
89 UK: +Murad Gazi 
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seydi90 1 vechi vardı, amma çun k i  leşker cem' idib buraya geldim, 
iş  bir yana olmak gerek9 1 ,  benimle Karaman- 1 oğlu nice kerre 'ahd 
u aman idib ahir92 nakz-i 'ahd idib gelib ben gazaya meşgulken 
i l  1 urub müslümanları incitmişdir; ben anın gibi varıb i lden at 
ve eşek ve dana tulpı93 sürmezem 1 gelsün oğraşalım, hiç arada 
yohsula ziyan gelmesün;94 elçi95 eyitdi:  Sultan'a ma'lum olsun ki 
1 Karaman-oğlu'nın yanında dahi bir vechile 'asker vardır, Sultan 
'askerinden% kalmaz,97 barışa l ım 1 dediğimizden garez aralıkda 
at ve adem hasaret olmasın, demekdir, yohsa bizim leşkerimizl 
sizden aşağı değildir, barışmayıcak duruşmağa ve vuruşmağa biz 
dahi duruşuruz98• Hünkar elçinin 1 sözüne incinib eyitdi :  Bre hey99 
köftehôr, herze ve hezeyan söyleme, var ol bayin Karaman-oğ­
lu 'na 1 di, var kuvvetin bazusuna getirib 1 00ne hüneri varsa idib 
er olsun erlik göstersin, işi 1 bir yana idelim, bana her yıl gazaya 
mani' o)mağa sa'y lO I  ider; mani'-i gazaya l lll gaza gaza-yi ekberdir, 
bu yıl kafirle 1 gazadan kaldık, bari anın şerrini def' idelim ı o ı  el­
çiyi kovub ertesi göçüb üç göçde 'asakir-i mansure i l  Karahisar'a 
gel ib anda bir kaç gün oturdular; Ali Paşa 1 04 gelib anda Hünkar'a 
kovuşdu. Hünkar, Ali  Paşa'nın kudumuna ferah aldı; bu tarafdan 
Karaman 10' elçisi gelib Hünkar'ın haberin 1 kendüye gazab edüb 
Karaman-oğlu 'na dana ve buzağu kovmakdan artık elinden iş  gel-

90 UK: evveldeıımiş-se 
9 1  UK: cihette i ş  hir yana olmayınca olmaz. dedi \'C hem 
92 UK: +yine 
93 Aşağıda "dana ve buzağu" 
94 UK: yoksul inciıımesün didi 
95 UK: +dahi 
96 UK: leşkerindeıı 
97 UK: +didi ve 
98 UK: durmışuz" gibi. 
99 UK: +çipil 
100 UK: + her ne sözü ve 
1 0 1  UK: kasd 
l 02 UK: gazada 
1 03 UK: +diyib 
1 04 UK: dahi 
1 05 UK: +oğlı 'nun 
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mez 1 didiğin, 1 06 kasdı kendüyü kam' idüb Konya'yı ve Larende'yi 
almak istediğin haber verib Karaman-oğlu 1 kakıd ı ; 1 07 Turkud ve 
Tatar'a ve Türkman'a ve Varsağ'a eyitdi:  Beğler anın kasdı bi­
zim Larende'mizedir, ı os biz cehd idelim ki anın Bursa'sına malik 
olavuz, diyib şanına layık mühmelat söyleyib laf 1 u güzaf kıldı; 
andan elçiye eyitdi :  ne mikdar eri var, 109 [elçi ] eyitdi: Hünkar'ın 
kendü ağzından 1 işitdim, yetmiş bin erdir, amma cümlesi hüner­
ver ve dilaverdir 1 1 0; Karaman-oğlu ferah-nak 1 olub eyitdi :  benim 
leş kerim andan ziyadedir; 1 1 1  Osman-oğlu bunda gel ib bizimle oğ­
raşmağa 1 çaresi yoktur, eğer gelib bizim hakkımıza dahi yeğ. Yo­
lumuz yakın ola, diyib kuyruğun kabardıb 1 germ oldu; 1 1 2Hünkar 
dahi leşkerine istimalet idib her birine va'de-i hasene idib cümle"' 
1 gaziler ikdam-i belig gösterib Hünkar'a i 't ikad verdiler; Murad 
Han 1 1 4 leşkerine i 'timad-i kül li 1 idib Karaman-oğlu üzerine hü­
cum etti. 

El-Kıssa 
Hünkar göç-be-göç 1 1 1 varıb Efrenk 1 1 6 1 yazusuna 1 1 7kondular, 

Karaman-oğlu  dahi bir göç yeri göçüb aralarında bir konak mik­
darı yer kaldı; 1 ol gice iki çeriden tali'a karavı i l 1 1 8 çıkub iki taraf­
dan uyumayıb sabahı gözledi ler. 1 

Gice geçti çun ki oldu sabah 
Cihan sadrı buldu yine inşirah 

1 06 LJK: +ve 
1 07 LJK: kak ıtdı 
1 08 UK: +hiz de 
1 09 UK: +ola elçi 
1 1 O UK: +didi .  Andan 
1 1 1 LJK: +ve dahi 
1 1 2 llK: +Andan 
1 I J  UK: +cümlesine hoş-dil virih 
1 1 4 UK: +dahi 
1 1 S UK: +sürüh 
1 1 6 UK: Firenk 
1 1 7 UK: va ruh 
1 1 8  UK: karavııla 



308 OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

Tertib-i 'asker-i Gazi Murad Han119 
1 20Buyurdu Hünkar: çeri at arkasına gelib saflar düzüb bungah 

1 berkid ib 1 2 1  meymeneyi ve meysereyi araste kı l ıb kalb ve cenahı 
peyveşte kı ldı . 1 22  Murad Han Gazi kendü 1 havassıyla kalbe du­
rub yayayı önüne, atluyu gerüye kodı; büyük oğlu Bayezid Çe­
lebi'yi sola 1 koyub Firuz Beğ'le Hoca Beğ'i Kastamonu çerisiyle 
sol cenah idib Laz'dan gelen kafir  leşkerin 1 meysere ucunda kodı; 
sağ kola kiçi oğlu Ya'kfıb Çelebi'yi koyub Karasi Beği Eyne Beğ 
subaşıyı ve i l  Eğirdir subaşısı Kutlu Beğle sağ cenah edib 1 2 1  Sarac 
ile Küstendi l ' i  meymene ucun kı ldı .  1 Leşker-keş Kara-Timurtaş'ı 
Germiyan çerisiyle göğse koyub Ahmed çavuşla Seferihisar 1 24 su­
başısı 1 Timurtaş'ı çerinin ardına kodu .  Yayabaşıları Saruca Paşa 
ve İncecik  Balaban ve Tovuca 1 25 1 Balaban ve İlyas Beğ ve Müs­
tecab Subaşı, bunları 1 26 sağ ve sola kı ldı 1 27 ve bi' l-cümle çeriye 12 8  
tertib virüb esbab 1 ve a latı müretteb ve müheyya id ib 1 29 yürüdü .  

Tertib-i cuyuş-i Karaman 110 
1 3 1Karaman leşkerinden Tatar ve 1 Türk 112 ve Varsak ve Tur­

kut ve Payburd dahi koşun koşun olub at arkasına geldi ler, Ka­
raman-oğlu 1 Alaeddin Beğ kalbe durub Samagar ve Çağazan113 
ve Barambay ve 1 'a sola durub Türk meysere cenah 1 oldı .  Ahi 
Teberrük' le Savcı Ağa sağa durub Varsak meymeneye cenah oldı 
ve bi' l-cümle Karaman 1 oğlu dahi leşkerine istimalet idib safla-

1 1 9 UK: Tertib-i 'Asakir-i Sultan Murad Han Gazi 
1 20 UK: +andan Hünkar buyurdı, 
1 2 1  UK: bar a büngahı berkidüb 
1 22 UK: peyveste oldı 
1 23 UK: edinib, +haracgüzar 
1 24 UK: Sivrihisar 
1 25 UK: Tonca 
1 26 UK: +cümle 
1 27 UK: kodı 
1 28 UK: leşkere 
129 UK: kı lub 
1 30 UK: Karamaniyan 
1 3 1  UK: +bu yana 
1 32 UK: Türkmen 
1 33 UK: Çaygazan 



GAZAVATNAME ( 1 385-1 389) 309 

rın bezeyib meymeneyi ve meysereyi berkidib koşun koşun olub 
1 yürüdü. İki tarafdan sancaklar çözülüb kös-i harbiler döğülüb 
nefir ve nakkare ve çeng-i harbi çalınıb 1 yüriş olub iki çeri birbiri­
ne mukabil olub Allahu Ekber kebira tarafeynden at k işnemesin­
den 1 adem galebesinden kös ve nefir gürlemesinden ı .ı4 niceler can 
verib evvel-emirden 115 halas oldu; 1 16 evvel 1 Karaman tarafından 
Samagar depindi, Timurtaş'ı ana mukabele kılıb Teberrük dahi 
sağ koldan 1 hareket idib Tatar ve Varsak ok yağdırmağa başladı­
lar; Bayezid Çelebi bunu görüb inib Hünkar 1 i leyinde yer öpüb 
eyitdi: Sultanım bana destur versün, sabrım kalmadı, Karamani­
lerin kanın Allah 1 buyurursa yere karam;117 Hünkar destur verib 
Sultan Bayezid arslan gibi anırıb ı ı8 ejderha gibi kı jgırıb 1 ı ldırım 
gibi yetişib sanki Karaman leşkeri bir mişeydi, ateş düşüb yanma­
ğa başladı 1 anı 1 39 Firuz Beğ ve Hoca Beğ ve Kutluca Beğ, Eyne Beğ 
subaşı sağdan hücum ettiler, sadrdan Timurtaş 1 kafadan Çavuş 
Beğ 140 ve Timurtaş Seferihisar'ı 1 4 1  hamle kıldı; Saruca Paşa ve İlyas 
Beğ ve Müstecab 14 2  dahi 1 depinib 1 4 3  Allahu Ekber kebira iki çeri 
kavuşdular, 1 44 karışdılar, uruşdular, k ırışdılar; sa nasın iki derya 
birbirine koyulub telatum- 1 i emvacın temevvücatile Bahr-i Ahzar 
hun ile Kulzum-i Ahmer oldı, nice başlar ol günde kan denizinde 
gaitan i l  ve bağırsaklar perran olub guya hut u hayye, mar u mahi 
Bahr-i Ahmer'de ke-ma-hiydi 145 ve bi'l-cümle 1 Karamanileri kırıb 
kovub döndürdüler. Samagar ve Tu la ve Barambay ve Çağazan 1 46 

1 34 UK: gürüldüsinden 
1 35 UK: ol emrden 
1 36 UK: +andan 
1 37 UK+ dedi, 

Beyt: 
Beraherlük çekişürmüş hizimiyle Karamani 
Hüda fırsat virfırise karam yire Karaman'ı 

1 38 UK: öğürih 
1 39 UK: +görüb 
1 40 UK: çavuş Ahmed Beğ 
1 4 1  UK: Sivrihisar'ı cümle 
1 42 UK: Müstecab Subaşı 
1 43 UK: at  depüb 
1 44 UK: asker karışdılar vuruşdular 
1 45 UK: +Nazım 
146 UK: Çaygazan 
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ve Suga ve Teberrük ve Kazan 1 ve Tosbuğa cümle yüz döndürüb 
buii deminde kaçmak dahi erlikdendir diyib baş kurtarmağa cehd 
1 ettiler. Tatar ve Varsak derneği çun ki dağıldı, Karaman-oğlu 
biçare yalnız kaldı .  Timurtaş Paşa 1 anın mukabilindeydi üzeri­
ne hücum edince şahinden karga kaçar gibi kaçıb başın güc i le 1 
kurtarıb 1 4 7  ordusunu yağma idib Karamanileri 'uryan idib kov­
dılar 148, muhassal149 bir vechile Karaman 1 oğlu 15 0 sındı ki andan 
sonra ayrık Osmanilere mukavemet ihtimali kalmadı, heman ol 
demden 1 5 1  1 burnu ovunub yüzü yere sürünüb ayrık davranmağa 
mecali kalmadı ve bi 'l-cümle çun ki Karaman 1 oğlu sınıb kaçdı, 
emvalin ve esbabın hep Hünkar eline getirdüler. Sultan Bayezid 
ve Ya'kub 1 Çelebi ve Timurtaş Paşa di laverlerle gelib Hünkar'ın 
elin öpdüler; Hünkar Hakk Ta'a la'ya şükr idib kıvanıb 1 buyurdu, 
baş baş beğlere ve sipahilere in'amlar ettiler. Karaman-oğlu'nın 
esbabın ve alatın bi' l-külliye 1 Timurtaş Paşa'ya bağışladı. 

[Hikayet-i] Muhasara-i Konya 
Karaman-oğlu kaçıb Konya 'ya girib M urad Han 112 1 vardı, 

Konya'yı muhasara kıldı, amma yasak etdi ki bir ahad kimsenin 
bir habbesine ta 'ar ruz 1 53 itmeye 1 meger k i  Laz çerisinden 1 54 birkaç 
kafir müslümanlara mute'ariz olmuş, buyurdı siyasetle depeledi­
ler. El-hasıl 1 on iki gün Murad Han Konya üzerinde oturub hiç 
cenk itmedi .  Karaman-oğlu zebun olıb 1 aman dileyib elçi viribi­
yib1 1 1 kabul itmedi. 1 56 

1 47 UK: kurtardı ve 
148 UK: koyu-virdiler 
149 UK: ma-hasal 
150 UK: +vech ile 
1 5 1  UK: +berü 
1 52 UK: Gazi 
1 5 3  UK: müre'arız 
1 54 UK: leşkerinden 
1 55 UK: +gönderib tenezzül itdi 
1 56 UK: +itmedi ler. Elçisini kovdılar. 
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İstişfa ' - i  Sultan Hatun min 'es-Sultan 
01117  1 Murad Han118 kızı Karaman-oğlu 'Alaeddin Beğ' in ha­

tunuydu, 'Alaeddin Beğ gördü ki, Sultan 1 Murad 1 59 aman ver­
meyib kendüyü ele getirmek ister, 1 60Hatun'a haber gönderib 
eyitdi: Eğer beni babandan dilek 1 etmezsen Konya'yı alır, ben i 
helak ider 16 1 •  Lutf idib bana yarlık idib Hünkar'ın varıb elin öpüb 
1 beni dilek idesin, günahımı 'afv etdiresin, 1 62Sultan Hatun va­
rıb ı r, ;M urad Han'un ayağına düşüb yalvarıb 1 Hünkar'dan dilek 
idib bu kerre dahi günahından geç, ayrık bunun gibi 1 64 itmeye 
diyib 1 0 1 zur u zarla cürmünü il 'afv ittirüb Hünkar eyitdi :  Gelsün, 
benimle görüşsün, 1 66 iklimini yine kendüye 'ç vereyin. 1 68 Sultan 
Hatun 16" 1 'Alacddln Beğ'c adam gönderib, " sabah gel, Hünkar'ın 
elin öp" dedi; Karaman-oğlu 1 70 sabah olunca canı 1 az kaldı, erte 
Konya'dan çıkıh gelib Hünkar'ın elin öpüb ayağında baş kadı . , - , 
Hünkar ' -2 yine 1 iklimini kcndüye bağışladı. Karaman-oğlu'na lutf 
u kerem idib 1 7 ı  hcmandem göçüb gel ib Bcğşehri üzerine 1 varıb bir 
kaç günde anı dahi feth itdi .  Anda 1 "4 haber verdiler ki Teke yaği­
dir, Hünkar eyird i :  bu fakir ve müdbirdir, 1 iki kasabası var, biri 
Antalya biri İstanoz, anın ne mi kdarı var ki 1 7 1  yaği ola; şimdi anın 
üzerine varmak 1 bize 'ardır, şahine sivrisinek kovmak yaraşmaz, 

1 5 7 UK: +ol vakc 
1 � 8  l lK: +Gazi'nün 
1 59 l!K: MuraJ' ın g..ız..ıhı var 
1 fıO UK: +Su lcjn 
1 6 1  t : K :  ey ler 
1 62 l JK:  +anJan 
1 63 l 1K:  +pederi Ga zi 
1 64 l' K: gihı hode 
1 6.5 UK: hczar dürlü 
1 66 UJ..: : e l im op;un, tenezzül evlc;urı 
1 6  � UK: gerü kenduyr 
l 6Ö UK: vereyim. dedi .  
lfı'l L'K: dahi,  h..ı lalı 
1 �cı UK: işiJib sevindi 
1 7 1  LIK: koyıb hin dürlü ıizürler irdi 
1 72 UK: +Gazi Murad bunun it<lüği yaramazıklara kalmayuh, 
1 7J UK: itdi 
1 74 UK: Mur.ıd Gazi'ye Teke-Oğlu yağidir deyü haber virdiler 
1 75 UK: +hana 
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diyib yine Bursa'ya 'azm idib Kütahya'ya gelicek 1 çeriye destur vi­
rib devletle Bursa'ya geldi. Etrafda yaği kalmayub Hünkar'a ita'at 
gösterdi ler. Teke 1 -Oğlu dahi Hünkar'a hisarlar 1 76 virib yalvarıb 
barışdı .  

[Hikayet-i 177] İsyan-i Laz 
[ Rivayet etdiler ki ]  işitdik ki Laz'dan Karaman 1 cenginde leş­

ker vardı, anda yasak olıcak Laz halkı 1 78 Müslümanlara müte'arız 
olub Hünkar anlara 1 siyaset etmişdi; çün ki çeriye düstur oldı, 
Laz'ın voyvodası varıb Laz'a eyitd i :  Ne revadır ki 1 Türk'e zibga 
1 7y�j diyih bizi Türk'e mu'avin gönderesin, siyaseti bize idib yaği­
de bizi öne tutub dürlü cefayı 1 bize idib 1 80 andan senin nen eksik, 
hususa anın yağisinde dahi yüz ağardıb, i ş  başaran 1 biziz, niçün 
bizi Türk'e basıncak idersin, Türk'ün nihayeti leşkeri ell i  bin an­
cak var, 1 8 1 yüz bin tut, eğer sen leşker 1 8� 1 ceın' idersen Türk leşke­
rince on 1 8 '  olur, hususa din gayretine mesih izzetine etrafın mülu­
ku 1 84 sana 1 mu'avenet iderler, diyib Laz Tekfuru'nu başdan çıkarıb 
'asi kı l ıb 1 85 Bosna Tekfuru'na adam gönderib Türk ahvalini 1 i ' lam 
eyledi. Bosna Tekfuru eyitdi:  Evvel dahi benim sözüm tutsan, i ş 1 8"' 

böyle olmazdı . Türk'e çeri ve harac 1 irib adımızı yere depdin;  
senin çerin Türk'e mukabele etmezse benim iderdi; 1 8- hususa din 1 88 

Mesih gayretine 1 8Y 1 etrafın ınüluku sana zahir 1 911 olurlardı. Hele 

1 76 UK:  h isarların 
1 77 UK: + 
1 78 UK: kafirleri 
1 79 UK: zebuga 
1 80 UK: kı la 
1 8 1  UK:  ola 
1 82 UK: leşkcrince leşker 
1 8 3 UK: o kadar 
1 84 UK: +dahi 
1 85 UK: +andan 
1 8 6  UK: işin 
1 8 7  UK: ider 
1 88 UK: +gayretine ve 
1 89 UK: ' izzetine 
1 90 UK: arka 
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olan aldı, şimdiyi görmek gerek; 1 9 1 benim esbabını müheyya, 1 se­
ninle bir olub Türk'e kılıc uralım, diyib 1 92 ittifak itdiler. 

Hikiıyet-i Tekfur-i kal'a-i İskenderiyye 
[Rivayet olunur k i ]  Bosna ucunda iskender 193 nam bir 

kal 'a vardı, Hünkar'a Tekfuru muti' olub harac verirdi .  Bir gün 
H ünkar'a gelib  Bosna ahvalin 'arz idib i l  ve Tekfurunun 'isyanın 
i ' lam edib eyitdi, eğer Hünkar ben kuluna hu bahadır kulun koşa, 
varayın Bosna 1 vilayetin temamet al ıverih M üslümanları gani 
kı layın 1 94 Hünkar'a hoş gelib İskender 195 Tekffıru'nu hil'atlayıb 1 
Lala Şahin'i ana koşuh akına gönderdi .  

[Hikiıyet-i 196 ]  Arus-i Sultiın ve tezevvücihi bint-i melik-i 19-

Kostantaniyye 
1 98Çun ki 1 1 99Şahin Lala 'yı akına gönderdi, ol yıF00 içinde ken­

dü Yenişehir'e gelib 'azim düğün edib İstanbul Tekfuru'nun kızın 1 
alıb201 iki kızın dahi iki oğluna alıverdi, veled-i kebiri202 Bayezid'in 
üç oğlun sünnet etdi, Yazıcı oğlunu 1 Mısır'a elçiliklikle göndermişdi, 
ol dahi ol esnada gelib Sultan-i Mısr'dan çok armağanlar getirdi. 1 

Vaki'a-i2ıı3 Şahin Lala fi Bosna 
204Şahin Lala çun ki İskender205 Tekfur'a uyub Bosna vilayetine 

girib akın edib muhalaga 1 doyum olub yine döndüler, Şahin Lala 

1 9 1  UK: +işte 
1 92 UK: +bu iki mel'un 
1 93 UK: iskenderiyye 
1 94 UK: +dedi, bu söz 
1 95 UK: İskenderiyye 
1 96 UK: + 
1 97 UK: Tekfur 
1 98 UK: Rivayet ederler k i  
1 99 U K :  +Sultan Murad Gazi 
200 UK: sene 
201 UK: +ve 
202 UK: Büyük oğlu 
203 UK: Hikayet-i hezimet-i 
204 UK: +Rivayettir k i  
205 U K :  İskenderiyye 
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bin kişiyle durmuşdu, nagah ap ansuzun otuz bin gök-demürlü 
kafir belürdi .  1 Gaziler Şahin Lala'ya danışdılar, Şahin Lala eyit­
di :  Giceye dek sa'y idib bunlara görünmemek yeğrektir,206 amma 
çeride 1 birkaç 'azeb vardı, anlar tehevvür207 idib elbette 208bulu­
şuruz, ne olursa olsun dediler, Şahin Lala men' idib eyitdi 1 leşker 
209bizimle değil, müteferrikdir yanımızda bin2 1 0  er vardır, 2 1 1  otuz 
bin ere mukavemet mutasevver değildir, hususa ki yerimiz dahi 
1 sarpdır, kaçmağa ve kımıldanmağa mecal2 1 2  yok, bunda tehev­
vür2 1 1 heman divanelikdir, deyü men' ide-gördü [çare l 2 ' �  olmadı 1 
ahir kafirle buluşdular, ahşama dek kırışdılar,2 1 '  kafir gal ib  o lub 
mu'minleri zebun bulub anda duranı kırıb akından 1 geleni dahi 
bir bir ele getirdiler, Şahin Lala yalunuz kalıb gördü ki mukabe­
le mutasevver değil2 16  baş kurtarmak 1 ardınca oldu, muhassal 2 1 7  
akına varan yigirmi b in erden artugdı, biş-bin er  kurtulmadı. İs­
kender2 1 8 Tekfuru 1 mel'un Laz ve2 19  Bosna ile muvaza'a edib gel ­
mişdi .220 İttifak edib müslümanlara bu i ş i  kıldı lar, Hünkar 1 işidib 
bunların hilesin ve Laz'ın isyanın bil ib gayet incinib eyitdi :  "zehi 
mel'un " deyu ta'accub idib 1 gazabından gözleri kan dolub yemeni 
'akika döndü, fi ' l-hal veziri Ali Paşa'ya buyurdu, etrafa adamlar 
1 gönderib leşker cem' itmeğe başladı lar, Hünkar şöyle kasd itdi 
ki kış ve yaza hakmayıb Laz' ı  yaza çıkmağa komaya 1 22 1 Kara­
man'a ve Teke'ye ve Aydın'a ve Menteşe'ye ve Saruhan'a ve cemi' 

206 l JK :  gerek d ı r  
207 UK: hücum 
208 UK: +şimdi 
209 UK: şimdi raına ın 
2 1 0 UK: hemaıı hin 
2 1 1 UK: vardır hu 
2 1 2  UK: mecal 
2 1 3  UK: ,-irozluk 
2 1 4  UK: +çare 
2 1 5  UK: akşama değin kırışın cenk etti ler, sonra 
2 1 fi  UK: hcman 
2 1 7  UK: ıııd-hasal 
2 1 8  UK: İskenderiyyc 
2 1 9  UK: +i le 
220 UK: gelmiş imiş 
22 1 UK: +andan 
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muluk-i mücavirine bile222 i ' lam etti ler, cemi '  kabul id ib  gazaya 
1 bel bağladılar ve bi ' l-cümle etraf-i memalikden ve memleket-i 
Osmaniyye'den 'anım ve has221 cemi '  beğler Hünkar yanına cem' 
oldular i l  Andan224 Bayezid Sultan'a225 dahi haber gönderib gaza­
yi ekber ederim, yaragın görüb gelesün, dedi .  Ve ol dahi veziri 
1 Şahin Lala'yla226 leşkerin cem' idüb Hünkar hidmetine erişdi, 
ol vakit227 Kütahya ve Hamid-il i  sancağın 1 yerdi ,  andan Hünkar 
buyurdu harac-güzar kafirlere k i  yaragla22s hazır olalar, Küstendil 
ve Sarada cümlesi 1 hazır oldu; amma iki kafir 'asi olub gelmedi :  
birisi Aleksandros oğlu Susmanoz229 ki  oğluna Laz tekfurunun 1 
kızın almıştı, biri Dobruca-oğlu bu ik i  mel'un Hünkar'a 'asi olub 
ı ıoçeriye gelmediler, Hünkarrn eyitd i :  Hele bir bu iş i  bitürelimrn 
andan sonra anın iş i  asandır: derler k i  ol esnada Şahin Lala mü­
teveffarn 1 olub beylerbeyil iği Kara-Timurraş'a verüb214 buyurdu 
ki varub Saruhan-i l i 'nden göçerevler vardı sürüb 1 Siroz'a geçire. 
Timurtaş ile kıl ıb varıb Selanik viyaletini ta Karluca i l ine dek ga­
ret edüb sonra235 1 Hünkar'a kavuşdı. 

222 UK: hu hal i  
223 UK:  h.i" u ·am 
224 UK: +andan oğlu 
225 UK: Su ltin BaveziJ'c 
226 Bayczid 1 3 8 1  'den heri Kara Timurtaş i le Kürahya 'Ja idi. Ahmedi herhalde Sul r.in 

BayeLid döneminde ( 1 3 89- !40J ) ,·azdığı için ola,·ları değiştirir. Şahin Lala çoktan 
iilrnuştür, Arnavud uc'unda subaşı Kaı•ala Şahin bulunuyordu ( bkz.  "' :\lurad ! " ,  TD V 
İA). 

22"' Bayezid Han 
228 UK: anlar dahi yaraglarıyla 
229 Şişman'ın Rumca sövlcnişi, Osmanlılar Ba lkanlar'daki has .ıdları Rumlardan 

iiğrcnnıekre idi ler. 
230 UK: +leşkere 
23 1 :'vtcnzel metinde Jıs .:ıı,;. Kopist hatası 
232 UK: +anların işi 
233 UK: fevt 
234 Neşri 'nin "derler ki ( . . .  ) garet edüh" Ahmedi'ye i lavesi. Kavala-Şahin ile Lala Şahin'i  

karıştırması dolayısı ile burada Aşpz. 'yi takib eder: " buyurdu ki ( . . .  ) garet cdüh 
Hünkar'a kavuşdu" (Aşpz . •  Atsız yay., s. 6 1 -62). 

235 UK: girü 
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ıı6İsyan-i Susmanoz bin 237Sanderos ve İrsal-i Murad Han238 
Ali Paşa ileyhi 

239Hünkar 1 veziri Ali  Paşa 'ya buyurub eyitdi, otuz bin erle 
denizi geçib Susmanoz vilayetini yakıb yıkub talan edib 1 kolay 
düşerse hisarını 240muhasara it .  Amma şunlar ki ,  ayağıyla anı 
yağiyle bir tutma, bizim tarafımıza 1 dahi göz ve kulak tutadur. 
Menzil-be-menzil nereye irdüğim tedarik eyle didi. Ali Paşa dahi 
Hünkar'ın elin 1 öpüb dua kılıb eyitdi: canımı Sultanım yolunda 
feda edi b  elden24 1 gelenin 242taksir itmeyüb, makdfırum 1 oldukça 
idd ü cehd idem24\ Hünkar dahi Anadolu 'dayken 244eğlenmeyüb 
Rum-il i 'ne geçib Edirne'de mütemekkin olub Rum-lilinden leşker 
cem' olunca karar tutdı, 245Timurtaş-beğ oğlu Yahşi Beğ Rum-ili 
yayabaşısı Ulu Beğ 1 subaşı ki Saruca Paşa dimekle ma'rufdur, Kara 
Mukbil ve Pazarlu Toğan ve İncecük Balaban k i  yayabaşıdır 1 ve 
sekvan240-başı Müstecab ve Papas-oğlu Şahin ve Kutluca ve Lala 
(Adlu, Ulu ? ) 24- Şahin ve Paşa-Yiğit, bunlar l leşkerlerin248 derib249 
Paşa yanına cem' oldular, Yanic Beğ'le25° Kutlu-Boğa'ya dahi ki 
uc-beğleriydi, adam gönderüb leşkerle 1 Paşa yanına gelmeğe emr 
olundu ve bi ' l -cümle25 1  on sancak [ve252] otuz bin mikdarı erle Ali  
Paşa yanına cem' olub 1 Susmanoz-i l i 'ne 'azm ettiler. 

236 UK: +Hikayet-i 
237 UK: + (Alek l  
238 UK: +Gazi 
239 UK: +Rivayet olunur k i  
240 UK: +dahi 
24 1 UK: elümden 
242 UK: +hiç 
243 UK: +dedi 
244 UK: +heman 
245 UK: +andan 
246 UK: sekban-başı 
247 UK: " Lala " ,  doğrusu: Kavala ( Kefalya, subaşı) Şahin 
248 UK: 'askerlerin 
249 UK: cümlesi 
250 UK: Yancı Beğ 
251  UK: +bunlar 
252 UK: + 
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[Der Beyan-i253 ] Vilayet-i Susmanos ve esma'-i kıla' 
254Kaleksandros255 ( Aleksandros ) oğlu Susmanos 1 iklimi Tuna 

ırmağının kenarında Edirne tarafına düşmüşdü, Eflak mukabilin­
de Tuna'nın öte tarafı kenarı i l  Eflak beri tarafı kenarı Susma­
noz-i l i  idi; gayet şen vilayetdi, bal ve yağ ve koyun aleme 1 andan 
giderdi ve bi'l cümle cemi' ni'am anda sair vi layetden ziyadedir,256 
otuz[dan] artugdı, 257muhkem kal'aları 1 ki Ulgarca adları budur: 
Çenge ve Bravadi ve Madera ve Verncen218 ve Deric259 ve Micka2w 
ve Efleka 1 ve Gözka ve Kırepçene ve Kiraşdavca ve Eski-İstanbul­
luk ve Şumnu ve Çernoz ve Magluc 1 ve Eymenoz ve Kosova ve 
Yörükova ve Drnavi26 1 ki  Susmanos'un tahtgahıydı ve Nikabolu 
1 ve Tonburgaz ve Ziştova ve Nükesri ve Draka ve Silisra262 ki bu 
hisarların ekseri 1 Tun-suyu kenarına düşmüşdü. 

26 ıKudum-i 'Ali Paşa ita kurb-i ka/'a-i Boravadi264 
261Ali  Paşa 1 çun ki leşker-i ma'hudu cem' etti , Edirne'den gö­

çüb Aydos'a geldi .  Boravadi subaşısı 1 H üseyin 26"adlı kişi egerçi 
kafi rdi, amma keremle ma'rlıfdu, Paşa'yı karşulayıb istikbal etdi, 
andan 1 ertesi Paşa Kamçı Suyu'n geçüb Çenge267 Hisar'a geldi, ol 
gün anda aram edüb ertesi Boravadi 1 kurbuna nüzul etti, fi 'l-hal 
Timurtaş oğlu Yahşi beğle biş bin er seçib Boravadi'ye gönderüb 1 
eyitdi : cehd it ki Boravadi'yi bir hile [ i le] alaydın, ola mı268, Yahşi 
Beğ fi 'l-hal göçüb Boravadi 'ye 'azın 1 ettiler; gelib iline konmak 

253 UK: + 
254 UK: +Rivayet ederler k i ,  kim 
255 Bürün l:ıil inen nüshalarda _,.,J.ı.;... .!lJIS 
256 UK: ve muhkem kal'aları 
257 UK: ve ol kal 'alarun 
258 UK: Yefcen i?�I ;,.o.> 
259 UK: Dol:ıriç 
260 UK: Meçka 
26 1 UK: Tırnavi 
262 UK: Sil isrire 
263 UK: Hikayer-i 
264 UK: Pıravadi 
265 UK: +Rivayerdür ki, çünki 
266 UK: +Beğ 
267 UK: Çeneke 
268 UK: +didi 



3 1 8  OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAA 

istediler; kış  günüydü, kar yağardı ,  H üseyin Ağa anları sovukdan 
esirgeyib 1 Taş-Hisar'a koydu, bunlar Taş-Hisar'a girecek geceyle 
kal 'anın kullesin oğurlayıb kal 'ayı feth idüb 1 Paşa'ya Murad nam 
kişiyle beşaret haberin gönderdiler; ertesi Paşa göçüb Boravadi 'ye 
gel ib kal'aya 1 girib kullenin içine er koyub müezzinler ezan oku­
yub namaz kıldılar; Paşa hisar esbabın görüb 1 andan göçüb  Ven­
çen'e kondu; kal'a halkı Paşa'ya269 ki l idini  kal 'anın getirdiler; er­
tesi Madera'nın ve 1 Şumnu'nun dahi ki l idin getirdiler; ertesi Paşa 
varıb Şumnu kal'asına girib hisarları berkitti . 

Kıssa-i Hünkar ve Mücavezet270ü 'l-Bahr 
27 1 Sultan Murad Gazi272 esbabın tehyie idib bahar olıcak 273Ge­

l ibolu'dan 1 geçmeğe 'azın idib Anadolu'da biş mu'temed baha­
dır beğ kodu, biri Timurtaş Paşa ki  Işıklı 1 ve Sandıklı ve Kütah­
ya vi layetinde emirdi, ikinci Firuz Beğ ki  Engüri sancağın yerdi ,  
üçüncü Timurtaş i l  subaşı ki Seferihisar'a274 ve Sakaryarı kenarı­
na hakimdi; dördüncü Eğirdir subaşısı Kutlu Beğ 1 beşinci Akşehir 
subaşısı Hoca Beğ, bu biş emire Anadolu'yu ısmarlayıb eyitdi :  i l  
ıssız 1 olub haramzadeler fesad itmesün, dedi;  yaya-başı İlyas Beğ'i 
dahi Anadolu'da kadı ve bi ' l-cümle 1 Anadolu'yu berkidib leşke­
ri 'azimle sürüb Gelibolu'ya geldi. İttifak ol esnada katı sovuk 1 
olub muhalif yeller esib Hünkar bir kaç gün oturub ahir Gelibolu 
Beğ'i Yanıç Beğ gemiler ihzar 1 idib Hünkar leşker-i 'azimle mer­
re-i salisede yine Rum-ili 'ne geçib Yanıç Beğ'e 1 eyitdi: Sen gemin 
'azebleriyle bunda otur, ta ki kafir gemiyle gel ib  bir fesad itmesün, 
key ihtiyat eyle277 1 ol esnada Bayezid Sultan dahi Gelibolu'dan 
geçib  Hünkar'a kavuşdu. Andan Hünkar göçüb 1 Edirne tarafına 
yürüdü. 

269  UK: Kal'a halkı dahi Pa�a'ııuıı geldüğııı giiricek 
270 UK: .\1uhafa1 . .ı 
2 7 1  UK: +Rivayet iderler ki 
272 UK: +cemi' 
273 UK: +niyyer-i gaza diyüh 
274 UK: Sivrihisar 
275 UK: Sakari 
276 UK: sen gemiyi bekle 
277 UK: +didi 
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Tenbih-i A li Paşa min kudum-i Sultan 
278Ali Paşa Hünkar ' ın  geçdiğin işidib 1 Şumnu Hisarı'ndan çı­

kıb Vençen'e yakın yerde konub ol gice anda karar erdiler; çeri­
den iki kişi Vençen'den 1 azık almağa vardılar, Vençen kafirleri 
bu iki kiş inin birin öldürüb biri kaçıb Paşa'ya gelib kaziyyeyi 1 
i ' lam eyledi .  Paşa gazab idib fi'l-hal buyurdu: Asker halkı  çokub 
Vençen ka l'asını279 1 yakıb halkını esir idib ser-i mar kfıfte bihter 
dedi.280 

Hile-yi küffar-i Varna be- Yahşi Beğ 
28 1 Dobruca282- 1 oğlu 'n ın  Yama nam bir muhkem hisarı vardı 

ki anı taht edinmişdi,  bir gün nagah iki kafir Ali  1 Paşa'ya gel ib 
eyitdiler: Yama ulu ları  ittifak  edib and içtiler k i  tekfurunu tutub 
hisarı Paşa'ya 1 vireler, Paşa 283gayet ferah olub Timurtaş-oğlu 
Yahşi  Beğ'e eyitdi :  Var gör eğer gerçekse kal 'ayı 1 al, ihkam it, 
gel yine bana kavuş . 284 Yahşi Beğ mba 'zı 'askerle ol iki kafire 
uyub geldiler, Vama'ya yakın 1 yerde konub ol iki kafiri gön­
derib eyitdi :  Varın hayır eğer şer bize bir doğru haber getirin, 
eğer gerçekseniz 1 size hi l 'at ve ni 'met virem. Ol iki kafir gidib 
ayrık gelmediler. Yahşi  Beğ riş-handelik lerin bilib dönüb 1 dönüb 
yine gel ib  Paşa'ya kavuştu.  Paşa dahi  göçüb Hünkar'a erişmeğe 
şitab itdi; Hünkar 1 dahi Yanbolu'ya geldi, dahi şehre girmeden 
gelib286 Hünkar'ın el in öptü,287 Hünkar Ali Paşa'yı nevaht idib 
ahbardan i l  istifsar etdi .  Paşa dahi olan fütfıhu ve macerayi haber 
virdi .  

278  UK: +andan 
279 UK: +yıkıb yakıb 
280 UK: " sarmaz köfte bihter did i" ,  şeklinde hatalı okunmuştur (y.h .n . ) .  
281 UK:  +Rivayet olunur ki 
282 UK: Tobrice-oğlı 
283 UK:  +bu süze 
284 UK:  +didi 
285 UK: +dahi 
286 UK: şehre giremedin Paşa gelib 
287 UK: +makarr-ı 'izzete geçti 
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288Kudum-i Susmanos ile 's-Sultan 
[289ve Er'ati Tav 'ihi ve İsyanihi] 

290Susmanos gördü ki vilayeti elinden çıkar; erkan-i devletiy­
le291 müşavere etti 1 cümle Hünkar'a varıb ita'at göstermeği vech 
gördiler; pes kefen boğazına takıb Yanbolu'da gel ib 1 Hünkar'ın 
atı ayağına düşüb enva'-i tazarru'at ve tezellu'atm idib eyitdi :  Si­
lisre'den [Sil istre] eyi hisarını 1 ve şehrim yokdur, Sultanıma vire­
yin 2�1ebedi kulu olayın; tek benim günahımdan geçib Sultanımın 
bana294 gönlü 1 perişan olmasun.295 Hünkar dahi cürmün 'afv idib 

- hi l'atlayıb ' izzet idib yine ikl imine viribdi 1 andan Ali Paşa'ya eyit­
di:  Yürü var, Sil isre hisarını zabt idib içine adem koyub Timur­
taş-oğlu 1 Yahşi Beğ anda ko296, Paşa ba'zı leşkerle Şumnu hisarına 
gelib Susmanos'a adem gönderib kal 'a-yi Sil isre'yi 1 teslim itsün, 
dedi. Ol la 'in29- yine kal'ayı berkidib farig 1 oldu.298 Paşa'ya haber 
virdiler, gayet incinib eyitdi:  " Zehi mel 'un Hünkar'a varır di lki  
gibi yaltaklanur 1 i l ine gelicek it gibi kıl ınur, inşallah yine anın 
fırsatın bulanı, diyib Şumnu'da birkaç gün mütemekkin 1 aldı .  

299 Hile-i küffar-i Draka ıııu 

'° 'Ol esnada Draka rn2'dan birkaç kafir Paşa'ya gelib eyitdi ler: 
Draka hisarın virelim 1 adam gönderin101 Paşa Boravadi'yi muş­
tulayan Yahşi Beğ kulu Eski-Buluzlu Murad'ı birkaç yüz kişiyle 1 
gönderib eyitdi :  var Draka kal'asını zabt idib içine gir, otur. İnşa)-

288 UK: Hikayet-i 
289 .\lenzcl: + 
290 UK: +Rivayeıdür k i  
2 9 1  UK: cem' idüb 
292 UK: ıenezzülaı 
293 UK: +ben dahi 
294 UK: +hiç 
295 UK: +didi 
296 UK: +didi, andan 
297 UK: kal 'asını v irmeğe ikdam idemevib 
298 UK: +gel ib 
299 UK: +Hikayeı-i 
300 UK: Tarak 
301 + Rivayet olunur ki 
302 UK: Tarak 
303 UK: +dediler 
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!ah Hünkar gazadan dönicek 1 seni muhkem ri'ayet idevüz. Mu­
rad304, Draka'ya vardı , kafirleri yine peşiman olub kal 'ayı virme­
diler, Murad305 1 kal'anın etrafın çalçab10" idib yine Paşa hizmetine 
geldi, Paşa ne tiz geldin, varduğın işi 1 nittin; kaziyyeyi i' lam eyle­
di; irtesi ol kafirler yine Paşa'ya gelib yüz yere urdular, Paşa eyitdi: 
Bre mel 'unlar 1 bunda gel ib " kal'ayı virel im deyü bizim sakalımıza 
gülüb yine gidersin, inşallah sizin hakkınızdan gelem" 1 diyü ya­
nular yandı, bunlar107 paşayla Hristos'a ve İncil'e and içib inandı­
rıb Paşa yine Eski-Bolozlı I Murad'ı gönderdi. Murad108, Draka'ya 
gelib kal'aya girib mütemekkin olub hıfzına meşgul oldu . 

[Hikdyet-i30Y] Ahz-i Paşa kıla ' -i Susmanos ve 
gdret-i Bazarlı Doğan (be)-Kösova 

1 1 0Paşa Şumnu'da bir kaç gün oturduktan sonra i l kalkıb 
Dric'a3 1 1  �J� gel ib küffar kil idin karşu getirdiler. Andan göçüb 
Kirebçi ı 1 2 'ye �yS gelib anı dahi feth itdi; andan 1 Kösova tekfu­
runa adem gönderib ira'at taleb itdi, ol mel'un Paşa'nın sözüne 
mukayyed olmayıb eyitdi: 1 Biz beğimize 'asi olıb Türk'e ira'at 
etmeziz. ı ı ı Paşa, Bazarlı-Doğan Beğ'i bin kişiyle viribiyib eyitdi : 
Var Kösova'yı 1 1 4  yık ve yak, garet idib 'avretin ve oğlanın esir ey­
le; 1 1 5  1 1 6Doğan gel ib Kösova'yı urub 'avretin 1 ve oğlanın esir itdi .  
1 1 7Kafirler gelib Paşa'ya yalvarıb alınan esirleri yine Türk'den bize 
alıver, Kösova 1 hisarın virelim . 1 1 8  Paşa al ınan esirleri Türk'den 

304 UK: +dahi 
305 UK: +dahi 
306 UK: çalub çarpub 
307 UK: bu kafirler dahi paşanın bu sözlerin işidicek 
308 UK: +dahi 
309 UK: + 
3 1 0  UK: Rivayet olunur kim 
3 1  1 UK: Dobruca 
3 1 2  UK: Girpiçe 
3 1 3  UK: +didi 
3 1 4  UK: +urub 
3 1 5  UK: +didi 
3 1 6  UK: ve Pazarlı­
] 1 7 UK: +andan 
3 1 8  UK: +didiler 
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yine devşirib kafire virib hisarı al ıb zabt etdikden sonra 1 esirleri 
yine Türk'em buyurdu; gaziler 120kafirler elinden yine esirlerin al­
dı lar. Paşa çun ki Kösova hisarın zabt 1 itdi, andan dahi göçüb Sus­
manos'un tahtgahı Tırnavi12 1 .ş,.;..,.b altına gelib kandı. Kafirler anın 
dahi ki lidin getirdiler, andan 1 Çırana'ya322 Li ı.>':'" anı dahim aldı .  
Andan Nukesri .ş_r-5,.; ve Kiraşdavca'ya �jı..ı.;ı_,s gelib, anları dahi 
al ıb andan Yörükova'nın ljjl ..!lJj-! dahi kilidin getirdiler. Andan Tuna 
kenarına yüriyüb burgoz ve hisar ne kim varsa al ıb içine er koydu 
1 andan Ziştova ljjl ..:...;.j tekfuruna adam gönder( ib )  324ita 'at itmeyib 
kal'ayı berkidib cenge ikdam itdi, birkaç gün cenk 1 idib ahir kafi­
rin yarağı dükenib bunalıb kapuyu açıb gel ib zaruri325 ita'at etdiler. 
Andan126 yürüdü 1 Tuna kenarında Eşak'a geçib aldığı burgazları127 
alıb halkını esir idib andan sürüb Nikabolı m .;� l5..i üzerine düşdü 
1 Susmanos kaçıb anda girmişdi,  bundan eyi şehri vem muhkem 
kal'ası yoğdı, Tuna kenarındaydı, Tuna 1 suyu dıvarın çarbardı; 
çun ki Paşa a l ( ın )masına i kdam itdi, Susmanos korkub kefen boğa­
zına dakıb 1 oğlun uydurub çıkıb330 Paşa'nın ayağına düşdü; Paşa 
dahi lutfundan cürmünü afv edib Hünkar'a kavuşmağa 1 sa'y itdi . 31 1 

Vusul-i Sultan ifa Tavuslu ve kudum-i Ali Paşa ileyh 
[ 332Rivayet iderler ki Sultan] M urad Han Gazi dahi Yanbolu'da 

birkaç gün 1 oturub andan sürüb Tavuslu'ya gelib anda karar dut­
muşdu. Paşa hazreti dahi gelib anda Hünkar'a kavuşub 1 elin öpüb 
kaziyye-i fethi i ' lam idib Hünkar şad oldı.  

3 1 9  UK: yine sahiblü sahibine 
320 UK: +ferah olub 
32 1 UK: Tırnava 
322 UK: Çernoz 
323 UK: ol dahi 
324 UK: +ol dahi 
325 UK: +olub 
326 UK: +Paşa 
327 UK: +hep 
328 UK: Niğbolu 
329 UK: +bundan 
330 UK: gelüb 
331 UK: +cidd-i belig idüb ra l ib-i  visal oldı 
332 UK: + 
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Vusul-i Evrenuz3B mine 'l-Hiciız 
[B4Rivayet iderler ki ]  Hünkar'ın331 bir subaşısı 1 vardı, gayet 

bahadır ve serfiraz ve gazi er k işiydi, 136 Hicaz'a gitmişdi ,  varıb 
Ka 'be'yi337 tavaf idib 1 18yine Hünkar'a 1 irişdi .  Hünkar ' izzet idib 
bir 'ali timar emretti;m andan Sultan Murad Rum 140 leşkerine Ali 
Paşa'yı baş i l  dikih Laz-ili 'ne gönderdi . Ali Paşa Fil ibe'ye gelib iki 
ay anda mütemekkin oldu; zira Meriç ırmağı 1 taşgındı, bahardı, 
geçit virmezdi. 

İrsiıl-i Resul be- Ya 'kub Çelebi ve vusulihi 
[14 1 Şöyle rivayet olunur ki j142 işittik 1 ki 343büyük oğlu  Baye­

zid Çelebi Sultan Murad Han Gazi akabince geçmişdi, amma kiçi 
oğlu Ya 'kub 1 Çelebi Anadolu' da kalmıştı, ol-vakt Karasi sancağın 
yerdi. Sultan Murad Gazi ana dahi adam 1 gönderib " tizcek yara­
ğın gör,344 gazada benimle bile ol " deyu emr eyledi. Ya'kub Çelebi 
dahi Hünkar'ın 1 adamı geldiği gibi yarağın görüb Gelibolu'yu 
geçib gelib şitabla Hünkar'a kavuşdu.  Bir vechile Gazi 1 Murad 
Han çeri cem' itdi k i  andan evvel dahi Rlım'da ol vechile leşker 
cem' olmuş değildi 1 yalnız ordu-bazar halkı on bin mikdarı vardı, 
bu kesretle ordu bir vechile ucuzluğdu 1 ki bala ve yağa ve ete345 
ve 346ni 'mete kim bakardı, germa germ gül vaktiydi, süd ve yoğurt 
boldı347• 

333 UK: +Gazi 
334 UK: + 
335 UK: +Sultan Murad Gazi'nün Evrenoz adlı 
336 UK: nice vilayetler fcth itmişdi, Sultan Murad'un gayet toğrusı idi. 
337 UK: +müşerrefeyi şcrreieha' l lahu ta'ala 
338 UK: +ol esnada 
339 UK: +şimdi Evrenuz oğlanları kim vardır anun neslindendir Evrenuz/u dimeğe hikmet 

budur 
340 Rumili 
341  UK: + 
342 UK: +bundan öndin 
343 UK: +Sultan M urad Han Gazi'nün 
344 UK: +bu 
345 UK: etmeğe 
346 UK: dürlü dürlü 
347 UK: be-gayet çoğidi .  
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[ H ikayet-i348] Cem 'iyyet-i Küf( ar 
[Rivayet ederler k i ]  çun ki Hünkar Fi l ihe ovasına müctemi '  

oldular, Laz Tekfuru iş idib içine od düşüb eyitdi :  1 Ay dirig kap­
lanı belifi.ledib arslanı uyarıb uyur yı lanın kuyruğun basıb k urda 
taş 1 atıb belayı başıma sa tun aldım; amma son pişmanl ık  ıssı 149 
ettiği yok, nitmek gerek şimden 1 geri olanca çalışmakdan gay­
rı çare kalmadı,  diyib kendü taht-i hükumetinde olan 1 kafir­
leri mümkün oldukça cem' itdikden sonra çevre yanında olan 
ulu banlara ve tekfurlara 1 elçiler göııderib eyitd i :  Türk üzerime 
'asak ir- i  'azimiyle hurlıc itdi, firlı-mande ve der-mande ka ld ım 1 
eğer bana mu'avenet etmezseniz Türk ne beni kor ne sizi150, gü­
yegüsü Vılk31 1 ve Yund-oğlu Dimidri m 1 ve Bosna Tekfuru Saru­
ca Gomi ? '5 1  cümle cem' oldular; el-hasıl Laz1 ;4  tenıamet kefereye 
adam gönderih mu'avenet 1 taleb idih Eflak'dan ve Üngi.irüs'den 
ve Çeh'den ve Sırf'dan ve Arnavud'dan ve Ulgar ve Frenk 'den 
m u'avenet ı 1 5  gel ib 1 bir vechi le küffar cem' oldı k i  evvel ol vechi le  
ictima' o l  zamandan beri olmadı, derler ki b i ş  yüz h in  1 mikdarı er  
kafirlerden cem' oldı .  Laz- ili 'nde ik i  su  vardır: U lu  Mora 1 5 6 ve Ki ­
çi-Mora w derler; kiçisi beri 1 ulusu ötedir, taşdığı vakt  uçar-kuş 
dahi geçemez; ikisinin aralığı yorga ata ik i  günlük i l  yaldır. Laz ve 
kafi r  leşkeri öte Mora 1 18 'nın kenarına cem' oldılar. 

348 UK: + 
349 UK: ası 
350 UK: didi, ondan 
351  UK: dipnoı bilgisi: +Vuk Brankoviç 
352 UK: dipnoı bilgisi: +Demeırim 
.�5 3  UK: Giom, (d ipnor bilgisi + O ıarihıe Bosna kıralı Tvartko olduğuna giıre Bosna 

prenslerinden bir başkası olabil ir )  
354 UK: dipnot bi lgisi :  +Lazar Grebliyanoviç 
355 UK: mu'avin 
356 UK: Morava 
357 UK: Morava 
358 UK: Morava 
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Vakıa-yi Şehirköy 
[359Rivayettir] şol vakit ki Ali Paşa Susmanos-ili'n aldı, Şe­

hirköy360 derlerdi, Laz sınurında Susmanos'un bir 'ali muhkem 
hisarı vardı, ardı yamac önü 1 sazdı, anı dahi Paşa ıı. ı  almışdı; Laz 
Yund-oğlu Dimitri 'ye leşker koşub buyurdu ki, varıb Şehirköy'ü 
ala .  Bu Dimidri 1 bir bahadır362 mel'undu, derler ki yalnız on bin 
ere mukavemet iderdi; ı ı. ı  Dimidri aygırına binib yarar kafirle Şar­
köy364'e 1 gel ib kafirler ittifak  idib Şarköy3n 1 'ü Dimidri'ye virdiler; 
Hünkar366 işidib16- Eyne Beğ subaşıya ve Saruca Paşa'ya 1 on bin 
er koşub Şarköy 168'e gönderib gelib etrafını  urub yakıb yıkdılar. 
Laz369 işidib yegenini yigirmi bin erle gönderib370 1 eyitdi:  Yar Şar­
köy1-"ün ve ilinin kafirlerini sür172 Türk'e bun olmasun. Hünkar 
bunu işidib  Timurtaş'ın oğlu 1 Yahşi Beği yigirmi bin erle viribiyüb 
eyitdi :  Var Şarköy17 ' 'ü  yak, kafirini sür; eğer kafir leşkerine ruş 
olursan uğraş 1 cehd it ki kafirden tiz yetişesin. 3�4 Yahşi Beğ fi 'l­
hal  yiğirmi binn erle sürüb Şarköy'en yakın geldi, Laz yeğeniç 
1 önürdi gelmişdi; i şitdi ki Yahşi Beğ irişdi, fi ' l-hal Şarköy'ün hisa­
rın boşaldıb hisarı ve şehri 1 yakıb kafirini sürüb n  kaçdı . Yahşi 
Beğ Hünkar'a haber gönderib ahvali i ' lam idib " kafir kaçdı, ar-

'59  UK: + 
360 UK: dipnot hilgisi :  +Pınır 
3 6 1  UK: +paşa-yi a l i -'alem ve val�-h imem 
362 UK: +yavuz 
363 UK: +andan 
364 UK: Şehir-kiiyi 
365 UK: Şehir-kciyi 
366 UK: Padiş,1h 
367 UK: +Yahşi Beğ"e 
3 6 8  UK: Şehir-kiıyi 
369 UK: +hunu 
370 UK: veribiyüb 
371 UK: Şehir-köy'i yak 
372 UK: +bunda getir 
3 73 UK: Şehir-köy 
374 UK: +dedi 
3 75 UK: on bin 
376 UK: Şehir-köyi'ne 
377 UK: +bundan 
378 UK: +becit 
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dınca 1 varayın mı, ne buyurursız",  dedi; Hünkar179 gel ,  git deyü 
emr itti. Yahşi Beğ dönüb yine Hünkar'a kavuşdu. 

Müşavere-i Laz li'l-Muharebe 
[380Rivayet olunur ki] Laz çun ki cemi' küffarı cem' idib 

[38 1Ulu-Mora382 kenarında oturdu, a'yan-i leşkeri ve Tekfurları 1 
cem' idib] Türkle nitmek gerek diyü müşavere kıldı; kimi uğraşa­
lım, kimi barışalım, kimi göçüb Türk'e temkin virmeyib üzerine 
1 varalım381, k imi bunda duralım didi.  Barışalım diyeni tebs idib 
eyitdiler: "Türk'e bu kadar leşker cem' oldukdan 1 sonra zıbga384 
diyibm herze sözdür" diyü cenge ittifak itdiler. İçinden386 bir akıl­
l ı 387  eyitdi: savab oldur ki te'hir 1 itmeyib uğraşmağa ş itab idevüz, 
zira Türk'ün eğlendikce şevketi ziyade olur; bizim leşkerimiz dur­
dukca eksilür,388 1 Türk hile ehlidir, cenk kolayın gayet eyü bilür,189 
esbab ve alatı (mız) müsa'id iken bir yana olmak gerekı90, evvel bir 
1 elçi gönderel im, varıb Murad' ın muradın tecessüs idib leşkeri­
nin evza 'ın ve etvarın bilsün, andan 1 gelsün39 1  uğraşalım, diyib192 
Türk'ü  derbende çekelim, yolları bağlayıb bir dil çıkarmayıb kıra­
lım391, Laz 194 bu tedbiri savab 1 görüb göçüb Ulu Mora'nın395 beri 
yanına konub Hünkar'a elçi viribidi. 

379 UK: + dahi ardınca varmasını caiz görmeyib 
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382 UK: :\1orava 
383 UK: +didi 
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385 UK: +dımek gayet 
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İrtihal-i Sultan196 min Filibe ila ihtiman 
[197Rivayet iderler] il Hünkar dahi Filibe'den göçüb  üçüncü gün 

İhtiman ovasına kandı, anda üç gün oturdu 1 Sarac tekfur leşkerle 
anda gelib Han'a kavuşdu. Anda yol iki aldı .  Bir yol sağ kola 
gidib Sofya'ya 1 varıb Niş'e oğrayıb Şarköy198'e çıkar, bir yol sol 
kola gidib Ilıca'ya oğrar,199 sular geçer. Hünkar Sarac 1 kafirlerin 
okıyıb eyitdi :  " Bu yerlerin kolayın siz yeğ bilürsiz, kankı yola git­
mek asandır" ;  cümlesi " sol kola 1 gitmek 400kolaydır, sağ kol do­
lamacdır, didiler; hep ol yolları görenler dahi öyle şehadet ittiler. 
H ünkar anı 1 ihtiyar idib göçüb üçüncü gün 'Alaeddin-Ovası 'na 
konub iki gün anda karar idib yarındası401 Küstendil 1 dahi gelib 
leşkerle Hünkar'a kavuşdu .402 Sultan Murad'ın gayet doğrusuy­
du,  anı leşkere kulavuz kı ldı, 1 andan Sultan401 birkaç gün içinde 
I l ıca'ya geldi .  Küstendil,  Hünkar kendü iline oğrayacağın bilürdi, 
nüzul404 1 ve ni'met bi-kıyas ihzar itmişdi; bal ve yağ ve ni 'meti 
orduya ırmak gibi akıttı. Ilıca'da ne kadar i l l ik 1 tekfur varsa gelib 
Hünkar'a kavuşdular; andan göçüb Hünkar Ulu-Ova'ya konıcak 
Hünkar405 Ali Paşa'ya eyitdi : 1 Bize bir kişi gerek k i  önce gidib 
varıb 406dil alıb haber bile(yüz) .  

'Azm-i Evrenuz Gazi li-ahzi'/-lisan 
[407Rivayetdür] Çun ki Han408 1 dil almağa adam istedi, Hacı 

Evrenuz Gazi Hünkar önünde yer öpüb (eyitd i ) :  Ben kuluna buyu­
rursan, varayın; Hakk 'avniyle 1 ol işi başarayım,409 didi. Hünkar 

]96 UK: +:'l.1urad 
397 UK: + 
398 UK: Şehir Köyi'ne 
399 UK: +çok 
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405 Menzel: + 
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eyitdi:  "Ucların kolayın sen yeğ bilürsün, var" ,  didi; Evrenuz Gazi 
kırk 1 kişiyle Üsküb hisarına yüriyüb gafletle gelib andan bir kaç 
esir alıb yine Hünkar'a gelib, Han4 1 0  Evrenuz'a4 1 1  1 tahsin4 1 2  itdi .  

Nüzul-i Sultan ila Karatonlu ve ci 't-i Resul-i Laz Fih 
[Rivayettir ki çun k i ]  Hünkar Ulu-Ova'dan göçüb  1 gel ib  Ka­

ratonlu nam yerde bir zaman karar edib anda Laz'dan elçi gelib 
muhassal-i haberi buydu ki: " Üşde 1 ben hazırım üç aydan beri 
mkanglı dahi olsa gelmeli oldu,4 14 eğer er ise[n]  gelesün, oğra­
şalım; eğer gelmezse[n)  1 hazır olsun, ben varırım, her gün dur­
mayub av ve şikara meşgul olub, heman kurı, üş vardım diyib 1 
ihmal idib bize imhal ider[sin ] "  . 4 1 5  Hünkar4 1 6  işidib elçiye gazab 
idib eyitdi :  Eğer elçiye ölüm olaydı fı ' l-hal [ . . .  w] 1 seni depeler­
dim. Ol mel'un bunun gibi laf ü güzaf iderse4 1 8 aceb mi ki İslam 
kılıcın görmemişdir, k imse tabancasın yemiyen kendü tabancasın 
demür4 1 �  sanır, kedi karaii.gu evde kendüyü arslan tevehhüm ider. 
İnşallahu ta 'ala ana Türk'ün i l  erliğin gösterem diyib420 buyurdu.  
Cümle leşker cebe ve cevşen giyib alat  ve esbab ve s i lah ve 4 2 1ya­
ragla at 1 arkasına gelib elçiye cebe gösterdiler, bir vechile kafirin 
yüreği yağı eriyib havfinden içine lerze düşüb berk-i hazan 1 gibi 
ditredi; amma gayret idib önün devşirib eyitdi: Ey şah bu vechile 
eğerçi bana leşker 'arz itdin 1 amma bizim leşkerimiz on sizin leş­
kerinizce var, beş yüz bin müsellah ve kiyimlü ve kicimlü gömgök 
demirlü 1 erimiz vardır ki, her422 biri bin Türk'e taptır.421 Hünkar 

4 1  O UK: getirdi H ünkar 
4 1 1  UK: Gaziye 
4 1 2  UK: tahsin ve a ferin 
4 1 3  UK: +eğer k i  
4 1 4  UK: olaydı 
4 1 5  UK: +didi 
4 1 6  UK: +bu sözü 
4 1 7  UK yayınında bu kelime yer a lmıyor, Menzel nüshasında ise okunmuyor. 
4 1 8  UK: ursa 
4 1 9  UK: +demürden 
420 UK: deyü 
421 UK: +mükemmel 
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423 UK: tıpdur (tap: kafi, yeter) 
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elçiye gazab idib eyitdi :  "Ay nahs ve mel 'un it cehennemi424 eğer 
1 cihanın leşkeri dahi sizinle olursa Allah ' inayeti ve Muhammed 
mu'cizatıyla cümle425 kanını toprağa karıb anları 1 karınca426 gibi 
ayaklayıb binini bir kezden kırıb kendünin başın keserim, diyib 
elçiyi kovub gönderib leşkeri yine kondurdular. 

Muşavere-i Sultan ma' Vüzerayihi [ 427ve Ümeraihi ]  
[ Rivayet olunur ki428j Hünkar erkan-i devleti ve a'yan-i salta­

natı429 cem' 1 id ib müşavere kıldı. Evvel kimse dahi söz söyleme­
din,  Hacı Evrenuz'a hitab idib eyitdi :  " Evrenuz bu kafirle 1 nice 
buluşub cenk i tmek gerek, bu işin asanı ne vechile olur"4 10, Evre­
nuz Gazi du'a kı l ıb yer öpüb eyitd i :  "Ay Hudavendigar 1 ben bir 
kemine kulum, ben im ne fikrim ve re'yim ola, Süleyman yanında 
karıncanın ne mikdarı ola ki söz söyliye, çeri 4 1 1  1 yaşamak ve cenk 
ahvalin bi lmek Sultanım hakkında gelmişdir" ,  did i .  Cümle beğler 
dahi ana müsa'ade itdi ler. 1 Hünkar eyitdi:  " Beğler !  Eğerçi Hakk 
' inayetiyle nice çeri sıyıb cenk itdim; amma bu kalan cenk gi bi de­
ği ldir; müşavere itmek 1 sünnet-i resuldür; ittifak-i ara412 ve gönül 
birikdirmek4 1 1  vacibdir" .  Andan Evrenuz'a eyitdi :  "Nice zaman­
dır ki seni bu ucda kodum 1 bunların ayanın ve erkanın tecrübe 
idib bildin, senin fikrin kalanın [fikri]  gibi değildir" didi. 4 14Evre­
nuz Gazi du'a kı l ıb 1 eyitdi :  "Kemineye şöyle hoş gelir ki, Hakk 
Ta 'ala 'ya tevekkül idib erkenden varıb yerin iyüsin alıb ol sonra 
gel ib 1 andan iveceklik etmeyevüz" ,  didi.  Evvel cenge ol ikdam ide, 
zira kafir ictima' ile çoknaşıb turıcak demürden 1 bir hisar olur, 
ana zafer bulmak asan olmaz, amma cenge ikdam idüb birbirin-

424 UK: cehennem iti  pelid 
425 UK: cümlesinin 
426 UK: karga 
427 Menzel: + 
428 UK: + 
429 UK: + bir yere 
430 UK: +didi 
4 3 1  UK: leşker 
432 UK: ittifak idüb 
433 UK: berkidüb, gönül berkidürmek 
434 UK: +andan 
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den ayrılcak savaşmak gayet 1 asandır, kulun bi ldiği bu kadardır, 
kalanını Sultanım yeg bilür, "  didi. H ünkar barek 'Allah415 diyib 
benim dahi fikrim bunun üzerinedir, didi. Andan oğlu Bayezid 
Sultan'a nazar idib eyitdi :  "Ay can-ı peder, senin dahi bu babda 
re'yin nedir? " ;  [Bayezi Han] eyitdi: 1 " Söz Sultanımın gönlündeki 
ve Evrenuz Beğ'in didiğidir";  andan Ali Paşa'ya nazar idib eyitdi :  
"sen ne  dersin ? " ; [Ali Paşa] eyitdi: i l  " Heman benim dahi fikrim 
oldur" ;  muhassal cemi'-i ara ve efkar Gazi Evrenuz didiğine mün­
cer aldı. 1 

İrsal-i Evrenuz Gazi Mukaddime 
436Hünkar eyitdi: "Sabah437 leşker göçsün, amma Evrenuz, 

Paşa Yigidle 1 önürdi gidib, Derbend'i geçib gazilere yol eyle­
sün41 8 ,"  didi .  Ol gice geçdi, sabah olıcak Hacı 1 Evrenuz, Paşa 
Yigidle birkaç di laverler alıb, karavul vaz'ında ol gice yürüyüb 
derbende erişdi,4 19 gayet 1 kısık yerdi,  atlu bir bir geçerdi .  Çun 
k i  Gazi Evrenuz yoldaşlarıyla Derbend'e girdi, Laz440 Derbend'e 
1 otuz bahadır44 1 gönderib Türk'den dil a lmağa emretmişdi. Ga­
ziler bundan bl-haber442 kafirler bir tarafa durmuşlardı 1 gazileri 
görüb ansuzın Üzerlerine at saldılar, bir mubariz kafir kamusun­
dan önürdüb sügü 1 eline al ıb Evrenuz Beğ üzerine hücum idib 
Evrenuz Beğ ana mukabil olub kafir sügü havale kı l ıb Gazi Ev­
renuz443 sügüsünü def' idib tlrkeşinden bir ok çıkarıb ol kafiri 
göğsüre urub ok arkasından 1 çıkıb yıkıl ıb biri dahi yetişib444 anı  
dahi  helak etdi .  

4 3 5  U K :  +fi-ke 
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444 UK: +irdi Evrenuz Beğ 
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El-kıssa:445 beş onun öldürüb sekizin dutub446 H ünkar'a 1 getir­
diler; Hünkar şad olub Karatonlı'dan göçüb Derbend'i  geçib  Kiçi 
Mora44" ırmağına varıb anı 1 geçib konmağa reva gördüler. 

Kudum-i Resul-i Laz ileyh 
[ Rivayettir ki448] Laz elçisi [ki ]  449Hünkar'ın evza'ın ve etvarın 1 

görüb gel ib Laz eyitdi: " Ay kospedar, Türk'ün leşkeri didiklerince 
değil, yatın ve yarağın gördüm 1 havf itmeli değil, bizim leşkerimiz 
üç ol kadar vardır deyü Hünkar'a karşı söylediğin ve Hünkar'ın 
ana 1 gazabın mecmu'450 macerayı haber virib kafiri germ idib ol 
mel'un4 1 1  kuyruğun kabardub laf 1 urub köpürmeğe başladı. Laz 
yanında olan tekfurlar dahi çok herze ve hezeyan söylediler; Vılk 
1 oğlu eyitdi: " Evvel yalnız ben Türk'e yeterim, gayrı kimse lazım 
deği l"  . 4 12 Venedik Firengi ve Eflak, muhassal 1 her biri sarhoş4 11 
olub mühmelat söyledi ler. 

Nüzul-i Sultan ifa Gümüş Aharı4'� 
[ Rivayet iderler ki4 " ]  Hünkar416 devletle 1 Kiçi Mora'dan45- gö­

çüb bin mikdarı 'alem ve sancaklar çözüb tabi u nakkareler çalıb 
saflar tutub, a laylar 1 düzüb erenler ve bahadırlar ve yeganeler ve 
gaziler müsellah ve pür yaragla yürüyib her birinin gözüne Rüs­
tem-i dasitan 1 sügükce458 görünmezdi. 459Evvel Ali Paşa, ardın­
ca Bayezid Çelebi Sultan, anın ardınca Eyne Beğ subaşı i l  andan 
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449 UK: Hünkar'a gelmiş<li, 
450 UK: cümle 
45 1 UK: +dahi 
452 UK: +didi 
453 UK: mest 
454 UK: Hisarı 
455 UK: + 
456 UK: +dahi 
457 UK: Kiçi Morava 
458 UK: sivri sinekce 
459 UK: +andan 



332 OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAR 

Ya'kub Çelebi, andan Saruca Paşa dahi ardınca Hünkar460 'aza­
metle gel ib Gümüş-Aharı46 1  1 önünde kondular ol gün, anda karar 
idib erte yine göçüb giderken kafirden dil  alıb 1 Hünkar'a iki kafir  
getirdiler. Hünkar,462 kafir leşkeri kandıdır,46 1 bizi işidib Laz kaç­
madı464 deyü sordu; kafirler 1 eyitd i :  Sizden Laz kaçar mı ? Ol dahi 
sizin gelmenize muntazır olub işde şu arada otururlar.461 1 Hünkar 
buyurdu: ik isinin dahi boynun urdular, andan öyle vakti oldu, bir 
hoş yere irdiler 1 Hünkar buyurdu466: Bir seğrecekdi yöresinde dağ 
ve taş ve kaya yoğdı, anda kondı .467 

Rü 'yet-i Evrenuz Gazi askerü 'l-küffar ve ihsaruhu 's-Su/tan 
[ Rivayet iderler kim468] çun ki Hünkar anda kondı, Evrenuz Beg 

kafir leşkerin464 1 görüb gel ib Hünkar'a haber virib Hünkar eyit­
di: "Heman duruşmak gerek " ;  Evrenuz Beg eyitdi :  " Şimdinı gün 
kızgun 1 ve çerin yorgun ve 'adlı azgundur, yazu yer [deyüz] ve su 
kıttır,4-2 bu gün aram idelüm, erte gün artarken Hakk 1 Ta'ala'ya 
tevekkül idib tekbir getirib Su ltanım önünde baş ve can oyniya-

460 UK: +devlerle 
46 1 UK: Hisarı 
462 UK: +anlara 
46.1 UK: +yoksa 
464 UK: kaçmadı mı 
465 UK: +didiler 
466 UK: +kondılar. 
46 7 UK: +�azını 

Klıh ü sahrayı hüriJi havnıeler 
Kondı anda daglar dag üstüne 
Kandı aranı eyledi mir ü vezir 
Taldı askerle kamu hala vü zir 
UK: +Asker-i İslam hir hahr-i nıevvac-ı hi'girana henzerdi. Çadırlar cezireler ve ulu 
badhanlar gihi göründi. 'Aceb deryaydı-ki içine giren, selamet taşında kalan havf ü 
haşiyette idi .  Bir 'unınıan-i bi giran idi .  içinde hir adunı yir yakdı .  I l la nıahiler gibi 
zirh-puş adem nihenkleriyle talıydı .  
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vuz;m Hünkar bu sözü savab 1 gördü. Ol gün474 karar duttular. 
Andan Hünkar oğlu Bayezid Han'la atlan ıb bir yüksek yere çıkıb 
leşker-i 1 küffara nazar idib gördü ki başdan başa bir ovayı leşker 
kaplamış, askerden475 yüzü 1 görünmez, haddi ve payam yok, güya 
gök476 demürden bir dağdır; temamet477 biş yüz adlu ulu tekfur 1 
vardı;0 biş yüz bin er id i;479 atludan ve yayakdan; bu resme leşker 
kimse görmüş değildi; Hünkar 1 ta'accub idib eyitdi :  " Bu mel 'un 
ne çok leşker cem' eylemiş; biz k i  bu vechile leşker cem' ittik 1 hiç 
bunun fevkinde leşker cem' olmaz sanurdım bu mel 'unun leşkeri 
iki bizimce480, belki dahi48 1  1 artık var, diyib Hakk Ta'ala 'ya ta­
zarru'482 idib,48 1 " i lahi nur- i  Muhammed Resfı lallah hörmetiyçün 
bu mü'minlere 1 sen ' inayet eyle,484 ben, bu mü'minlerin helakine 
s�beb kılma" ,  didi .  

Zikr-i Keyfiyyetü 'l-Muharebeti ve Nusretü 'l-İslam 
[Rivayettir ki ]  1 Çun ki Hünkar küffar leşkerin görüb ta'accub 

idib çadırına gelib erkan-i saltanatı481 cem' idib evvel Şah Baye­
zid'e 1 nazar idib eyitdi : " Ey ciğer-gfışem bu kafirle oğraşmak hak­
kında ne tedbir idersin; 4 86ben bu kafirin leşkerin 1 bu kadar tasav­
vur itmezdim, iken487 bi-kıyasdır, 488çerinin489 önüne deve tuta lım 
mı, yohsa şöyle rfı-be-rfı duruşalım mı?4911 i l  Bayezid Han eyitdi: 
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Hünkar'ın fikrine bizim tedbirimiz ermez; amma bi-çareye şöyle 
gelür ki nice yıldır kafirle 1 cenk ideriz, hiç il imize49 1  deve tutmadık 
şimdi dahi tutmazız; kafir  çerisi492 ne denli çoğsa 1 'inayet-i Hakk 
İslamladır; eğer Hakk Ta'ala'dan 'inayet olursa yalnız ben kulun 
kafirin iş in 1 tamam iderim; 493devlet ve 'akl  bir  k işiye kim yar ola, 
zahir budur k i  Hakk'ın 'inayeti anınladır; şimdiye dek her cenkte 
1 muzaffer ve mansfır oldun494 şimdengeri dahi gam yeme, yine 
nusret495 senindir; hele ben hiç teşviş çekmezem, 1 eğer diri olur­
savuz sa'id496 olub, ölürsevüz şehid oluruz" .497 498Sultan Murad 
Gazi Bayezid Han'ın hüsn-i 1 re'yine tahsin idib499 dönüb Ali Pa­
şa'ya nazar kı l ı b100 deve tutmakda nef' ve hayır10 1 nedir, didi. Ali 
1 Paşa eyitdi: " Ay sa'adet ıssı devletlü padişah, kafirin azından ve 
çoğundan kayırmak reva değildir 1 102Hakk Ta'ala buyurur ki ,  IO J  

ıo4 : �I - - dlıı_; .J.Jı .J�P. �:;$ fu .�.:T� .i.lli .ili · '  �ç <>!� � - - _, -- - . • -- • - V" \-" 
iş Allah'ın ' inayetine 1 menutdur; aza ve çoğa i'tibar yokdur ve 
dahi hadis-i sahihde501 mastfırdır ki, kaçan İslam çerisi50" gaza 
1 id icek 11F firişteler Hakk'a niyaz idib eydürler ki: Ya Rabb, hi­
cabı ;o8 aradan gider509 görelim ki İslam leşkeri 1 1 0küffara 1 ne 

491  UK: önümüze 
492 UK: leşkeri 
493 UK: +zira 
494 UK: olduk 
495 UK: +Hakk 'arniyle kim 
496 UK: eğer öldürürsevüz sa 'id 
497 UK: +didi 
498 UK: +andan 
499 UK: +ve a ferin idih sözünü kabü l itdi, zira hu Bayezid Han sahib-i şcca'at ve ehl-i 

redhir ve 'ali  himmet kişiydi, andan Hünkar 
500 UK: +eyirdi: önümüzde 
50 1  UK: zarar 
502 UK: +nitek im 
503 UK: +kelam-i kadimi'nde huyurur, ayer-i kerime-i kelam-i mecid 
504 Kur'an, Bakara Suresi, 249: "nice az topluluklar, Allah 'ın izni ile nice çok toplulukla ra 

galih gelmiştir. Allah, sabredenlerle heraberdir" 
505 UK: +bu 
506 UK: +leşkeri 
507 UK: itseler 
508 UK: bu orrada olan hicabları 
509 UK: +ra k i  hiz dahi  
51 O UK: +asker-i 
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kılur5 1 1 ;  çun k i  melaike Hakk'dan5 1 2  ref'-i hicab taleb idicek biz 
araya hicab getirmek reva değildir; 5 1 3gazada hicab 1 sığmaz.  Pey­
gamber5 1 4  1 demişdir ki ,  kimin ki burnuna gaza tozu gire, ol ce­
hennemin buharın ve rayihasın görmez1 1\ gazada 1 heman Hakk 
Ta'ala'ya sığınmak gerek; şükür Huda'ya k i  tul-i 'ömrümüzde 
muzaffer ve mansur ola-geldik, ummiddir ki yine nusret bizim 1 
ola. Haşa Hakk Ta'ala'nın1 1 6  kereminden k i  bu kafir ikliminde 
bunca ehl-i İslam'ı helak ide, " didi. Hünkar bunun dahi 1 sözün 
işidib5 1 7  dönüb Evrenuz Beğ'e teveccüh idib eyitdi :  " Evrenuz,5 1 8  
seninrn fikrin nedir,120 eyitdi: " Fikir Sultanımındur; 1 bizim gibi ki­
şinin ne fikri ola, amma küstahlık idib ben dahi bir söz diyeyin52 1 ;  
eğerçi öne deve tutmağı Hünkar 1 hazreti eyü fikir itdi, 522kafirin 
atı deveye girmez, bize penah olub kal'a gibi olur, amma deve dahi 
bel iıi.leyüb ürkicek, 1 Tanrı savsun, katı ürker, kafir leşkeri (nin)  
eğer gürüldüyle geldiğin görüb ürkerse bizi  evvel sıyan ol  olur; 1 
işitmediniz mi, İskender-i Zu'l-karneyn, Hindustan Padişahı Fur­
şah 121'la cenk idicek Furşah124 önüne 1 filler dizdiribm kendüye 
kal 'a kıldı, ( İ )skender526 tasnif idib 52"arabalara toplar yükledib 
528güherçile kodurub, fili i l  ürküdüb129 yine Hind leşkerine dönüb 

51 1 UK: +<lirler 
5 1 2  UK: +hizim h;il imiLe dkıf  olmağiçlln 
5 L l  UK: +zira 
5 1 4  UK: +ve hem resul hazreti 'aleyhi .ıfzal u 's-s.ılaı,ı.ıt huyurmuşdur k i  
5 1 5  U K :  +kişi cchennemllıı rayi ha'ı ıı v e  huharun giirmiyc dimişdir, imdi devlerlü Hünkar 
5 1 6  llK: +kemal-i 
5 1 7  UK: Al i  Paşa 'nun hu sö1. in işidüh, heğendi 
5 1 8  UK: +Beğ 
5 1 9  UK: +senin dahi hu h:ihda 
520 UK: +didi Evreııuz Beğ 
52 1 UK: söyliveyim .. didi ,  " Söyle" didi ler. Evrenoz Beğ cyirdi: 
522 UK: +zira 
523 UK: Fur-i H ind ile 
524 UK: Fur-ı Hind 
525 UK: rurguruh 
526 UK: İskender Şah dahi bir 
527 UK: +bir nice 
528 UK: +içine 
529 UK: +döndürüh 
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fil helak itdi .530 Bunda dahi 531deve ürküb bir kezden leşker 1 içine 
oğrarsa bizim sınmamıza ba'is olur.532 Çun k i  bu fikirleri Hünkar 
istima' idib513 kabul kı ldı . 534 I Andan Murad Han Gazi eyitdi :  " Pes 
savab oldur ki evvel tirendazları öne tutub sağa ve sola ok 1 yağ­
dıralar, andan gaziler bir kezden tekbir idib küffara hücum ideler. 
Bu gazada ya taht ya bahtrn 1 ola tul-i 'ömrümde gaza536 itdim 
gayeti517 ahiri şehid olub eyü adla 'alemden geçem538; ahir ölmek 
oldukdan 1 sonra ne teşviş çekmek gerek539, pes540 gönül berkidib 
evvel karavula er seçib leşker önüne penah idib ol gice 1 emin ve 
sakin oldular. 

Tazarru'-i Sultan Murad Han Gazi fi zulemati 'l-leyl 
[Rivayettir5 4 1 ]  Çun ki gice oldı, leşkeri 1 zulemat basıb gayet ka­

rafiguluk olub ifratla duman oldı, hem i fratla tozudu ki \42 adem­
den at seçilmezdi 1 Murad Han Gazi yüz yere urub erteyedek ;4ı 
Hakk'a 144 tazarru' idib eyitdi:  " İlahi ! 14 1  n ice146 kerre 14-du'amı 
kabul 1 id ib beni mahrum itmedin,  yine benim du'amı kabul idib 
rahmetinle yağmur viribeyib bu zulematı ve gubarı 1 ref' idib 'ale­
mi nurani kı l ,  ta ki kafir leşkerini mu'ayene görü b  muvacehe cenk 

5 30 UK: vine Hind leşkerin fillere helak ittirdi 
5 3 1  UK: +na-giih 
532 UK: +didi 
533 UK: +can u gönülden 
534 UK: +deve redbirinden vaz geldi 
535 UK: ya rahr ola ya bahr ola 
536 UK: bunca gazalar 
537 UK: + bu gazada 
538 UK: göçem ve her dirliğün ahiri 
539 UK: +didi 
540 UK: +heman bu söz üzerine 
54 1 UK: + 
542 UK: ve hem yil esüb, 'iilemi roz öyle rurdi-ki 
543 UK: +dahi i l  yatınca ( yadek) tahammül idib i l  yatrıkdan sonra durub arı abdest a lub 

iki  rek'at namazın k ı lub yüzün toprak üzerine koyub 
544 UK: +Hakk ta'ala hazrerine can u gönülden ol karanu gicenin içinde naliş ve 
545 UK: +Seyyidi, Mevlayi 
546 UK: bunca 
547 UK: +hazretünde 
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idevüz;548 benim fikrimi 1 ve esrarımı bilür549 Padişahsın, mülk 
ve mal benim maksfıdum değil,550 kul  ve karavaş içün gelmedim; 
heman55 1 senin 1 rızanı isterim; 552beni bu M üslümanlara kurban 
eyle, tek bu mü'minleri küffar elinde mağlfıb idib helak 1 eyle­
me, ya İlahi bunca nüffısun katline beni sebeb kılma551 bunları554 
muzaffer kıl, bunlarınçün ben canımı feda555 1 iderim556; 'asakir-i 
İslamçün teslim-i cana razıyım; mü'minlerin bana ölümün 117gös­
terme, İlahi! Beni civarında mihman 1 idib mü'minler canına558 
benim canımıi59 feda kıl; beni evvel gazi kıldın, ahir şehadet ruzi 
kı l560, çun ki56 1 1 bu res imle baş açıb yüz yere koyub el götürüb 
du'a kıldı.  Hakk562 Ta'ala du'asın müstecab idib563 1 asumanı bu­
lut ihata idib rfıy-i zemin rahmete gark olub164 duman leşker-i İs­
lam üzerinden 1 kalkıb kafir üzerine çöktü. 

[ Zikr-i ahvali '/-küffar fi hazihi 'l-leyfe565] 
[Rivayet olunur k i566 ] Ol gice kafirler süci içib 'ayş u ' işret idib 

birbirine Türk 567satmak 1 hayalini iderdi, kafir var k i  on Türklük 

548 UK: +ya i lahi mülk \'e kul  sen indir, sen k ime istersen \'erirsin, ben dahi bir naçiz 'aciz 
kulunum 

549 UK: sen hilürsün 
550 UK: +hu araya 
5 5 1  UK: +heman halis ve muhlis 
552 UK: +ya rahh 
553 UK: evleme 
554 UK: +mansur \'e 
555 UK: k urban 
556 UK: tek sen kabul eyle 
557 UK: +hana 
558 UK: ruhına 
559 UK: ruhımı 
560 UK: +didi 
561 UK: +Sultan Murad Gazi 
562 UK: +sühhanehu 
563 UK: k ıldı, heman 
5 64 UK: itdi ve 
565 UK: + 
566 UK: + 
567 UK: +alıb 
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süci içdi ,  her biri568 sarhoş olub laf ururlardı; Laz569 1 eyitdi: 570 
" Bu gice Türk'e dün baskını k ılmağı, reva görürmüsüz57 1 ;  cümlesi 
"revadır " ,  d idiler. Yuvana adlu bir kafir vardı i l  doksan bin ere 
malikdi, Laz'a eyitdi:  " Hey Kosbodar, bu Türkcegizleri ne ürkü­
dürsün, bu kadar Türk'e572 1 ne i'tibar ki şebhun idesin, ko bunları 
sabah her birini dirice tutalım, kimin esir idib kimin 1 satal ım;71 
deyü ol la 'in mest olub alemi karapulunca gözüne kestirmedi .  5 74 

Cümle kafirler onun 1 sözüne uyub feragat etdiler. 

Sıfatu 's-Subh fi yevmi'l-harb ve tezeyyüni's-Sufuf 
[Şöyle rivayet iderler ki575) 576yine çun afitab 1 kaf577 kulesin­

den baş kaldırıb 'alem-i zulematı 178 yine nurani olub vuhuş ve 
tuyur rızk talebine meşgul 1 oldu, 579Sulran Murad Gazi buyurdu 
ki kös-i harbi çalınıb her tarafdan surna ve nakkare ve nefir 1 ava­
zını 'ayyuka çıkardılar, niceler ol heybetten rnı ıcan virdi, erenler at 
arkasına gelib çavuşlar 1 çağrış ıb eyitdiler : 18 1 " Bugün o l  gündür ki 
kafirin bağrını  hun ve kanını ceyhun idib bagırsakların 1 perran 
ve başlarını top gibi gaitan idevüz, ey gazi ler582 gayret demidir ve 
hamiyyet eyyamıdır bunca 1 yıldır ki Han'ın nan u nemekin yeriz, 
her günm binib kılıc kuşanuruz,584 rüzgarı 'ayş u ' işret ve şadi 1 ve 
sohbetle geçirdiğimiz bu demçündür. "  

568 UK: her bir mel'un 
569 UK: +hunların lafın i�idih 
570 UK: +Aceh 
5 7 1  UK: +didi 
572 UK: +dahi 
573 UK: +ve kimin öldürüh, kanın kara yire kata lum 
574 UK: karapu l ına sayma\'ıh Türki  gözine göstermedi 
575 UK: + 
576 UK: +çünki sabah oldı 
577 UK: +'alem-rah 
578 UK: zulmani 
579 UK: +andan 
580 UK: +niceden 
5 8 1  UK: +Hey ınerdaneler hey Gaziler 
582 UK: +bugün ol gündür ki 
583 UK: +ata 
584 UK: +ve hunca 



Nazım: 
Demidir bugün gösteresiz hüner 
Göreler anadan nice doğar er 
Sipahi ki Sultan'dan etmek yiye 
Gerekdir ki yerinde baş oynaya585 

GAZAVATNAME ( 1 385-1 389) 339 

Ve bi'l-cümle erenler alat-i  harble 1 müretteb ve esbab-i cenkle 
m üzeyyen ve ;8"müsallah olub at arkasına gelib alaylar bağlayıb 
saflar düzüb 1 kalb ve cenah bar u bungah meymene ve meysere 
araste kı l ıb kimi öne ve kimi kafaya durmağa başladılar l 187Şehin­
şah-i a 'zam Sultan-i mu'azzam kutb-i daire-i zaman Fahr-i \88 Al-i 
Osman Gazi Murad Han589 1 kalbde sedd-i İskender gibi durub 
mullık-i k iram ve selatin-i ' izam dairesine hemçu hale-i mah müs­
tedir 1 oldular, kapı-kulları Han'a canlarını feda kı lmağiçün tulb 
tulb olub önünde;9o durdular. Büyük oğlu 1 Bayezid Han ki hey­
betinden Sam u Neriman ve Rüstem-i dastan virirdi can, 5 9 1 alay 
bağlayıb 1 sağ kola durub kiçi oğlu Ya'klıb Çelebi sol kola durub 
Gazi Evrenuz sağa cenah 1 olub Eyne Beğ Subaşı sol cenah oldı; 
Saruhan ve Aydın çerisim meyserede, Yaya başı 1 Saruca Paşa ; 9 ;  
'azeb ağası Kurdaşcı594 dahi  meymenede durdı; İncecik Balaban' la 
Tovuca i l  Balaban, Sırf Hamza, bunlar dahi sağa ve sola durdılar. 
Topcu Haydar sadra durdı ki top atmakda 1 üsrad-ı kamildi; ağru­
ğı ve yükü ve yapı ve ordı-bazar halkını kafaya kadılar; zira kafa 
mahall- i  vehm değildir 1 bu vechile baş baş beğler ve subaşılar saf 
saf tulb tulb  koşun koşun, alay alay olub durdılar. Sultan 1 Mu­
rad G�1zi ve Bayezid Han çeri ;91 ·halkına istimal et idib in'amat-i 
celile ve ihsanat-i cemile 1 i le va'de-i hasene kı ld ı [ lar ] .  Ali Paşa-yi 

585 UK: Yirinde gerekdür k i  can u baş ornıl'a 
586 lJK: siliih-i iiheninle 
587 UK: +andan 
588 UK: iftihiir-i 
589  UK: +bin Orhan dahi 
590 Menzel: al ında 
5 9 1  UK: +ol dahi 
592 UK: +dahi k i  
593 UK: +ki  yaya başıdır, anın la  meyserede durdular ve 
594 UK: Kurd 
595 UK: leşkcr 
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kanıran düstfıru'd-devran ve asafu'z-zaman sabah namazın kı l ıb 
kelam-i 1 kadim ve Kur'an-i 'azimle istimdad idib muhsaf eline 
alıb ihlasla du'a okuyıb Kur'an fal ın 1 açıb satırın sayıb falında bu 
ayet596 geldi ki .597 msunu görüb şad olub mushafı öpüb başına 
koyub atına binib gelib  Hünkar'a haber virdi.599 

Tertib-i Cuyuş-i Kefere 
[Rivayettir ki] 1 Laz-i azgun, ol sek-i mel'un dahi buyurdı, 

'asakir-i600 küffar at arkasına geldi, sayir leşkerden 1 gayrı üç yüz 
bin çukallı, atı gecimlü eri vardı, her yüz bin erden bin er seçib 
önüne tutub 1 kendü ortaya durub yayasını kafir 'adetince ardına 
kodı, güyegüsü Vılk-oğlu 'yla yeğenin sağa 1 koyub Yund-oğluy­
la Bosna'yı sola kodı .  Frenk ve Eşak ve Arnavud ve Ungurus ve 
Çih ve Ulgar'ı 1 cenahlar idib saşarın araste k ıldı. Seherden her 
biri bir kaç kadeh çekib nim-mest olmuşlardı 1 birbirine nasihat 
idib eydirlerdi ki, "ele giren Türkleri <l iriyle tutun, Frenk'e satıb 
60 1 şaraba virelim, her biri 1 6u2belinde bir urgan getirmişdi,603 kimi 
eydir: benim urganım otuz arşun, kimi eydir " benim dahi ziyade604 
Türk'ü605 1 tutub bir bir urgana dizel im";  kimi eydir;606 " benim 
zincirim var, Türk'ü611- zincire dizerim, diyib ser-i hoşla ne herze 
söylediğin 1 bilme. t i, 608 aralarında bir mashara kafir vardı, bun­
ların urganların ve zincirlerin görüb hande kıldı609, bunlar: " Bre 1 
mashara köftehôr, ne gülersin '' ,  didiler. Ol körcak6 1 °  CY.•Jy ) eyit-

596 UK: +ayet-i kerime 
597 Kur'an, Tevbe, 73: "Ey peygamber! İnkarcılara ve münafıklara karşı cihad et". 
598 UK: +Ali Paşa 
599 UK: +Hünkar dahi şad oldu. 
600 UK: leşker-i 
601 UK: +akçaların 
602 UK: +kafi r  
603 U K :  götürmüşdi 
604 UK: +heman cehd idün ki 
605 UK: +dirice 
606 UK: +"Türk yavuzdur, urgan tutmaz 
607 UK: +ben 
608 UK: bilmezlerdi, bunların 
609 UK: +güldi, bunlara gayret gelüb eyitdiler 
61 O UK: ol mashara kafir 
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di :  6 1 1 hiç 'ömren Türk'ü kafir zincire ve6 1 2  ipe d izdiği 1 yokdur, 
hemişe Türk gelib  kafiri ipe ve zincire dizib alur gider; 6 1 3Türk 
hergiz kafir olmaz, amma dayim kafir Türk I olur;6 1 4  Korkarım ki  
yine6 1 5  s iz i  Türk kendü zincirlerinize ve iplerinize diz ib al ıb gider 
[Kafirler incinib6 16 ]  eyitdiler: " Hey mashara bunun 1 gibi sözü ko, 
6 1 7tekfur duyar6 1 8 ,  duyarsa merg-i mara didi.  

İbtidiıü 'l-harb mine'l-Riımiyyin 
[Rivayet olunur ki6 1 9] Çun ki çeri620 mukabil il olub saşar be­

zenib  alaylar düzendi62 1 ,  622Sultan Murad Gazi buyurdı: bin okçu 
sağ kola durdı 1 ki re'isleri 621Malkoç'tu, bin okcu sola durdı ki 
re'isleri Hamid-oğlu'nın oğlu Mustafa624'ydı, sağa 1 ve sola bu 
tirendazları kodı ki bunların her biri ok atmakda sanki Sa 'd-i 
Vakkas'dı .621 Hacı Evrenuz626 1 Gazi hazretleri eyitdi:627 " Eğer 
kaçarlanursuz, Sultanım bizi ta 'ylb etmesün; zira kafir cenginin 
1 hilesi vardır; Hazret-i Resul Aleyhi's-selam628 �..ı.i> .:ır--1 1  (al-harbu 

6 1 1  UK: +size gülerüm, zira hiç 
6 1 2  UK: veya 
6 1 3  UK: ve andan-ki sonra 
6 1 4  UK: +kafirleri gelir al ır  gider müslüman ider 
6 1 5  UK: +ol Türkler 
6 1 6  UK: + 
6 1 7  UK: +nagah 
6 1 8  UK: + seni harah ider, dediler, ol mashara eyitd i :  " henim didiğim olacağıdır, duvarsa 

merK-i marıi ı hana ölüm ) "  didi .  
6 1 9  UK: + 
620 UK: leşker 
62 1 L'K:  düzüldi 
622 UK: +andan 
623 UK: Hamid-oğlı'nun malkoçiydi 
624 UK: +Çelebi idi 
625 UK: + Bu alay-i cihan peyma nihayet bulduğı yirde 'adlınun bögrinden girih ciğerin 

hun itmek içün 
626 UK: +Beğ ve Mihaloğlu İskendcr Beğ ki ol yurdun koca k urdları ve ol pişelerün eski 

şirleri idi, hezar kerreler ol kenarlarda küffarda hengame-i gir-ü-dari kurmuşlardır, 
hazar-i karzarı turgurmışlardı. Küffarın yürüyüşin ve rurışın tekrar sınamışlar, değişin 
rokışın kerratla denemişler idi ve andan Hacı Evrenuz Hüdavendgar'un nazarına 
gelüb  

627 eyitdi: "eğer kafirle uğraşurken, kaçarlanursam 
628 aleyhi's-salat 
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hud'atun) demişdir629; bunlar ki630 demürle ellerinde meç tutub 1 
azulu toiiuz gibi doğrulub gelicek 63 1 k imse durmak632 olmaz, kime 
erse çalıb iki böler, asla 1 ayrılmak633 bulmaz alayla ağrıyacak yo­
lundan ayrı l ıb ardından geli b  bozdoğanla depre [depre] ura ura 1 
depelemek gerek, zira demirlüdür,634 dönmeğe mecali olmaz, "hH; 
616Hünkar eyitdi :  " Evrenuz kafir ahvalin sen çok tecrübe 1 idib 
durursun, kolayın sen yeğ bilürsin"  didi .  Savaşda kovub kaçmak 
durub dönmek "ayıp  1 olmaz" didi .617 Hünkar tirendazlara eyitdi: 
"638Kafire ok sepin alayla kötüz olub durmasun, bolayki 1 toiiuz 
gibi 6 19suyagişalar (p4�) 640ve bi'l-cümle başladılar tirendazlar 
tarafından64 1 ok atıb küffar çokunaşıb 1 kuh-i ahenin manend du­
rurken tir-i baran olıcak harekete başladı, sanasın Karadeniz'in 
böğrün642 1 deşdik, yahud saru64 ı arının inin eşdik; güm güm güm-

629 UK: deyü lrnyırmışdur 
630 UK: +bu kafirler gök demürler giyüb, 
63 1 UK: +önine 
632 UK: +ihtimali 
633 UK: +ve dönmek 
634 UK: +ayrık gerü 
635 UK: mecal olmaz idi 
636 UK: +andan 
637 UK: +Andan kafirler heman bi-muhaba 'asker-i islamı bir sa'ika-neva ve ra'd-aver 

ropla karşuladı lar. 'Avn-i ilahi'yle k imesneye ziyan itmcyüh, derCın-i 'askere girmedi. 
Ol rir-i bela nişan eyledükleri yire iramedi. Geldi, geldi saff-ı evvcldeki 'asker-i 
mansCır'un atları nyağına düşdü. 
Nazım: 
Guya kasdumda mecburem deyu özrin diler 
Ehl-i islamun gelüh düşdi arı ayağına 
Andan Hünkar hazretleri ropçılara eyitdi. Hcman bi'smi' l lah d iyüb, kafirleri top.ı 
turun .  Şöyle alayla kürüz olub rurmasun. 
F.lkıssa: hemen ropçılar kafirler üzerine bir nice saf-şiken ve seng-efken, kaza-nevazil, 
kader-şemail roplar irsal eylediler. Ç.arha-zenler gibi döne döne girdi. Nagah sa ' ika 
gibi  içlerine uğrayub, cemi'vyer-i mü�rik ine remanı derecede tezelzül ve izririib 
veriıb, bir azaman alaylarını karuban içıne ulak, zağ arasına şahin girmiş gibi allak 
bullak eyledi. Hemen hu acı ile ok yimüş h.ınazir gibi rağileriyle kolu Kara-Tağ al:ıyı 
çoknaşub, gCıh-i ahenin manend rururken roplar atı l ınca harekete başladı. 

638 UK: +hemin bi'smi'llah diyüb, niyyet-i gaza 
639 UK: birbiri ardına 
640 UK: sıygışalar, didi 
64 1 UK:  tarafeynden 
642 UK: bıııarın 
643 UK: +saruca 
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ledib deniz gibi çağlayıb Kulzum-i Ahzar gibi 1 mevc urmağa baş­
ladı. 644Soldağı tirendazların üzerine hücum idib anları döndürüb 
gögüse oğrayıb 1 saşarı yara yara geçib artdağı645 ordu-bazar halkını 
kıra-bırakdı .  Leşkerimizin ardı mişe 1 idi, küştelerle dolub 64'bal ve 
yağ ve pirinç[e] yer gani oldı64"; katırlar ve atlar ve yükler birbi­
rine dolaşıb 1 sedd oldu; 648kafir sol kolu tamam sıyıb döndür­
d ü64Y; tarafeynden kös-i harbi, SUrna Ve nakkare avazından 1 Ve 
at kişnemesinden ve adam gürüldüsünden650 zekreler"5 1 çak olub 
n iceler can virdi, muhassal iki 1 derya birbirine kavuşub kı l ıclar 
berk-i hatif ve şahab-i lami'  olub sügülerden yel olsa esmezdi 1 at 
ayağından seyl olsa geçmezdi, ok yere gökten dolu gibi yağardı, 
figan ve feryad yerden 1 göğe6 '2 ağardı, k ı l ıc kı l ıca ve sügü sü­
güye ve çomak çomağa irişi b çakacak çatacak ve hay-ı huy65 1  i l  
nefirinden dağdağı canavarlar can virib felekdeki melekler tesbih­
lerin feramuş etdi ler,654 vardıkca 1 küffarın sevreti6 '5 ziyade olub 
cenge656 germiyyetleri nihayetde oldu65-. Bayezid Han sağ kolda 
kuh-manend ayrı lmayıb vakarla sakindi. Gördü ki iş ayrıksı oldu, 
az kaldı ki leşker-i İslam münhezim 1 ola658• Bayezid Han kafire 
ı ldırım gibi yetişib kurt koyuna şahin kargaya girer gibi tekbir 
getirib Allah diyib 1 Hamza-var na'ra urub dokundu, fi' l-hal ka­
fir leşkerin6'9 dağıtmağa başladı; anı görüb Ali Paşa 1 dahi Ali-

644 UK: lıenıan 
645 UK: arddağı 
646 UK: +anıma 
647 UK: kı ldı  
648 UK: +b�madılar, kırdı lar, şehid oldular. 
649 UK: rururlardı 
650 UK: gerdişinden 
65 1 UK: zehreler 
652 UK: +<luhan gihi 

653  UK: çaka çak, çata çat, hay-ı huy 
654 UK: +andan 
655 l!K: şevketi 
656 lJK:  çünki 
657 UK: oldı 
658 UK: +heman hozavuncılar çağırnıağa başladılar ki, "hay Gaziler, ne turursız. Kafir sındı, 

kaçdı," didiler; ol vakıt kaba avazlu kişiler beğlikden 'uli'ıfe iderlerdi; Gaziler kafirlerle 
mukabil olıcak ol kişiler, Gazileri kıvandırmağiçün "kafir sındı, kaçdı" deyü 'askerün 
her tarafında çağırurlardı, anlara bozünciler dirlerdi, andan heman Bayezid Han şevketle 

659  UK: 'askerin 
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var kendüyü kafir leşkerine660 urdı; andan Evrenuz Beğ ve Yahşi 
Beğ, Şahin Beğ ve İsa Beğ ve Saruca Paşa 1 Eyne Beğ Subaşı Kara 
Mukbil,  Balaban' lar,661 Yaya ( baş ı )  Şirmerd bu zikrettiğim gazi le­
rin her biri etdiğin tafsil 1 idersem her biri bir mücel led602 kitab 
olur; ittifak ol esnada Bayezid Han'ın atı cenk itmeden66' yorulub 
sürcüb 1 d üşdü; fi ' l-hal yedek hazırdı,664 iki yerden kulan çekil­
mişdi; 005berk-i hatif gibi sıcrayıb ata süvar 1 olu b  kafiri  k ırmağa 
başladı; ol dönen leşker dahi gördü ler ki ,  kafire ehl-i İslam galebe 
gösterdiler 1 yüreklenib yine dönüb kafire kıl ıc urmağa başladı­
lar, Allahu Ekber kebira dahi kafiri ele al ıh bir  vechile 1 kırdı lar 
ki  Adem zamanından beri  bu vechile cenk olmamışdı666 • Hun-i 
kafir Rum'dan çağlay ıb Nil-varsa667 1 Ceyhun ve Fırat'a galebe 
idib yakın kaldı ki kandan tufan olub 'a lem kana gark ola 1 henüz 
dahi gün zeva le irmemişdi; kafir leşkeri zevale irdi;  küşteler püşte 
püşte olub başlar 1 çak ı l  taşları gibi y ığıld ı .  668 

Latife: ""9Bir gazi bir kafi ri depre çal ıb 6-0depeledi, bir kafir 
karşusına 1 geçib  kıs kıs gülerdi; bu gazi eyitdi :  " Bre mel 'un ne gü­
lersinn; ol kafi r  eyitd i :  6-2şol çaldığın kafir071 dünn 1 yedi türklük 
süci içdi,n henüz dahi birin ödemeden bugün can virdi; dün Türk 
kanın dökel im 1 <lirdi, bugün kendü kanı döküldü .  

lı o O  l , K :  \1'kcri ııc 

lı6 1  UK: İncec ik  Ba la ban \'e T<>rıc;ı Bal.ıhan 
662 UK: mecel le 

lılı3 UK:  itnıekdcr ı  

fıfı4 UK:  fi ' l - lı.il .;ckJi lcr 
665 l lK :  + Bavczid Han d a h i  
lı61ı UK :  hu \cchi lc  cenk olıı h ,  k ı rgun olnıa ııı ı şdı 
6 6 7  t:K: '\;il-n r 

668 LIK : + >!azını:  
Kopdı bir  cenk arada kim niıg.ir 
B.ış idi her \'ana k i m  ir,en naza r  
Yır wlıı b a ş  u tenidi  k a r  kar  
K.ıııa gark olııı uşdı topraf\ i le ra� 
D.ırhd.ııı ol ha rbde olıb zehiııı 

669 UK:  +H ik<i \'ct iderb k i ,  
6 70  UK:  + i k i  pare cylcyüb 
671 UK:  bana m ı  gü lers i n '  
6 7 2  U K :  +yok 
6 73 UK: kafire gülerem. Zira bu kafir  
6 74 dün Laz ön inde 

l tdi  t<ir ih in i  a n ın \'Cıd ig[ır 
( ;(;,·de idi  n ircyc k ı lsan gut.er 
K i.i şteler i.Münde rnriridi at 
la'I renk olmuş  idi her  kurı ' aş 
K<11;dıl.ır k i.ı ff:ır  oradan 'erıı igCın 

6 75 UK:  Bugün kendiı can virdi.  Dün Türk kanın Jiikenı <l i rd i ,  bu gün keııdü kanı,  heniıL 
birin dahi  ödemedin döküldi " dedi .  
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Şehadet-i Gazi Murad Han676 
[Şöyle rivayet olunur k i677] Çun ki küffar leşkeri sınıb bi-kıyas 

1 kafi r  k ılıctan geçti; kurtulan kaçıb gaziler küffarı kıra kova gir­
di ler, Murad Han678 kendü şehid 1 olmasına cezm itmişdi; çun ki 
kafir sındı hiç kendüde eser-i şehadet belürmedi; ta'accub idib bir 
kaç 1 hasekilerile gelib bu har-püşte olan küşteleri seyr iderken 
ittifak bir kafir mecruh ve hun-alude küşteler i l  içinde kendüyü 
pinhan itmişdi,n üftan u hizan durub Hünkar'a müteveccih oldu, 
çavuşlar men' itmek I isteyib680 Gazi Murad Han, murad-bahş­
dı, " bir maksfıdı var ola, kon gelsün" ,  didi; ol mel'un-i mecruh 
yeninde hançer saklamışdı, gelib  Padişah68P ın  üzengüsin öper gibi 
olub Hünkar'ı sancdı 1 

682 _ra.Jl � L..il.JI .�l�I 
'd ır, ecel i anda mukkaddermiş, 683hüma-yi ruhu melek-misal fir­
devs-i berine 1 pervaz itdi .  Gazi Murad Han mutlaka şehid-i mu­
hakkak oldu,684 tiz Han'ın üzerine çadır tutub Sultan 1 Bayezid ' i  
sancak dibine getirdiler. Ya'kfıb Çelebi'ye "gel baban seni ister" 
deyü çadıra koyub hakkına yetirdiler,681 1 ittifak Laz' ı oğluyla tut­
muşlardı,686 getirib depelediler. Ol gice leşker içinde ıztırab oldu. 
1 Ertesi Sultan Bayezid'i tahta geçirdiler. Bu maceranın tarihi yedi 
yüz doksan birinde vaki' oldı. 1 Gazi Murad Han'ın altmış sekiz 
yol 'ömrü oldı, atası Orhan vefatında otuz yedi yaşındaydı 1 müd­
det-i saltanatı otuz bir yıl oldı. Kapluca'da defn olundı.68-

6 76 UK: +Şehid Şüden-i Hüd:ivcndigar Gazi Murad Harı rahnıctüllahi 'aleyh 
677 UK: + 
6 78 UK: +Gazi 
6 79 UK: + hir kafir var idi \l i lo� Kopile dirlerdı, gayet ceri ve hahadır mel'undı; "meğer 

Liz'ın sohhetindc, "hen \ aravııı, Türk'üıı heğiııi öldureyiıı " dcyü da'va idih 
kcııdüziııde hir hançer sakLımı�d ı ,  hu kasd i le gclürkcıı itı ifak hıı kafir gazilere tuş 
gcl ih hunu mecruh iderler; hu kafir mecruh ve hurı-;i l tıde olıh k üşteler içine keııdüvi 
pinhan çuıı k i  Gazi \l urad Harı hu kafirin üzerine gel ir, kafir dahi 

680 UK:  isteyicek 
6 8 1  UK: Hüııkar'ııı 
682 "İza cac'l-kaza 'amye'l-hasardur = Kaza geldiği vakit güz kiir olur '' ( y.h . ıı . )  
6 8 J  U K :  +hcmaıı 
684 UK: Gazi-i mutlak idi şehid-i muhakkak oldu, hcmaıı ol kafiri anda pare pare erdiler 
685  UK: kodılar 
686 UK: hemaıı 
687 UK: +ve bu ol Sultan Murad'dır ki şimdiki zamanda huna Gazi Hünkar dimekle meşhurdur 
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Sfret ve Asar-i Murad Han Gazi 
1 688 Atası gibi ol dahi sahib-i hayr idi .  'Adil ve kamil ve din-per­

ver 'adl-güster 'a li-himmet kesirü' l-menfa'at, 1 fakir-dost ve 
garlb-nüvaz ve dest-gir-i üftadegan ve çare-saz-i bi-çare 1 sahib-i 
re'y ve ehl-i 1 tedbir, pehlivan ve şuca' ve d ilirdi .  Cemi' 'ömrünü 
hasbeten li'l lah gazaya sarf etti689 ve nesl-i Osman'da 1 bu itdiği 
gazayı hiçbir padişah itmedi .  Evvel küffarın burnun ovub şevketin 
giderib690 suretin 1 sıyan budur. Hiç bir ahad bunun velayetinde 
şekk itmez, şöyle rivayet iderler ki, bir gün imamına ağlayıb 1 eyit­
di: " 69 1 Benim günahım çokluğundan mıdır ki, namaza tekbir bağ­
layıcak üç kerre Allahu Ekber diyib tekbir 1 itmeyince Ka'be'yi692 
müşahede idemezin; siz heman bir tekbirde müşahede idersiz; 
gayet sulbluğundan6g' 1 her k işi tekbir bağlıyacak kendü gibi 
Ka'be-yi şerrefehallahü görür sanurdı, ve dahi eydirler k i  694doğa­
nı 691Kapluca 'nın kubbesi kenarına kondı,696 okıdı gelmedi .  " Kurı 
kal imdi anda " didi, heman anda kurıyıb kaldı .  1 Şimdi697 dahi 
müşahede iderler. Şol kadar698 seha-yi nefsi vardı ki hiçbir ahad 
kapısına gel ib mahrum gitmezdi 1 ve dahi şikarı ve saydı gayet 
severdi ;  kırk bin altun gümüş halkalı itleri vardı, doğan[ları]  yine 
eyle i l  [ id i ] .  Bursa'da Kapl uca ' imaretin ol yapdı, hem 'imaret ve 
hem cami' ve hem medresedir ve dahi muhabbet itdiği 1 dervişlere 
zaviye yapdırdı .699 Nitekim Baba-Postin-puş'a Yenişehir'de zaviye 
yapuvirdi .  Gayrı şehirlerde 1 yine eyle -oo cum'a gün namazdan sonra 
'adetiydi fukaraya akça üleşdirirdi .  Bunun menakıbı bi-kıyasdır, 

688 UK:  +ve bu Gazi Murad Han dahi 
689 UK: etıniş<li 
690 UK:  zail idüb 
691 UK:  +mevlana 
692 UK: müşerrefi şerrefeha'l liihü 
693 UK: salihl ığındaıı 
694 UK: +elinde olan 
695 UK: +elinden uçub, İmaret'<le bir yire kondı. Ba'zılar eydür, 
696 UK: <lirler 
697 UK: belki şimdi 
698 UK: hüma-yi h immet 
699 UK: ya bdururdı 
700 UK: dahi 
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ehl-i 1 basirete bu kadar zikr kifayet ider,701 rahmetu' l lah aleyh rah­
meten vasi'aten. -,02 

70 1 UK: bu kadar kafidir 
702 UK: +Nazım. Ahmedi veya Neşri manzum Tevarih'ten buraya aktarır, krş. Sılay yay. 





































































Menzel Nüshası ile Unat-Köymen 
Edisyonunun Text-Kritik Yayını1 

Ahval-i Sultan Mehemmed bin Bayezid Han bin 
Murad Han bin Orhan bin Osman 

[Rivayet iderler ki2] çün merhum Yıldırım 1 Han Timur'la bu 
vaki'ada olub1 kaziyye[si] bu vechile olıcak ol eyyamda Sultan 
Mehmed on bir yaşındaydı ve 1 Tokat'ta olurdu. Çün Timur leşke­
ri gal ib olub her kişiye kendü ehi ü 'iyali sevdası olub müteferrik 
1 olmuşlardı, bu dahi kendünün has askerin4 Rum dilaverleriyle 
sancağın çekib Timur askerin yarıb çıkıb 1 'azm-i Rum idib önü­
ne gelen Tatardan bi-hadd ü bi-kıyas kırıb gel ib  Tokat'a yetişti . 
Rum 'a çıkdıkları ' 1 gün atasının giriftar olduğun ve kardaşıh 
leşkerinden- na-bedid olduğun ve memleket düşman ayağı altın­
da 1 payimal olub ehl-i İs lam'ı garet ve hasaret irdik lerin istima' 
idibs gayret odu yüreğin yakıb i l  mübarek gözleri yaşla doluh ah 
idib eyitdi k i :  ""Drig memleket-i Osman ki düşmanın atı ayağın­
da 1 helak oJıb Ve 1 0re'aya ki 'vedayi'- i  hazret-i afertdgardır, düş­
man elinde aciz ve sergerdan olmuşlardır 1 ve Sultan baham dahi 
'adlı elinde giriftar ol ıb1 1 'ayş u nuş, niş olıb ferah teraha mübed­
del olmuşdur 1 diyi b 1 2  haslarıyla şöyle müşavere etti ki, kendüyü 

Cilııi1111ii111ıl, Thcodor \lcnzel \'aznı,ısııı.ı göre, L Eiıılciruııg uııd Tcxr. ',ı,·. Fr. 

Taeschııcr, Leipzig. 1951, s. 98-141; Kit.ib-ı Lih.i1111ii111.i. ırn,·.ı FR. liııar-\L\. 

Kiirnıeıı, Aııbr,ı: ITK, 1949, c. 1, s . . '6 7-419; c. il. 422-51-. Dipııorlard.ı. \kille! 

iTheodor .\1eıızcl yazması) ve UK ı Unar-Kiirnıcıı '.ınııı 1 �ek liıı<le kullanılacakrır. 

2 UK: + 

3 UK: hir \';iki'<l\·a uğranh 

4 UK: askeriyle 

5 UK: yiıüşdikleri 

6 UK: karındaşları 

7 \1enzel: + 

8 UK: işidih 

9 UK: +Ey 

1 O UK: +diriğ 

11 UK: + ol geçen 

12 UK: tağladı, andan 



382 OSMANİSTİK BİLİMİ'NE KATKILAA 

'adlı askerine ıı ura, ya bir tarikle atasın kurtara 1 veyahud anın 
yolunda helak ola; bunlar eyitdiler ki,  şaha bizim canımız 14 senin 
yoluna feda olsun 1 bir nesne ki  buyurursız15 be-gayet hoşdur, 
amma 'aki lane maslahat oldur ki ,  bir  düşman ki bu vilayete müs­
tevli 1 oldu be-gayet çok 'askerdir16, buna yakin olmak reva değil ;  
maslahat oldur ki bunları ırakdan 1 ırakdan yüriyüb gözedelim; 
anın gibi halvet bulıb 'asker 1 7  kenarında bulmanın helak idelim, 
didi ler; 1 Sultan Mehemmed b u  tedbiri beğenib Rum 'askeriyle 
kalkıb aşağa tarafa gitti. 18 

Sultan Mehemmed Kara Yahya ile ceng idib anı sı(n)dığıdır 
[Rivayettir k i19] çün Sultan Mehemmed Rum serverleriyle kal­

kıb gelib Dervaz'a yetişti 1 İsfendiyar ' ın  yeğeni Kara-Yahya bin 
mikdarı erle kendüsü giyimli ve atı keçimlü 1 gelib Sultan'ın önü­
ne eyitdi 1 ki:  " Ay yiğit, ne kişisin ve ne yere gidersin, ben İsfen­
diyar'ın yeğeni Kara-Yahya'yım, cihangirler benim tir-i 1 haden­
gimden sinelerin delik delik idib pehlüvanlar zehrelerin çak idib 
benim heybetimden 1 bu tarafdan kuş uçmaz; Mehemmed kim­
dir ki benim memleketime gire, diyib bang urdı.20 Sultan 1 bunun 
ha berin istima'2 1 idib mukayyed olmadı. Kara-Yahya kakıyıb22 
Sultan'ın önüne gelib hamle itdi 1 Sultanıı bunu görüb yanında 
olan serverlerine istimalet idib eyitdi ki: "Ay benim yiğitlerim 1 
vaktidir ki24 kara-karga misal dağıdıb 'askerin helak idelim diyib 
kendü dahi elin kılıca urub tekbir idib 1 bir yerden düşman çeri­
sine21 hamle idib ol bütün cem'iyyeti iki nime itdiler. Kara-Yahya 

13 UK: leşkerine 
14 UK: + ve başımız senündür, 
1 5  UK: buyurduğunuz 
16 UK: leşkerdir 
1 7  UK: leşker 
18 Menzel nüshasında bu noktada bölüm biter, fakat Neşri bazı bilgiler nakleder. 
1 9  UK: + 
20 UK: diylıben turdı 
21 UK: haberin işidüb 
22 UK:  +heman 
23 UK: +Mehmed dahi 
24 UK: +bunları 
25 UK: leşkerine 
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çun gördü26 1 iş hadden geçdi ve bela suyu başdan aşdı, 'askerine, 
" ha durun" ,  deyü-gördi, başaramadı 1 'askeri27 bir lahza takat ge­
türemeyib münhezim olıb perakende oldular. Kara-Yahya kendü 
dahi 'ar namusu 1 yere salıb tersaya28 düşdü. Sultan 'askeri anların 
ardın sürüb ele girenin helak idib il malların yagma itdiler. Andan 
feragat ve şetaret birle yine işlerine girdiler. Sultan'ın29 çun ki  evvel 
1 fethi bu Vechile olıb envar-i Sa 'adet Ve asar-i [ devlet30] cehresin­
den lami olıb devlet ve sa'adetle kalkıb Gerede'ye 1 irdi. Anda bir 
kaç gün tevakkuf idib Timur 'askerine31 casus gönderdi ki,  varıb 
göre atası 1 Yıldırım Han, Timur katında mıdır, keyfiyyet-i hali 
nedir, ala-vechi't-tafsll gelib ha ber vire, çun peyk revane 1 oldı, 
bunlar ol yerde bir kaç gün turub beğlerle müşavere itdiler ki,  çun 
'alem bu vechile suret 1 gösterdi, nitmek gerek ?32 "maslahat ol­
dur ki, bu-aradan kalkıb aşağa tarafa gidüb33 sarp dağlara 1 çıkıb 
'alemin haline nazar idevüz. Timur hôd bu ili zabt idib bu yerde 
karar ideceği ma'lum değildir l la-cerem yine kendü vilayetine git­
se gerekdir; dağdan dağa34 bizi taleb ideceği yokdur35, ve ba'zı­
ları eyitdiler ki, 1 bu maslahat değildir, zira aşağısı hatarnakdir, 
yine memleketimize Rum'a çıkalım; Harcana'da 16 duralım 1 çevre 
[yana] bakalım, görelim ki, takdlr-i Rabbani 'alem-i gaybdan neli 
izhar ider; Al-hamdü l i ' l lah ki Allah 'inayetinde ve Sultanımız 1 
devletinde vaktimiz hôş ve ni 'metimiz bl-nihayedir; i l imiz için­
de yüriyelim, eğer yaği gelürse men' idelim 1 memleketi a 'dadan 
muhafaza idelim.38 Sultan39 bu tedblr(i )  ihtiyar idib Rum tarafına 

26 UK: +ki 
27 UK: leşkeri 
28 UK: tasaya 
29 UK: Sultan Mehmed Çelebi'nün 
30 UK: + 
3 1  UK: leşkerine 

32 UK: +maslahat nedür? didiler 
33 UK: gidevüz 
34 UK: +gezüb 
35 UK: +didiler 
36 UK: Amasya'da 
3 7  UK: +nesne 
38  UK: +didiler 
39 UK: +Mehmed Çelebi 
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gitmek tedarikindeyken 1 Timur 'askerine gönderilen casus gel ib 
Sultan'a du'a idib eyitdi ki :  " Hakk ta'ala celle ve 'ala Padişah-i 
1 İslam'ın 'ömrün ziyade idib a 'da-yi devlet mahzul ve makhur 
ola; atan Yıldırım Han'ı40 gördüm, selamettir 1 ve ilkin cehd idib 
yanına varamadım. Timur Rum vilayetin tamam zabt idib bu yıl 
Aydın-ilinde kışlar" ,  didi 1 çun Sultan bu haberi istima' itdi4 1 ,  pes 
andan sonra tevakkuf itmeyib42 Rum vilayetine müteveccih oldu. 1 

Sultan41 Kara-Devletşah'la ceng idib anı helak idib 
'askerin44 sı(n)dığıdır 

[Rivayet olunur ki45] çun Sultan-i Rum 1 serverleriyle Rum'a 
geldi, nagah haber geldi ki,  Kara-Devletşah gelib ili  tuttu; elinde 
Timur'dan hükmü vardır. 1 Her yere ki varır elinde nişanını gös­
terib eydir ki: "Timur Han bu memleketi bana virdi46; il dahi ih­
tiyatdan4- 1 ona uymağa başladı. Bin mikdarı harami ana uymuş­
du.  Her ne-araya [ ki] varalar, kendülere ita'at etmiyenleri 1 helak 
idib il leri yakıb malların garet iderler. Şimdiden anın tedbirin it­
meyecek olursan memleketine il cümle hükm ider. " didi. S ultan 
bu haberi işidicek48 be-gayet kakıyıb etrafına nazar idib 1 eyitdi ki: 
"Ay beğler, ne dersin, bu işin kaydın nice <lirsiz, bunlar eyitdiler ki 
Sultan devletinde nice olsa 1 gerekdir, Kara-Devletşah'la duruşu­
ruz; bugün doğduk, bugün ölürüz" ,  didiler. Sultan dahi49 bunlara 
1 gereği gibi istimalet idibrn " merdane olun; Kara-Devletşah ne 
sekk-i hl-hayadır ki benim memleketime girib 1 re'ayaya zahmet 
vire "; pes bunlar bu tedbirde ve 'asker cem' idib ceng itmek yara­
ğında olıb 1 casus gönderdi ki varıb d üşmanın kandeliğin bilib ve 

40 UK: +Gaziyi 
41 UK: işirdi 
42 UK: +heman 
4) UK: +Mehmed 
44 Menzel: + 
4.5 UK: + 
46 UK: +der 
47 UK: ihriyarından 
48 UK: işiıdi 
49 UK: + bunların bu germiyyerlerini görüb 
50 eyirdi 
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yanında olan mehazilin51 kesretin ve 1 kılletin bilib Sultan'a haber 
vire, bunlar dahi ana kayd göreler, çun casus bu-aradan gidib 1 

az zamanda düşmana yetib Kara-Devletşah'ı  gördü ki, Kagal 'da52 
konub kendü haline meşgul olıb53 1 yanında olan54 azdır ve bunun 
gibi vakt ele girmeyib fırsatı ganimet bilib gelib Sultan'a ha ber vir­
di 1 ki altı yüz kişiyle Kagal5"da halvet oturur; be-gayet mahall-i 
fırsattır, diyib Sultan dahi bu haberden 1 be-gayet ferahnak olub 
Rum 'askerin müretteb ve mükemmel düşman yaragıyla esbab-i 
ceyş 1 ve a lat-i harble yürüyüb Kara-Devletşah Kagal'da56 farig 
bi-haber oturur iken Sultan yetişib 1 bi-tavakkuf üzerine at depip 
hamle itdi.5; Kara-Devletşah'a çun Sultan geldiğin haber virdiler, 
hiç vechile 1 ihtiyat itmeyib atına süvar olıb58 Sultan'a muka bil 
oldı ve bülend-avazla eyitdi'� ki sen henuz bir tıfl 1 oğlan olıb 
anan-südü60 ağzında kokar; ne liyakat ve isti'dadla ki adını Sultan 
koyub memleket taleb 1 idesin61; yürü bu sevdadan fariğ ol, kendü 
maslahatına62 git61, evla budur ki, "bu fikri terk idib atan 1 ve ka­
rındaşların bi'l-fi'il mahbusdur64 , memleket da'vasın itmek be-ga­
yet ba'iddir. Eğer bu sevdadan 1 fariğ olmayıb harb u darba şuru' 
idersen şimdi sana ne ideceğim ma 'lumdur'',  didi. Çun Sultan 1 
bunu işitdi, kakıyıb Devletşah'ı yanına okıyıb eyitdi ki: "Ay pir 
herif, bunca hay huy 1 idib kendüni bir adem mi sanırsın, benzer ki 
sakalın değirmende ağırdıb kimsenin darbın ve harbın 1 görmemiş­
sin; benim babam mahbus ise Allah halas ide; amma ni'me '/-halef 
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52 UK: Hakala'da 
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60 UK: +dahi 
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benim k i  şimdi sana seni61 gösterib  il nice ideceğimi göresin, diyib 
tekbir idi b  Allah'a sığınıb kolun çıkarıb kılıc yalın idib düşmana 
1 hamle itdi; şöyle ki kılıc darbı ve çomak sadası 'ayyuka çıkıb bir 
ceng-i 'azim oldı66• Pes, ceng 1 içinde S ultan kul larından bir şah-i 
cihangir Kara-Devletşah'ı nahçir67 idib kemini nden68 bir ok çıka­
rıb 1 hasmın gözidib sağdan ve soldan yayın çekib6� pertab itdi, 
takdir-i Rabbani tir-i hadenk Kara 1 Devletşah'ın gözüne dokunub 
ensesinden çıkıb gitti;70 atından yıkıldığı gibi  Sultan k ulları kılıc 1 
üşürüb pare pare itdiler ve yanında olan Kürd71 yigitlerin kimisin 
kırıb kimisi  kaçıb kimisi Sultan'a 1 bende oldı. Sultan'ın ikinci fet­
hi budur. Çun Sultan bu fethden şad ve handan birle dönüb kendü 
yerine gel ib 1 'ayş u ' işrete meşgul olıb etraf ve cevanibin gözetti. 

72Kubad-Oğlu Niksar'ı muhasara idib 
Sultan dahi üzerine varıb ceng idib sı(n)dığıdır 

[Şöyle rivayet olunur ki73] Çun Sultan devlet ve sa'adet bir­
le oturub 'ayş 1 u nuşa meşgu l  olub fariğu'l-bal otururken nagah 
haber geld i  ki, Kubad-Oğlu bi-nihayet 'askerle74 Niksar 1 üzerine 
düşüb muhasara idib gice ve gündüz ceng ider. Eğer ol hisara me­
ded yetişmezsek kal'a elden gidib 1 i l  vilayet harab olur71• Sultan 
bu haberin istima'ından be-gayet münfa' i l  olıb atına süvar olıb 1 
yanında olan 'askerin76 mecmu' esbabın ve alat-i  harbin müretteb 
ve mükemmel idib gice ve gündüz dimeyib gitdi77• 1 Kubad-Oğlu 
dahi hisar üzerinde bunlardan fariğ dururken bunlar dahi Rum 

65 UK: seni sana 
66 UK: oldu-ki dimelü değil 
67 UK: gözleyib 
68 UK: tirkeşinden 
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serverleriyle ve bahadırlarıyla 1 78yetişib bir yerden hamle idib Al­
lah'a tevekkül idib Kubat-Oğlu'nın leşkerin79 bası b80 tar u mar it­
diler; 'askerin 1 kimini kırıb bazısı81 kaçdı; malın ve esbabların alıb 
mugtenim aldılar. Kubat-Oğlu dahi ten u tenha sahra-yi 1 delalete 
düşüb kaçıb Taşan-Oğlu'na iltica idib ol tarafdan82 başın kurtarıb 
gitdi .  

Sultan81 Fileti/84 ka/'asının üzerine düşüb 
ceng idib f eth itdiğidir 

[Rivayettir ki81] Çun Sultan Mehemmed Kubad-Oğlu'nın 'as­
kerin 1 sıyıb kendüyü tahkir ve ta'ciz idib galib-i mutlak olıb şe­
hirlerini ve kal'alarını feth idib ol vilayeti dahi 1 teshir86 itmeğe 
ikdam idicek, meğer Canik kavminin ardın sürüb87 kimini kırıb 
kimini esir idib esbabların 1 ve malların garet iderken Filetil88 adlı 
bir kal'a vardı ki, su'ubette be-gayet muhkem idi, Sultan dahi il 

ol kal'ayı göricek, anın fethini ikdam idib vüzera-yi namdar ve 
bahadıran-i karzarlarla meşveret 1 idib mecmu'u bu ikdamı ahsen 
görüb heman ol gün kal'anın üzerine yüriş idib bir nöbet kal'a­
ya ceng ittiler. Kal'a ehlinden ve Sultan 'askerinden hayli kimse 
mecruh olıb evvel hamlede feth olunmadığına 1 Sultan mütefekkir 
olıb buyurdı ki tabi u asayiş urulub 'asker ehli kal'a cenginden dö­
nüb ol-gice 1 asude oldular. Sabah olıcak Sultan vezirlerin(i )  katına 
da'vet idib kal'anın feth olunması babında 1 anlarınla tedbir idib 
her biri 'ala kadr-i  'uklılihim bir nesne fikr idib Sultan'a haber vir­
di, Sultan hiç 1 didiklerine mukayyed olmayıb eyitdi k i :  " Bilürim, 
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79 UK: askerin 
80 UK: basıb suyıb 
81 UK: ve kimi kaçdı 
82 UK: +ol tarafa değin 
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8 8  U K :  Filenbel (?) 
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bu kal'aya ikdam-i tam birle ceng idih yüriş89 idicek buna muka­
vemet 1 itmeyib elbette feth olunur ve !ikin hu kal'a bana gerekdir, 
ceng ile alınıcak ba'zı yeri yıkılmak lazım olur; buna çare 1 oldur 
ki, birkaç gün tahammül olınıb90 ceng olunmaya; hem eyle idib bir 
kaç gün91 ceng itmediler; andan sonra Sultan 1 gördü ki  hiç vechile 
kal'adan bir haber gelmedi.  92Yazıcısın katına okıyıb buyurdu ki, 
kal'a dizdarına bir mektub 1 yazıb, " dürlü dürlü istimaletler idib 
bu kal'a (yı )  kimin çün muhafaza idersin; be-'inayetu'l-Jahi Ta'ala 
kal'a hôd9 1 1 feth olunur94; amma evla budur ki sen ihtiyarınla ge­
lib teslim idesin, Taşan'dan hiç vechile ihtiyat itme, anın 1 ne zeh­
resi vardır ki, benim sıyt u sada ( mı )mın yöresine oğrayıb aheng-i 
ceng ide91• Bir def'a şol ki ,  makdur idi 1 sarf itdi, bahadırlar neva­
lesinden bir çaşnı dadıp yanında olan 'a skeri dahi perakende olıb 
her biri 1 bir tarafa na-bedid oldu." Sultan her ne kim emr itdiyse 
yazıcı sem'an ve tiz'aten diyib nice bunun gibi 1 nükte ve nasayih 
birle dizdara mektub yazıb 96bir kulun eline virib gönderdiler. Ol 
tarafdan dizdar dahi 1 elçi gelmesinden haberdar olıb kal'anın ka­
pısın açıb elçiyi karşılayıb tamam i'zaz ve ikram 1 birle alıb gel ib  
şol ki resm ü ka ' ide  idi,  yerine getirib ziyafet idib esna-yi sohbette 
9-elçiye 1 tamam ta'zim idib merhaba hayr-makdem deyib enva'- i  
tazarru' idib eyitdi ki, " biz Sultan' ın 1 kemter ve kemine kuluyuz, 
bu ceng ü 'arbede itmekden murad nedir" diyicek elçi dahi mektlı­
bu virdi 1 dizdar"8 mektubu min evvelihı iliz ahırihi mutala'a idib99 
tefekkür bahrine dalıb hata ve savabın anlayıb elçiye il bi-niha­
yet in'am ve tuhfeler virib eyitdi ki: " benim Sultan'la hiç vechile 
'adavetim ve emrine100 ' isyanım 1 yokdır; bu hisarı alıb bir kul una 

89 UK: yüruyiş idih ceng idicek kal'a h3lkı 
90 Menzel: + 
91 Menzel: + 

92 UK: +Sultan 
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95 UK: +didi 
96 UK: +mektuhı 
97 UK: +dizdar 
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99 UK: kılıb 
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sadaka itse gerekdir. O l  kulu hen olıb 1 0 1  'ömrüm oldukca Sultan'ın 
1 h izmetinde olıb kal'asını muhafaza 1 02 idem103 •  Amma, şart bunun 
üzerine olmayıb cebren ve kahren kal'ayı 1 alırın yahud v ir 1 04 <lir­
se, şal ki makdurımdur, sarf idib veli-n i 'metim hakkında sa'yim 
diriğ 1 itmeyib kal 'ayı muhafaza iderim, " diyib elçiye bu vechile 
cevab vericek elçi dahi Sultan'a bu 1 ha beri tamam 'arz idib 105 
Sultan bunun 1 06 nakl inden bir vechile gazaba geldi ki ra'd-var 
çağır ı b 1 07 I beğlerine ve serverlerine eyitdi ki: "durun, işbu kal 'ayı 
cebren alıb içinde olanları burcdan aşağa 1 arıb evleri n harab 
idib malların alal ım " diyib emr idicek108 'asker ehli dahis 1 09 durub 
yarakların 1 idib metrisler kurub, ele kalkanlar a l ıb  bi-nihaye ok­
lar  götürüb kal 'aya bir vechile tir-i baran itdiler ki  11 0  1 kal 'a  halkı 
ceng itmek değil,  ok zahmından her biri  k irpi-misal olıb mecal­
leri olmayıb niceler mecruh ve niceler bi-can olıb baki kalanı 
dahi kal 'a kapusın açıb bir yerden giriv idib "aman 1 el-aman 
ya S ulran-i cihan "  diyib gelib Sultan'ın atı ayağında baş-koyu b 
kal 'ayı teslim itdiler; Su ltan 1 bunları  be-gayet hôş görüb re'is­
lerine hi l 'at  vir ib günahların 'afv id ib  her birine istimalet 1 idib 
d i l -hôşluk itdi; bunlar  dahi  can u gön ülden Sulran'a kul  olub 1 1 1 
Sulta n  dahi kal 'anın dizdarlığına kendü kulun kodı; baki mesa ­
l ihin ve yarağın ve esbabın görüb ol-aradan 1 beşaşet- i hatır ve 
inşirah-i  sadr birle b u  fethi dahi mübarek görüb Tokat canibine 
'azın idib 1 devlet ve s a ' adetle Tokat'a gel ib  taht-i  devlette otu­
rub 'ayş U nuşa meşgfıl o)ı b düşman 1 tarafına1  I� teCeSSÜS İtmeğe 
meşgul aldı . 1 1 1 
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Sultiın114 İnal-Oğlu'yla ceng idib İnal-Oğlu kaçdığıdır 
[Şöyle rivayet iderler k i 1 1 5 ]  1 çun Sultan Fileti l 1 1 6  kal'ası fethin­

den farig ol ıb kapusu halkıyla ve Rum serverleriyle 'ayş 1 u 'işret 
iderken nagah haber oldu ki, İnal-Oğlu yigirmi bin mikdarı erle 
gelib  ili ve vilayeti urub 1 garet idib kendüsi Kaz-Ovası'nda hal­
kıyla konu b  re'aya anın şerrinden ve fitnesinden kaçıb dağlara il 

perakende oldılar. Şimdi İnal-Oğlu'nın fikr-i fasidi bunun üzeri­
nedir ki, 117 gel ib  Padişah'la 1 buluşu b ceng ide, yahud yıldan yıla 
bir mikdar mala kesim i de, veyahud memleketten ihrac idib 1 ili ve 
günü kendinin idinib zabt ide, didiler. Sultan çun bu haberi işitdi, 
be-gayet gamnak olıb 1 eyitdi :  " Ne müşkil hatarnak nesne vaki' 
oldı '' , 1 1 8  " diriga nazenin vilayet düşmanun atı ayağı altında pa­
yimal 1 olıb helak oluserdi, eğer memleketi koyıb gidecek olursam, 
ol dahi müşküldür. Ve eğer gitmeyüb turıcak olursam, 1 bununla 
mukabele itmek hayli müşkildir" diyüb vezirlerin katına okıyıb 
bu kaziyye anlara diyib anlarınla meşveret 1 idib istıra bın 'arz itdi 
ve " bunun tedbirinde ne çare itmek gerekdir, "  didi. Pes vezirler, 
Padişah 'ın 1 melaletin görüb eyitdiler ki :  " Ay Sultan-i 'alem! Mü­
barek kalbinize gam getirmeyib bir bi-asl Türkmen içün gussa 1 ve 
teşviş çekmek nedir; 1 1 9  inşa'allahu'l- 'aziz Huda fırsat virirse anın 
'askeriyle120 bir vechile darb u harb 1 idelim, halk-i 'alem mütehay­
yir olıb cihanı gözüne karaiiu idib tar u mar idelim, didiler, hele 
evvel evla budur ki  ana mektub yazıb 1 elçi gönderelim ki bu su­
retle bu memlekete girib re'ayayı böyle incidib emval-i müslümanı 
garet itmekden 1 maksudu nedir ve muradı nedir, tamam tahkik 
itdikten sonra biz dahi ana göre tedarik idib, 121 yüzü suyuyla çıkı b 

1 1 4 UK: +Mehmed 
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1 2 1  UK: +hücum idelim, eğer 



AHVAL-İ SULTAN MEHEMMED (1389-1413) 391 

giderse 1 hôş ve illa 122 an unla  bir  vechile 1 23 ceng idelim ki 1 24 kabil-i  
vasf olmaya " 1 25 Sultan çun vezirlerinin ve beğlerinin bu vechile 1 

ikdamların gördü, i'timadı bin evvelki mikdar olıb beşaşet-i tam 
hasıl oldı 1 26 ve melaleti bi' l-küll iye kalbinden gidib 1 terah feraha 
mübeddel oldı. Bunlara 127 gereği gibi istimalet idib dil-hôşluk gös­
terib esbabların müheyya 1 itmek buyurdu. Pes, Sultan yazıcısın 128 
okıyıb buyurdu ki, İnal-Oğlu'na mektfıb yazıb elkab 1 ve ta'rifat 
tamam oldukdan sonra " [diyesin ki129] anda ansızun gelib memle­
ketin içine girib re'aya ki vedayi'-i aferidgardır, bila sebeb incidib 
ve malların garet idib teştit-i uo ahval-i müslimine meşgul olmak 
ehl-i İslam'dan ba'iddir. Pes, reva ve maslahat budur ki, halkınla 
ve 'askerinle bu memleketten çıkı b 1 3 1  mazlumlara zulm 1 itmeyib 
kimesneye hasaret itmeyesin; yok eğer bu sözüme isga m itmeyib 
lecucluk idib bu vilayeti 1 hali  tasavvur idib ehl-i İslam'a hader1ıı 
itmek 114 kasdın idersen, na'uz bi'lliıhi115 ta'iı/iı 'asker-i zafer-pey­
kerimle üzerine varıb il mabeynimizde ceng mu'ayyendir 1 16, ol tak­
dirce mahall-i ' inad-i mütemer nedamettir, sonucu fayide virmez; 
ana göre 'amel 1 idesiz, " deyü mektubu tamam idib ba'zı armağan 
birle bir has kulını elçi idib İnal-Oğlu'na gönderdi .  1 Zamanla elçi 
İnal-Oğlu leşkerine117 yetişib gördü ki İnal-Oğl u bir sahrada bi­
payan 'askerle 1 3 8  oturub tahrib-i 1 bilada ve ta'zib-i 'ibada meşgul 
olmuş. Elçiyi tamam vehm alıb yüzün dergaha tutub eyitdi ki: "Ay 
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1 Bari Huda ya! Bunun şerrinden mecmu' 'alemi sen sakl a "  diyib 
i lerü yürüdü. İnal-Oğlu'na haber oldu ki Sultan'dan 1 elçi geldi,  hiç 
vechile iltifat itmeyib nazar itmedi .  Ahirü'l-emr bir iki Türkmen 
ilerü gelib elçiyi karşılayıb 1 İnal-Oğlu yanına ilettiler. Elçi birle 
el-ucuyla görüşüb " Mehemmed şimdi kandedir",  diyib sordu, an­
dan elçi mektubu 1 eline virdi , bi-tamamrn okuyub mazmununa 
vakıf olıcak be-gayet kakıyıb elçiyi öldürmek istedi; beğleri araya 
1 girib "elçiye zeval yokdur" didikleri ecilden vaz-geçib yazıcısın 
okıyıb buyurdu ki, Sulran'ın mektubuna 1 cevab yazıb eyitdi :  " Ay 
Mehemmed! Niçün benimle böyle hareket idib kendü haddinden 
tecavüz idib bu vechile 1 kelimat idersin; sen henüz bir tıfl oğlan­
sın, adını Sultan koyub eyle pençe urmak sana mülayim değildir 
1 benim senin malına ve başına zararım yokdur; pes eyle olıcak 
memleketten 1 40 çıkıb gitmek gereksin; benim maksudum oldur ki 
1 seni 141 memleketten ihrac idib memleketi 142 zabt idib sayir mem­
leketime ilhak idib143 eğer razı olmayıb 1 'inad idersen 144 hazır ol, 
seninle maslahatını vardır" deyü mektubu141 virdi . 1 46Sultan açıb 
okuyub biraz münfa' i l  1 olub beğlerine istimalet idib eyitdi ki: " İn­
şaallahu'l-aziz anınla duruşub ceng yüzünde kim ilerü 1 varıb adem 
yıkarsa, inşaallah 1 4-:'  'avatıf-i 148 şahanemden gereği gibi tertibler 
idib 149 beğliğe yetişdirem, diyib 1 1 50kendüsü cebe ve cevşen giyib 
Rum serverleriyle müretteb ve mükemmel mu sa i lah 15 1  olıb her biri 
ejderha-sıfat cuş 1 u huruş idib gice ve gündüz dimeyib yürüyüb 
bir sabah Kaz-abad'a yetişib 1 52 ol taraftan İnal-Oğlu 1 dahi Sultan 
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geldiğin bilib fi' l-hal atına binib yanınca bi-hadd Türkmen atlanıb 
alaylar bağlayıb Sultan'a karşı yürüdü 1 S ultan dahi ol hinde bin 
mikdarı Rum serverleriyle ki  gelmişdi İnal-Oğlu katında on bin 
mikdarı Türkman'dan 1 ziyade idi, biri birine mukabil oldılar, çün 
İnal oğlu Sultan'ın 'askerinin 1 53 azlığından154 mağrur olıb kendüye 
bir vakar il virib 

�� � .� :H. ���IS 
hükmünden ictinab itmeyüb Cenab-i Hakk'ı 1 5 5  yad 1 itmeyib 
heman 156 hamle itdi; Sultan dahi anın 'askerin 1 17 ve alayların gö­
rüb kendinin serverlerin görüb Allah'a 158 1 tevekkül idib gayret 
kuşağın berkidib birbirine bakıb kılıclar yalın idib hamle itdi.  Çun 
iki 1 'asker birbirine119 gelib dokuşu b1 60 cenge girdi ler16 1 ,  sanasın 
'alemi tenge koyıb birbirine 1 62 nize ve kılıc birle uruşub bir ceng-i 
1 Sultani olıb iki 'asker 1 61 birbirinden bir gün bir gice ayrılmayıb 
ahir 'avn-i Rabbani ve tali'-i Sultani gözüküb Türkmen 1 'aske­
ri sınıb bar u bungahın koyıb 1 64 İnal-Oğlu kaçıb münhezim oldı. 
'Alemleri başı aşağa olıb 1 halk-i 'a lem şad olıb anın fitnesinden 
halas oldılar. Sultan ol yigirmi bin evi165 yağma itdirib 1 bu fethi 
dahi mübarek görüb ferah kalble dönüb çadırına gelib yiğitlerin 
ve serverlerin yoklayıb gördü 1 ki  h iç birine elem gelmeyib 1 66 mec­
mu'u sahih ve salim 16�, hemin iki kişi eksik geldi; birine Çil-Oğlu 
ve birine Zağarcı 1 Ya'kub <lirlerdi, bunlar Sultan'ın sevgilü yiğit­
lerindendi .  Sultan görün ne hal oldı deyince teftiş 1 olundu, bildi-
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159 UK: +mukabil 
1 60 UK: tutuşub 
16 1 UK: duhül itdiler 
162 Menzel: + 
163 UK: leşker 
1 64 UK: +münhezim olıb 
165 UK: +göçer-evi-ki İnal Oğlı'yle gelmişlerdi, 
1 66 UK: gelmemiş, zira ki bunlarun hic cebesüzi yoğidi .  Anun-çun 
167 UK: +idi ve 
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ler ki bunlar henüz ölmeyib168 İnal-Oğlu'nın bendine düşmüşler, 
be-gayet melul olıb oturdu 1 nagah biri halas olıb gelince birin 
dahi İnal-Oğlu salıvermiş, geldi .  S ultan bunların sahih ve salim 1 

geldiğin görüb şad u handan olıb ol-aradan kalkıb 1 69 bir hôş sah­
rada konu b 'ayş u 'işrete meşgu l  lold u . 1 70 

Sultan171 Gözler-Oğlu'y/a ceng idib anı sı(n)dığıdır 
[ Şöyle rivayet olunur ki172] Çun Sultan İnal-Oğlu'n basdığın­

dan 1 sonra oturub 'ayş u ' işrete meşgfıl olıb173 haber geldi k i  Göz­
ler-Oğlu sekiz yüz ev mikdarı k işiyle göçmal 1 kalkıb Karahisar'ın 
üzerine düşüb şehrin alıb içine girib hisarı muhasara itdi .  Kal 'a 
halkı  be-gayet 1 bunalmışlardır ve hem i l  dahi ol kadar düz deği l­
dir, zira Gözler-Oğlu bir harami kişidir, bugün yarın Sultan 1 geli­
cek ana mukabil  olmaz, kaçar gider sonra Sultan katında biz şer­
msar oluruz174 el-hasıl, eğer biş-on güne değin anlara 1 meded ye­
tişmezse hisar elden gider, deyücek, Sultan 175çun bu ha beri i şitdi, 
be-gayet kakıyıb vezirlerini 1 katına okuttı ve didi ki: " İlin kaydın 
( niçün) 176 yemezsiz, hisarını üzerine yaği gele 177, bana dimeyesiz  
ve memleketi kayırmayasız 1 Gözler-Oğlu ne kişidir ki benim ilime 
girib hisarını üstüne düşüb muhasara ide, " didi.  Vezirler eyitdi k i :  
" 1 78'ömrün il payidar ol ıb  devletin bahtiyar olsun, her  düşman ki  
senin memleketine girib 'adavet itdi, 'akibet 1 mahzul olıb girizan 
aldı, meğer Gözler-Oğlu'nın dahi vakti yakin olmuşdur ki,  179 se­
ninle uruşmak i ster ki  " 1 dimişler. 

dest-i na buzurgan zeden kar-i heredmendan nist180 

1 6 8  UK: ölmeyihdür amma 
169 UK: göçüh 
1 70 UK: +Dördünci fethi hu oldı. 
1 7 1  UK: +Mehmed 
1 72 UK: + 
1 73 UK: +na-gah 
1 74 UK: + didiler 
175 UK: +Mehmed 
1 76 UK: + 
177 UK: +ilini ala 
1 78 UK: +Sultanım 
1 79 UK: gelmişdir ki 
1 80 �Büyük olmayana alkış tutmak akıl l ı ların işi değildir" (y.h .n.). Ayrıca UK'de bu kısım 

yer almaz. 
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" Gözler-Oğlu'nı bunda bizim devletimiz 1 getirdi, İnşaalla­
hu' l -'aziz 'asker-i zafer-peykede varıb 1 8 1  bir iş idelim ki, kabil-i 
vasf olmayıb evin 1 yağma idi b 1 82 helak idelim, " didiler. Sultan 
bunu işidib hatır-i  'atın fi'l-cümle germ olub emr itti ki, 'asker 1 

'ale't-ta 'cil yarağa girib atlarına suvar oldular; giceden yürüdüler, 
sabah olunca düşmana yettiler, Gözler-Oğlu'na 1 haber aldı ki, 
uş Sultan yetişdi ne dermanın varsa eyle it, didiler. İnal-Oğlum 
basıb kasdı sensin 1 didiler. Gözler-Oğlu bunu işidib key ta'accüb 
idib eyitdi ki hazır olun, çare183  ne nitmek gerek, haliya görünen 
bununla 1 duruşub uruşmakdan gayrı nesne görünmez; zira biz 
eyle tasavvur iderdik ki, bu şehri alıb ol kal'aya girib oturaydık 
1 şimdi taşrada bulunduk, bunlarınla cengden gayrı nesne görün­
mez; zira eğer kaçarız184 ardımız sürüb185 kökümüz kese-1 kırarlar, 
hele ceng idicek ümid var ki bunları basavuz, diyicek gördüler ki  
tuğlar ve  'alemler çıkıb kös ve 1 nakkare ve zurna ve nefirler avazı 
'aleme dolıb 'alem dibinde Sultan arslan-misal pür-silah 1 sağında 
ve solunda Rum bahadırları ejderha-sıfat gelib çavuşlar 186  du'a ve 
sena idib "budur ol 1 Padişah-i ruy-zemin ki neslen ba'de nes/187 
Padişah olıb İnal-Oğlu'nı basıb Kara-Devletşah'ın 1 başın kesib 
Kubad-Oğlu'yla, Kara-Yahya'yı kaçıran188; andan iki leşker189 
meymene ve meyseri kalb-cenah190 araste 1 idib Sultan nazar düş­
mana barkıdı, gördü ki, düşman bir hazır helvadır,191 bi-tavakkuf 
sağına ve soluna 1 nazar idib yür(iy)in diyib işaret edince Rum ser­
verleri aç kurt koyuna girer gibi  düşmanın kalbine at 1 depip saflar 
yarıb alaylar bozdılar; sabahdan öyleye dek ceng idib 'alemi düş-

181 UK: +ana 
1 82 UK: +kendüyü 
1 83 UK: çar na-çar 
1 84 UK: kaçarsavuz 
1 85 UK: heman ardımıza düşüb 
1 86 UK: +sağdan ve soldan 
1 87 UK: bi neslin 
1 8  8 UK: +dirlerdi 
1 89 UK: asker 
1 90 UK: +saflar 
1 9 1  UK: heman 
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man gözüne teng itdiler 1 Gözler-Oğlu gördüki iş hadden aşıb192 
tavakkuf itmeğe mecal kalmayıb 'alem haraba vardı, heman-dem 
1 kaçıb bar u bungahın yerinde koyı b bir diyara dahi gitdi .  Sultan 
'askeri bu fethi dahi ganimet 1 bil ib yagi 'askerinin 19· 1 metrukatın 
yağma idib yiğitlü ve yingil lü  doyum olıb şararet194 birle ol yerden 
kalkıb göç- il be göç195 girü Tokat'a gelib 'ayş u nuşuna meşgul 
oldılar.196 

Sultdn197 Köpek-Oğlu'y/a ceng idib sı(n)dığıdır 
!Rivayettir k i198] çun Sultan Gözler-Oğlu gavgasından fariğ 

olıb Tokat içre 'ayş 1 u nuş idib otururken nagah bir kul gelib içerü 
girib Sultan önünde baş koyıb bir mektub çıkarıb 1 Sulran'ın eline 
virdi, okıyıb199 mazmunu bu ki Köpek-Oğlu ilimize akıb şehirleri 
urub ve köyleri 1 yakıb evin Kaz-Abad'a kondurdu; maksudı bu 
ki Sultan'ı i lden çıkarıb memleketi kendünün idib200 1 bir bed-fi'I 
harami Türkmandır gelib201 re'ayaya hayli zarar202 u ziyan idib 
eğer203 'ale't-ta'cil gel ib  def' itmezseniz 1 il elden204 çıkdı205, dimiş­
ler. Çun Sultan bunu işidib münfa'i l  olıb20" be-gayet istıra bından 
eyitdi 1 ki:  "Ay beğler bu dahi ne beladır20-, tiz durun, yarağınız 
görüb müretteb ve mükemmel düşman yarağıyla hazır olıb 1 atla­
nın, Köpek-Oğlu'nın üstün urub gözün açdırmayıb Huda fırsat 

1 92 UK: +aşdı, hir lahza dahi 
1 93 UK: leşkerinin 
194 UK: ferah 
195 UK: +gidih 
1 96 UK: +beşinci fethi bu oldı 
1 97 UK: +Mehmed 
1 98 UK: + 
1 99 UK: mekruh okınıh 
200 UK: edinib, otura. 
201 UK: + Timur Han hu vilayeti bana virdi diyib 
202 UK: idib memlekete dahi 
203 UK: +'ali himmetinle 
204 UK: elinden 
205 UK: +bilmiş olasın 
206 UK: +muztarib oldı 
207 UK: +oğlan yaşım içinde bunca belalar kim ben çekdim, kimse çekmiş değildir; hele 

nice idelüm. Rüzgar böyle getirdi, biz Huda'ya sığınalum. Memleket Huda'nındır. 
Kime dilerse ol virir, ol alur, hele 
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virirse başın ve hanmanın 1 alıb 'askerin helak idelim, " diyib ken­
dü devlet ve sa'adetle suvar olıb Rum merdaneleri yanınca208 gice 
ve 1 gündüz dimeyib yürüyüb gidib bir sabah Artukabad içinde209 
Köpek-Oğlu'na irdi ler, gördüler ki 'adu leşkeri feragat[birle] 1 i l  ve 
gün kendünün aldı deyü asude olıb konmış oturur; bundan gafil 
ki 

.l...i:ı4JI .jl.ö .1...::ıA.11 ·� !.)! 

mıdır, 21 1 bunların geldiklerin görüb belinleyüb durub Sultan 'as­
keri kendüsin kuşatmış gördü 1 gözlerin başların devşirib ata eyer 
salınca [ya dek] Sultan212 kıl ıc yalın idib hamle itdi; şol sa'at 1 Kö­
pek-Oğlu 'askeri ata binemeyib başları kaygusı olıb bar u bungah­
ların koyıb birer atla sınıb kaçdılar 1 Sultan hanımanların yağma 
itdirib ehl-i 'asker bir vechile mugtenim oldılar ki kabil-i vasf ol­
mayıb211 Allah'a tevekkül 1 idib yine 'azm-i Tokat idib gel ib  'ayş u 
nuşa meşgul olıb aram itdiler.214 

211Mezid nam bir harami Sivas'da zahir olıb 
Bayezid Paşa anı tutub Sultan'a getirdiğidir 

[Şöyle rivayet iderler ki2 16) meğer bir gün Su ltan Tokat'da 
beğleriyle21c vezirleriyle oturub sohbet iderken nagah bir kişi içeri 
girdi, Şah önünde baş koyub du'a 1 itdikten sonra218 paye-i vezir-i 
a 'laya i' lam oluna2 1 9  ki mecmu'-i memleketi a'dadan halas idib 
eyyam-i devletinde 1 re'aya müreffü'l-hal asude220 olıb devam-i 

208 Menzel: + 
209 UK: Artuk-Ovasında 
210 Kaza gelince feza daral ır. 
2 1 1  UK: +Andan Köpek-Oğlı 
212 UK: +Mehrned heman 
2 1 3  UK: değildür. Andan 
214 UK: +Sultan hazretinün altıncı fethi bu aldı. 
2 1 5  UK: +Hikayet: 
216 UK: + 
217 UK: +ve 
2 1 8  UK: +eyitdi 
219 UK: olunur 
220 Menzel: + 
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devlet-i ebed-peyvend du'asına221 iştigal olunır222, amma223 Mezid 
nam il bir harami Sivas'da Sultan Mescidi dimekle ma'rfıf mes­
cidi kal'a idinib her gah çıkar 1 etrafı haramileyib224 harab ider; 
gice olıcak ol mescide girib yatıb225 be-gayet bed-fi'I haramza­
dedir; eğer S ultan anın şerrini memleket üzerinden def' itmezse 
çok fesad ider, didi .  Sultan bu haberi 1 işidicek gayet kakıyıb dört 
tarafına bakıb meğer kendünün bir has beği vardı, ana Bayezid 
Paşa <lirlerdi 1 Sultanın makbuliydi ve hem veziriydi; anı katına 
okıyıb buyurdu ki: "Tiz dur, halkınla ol Mezid'i ,  eğer iyilikle 1 

ve eğer yavuzlukla tutub muhkem bend idib katuma getir; eğer 
ahsen- i  rızayla226 ele girib ol işden fariğ olıb tövbe idib 1 bab-i sa'a­
det-meabımda hidmet ide anan- eyü dirl ik idem; eğer temerrüd 
ve ta'annüd iderse başdan gider.228 1 Sen dahi ana göre 'amel idib 
sa'y eyle ki kaçırmayıb ele getüresin, didi .  Bayezid Paşa229 bunu 
işidib şevk 1 u zevkle durub halkını cem' idib Mezld'den yana mü­
teveccih olıb göçdi .  Mezld Bayezid Paşa'yı görüb230 1 kaçıb kal'a­
sına girib kapusın yapıb orurdı; Bayezid231 Mezid' i  evvel eyi l ikle 
da 'vet idib Sultan'ın ana 1 merhametin 'arz idib eyü mansıb ve ci­
het va'ad itdi212; bu kelimat(ı ) Mezld iş idib istima' itmeyib 1 ita 'at 
itmedi; ol kal 'a idindiği211 mescidi hisar idinib cenge başladı.  Ba­
yezid Paşa çun gördi 1 ki bu hiç nesneyle muti' olmaz2 14, suhuletle 
ele girmez, 215savaşa başlayıb mescidin çevresin kazmağa başla­
dılar 1 ahirü'l-emr Mezid mescidin kazıldığın görüb2 16 minaresine 

221 UK: +peyveste 
222 UK: olunırdı 
223 UK: +şimdi 
224 UK: errafda haramilik idih, memleketi 
225 UK: yarur 
226 UK: hüsn-i rızayla 
227 UK: +ben dahi 
228 UK: çıkar 
229 UK: +dahi 
230 UK: +Mezid dahi Bayezid Paşa'nın geleceğin işidib 
231  Paşa dahi gelüb yetişüb, 
232 UK: itdüğin dedi 
233 UK: itdiğü 
234 UK: olmayıb 
235 UK: +bunlar dahi 
236 UK: göricek 
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çıkıb birazrn minareden ceng itdi, ahir savaşla 1 çare olmayıb238 
m inarenin çevre yanına od urub239 naçar olıb240 indi241. Bayezid 
Paşa merendi242 tutub 1 kayd u bendle Sultan h uzuruna getirdi. 
Sultan görüb be-gayet şad u hurrem aldı. Ehl-i Divan'ın her 1 biri 
Mezid'i öldürmek babında bir dürlü nesne söyledikten243 sonra 
Sultan Mezid'e244: "ne dersin, mecmu'  halk 1 senin helakin içün 
söyleşürler. "245 Mezid başın aşağa eyleyib246 " Devletlü Sultan'ın 
eli bağluw k ul uyam 1 her ne iderse etsün" , diyicek248 Sultan'ın 
Mezid'in249 yal u haline ve şeca'atına nazar idib merhamet idib210 1 
Mezid'in kamu günahın 'afv idib nice mal ve ton ve at bağışlayıb 
bir ulu kimesne erdikten sonra 1 Sivas'ı dahi i liyle Mezid'e virdi ki 
varıb yapıb anı ma'mur ide. Mezid çun Sultan'ın bu in'amın il gö­
rüb251 can u gönülden Sulran'a kul olıb anın emrine ve hükmüne 
muti' ve munkad252 olıb Bayezid Paşa'ya çok 1 du'alar idib işine 
meşgul oldu. Andan251 Sultan gice ve gündüz 'ayş u nuşa meşgul 
olıb farig aldı. 254 1 

237 UK: +dahi 
238 UK: idemeyüb 
239 UK:  urdular fi'l-hiil Mezid dahi 
240 UK: +miıı<İreden 
24 1 UK: +andan gelib 
242 UK: anı 
243 UK: didiler andan 
244 UK: +cyitdi, "Mezid sen 
245 UK: +didi 
246 UK: +eyitdi 
247 UK: +ciğeri daglu 
248 UK: her ne ise itsün, dedi 
249 UK: +tazarru'una ve 
250 UK: kılıb 
25 1 UK: göricek 
252 UK: emrine muti' ve hükmüne munkad 
253 UK: sonra 
254 UK: +"ma amadim be-hikayet-i Timurlenk şaki" (Şaki Timur-leng'in hikayesine 

geldik). 
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[Bu hikayet255] Timur-leng256 elçi gönderib Sultanı257 
kendü yanına da'vet itdiğidir 

[Şöyle rivayet iderler ki258] çun Sultan'ın işbu vechile sıyt259 1 u 
sadası 'aleme dolub cihangirl iği ve pehlivanlığı Arab ve 'Acem'e 
müstevli olıb260 Timur Aydın-ili'nde kışlarken 1 bir Tatar geli b  Ti­
mur'a eyitdi ki: "Tekevvün-i 'alem içinde261 Sultan Mehemmed 
gibi pehlivan ve bahadır yigit262 yokdur; atasına 1 benzemez bir 
sarp yagidir, 261leşkerinden çok kişinin başın almışdır; bu yolda 
durub ele girenin [e] mecal virmeyib helak 1 ider. Eğer anın264 kay­
dın görmezsen265 sana dahi266 hayli ihtiyat vardır. İhtimal var ki, 
seni ol tarafa geçirmiye267," didi. Timur 1 çun bunu işitdi,  be-gayet 
munfa' i l  oldu268 amma269 'akl-i re'y-birlero tedbir idib bu mela­
leti izhar itmeyibn ahsen 1 vechile Sultan' ı  şayed ele getirem, 
didi .  Çun kendüde bu fikr muhkem olıb meclis içinde 2-2Sultan'ı 
medh2-' idib 1 Sultan'a du'alar itdi2�4 k i  " ben aii.ı be-gayet sevib 
dilermen ki2-',  ol  benim yanıma gelse ben ana be-gayet 1 ihtiram 

255 UK: + 

256 UK: + 

257 UK: Suldn .\lchıııcd'i 

258 UK: + 

259 'vknzel: + 

260 UK: +;iiylendi 

261 UK: + ay Han, bugün ·,ilcııı içinde 

262 UK: civan 

263 UK: +şiıııdivc dek 

264 UK: + kani senin yirünc giindcrdüğün hcğlerün lıiricüği hunun elinden luLis olulı, 

giııııcıııişdir. Glmlesivle ceng idülı, kimin hel,ik ı'C kimin mccrLıh id[ih ı-c kimi Yalnız 

kaçıh kurıulmuşdur ıe eğer anın şimdiden 

265 UK: Yinıczsen 

266 UK: +hu yolda 

26 7 UK: +halini şimdiden oiiaı fikr evle 

268 UK: +olulı ıııuztarilı oldu ki bir nice gün Yemedi, içmedi. Ve hu ha heri kiıncsncye dahi 

dimedi 

269 UK: kendi 

270 UK: +hunu 

271 UK: +bu haberi ıaşra bıraknııyayım şayed ki Sultiin :\1ehnıed'i 

272 UK: +daimii 

273 UK: iivüh 

274 UK: iderdi 

2 75 UK: +eğer 
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idib oğlum idinib m uradı neyse görem276; hele şimdi ana münasib 
meta'larla elçi gönderelim; eğer da'vetimize 1 icabet idib277 gelecek 
olursa memleketi278 ana tafviz idib anın hatırıyçün atasın [dahi] 
salıvirem279 ve ana kendü kızım 1 virib güyegü idinem280, " didi. 
Timur çun kendü meclisinde bu tedbiri idib gice olıcak Yıldırım 
Han'ı28 1 kendü katına282 1 da'vet idib Sultan'ın ef'al in ve nice 'as­
kerler sıyıb bahadırlık i tdiklerin diyib ve anın hakkında283 ne 1 fikr 
itmişse, didi.  Yıldırım Han284 eyitdi: "Haşa Sultan ki bu vechile 
hareket ide285, deyü inkar ide-gördü 1 mecal bulmayıb " ferman 
s izindir",  didi. Andan Timur gilaz ve şidadla yemin idib Yıldırım 
Han'ı inandırdı ki, eğer Sultan 1 gelecek olursa Timur'un ana286 
zararı ve ziyanı yetişmeyib287 afiı bağrına basıb kendü kızın vi­
rib güyegü idine ve Yı ldırım Han'ı  1 yine memleketine göndere; 
bunun üzerine mukarrer olıb birbiriyle inanışıb her biri Sultan'a 
ayru ayru mektublar yazıb 1 Hoca Mehemmed adlu Timur'un 
bir ulu ademi vardı anun eline virüb eyü hi l 'atlar birle Sultan'ı 
da 'vet itmeğe gönderdi 1 Hoca Mehmed, Timur'un ve Yıldırım'ın 
mektlıbların alıb bi-kıyas mal ve gene birle yürüyüb 288günlerden 
bir gün Sultan hizmetine 1 yetişti . Sultan'a muştucular yetişib ki, 
atandan ve Timur'dan elçi gelür, deyü289 Sultan bunu işidib şad290 
u h andan il olıb hasekilerine emr itti ki, "tiz durun, elçiye istikbal 
id in," didi. Beğleri karşu varıb kemal-i i'zaz 1 ve ikram birle elçi­
yi getirib bir hoş yerde kondurub şera'it-i hizmet neyse291 yerme 

276 UK: gcirlirJlim 

277 UK: kahül idib 

278 UK: memlekcr-i Rcım'ı 

279 UK: "ıll\·ire,·in 

280 UK: idineYin 

281 UK: +Rchezid H,ııı·ı lubsinden çıbrıh 

282 UK: ,·anına 

283 UK: +dahi 

284 UK: inkiir itdi 

28S UK: +ol on bir Yaşında oğlandır. Bunun gihi işler ariın elinden gelmez 

286 UK: +hiç hir vechile 

287 UK: irişmeye 

288 UK: +meğer 

28 9 UK: andan 

290 UK: hurrem ve 

291 UK: +idih 
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geldikten sonra Sultan meclis 1 idib elçiyi katına okıyıb i'tibar-i 
tam birle iltiyam idib ziyafet itdi . Elçi dahi atasının ve Timur'un 
selamların 1 degürüb mektupları virib maksud ve meram292 neyse 
'ale't-tafsil i ' lam itdikten sonra Timur Han'ın hizmetine 1 gitmek 
müşaveresin itdiler. Sultan'ın mecmu'  vezirleri ve beğleri şöyle 
maslahat gördüler: Sultan bir kadem Timur'dan 1 yana mütevec­
cih olmayıb Timur bunun hakkında293 ikdam idicek olursa yüce 
dağlar kenarın gözedüb 1 yüriyeler, ta hatta 1 Timur bu vilayetten 
çıkıb gide294• Sultan çun beğlerinden ve vezirlerinden bu haberi 
i şidicek fikri bunun üzerine 1 musammen295 oldu ki, elbette Ti­
mur'un da'vetin icabet idib2% Hakk Ta'ala ezel-i azalde başına ne 
yazıb yazılan 1 ne nesne idigin göre.297 

[Hikdyet298] Sultan Timur'a gidib yolda Kara- Yahya'ya 
buluşub ceng idib sı(n)dığıdır 

[Rivayettir k i299] Çun vezirler ve 1 begler Sultan'ı Timur'a git­
mekden men' idemedi ler naçar100 Sultan'a muti' olıb yarakların 
görüb ağır armağanlar ihzar 1 idib elçiyle Tokat'dan çıkıb Amas­
ya'ya geldiler; anda birkaç gün durub yiyib içdi ler, andan göcü b 
Osmancık'a varıb 1 10 1yattı lar, andan kalkıb Dervaz'a geldiler. Ol 
iklime avaze oldu ki, Sultan302 az kişiyle Timur Beğ'e gider1ııı, di­
diler. Çun 1 104Kara-Yahyaıo5 bunu işidib be-gayet şad u handan 
olıb eyü fırsat buldum, diyib fi 'l-hal 'abdullah birle 1 İsfendiyarla 
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'askerinıo6 cem' idib 'ale'l-gafle Sultan'ın üzerine geldi. Sultan çun 
Kara-Yahya'yı görüb 1 tebessüm idib eyitdi ki, bu devleti sınmış307 
kişi  yine üstümüze308 geldi, bunun hôd 'ar u gayreti yoğimiş 1 bu­
nun hakkından gelmek gerek diyib yanında olan halkına, " ko­
man" diyince mecmu'309 kılıc yalın idib Kara-Yahya'nın 1 üzerine 
at depip hamle itdiler. Bir sa'at içinde Kara-Yahya'nın hayli adam­
ların helak idib Kara-Yahya sınıb kaçdı. 110 1 Sultan yine ol-aradan 
göçüb gelib  Murtad-abadııı içre kondu. Meğer anda Tatar Beğ­
lerinden Ali Beğ adlu 1 bir kimesne vardı ki ana Savcı-oğlu dahi 
<lirlerdi. Bir kan-idici yavuz312 k işiydi, Sultan'ın anda geldiğin 1 

işidicek çerisin cem' idib kendünün bir fesad başı ahi Mustafa 
adlu ademisin elçi suretinde casusluğa 1 gönderdi ki Sultan'ın çeri­
sinin 113 azlığın ve çokluğun görüb 114bir iş ide. Elçi gelib Sultan'ın 
ahvalin bilib varıb ana i l  haber virince Sultan bunun hilesine mut­
tal i '  olıb heman-sa'at elçinin ardın sürüb 1 bin mikdarı yiğidle Ali 
Beğ'in üstün uralım deyü yürüyünce gördüler ki, Ali Beğ Sultan'ın 
mehabetin işidib 1 mukavemete ikdam idemeyib heman ol-dem 
kaçmış. Sultan dahi yetişib mezbur Ali Beğ' i  kaçmış görüb ardın 
1 sürüb kovarak Selasil kal'asına düşürdüler. Sultan bu hali görüb 
gönl üne hayli nesne gelib biraz mütefekkir olıb315 1 Timur'a git­
mekden kendüsini116 men' itdi. Ol-aradan göçüb fırsat gözedüb 
yola müteveccih oldular ve doğru yola 1 girmeyib dağ tarafın tut­
tular. 
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Sultan [Mehmed317] dağlara gidib 
elçiyle hocasın Timur'a gönderdiğidir 

[ Rivayetdi r  ki3 1 8 ]  çun 1 Sultan ol-yerden kalkıb dağ tarafına 
müteveccih olıb gel ib bir dağ içine yetişib kondu ve Timur elçisin 
katına okıyıb sohbete meşgfıl aldılar. Sultan esna-yi sohbette bu 
macerayı hikayet idib 1 eyitdi :  " Görürmüz ki, Timur'a3 19  giderken 
bize ne vechile ukbeler320 gelib eğer Tim ur  Han katına dek varacak 
olursam hikayet 1 nidiği ma'lumdur. Hasıl-i  kelam, ihtiyatım galib 
olıb32 1 kerem ve lütf ile benim vakı 'amı Timur'a hikayerm 1 idib 
bu Tatar bana bu vechile i ş  idib yolda gelirken Kara-Yahya'yla ve 
bununla olan vakı'atı 'arz idib 1 babama dahim selam eyle, i şte324 
seninle adem koşub325 i 'tizar i deyin, diyib kendünün bir 'akil ve 
fazıl ve kamil320 1 Sofu-Bayezid adlu hocası vardı, mekru h yazıb 
içinde Timur'a ve babasına du'alar idib ihtiyat idib 1 varımadığına 
bi-hadd 'özürler dileyib'ı- kaziyye nice 128oldığın beyan idib elçiy­
le bile koşub gönderdi .  Bunlar Timur'dan yana 1 revane olıb ken­
dülerı29 yüce yüce dağlar tarafın tutub gitti; bu yana Sultan' ın ho­
cası ve Hoca Mehemmed Timur'a 1 gel ibııo haber yetişti ki, Sultan 
kendü gelmeyih anda varan elçi Hoca Mehemmed'e kendü hoca­
sın koşmuş bi le  1 !!eldi diyib bunlar dahi gelih Timur önünde şol 
ki şera ' it-i 5.da hdıı. :ıerine getirdikden sonra Sulran' ın mekru hun 1 
Timur'un eline sundular. Mabeyinde su'a l  ve ceviibııı her ne vaki '  
olmuş ise tamam 'arz idib Timur Sult5.n'ın 1 mektubuna gayette 
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ta'zimat ve tekrimat idib332 ve333 atası merhum Yıldırım H ünkar 
dar-i fenadan dar-i bakaya 1 rihlet erdi, kendüler sağ ve selamet 
olsun, didi .  Yıldırım Han'a bu vakı'a Hicret'in sekiz yüz bişinci 1 

yılındaydı; Sultan'ın hocası Sofu Bayezid'i  Timur gerü gitmeğe ko­
mayıb kendü katında a lıkoyıcak Sultan'a mekruh il birle atasının 
mevti haberin i'lam itdi,314 işidib hayli caza' u faza' idib bir nice 
gün yas tuttu. Andan 1 beğleri cem' olıb nasihatn; idib yas tonun 
çıkarıb yine devlet ve sa'adet birle hil'at-i şahane giyib ata suvar 1 

oldular. Dayim dağlar başında seyr id ib atasının firakında hasret­
lik çekib gözlerinden kan ve yaş döküb ağlardı 1 ; ta şal hadde ki, 
Tim ur temamet Germiyan ve Saruhan ve Aydı n  1 16 memleketlerin 
urub garet idib oğlanların 1 ve kızların irilerin ıı- esir id ib kiçilerin 
k ı lıcdan geçirib Yıldırım Han'ı Akşehir'de koyıb Germiyan -Oğlu 
1 Ya 'kub Beğ'e ısmarladı ki eğer Mehemmed bunda gel ib atasın 
ve karındaşın taleb idicek ol ursa Yı ldırım ' ı  ve oğl u Musa 1 Çele­
bi'yi viresin, zira Yıldırım eyle vasiyyet itmişdir, diyib 'askeriyle ııx 
kalkıb Tatar'a çıkıb Tatar' ı  dahi garet 1 idi b 1 19 a ndan sonra karar 
itmeyib yine v i layetine 'azın itdi .  

Timur1411 Erzincan tarafından kendü memleketine gitdiğidir 
[ Rivayettir ki ı4 ı 1 çun Tim ur Han 142 kalkıb Erzi ncan'a  yetiş­

di,  Sultan ol-demde Aruş adlu bir yerdeydi 1 Emir Ya 'kub anda 
Sulran'a yetişib 'aza' idib el in öpdü, biraz merhum Hünkar çun 
ağlaşdılar 1 andan beğler ve vezirler eyitd i ler ki  bu yer duracak yer 
deği ldir, mabada bizi bunda inc ideler341 diyib yüce dağa çıkalım, 
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1 gidelim diyib ol-aradan girdiler, gel ib  Mudurnu'ya inib Sultan 
anda birkaç gün tevakkuf idib il  ve şehir gelib Sultan'a 1 du'a itdi­
ler; Sultan bunları hoş görüb gönl ü  küşade olıb ferah aldı. Andan 
Sultan kalkıb Bursa'ya yöneldi 1 Emir Yak'ub önünce pehlivan 
olıb ser-leşkerdi, yolca giderken Ermeni-Derbendi'ne yetişib ha­
ber oldı ki 1 karındaşın İsa Beğ şimdi gelib yolun derbend ağzı­
nı bağladılar, didiler. Çun Sultan bunu işitdi  1 "Tomanic-Beli 'nin 
yolu eyüd i r " ,  deyü ol tarafa müteveccih oldılar. Yine gördü ler ki 
önlerin İsa Beğ 'askeri bağlamış 1 Allah Allah diyib görmeze urub 
oğradılar. Anlar dahi bunları 344görüb mukabele itmeğe ikdam it­
medikleri 1 eclden mukayyed olmadılar; bunlar geçdiler14\ Sultan 
Emir Ya'kub'a eyitdi ki: " şimden-gerü bizi dayınadeğin ilet 1 biz 
anda varmayınca beğlik  ele girmez, diyib yürütüb Ya'kub Beğ'in 
dayısı İnebeğ Subaşı'ya yetişdiler. Ol-zamanda Eynebeğ Subaşı 
Balıkesir'de subaşıydı, çun Eynebeğ Subaşı146 Sultan geldiğin işit­
di, andan istikbal idib atı 1 ayağına harirler döşeyib ' izzetle alıb 
şehre i l idib anda bir kaç gün yiyi b içib " bunda oturmağla olmaz" ,  
diyib i l  kalkıb 'asker cem' id ib  Ulubad'a gel ib anda kondular. Ol  
tarafdan İsa  Beğ, Sultan'ın geldiğin işidib 1 'askerin cem' id ib  gel ib 
Ulubad'ın Bursa'dan tarafın tutub kondu.  

Sultan147 İsa Beg '/e Ulubad kenarında ceng idib sı(n)dığıdır 
[Şöyle rivayet iderler ki148 ] Çun Sultan149, karındaşı İsa Beğ'in 

'askerle gel ib  Ulubad kenarında konıb ceng içün 1 ikdam-i ram 
itdiğin göricek vezirleriyle ve beğleriyle meşveret idib " ne kılmak 
gerekdir ve ne tarikle ceng itmek gerekdir' ' ,  diyicek 1 Eynebeğ 
Subaşı cengi tecviz itmeyi b 1 rn  şöyle maslahat gördü ki, birbiriyle 
ceng itmeyib bunun üzerine musalaha oluna 1 ki Bursa'yla andan 
a narusu Sultan'ın olıb ve aşağası k i  Aydın ve Saruhan ve Germi-
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yan ve Karesi 1 dir, Karaman-ili birle İsa Beğ' in ola; bunun üzeri­
ne mukarrer idib İsa Beğ'e mektub yazıb elçi gönderdiler. Çun 1 
elçi varıb nameyi İsa Beğ eline virdi;'" elçi elinden alıb mektubu 
okıyıb mazmunun bilib cevab 1 virdi ki, " şimdi ben ulu karında­
şım, taht benim el imdedir; ol henüz bir gene oğlandır heğlik anın 
nesine 1 gerekdir. Uş, hazır olsun ki anı memleketten nice ihrac 
etsem gerekdir152 " ,  dedi .  Çun elçi, İsa Beğ'den bu 1 cevabı işidib 
gelib Sultan'a haber v irdi,  Sultan dönüb Eynebeğ Subaşı'ya eyitdi 
k i :  " bununla la-cerem ccng 1 itmek gerekdir, hele yaramazlık biz­
den olmayıb " diyi b k endüyle bile gelen Rum serverlerine istimalet 
idib:  " ha 1 merdanelcrim, göreyin sizi ne vcchile hareketler, şe­
ca'atler m gösteresiz, diyib istimalet virdi.  Bu tara fdan 1 dahi ik i  
'asker3'4 cuş  [u ]  huruşa gel ib birbirine mukabi l  olub kital içün saf­
lar adste idib meydan erenleri 1 i lerü yüriyüb devlet kangı tarafa 
müteveccih ola <lirken Sultan elin kılıca urub kılıcı yalın idib atın 
1 meydana depip anı görüb Rum erenleri bir yerden 1 '5 depip, çun 
şir-i garr;in [gibi156] hasımların gözidib 1 kendülerin düşman kal­
bine urub saflar yarıb nice bahadırlar1 17 yıkıb niceleri b'i-can idib 
başlar 1 kesib kanlar döktüler; sabahdan öyleye değin bir ceng-i 
Sultani 158 idib iki 'asker dahi birbirinden yüz 1 çevirmeyib159 durur­
ken devlet-i yezdani ve 'inayet-i ra bbani Sultanıı.o 'askerine karin 
olıb İsa Beğ 1 'askeri361 mukavemet idemeyib suret-i firar362 ihtiyar 
idib münhezim oldular. 363 İsa Beğ dahi gördü 1 ki  fesad vardığınca 
andı, iş hadden geçib durmağa mecali kalmayıb gayret idib ceng 
iderken 1 kaza-yi asuman! ceng içinde Eyne Beğ Subaşı 'ya tuş olub 
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kılıcla çalıb şehid364 itdi. Andan 1 İsa Beğ kaçıb deniz kenarın tu­
tub selamet yüzünden denize yetişib gemiye girib İstanbul'a geçdi .  
Tekffır 1 hizmetine yetişti. Sultan 'askeri365 dahi Timurtaş'ı yetib 
tutub Sultan'a getirdiler; Sultan be-gayet 1 kakıdığından buyurdu 
ki başın kesib gövdesin bir ağaca asdılar366• Andan başın Emir 
Süleyman'a mektfıb yazıb 1 İsa Beğ'i sıyıb 'askerin kırdığın i ' lam 
idib nişan olmağiçün başıyla gönderdi .  Çun İsa Beğ 1 kaçıb Sultan 
'askeri ardınca kovmak taleb idicek Sultan icazet virmeyib heman 
mal 1 ve esbabların yağma ittirib 'askeri 1b7 bir vechile ganimet tah­
sil idib mugtenim oldular ki kabil-i vasf değil .  168 

Sultdn 169 devlet ve sa'ddetle Bursa 'ya gelib tahta çıkıb 
Germiyan- Oğlu Ya'kub Beğ'den atasın ve 

karındaşın ta/eh itdiğidir 
[ Şöyle rivayet olunur k i170 l çun İsa Beğ kaçı br1 İstanbul'a gi­

rib Sultan 'adlıdan halas olı b memleket 1 kendüye kaldığın bilicek 
Hakk Ta'ala'ya hamd-i bi-nihaye idib şetaret birle ol-aradan gö­
çüb Bursa'ya geldi. 1 Bursa halkının 'u leması ve fudalası ve sayir 
halkı karşu gel ib i 'zaz ve ta'zim ve tekrim ve tefhim birJer2 Sultan'ı 
alıb 1 gel ib bir mübarek vakitte Sultan'ı atası tahtına geçirdiler. 
Anda birkaç gün eğlenib 'ayş u nfış idib halka hayli 1 in'amlar ve 
ihsanlar idib mecmu' 'alemi hulk-i cemilesiyle n kendüye kul  idib 
andan kalkıb İznik üzerine 1 düşüb iznik' i  mecal virmeyib feth 
itdi . Andan Yenişehir'e gel ib birkaç gün anda tevakkuf idib Ka­
resi ve Saruhan 1 ve Aydın vilayeti halkı ve sipahileri gel ib taht ve 
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devlet374 müstedam olsun d iyib mecmu'375 can u gönülle 1 hizmete 
durdular, andan Sultan buyurdu ki Germiyan-Oğlu Ya'kub Beğ'e 
mektub yazıb adam viribdi ki 1 atası Yıldırım Han'ın tabutın ka­
rındaşı Musa Çelebi birle göndere, mektub Ya'kub Beğ'e yetişib 
mazmun-i 1 şerifi mucibiyle 'amel idib Yıldırım Han'ın ta butın 
tamam ta'zim ve ikramrn' birle oğlu Musa Çelebi'yle bu tarafdan 
1 varan adamlara yarar adamlar koşub gönderdi, alıb gelib  Bur­
sa' da olan mevzi'-i şerifde defo itdiler; yedi 1 gün üzerine hatme 
okıdıb aşlar pişirib merhumun ruhiyçün ihsanlar idib sadat ve fu­
karayı 1 gani itdi ve 'imareti mesalihiyçün mülk vakf köyler377 idib 
ol maslahatı dahi itmam idib andan kalkıb 1 tamam memleketi378 
dolaşıb her nereye vardıysa gelib mutaba'at itdiler, seyr iderek 
yine Tokat'a çıkıb 1 bir yaz anda yazlayıb andan göçüb Niksar'a 
vardılar, her ne ki  i l  gün varsa gelib ita'at ettiler. Sultan 1 dahi Al­
lah'a hamd edib, " memleket babında hiç teşvişim kalmadı " ,  deyib 
veziriyle ve beğleriyle ve musahibleriyle 1 'ayş u 'i şrete meşgul olıb 
zevk u temaşaya mukayyed oldı. 

[Hikayet379] Emir Süleyman kendü beğleriyle danışıb 
Sultan'a380 kasd itdiğidir 

[Rivayettir ki38 1 ]  çun Sultan 'ayş u 'işrete meşgul olıb her taraf 
muti' ve munkad olıb 1 h iç bir tarafda 'adlı kalmayıb fariğu'l-bal 
olıb kendü halindeyken Emir Sultan382 Çelebi Rum-ili'ni 1 tamam 
zabt idib Edirne'yi taht edinmişti, çun bunu iş itdi ki, Sultan383 İsa 
Beğ'i i lden çıkarıb 1 İstanbul'a bırakdı ve şimdiki halde Anado­
lu'yu ve Rum'u tamam zabt idib kendünün idindi, bu husus Emir 
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Süleyman'a 1 be-gayet güc gelib  beğlerine eyitdi ki ,184 hatırım şöyle 
diler ki Anadolu tarafına geçib ol  vilayeti dahi zabt idem 1 zira Me­
hemmed karındaşımız İsa 'ya eyü itmeyib anı memleketten çıkarıb 
reddidib kendü Anadolu memleketin 1 tamam zabt idib atamın 
tahtına geçdi; henüz bir tı fl oğlandır, tahta kaçan layıkdır. İmdi 
hatırım şöyle ister ki 1 Anadolu tarafına geçib tahtı elinden alam; 
eğer mukabil olmak istersem mukabele idib ana görmediği i şler 
idem 1 vezirleri ve beğleri eyitdiler ki, ay şah eyü <lirsiz, amma emir 
Allah'ındır, 186 eğerçi ol kişi yaşda kiçidir, devlette 1 ulu gibidir, her 
kişi ki anunla mukabil oldu, ahirülemr münhezim olıb sındı ve187 
Timur Beğ' i ne vechile aldayıb kendüyi 1 ele virmedi. Pes anın ted­
biri budur ki, İstanbul Tekfuru'na mektub yazıb elçi gönderevüz ki 
İsa Beğ karındaşınızı 1 bize vire, anı Sultan tarafına havale idib188 
ola ki biri gidib biri kala.  Pes, düşman bir kalıcak iş asandır 1 anı 
i lden sürü b  i l  ve gün bizim olur, yahud ba'zı i l i  virib padişahlık 
bizim olır, didiler. Emir Süleyman 1 bunu maslahat görü b İstanbul 
Tek furu'na biti yazıb adam viribidiler ki, İsa Beğ'i  bunda göndere. 
Tek fura hiti 189 mazmunun bilib 1 Emir Sü leyman'dan ba'zı nesne 
üzerine muhakkak 190 idib mu'ahede olunub İsa Beğ'i virdi .  İsa Beğ 
dahi elçiyle 1 gel ib heman tevakkuf itmeyib Gelibolu'dan geçib 
tema met Karesi vilayetin aldı,  andan her ne yere teveccüh itdi 19 1 , 
il vilayet 1 mecmu'ı ita'at idi b192 şöyle didiler ki,  evvel karındaşın 
Sultan 1 9 1  birle bir taraf olun194, andan devlet her kangınız ise i l  biz 
kamumuz can u başımız yolunda, komuşuz didiler. 19 1  İsa Beğ bu 
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390 UK: mukarrer 
39 1 UK: itdiysc 
392 UK: itmeyih eyitdiler: 
393 UK: +Mchmed 
394 UK: bir yana ol 

395 UK: +Ş imd i vilayet gezmeden ne fayda olur. Ol vakit cemi' memleket sen in olur" 
dediler. 
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sözü 396beğenib myürüdü, i l  üzerine 1 seyrederek Beğpazarı'na ye­
tişti. Anda kış yarağın fikr idib oturdu. Andan karındaşı S ultan'a 
elçi gönderib 1 mektup yazdı ki: " Birader-i 'azizim, serverim, mah­
dumum, ma'lum ola ki şükür ki  tapuıi.ı Sultan gördüm; uş il-gü­
nüne 1 heman198 irdim, didi.  Mektub Sultan'a vusul bulub okını­
cak mazmunun ma'lum idinib andan cevab yazıb 1 dürlü dürlü 
navaziş gösterib " merhaba ve hayr makdem, hôş geldin kendü 
memleketine geldin, ne minnetin vardır",  deyü elçiyi 1 hil'atlıyıb 
enva'-i tuhfeler gönderib ve hem ol kışın yarağın199 buyurdu. Çun 
İsa Beğ, kışı Beğpazarı'nda 1 kışlayıb bahar olıcak Seferihisar'a400 
vardı; andan etrafı seyrederek Karaman'a varıb bir kaç def'a 1 Ka­
ramanluyla ceng itdi. Ahirü'l-emr Karaman'da bir havale yapıb 
gitdi .  İl  ve günü tavaf iderek gelib  Bursa'ya indi, 1 her yere ki  var­
dı Sultan'ın401 namesin gösterib i le402 duhul iderdi . Bursa'da dahi 
ancılayın name çıkarıb 1 gösterdi ki hal iya ben kardaşımla bir olıb 
anuiila musalaha itdim, uş nişanı diyib hisara girmek istedi 1 Bursa 
halkı bunu kabul itmeyib şehir halkı dahi mecmu' kaçıb kal'aya 
girib kapusun yapdılar. İsa Beğ taşra 1 kaldı; bin dürlü müdara 
idib şeh ir halkı ita'at itmedi. 401Ahirü' l-emr kakıyıb şehre od urub 
1 şehri ucdan uca yakıb kara-yer itdi .  Bu tarafda Sultan'a haber 
aldı ki, karındaşın İsa Beğ yine ile 1 güne girib kendüye muti' olanı 
hôş, muti' olmayanın yakıb yıkıb emval-i müslimini garet itmeğe 
1 başladı .404 Su ltan çun bu ha beri işid icek yanında olan vezirlerine 
ve beğlerine meşveret idib405 yanında olan 1 Rum serverleriyle fi 'l­
hal ata binib Tokat'tan Bursa'ya on günde inib Bursa kurbında bir 
yerde konub 1 mütemekkin oldı.  

396 UK: be-gayer 

J97 UK: +hemen ol aradan 
398 UK: i lüiie gününe mihnün 
399 UK: +dahi 
400 UK: Sivrihisar'a 
401 UK: ol kendüye gönderdiği 
402 UK: anınla duhul idib yürürdi 
403 UK: +İsa Beğ dahi 
404 UK: +didiler 
405 UK: +yarak görüb hemen 
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Sultan406 Bursa 'ya gelib İsa Beğ'le bir def'a dahi ceng itdiğidir 
[Şöyle rivayet iderler ki407] çun Sultan Bursa 1 k urbuna geldi, 

İsa Beğ'e haber aldı ki u ş  Sultan geldi,  deyü; çun İsa Beğ bu haberi 
işitdi; 408müteellim olıb 1 beğlerine " nice itmek gerekdir" ,  deyü 
meşveret idüb409 olacak aldı, 4 1 0diyib on bin mikdarı atlu cem' 
idib 1 ceng itmeğe yürüdüler. Sultan'ın dahi yanında heman üç 
bin mikdarı Rum serverleri vardı,4 1 1  'acele idib 1 İsa Beğ'i bir def'a 
basmağın iltifat itmeyib 'asker cem' itmeyib tenha gelmişdi4 1 2  çun 
Sultan, İsa beğin il 'askerin4 1 3  gördi; 4 14hiç vechile ihtiyat itmeyib 
Allah'a tevekkül id ib  yanında olan Rum serverleriyle 1 müretteb 
ve mükemmel İsa Beğ'in üzerine yürüyüb ceng itmeğe4 1 5  İsa Beğ'in 
dahi bu tarafdan yüriyib iki 1 'asker4 1 6  birbirine buluşub doku­
şub sabahdan öyleye-dek bir ceng-i4 1 7  Sultani oldu.4 1 8  Ahirü'l-emr 
Hakk Celle 1 ve 'ala Sultan'a fırsat virib4 1 9  İsa Beğ 'ar u namı1-
sı terk idib biş-on atlu birle kaçıb Bedenos 1 -Bel i'nden Gürli'ye 
yetdi,  gördü, il  kendüye üşüb dutarlar,420 ol -yerde dahi tevakkuf 
itmeyib dağdan 1 dağa düşüb giderek İsfendiyar memleketine, 
Kastamoni'ye vardı42 1 •  İsfendiyar'a İsa Beğ geldi  1 deyü haber vi­
ricek fi' l-hal atına suvar olıb istikbal idib 'izzet ü ta'zim birle al ıb 
gel ib 1 şehre getirib kondurdu ve enva'-i ikram ve ziyafetler idib 
karşusına el  bağlayıb durdu.  1 Zira ki  İsfendiyar, İsa Beğ'in atası-

406 UK: +Mehmed 
407 UK: + 
408 UK: +Sulran'la mukabele edemiyeceğini bilib gayerre 
409 UK: +beğler eyirdiler, dahi 
410 UK: +Şimden geri heman buluşmaktan gayri çare yoktur" dediler. Andan İsa Beğ, 

karına 
4 1 1  UK: zira Tokar'ran 'aceleyle girmişdi ve hem 
4 1 2  UK: 'asker cem' olmadın şöyle tenha gelmişdi 
4 1 3  UK: leşkerin görüb yine 
4 1 4  UK: +yine 
4 1 5  UK: +başladı 
4 1 6  UK: leşker 
4 1 7  UK: 'azim-i 
4 1 8  UK: ki dimek olmaz 
419 UK: İsa beği sıdı ve çerisini dahi Rum serverleri u Bursa'yı yakub harab iden siz 

misiniz" deyü bir mertebede kırdılar ki vasf itmek olmaz andan 
420 UK: +mabada curalar deyü vehm edib 
42 1 UK: varıb yakın gelicek 
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na422 hayli hizmet idib4H aralıkda olan hukuk-i sabıkayı gözedüb 1 
tamam ri'ayet itdi. Bu canibden Sultan, İsa Beğ kaçıcak424 enva'-i 
ferah ve şetaret birle kalkıb 1 Bursa'ya geldi .  Bursa'nın yandığın 
görüb hayli müteellim olıb425 şehir halkına hayli in'amlar idib 1 

şehri gerü yapmağa emr idib anda426 'ayş u 'işrete meşgul olıb bir 
kaç gün anda kaldı.4 27 1 

İsa Beğ İsfendiyar mu 'avenetiyle üçüncü def'a 
Sultan428 '/a ceng idib sındığıdır 

[Rivayettir ki429] çün İsa 1 Beğ Sultan'dan kaçıb 410İsfendiyar'a 
varmışdı, İsfendiyar bunu hayli hoşca tutu b kemal-i 1 ta'zim43 1 ve 
tekrim birle ziyafet birle oturub 'ayş u nfış iderken432 bir gün İsa 
Beğ esna-yi sohbette 1 İsfendiyar'a didi ki: "ay karındaş lutf u ke­
rem idib bir def'a bana yoldaşlık idib şal oğlanla 1 bir ceng idib 
anın gözüne 'a lemi teng itmeğe ikdam olunaydı43 1 şimdi ol ga­
fi ldir, biz bu tarafdan yürüyüb 1 evvel Ankara üzerine düşüb anı 
muhasara idelim; şal ki muti' ola i 'tibar idib muti' olmayanın 1 ba­
şını kesib hanümanın yağma434 idel im," didi. İsfendiyar İsa Beğ'in 
ziyade tazarru'undan ve ibtihalinden 1 tarahhum idib "nala sen di­
diğin idib sana elimizden geldikce mu'avenet idelim; zira atanınm 
kemine kul uyun" 1 diyib iktidarı olduğı4 1" 'askeri cem' idib Selasil  
kal'asından yana müteveccih olıb yürüdüler. Bu tarafdan Sultan i l  

422 UK:  + pederi Yıldırım Han'a kim 
423 UK: itmişdi, ol sebebden 
424 UK: +sınıb kaçıcak 
425 UK: +ek:ibir-i şehre gazab idib eyitdi: �niçin ben gelince( )T kadar) diışmaııla muJar:i 

itmeyib benim şehrimi  harab itdirdiniz," didi . Vüzera ,·ine ıslah idib şehir halkının 
fukarasına hayli in':imat idi b 

426 UK: +kendü yine 
427 UK: +dokuzuncu fethi bu oldı 
428 UK: +�1ehmed Han 
429 UK: + 
430 UK: +Kastamoni Beği 
431 UK: +ve tekrim 
432 UK: meşgulken 
433 UK: +be-gayet lütuftu. Zira 
434 UK: +edib, talan 
435 UK: pederinin 
436 UK: +kadar Kastamoni ve Bakır-Küresi ve To�ya ve Kangırı ve Kal'acık ve Canik 
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bu kaziyyeden fariğ olıb sohbete meşgfılken nagah haber geldi  ki ,  
" Ay Şah-i  'alem, bi lmiş olasın 1 ki  karındaşın İsa Beğ İsfendiyar 
birle çeri çekib uş Ankara'ya4ı7 yetişti, didiler. Sultan bu haberi 
1 i şidicek4 ı8 yanında hazır olan üç bin mikdarı 'askerin müretteb 
ve mükemmel idib heman tevakkuf 1 itmeyib atlanıb düşmandan 
yana yüriyüb hücum idicek yine haber geldi ki u ş  İsa Beğ çeriyle 
Kerade'ye ( Gerede) geldi,  1 didiler. Bunlar sür'at439-i tam birle yüri­
yüb on gün deyince Kerade'ye yetib ol yerde kondular ol 1 tarafda 
İsa Beğ'e haber vardı ki  Sultan uş erişdi440, eğer gün dahi yüri­
nürse Kerade'de buluşulur 1 didiler.44 1 İsfendiyar didi kim: " nit­
mek gerek442 çun geldiler, anlarınla441 ceng itmekden gayrı çare444 
yokdır.445 Pes vezirler 1 ve beğler bir araya gelib meşveret itdiler. 
İsa Beğ bunlara eyitdi ki :  "Bu babda bir fikir olsun44" maslahat 
nedir nitmek 1 gerek ve bu derdin devası nedir,447 ne kılmak gerek " 
diyicek bunlara dahi her birisi bir söz söyleyib eyitdiler ki, devleti­
nizde 1 yarın olıcak onların kaydın yiyelim ve kimi eyitdi ki, anlar 
bunda gelmediler,448 bu söz sahih değildir449• Bunun emsali 1 her 
kişi kendü bildiğin diyib biraz4 rn karavul gönderdiler; birazdan 
sonra karavulları kaçıb gel ib haber virdi ki Sultan 1 uş geldi, deyü. 
Çun hakikat-i hal anlardan ma'lum idinib 45 1 cenge hazır olunca 
Sultan bu tarafdan 1 dahi4 12 tabi u nakkare çalıb 'a lemlerin çözüb 
nefir ve surna avazı 'a leme dolu b  Rum serverleriyle 1 yetişib anlara 

437 UK: Engüri'ye 
438 UK: +heman fevri 
439 UK: saat-i tam 
440 UK: uş Sultan irmişdi 

44 1 UK: +andan 
442 UK: +bizim didijtimiz olmadı amma 
443 UK: buluşub 
444 UK: .ve derman 
445 UK: +didi 
446 UK: bir eyü fikir olınıb 
447 UK: ne vechile olur 
448 UK: gelmeğe ne canları var, geldi didikleri 
449 UK: +yalandır, didi ler 
450 UK: er seçib 
451 UK: +bunlar dahi 
452 UK: +hem.in 
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mukabil kandı. İsfendiyar bunu görüb453 erlik ve bahadırlıgsa414 
ancak ola diyib455 1 tahsin itdi.  Ol gice iki 'asker456 birbirine tınma­
yıb sabah olunca [ya kadar] yattılar; sabah olıb iki tarafdan 1 ceng-i 
harbi çalınıb a laylar bağlanıb bahadırlar ve mübarizler meydana 
girib cevelan idib biri  birine nizeler sunuşub ceng iderken Sultan 
bu meydanı görüb cuş u huruş idib Rum serverleriyle ve müba­
rizleriyle 1 bir yerden hamle idib tekbir idib417 bir ceng-i Sultani 
idib458 ahirü'l-emr feth-i Sultani karin olıb Sultan'ın 1 İsfendiyar 
'askeri459 sınıb münhezim olıb tarumar olıb460 kaçıb dağıldılar. İs­
fendiyar İsa Beğ birle46 1 bişer altışar 1 atlarıyla kaçıb Kastamoni'ye 
yetiştiler ve İsfendiyar 'askerinden bi-hadd kimsenin başı kesilib 
malı  1 ve esbabı garet olınıb Sultan 'askeri bir vechile ganimet462 
tahsil idib mugtenim aldılar ki kabil-i il vasf değil .  Andan Sultan 
ol-aradan feth u zaferle şad u handan olıb devletle 1 yine Bursa'ya 
gelib birkaç gün anda 'ayş u işrete meşgul olıb andan kalkıb yine 
Tokat'a 1 çıkdı. Tokat'da 'ayş u nuş iderken Karaman-Oğlu ka­
dıaskerin463 gönderib ve Dulkadir 1 -Oğlu canibinden dahi elçiler 
gelib aralarında ülfet ve muhabbet ve iltiyam464 ortadan 'adavet 
götürülüb 1 barışıklık erdiler. Ol hinlerde Dulkadir-Oğl u'nın kızı­
na dahi yavuk olıb tuhfe ve 1 armağanlar gönderib nişan kodı .461 

İsa Beğ İzmir-Oğlu 'na varıb andan isti'anet taleb idüb Sultan ile 
dördüncü def'a ceng idib münhezim olub na-bedid olduğıdır 
Rivayet olunur ki çun 1 İsa Beğ Sultan cenginden kaçıb Kas­

tamoni 'ye varıb anda durıb Sultan refahiyet ve feragat 1 birle Ta-

45.3 UK: kuru kurudı 
454 UK: erlik ve bahadırlık ve şeca'at ve beğlik ise anca ola 
455 UK: Sultan'a 
456 UK: leşker 
457 UK: +tekbir getirdiler 
458 UK: +ittiler ki vasf olunmaz 
459 UK: leşkeri 
460 Menzel: + 
461 UK: +leşkerden 
462 UK: ganimet-i bi-hadd 
46.3 UK: +elçilikle 
464 UK: +olıb 
465 UK: nişan dahi gönderildi 
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kat'da durub 'ayş u ' işrete meşgfılken466 haber iş itdi ki Sultan To­
kat'dadır ve bir iki  yüz 1 kimesne i le İsa Beğ yine Kastamoni'den 
kalkıb dağdan dağa düşüb bin dürlü belayla yine i l  içine 1 girib 
ilden ve re'ayadan bu kerre hiç kimesne muti' olmayıb belki ka­
dir olan yerlerde karşu varıb 1 ceng idüb içlerine koymadılar. Bu 
vechile giderek gelib Bursa'yı geçib Mihalic'e indi. Mihalic kavmi 
1 dahi anınla ceng idib içlerine koymadılar. O l  dahi bunlara yal­
varıb eyitdi : " kerem idin, karındaşım gelince467 1 bu yerde sakin 
olayın" diyib ol yerde mütemekkin aldı.  Pes, S ultan'a haber ye­
tişti k i  karındaşın 1 İsa Beğ yine gelib i l  içine girib şimdi Mihalic'e 
vardı,468 anın tedarikin itmek gerek d iyicek 1 heman469 Sultan on 
bin bahadır dilaver Rum serverleriyle atlanıb Tokat' dan kalkıb İsa 
Beğ'in üzerine 1 müteveccih aldı.  Zamanla Mihalic'e yetişdi .  İsa 
Beğ dahi Sultan'ın geldiğinden ha berdar olıcak kaçıb 1 İzrnir'e var­
dı. İzmir-Oğlu çun İsa Beğ'in geldiğini işitdi, i stikbal idib ' izzet-i 
tam birle al ıb 1 gelib  bir hoş makarna kondurdu ve hfıb ziyafet 
idib halin ve kalin sorub hatırın tesel l i  itdi. Andan 1 İzrnir-Oğlu'na 
İsa Beğ tazarru'470 kılıb eyitdi :  " Ay birader, size geldim, amma 
hl-nihayet zahmet getirdim ve rnernleketüne 1 ulu gavga tahsil 
itd irn; kerem ve l ütf idib benim çün yoldaşlık ve karındaşlık ile 
devletimi ve ta l i ' irni i l  bir def'a dahi sınayayım, eğer bu def'a dahi 
ta l i ' irn vefa itrneyib münhezim olacak olursam varıb 1 derdle bağ­
rımı pare pare idib bir na-rna'lfırn yerde mütemekkin olanı diyib 
zari zari ağladı.  1 İzrnir-Oğlu'nın ciğeri pare pare olıb 1 terahhürn 
itdi,  cevab virib eyitdi ki :  "Ay şahzade, ağlama 1 Allahu Ta'ala'ya 
tevekkül idib sabr it, eğer devlet sana yar olacak olursa taht girü 
müyesser alır; 1 ben dahi inşaallahu'l- 'aziz 'asker cern' idib senin 
biraderinle bir def'a dahi muhkem tutub duruşalım. 1 Bir ceng-i 
Sultani idelim, eğer fırsat virse Huda47 1 atan tahtını sana alı-vi­
reyin," didi. İsa Beğ 1 bu sözü işidib: " kerem sizindir" diyib yer 

466 UK: +İsa Beğ 
467 UK: +(ye kadar) 
468 UK: +vardı ola dediler 
469 UK: +lahza 
470 UK: ve zari 
471 UK: Huda fırsat verirse 
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öpdü. Andan İzmir-Oğlu, Aydın ve Saruhan ve Teke ve Menteşe 1 

ağıllarına mektub yazı b elçiler gönderib eyitdi ki :  " Her biriniz lütf 
idib taht-i tasarrufatında472 olan 1 vi layetin sipahisinden cem' idib 
gelib İsa Beğ'e mu'avenet itmek be-gayet mahaldır, "  didi.  Bunlar 
1 dahi mecmu'ı ittifak memleketlerinden ceng içün adamlar cem' 
idib yarag görüb müretteb ve mükemmel gelib 1 İzmir' (e )  yigirmi 
bin mikdar adam cem' alındı. Bu tarafdan Sultan dahi bu haberi 
işidib "gavga dahi 1 ziyade olmadın yürüyelim " ,  didi. On bin Rum 
serverleriyle hiç tevakkuf itmeyib heman 1 İsa Beğ üzerine, İzmir'e 
yürüyüb, gece gündüz demeyib yetişdi. Andan Sultan 1 geldiğin İsa 
Beğ işidicek mezkur beğlerle ittifak idib 'askerin düzüb Sultan'ın 
üzerine 1 yürüdü. Heman Sultan dahi bu tara ftan 'a lemler çözülüb 
nak kare ve nefirler çalınıb alaylar müretteb ve mükemmel idib4�1 
1 ( bir )birine mukabil olıb pehlivanlar ve mübarizler at depip mey­
dana girib cevelan gösterib474 ceng itdiler 1 ahirü'l-emr Sultan Me­
hemmed Allahu Ta'ala 'ya tevekkül idib bir yerden hamle idib tek­
bir getirib yürüdüler. Fırsat u nusret 1 yine Sultan leşkerine karin 
olıb İsa Beğ 'askeri475 münhezim aldılar. Andan İsa Beğ, ol-aradan 
kaçıb Karaman'a 1 düşüb ol yerde na-bedid oldılar.n Ana mu'a­
venete gelen beğler dahi her biri tarumar ve perakende olıb gitti­
ler.477 1 Andan İzmir-Oğlu, Sultan'ın önüne gelib günahına tövbe 
idib Sultan'ın ayağına düşüb bilmezlikle bir iş 1 itdiğine i'tizar idib 
hükm-i padişah iye ita 'at gösterib bende-var durdı . Sultan dahi bu­
nun tazarru'undan 1 şad olıb478 mukarrer itdi .  Andan Sultan 'aske­
riyle yüriyib Aydın ve Saruhan ve Teke ve Menteşe ve Germiyan 
vilayetlerini feth idib yine Bursa'ya geli b  i l tahtında4�9 mütemek­
kin olıb 'ayş u 'işrete meşgul oldı. 

472 UK: ıasarrufunuzda 
4 73 UK: +rekbir geririb ceng iç ün mecal virmeyib yürüdüler çun iki leşker 
474 UK: birbirine nizeler sunub 
475 UK: +yine 
4 76 UK: +ayruk nam u nişanı belürmedi 
4 77 UK: geldikleri yere girdiler 
4 78 UK: günahını af  edib ol iklimi girü anın rasarrufunda 
479 UK: rahr-ı saadette 
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Sultan480 'a haber gelib Emir Süleyman 
anın kasdına yürüdüğidir 

[Rivayet olunur k i48 1 ]  çun Sultan karındaşı İsa Beğ'i i lden çı­
karıb Karaman'a bıragıb temamet Anadolu 1 canibin48z ihata idib 
Bursa'da 'ayş u ' işret iderken haber geldi  ki ,  " karındaşın Emir 
Süleyman bi-hadd 1 'asker cem' idib denizi bu tarafa geçe-durur, 
muradı ve maksudu budur ki,  memleketi zabt idib atan 1 tahtın 
elinden alıb sana muradı neyse anı ide48\ dediler. Sultan bunu işi­
dicek be-gayet müteellim olıb 1 vezirlerin ve ulu beğlerin cem' idib 
bu işin tedbiri nedir ve ne itmek gerek diyib anlarınla meşveret 
1 itdi,484 mecmu'u bunu maslahat gördüler ki, Emir Süleyman'la 
mukabil olıb ceng itmeyeler, belki bir kolayın gözidib 1 önce önce 
yüriyeler, fırsat bulıb ele girenin helak idib kendülerin dahi 'as­
kerine haber idib cem' 1 ideler. Bu tedbiri Sultan istihsan481 idib 
Bursa'dan kalkıb Ankara486 tarafına müteveccih oldı ve etraf-i 1 

'aleme mektuplar gönderdi ki,  Anadolu 'askeri Ankara 'da487 cem' 
ola ve Toyran488 Beğ'e dahi mektub gönderdi 1 ki Toyran Beğ ka­
rındaşım kerem ve lutf idib bize yoldaşlık idesin, deyü elçi gön­
dericek Toyran489 Beğ dahi yiğitlerin 1 ve bahadırların cem' idib 
Sultan hizmetine yetişib hayli  laf u güzaf itdi ki ,  inşaallah müşa­
hede oluna ki,  1 ne vechile ceng idelim,490 deyü; Sultan anın lafla­
rın gerçek sanıb bi-hadd in'am ve ihsan itdi .  Andan haber 1 geldi 
ki Emir Süleyman yer gök götürmez 'askeriyle uş yetişdi, deyü; 
Sultan çun bu haberi işitdi, 1 vezirlerin ve beğlerin katına okıyıb49 1 :  
"Ay vezirler ve a y  beğler492; hali  ya nitmek gerekdir, u ş  d üşman ye-

480 UK: +Mehmed 
48 1 UK: + 
482 UK: +hilkülliye 
483 UK: +hatırını hoş ede 
484 UK: +vezirler ve heğler 
485 UK: heyinih 
486 UK: Engüri 
487 UK: Engüri'de 
488 UK: Duyuran 
489 UK: Duyuran 
490 UK: idevüz 
491  UK: cem' edib, eyitdi 
492 UK: + 
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tişdi, 1 benim fikrim bunun üzerine mukarrerdir ki,  bunun bigi493 
eyyamda düşmandan kaçıb yürümek muhannislikdir, gelin gayret 
1 kuşağın berk idelim, bu gelen düşmanın üzerine hücum idib bir 
hamle-i şirane idelim ki halk-i 'a lem bizden 1 ' ibret alıb494 şayed 
perakende idevüz, fi'l-cümle devlet her kangımızınsa495 taht anın 
ola " ,  dedi. Vezirler iki fik irdeyken 1 ki 'acep girelim mi veyahud 
varalım mı496 derken Ak bel Subaşı497 başın kaldırıb, dedi-ki, " Ay 
Sultan-i 'alem, bu mahalde 1 savaş itmek olmaz; zira gelen ulu 
karındaşın Osman-oğludır; şimdi maslahat aldır ki,  anınla dev­
let yarışdırıb 1 Firuz-oğlu Ya'kub Beğ'i kal 'a  bekcisi koyıb biz 
şehirden çıkıb il  içine498 yüriyüb, ili koruyavuz; eğer karındaşın 
i l  b unda gelib şehir halkı ana taparsa gam değil ,  içeri hisar bizim 
olıcak şehir geri elimizdedir, eğer 1 şöyle ki hisar dahi elden gide, 
al-hukmülil lah, inşa'allahu'l-'aziz Huda fırsat virib devlet bidar 
olıcak 1 şehir ve hisarı geri ele girer. "499 S ultan bunun tedbirin 
kabul idib Selasil'den çıkıb yürüdü.  Şehrin bir tarafından dahi 1 
Toyran500 Beğ çıkıb il ler yakıb ve kanlar döküb haramilikler ide 
ide il ine gitti. Sultan'la itdiği 'ahdi 1 sıyıb bunca ni'metlerin101  
hi l 'atlerin giyib rn2çıkıb gitti.  Çun Sultan'ın mesami'-i şerifesine 
1 Toyran501 itdiği ve ef'al-i kabihaları yetişdi;  nar-i  gayret içini ve 
taşını yakıb fi ' l-hal yanında olan 1 'askerle i lgar idib Toyran504 
Tatar gafil yaturken yetdi;  heman Toyranmı kendü 'üryan kaçıb 
halas 1 oldu. Sultan anın mal ü menalin ve mecmu'-i  esbabın yağ­
ma idibrn6 ve ehi ü 'iyalin esir idib 507Selasil 'e 1 gönderdi . 

493 UK: gibi 
494 UK: +şaycd ki anları dahi korkıdıb perakende idevüz veya 
495 UK: hangimizin başında ise 
496 UK: +gidelim veya kendimizi bunlara uralım m ı ?  
4 9 7  U K :  + yerinden 
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Emir Süleyman Rumili 'nden Anadolu tarafına geçib 
babası tahtına kasd itdiğidir 

[Rivayettid ki508] 1 çun Emir Süleyman Rum-ili 'nden 'asker 
cem' idib denizi geçib Anadolu tarafınarn� yüriyüb Bursa'ya geldi, 
1 anda bir iki gün tevakkuf idib andan zamanla Ankara'ya yetişib 
kondı.  Ya'kub Beğ dahi kal'anın kapusın 1 yapıb ceng yarağın idib 
hazır durdı .  Şehir halkı  bir yere cem' olıb meşveret idib bunu mas­
lahat 1 gördüler ki, Emir Süleyman'a karşu çıkı b mutaba'at ideler. 
Zira ma'lumdur ki eğer böyle olunmaya mecmu' halkı 1 kılıcdan 
geçirir ve hem 1 10 padişahımız oğludur. Evvela anuıila5 1 1  yavuz ol­
mak kat'a ca'iz değildir diyib şehirden 1 çıkıb bir yerden Emir Sü­
leyman'ın 1 1 2 ayağına düşüb i 'tizar i 'tizar itdiler; Emir Süleyman 
dahi bunları be-gayet 1 hôş görüb her birine istimaletler idib gelib 
şehre girih kondı .  Kal'anın hekcisi Ya'kub Beğ'e adam gönderib 
kal'ayı taleb itdi .  Ya 'kub Beğ dahi bu haberi işidicek kal'anın ka­
pusın yapıb anlarınla biş altı gün ceng 1 itdi, tamam 'acz olıb Emir 
Süleyman eyitdi ki, hüsn-i rızayla kal'ayı alımayı b ' 11 cebirle almak 
gerek diyi b nerdibanlar 1 buyurdı,5 14  düzdüler; her tarafdan ner­
dibanlar urub kal'aya ceng itdiler. Ya'kub Beğ bu cengden zebun 
olıb Sultan'a 1 mektub yazıb Eyne Hoca ve Bulgur Ağa laka blu bir 
kimesne vardı, mektubı anm1 1 1 eline virib5 1 6  gönderdi 1 ki şimdiki  
halde halimiz be-gayet muztar5 1 �  oldı; ol asitan-i sa 'adetten bu ta­
rafa meded ve isti'anet il yetişmeyecek olursa kal 'a elden gider" 1 1 8 
çun mektuh Sultan'a yetişti; kaziyye neydiği tamam ma'lum 1 oldı . 
Ya 'kub Beğ'e mektub yazıldı ki ,  " işinde ve gücünde merdane olıb 

508 UK: + 

509 UK: tarafın zabt idib 
5 1 0  UK: +bu dahi 
5 1 1  UK: bunlarınla 
5 1 2  UK: +atı 
5 1 3  UK: +şimdengirü 
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hisarı5 1 9  muhafaza idesin 1 inşallahu'l-'aziz yarın öyle520 vaktin­
de ben dahi yetiş ib maslahat bir yana ola" deyü52 1  Bulgur Ağa 1 

mektubu alıb gelürken522 yolda tutub Ali Paşa katına getirdiler52 1 

haber sorub cevabın aldı  ve mektubun 1 hata ve savabın bildi, bir 
vechile mudara idib Sultan mektubun al ıkoyub kendü tarafından 
Ya'kub 1 Beğ'e Sultan ağzından mektub yazıb Eyne Hoca524 birle 
gönderdi ki 125 Ya'kub Beğ şimdiki halde 1 mektub gönderib kal'a­
nın ahvalin bildirmişsin, eyle olsa, ol babda sen bizden mu'avenet 
1 taleb itme, biz anda varmazız; bu denlü ki sa'y526 idib kal'ayı 
benimçün muhafaza itdim527 eyü vardın528 1 amma çunki hal bu 
vechile oldı, cengi koyub hisarı ulu karındaşıma teslim idesin " 
deyü . 519 Çun Ali Paşa bu suretle hile etti, mektubu Ya'kub Beğ'e 
gönderdi; mektub Ya'kub Beğ'e yetişicek be-gayet muztar 1 ol­
muşdu. Nice itsün, ;ıo 'al 'el -gafle kal'anın kapusın açıb gelib  Emir 
Süleyman'ın elin öpüb kal'ayı 1 teslim itdi . 5 3 1  Bu tarafdan Sultan 
kal'anın bu vechilern alındığın bilib be-gayet melul ve munfa'i l  
oldı.  1 Heman lahza ol-aradan kalkıb gidib Beğpazarı'na kondı; 
andan dahi kalkıb gidib Amasya 'ya çıkıb533 1 ol yazı anda yazladı. 
Emir Süleyman dahi ardın sürüb anda yetişdi .  Sultan kal'a larm1ı4 

5 1 9  UK: oıiat 
520 UK: öğle 
521  UK: +andan Eyne Hoca ve 
522 UK: +Bulgur Ağa ve Eyne Hoca'yı 
523 UK: +bunlara Ali Pa�a 
524 UK: +ve Bulgur Ağa'yla 
525 UK: +bunlar bu kaziyeden gafil, kendilerine �ulran'ın verdiği mektubu sanıb, alıb 
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527 UK: muhafazat evledin 
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berkidib 1 oturdı.  Emir Süleyman bin dürlü cehd135 idib bir kalenin 
bir taşın koparımayıb, yine dönüb 'askeriyle 1 Bursa'ya geldi,  'ayş 
u nuşa516 meşgul aldı . 

Emir Süleyman Bursa 'ya gelib Sultan537 
anın üzerine gelib andan518 kaçdığıdır 

[Şöyle rivayet olunur ki539] meğer bir gün S ultan beğleriyle 'ayş 
u nuşa meşgulken esna-yi sohbette 1 söz açarak Sultan eyitdi k i :  " 
'Acaba karındaşımın hali  nedir ve ne yerdedir <lirken ittifak " bi r  
casus 1 geldi " ,  didiler, Sultan destur virib içeriye girdi, Şah'a du'a 
itdi, eyitdi ki :  " Ay Şah-i  1 'a lem, bundan evvel kulunu Bursa'ya 
göndermişdin, varıh tamam tecessüs ve tefahhus ittim ki, 1 kar­
daşın be-gayet halvettir, heman a ltı yüz mikdarı ademisi vardır,540 
gice ve gündüz şaraba il meşguldür, şöyle ki hamama girib şarap 
içer,54 1  bir  ay anda oturub 'ayş u nuş ider, bu vechile 1 fırsat hiç 
vechile ele girmez; eğer542 üzerine hücum idersen be-gayet fırsat­
tır " ,  didi. Sultan çun bunu 1 işitdi be-gayet ferah olıb eyitdi k i :  
" Ay beğler541, oturmağla olmaz; uyur kişiye devlet karşu 1 gelmez; 
devlet kaza katındadır,544 benimle bile gelen gelsün ve gelmeyen 
bunda kalsun; elbette gitsem 1 gerekdir, "  didi. Beğler545 bir yerden 
Sultan'a du'a idib146:  " Ay Şah-i 'alem, kande <lirsen biz anda ha­
zırız547 1 diyicek heman sa'at Sultan kalkıb 'azm-i Bursa idib bir 
nice gün gidib Sakari148 Suyu'na 1 yetdi .  İttifak, Emir Süleyman 

535 UK: cidd ü cehd 
5 36 lJK: 'ayş u ' işrer kılmağa 
537 UK: +Mehmed 
538 UK: Emir Süleyman 
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541 UK: her hamam k i  beğene 
542 UK: +şimdi 
543 UK: +ve ey paşalar 
544 UK: +dirler; işre ben girtim 
545 UK: +andan vezirler ve heğler Sulran'ın hu vechile ikdamın göricek cemi' 
546 UK: eyitdiler ki 
547 UK: canımız başımız malımız yolunda fedadır, didiler, andan heğler böyle 
548 UK: Sakarya 



AHVAL-İ SULTAN MEHEMMED ( 1 389-1413) 423 

beğlerinden Süleyman subaşı dirlerdi549, i l-yazmağa çıkıb ol 1 yere 
gelmişdi, Sakari550 Suyu kenarında Sultan 'askerin görüb bir kaç 
atlu ile ilerü varıb 1 bunlara çağırıb eyitdi k i :  " İ l  misiz, yaği misiz, 
deyince Sultan tarafından bir kaç Rum yiğitleri 1 fi'l-hal suya at 
depip: " Uş !  kim idügimiz, bilesin" diyib Süleyman subaşının üze­
rine yürüdüler 1 Süleyman subaşı durmayıb55 1 kaçıb Emir Süley­
man'a yetişdi. Emir Süleyman ol hinde hamam152 1 içinde sohbet 
idib şarab içerdi.  553 Emir Süleyman'a haber virdiler; destur virib 
Süleyman 1 subaşı içeri girdi, du'a idib554 ne vaki' olmuş ise bir 
bir555 haber virdi.  Emir Süleyman 1 bunu işidib elindeki camı yere 
urub, didi:556 "Hayfa ki düşman fırsat bulıb üzerime hücum 1 itdi, 
buna ne çare itmek gerek, maslahat oldur ki  dönüb Rum-ili 'ne 
gitmek gerek, ol hôd 1 bunda karar ideceği yok, dönüb girü Rum 
Vilayeti'ne gitse gerekdir, ol-vakt Huda fırsat 1 virirse ben dahi 
Rum-ili  'askerin cem' idib yine bu tarafa gelib  geçib atam tahtı­
nı anın elinden alam, " 1 didi.  Ali Paşa bunu işidib eyitdi k i :  " Ay 
Şah!  Bu itdiğin tedbir eyü değildir; zira sen bundan 1 Rum-ili'ne 
dönicek düşmanın ardına düşer, ad yavuzluğu olur. Pes, maslahat 
oldur ki ol 1 kişiyi Yenişehir'de karşulayalım; Çakır-Pınarı yöresin 
alalım, yerin sarpıdır, anda duralım; ol 1 bize gelib kıyışamaz,557 
i l  elimizdedir; anlara zevade virmeziz.558 Bir kaç gün durub açlı­
ğa tahammül itmeyib il dönerler giderler. Sen hlç559 andan ihtiyat 
itme,560 eğer anunla dahi olmayacak olursa ana name yazıb 1 gön­
dereyin ol bu yerde karar itmeyib dönüb gider.56 1  Çun Emir Sü-

549 UK: +bir ademisi vardı 
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leyman bunu işidib bir pare gayret 1 idib yürüdüler; Yenişehir'de 
ol didikleri yere çıkıb durub ol canibe Hacı Evrenos'u karavul 1 

gönderdiler. Sultan tarafından dahi Çil562-oğlu Mehemmed ve Ho­
ros-Oğlu Ahmed karavula çıkmışlardı; ittifa k  1 iki karavul birbi­
rine buluşub duruşub ceng itdiler. Bu tarafdan ve anlardan hayli 
kimesne düşdükden563 1 sonra Emir Süleyman'ın karavulu sınıb 
kaçıb gel ib haber virdiler ki,564 S ultan sekiz bin atı eyü ve kendü 
kavi 1 yigidle uş yetişdi; ana bu yaragla cevab olmaz deyü b u  işin 
tedbirin idib baş yarağın 1 görmek gerekdir didiler. Bunlar bu söz­
deyken565 'alemler başı görünüb tabi u nakkare ve surna566 avazı 
'aleme 1 dolıb 'alem dibinde Sultan567 hem çun mah-i taban568 sekiz 
bin Rum serverleriyle yetişdi.  Çavuşlar 1 önünce du'alar idib yü­
rürdü. Emir S üleyman çun Sultan'ın heybetin ve salabetin görüb 
korkub 1 kaçmağa yüz duttuğun Ali Paşa fi 'l-hal bil ib hile birle 
Sultan569'a name yazı b bir kulıyla viribidi 1 ki " Ay, Sultan-i 'alem, 
bilmiş olasın ki kamu beğlerin sana570 kasidleri yavuzdur, bizimle 
ittifak idib 1 andlaşıb dururlar ki,  seni ele vireler, bir dürlü dahi 
değildir57 1 ,  atanın çok tuzun ve etmeğin yiyib dururum, 1 seni dahi 
severim,572 bilmiş olasın; hele173 ben sana didim, sonra bir nesne 
olıcak bana nesne dimeyesin . "  deyü. 1 Sultan name(y i )  kul el inden 
alıb okuyub pare pare idib574 ve hiç kimesneye nesne söylemedi; 1 

heman atına suvar olıb buyurdu ki,  tabi u nakkare çalıbm cenge 
yürüdüler. İki tarafdan altı yedi gün ceng 1 itdiler, birbirine za­
fer bulmadılar. Zira Emir Süleyman bir sarp yerde oturub ceng 

562 UK: Sal 
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iderdi,  ol sebebden576 1 bir müşkil dahi b uydu ki ,  ol yedi gün577 
içinde ziyade yeller esib yağmurlar yağmağla hayli zebun dahi 1 ol­
muşlardı.  Bu esnadayken nagah Sultan'ın bir İlyas adlu şarabdar 
kulu578 dahi katından kaçıb 1 Emir Süleyman'a vardı. Sultan bu 
haleti görüb be-gayet incinib vezirlerin579 katına okıyıb eyitdi ki :  1 

" Ay vezirler, hiç görür müsüz ki bizim işimiz gittikce sarplanmağa 
başladı; Ali Paşa dünki gün işbu vechile580 il bir mektub gönder­
di,58 1 eğer bu didiğinin aslı  yoğmuş ise bu kul kaçmazdı. Vezir­
lerden Bayezid 1 Paşa baş kaldırıb eyitdi k i :  " Ay Sultan-i 'alem! 
Kulun elinde ne vardır, i ş  takdirindir, görürsüz ki, bir kaç 1 gündür 
ne vechile sa'y ideriz, hiç rast gelir  mi ?582 eyle olsa şimdi masla­
hat budur ki bu işi te'hir 1 idevüz. Allah ' inayetinde ola ki hayra 
döne, ol vakt bunların hakkından geliriz ,"  wı didi.  Sultan naçar 1 

bu tedbiri kabul idib dönüb yine müddetiyle Tokat'a yetişti . Emir 
Süleyman karındaşı Sultan gidicek 1 be-gayet şad u hurrem'84 olıb 
Bursa 'ya gelib taht-i hükumetinde olan vilayete, ulu seferim var­
dır ki 1 ale't-ta 'cil gelib  cem' olalar185  deyü nameler perakende itdi .  

586Seferihisar58� 'dan haber gelib Karaman-Oğlu Emir Süleyman 'ın 
üzerine urub588 sınıb kaçıb589 Sultan590 'la mu 'ahede itdiğidir 

[Şöyle rivayet olunur ki59 1 ] Çun Emir 1 Süleyman etraf ve ceva­
nibe mektublar yazıb 'asker cem' itmeğe başlayıb kendü dahi 
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muhkem ceng yarağın 1 görürken Seferihisar'dan592 haber geldi  ki, 
eğer şehriyar b u  canibe gele, şehri ana teslim idevüz, deyü m Emir 
1 Süleyman bunu işidib Seferihisar594 üzerine varıb ol haberin neti­
cesin taleb idicek gördü ki ol tavakku'  1 olunan zuhura gelmeyib595 
birkaç gün muhasara itdi .596 Karaman-Oğlu Emir Süleyman'ın ol 
canibe vardığın işidib 1 fırsatı ganimet bilib hayli 'asker cem' idib 
kendü fikr-i fasidi bunun üzerine mukarrer aldı ki ,  eğer fırsat el 
virirse 1 basıb ganimet tahsil idem, yok eğer devlet yari k ıl ma­
yacak olursa bu tarafa kaçıb halas olanı, didi; 1 bu husus içün 
Emir Süleyman'ın 'akabince olmuşdu.  Ahirü'l-emr tecessüs itdirib 
kendüsin 'askere 1 urmak ikdam itmediği597 eclden kaçdı. Emir 
Süleyman dahi anın iş bu halin duyub Hacı Evrenos'u 1 çeri-be­
ği598 dikib Karaman-Oğlu'nın 'akabince saldı. Uş yetişdim diyin­
ce Karaman-Oğlu Aksaray'a599 yetişib 1 andan Hacı Evrenos dahi 
anın ardınca yetişib kandı. Anda Aksaray'da 'ayş u ' işrete meşgul 
olıb 1 Karaman-Oğlu dahi ol tarafdan600 yüriyüb Sultan'a mektub 
yazıb adam adama601 viribdi ki ,  Kırşehri'nde Cemale 1 kal'asın­
da ikisi bulışıb bunun üzerine 'ahd u peyman itdiler ki, birbiri­
nin dostuna dost, düşmanına 1 düşman olalar ve hem bu takdirce 

592 UK: Sivrihisar'dan 
593 UK: +zira Seferihisar'a Karaman-Oğlu hükm iderdi 
594 UK: Sivrihisar 
595 UK: +kaleyi virmediler. Karaman-Oğlı'nın zulmünden Sivrihisar halkı gayet nefret 

idib Emir Süleyman Hünkar'a kaleyi virmek isrediler, Karaman-Oğlı'nın kalede bir 
zalim dizdarı vardı, Karaman-Oğlu için sa'y-i cemil idib hisarı virmeyib kapusın 
yapıb rop tüfenk yağdırub ceng irdi. Andan Emir Süleyman dahi kakıyıb 

596 UK: +mübalağa cengler olıb kaleyi alamadı. Andan Emir Süleyman Hünkar gördü ki 
Sivrihisar kalesi gayer ile sarprır, " C:engle al ınmaz, buna sabır gerekdir" deyü varıb, 
üzerine havale yaptırmağa kasd idib karşusındaki dağın tepesine bir hisar yapıb içine 
Mihal-Oğlu'nı kodı ki, gayet bahadır idi ve bu hisar bir yılda tamam oldı. Rumili  
gazileri içine girüb Sivrihisar nevahisini zabr idüb ve şehri dahi Emir Süleyman Gazi 
'adlile ma'mlır idüb devletle kendüsi Kumcuk Hamamı'na girib içinde şarab içüb 
sohbet iderdi. Ol  vakit Kumcuk Hamamı yeni yapılmış idi. Ve bu havalede olanlar 
Sivrihisar'ı şol mertebede zebun İtti ler ki, halkını dışarıya dahi bakdırmağa komaz 
oldılar. Andan bu taraftan 

597 UK: ikdam idemedüği 
598 UK: leşker beği 
599 UK: Aksaray şehrine 
600 UK: ol tarafa 
601  Menzel: + 
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Karaman-Oğlu'nın vilayetinin yarusı Sultan'ın ola. Heman ikisi 
i l  ittifak idib Emir Süleyman'ı i lden çıkaralar ve hem ol 'ahdin 
üzerine olıb Cemale602 kal'asında 1 ikisi bulışıb 'ahd u peymanı 
muhkem itdiler. Hacı Evrenos603 bu kaziyyeye muttali '  olıb Emir 
Süleyman'a gel ib 1 i ' lam itdi ki :  "anlar işbu vechile tedbir idib 
düşman dahi kuvvet duttu; şimden gerü açık yerde 1 bulunmanın 
faydası yokdur; Selasil kal 'asına dek gitmek gerek, anda duralım, 
eğer düşman üzerimize 1 gele, arkamız( ı )  şehre virib anda ceng 
idelim, didi.  Emir Süleyman dahi bu maslahatı kabfıl idib ol 1 1 

aradan kalkıb Ankara'da mütemekkin olıb oturdu. 

Musa Çelebi Sultan604 'dan destur dileyib Rumili'ne605 1 gitdiğidir 
[Şöyle rivayet olunur ki606] çun Emir Süleyman Ankara607'da 

mütemekkin olıb bu tarafdan Sultan608 dahi düşmandan 1 fariğ olıb 
kendü vezirleriyle609 oturub 'ayş u 'işret iderken kendü yanında 
olan karındaşı 1 Musa Çelebi dahi ol sohbette bile olıb Musa Çele­
bi esna'-yı sohbette ayak üzerine durub Sultan'ın 1 elin öpüb hayli 
muhabbet gösterdi. Sultan bunu görüb be-gayet ferah olıb eyitdi 
ki " Ay karındaş !  1 muradın nedir, "  didi; Musa Çelebi " ferman Pa­
dişah'ındır" diyib eyitdi ki: "Ay Şah-i 'alem, bilürsün ki karındaşı­
mız 1 Emir Süleyman bize ne vechile iş idib  ne mikdar ta 'addi itdi; 
eğer6 10 destur olursa İsfendiyar'a varıb 1 andan gemi isteyib Rum-i­
l i 'ne varam;6 1 1  ümiddir ki  Huda fırsat virirse anda beğ olam,6 1 2  ol 
takdirce bu memlekete 1 müstakil padişah olursun. Şöyle ki müyes­
ser olıb anda beğlik idersem akçayım ve hutbeyi Sultanım 1 adına 

602 UK: Cemal 
603 UK: +dahi 
604 UK: +Mehmed Han 
605 UK: +icazetle 
606 UK: + 
607 UK: Engüri 
608 UK: +Mehmed 
609 UK: vüzerası ve beğleriyle 
6 1 0  UK: +ben kula 
6 1 1  UK: geçem 
6 1 2  UK: +ve karındaşımız Emir Süleyman bu kaziyyeyi işidicek hiç tevekkuf etmeyib ol 

tarafa müteveccih olsa gerek 
6 1 3  UK: sikkeyi 
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urdurub6 14 S ultan'ın eyyam-i devletine du'a oluna,"  deyü,6 1 5  bunun 
üzerine yemin idib 'ahd u peyman itdiler. Sultan 1 Musa Çelebi'ye 
bi-hadd at ve ton ve mal virib veda'laşıb gitdi. Çun Musa Çelebi6 1 6  
ol-aradan 1 gitdi, zamanla varıb6 1 7  İsfendiyar'a yetdi. İsfendiyar'a 
haber olıb kapusı halkiyle gelib Musa Çelebi'ye 1 istikbal itdi .  Alıb 
gelib bir hoş makama kondurub enva'-i  ziyafetler itdi ki,  hesaba 
gelmez.6 1 8  İsfendiyar 1 buna hayli muhabbet gösterib bir kaç gün 
katında tevakkuf idib6 1 9  ol muradın dahi dile getirmeyib620 destur 1 
alıb varıb Karaman-Oğlu yanına gitdi .  Karaman-Oğlu anııl. gelme­
sinden haberdar olıb beğleriyle atlanıb istikbal idib 1 alıb yüz dürlü 
'izzet ve hörmet birle bir yere kondurub Emir Süleyman ragmına 
kemal-i ziyafet ve ta 'zim ve ihtiram i l  neyse yerine getirdi .  Andan 
Musa Çelebi yemeğe ve içmeğe meşgul olıb anda tevakkuf itdi .62 1 

Eflak Beği adem gönderib Musa Çelebi 'yi taleb itdiğidir 
[Şöyle rivayet olunur ki622] çun Musa Çelebi anda Karaman'da 

'ayş u ' işrete meşgul olıb 1 otururken623 ta kdir-i rabbani624 Rum-i­
li 'nde Eflak kafiri Rumili akıncısından be-gayet zebun olıb 1 hu­
zurları kalmadığı eclden beğleri bunu fikr itdiler ki, İsfendiyar'a 
mektub yazıb adam gönderib 1 Musa Çelebi'yi andan taleb idib 
alıb gelib ana kendü kızın virib Eflak-ili 'ne anı beğ eyliye. B u se­
beble 1 müslüman625 elinden halas ola. Çun bu tedbir kalbinde 
muhkem olıb mektub ve adam gönderdi. Çun elçi 1 İsfendiyar'a 
yetişti, İsfendiyar dahi bunları Karaman-Oğlu 1 yanına gönder­
di .  Gelib Karaman-Oğlu 1 yanında Musa Çelebi'yle buluşub Eflak 

6 1 4  UK: idib 
6 1 5  UK: didi 

6 1 6  UK: +Çelebi'ye bi-had aı ve don ve mal verib, andan veda'laşıb girıi. Çün Musa 
Çelebi 

6 1 7  UK: Kastamoni beği 
6 1 8  UK: andan 
6 1 9  UK: +durub 
620 UK: getirmeden 
62 1 UK: +Karaman oğlu yanında kaldı 
622 UK: + 
623 UK: +nagah 
624 UK: +şöyle vaki' oldı ki meğer 
625 UK: Türk 
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Beği namede ne dimiş ise, Musa Çelebi'ye bir bir anı ma'lum idib 
tamam 1 ferah olıb eyitdi ki, asıl  maksud dahi buydu, diyib626 ol 
yerden kalkıb yine İsfendiyar'a geldi ler, andan627 1 gemi alıb Ef­
lak-ili 'ne geçdiler. Eflak Beği gayet ferah olıb karşu gelib i 'zaz ve 
ikram birle getirib kondurub 1 ziyafetler idib enva'-i bahşişler itdi. 
Andan kızın628 virib memlekete hakim kıldı. Çun Musa Çelebi Ef­
lak' da beğ 1 olıb az zaman içinde zuhur idib629 tamam Rum-ili'ni 
zabt idib Rum-ili'ne630 beğ oldı. Andan Anadolu tarafına 1 Emir 
Süleyman'a haber geldi ki Musa Çelebi bu tarafa gelib mecmu'-i 
vilayeti hıfz itdi,63 1 ve hem i l  halkı gelib  uyudular. Emir 1 Süley­
man bu haberi işidib gayet müteellim olıb canına od düşüb başı 
kaygusı oldı . Andan 6 ı2Ya'kub 1 beği beğlerbeği dikib Selasil kal'a­
sın ana ısmarlayıb Ali Paşa hôd Ankara613'da vefat itmişdi, sayir 
vezirleriyle614 1 şöyle maslahat gördüler ki, gice ve gündüz dimeyib 
gide, Rum-il i 'ne geçib M usa Çelebi'nin işin bir yana ide; andan 
1 kalkıb göçüb isti'cal idib gidib varıb İstanbul'a yerdiler. İstan­
bul Tekfuruna ba'zı i l  adayıb andan 1 geçib girdiler. Musa Çelebi 
dahi Emir Süleyman'ın geldiğin işidib 'askeriyle karşu varıb bir 
sahrada mukabil oldılar. 1 Çun iki 'asker biri birine bulışıb ceng 
idib ba'zı beğler Rum-ili 'nden kaçıb Emir Süleyman'a varıb ita'at 
1 itdiler. Musa Çelebi bu kaziyyeye muttali '  olıcak 615sınıb kaçıb 
dağlara düşüb harami oldı. Emir Süleyman Edirne'ye 1 gelib  tahta 
geçib oturdu.  Andan616 'ayş u ' işrete meşgul olıb zevk u sohbete 
mukayyed oldı.6r 

626 UK: +heman 
627 UK: +gemiler aldılar. Eflak-iline geçdi ler, 
628 UK: +dahi aiia 
629 UK: +Eflak 'askerin cem' idib yüriyüb 
630 UK: +dahi 
6 3 1  UK: +hıfz edib zabt erdi 
632 UK: +Firuz oğlu 
633 UK: Engüri 
634 UK: vüzera ile danışıb 
635 UK: +ceng etti. Ahir Musa Çelebi münhezim oldu, 
636 UK: leyi ü nehar 
637 UK: +Bu tarafta Karaman oğlu dahi Emir Süleyman Hünkar'ın Rumeli'ne gittiğini 

işidicek, "eyi fırsat buldum" deyib, Sivrihisar üstüne yaptırdığı havaleyi yıkıb, zir ü 
zeber etti. 
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Emir Süleyman Rumili'ne gelib638 
Sultan639 girü Bursa 'ya geldiğidir 

[Rivayettir ki640] çun Emir Süleyman Rumili'ne gitdi, heman 
sa'at 1 Ya'kub Beğ Sultan'a mektub yazıb gönderdi ki: "Ay Padişah-i 
'alem,64 1 devlet yari kılıb uyur, baktın 1 uyandı, i l  ve gün mecmu'u642 
seni görmek isterlerdi, Sultan çun bu haberi işitdi, fi'l-hal atına 1 

süvar olub askerle kalkıb Ankara'ya geldi, İnal-oğlu ve Köpek-oğlu 
mecmu' gel ib elin öpdüler, andan 1 kalkıb Bursa'ya yetdiler; andan 
Karesi ve Aydın ve Saruhan ve Menteşe ve Teke ve Germiyan vila­
yetlerin mecmu'ı 1 yüriyib yine alıb Bursa tahtına geçib oturdu. 

Emir Süleyman Musa643 elinde vefat idib 
kendü644 tahtına645 oturdığıdır 

[Şöyle rivayet olunur ki646] çun Emir Süleyman Musa Çele­
bi'yi sıyıb Edirne'de oturdu, andan 1 Musa Çelebi her-bar bunun 
üzerine gel ih  ceng itmek istedikce sınıb kaçardı, varıb dağlarda 
yürürdü.647 1 Tekrar Musa Çelebi yine gayret idib bir def'a bu­
nunla duruşurun, ya baş virib yahud baş alayın 1 deyib yürüdü. 
Koyun-Musa'sı yanınca, önünce Mihal-Oğlu pehlivan olıb648 
yürüdü .  Emir Süleyman'a 1 haber oldı ki uş Musa649 gelib çevre 
yanımızı aldı,  didiler. Emir Süleyman6 rn ol hinde hamam 1 içinde 
sohbet idib şarab içerdi; gelib haber ideni muhkem let itdirdikten 
sonra "öldürü n "  deyü 1 buyurdu; kendü yine sohbete meşgul oldı. 
Musa Çelebi tamam yakın gelib  çerinin önü iki tarafdan 1 birbiri­
ne ulaşıb savaşa başlayıcak Hacı Evrenos içerü girib eyitdi ki :  " Ay 

638 UK: gidicek 
639 UK: +Mehmed 
640 UK: + 
641 UK: Ey şiih-i alem arii-yi devler vey şehinşah-i afirab-i salranar yine 
642 UK: +senin cemal-i şerifini görmek isterler� dedi 
643 UK: +Çelehi 
644 UK: Musa Çelehi 
645 UK: +geçih 
646 UK: + 
647 UK: +yürüyüh haramilik iderdi hir zaman hu surede oldı 
648 UK: pehlivanlık idih yürüdüler 
649 UK: +Çelebi 
650 UK: +yine 
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Şah-i'alem! Musa 1 Çelebi gel ib hayli 'askeri perakende itd i ,"  di­
yicek, eyitdi ki: " Hacı Lala, beni sohbetimden ayırma; anın 1 canı 
yokdır ki bunda gelib benimle mukabil ola, " didi.  Hacı Evrenos 
çıkıb Hasan Ağa 'ya eyitdi k i :  1 "Ay Ağa, yürü, sen var, senin sözün 
işdir, "05 1  diyib Hasan Ağa içeri girdi,  söyliyeyin sandı652 1 sözü katı 
gelib emr itdi ki, Hasan Ağa'nın sakalın yoldılar. Andan Hasan 
Ağa taşra çıkıb eyitdi k i :  1 " Ay beğler ve ay ulular, bu belalar bize 
nedir, hörmetse ancak ola651; hele bilmiş olasız ki ben Musa Çelebi 
1 katına gitdim654" diyib " benimle bile gelen kapı-oğlanları gel­
sün" d iyib atına binib gitdi .  Kendüyle bile gelen kapı 1 oğlanıyla 
varıb Musa Çelebi katına durdı. Anı görüb çok beğler dahi biri­
biriyle danışıb 'ahdleşib il mecmu'u Musa Çelebi katına vardılar. 
Emir Süleyman katında bellü beğlerden heman 1 Karaca Beğ ve 
Kara-Mukbil ve Oruc Beğ kaldı.  Çun hal bu mertebeye yetişicek 
Müsa'ya655 1 karındaşın hamam içinde sohbetdedir, halvettir, didi­
ler;616 bunu işidib atın depip üzerine vardı 1 Emir Süleyman'a ha­
ber yetişti ki, Hasan Ağa külli kapı-oğlanın alıb karındaşın katına 
gitdi 1 ve çok beğler dahi bile gittiler; işte şimdi karındaşın üzerine 
gelür,w diyicek bu def'a ne olduğun 1 bilib elindeki camı yere ça­
lıb: "Driga ! nefs el inden neng ü namı yabana saldım," deyü atına 
suvar olıb 1 saraya yetişdi.  Musa Çelebi ardın sürüb sarayın ortaya 
alıb durdı.  Emir Süleyman 1 ah u vah idib618 eydirdi ki :  "Eyvah!  ne 
müşkil işe tuş olıb nenin gibi belaya mürtekib 1 olduk, diyib gice 
olunca tahammül itdi, gice durub atlanıb çıkıb İstanbul'a diyib 
gitdi. 1 Meğer karanu giceydi; bir Türkmeni kı lavuz dutdı. Kendü 
beğlerinden yanınca heman Karaca 1 beğ ve Kara-Mukbil659 gitdi .  
Kılağuz, İstanbul yoludur, deyü gayrı yola çekdi;  bu ne yerdi r  di-

65 1 UK: +ola 
652 UK: sınadı 
653 UK: +bu kişiden devler ve saadet gitti, şöyle bilmiş olasız, dedi. Hasan Ağa ol vakit 

Yeniçeri Ağası idi. Ve andan eyirdi 
654 UK: giderem 
655 UK: Çelebi'ye 
656 UK: +Musa Çelebi bunu işidib hem.an 
657 UK: geldi 
658 UK: +içeride 
659 UK: +bile gitti, andan 
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diklerince660 1 filan yere geldik, diyib erte olunca bunları ol yerde 
devr itdirdi .  Çun sabah aldı 1 göz gözü gördü, bir yere irdiler 
ki  ana Düğüncü-İli  dider, kılağuz ileri yürüyüb birkaç 1 kendü 
ehibbası k imesnelere661  eyitd i :  " Emir S üleyman kaçıb gider, ga­
fil olmayasız,662 didi. 1 Andan663 Etrak cem' olıb b unları ortaya 
aldılar, K araca Beğ'i yaralayıb Kara-Mukbil ' i  anda kati 1 itdiler; 
andan Emir Süleyman'ın atın okla urub d üşürüb kendüyü664 ru­
tub bağladılar. Etrakin kimi didi ki ,  bunu bunda öldürelim, kimi 
eyitdi ki ,  boğub oda atalım ve kimi eyitdi ki ,  mecmu'661 1 didiğiniz 
hatadır, zira şimdi Musa Beğ bunu isteyügelür, deyü söyleşirken 
nagah 1 Musa Çelebi Emir Süleyman'ın ardın-süre yetişti; bir yer­
de Etra k'in gavga ların iş idib 1 i lerü yüriyüb: "Hey, nedir  diyince 
gördü ki, anı tutub bağlamışlar; """şad ol ıb Koyun-Musa'sını  1 

viribdi :  " Var anın tiz işin bitir, "  didi .  Koyun-Musa'sı varıb onu 
boğub şehid itdi. il 

Merhum Süleyman hicretin sekiz yüz beşinci yılında Osman 
tahtına cülus idib 1 sekiz yıl ve on ay ve on yedi gün, bundan 
evvel beyan olunan üzere beğlik itdi . ""- Merhum 1 bir hub suretlü 
ve mergub siretlü, sehavette bi-misil  1 ve şeca'atde bi-nazirdi ve 
kibr 1 ve hasedden beri olıb cemi' halka eyü sanlu, 'adi ü dad ıssı 
padişahdı; hatta Mevlana Ahmedi 1 anın zamanında şuyu' bulıb 
enva'-i  'avatıf ve ihsanla mugtenim olıb anın adına iskendername 
1 nazm idib beyaza getirdi . 

660 UK: +işte 
66 l UK: +ernası Türklere 
662 UK: işbu kaçub giden Emir Süleym:in'dır, g,ifil olman, rurun, didi 
663 UK: +bir bölük 
664 UK: +düşürüb 
66.5 UK: bu cümle 
666 UK: +Musa Çelebi 
667 UK: +hicretin sekiz yüz on dördünde vefat etti. 
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668Musa Çelebi tahta geçib oturub669 Emir Süleyman'ı670 Bursa 'ya 
gönderib ba 'zı beylerin kırdığıdır 

[Rivayet olunur ki67 1 ]  Çun Emir Süleyman bu dar-i fenadan 
dar-i bekaya nakl idib 1 şehid oldu, al-hükmülillahi'l al-vahid 
al-kahhar, pes Musa Çelebi heman ol sa'at Emir 1 Süleyman'ı672 
Bursa'ya gönderib kendüsü673 yüriyüb tamam Rum-ili'n zabt674 u 
hıfz idib Rum-lili  beğlerinden benam benam beğleri helak itmeğe 
başladı. Şol sebebden ki Emir Süleyman'a 1 ne vechile sadakat it­
diler, kendüye nice idecekleri ma'lumdur ve etrafdan olan beğlere 
elçiler 1 gönderib ba'zından harac taleb idib dahi ana benzer dür­
lü dürlü nesneler taleb idib İstanbul 1 Tekfuru'ndan harac taleb 
itmeğe atasının veziri 'akil ve dana, fa.zil ve tuvana İbrahim Pa­
şa'yı 1 gönderdi . 675 Paşa-yi mezkur İstanbul'a varduğı gibi fi'l-hal 
Sultan'a haber gönderib Musa Çelebi 'nin 1 ef'al-i şeni'asın i ' lam 
idib beylerinden nefret ettiğin bildirdi . Sultan676 çun bu haberi 1 

istima' itdi,677 mektub ve hil'at gönderib enva'-i ta'zim birle anı 
da'vet itdi. İbrahim 1 Paşa dahi da'vetine icabet idib heman678 
Sultan tarafına teveccüh itdi. 

668 UK: +Hikayet 
669 Menzel: + 
670 UK: +Süleyman'ın meytini 
671 UK: + 
672 UK: Hünkarın meyyitin 
673 UK: +Gazi Hünkar yanında defo edib ve kendisi yürüyüb 
674 UK: +idib Emir Süleyman Padişah hükm ittügi yerlere hakim oldu. Andan İbrahim 

Paşa'yı vezir idüb Melikşah'ı dahi vezir idindi, Azeb Beğlerdi, ana emir-'alemlik virüb 
Simavna kadısı oğlu Şeyh Bedreddin' i  kadıasker idindi, Mihal-Oğlu Mehmed Beğ'e 
beğlerbeğil ik virüb Rumili beğlerinden be-nam maldar beğleri tutub helak idib malın 
almağa başladı. Hatta Divan'da otururken maldar beğlerden ve paşalardan kimesne 
görse "şol arada filori kokar" diyib öldürib malın alırdı. 

675 UK: +İbrahim Paşa dahi cemi' beylerle danışıb " bu kişinin bed-hali var, giderek 
cemi'imizi öldürüb, malımızı alır, Sultan'ı davet etmek evladır" deyicek, cemi' beyler 
bu fikri savab görüb, ol umuru İbrahim Paşa'ya ısmarladılar. Andan İbrahim Paşa 

676 UK: +Mehmed 
677 UK: İbrahim Paşa'nın ol-mektubuna 'itimad edib yine İbrahim Paşa'ya 
678 UK: +eğlenmeyib 
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İbrahim Paşa Sultan679 'a varıb anda vezir680 olıb Sultan68 1 dahi 
Rum-ili'ne geçib Musa Beğ'/e ceng itdiğidir 

[Rivayettir  k i682] 1 çun İbrahim Paşa Bursa'ya Sultan'a varıb 
şol k i  şerait-i hizmetindir, yerine getirdikten sonra 1 Sultan dahi 
aii.a mertebe-i vezaret erzani idib h izmet neyse ta'yin idib681  İb­
rahim Paşa 1 dahi Sultan'ın elin öpüp can u dilden anıii. hizmetine 
bel bağlayıb andan Rum-ili'ne gitmek tedbirin i l idib etrafa na­
meler perakende idib684 on hiş bin asker cem' idib kalkıb İstanbul 
1 karşusına681 kandılar. Andan Sultan686 Tekfur'a adem gönderib 
anuii.la bir vechile musalaha ve mu'ahede itdiler 1 ki birbirine hiç 
vechile zararları olmaya. Sultan eğer Rum-ili 'ne beğ olacak olursa 
Tekfuru tamam 1 gereği gibi ri 'ayet ide. Eğer ş ikestl ik vaki' ola ;687 
Tekfur gemi ihzar itdi ki Sultan bila tavakkuf 1 gelib  geçe, bunun 
üzerine yemin dahi idib Sultan, İstanbul önünde birkaç gün ko­
nıb688 Tekfur dahi 1 eyü ziyafetler idib andan kalkıb gittiler.689 Ol 
tarafda Musa Çelebi dahi Sultan'ın geldiğinden haberdar 1 olıb 
'askeriyle yüriyüb İncügiz'de Sultan'ı karşuladı.  Sultan anı görüb 
hoş buldum deyüb 1 ferah olıb bir sahrada kondı .090 İki  cani bden 
dahi karavul çıkıb birbiriyle buluşıb ceng itdi ler. Musa 1 Beğ ka­
ravulu sınıb Musa Beğ'in üzerine gel i b  'asker ehli, Sultan geldi 
sanıb sınıb hayli havf idib kaçmağa 1 meyi itdi. Sonra yine kara­
vuldur deyib muttali '  olıcak karar bağlayıb kondı. Ol gice geçib 
çun sabah 1 oldı.  İki canibden iki  'asker mukabil  olıb alaylar bağ­
layıb meymene ve meysere müretteb olıb mecmu' halk 1 silahların 
tekmil idib ceng içün yürüdüler. Bu canibde evvel Tatar alayı anın 

6 79 UK: +.\lehnıed 
680 UK: vczir-i azanı 
6 8 1  UK: +Mehnıcd 
682 UK: + 
683 UK: +anı vezir-i a'zanı edib, nıukarreb edindi. Andan 
684 UK: kı l ıb 
685 .\1enzel: + 
686 UK: +.\1ehnıed 
687 UK: olmaya, bunun üzerine yemin dahi itdiler, andan Tekfur dahi hayli gemiler ihzar 

idib Sultan dahi bila tavakkuf geçib öıe yakaya kondı 
688 UK: +olurdu 
689 UK: ve henıan ol-aradan göçüb gittiler 
690 UK: +bir sahrada kondılar 



AHVAL-İ SULTAN MEHEMMED (1389-1413) 435 

ardınca Türkmen 1 ve anın ardınca Ankara691 'askeri anın ardınca 
Yapa-Oğlu, andan sayir692 beğler yüriyüb 'alemler çözülüb 1 surna 
ve693 nakkare avazı 'alemi tutub694 kendüye i 'timad iden bahadır­
lar el k ılıçlara urub çomaklar ve 1 nizeler tutub alaylar söküb şol 
denlü ceng itdiler ki, gövdeyi kan götürüb k üştelerden püşteler 
olıb 1 bir kıran-i 'azim oldu ki  ol-esnada Mihal Beğ oğlu ceng 
içinde Musa Beğ katına gelib eyitdi ki, bana birkaç 1 yarar yoldaş 
koş ki  varıb karındaşın Sultan'ı  biraz sıkıb 'alemi anın gözüne 
tar idem, didi . Musa 1 Beğ anı gerçek sanıb, sen bilürsin, deyince 
meğer ki anın hôd ba'zı beğlerle ittifakları vardı,695 anlarınla 1 bir 
araya gelib cem olıb696 ceng suretin göstererek varıb Sultan yanına 
durdılar.697 Sultan'a niye durursın 1 karındaşın gayet asandır698 yü­
rümek gerekdir, didiler. M usa Beğ çun beğlerinin baş baş Sultan'a 
gittiğin görüb 1 'aklı şaşıb,699 fikri bozuldu. Çun hal böyle vaki '  
oldı, Musa Beğ'in 'askeri sınıb kaçdı .  Sultan il çerisi700 dahi o l  sı­
nan 'asker70 1 ardına düşüb, hatta Musa Beğ'in dahi meyli702 oldu 
ki kaça . Amma yanında 1 olan yedi bin kapu-oğlanı içindeydi70 1, 
" sen gidicek bizi dahi helak iderler, deyü gitmeğe704 komadılar 
ve Sultan 1 katında heman üç yüz mikdarı kimesne kalmışdı; çun 
Musa Beğ'in 'askeri sınıb kaçı b kendüsi 1 tenha kalıcak 701Musa 
Beğ'in tutmak kasdına üzerine at saldı. Anı görüb yedi bin ka­
pu-oğlanı Sultan'a 1 ok attılar706, atını ve kendüyi yaralayıb dönüb 

691 UK: Engüri 
692 UK: halk ve 
693 UK: ve nefir ve 
694 UK: dolıb 
695 UK: +muradı 
696 UK: anlarla bulıışmakdı, bulıışııb bir araya cem' olıb 
697 UK: +eyitdi ler Ey 
698 UK: halvetdir elbette 
699 UK: la-yıı'kal olıb 
700 UK: 'askeri 
70 1 UK: leşkerin 
702 UK: kasdi 
703 UK: var idi .  Anların içinde idi. Anlar kaçmağa komadılar, eyitdiler: 
704 UK: Musa Çelebi'yi kaçmağa 
705 UK: +heman Sultan 
706 UK: septiler 
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'askerine707 ulaşmak isteyib ara-yer kesildiği eclden Sultan'ın 1 can 
başına sıçrayı b bir iki yüz atlu birle heman dönüb İstanbul yalın 
tutub kaçdı.  Ol gün varıb 1 İstanbul'a düşüb Tekfur gemi hazır­
lamışdı, denizden geçib Bursa'ya müteveccih oldı.  Çun Bursa'ya 
yetişdi 1 şehir halkı kemal-i ikram ve ta'zim ve ihtiram birle önüne 
düşüb tahtına getirdi ler. Ol tarafa Musa Beğ, Sultan 1 kaçıb gidi­
cek anın yerine708 durdı, Sultan'ın ol tarafa kovan709 'askeri gel ib  
anı  Sultan sanıb yanına 1 cem' aldılar. Bunları7 10  soyub öldürmek 
isteyenleri:7 1 1  " Bunların ne suçu vardır, deyü men' idib heman 1 
soyub salıvirmeğe icazet virdi. 

İzmir-Oğlu huruc idib Sultan71 2  anın üzerine yüriyib7 1 3  ceng idib 
Sultan anı sıyıb suçun afv itdiğidir 

[ Rivayet olunur ki7 14] çun Sultan Mehemmed Rum-ili 'ne geçib 
İncegiz önünde karındaşı 1 Musa Çelebi'yle ceng idib715  Anado­
lu 'ya gel ib  'ayş u 'işrete meşgul olıb oturdı, meğer bir gün haber 
1 geldi ki şimdiki halde İzmir-Oğlu çıkıb Aydın-il i 'n alıb Ayaso­
luk716  üzerine gelib anı hisar 1 itmişdir; eğer tizde erişilmezse Sa­
ruhan-il i 'ne dahi yüriyüb alur, deyü; S ultan bunu işidib gayet 1 
kakıyıb vezirlerin katına okıdı k i :  " İzmir-Oğlu ne kişi ola ki mem­
leket kasdin idib b, ·im memleketime h uruc 1 idib kal'a muhasara 
ide, tiz tutun memlekete nameler7 1 7  yazıb ne-mikdar 'asker varsa 
bir aya dek mecmu'ı 1 yanıma cem' olalar; ta ki inib İzmir-Oğ­
lu'na bir i ş  idem ki  'aleme dastan ola, "  didi.  Çun vezirler 1 padişa­
hın bu vechile ıztırabın görücek memlekete 'ale't-ta'cil nameler 

707 UK: leşkerine 
708 UK: Sultan'ın yerine varıb 
709 UK: adam kova-giden 
710  UK: Andan Musa Beğ'in adamları bunları heman ducub bend icdiler 
7 1 1  UK: +Musa Beğ 
712  UK: +Mehmed 
7 1 3  UK: varıb 
714  UK: + 
7 1 5  UK: +andan geri 
7 16  UK: Ayasluk 
717 UK: +perakende idib bitiler yazın 
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perakende itdiler; yakin zamanda 1 her tarafın 'askeri mecmu'7 1 8  
yaraklarıyla müretteb ve mükemmel719 si lahlarıyla heman Anka­
ra720 'askeriyle Ya'kub Beğ gelmedi 1 şöyle özür itmiş ki, " bizim 
yerimiz uc yeridir, Karaman ağzıdır gidildiği takdirce Karamanlu 
gelib i l i  ve memleketi garet il ider" ,  demiş. Sultan bunu işidib bi­
raz sakin olıb amma kalbinde tamam 'adavet tutub yanında cem'i 
olan 'askerle yüriyib İzmir'e indi. İzmir-Oğlu kaçıb kal'asına girib 
i 'tizar itmek ardınca oldı72 1  1 Sultan dahi anın ilin tamam alıb722 İz­
mir-Oğlu hisardan721 Sultan'a adam gönderib i 'tizar idib Sultan'ın 
1 bir kemine, kemter kulıyın, suçumu afv itsün, bir dahi bu vechile 
hareket itmeyib bunun gibi yüz-karalığın itmeyem, diyib 1 adam 
gönderdi.724 Sultan dahi anın 'özrün kabul idib7ıs gelib Sultan'ın 
ayağına düşüb Sultan be-gayet kerim kişiydi 1 İzmir-Oğlu'nıii. su­
çundan726 vaz-geli b727 yine anda beğ dikib i l in ve günün ısmarladı 
ki, hutbe ve sikke Sultan adına 1 olıb, akça Sultan adına yüriye. 
-28Sultan ol vilayetleri devridib 729her bir k imesneye istimalet idib 
gel i b  yine 1 Bursa'ya yetişdi. Amma Sultan dahi İzmir'deyken An­
kara -.ıo Beği Ya 'kub Beğ gelib Sultan'ın elin öpüp 'asker halkıyla 
1 bile gelmediğüne be-gayet incinib andan hiyanet anlayıb - 1 1 ya 
tutub habs idib ya öldürüb oda atmak istedi 1 vezirler bu ikiden 
hiç birini maslahat görmediler,-12 zira ki bunu eğer şimdi habs ide­
sin, Ankara - ı ı  kal'ası hayli-14 yerdir, 1 anda bir bahadır yiğit oğlu 

7 1 8  UK: cemi' 
719 UK: ve ınüsellah 

720 UK:  Engüri 

72 l UK: i 'tizar itmeğe haşladı 
722 UK: anın ilin t<ım:im alıh kendüye döndürdü 
723 UK: kaleden 
724 UK: +yalvardı 
725 UK: idicek 
726 lJK: günahından 
727 UK: vazgelicek 
728 UK: +andan 
729 UK: +halkın 
730 UK: Engüri 
731  UK: + Yakup Beğ'i 
732 UK: +eyitdiler ki 
733 UK: Engüri 
734 UK: haylice 
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oturur. İkinci735 Karaman ağzıdır, me-bada hisar736 elden çıka, di­
dikleri eclden737 te'hir olunmuşdu.  1 Çün738 Bursa'dan kalkıb An­
kara739'ya müteveccih aldı; Ankara'ya varıcak, Ya'kub Beğ'i bir 
gün Sultan kendü halvetine 1 okıyıb ol  geçen macerayı ana di­
yib elbette senin helakin lazımdı, deyü hışm edicek740 Ya'kub Beğ 
dahi " ferman padişahındır74 1 ,  1 eğer ben bi-günahın kanına girerse 
hükm padişahındır, zira ihlas birle Sultan'a muhabbet itdigümden 
gayrı günahım, bilmezem," 1 didi .  " Eğer padişaha hiyanetim ola , 
Allah' ın742 ' inayetinden mahrum olam743"  deyib durub elin ardına 
çevirib durdı. 1 Sultan Balta-Oğlu 'na buyurdı ki, tiz dur, bunun 
elin ayağın demirleyib Tokat'a gönderdi, anda habs itsünler, di­
di .  744 Ya'kub Beğ'i kayd u bendle gönderib Tokat'ta Bedevi-Çar­
dak'da habs itdiler. Bu vaki'a Hicret'in sekiz yüz on 1 dördünci yı­
lındaydı .745 Andan Sultan Ankara746'da biş-on747 gün dahi oturub 
kalkıb andan Tokat'a geldi.  Anda 1 dahi eğlenmeyib andan kalkıb 
Amasya'ya geldi .  Anda birkaç gün yiyib içib andan yine Rum-i­
li'ne geçib karındaşı Musa Beğ 1 birle yine duruşub ceng itmek he­
vesi galib olıb748 yine Rum-ili'ne seferim var, sizin dahi himmetiniz 
bizimle bile olsun 1 deyü kendünün kayın-atası Zülkadır-Oğlu'na 
name yazıb elçi gönderdi .  749 

735 UK: ikinci bu k i  
736 U K :  +bir suretle 
737 UK: +hu kaziyye 
738 UK: +andan Sultan yine 
739 UK: Engüri 
740 UK: deyicek Ya'kub Beğ dahi Sult:in'ın hışmın görüh 
74 1 UK: Sult:in'ındır 
742 UK: Huda'nın 
743 UK: olayın 
744 UK: Balta-Oğlu dahi 
745 UK: yılında vaki' oldı 
746 UK: Engüri'de 
747 UK: bir kaç gün 
748 UK: +ahir Musa Beğ yine gal ib olıb Anadolu leşkerini sıyıb kovdular; ba'zısını kırıb 

ve ba'zısını esir itdiler ve Sultan Mehmed askerinden ayrılıb Uz'a düştü. Ve bu hali 
görüb, üzerine tasa düştü, ba'dehu iş başa düştü ve gussa yeli mevc urub baştanbaşa 
gam ihata idüb, Sultan bu hal le kaçıb yine Bursa'ya geldi. Andan sonra Sultan fikr etti 
ki, bu kadar 'askerle karındaşı Musa Beğ'e galebe idemez, dahi 'asker gerekdir, 

749 UK: gönderdi ki Rumili'ne yine bir 'ali seferim vardır, sizin dahi 'ali himmetiniz 
bizimle bi lece olsun, didi 
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Sultan750 Anadolu 'askerin75 1 girü cem ' idib bir def'a dahi Musa 
Beğ'le ceng idib Musa Beğ'i öldürdiğidir 

[Şöyle rivayet olunur ki752] çun Sultan Mehemmed'in elçisi 
Zülkadır-Oğlu'na 1 yetişdi,  kemal-i753 ' izzet neyse yerine getirdik­
ten sonra Sultan'ın mektubuna cevab754 yazıb eyitdi ki :  " Ay, 1 

Sultan-i  'alem ne yere teveccüh idersen Hakk Ta'ala755  mu'avin 
olıb feth u zafer mukarin olıb fırsat ve nusret 1 senindir. İnşaallahu 
'l-'aziz hizmetine ben varamıyacak olursam oğl um kulunu gönde­
rem,"756 mektubu yine elçi eline virib 1 alıb gel ib Sultan'a yetişdir­
di .  Sultan757 ol-yerden kalkıb Ankara'ya718 konıb anda birkaç gün 
tevakkuf 1 itdi .  Memalik-i  mahruseden her tarafdan ne mikdar 
'asker cem' ol ınmaluysa oldı. Bu 'asker-i bi-payan ki  haddi ve has­
rı olmayı b,719 cebe ve cevşen görüb 'azın itmek isteyicek haber 
geldi ki  Dulkadir-Oğlu 1 geldi deyü, beğler ve ulular atlanıb karşu­
layıb ' izzet-i  dm ve ikram ve ihtiram birle al ıb gelib bir yerde 
kondurdular 1 bi-hadd ü kıyas ni'metler ve ziyafetler gönderdiler. 
Andan Sultan kendü Divan'a çıkıb sohbet esbabın ihzar 1 i tdirib 
mecl is araste olıb enva'-i ni 'metler hazır ve müheyya olıb kapu­
cı-başı Dulkadir-Oğlu'nı 1 alıb geli b  Sultan'ın elin öpüb Sultan'ın 
karşusına huzur ve huşu' birle oturdı. 760Sultan soh bette 1 germ 
olıb giydiği tanın ve bindiği atın ve anda ne deiil ü meclis aleti, 
akdahda n ve surahiden ve a ltun gümiş 1 esbabından ne varsa mec­
mu'sun Dulkadir-Oğlu'na bahşiş itdi ve beğlerine ve ademlarına 
hil 'atler virib 1 her birisine bi-hadd in'am itdi .  Andan Sultan germ 
olıb vezirlerine ve beğlerine eyitdi ki :  " her kim dilerse 1 bilsün ki  

750 U K :  +MchmeJ 
75 1 UK: leşkerini 
752 LİK: + 
753 UK: gayret ve 
754 UK: cevabname 
755 UK: +sana 
756 UK: +diyib 
757 UK: ol vakt 'asker cem' itmek içün Amasya'ya çıkmışdı. Heman el.,ci gelicek Sultan 
758 UK: Engüri'ye 
759 UK: yok 
760 UK: +Andan sonra 
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Rumili'ne sefer iderim,76 1 bir atım ve bir  kıl ıcım ve bir çomağını 
vardır, bana kifayet ider, baki ne 1 ele girerse mecmu' yaranla 
der-meyandır, diyib mübarek sakalın eline alıb eyitdi ki, bu def'a 
babam 1 tahtını  yahud alsam gerekdir, veyahud bu yolda baş ter­
kin idersem gerekdir, diyicek mecmu'-i  halk ol sohbette 1 ayak 
üzerine durdılar,762 du'alar idib çağrışdılar: " Ay Sultan-i 'alem ba­
şımız ve canımız sana feda 1 her ne yere teveccüh idersen Huda 
yarlcin olıb feth u nusret karin ola, didiler. Çun bu resme söz ve 1 

sav olıb 'askerle tamam 'ahdleşi b Rum-ili 'ne yürümeği tamam 
mukarrer idib andan Ankara763 'dan kalkıb 1 Bursa'ya indi .  Cümle 
atlu ve yaya anda gel ince on bin er764 oldı.  Andan kalkıb Yalak-0-
va'ya varıb anda i l  cebe gördü 765 ve şükr-i  Hakk idib deniz766 kena­
rına yetişib İstanbul Tekfuru'na haber gönderdi .  Çun 1 Tekfur 
Sultan'ın geldiğin işidicek be-gayet şadkam olıb fi' l-hJ.l gemiler 
ihzar idib76- kendüsi 1 Sultan'a istikbal idib kemal-i ' izzet ve ik­
ram768 birle al ıb gelib Sultan' ı  bir mevzi'-i  şerifde kondırıb 1 enva'-i 
ziyafetler idib Musa Çelebi elinden ciğeri hun olıb 7 6 9  bi-hadd şika­
yetler itdi .  Sultan 1 dahi Tekfur'a eyitdi ki:  " İşte ben dahi anın 
üzerine giderim, sen dahi benimle bile olmak gereksin " diyicek 1 
Tekfur eyitdi k i :  "-70Ben pir aldım, mecalim yokdır diyib kefere­
den hayli k imesne yoldaş koşdı. Andan 1 Sultan kalkıb Vize Su­
yu 'na kandı ve Sultan'a ol yerde Evrenos Beğ'den mektub geldi  ki :  
" Sultan 1 lutf u kerem idib Musa Beğ'e bulaşmayıb ol ne yere v a ­

rırsa tecessüs idib andan ırak olıb 1 gidib Laz-il i 'ne girib derbend 
durıb Barak-- 1 Beği ve Paşa Yigid ' i  ve Tırhala Beği Sinan Beğ'i ki 

76 1 UK: +benim dahi 

762 UK: avağ üzerine durub Sultarı 'a du'<1 
763 UK: Erıgüri 

764 UK: otuz hin er 

765 UK: +bu kadar 'askeri görüb �eviııib 

766 UK: derya 
767 UK: 'askeri öte yakaya geçürdiler. Tekfur 
768 UK: +ve ihtiram 
769 UK: Rumeli ve Efliik çerisiyle üzerimize gelib, İstarıbul'un kapılarını yaptırıb, halkı 

taşra çıkmağa komayıb enva'-ı te'addisindeıı be-gayet şikayet etti. 
770 UK: +Ey Sultan-ı alem 
77 1 UK: Burak 
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bunlar 1 alay beğleridir, bunları kendünize rabt itmek ardınca ola­
sız. İnşallahu'l-'aziz Musa 1 Çelebi birle bulışıcak kulunuzu dahi 
hizmette bilesiz"772 dimiş, Sultan mektubun mazmunun bilib mek­
tub 1 getiren kulu tamam ağı rlayıb773 gönderdi .  Andan kalkıb yü­
riyicek nagah yolda bir pare 'asker göründü 1 kim ola deyü Mi­
hal-Oğlu'nı göndericek bilindi kim Kara-Halil imiş, Mihal-Oğlu 
dahi yetişib birbiriyle 1 ceng itdiler. Ahir�74 Kara-Halil münhezim 
olıb kaçdı. Sultan 'askeri dahi yüriyib Edirne'ye yetişdiler. An­
dan775 1 dahi hisar idicek şehir halkı eyitdi :  " Biz sana şehri ve hisa­
rı virmeziz, inşaallahu'l-'aziz birbirinizle 1 bulışıb bir yana olıb 
devlet her kangınızın776 ise hisar dahi777 anındır" didi ler. Sultan bu 
haberi işidicek 1 razı olıb andan yüriyib Zagra-Ovası'na indi. 
Ol-arada Musa Çelebi yetişib casuslayıb bildi 1 ki bunlarınla 778 
muka bele olunmaz.779 Kendüyi ağaç arasına urub Sultan anı göri­
cek mukayyed olmadı, andan 1 yüriyib Filibe'ye yetişib Değir­
men-Deresi'nde kondı. Andan kalkıb Meriç kenarın tutub gitdi. 
Paşa-Yigid'le İzmir-Oğlu Hamza Beğ iki bin mikdarı kişiyle bun­
ların ardın sürüb780 yetdi .  Anları görüb 1 b u  tarafdan Türkmen 
birle Mihal-Oğlu bir iki bin erle dönüb İzmir-Oğlu'yla Paşa-Yi­
ğid'le buluşdı. İki 'asker78 1 il mukabil olıb bir 'azim ceng itdiler. 
Ahirü'l-emr Mihal-Oğlu anları sıyıb, anlar kaçıb girdiler. Bunlar 1 
dahi dönüb Sultan'ın ardına düşüb girdiler. 'Askerin önünce Baye­
zid Paşa ardınca Mihal-Oğlu 1 yüriyib derbendi gözleyib gittiler, 
sabah olunca Balkan Dağı'na yetişib derbende girib bir gice anda 
1 yattılar. Ol-aradan kalkıb gice gündüzden ulayıb gelib Sofya'ya 
yerdiler. Musa Çelebi anda yine 1 görünüb ol def'a dahi kıyışama-

772 UK: +ve hem cümle beğler karındaşından nefret itmişdir, hemiin sizi gözlerler 
773 UK: +yine 
774 UK: Ahirü'l-emr 
775 UK: +Edirne'yi 
776 UK: +başında ise 
777 UK: +bila minnet 
778 UK: +bu def'a 
779 UK: +heman 
780 UK: +bunlara 
781  UK: asker 
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yıb yine kenara tutdı.782 Bunlar dahi ana mukayyed olmayıb Sof­
ya'dan 1 'asker halkı maslahatların78' görüb azıklanıb yarakların 
görüb andan kalkıb derbende girib 1 gittiler. Derbendi çıkıb Şehir­
köy ovasında kondular. Anda Paşa-Yiğid'den ve Barak Beğ'den ve 
Tırhala 1 Beği Sinan Beğ'den haber geldi ki :  "Ay Sultan-i 'alem işte 
biz üç beğiz, üç bin cihan pehlivanı 1 adamımız vardır. Ale't-ta'cil 
bize gelib mülakat itmek a rdınca olasın,784 deyü, çun mektub 1 

Sultan'a gelib S ultan mazmunun 785 muhakkak bilicek andan kal­
kıb sür'atle yüriyüb ikindü vaktinde 1 Şehirköy derbendine girib 
giceyle yüriyü b sabah vakti derbendi çıkıb kondı. Anda Musa Çe­
lebi 1 yine gelib tebdll-i suret idib başında külah ve eğninde nemed 
giyib gel ib  S ultan ' askerin görüb 1 yine cür'et idemeyib kenara 
döndü .786 Sultan hiç mukayyed olmayıb ol-aradan kalkıb 1 Mora787 
suyuna kondı .  Andan Bayezid Paşa'yı Laz-Oğlu'na yardım itmeğe 
da 'vet itmekçün 1 gönderdi ve hem ol-arada Paşa-Yiğit ve Barak 
Beğ ve Tırhala Beği Sinan Beğ yiğitlerle gel ib Sulran'ın 1 'askerine 
mulhak-88 oldılar ve Hacı Evrenos Beğ dahi-89 sancağın çekib gelib 
Sultan'a va'desini yerine getirdi 1 ve Kör-Tekfur-Oğlu dahi anunla 
bile gel ib  yanında kandı.  Andan Laz-Oğlu790 geldi. Sultan bunla­
rın her 1 birine kemal-i 'izzet ve ikram neyse yerine getirdikten 
sonra kalkıb Yellü-Dere'ye kandı, andan 1 Kurşunlu önüne yetiş­
di. Andan kalkıb Vılk-İli 'ne girdi. Vılk-Oğlu 79 1 gelib Sultan'a ilin 
teslim 1 itdi. Andan Kös-Ova 'da uğraş yerinde konub andan kal­
kıb Kör-Tekfur iline girdi. Ol-a rada 1 İzmir-Oğlu Hamza Beğ biş 
yüz atlıyla sancağın çekib gel ib Sultan'ın elin öpdi ve Musa Çelebi 
i l  yanında beğlerden kimse kalmadığın haber virdi. Andan Sultan 

782 UK: urdı 
783 UK: masa l ihini 
784 UK: olasız 
785 UK: +tahkik edib 
786 UK: urdu 
787 UK: Morava 
788 UK: lahik 
789 UK: dahi Rumili gazileriyle 
790 UK: +dahi yedinde olan 'asker kefereyi cem' idib Sulran'a mu'avencte geldi 
791 UK: dahi lcşkeriyle 



AHVAL-İ SULTAN MEHEMMED ( 1 369- 1 4 1 3) 443 

'askeriyle kalkıb Harca-Bolu'ya792 kondı 1 andan kalkıb Karasu'ya 
irdi. Andan 'Ala'eddin-Oğlu sahrasına kondı.  Ol yerde etrafda 
olan 1 i ller gel ib ita'at itdi .  Andan Çamurlu'nun bu başında kondı. 
Ol tarafdan Musa Çelebi dahi 1 İhtimam'a kondı. O l-arada beğle­
rin hiyanetleyib Tamacı-Oğlu'n ve Süci791-0ğlu'n katına okıyıb 
bağlardı .  1 Kalan beğler anı görüb nefret idib baş baş beğler bölük 
bölük Sultan'ın elin öpüb hizmete 1 bel bağladılar. Sultan bunu 
görüb Hakk'a münacat idib secde-i şükr eyledi.  Andan kalkıb Ça­
murlu'nun 1 ortasına kandı. İki gün anda tevakkuf idib kaldı.  Ol 
tarafda Musa Beğ'in beğleri böyle idicek 1 kendüsi yedi bin ka­
pu-kulu birle aheste aheste Sultan'dan yana yüriyüb cenge ikdam 
itdi .  Bu tarafdan 1 Sultan'a dahi haber yetişdi ki, işte karındaşın 
üzerine yüriyüdürür, gafil olma, 794 Sultan bu haberi 1 işidicek tiz 
durub beğlerin cem' idib vezirleriyle meşveret idib ceng için alay­
lar düzünce Derbend 1 içinden bir toz kopdı, vararak toz büyük 
olıb gel ib  iki şak olı b791 bir alay zahir oldı, 796kim ola diyince 1 

gördüler ki evvel gelen MigaF97 yiğitleridir, ve ardlarınca dahi 
yedi bin kapu-kulı dahi gelib durdu.  Andan Musa 1 beğ 'alemlerin 
çeki b bunların ardınca gülbang çekib, hay yigitlerim ve merdane­
lerim, göz açdırmayız, yürün 1 diyince heman bir yerden kılıc yalın 
idib yürüdüler. Bu tarafdan dahi Sultan 'askeri şirane ha reket 1 

idib bir vechile hamle idib evvel nöbet Musa Çelebi 'askerin alay­
ların bozub798 bir muhkem ceng 1 idib az kaldı ki 'asker799 münhe­
zim olaydı; Musa Çelebi'nin beğleri bölük bölük Sultan'a gittikle­
rin 1 görüb yüreği yanıb: "Ah!  driga, devlet benden yüz çevirib ulu 
karındaşıma ben bunun gibi iş itdim, 1 deyü can acısından kendü­
zini meydana atıb Tatar'ı basıb Türkmen içine giricek, bunla rınla 
ceng 1 iderken Bayezid Paşa anı görüb bilib Selasil 800 yiğitlerine, 

792 UK: Haraca-yoluna 
79J UK: Savcı 
794 UK: deyü 
795 UK: idih içinden 
796 UK: aceh 
797 UK: Moğol 
798 UK: dağıdıb 
799 UK: Musa Çelebi'nin 'askeri 
800 UK: Engüri 
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koman bunu dutun diyince Musa Beğ'i ortaya 1 aldılar. Musa Beğ 
gördi ki  kendüsi girdaba düşüb iş  hadden geçib ihtimal-i muka ve­
met olmayıb heman 1 kaçmak sureti gözikicek ol-aradan atın sıç­
radub gelib kapu-kulı içine girdi ki ,  kapu-kulı dahi i l  yalnız ceng 
ide ceng ide 'aciz kalıb kendüye etrafdan guluv idib tutmak ister­
ler. Kapu 1 -kul una dahi çare kalmadı, " ben giderim sizi Allah'a 
ısmarladım, " diyib atın sıçradıb kaçdı.  Çamurlu 1 adlu bir yere 
erişib anda çelti k argı varmış, atın yekemeyib80 1 çamura uğrayıb 
artan düşüb 1 yine bineyin diyince Bayezid Paşa ve Mihal-Oğlu ve 
Barak Beğ yetişib rarvandırmayıb802 durub ellerin 1 bağladılar. 'As­
ker803 dahi yetişib ba'zı rerahhum idib ba'zı fesad munkatı' aldı 
deyü ferah aldı .  Balta-Oğlu yerişib Emir Sü leyman Beğ'i neyledin 
diyib anı bağdı, andan 804alıb Sultan'a getirdi .  1 Sultan anı görüb 
rera hhum idib gözlerinden kan yaş akıttı . Musa Çelebi Rumili'ne 
iki yıl ve yedi 1 ay ve yigirmi gün padişahlık idib Hicrer'in sekiz 
yüz on altıncı yılında şehid olub dar-i fenadan 1 dar-i  bekaya rıhler 
irdi .  

8115�1 .9 ��1 41 3 .J�IJ 41 1..il .9 tll l..i l 

801 UK: yenemeyib 
802 UK: davrandırmayıb 
803 UK: heman leşker 
804 UK: +meytini 
805 UK: +ve meyyitini Bursa'ya gönderib dedesi Gazi Hünkar yanında defo itdiler, nevver 

Al/ahu kabrahu. 































































































Sözcükler ve Deyimler1 

'adavet: Söz can sıkıcı gelmek 
'adi ü dad: Adalet, halkın şikayetine kulak verme 
'adf.ı(v): Düşman 
'ahd: Yemin 
'ahd u peyman etmek: Yeminli anlaşma yapmak 
'ahdname: İslami yeminle yapılmış antlaşma 
'ahirü'l-emr: İşin sonunda 
'akabince salmak: Arkasından göndermek 
'asker-i zafer-peyker: Çehresinde zafer görünen asker 
'avatıf: Armağanlar 
'avret: Karı, zevce 
'ayş u nCış: Musahiblerle işret meclisi 
'ayyuka çıkarmak: Sesi gökte yüksek yıldıza (noktaya) çıkarmak 
'aza etmek: Ölü için sabır dilemek, ta'ziyede bulunmak 
'azm itmek: Gitmek, hareket etmek 
a'da: Düşmanlar 
abadan: Ma'mCır, onarımlı 
adem galebesi: Adam kalabalığı 
ad-yavuzluğu: Adı kötüye çıkma 
ağaç-arası: Orman 
ahz-i lisan: Bkz. Dil almak 
aklı şaşmak: Şaşırmak, ne yapacağını bilememek 

Gazavıitnıime ve Ahvıil-i Sultan Mehemmed metinlerinde geçen sözcük ve deyimlerin 

günümüz T ürkçesindeki karşılıkları verilmektedir. 
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alay: Bir beğ kumandasındaki askeri birlik 
alay bağlamak: Askeri savaş düzenine koymak 
aldamak: Aldatmak 
alemi gözüne dar etmek: Güç duruma sokmak 
alımadı: Alamadı 
aman: Düşmana barış bağışlama 
amanname: Bkz. 'ahdname 
ancak ola: Ancak o kadar olabilir 
ancılayın: O biçimde olarak 
andan: Oradan, ondan sonra 
andan anarsu: Ötesi, sonrası 
ansuzun: Ansızın 
araste kılmak: Düzen vermek 
ardın sürmek: Arkasını bırakmayıp rakib etmek 
ardınca: Arkasından 
artug: fazla 
asker ehli: Tüm askerler 
asra-yaka: 1. Denizin öbür kıyısı, 2. Rumili 
asude: Rahat 
at depmek: Atıyla harekete geçmek 
ata: Baba 
atlanma: At sırtına gelme 
avaze olmak: Her tarafta duyulmuş olmak 
ayağına düşmek: Af dilemek üzere ayağına kapanmak, teslim olmak 
ayağa kalkup çağırışmak: Toplantıda heyecanla ayağa kalkıp yüksek sesle 

bağrışmak 
ayrık: Artık 
azad etmek: Serbest bırakmak 
azık: Erzak 
azıklanmak: (orduya) erzak sağlamak 

ba'zı: Birkaç 
badban: Yelken, gemi 
bahadır: (Moğolca bagatur) kahraman, yiğit 
bahadırlık: Yiğitlik 
ban: Sırp prens, ("Ulu banlar") 
bar u bungah: Ordunun ağırlıkları 
basıncak itmek: Ayak altına aldırmak, zülmetmek 



basmak: Baskın yapmak 
başa baş gitmek: Takım takım kendi başına gitmek 
baş kurtarmak: Hayatını kurtarmak 
bazar-halkı: Bkz. Ordu-Bazar 
be-gayet: Son derece, pek çok, ziyadesiyle 
beglik etmek: Saltanat sürmek 
bela suyu başdan aşmak: Beladan boğulmak 
belenmek: (at) üretmek, satmak 
belinmek: irkilmek, korku ile sıçramak 
belinletmek: Sıçratmak 
bellü: Tanınmış önemli (kişi) 
berk-i hatif: Nereden geldiği bilinemez yıldırım 
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berdirmek: Tahkim etmek, saldırıya dayanıklı hale getirmek 
beylik: Hükümdarlık 
bi'l-cümle: Hepsi 
bi-hadd ü bi-kıyas: Sınırsız, son derece 
bi-keran: Sınırsız, sonsuz 
bi-kıyas: Ölçüsüz (çok) 

bilad: Beldeler, şehirler 
bila-muhaba: Çekinmeden 
bile koşmak: Yanına maiyetine vermek 
bileşince: Beraber 
bilesinde: Yanında 
bilmezlik: Cehalet 
bilmezlikle: farkında olmadan 
birkezden: Bir kereden, birden 
bir yana etmek: Bertaraf etmek, kaldırmak 
birinin sakalın yolmak: Hakaretle cezalandırma 
birle: Beraber, ile 
bir yerden: Hep birden 
boğazına kefen takıp gelmek: Hayatım elinde diye itaat etmek 
bölek: Armağan 
bu babda bir fikrin olsun: Bu hususda bu plan olsun 
bun: Sıkıntı, buhran 
bu-ara: Bura 
buluşmak: (savaşta) karşı karşıya gelmek, birine rastlamak 
bun deminde: Bunalım zamanında 
bungah: Ordunun arkası 
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burnunu ovmak: Gururunu kırmak 
bünyad urmak: Temel atmak 

can başına sıçramak: Korku ve telaşa düşmek 
canı az kalmak: Sabırsız beklemek 
canına od düşmek: Yüreği yanmak, son derece üzülmek, kaygıya düşmek 
cebe: Zırh 
cebe görmek, ceve cevşen görmek: Silahları teftiş için ordu resmigeçidi 
cehd etmek: Çalışmak, çaba göstermek 
cemi': Bütün, hep 
ceng-i Sultani: Sultanlara özgü büyük savaş 
cerehôr: Para ile tutulan gayrimüslim yardımcı asker 
ceza' ve feza': Ağlayıp inleme 
cidd ü cehd itmek: Sıkı çalışmak 
cidd-i beliğ etmek: Çok çaba harcamak 
cihet: 1. yön, 2. din adamlarına verilen maaş veya vakıf ödemesi 
cüyfış: Askerler, ordu 

çağırmak: Yüksek sesle hitap etmek 
çağırtmak: İlan etmek 
çalçap: Çalıb çırpma 
çelebi: 1. soylu bir aileden, bir hanedandan, 2. soylu kişi 
çerçilik: Köyden köye gezerek eşya satma 
çeri: Asker, ordu 
çeri çekmek: Orduyla sefer yapmak 
çevre yanı: Etrafı 
çakmak: Üzerine atılmak 
çokum: Toplum 
çokunaşmak: Toplu halde bir arada olmak 
çomak: (silah) topuz 
çıkal: At zırhı 
çün (çun): Gibi, ne zamanki, nasıl ki 

dahi: Dahi, daha 
dana: Bilgin 
dara buna sokmak: Bunaltmak 
dar-i beka: Ahiret, cennet 
dar-i fena: Dünya 



def-i: Bir kere, hemen 
degürmek: Ulaştırmak, eriştirmek 
değin: Kadar (akşama değin) 
delil: 1. gerçeği gösteren iş, söz; 2. Kılavuz (savaşta) 
dembedem: Zaman zaman 
demirlemek: Demir kelepçe takmak 
depelemek: Öldürmek 
depre: Bir çeşit silah 
derbend: Dağ geçidi 
darb-i destle almak: Zor kullanarak zapt etmek 
der-hem olmak: Toplanmak, bir araya gelmek 
dermek: Toplamak (asker dermek) 
der-meyan: Ortada (ne alınırsa) 
destur vermek: İzin vermek 
devlet: 1. Tali, 2. Devlet 
dırahşan: Parlak 
dikmek: Atamak, tayin etmek 
dil almak: Düşman durumunu öğrenmek için esir almak 
dilaver: Cesur, yiğit 
dil-hoşluk etmek: Gönül alma 
driga: Ah, yazık diye bağırma 
dirlik: 1. yaşam, 2. maaş, 3. geçinme 
dokuşmak: Karşı karşıya gelib birbirini vurmak 
doyum (Toyum): Ganimet 
doyumluk: Ganimet 
dönigitmek: Dönüp ayrılmak 
dönmek: Gerilemek, ric'at etmek 
döşelik: Ev döşemesi, masraf 
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durmak: 1. dayanmak, mukavemet etmek, 2. bir işi devamlı yapmak (ge-
çe-durmak), 3. devamlılık gösteren fiil: ede durmak 

duruşmak: İki ordu karşı karşıya gelmek 
dükeli: Hepsi, tamamı 
dün baskını: Gece baskını 
düzdürmek: Yaptırmak 

ebed-peyvend: Sonsuza ulaşan: "devlet-i ebed-peyvend" 
ef'al-i kabiha: Kötü hareketler 
ef'al-i şeni'a: Ahlaksızca hareketler 
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engin (engnine): Sırt, arka 
eğlenmek: Gecikmek, vakit geçirmek 
ehli ve 'iyali: Karısı ve çocukları 
ele girmek: Yakalamak 
el-hasıl: Sonuçta, sonunda 
eline: Önüne 
elini öpmek: El öperek bağımlılığı yinelemek 
el-ucuyla görüşmek: Önem vermeden görüşmek 
emir: 1. hey, 2. ilk devirlerde Osmanlı padişahlarının unvanı 
emre intisal etmek: Emri benimseyip yerine getirmek 
erlikse ancak ola: Yapılabilecek en büyük erlik 
erzani etmek: Bağışlamak 
eshah-i ceyş: Savaş gereçleri 
eshah-i Resül: Peygamberin yanında olanlar, sahahe 
eşimi: (Şeririn çoğulu), kötü kişiler 
etmek: Ekmek 
etrafını geşt etmek: Etrafını dolaşmak 
etrak: 1. Türk (çoğulu), 2. Göçehe Türkler 
evvel: İlkin, evvela, ilk defa 
evvel-emirde: İşin başında 
evza' ve etvarı: Durumu ve tavırları 
eydici: Güçlü (kişi) 
eyitmek, ayırmak: Söylemek 
ezel-i azal: Başlangıcı olmayan sonsuzluk 

farig olmak: Vazgeçmek, bırakmak 
feragat hirle: Unutmuş olarak, rahatlıkla 
fetret, fererar: 1. arada geçen fasıla, 2. Osmanlı tarihinde 1402-1413 salta-

nat mücadelesi dönemi 
fevri: Birden (hareket), hemen 
fevt olma: Ölmek 
fırsat elverirse: Durum müsait olursa 
fikri hunun üzerine mukarrer: Bir düşünceye gelmek 
fistan (İtalyanca): Frenk elbisesi 
flori: İtalyan altını (Venedik altınından az değerde) 
firü-mande: Düşkün, çaresiz 

gallaz ve şeddadla yemin: Ağır yemin vermek 
gaitan: Yuvarlanma 



garet etmek: Yağmalamak 
geceyi gündüze ulamak: Sabaha ulaşmak 
gecim: Bkz. Keçim 
germ olmak: Coşmak, heyecanlanmak, hiddetlenmek 
giribiin: (elbise) yakası 
girü: Tekrar, yine, sonra 
göç üzerinde gitmek: Göç etmek 
göçer-ev: Göçebe 
göçmel kalmak: Göç tertibiyle hareket etmek 
gönelmek: Yönelmek 
gönlü küşade: Ferah, içi rahat 
göreyin: Göreyim 
görmeze urmak: (seferde) düşman görmeden ilerlemek 
gözedmek: Nişan almak 
gözlemek: Gözetlemek, nöbet tutmak 
gözüne dar etmek: Ne yapacağını bilmez hale getirmek 
güc gelmek: Gücüne girmek 
gülbang: Topluca tekbir getirmek 
günahından geçmek: Günahını affetmek 
güyegü, güyagü: Güvey 

hadd ü hasn yok: Sınırı ve sayısı yok 
haddini tecavüz etmek: Sıra dışına çıkmak 
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hadenk: Kayınağacı, hu ağaçtan yapılan ok (tir-i hadeng) 
hader ermek: Ağlatmak 
hakkından gelmek: Cezasını vermek 
halvet: Özel toplantı, yalnız kalma 
halvet okımak: Yalnız bazı kimseleri gizli coplantıya çağırmak 
halvet oturmak: Yalnız oturmak 
halvette olmak: İçeride yalnız başına olmak 
harami: Eşkiya 
haramilik: Eşkiyalık 
haramzade: Haksız mal alan, yağmacı, hırsız 
has: 1. Özel, 2. Hükümdarın hizmetinde (kişi) 
haseki: Padişahın hizmetinde olanlar 
hasıl-i kelam: Sözün sonu, sonuç 
has-kul: Sultan hizmetinde kul 
hatarnak: Tehlikeli 
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hatme: Kur'an'ı sonuna dek okuma 
havale: Bir kaleyi etraftan recrid ermek için yapılan kule 
haylice: Önemli 
haylice kal'a: Önemli kal'a 
hayme: Çadır 
hayr makdem: Uğurlu geliş 
helak itmek: Öldürmek 
heman: Derhal, ancak, yalnız 
hemandem: Hemen, anında 
her bar: Her defasında 
hergiz: Hiçbir zaman, asla 
herze ve hezeyan: Saçma söz, saçmalama 
hışm: Hiddet 
hidb: Perde 
hirf: 1. Sağır, kör, 2. Sanat 
hisar: Bir şehirde iç-kale 
hisar ermek: (Kale) Kuşatmak 
hiyanerlemek: Hiyanerini yüzüne vurmak 
huda: Tanrı 
huda fırsat virürse: Tanrı fırsat verirse 
hukfık-i sabıka: Önceden arada yerleşmiş bağlantı, yakııılık 
hulk: Huy, insan tabiatı 
hulk-i hamide: Övgü-değer tabiat, huy 
huma-yi himmet: Lfıtfre en yüksek 
hurfıc etmek: İsyan etmek, ayaklanmak 
huşu': Derin saygı 
hvankar, Hundkar, Hünkar: Padişahın unvanı, imparator 

ırag olmak: Uzak olmak 
ısmarlamak: Havale etmek, bir işi birinden yapmasını istemek 

i'lam ermek: Bildirmek, anlatmak 
i'rikad verme: Söz verme, inandırma 
igen: Pek çok 
ihlas birle: İçtenlikle 
ihzar: Hazırlama 
ike (iki) nime etmek: İkiye bölmek 
ilgar ermek: Akın yapmak 



il-ü-gün: Memleket ve saltanat 
il-yazmak: Kaynakları tespit için yapılan sayım, tahrir 
imdi: Bu halde, şimdi 
issı: Sahibi 
istikbal etmek: Karşılamak 
işık: Kalenderi derviş 
i'tikad vermek: Söz verip inandırmak 
i'tizar: Özür dileme 
icabet etmek: Cevap vermek, yerine getirmek 

içini ve daşını: İçini ve dışını 
içre: İçeri 
ihmak etmek: Berkitmek 
ihtiyar etmek: Yeğlemek, seçmek 
ikdam-i tam birle: Tam çaba göstererek 
iklim: Memleket 
iklime avaze olmak: Memlekete ilan etmek 
il tutmak: Bir memlekete egemen olmak 
ilurmak: Akın yapıb yağma yapmak 
ilden sürüb gidermek: Memleketten sürüp çıkarmak 
iletmek: Erişdirmek, göndermek 
iline-gününe mihman: Yurduna ve yiyib içmeye misafir 
illik: Darü '!-İslam içinde, İslam ülkesinde, bkz. Yağılı:< 
iltiyam: (Yara) İyileşme 
in'amat: Bağışlar 
inşirah bulmak: Gönül rahatlığı olmak 
irtihal: Bir yerden bir yere göç 
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istimalet etmek: Kendine meyi ettirme, gönlünü alarak kendine bağlama 
istimiilet vermek: (Söz ve hareketle) kendine çekmek 
iş bitirmek: İşi sonuna getirmek 
iş hadden geçti: İş çığırından çıktı 
işini bitirmek: Öldürmek, idam etmek 
itmek: Etmek, yapmak 
ittifak: 1. Birlikte hareket etmeye kararlı, 2. Rastlantı, tesadüf 

iveceklik: Acelecilik 
izzet etmek: Sözle yüceltmek 

kabil-i vasıf değil: Anlatması mümkün değil 
kaçan: Ne zaman, o zaman ki, nasıl 
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kafa: Ense, arka 
kakımak: Azarlamak, paylamak 
kamu: Bütün, hepsi, halk 
kanda: Nerede 
kandalık: Ne olduğu, nasıl 
kangı: Hangi 
kapı-kulu: Osmanlı teşkilatında doğrudan Sultan hizmetindeki yenıçerı, 

sipahi askeri 
kapu-oğlanı: Padişahın kapı kulu, yeniçeri 
kapusun yapmak: Kalenin kapısını kapayıp kuşatmaya karşı cephe almak 
karanu: Karanlık 
kara-pul: Bakır para, değersiz şey 
karar bağlamak: (Ordu için) Saflara yerinde durmak 
karar etmek: Konmak (asker) 
karar tutmak: Yerinden ayrılmamak 
karavul: Orduda keşif için çıkarılan müfreze 
kargüzar: İş görmüş, deneyimli 
karin: Yakın 
karmak: Karıştırmak 
karşu gelmek: (birini) karşılamak 
katına gelmek, gitmek: Yanına gelmek, huzuruna çıkmak 
katında: Yanında, hu· •runda 
kavil ve karar olunmaK: Andlaşma yapmak 
kaydın yemek, görmek: Ortadan kaldırmak 
kayırmak: fark yapmak, gözetmek, korumak 
kaziyye: Dava, sorun, iş 
keçim: At zırhı 
kemal: Olgun, değerli 
kemin: Tuzak 
kemine: Aşağılık 
kemter: Aşağılık (kişi) 
kenar: Kıyı, sahil 

kendüyü ağaç arasına urmak: Ormanın içine kaçmak 
kesim etmek: Belli bir miktar üzerinde anlaşmak 
kethüda: Efendinin işlerine bakan vekil 
key: 1. ne zaman, 2. iyi, dikkatli (Menzel: key ta'accub idib) 
kez: Defa 
kıla': Kaleler 



kılıç yalın etmek: Kılıcını kınından çıkarmak 
kıran: Kırgın, katl-i anı 
kısık yer: Dar yer, boğaz 
kıssa: Hikaye 
kışlamak: Kışlağa inmek 
kıvandırmak: İyiye, cesarete teşvik etmek 
kıyışmak: Birbirine kıymak (savaşta) 
kızluk: Kıtlık 
kiçi: Küçük 
kiyimlü ve keçimlü: Kendisi ve atı zırhlı 
kolayın gözedmek: Kolay bir çözüm beklemek 
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kolayına gitmek: Nasıl kolay bulunursa ona gitmek, onu yapmak 
komak: 1. Bırakmak, 2. Müsaade etmek (kaçmağa komadılar) 
konmak: (ordu) bir yerde konaklamak 
koşun koşun: Takım takım 
kova-gitmek: Kovalamak, takip etmek 
kovmak: 1. Arkasından kovalamak, 2. (sürü) sürmek 
köfte-hôr: 1. Yüzsüz, 2. Kadın taciri 
kökünü kesmek: Temelinden büsbütün yok etmek 
kötüz: Yapışık, toplu 
kudüm: Ayak basma, bir yere gelme 
kul karavaş: Erkek kadın köle 
külle: Kule 
küru kurumak: Azığı, yiyeceği kalmamak 
kuyruğun kabartmak: Meydan okumak 
küştelerden püşte: Cesetlerden tepecikler 

lii-cerem: Kuşkusuz 
liif u güzaf: Gevezelik 
laf urmak: Gevezelik etmek 
lahik olmak: Katılmak 
lala: 1. çocuk bakıcısı, 2. Askerlik ve idare öğretmek üzere şehzadeler yanına 

verilen deneyimli kişi 
lami': Parlayan, parlak 
lerze düşmek: Titremek (korkudan) 
leşker-keş: Ordu komutanı 
lct etmek, ettirmek: Dayak atmak, attırmak 
lucucluk etmek: İnatcılık etmek 
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mabada, mebada: Sakın, olmaya ki 
macea: Baştan geçenler 
ma-hasal: Sonuç olarak 
mahi: Balık 
mahzfıl: Aşağılık (kimse) 
makdfır: Elden gelen 
maksfıd: Maksat, gaye 
mal ü menal: Mal ve kazanılan şeyler 
mala kesim etmek: Para, mal belli miktar üzerinde anlaşmak 
maldar: Mal sahibi, zengin 
mal-i aman: Aman verilenlerin ödediği para 
mansür: Muzaffer 
maslahat bir yana ola: İş, sorun bertaraf ola 
maslahat görmek: Uygun bir iş saymak, onaylamak 
mazmun: içindeki, anlamı 
melalet: Üzüntülü hal 
menakıb: Din ve siyaset alanında büyük başarı sahiplerine dair söylemler 
merre-i salise: Üçüncü kez 
meşveret: Toplanıp konuşma, toplantı 
meymene ve meysere: Sağ ve sol kanat (savaş nizamında) 
meyyit: Ölü cesedi 
mihman: Misafır 
mişe: Orman 
mu'ahedc: İki taraf arasında yeminli anlaşma 
mu'avenet: Yardım 
mu'ayene görmek: Gözüyle görmek 
mübalaga: Çok miktarda 
mucavir: Komşu 
muctemi' olmak: Toplanmak 
mudara: Yaranma, dost görünme 
mugtenim: Ganimet almış 
muhkem (kale): İyi berkidilmiş 
mukabele itmek: Karşılaşmak, savaşmak 
mukabil olmak: Karşı karşıya gelmek, cephe almak, savaşmak 
mukarin: Yakın, bitişik 
mukarrer etmek: Eskisi gibi bırakmak 
mukayyed olmak: Aldırmak, önemle ele almak 
munfa'il: Kızmış, hiddet içinde 
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müreffehü'l-hal: Refah içinde, hali vakti yerinde 
musahebet etmek: 1. huzuruna alıb görüşmek, 2. Arkadaşlık etmek 
musahib: (hükümdar) yanında arkadaşlık eden kimse, nedim 
musammem: Kararlaştırılmış 
mushal: Kur'an 
muti': İtaat eden, bağımlı 
muvaza'a etmek: Yalandan öyle görünmek 
mü'min: Müslüman 
mübariz: Savaşta karşı gelen 
müddetiyle: Zamanında 
müheyya: Hazır 
mühmel: Boş bırakılmış, ihmal edilmiş, değersiz 
mühmelat söylemek: Saçma laf söylemek 
mülk: Memleket, devlet 
münacat: Tanrıdan aff ve yardım dileme 
müncer olmak: (bir iş) sonuca ermek 
müretteb: Düzenli (asker) 
müşavere: Karşılıklı konuşma 
müte'ellim: Üzüntülü 
müteferrik: Dağıtılmış (asker, ordu) 
müyesser olmak: Kolay ele geçirmek 

nabedid olmak: Gözden kaybolmak 
naçiz: Değersiz 
nagah: Ansızın, tam o sırada 
nahcir etmek: Avlamak, av gözlemek, hedef almak 
nahis: Oğursuz 
nahs: Uğursuzluk 
nakkare: Küçük davul, dümbelek 
ne mikdarı var: Sayılacak ne gücü var 
ne vechile: Nasıl 
neberd: Kavga, savaş 
nef: Yarar, menfaat 
nefir: Boru cinsinden bir çeşit musiki aleti 
nemed: 1. keçe, 2. aba 
neng ü nam: Ün ve ad sahibi, tanınmış (kişi) 
nevahi: Etraftaki bölgeler 
nevale: Erzak, yiyecek 
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ne-yere: Nereye 
niçe: Nice 
nidiği: 1. ne idiği, 2. (hikayet) ne olduğu 
niş: Zehir 
nişan: 1. hükümdar tuğrası, 2. tuğralı belge 
nitmek: Ne yapmak 
nize: Mızrak, kargı 
nusret: 1. Tanrının yardımı, 2. zafer 
nüvaziş: Okşama, nazik olma 
nüzul etmek: (bir yere) inmek, varmak 

ocağını söndürmek: Çoluk çocuk aileyi ortadan kaldırmak 
oda atmak: Ateşe atmak 
oğraşmak: Çaba göstermek, savaşmak 
okumak: Çağırmak 
ol-ara: Ora 
ol-aradan: Oradan 
ol-demde: Tam o sırada 
ol-hinde: O sırada, o zaman 
ol-takdirce: Bu göz önüne alınırsa 
ordu gerisinde: "yük ve yapı ve ordu-bazar halkı" 
ordu-Bazar: Ordunun gerisinde yiyecek vb. eşya getiren esnaf 
ovmak: Parçalamak, ezmek 

önürdi: Önden, önce 

payimal: Ayak altında 
penah: Sığınacak yer 
pençe: Beyin, Sultanın name üzerine koyduğu tuğra 
perakende etmek: Dağıtmak, bozmak 
percab etmek: (ok) atmak 
perv;İz etmek: Uçmak 
pes: Bundan sonra 
peyk: Saray veya orduda haberci, posta 
peyveste olmak: Yan yana bitişik olmak 
pinhan: Gizlenmiş 
pir: Hasta, zaif 
püşte: Yığın, tepecik 



ramiyyin: Ok atanlar 
revane olmak: Yola koyulmak 
riş-handelik: Gülünç olma 
rfım: Rfımili 
rfızi: Ekmek, azık 

sa 'y-i cemil: İyi iş, iyi çalışma 
saf bağlamak: Düşmana karşı safları düzenleme 
sahib-hurfıcluk: Cihan fatihliği 
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sahib-kiran: Oğur, egemenlik getiren yıldızların bir araya gelmesiyle hüküm-
dar olan kişi (Timur sahib-kiran) 

sahih: Doğru, sıhhatte 
sahra: Ova 
sakalına gülmek: Alay etmek 
salabet: Sağlamlık 
salmak: Göndermek (akıncılar saldı) 
sarmaşmak: Birbirine sarmaş dolaş olmak 
sarplanmak (iş): Kötü, zor duruma girmek 
sav: Atalar sözü, hatırlanacak bir şey 
savab: Doğru 
saygaşmak, soykaşmak: Bir arada hücuma kalkmak 
segrecekdi yöre: Seyrek, ağaçsız düz yöre 
seğrecek, seğrekçe: Seyrek 
seha: Cömerdlik 
sek-i bi-haya: Utanmaz köpek (hakaret için) 
sem' -i şerife: Padişahın kulağına 
sepmek: Serpmek (ok septiler) 
sergerdan: Başı dönmüş, şaşkın, sersem 
server: Yiğit 
sımak: (Savaş) yenmek 
sıymak: Ordu bozguna uğratmak, yenmek 
sınamak: Denemek, imtihan etmek 
sınmak: Bozguna uğramak, yenilmek (savaş) 
sivrisinekçe: Pek önemsiz 
sohbet: Arkadaş toplantısı, ziyafet 
solaklar: Padişahı atının sol yanında giden yaya, askeri birlik 
son: 1. son, 2. ölenin gömme vb işlerini görmek 

son-ucu: Sonuç, netice 
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su: Irmak, nehir (Sakari Suyu) 
suhuletle: Kolay 
sunu: Armağan 
sunuşmak: Birbirine karşı (mızrak) atmak 
suma: Zuma 
süd: Süt 

şad ve handan: Mutlu ve yüzü güleç 
şadkam: Sevinçli 
şayed: Ola ki, olur ki 
şehadet: l. tanıklık, 2. şehit olmak 
şek etmek: Şüphe etmek 
şera 'it-i hidmet: Hizmet koşulları 
şikestlik: 1. bozgun, 2. ilişkilerin kesilmesi 
şimden-girü: Bundan sonra 
şitab: Koşarak gitmek, gelmek 
şüyu' bulmak: Haber etrafa yayılmak 

ta hatta: Ta o zamana kadar 
ta'accub etmek: Şaşıp kalmak 
ta'addi: Düşmanca mus'amele, zulüm 
tabanca: Avuç, tokat 
tabanca yemek: Tokat yemek 
tabi: Davul 
tabl-i asayiş vurmak: Saldırıyı durdurmak için davul çalmak 
tahıl-hazarı: Hububat pazarı, Bursa'd::ı bir Pazar yeri 
tahrab-i bilad ve ta'zib-i 'ibad: Memleketi yakup yıkmak ve Tanrının kulla-

rına azap etmek 
tahsin etmek: Övmek, övgü de bulunmak 
taht: 1. "atası tahtına geçmek", 2. payitaht, devlet merkezi 
takdir-i rabbani: Tanımın hükmettiği 
taksir etmek: Kusur etmek 
talab talab: Tepine tepine, yere vura vura 
t::ılabılmak: Tepinmek 
talan: Yağma 
talattufat: Karşılıklı nezaket gösterileri 
tali'a: Karavul, öncü kuvvet (asker) 
tamamet: Bütünüyle 



tap: Kafi, yeter 
tapmak: Bağımlı duruma gelmek, tabi olmak 
tarafeyn: İki taraf 
tarumar: Dağılmış, bozulmuş 
tarvandırmak: Davrandırmak, memnun olmak 
tarvanmak: Davranmak, hareket etmek 
tasarruf etmek: Ele geçirmek, elde tutmak 
taşra: Dışarı 
tav': İstekle yapma, itaat 
tavakku' olunan: Beklenen 
tavile: 1. hayvan sürüsü, 2. ahır 
tazarruat: Yalvarmalar 
te'hir: Geciktirme 
tebdil-i suret etmek: Kılık kıyafetini değiştirmek 
tecviz etmek: Uygun bulmak, onaylamak 
tefahhus: Derinliğine araştırma 
tekfur, tekvur: 1. Bizans imparatoru, 2. Yerel prens 
temnşa: Seyir, oyun seyri 
tenezzülat: Aşağıdan alınan söz ve hareketler 
tenha kalmak: Yalnız başına kalmak 
terahhum etmek: Acımak 
teştit: Dağıtma, kaçmaya neden olmak 
teşdid: Şiddetlendirme 
teşviş çekmek: Kaygı içinde olmak 
tevakkuf: Durma 
teveccüh etmek: (bir kişiye, yere) dönmek, yüz çevirmek 
tıfl-oğlan: Küçük yaşta çocuk 
tınmak: Dikkate almak 
tıp: Eşit 

tir-baran: Ok yağmuru 
tirendaz: Ok atan, okçu asker 
tiz: Çabuk 
tonuz: Domuz 
ton: Elbise 
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top: 1. yuvarlak meta' (top kumaş), 2. silah top (İskender "arabalara top 
yüklidib güherçile kod urup") 

tovuca, tovica: Akıncı komutanı 
tuhfe: Armağan, hediye 
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tuş olmak: Rastlamak, beklenmedik bir şey başına gelmek 
tuvana: Güçlü 
tuyfır: Kuşlar 
tün: Gece vakti 

uc: Sınır bölgesi 
uğraş: Savaş 
ukbe/akıbet: akibet, sonra gelecek 
ulfıfe: Devlet hazinesinden maaş 
uş, üş: işte 

ürfan u hizan: Düşüp kalkarak 
üstün urmak: Baskın yapmak 
üşmek (asker): Üzerine (arı, karınca gibi) hücum etmek 
üzerine tasa düşmek: Tasalanmak 
üzerine urub: Üzerine varıp 

va'de: Mühlet 
varduğunca arttı: Gitgide arttı 
varmak: 1. erişmek, 2. yakınlaşmak 
vatan-i me'lfıf: Alışılmış, ana vatan 
vazi ve şerif: Sıradan ve soylu kişiler 
vech: N'eden, sebep 
vech görmek: Uygun görmek 
veli: Fakat, ama 
vell-nl'met: Yiyeceği veren patron 
viribimek: Yollamak, göndermek 
virmek: Vermek 
virozluk: (Supça) Sözde yiğitlik satmak 

yağı, yaği: Düşman 
yağılık: İslam fıkhında daru'l-harb, düşman memleketi 
yalın: Kılıfsız, çıplak 
yalın etmek (kılıç): Kılıcı kınından çıkarmak 
yal ü bal: Boy-pos 
yaman: Kötü 
yanına okumak: Yanına çağırmak 
yanu: Lane� beddua 



yanular yanmak: Lanet okumak 
yapı: Orduda köprü vb. yapı için gereçler 
yarag: Silah, alet 
yavı kılmak: Kaybetmek 
yavuk olmak: Nişanlanmak 
yavuz: Kötü, düşmanca 
yaya: Yaya askeri 
yazı: Ova, düzlük 
yazıcı: 1. katip, 2. Tahrir emini 
yazlamak: Yazı yaylakta geçirmek 
yeganeler: Seçilmiş (gönüllü) askerler 
yeğ bilmek: Eyi bilmek 
yek bulmaz: Eşit gelmez 
yeme-içme: Ziyafet 
yeme-içme yapma: İşret-meclisi düzenleme 
yer gök götürmez asker: Büyük bir ordu 
yetişdiler: Vardılar 
yezdan: Tanrı 
yine: Tekrar 
yöre: Bölge 
yöresikli: Bir yöreden olan 
yunmak: Y ıkanmak 

SÖZCÜKLER VE DEYİMLER 509 

yürimek, yürümek: Hücuma geçmek, harekete geçmek, sefere çıkmak 
yürüyüş etmek: Saldırıya geçmek 
yüz çevirmek: Geri çekilmek, ric'at etmek 
yüz karalığı: Körü şöhret, utanç verici hale düşmek 

zarilik etmek: Ağlayarak yalvarmak 
zebun: Güçsüz 
zehi, zihi: Ne güzel 
zırh-puş: Zırhlı 
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İstanbul Hayatı 98, 109, 1 1 5,  1 1 7  
Kabakçı Mustafa 1 1 4 
Kadınlar Saltanatı 1 1 5, 1 1 6  
Kafkas Yollarında 1 1 1 ,  1 14 
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Osmanlı Kumandanları 1 1 2 

Osmanlı Saray Kadınları 1 1 6 
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Arvanid defteri 10,  14, 229 

arz 1 2, 14, 30, 35, 50, 55-60, 62-64, 279, 280 
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143, 203 

Askeri Devrim (Military Reı-olution) 203 
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Atsız, Nihal 1 54, 1 60, 200 
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Avrasya 1 2 8  
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1 1 4, 1 20, 1 35, 1 36, 143, 1 45, 1 52, 1 53, 
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ayan 4 6 ,  4 7 ,  1 67, 202, 207, 279 
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Aydın, Nurullah 256 

Ayn Ali 23, 64, 88 
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Aziz Efendi Kanunnamesi 88 
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Barbaros Hayreddin Paşa 84, 260 
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233, 239, 247, 249 
Başbakanlık Osmanlı Arşivi 1 5 ,  1 6, 76, 
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Rehberi 254 

Başgil, Ali Fuat 200 
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Bayezid 1 .  1 0, 29,  77, 1 28,  215,  289-292, 

296, 297 
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Behice Hanım 1 3 1  
Behişti 79 
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Belgeler dergisi 230, 232 
Belleten 1 40, 145,  147, 149, 1 65-168, 1 78, 
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berat 1 1 , 1 3, 14, 2 1 ,  32, 35, 36, 37, 40, 44, 

56, 64, 25 1 , 277 
berat-i hümayun 1 8, 64, 65 
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Bedin 1 0 1 ,  1 5 1  
Bern Üniversitesi 1 0 1  
Berov 227 
Beşiktaş 1 05 
Beyazıt Kütüphanesi 1 1 2  
beylerbeyi bitişi 1 4  
beylerbeyi tezkiresi 1 3  
beylerbeyi yaftası 1 3  
beylik 8, 33 
beylikçi 32, 33, 35, 36, 40, 47 
beylikçi kalemi 32-34, 36 
beylikçi-i divan-i hümayun 53 
beylikçilik 47 
Beyoğlu İkinci Ceza Başkatipliği 1 20 
Beypazarı 23 
Beyşehirli Osman 48 
Biga 23 
Bika' 1 7  
Bilecik 255, 298 
Bilgi Mecmuası 1 32, 1 37, 148 
bilimsel metodoloji 1 3 5  
Binghamton 1 85, 223-225 
Bithynia kaleleri 1 72, 255 
biti 28 
bitigçi 28 
Bizans İmparatorluğu 8, 9, 1 06, 1 4 1 - 1 45, 

1 72, 1 74- 1 76, 1 78,  207, 229, 231 ,  255-
257, 291 ,  297 

Bizantinist 1 1 3, 255, 256 
Bloch, Marc 1 69, 1 7 1 ,  2 1 8, 2 1 9  
Blochet, M. 1 5 1  
Boğaziçi Üniversitesi 231  
Bolşevik devrimi 1 5 1  
Bolu 23, 1 93 
Bonn Üniversitesi 1 5  3 
book-keeping 7, 9 
Bora, Tanı! 1 99, 206 
Boratav, Pertev Naili 1 2 8  
Borsa, lvan 245, 247-250 

"Development and Modernization of the 
Başbakanlık Arşivi" 247 

Bosna 207, 227 
Bosna-Hersek 225 
Bosnalı 1 4  
Boyalı Mehmed ( Halep beylerbeyi) 48, 5 0  
Bratutti, Vincenzo 84 
Braudel, Femand 1 71 ,  1 78-1 86, 1 88, 1 89, 

1 92, 2 1 8-220, 222, 223, 235, 246, 262, 
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Akdeniz 2 1 8-220 
La Mıiditerranee et le monde mıiditer-

ranıien a l'ıipoque de Philippe II 262 
Braudelyan ekolü 223 
Buçuktepe (Kıyık) 1 6 8  
Budin fethi ( 1 526) 1 5  
buğday üretimi 8 
Buhara 86, 1 50 
Bulgar 202, 221 ,  225 
Bulgar Akademisi 1 1 1  
Bulgar İ l im Akademisi 250 
Bulgaristan 1 1 1 , 1 1 7, 225, 227, 288 
Burke, Peter 235 
Bursa 48, 1 52, 1 97, 230, 256, 27 1 ,  290, 

292, 294, 296, 297 
Bursa Araştırma Vakfı 255 
Bursa Arkeoloji Müzesi 1 98, 230 
Bursa kadı sicilleri 226 
Bursa Müzesi 1 97, 255, 256 
Bursa sicilleri 1 98, 226, 230 
Bursa şeriyye sicilleri 226 
Bursa Uludağ Üniversitesi 255 
Bursalı Tahir 1 3 9  
buyruldu 3 5 ,  45, 60, 62-64 
buyruldu-i şerif 62 
bürokrasi 29, 38, 55 
Bütçeler 1 86, 1 93, 1 94 
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Büyükada 1 06, 1 07 
Büyük Salib Nişanı 1 1 1  
Büyük Selçuklular 27, 4 1  
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Chambers, Richard 238 
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Chicago 231 ,  236-239 
Chicago Kütüphanesi 237 
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Chicago Üniversitesi Tarih Bölümü 236, 237 
CHP 1 23, 200, 205 
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245, 248, 250, 251  
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cizye defteri 3, 1 2, 1 3  
cizye vergisi 3 
Coatsworth, J. 240 
Cochrane, Eric 237 
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kumpanyaları 
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Confederacion entre Felip i l  y los Turcos 262 
Cook, M. 1 84 
Cumbers, Richard 241 
Cumhuriyet 1 33 

Çağatay edebiyatı 1 45 
Çallı, İbrahim 1 06, 1 07 
Çanakkale 255 
Çandarlı Ali Paşa 288, 290, 292, 293, 297 
Çandarlı Halil Paşa 1 0, 292 
Çandarlı Hayreddin 297 
Çandarlı İbrahim Paşa 296 
çavuşbaşılık 4 7 
Çeltükciyan 20 
çeyş divanı 3 1  
çift 9 
çift-bozan resmi 1 77 
çift-resmi 1 74-1 76, 1 78, 228 
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defter emini 48 ,  49 ,  6 1 ,  62, 64 
defterdar 1 6, 26, 30-32, 36, 48, 49, 50, 56 
Defterdar-i timar 1 8, 62, 87 
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Derbendciyan 20 
derdest defterleri 9, 60, 62, 63 
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Divitçioğlu, Sencer 201 ,  202, 222 
dizdar 35, 55 
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1 02 
" Karamanoğulları Hakkında Vesaik-i 

Mahkuke" 1 02 
" Kekboza'da (Gebze) 787 Hicret Tarihli 

Bir Osmanlı Kitabesi" 103 
" Kitabeler Nasıl Kayd ve Zapt Olunma­

lıdır" 1 02 
"Sivas Sultanı Kadı Burhaneddin Namı-

na Kayseri'de Bir Kitabe" 1 03 
"Trabzon'da Osmanlı Kitabeleri" 1 03 
Camilerimiz 1 02 
Düvel-i İslamiyye 102, 103 
Kayseri Şehri 1 OJ 
Kayseri Şehri Meb.i11i-i İslamiyye !'e Kita 

be/eri 10 1  
Kurşun Mühürler Kataloğu 1 O 1  
Materiaux pour un corpus inscriptio11um 

arabicarum, ille partie: Asie Mineure 
102 

Meskukaı-i Osmaniye 1 0 1  
Mısır'm Son Memluk Sultanı Melik 

Tumanbay il Adma Çorlu 'da Bulunan 
Bir Kitabe 103 

Topkapı Sarayı Müzesi Rehberi 1 02 
Yedikule Hisarı 1 02 

El-hac Abdi Efendi 46, 49 
e/-İ '/.im bi-a '/.imi Beytillahi'/-Haram 90 
el-Mansur 261 
Elliciy:in 20 
el-öpme akçesi 3 
Emeviler 25, 27, 37, 40, 86 
emin 1 1 - 1 4, 2 1  
emin tezkiresi 1 4  
emin-i ahkam 2.5 
Emir Süleymdn 288, 290, 29 1 ,  293-295 
fmr-i şerif 64 
en bloc 248, 249 
Encyclopaedia of lslam 1 45. 1 47 
Enderun 46 
Enhar (- i  Çeltik) 1 8  
Enver Paşa 1 06, 1 .5 1  
epigrafi 100, 1 0 1 ,  1 1 2, 1 59 
erbab-i inşa 39 



Erişirgil, Emin 1 3 1  
Erkan-ı Harbiye-i Umumiye 1 05 
Erkan-i devlet 38, 39 
Ermeni cemaati 56 
Ermeni mezalimi 1 1 1  
Ertem, Sadri (Sosyalist) 1 08, 1 1 5  
Erzi, Adnan 1 65, 167 
Erzincan 1 1 1  
Erzurum 1 1 1  
Esad Mahmud 1 09 
esami 1 5, 60 
Esed 9 1  
Esin, Emel (Dr.) 1 56 

İslamiyetten Ônceki Türk Sanatı Hakkında 
Araştırmalar 1 56 

eskilik 56, 280 
Eskişehir 1 05, 1 06, 255, 256 
Eskişehir Anadolu Üniversitesi 25 5 
Evkaf 1 1 , 1 9  3 
Evkaf Müdürlüğü 1 5 0  
Evliya Çelebi 91  

Seyahatname 91  
Evrak Hazinesi 1 1 1  
Evrenuz (Evrenos) 292, 295 
Eyyubiler 86 

Faik Reşad 97 
fakılar 1 4 1  
Faroqhi, Suraiya 207, 235 
Farsça 5, 29, 30, 35, 41, 42, 59, 79- 8 1 ,  83, 

84, 1 29, 1 49, 1 55, 1 59, 1 66, 199  
Fath al-Din (kadı ) 26 
Fatımiler 25, 86 
Fatih Kanunnamesi 25, 3 1 ,  32 
Fatih Sultan Mehmed 10, 26-28, 30, 42, 86, 

1 74, 1 88, 198, 2 13, 226-228, 230, 255, 256 
Kanunname 47, 49 

Fazlullah Paşa 26 
Febvre, Lucien 135, 1 7 1 ,  2 1 7, 2 1 9  
Fecr-i Ari 1 2 1 ,  1 33 
Fekete, Lajos 22 1 ,  227 

Estergon Tahrir/eri 227 
feodalizm 202, 254 
Ferdi 83 

Süleymanname 83  
Ferdinand 1. (Napoli Kralı) 1 67, 259 
Fergana 1 50 
Feridun Ahmed Bey 32, 48, 84, 90, 1 42 

Münşeatü 's-Selatin 84, 90, 142 
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Feridun Bey ( Köstendil sancakbeyi) 50 
ferman 5, 33, 35, 36, 57-59, 1 67, 232 
Fernard Braudel Araştırma Merkezi 223 
Ferrance 25 9 
Fethullah Arif 88,  89 
fetih 15, 77, 8 1 ,  82, 143  
fetihname 78 ,  83  
Feyzi Süleyman Paşa (Gürcü) 46,  48, 49  
Fındıkoğlu, Z .F. 1 56, 200 
Filip il. 262 
Filipinler 26 1 
Filipovic, N. 147 
Firdevsi 88 

Şehname 88 
fiyat devrimi 1 8 1 , 1 85, 1 90- 192 
Fleisher, Cornell 2 7 5 
f/orici 1 74 
Fodor, P. 207 
folklor 128,  1 32 
Foss, Clive (Profesör) 255 
Fransa 76, 1 35,  1 70, 1 79, 1 83, 203 
Fransız arşivi 76 
Fransız Aydınlanma Çağı 1 98, 200 
Fransız Devrimi 1 14 
Fransız edebiyatı 1 20, 1 29 
Fransız kültürü 1 35 
Fransız Parnas şairleri 1 24 
Fransız pozitivistleri 1 24 
Fransızca 75, 1 02, 1 05,  1 1 4, 1 20, 1 34, 1 35, 

145, 228 
Fundamenta 1 5 6  
(unun al-kitabat va '/-tarassul 39, 4 0  
Fuzuli 1 4 1 ,  1 44, 1 48 

Gabain, Anne Marie von 1 58, 2 1 0  
Gabriel, Albert 1 65, 1 6 8  

Monuments turcs d'Anatolie 1 6 5  
Galabov, G. 227 
Galib Paşa 44, 48 
ganimet (doyum) 143, 2 1 3  
gayrimüslim tebaa 98 
gayrimüslim reaya 3, 221  
gam 78, 82, 84, 88 ,  1 43, 2 1 6, 254, 260, 296 
Gazaname-i Rum 79, 89  
gazavarname 78,  83, 86 ,  88 
Gazi Mihaloğlu 296 
Gaziler 1 42, 143,  259, 296 
gaziyan (alplar) 1 4 1 ,  1 43, 144, 206 
geç Bizans 1 72, 255 
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geç Roma dönemi 229 
geç Roma İmpararorluğu 1 76, 1 78 
gedik 45, 46 
Gedik Ahmed Paşa 1 1 2, 1 67 
Gelibolu Antlaşması ( 1 403) 291 ,  296 
Genç Kalemler 1 25 
Genç, Mehmet 1 70, 235 
geohistoire 1 80 
Gerçek, Selim Nüzhet 1 09 
Geriletici Feodalizm 202 
Germiyan 289, 290, 294 
Gırnata 259 
Gibbons, H.A. 1 36, 1 67 

Osmanlı İmparatorluğu 'nun Kuruluşu 1 36 
Giese, Fr. (Alman bilgini) 4, 1 36, 1 39, 1 4 1  
Golden, Peter 206 
Gökalp sosyolojisi 1 24 
Gökalp, Ziya 1 1 3, 1 24-1 27, 1 30, 1 37-1 39, 

200, 2 1 6  
"Bir Kavmin Tedkikinde Takib Olunacak 

Usul" 126 
"Eski Türklerde İçtimai Teşkilat" 127 

Gökalp-Köprülü ekolü 1 24 
Gökbilgin, T. 1 4  
Göker, Muzaffer ( Profesör) 2 1 1  
Gökman, Muzaffer 1 1 0 
Gökyay, O.Ş. 1 28 
Gölpınarlı, Abdülbaki 128  
Göttingen Üniversitesi 1 53 
Gövsa, İbrahim Alaaddin 1 07, 1 09 
Göyünç, Nejat 235 
Gray, Hanna 239 
Greek orthodox church 277 
Güçer, Lütfi 1 70 
gümüş 1 8 1 , 1 85 - 1 92, 220, 260 
gümüş ithali tezi (quantity theory) 1 86 
Günaltay, Şemseddin 2 1 2  
Gündüz (Osman Gazi'nin kardeşi) 143 
Güney Rusya 245 
Güneydoğu Anadolu 1 84 
Güneydoğu Avrupa Araştırmaları Enstitüsü 

25 1 
Güran, Tevfik 1 70 
Gürcistan seferi 86 
Güterbock, Hans 1 5 8, 2 1 0  
Güzelce-Hisar (Anadolu Hisarı ) 290 

Hüseyin Hüsameddin 1 04, 1 66 
Habib Neccar 149 

Habibi 1 4 1 ,  148 
hacegan 47-79, 5 1 ,  93 
hacegan-i Divan-i Hümayun 1 19 
Hacettepe Üniversitesi 234 
Hacı Evrenuz 295 
Hacı Halife 94 

Fezleke-i Tevarih 94 
Hadidi 79 
Hadzibegic, Hamid 227 
Hak gazetesi 1 3 1  
hal tercümeleri 86 
Halasi-Kun, Tibor 14,  1 47, 235 

Türk Dili ve Tarihi Hakkında Araştırmalar 
1 47 

Halep 50, 52, 87, 95 
Halet Efendi 44 
Halil Hamid Paşa 36, 44, 48, 52 
Halit Fahri (Ozansoy) 1 09 
Halk Bilgisi Haberleri 165 
halk edebiyatı 1 27, 128,  138 - 140, 1 44 
Halkevi Mecmuaları 1 96 
Halkevleri 1 96, 226 
Halveti tarikatı 240 
Hamdullah Subhi 1 20, 1 52, 163, 1 64 
Hamid 1 6, 2 1 ,  23 
Hamid Hamza 48 
Hamilton, Earl J. 1 86, 1 90 
Hammer, Joseph von 75, 1 1 0, 167 
Hamza Bey (Anadolu beylerbeyi-Bursalı) 79 
Hamza Paşa 43, 48, 50 
harab 283 

harac 3 1  
harac (cizye) defterleri 1 2  
Harezm dili 1 5 9  
Harbiye 1 05, 1 0 8 ,  1 5 1  
Hariciye Nezareti 34, 52, 53 
Harkof 1 23 
Harp Okulu 1 05 
hars (kültür) 1 26, 1 27, 1 33,  1 3 8, 200 
Harvard Üniversitesi 15 7, 236 
has 1 1 , 35, 36 
Hasan Ağa ( Yeniçeri ağası) 290, 295 
Hasan Beyzade 43 
Hasan Fehmi 163 
Haşmet 91  
hact-i hümayun 14 ,  37,  52 
Hayat Mecmuası 1 36 
Haymane 20 
Hazin 9 1  



Hazine-i Evrak 1 0, 1 1  
Hazreı-i Ömer 1 9  
hedaya 1 2  
Heidelberg Üniversitesi 123 
Hellert, J.J. 7 5 
Heyd, Wilhelm 235 
Heywood, C. 1 4 1  
Hezar-Dinar bkz. Uzunçarşılı, İsmail Hakkı 
Hırisıiyan 1 4 1 ,  227, 257, 296 
Hıristiyan Akdeniz 1 79 
Hırisıiyan dünyası 136  
Hıristiyan katipler 38 
Hızır 9 1  
Hicaz tarihi 90 
Hilafetin kaldırılması 2 1 6  
Hindistan 77, 1 5 1 ,  1 8 1 ,  201 ,  206 
Hindoloji 1 58, 2 1 0  
Hint yarımadası 223 
hirfeı erbabı 37, 56 
Hitit 158  
Hititler 2 1 2  
Hititoloji 2 1 0  
Hitler Alnıanyası 1 53 
Hitorolog 158  
hizane-i amire 3 1  
Hoca Sadeddin 84, 1 1 6, 1 1 7 

Tacii"t-Tevarih 84 
Hollanda arşivleri 76 
Hollanda rijksdaa/derleri 1 86 
Huarı, CI .  (Fransız oryantalisti) 138  
Hulusi. Ş .  1 4  7 

Ordinaryüs Profesör Dr. Fuad Köprülü 
için Bir Bibliyografya, (1 9 12- 1 940) 1 47 

Ordinaryüs Profesör Dr. Fuad Köpriilü 'nün 
Yazılan İçin Bir Bibliyografya, ( 1 9 1 3-

1 934) 147 
Hungaroloji 158  
Hurmuzaki belge koleksiyonu 76 
hüccetler 1 1, 1 3 
Hüceraı 1 7  
Hüdavendigar 23, 1 74, 1 75 
hükm-i şerif 64 
Hünernıime 83, 89 
Hüseyin Cahid (Yalçın) 1 62 
Hüseyin Daniş 1 34 
Hüseyin Hüsameddin 1 04, 1 66 

Amasya Tarihi 1 04 
Hüseyin Ragıb 120 
Hüseyin Vecihi 94 

Hüsrev Paşa (serasker) 52 
Hyde Park 237 

lmber, Calin 1 4 1  
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lnternational }ournal of the Middle East 
Studies 1 86 

lnternational ]ournal of Turkish Studies 
235 

lorga (]orga ), Nicolae 75, 76 
Geschichte des Osmanishen Reiches 167 
Notes et  Extraits 76 

Irak 1 98 

İbn al-Asir 4 1  
Rasa'il 4 1  

İbn al-Hatib 4 1  
Rasa'il 4 1  

İbn al-Mukaffa' 43, 44 
İbn Baruta 1 42 
İbn Fadlan 153 

İbn Fadlan seyahatnamesi 1 5 1 ,  158  
İbn  Kemal 215  
İbn Kuıayba 43 
İbn Sa'id 143 
İbn Zayyaı 43 
İhsanoğlu, Ekmeleddin 269 
İbnülemin Mahmud Kemal 1 00 
İbrahim b. MuhJmmed al-Mudabbir al­

Şaybani 4 1  
İbrahim Edhem Paşa (Sadrazam) 1 00 

Endülüs Tarihi 1 00 
Usıil-i Mimari-i Osmani ve Elbise-i Os-

maniye 1 00 
İbrahim Müteferrika 94, 95 
İbrahim Müteferrika matbaası 93 
İbrahim Paşa 9 1  
İbrahim Paşa (Nişancı) 26 
İbrahim Peçevi (Peçuyi) 89 
ibtidıi 57 
icmal 9, 60-62 
icmal defterleri 9, 1 0, 1 2- 1 5, 60, 6 1 ,  76 
icmal-i muhasebe 1 6  
İctihad ı 1 4  
İdris-i Bitlisi 8 0 ,  1 1 6, 2 1 5  

Heşt Bihişt 80 
İğdemir, Uluğ 1 65 
ihvaniyat 42 
ikdam 1 06, 1 1 6- 1 1 8 ,  1 32 
ilamcı 34 
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İlhanlı 28 
İlhanlı dönemi 1 5 9  
ilm al-tarassul 4 3  
imaret muhasebe defterleri 1 87 
İnalcık, Halil 1 4, 65, 1 47, 1 56,  207 

" Raiyyet Rüsumu" 228, 229 
"Türk İlmi ve M.  Fuad Köprülü" 1 47 
Hicri 835 Tarihli Suret-i D efter-i San-

cak-i Arvanid 1 73 
The Ottoman Empire and its Heritage 207 
The Ottoman Empire, The Classical Age, 

( 1 300-1600) 1 6 8  
İnan, Abdülkadir 1 2 8 ,  1 52, 1 5 6  
İnan, Afet 209-21 1  
İnebahtı ( Lepanro) 260 
İngiliz Arşiv İdaresi (Public Record Office) 

262 
İngiliz Mahmud ( Mahmud Raif Efendi )  44 
İngilizce 76, 1 35, 1 59, 1 86, 262 
İngiltere 76, 1 97, 2 1 6  
İnönü, İsmet 1 53 - 155  
İnsanlığın Bilimsel ve  Kültürel Gelişiminin 

Tarihi ( History of the Scientific and Cul­
tural Development of Mankind) 235 

inşa 26, 28, 3 1 ,  4 1 ,  43, 8 1 ,  84, 88, 93 
inşa divanı 40 
inşa katibi 39, 40 
İran 7, 28, 29, 38, 4 1 ,  57 '<8, 8 9, 128,  1 52, 

2 1 6, 240 
İran edebiyatı 1 34 
İran katipleri 4 
Iran sufi edebiyatı 1 3 8  
İran-Selçuklu devleri 1 O 
İshak Fakih 77 
İshak Paşa 56 
İskandinav edebiyatı 1 24 
İskele 1 8  
İsken der Bey 25 8 
İskender Hoci 97 
İskenderiye (İşkodra) 1 73, 1 74 
İslam 27, 39, 80, 1 27, 1 42, 1 55 ,  200, 2 1 6, 

2 1 7, 297 
İslam Ansiklopedisi 1 39, 1 4 1 ,  1 44, 1 45 
İslam devletleri 26, 30, 3 1 ,  33, 37, 38,  50, 

1 02, 26 1 ,  268-270 
İslam Halifeliği 7 
İslam hanedanları 86, 92, 1 02 
İslam hukuku 1 28,  1 45,  227, 230 
İslam kültür dairesi 1 24 

İslam kültürü 40, 43, 1 4 1  
İslam medeniyeti 1 26, 128 ,  1 49 
İslam mistisizmi 240 
İslam Tetkikleri Enstitüsü 1 5 4  
İslami bilimler 230, 289 
İslami k ültür 1 55 
İslamiyat 1 55 
İslamiyet 38,  1 36, 1 53, 1 60, 2 1 7, 257 
İslamiyetçi akım 1 99 
İslamoğlu-İnan, Huri 1 84, 201 ,  202, 222, 

224 
Osmanlı İmparatorluğu 'nda Devlet ve 

Köylü 201 
İsmail Gal ib 1 00, 1 0 1  
İsmail Gaspıralı (Gasprinski) 149 
İsmail Habib 1 63 
İsmail Hüsrev 1 99 
İspanya 1 83, 1 88, 1 90, 259-262 
İspanya kütüphaneleri 83 
İspanyol arşivleri 257, 260, 262 
İspanyol riyalleri 1 86 
lstanbul 14 ,  75, 76, 88, 92, 94, 97, 1 0 1 -

1 04, 1 07, 1 09, 1 1 1 - 1 1 8, 1 20, 1 28 ,  1 37, 
1 4 1 ,  1 44, 1 47- 1 52, 1 54- 156, 1 6 1 - 1 63, 
1 66- 1 68, 1 75, 1 93, 201, 204, 209, 2 1 0, 
225, 230, 23 1 , 234, 237, 240, 246, 25 1 ,  
258, 293, 295, 296 

İstanbul Başvekalet Arşivi 33 
İstanbul Boğazı 290 
İstanbul Darülfünunu 1 22, 1 3 1  
İstanbul Edebiyat Fakültesi Sanat Tarihi 

Merkezi 231  
h�nbul �thi ( 1 453 )  15 , 7� 226, 258 
İstanbul Fransız Arkeoloji Enstitüsü 1 6 8  
İstanbul kütüphaneleri 159  
İstanbul Müftülük Arşivi 1 66, 1 97, 1 98,  

230 
İstanbul Osmanlı Arşivi 1 7 1 ,  232, 233, 238 
İstanbul Şehreminliği 1 0 1  
İstanbul şeriyye sicilleri 1 97, 226, 230, 231  
İstanbul Üniversitesi 1 24, 1 53, 1 64, 1 69, 

198, 25 1 
istid'a 5 7, 58 
istihkak 1 3 ,  56 
istihkak sahipleri 13, 14, 30 
İsviçre 1 0 1 ,  2 1 0  
İtalya 76, 1 46, 1 67, 1 85, 1 86, 259 
İtalya arşivleri 76 
İtalyanca 84, 1 45, 1 84 



İttihad ve Terakki Cemiyeri 1 06, 1 1 3  
İttiharçılar 1 1 3, 1 1 4 
İ Ü  İktisat Fakültesi Mecmuası 1 69 
İz, Fahir 238 
İzmir 1 20, 1 22, 1 33, 147 
İzmirli Ahmed Hikmer 1 63 
İznik 1 42, 256 
İznik kuşarması 255 

Jahn, Kari 1 59 
Jansky, Herbert 1 57, 1 5 9  
Japonya 254 
jeneoloji (ensab) 1 0 1 ,  1 1 2, 1 5 9  
John Rylands yazmaları 1 5 9  
Juan i l .  26 1 

Kabakçı Musrafa isyanı 1 08 
Kabaraş İdadisi 1 25 
Kadı Burhaneddin 1 40 
kadı mektubu 64 
kadı sicilleri 1 04, 1 87, 226 
kadılar 1 1 , 1 2, 39, 6 1 ,  1 74 
Kadro akımı 1 99 
Kadro harekeri 1 96, 225 
Kafadar, Cemal 231  
Kafadar, Gülru 231  
Kafesoğlu, İbrahim 1 28,  1 59, 200 
Kahire 1 02, 1 62 
kalem 32, 34-36, 39, 44, 45, 52, 64 
kalemiyye 26, 39, 43, 52, 275, 276 
Kalenderhane 1 8  
Kalenderi 2 1  7 
Kalkaşandi 30, 38, 40 
kallavi 49 
Kameri rarih 192 
Kamili Ahmed bkz. Ahmed Kamil 
Kandemir, Feridun 1 08, 1 1 9, 129  
kanuncu 34 
Kanuni Süleyman 5, 77, 79, 82  
Kanun-i Esasi 1 1 3  
Kanun-i Osmani 1 73, 1 75 - 1 77 
kapı askeri 204 
kapıağası 57 
Kapıkulu sipahi bölükleri 56 
kapucular kerhüdası 37 
Karacahisar 1 06, 255, 256 
Karacaşehir 256 
Karaçelebizade Abdülaziz 1 1 7  
Karadeniz 291  

Kara-Ferye 30 
Karahisar 1 7  
Karahisar-i Sahib 1 6, 2 1 ,  23 
Karakoyunlular 86 
Kara!, Enver Ziya 75 
Karamani Mehmed Paşa 26, 79 
Karamaniler 296 
Karamanlı Rüsrem 1 0  
Karamanoğlu 292, 293 
Karaosmanoğulları 1 97 
Karesi 23, 1 63, 1 64, 294 
Karesi Sulranisi 163 
Karesili Eynebeğ Subaşı 290 
Karlofça Anrlaşması 5 1 ,  94 
Karolidi 97 
Karpar, Kemal 234 
Kars 1 1 1  
Kasaba, Reşar 225 
Kasım Ağa 1 1 7 
Kasımiye medresesi 1 50 
kasr-i yed 57, 63, 64 

DİZİN 533 

Kasramonu 23, 38, 47, 143, 144, 1 63, 293 
Kasramonu Sulranisi 1 63 
Karalan 1 43, 257, 258 
Karalan askeri kumpanyası 257 
Katalonya 258, 261 
Katanov, N.F. 1 50 
kaıih al- 'akd 40 
katih al- ·amil 1 O 
katih al-cayş 40 
kıitib al-dası 25, 26 
katih al-divan 26 
kaıih al-hatı 40 
katih al-lafz 40 
kaıib al-maclis 40 
kıitih al-sirr 26, 49 
katih al-tadhir 40 
Katib Çelebi 43, 44 

Mizan al-hakk 44 
kaıiha11-i ahkam-ı divan 3 1 
katiban-i hizaııe-i amire 3 1  
kiiribü'l-inşa 43 
katibü'r-redbir 85 
kaıip 1 ı ,  25-28, 30-32, 34-47, 49-52, 59,  

85, 93 
karipler sınıfı 37-39 
kariplik 37-39, 43, 46, 47, 49-5 1 ,  9 1 ,  94 
kavanin-i divaniye 39 
Kavanin-i Yeniçeriyan 88 
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Kayı aşireti 1 43 
Kays bin Müllevah 241 

Leyla ve Mecnun 24 1 
Kayseri 1 0 1 , 1 03, 297 
Kazakistan 1 5 1  
Kazan 1 50, 1 5 1 ,  1 55, 1 5 8, 1 6 1  
Kazan Üniversitesi Tarih ve Arkeoloji Ce-

miyeti 1 5 0  
kazasker 30 
kaziyye 6 1  
Kecskemeti, Charles 245, 251  
Kefe limanı 230 
Kemaleddin (Mimar) 139 
Kemalpaşazade 80,  8 1 ,  83 

Mohaçname 83 
Tevarih-i Al-i Osman 80 

Kengırı 23 
Kestel 255 
kethüdô-yeri 56 
Keyder, Çağlar 202, 222, 224 
Kıbrıs 1 5, 23, 50 
kıdem (eskilik) 56 
Kırım 99, 1 5 1  
Kırzıoğlu, F. 1 5 9  
kızıl börk 1 43 
Kızıltoprak 1 12 
Kilikyan, Diran 97 
kise kalemi 34 
kisedôr 34-36, 47 
kitabeler 98, 99, 1 0 1 - 1 04, 1 1 9, 1 32, 1 64, 

1 65, 1 6 8  
kitabet 1 2 ,  2 8 ,  29, 31 ,  37, 39, 42, 45, 46, 5 3  
Kitab-i Müstetab 8 7, 88 
kitabü '/-kadı 1 92 
Kite 255 
klasik havass edebiyatı 1 27 
klerikal tesirler 1 1 1  
Koca Hüseyin Efendi 43 
Koca Mehmed Paşa 26 
Koca Ragıb Paşa 1 1 7  
Koca Reşid Paşa 44 
Kocaeli 255 
Koca-ili 23 
Koçi Bey 64 

Koçi Bey R isalesi 8 8  
kolektif kimlik 205 
Konya 1 52, 1 5 9  
Kosova 288,  290 
Kosova gazası 78 

Kosova Savaşı 78, 288,  290 
Koyun-Musası 295 
Koyunoğlu Kütüphanesi 1 74 
Köprülü, Mehmed Fuad 1 0 1 ,  1 09, 1 1 2, 

120-1 50, 1 52, 1 55, 1 56, 1 71 ,  200, 2 1 1 ,  
2 1 2, 2 14, 2 1 6-2 1 8  
"IX. v e  X .  Asırlardaki Çağatay Şairleri" 

1 3 9  
"Abu İshak Kazeruni" 140 
"Akademi Meselesi" 1 32 
"Ali Şir Nevai ve Tesiratı" 1 39 
"Altın Ordu'ya Ait Yeni Araştırmalar" 1 49 
"Anadolu Beylikleri Tarihine Ait Notlar" 

1 4 8  
"Anadolu Selçukluları Tarihinin Yerli 

Kaynakları" 1 40, 149 
"Anadolu'da İslamiyet" 1 36, 1 40 
"Anadolu'da Selçuk Medeniyeti" 1 36 
"Anadolu'yu Nasıl Öğrenebiliriz" 1 33 
"Aruz Meselesi" 1 25 
"Aşık Edebiyatı" 127  
"Aşık Tarzının Menşe ve  Tekamülü" 1 3 8  
"Azeri Edebiyatına Ait Tetkikler" 1 4 1  
"Baburşah'ın Şiirleri" 1 3 9  
" Bizans Müesseselerinin Osmanlı Mües­

seselerine Tesiri Hakkında Bazı Müla­
hazalar" 1 42, 145 

" Bizde Tenkid" 1 34 
"Bizde Usul-i Tahsil ve Terbiye" 1 3 1  
"Buhran-i İçtimai" 125 
"Cumhuriyetin Yazı Di l  ve  Tarih Saha­

sında Yaptığı Muazzam İnkılap" 1 33 
"Çağatay ve Osmanlı Edebiyatları Üze-

rinde Tesiri" 1 3 7  
" Darülfünun Meselesi" 1 3 3  
" Darülfünun v e  Milli Terbiye" 1 32 
" Darülfünun'un Vazifeleri" 1 32 
"Dil İnkılabı Hakkında Bazı Düşünceler" 

1 34 
"Dil Kongresi" 1 34 
"Dilimizin Canlılığı ve Eskiliği" 1 34 
"Din ve Edebiyat" 1 25 
" Edebiyat-ı Milliye" 125  
" Edebiyatta Marazi Tipler" 125  
" Eski Türk Unvanlarına A i t  Notlar" 1 49 
"Feodalisme rurc-musulman au Moyen 

Age" 146 
"Fikr-i Teceddüd ve Islahat" 1 33 

"Fuzuli" 1 4 1  
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"Hakan" 1 33 
" Halk ve Edebiyat" 125 
" Harf Meselesi" 1 34 
" Hars Buhranı" 1 33 
"Hicret Hikayeleri" 1 25 
" Hoca Ahmet Yesevi" 1 37 
"İlk Mektepler için Yeni Milli Tarih" 1 3 1  
"İnkılaba Karşı Vazifelerimiz" 1 33 
"İnkılap Edebiyatı" 1 33 
··inkılap ve Edebiyat" 1 3 3  
"İnkılap Terbiyesi" 1 33 
"İntibah Yolları" 125 
"İslam Amme Hukukundan Ayrı Bir  Türk 

Amme Hukuk Yok mudur?" 128, 1 45 
"İzmir'de Türkler" 1 33 
" Kay Kabilesi Hakkında Yeni Notlar" 

1 49 
" Kıraat-i Edebiye" 1 3 1  
" Lisan v e  Edebiyat Birliği" 1 3 3  
"Lütfi Paşa" 148 
"Malumat-i Edebiye" 1 3 1  
" M:ina-yi Teceddüd" 1 33 
"Meddahlar, Türklerde Halk Hikayecili-

ği Tarihine Ait Bazı Notlar" 148 
"Mektep Medrese" 133 
"Mektep Şiirleri" 1 3 1  
"Meriç Türküsü" 1 25 
"Mısır'da Bektaşilik" 140, 1 49 
"Milli Alfabe" 1 3 1  
"Milli Kıraat" 1 3 1  
"Milli Kültür" 1 33 
"Milli Lisan" 1 34 
"Mill iyet ve İlim" 133 
" Muhaceret Meselesi" 1 25 
"Müdafaa-i Milliye" 1 25 
" Oğuz Etnolojisine Ait Tarihi Notlar" 

148 
"'Ortaç Yolcuları" 1 33 
"Ortazaman Türk Devletlerinde Hukuki 

Sembollerdeki Motifler" 1 46, 149 
"Ortazaman Türk-İslam Feodalizmi" 

149 
" Osmanlı İdaresinde İzmir" 133  
"Osmanlı İmparatorluğu'nun Etnik Men­

şei Meseleleri" 1 49 
" Osmanlı İttihad Mektepleri" 1 3 1  
"Osmanlı Müelliflerinde Ekonomik Dü­

şünceler" 148 
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"Saz Şairleri" 1 32, 1 44 
"Selçukiler Zamanında Anadolu'da Türk 

Medeniyeti" 1 40, 148  
"Talebe Hayatı" 1 3 1  
"Tanassur Hadisesi" 1 33 
"Tazarruname-i Sinan Paşa" 1 25 
"Tenakus-i Nüfus" 1 25 
"Tolstoy" 1 25 
"Türk Dilinin Sarf ve Nahvi" 1 3 1  
"Türk Edebiyat Tarihinde Usul" 1 25, 148 
"Türk Edebiyatında Aşık Tarzı'nın Men-

şei ve Tekamülü Hakkında Bir Tecrü­
be" 1 44 

"Türk Edebiyatının Menşei" 1 39 
"Türk Klasik Edebiyatında Nazım Şekil-

leri: Tuyug" 148 
"Türk'ün Duası " 1 20, 1 22, 1 25, 1 33 
"Türkçemiz" 1 34 
"Türkçemize Dair" 1 34 
"Türkçülüğün Gayeleri" 1 33 
"Türklük ve Yeni Lisan" 1 34 
"Türklük, İslamlık, Osmanlılık" 1 33 
"Vakfa Ait Tarihi Istılahlar" 1 46 
"Vakıf Müessesesi ve Vakıf Vesikalarının 

Ehemmiyeti" 146 
"Vakıf Müessesesinin Hukuki Mahiyeti 

ve Tarihi Tekamülü" 146 
"Vazife-i Temeddün" 1 33 
"Yeni Lisan" 1 25, 1 34 
"Yeni Osmanlı Tarihi" 1 3 1  
"Zur Kentniss der alttürkischen Tirula-

tur" 1 45 
Akıncı Türküleri 133  
Bugünkü Edebiyat 148 
Demokrasi Yolunda 1 34 
Divan Edebiyatı Antolojisi, Xlll-X/X. 

Yüzyıllar 1 44 
Eski Şair. Divan Edebiyatı Antolojisi. 

X/ V'üncü Asırdan X/X 'uncu Asra Ka­
dar 148 

Eski Şairlerimiz 1 44  
Gevheri, Türk Saz Şairlerine Ait Metinler 

ve Tetkikler 148 
Hayat-i Fikriye 1 24 
Külliyat-ı Fuzuli 1 4 1 ,  148 
Les origines de /'empire Ottoman 148 
Milli Tarih 1 3 1  
Nasreddin Hoca: Manzum Hikayeler 148 
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Nevşehirli /brahim Paşa Sadaretine Kadar 
Yeni Osmanlı Tarih-i Edebiyatı 1 40 

Türk Dili ve Edebiyatı Hakkında Araş­
tırmalar 148 

Türk Edebiyatı Tarihi 1 40, 148 

Türk Edebiyatmda ilk Mutasavvıflar 1 28, 

1 37, 1 38, 1 4 8  

Türk Halk Edebiyatı Ansiklopedisi 1 23, 

1 44, 1 4 8  

Türk Saz Şairleri Antolojisi 1 44, 1 4 9  

Türkiye Tarihi 140 

Köprülü Ahmed Paşa 5 1  

Köprülü Mehmed Paşa 5 1  

Köprülü, Orhan 147 

"Fuad Köprülü İçin Yazılmış Bibliyograf­
yalar ve Bunlara Bazı İlaveler" 14 7 

"Fuad Köprülü'nün Hayatı ve Eserleri" 
147 

"Fuad Köprülü'nün İlmi Şahsiyeti, Türk 
Kültüründeki Rolü ve Bazı Hatıralar" 
1 4 7  

"Köprülü Bibliyografyasında Yeni Geliş-
meler" 1 47 

Köprülüler 50, 5 1 ,  1 1 6 

Köse Kethüda (Çelebi Mustafa Reşid) 44 

Köymen, M.A. 128,  2 8 7, 288 

Kraelitz-Greifenhorst, Fr. 4, 1 40, 141,  1 74 

Krashevliavic, Hamid 227 

Kriger, Leonard 237 

Kritovoulos, Mikhael 99 

Tarih-i Sultan Mehmed Han-i Sani 99 

kubbealtı vezirliği 56 

Kudüs sicilleri 1 9 8  

Kuleli Askeri İdadisi 1 05 

kuls 274 

Kur'an 86, 1 59 

Kuran, Aptullah 2 3 1  

Kutadgu Bilig 1 29, 1 5 8  

Kutbüddin Nehrevali 90 

el-Berku 'l- Yemani fi'l-fethi 'l-Osmani 90 

kuttab al-amval 3 1  

kuttab al-hukm 40 

kuttab al-inşa 3 1  

kuttab sınıfı 3 7 

Kuva-yi Seyyare 1 63 

Kuyud-i Kadime koleksiyonu 1 5  

Kuzey Afrika 259, 260 

Kuzey Suriye 1 84 

Kuzeybatı Anadolu 2 1 5  

Küçük Asya 1 36 

küçük tezkirecilik 47 

Küçükçelebizade İsmail Asım 95 

Kültür Bakanlığı 254, 255 

küreselleşme 205, 206 

Kütahya 1 8, 2 1 ,  23, 44, 48, 1 43, 1 63, 255, 

288-290 

Kütahya İdadisi 163 

Kütükoğlu, Bekir 95 

Kütükoğlu, Mübahat 1 70 

Küzen-Avulu köyü 1 49 

Küzen-oğlu Velid-Bay 1 4 9  

La Blache, Vida! de  1 80, 2 1 9  

Lach, Donald 237 

Asia in the Makiııg of Europe 237 

ladini ilimler 43 

Lala Mustafa Paşa 86, 90 

Lala Şahin Paşa J 1 2  

Lale Devri 1 07 

Lim Ali Çelebi 48, 49 

Landsberger, E .  1 5 8 ,  2 1 0  

Lane-Pool, Stanley 1 02 

Liri 83, 84, 86 

Latifi 1 3 9  

Tezkire 1 3 9  

Lavisse, Ernest 1 1 3 

layiha 87, 88 

layihacılar 64 

Le Bon, Gustave 1 24 

Le Coq, Albert August von 1 3 9  

Le Monde 1 8 1  

Lebib 9 1  

Lefke-Geyve seferi 255 

Lefort, Jacques 255 

Lciden 145, 207 

Leipzig Üniversitesi 1 04, 262 

Levant 1 85 

Levanten ticareti 235 

Lewis, Bernard 2 1 4, 234 

Lidre 1 89 

Liyakat 56, 1 35, 2 1 4  

Lodra 1 89 

Londra 76, 1 23, 1 68 ,  2 1 4, 2 1 8, 232 

Los Archivos de Barcelona 1. Ciudad 261 

Louis, Herbert 2 1 0  

Lowry, Heath 235 



Lutfi Efendi bkz. Ahmed Lutfi Efendi 
Lutfı Paşa 3 9, 82 

MTM bkz. Milli Tetebbu/ar MecmWJSı 
M. Arif bkz. Mehmed Arif 
Maarif Vekaleti bkz. Milli Eğitim Bakanlığı 
Maarif Vekaleti Telif ve Tercüme Heyeti 1 52 

Macar 1 4  

Macar İlim Akademisi 1 2 3  

Macar tarihçileri 2 2 1  

Macar Türkologlar 1 29, 1 37 

Macarca 89, 227, 233 

Macaristan 9, 145, 207, 233, 245 

Machiavelli 1 84 

Principe 1 84 

Madison 235, 237 

Madrid 76, 261 

mahalli narh 1 1  

mahalli narh hüccetleri 1 3  

Mahmud Celaleddin Paşa 9 1  

Mahmud 1. 95 

Mahmud il. 48, 52, 93, 282 

Mahmud Kaşgari 129 

Divanu Lugati"t-Türk 129 

Mahmud Paşa 79 

mahsul vergileri 1 3  

mahsulat defterleri 1 1  

malikane sistemi 1 70 

m<iliye 5, 1 0, 26, 30, 32, 38,  40, 48, 49, 85, 

98, 1 70, 1 72, 1 7� 1 8� 1 93, 1 94, 297 

maliye divanı 85 

maliye katipleri 32, 52 

Manchester 1 5 8  

Manchester Üniversitesi 1 5 9  

Manisa 1 9 1 ,  197 

Manuel il. 293, 297 
Marinesco, C. 258, 261 

Marksist ekol 22 1 ,  222 

Marksist tarih yorumu 222 

Marksist tarihçiler 1 82, 206, 222 

Marksist tarihçilik 204 

Marksist teori 1 99, 201 -203 

Marksist yaklaşım 1 8 1  

Marksist yorum 204, 222 

Marksizm 1 8 1 , 1 8 2  

Marmara Denizi 1 07 

Marx, Kari 1 82, 1 83, 20 1 ,  222, 223 

Kapital 1 82 

Matbaa-i Amire 94, 1 4 8  

Matrakçı Nasuh 79, 8 3  

Beyan-i Menazil-i Sefer-i lrakeyn 8 3  

Fetihnôme-i Karabuğdan 83 

Şehn.ime 79 

Matschke, P. 207 

McGowan, Bruce 235 

McNeil, William H. 206, 234, 237 

Rise of the West 237 

Meclis-i Mebusan 1 00 

Meclis-i Vala-i Ahkam-i Adliyye 279 

Medaris 1 7  

medre 1 8 9  
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Mehmed (Çelebi Sultan) 288, 2 9 1-294, 296 

Mehmed Ağa (Fındıklılı) 1 1 8  

Mehmed Ağa (Kastamonu ayanından) 47 

Mehmed Akif 1 63 

Mehmed Akif Paşa (Hariciye Nazırı) 5 3  

Mehmcd Arif 9 5 ,  9 7 ,  1 3 9  

Mehmed Ataullah Bey 45 

Mehnıed Bey 5 0  

Mehmed Cemaleddin 95 
Ayine-i Zürefa 95 

Mehmed Emin Vahid Paşa 44, 48 

Mehmed Gal ib 97 

Mehmed Halife 1 1 8  

Tarih-i Gilmıini l 1 8  

Mehmed l. 78 

Mehmed 1 .  Medresesi 2.10 

Mehmed il. bkz. Fatih Sultan Mehmed 
Mehmed III . 8 7, 89, 9 1  

Mehmed Neşri 2 8 7  

Kitah-ı Cihannüma 8 0 ,  287, 288 

Neşri Tarihi 78,  287 

Mehmcd Ragıb Paşa 44, 48 

Mehmed Reşad V. 95, 96 

Mehmed Said Galib Paşa 48 

Mehmed Said Halet Efendi 48 

mekanik determinizm 2 1 6  

Mekke tarihi 90 

Meksika 1 90 

mektubi-i hariciye 5 3  

mektupçuluk 4 7  

Melek Ibrahim 9 1  

melfuf 60, 6 1  

Melikoff, !rene 234 

Melikşah 4 1  

Memliıklar 26, 3 8 ,  49, 8 6  

Memoria/ Ômer Lütfi Barkan 1 70 
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Menage, Vicror 2 1 4  

menakıbnameler 77, 78, 83, 255, 256 

Menderes, Adnan 1 3 0  

menşur 33,  1 44 

Menteşe 23, 1 04, 294 

Menzel, Theodor 1 4 1 ,  288 

menzilnameler 84 

Mercan İdadisi 1 62 

Meriçli, Enver 1 72, 204 

Mersin 205-207 

Mesihi 42 

Münşa'at-i Mesihi 42 

meskukat 1 0 1 ,  1 04 

Meşhed 1 5 1 ,  1 52, 1 58 

mevkuf defteri 1 3  

Mevkufati Mehmed 43 

Mu/taka 43 

Mevlana Taceddin İbrahim b. Hızır bkz. 
Ahmedi 289 

Mevlevihane 1 7  

Mezari' 1 7  

Mezopotamya 8,  240 

Mezopotamya medeniyetleri 7, 240 

Mısır 4, 8, 26, 29, 33, 35, 38, 52, 85, 1 40, 

1 49, 1 85, 1 98, 227, 240, 289, 297 

Michigan Gölü 23 7 

Midhat Paşa 1 00 

Midilli 82 

Mihail Konstanı inovic 298 

Mihail Paleolog ( Bizans İmpararoru) 257 

Millas, Herkül 207 

Millet 1 05, 1 1 3 

Milletlerarası Osmanlı ve Osmanlı Öncesi 
Tarih Konseyi (Cif.PO) 1 69 

milli benlik 205 

Milli Eğitim Bakanlığı 1 09, 155,  163, 1 98 

Milli Eğitim Müsteşarlığı 1 30 

milli hars 13 8 

milli kimlik 126 

milli kültür 1 26, 1 27, 1 39, 247 

Milli Kütüphane 1 66, 1 98, 227 

Milli Mücadele 1 39, 1 40, 1 52, 1 6 3  

milli ruh 1 38,  1 3 9  

Milli Tetebbu/ar Mecmuası 1 22, 1 26, 1 27, 

1 29, 1 38 - 1 40, 1 44, 148 

milliyetçi-İslamcı hareket 205 

milliyetçilik 205-207 

Mimar (Koca) Sinan 1 1 7 

Minorsky, V. 1 5 9  

Mir-'alem 1 8  

Mircea ( Eflak Voyvodası) 293 

miri bkı:.. beylik 
miri arazi. 1 75 - 1 77 

miri toprak rejimi 1 73, 201  

mirmiran 1 7, 64 

mirmiran icmali 62 

Mistakidis 97 

mitoloji 1 27, 206 

Mitteilungen ı:.ur osmanischen Geschichte 
140 

Moğol baskısı 1 4 1  

Moğollar 1 46, 1 50, 1 54, 206 

Molla Ahmed-Şah 1 4 9  

Montagu, M.W. 1 1 8 

Monumenta 1 80 

Morrison, Kari 237 

Moskova 1 04, 1 50, 1 5 1 ,  153 

Mu'afan 1 9  

Muallim Mektebi 1 96 

muallimhane 1 8 ,  22 

mudd 1 89 

mufassal 9, 1 5 ,  60, 6 1 ,  63 

mufassal defter 1 1 , 1 3, 15,  16 ,  2 1 ,  1 6 7, 1 76 

mufassal defter-i hakani 14, 1 7 1  

mufassal tahrir defterleri 1 5 ,  1 8 1  

Muhammed 'Abda 4 1  

Muhammed b. Abdülkerim Meyhani 4 1  

Dustur-i dabiri 4 1  

muhasebe defteri 15 ,  253 

Muhasebe Defterleri 2 1 ,  22, 1 8 1 ,  1 87, 1 94 

muhasebe katipleri 40 

Muhasebe-i Vilayet-i A11adolu 1 7, 23, 253 

muhatabat 4 1 ,  42 

muhazara 43 

Muhiddin el-Cemali 80 

Muhyi Çelebi (Anadolu beylerbeyi ) 50 

mukabeleci 47, 48 

mukataacı 32, 47 

Muntacib al-Din 4 1  

Mura<l I .  87, 142, 258, 289-29 1 ,  295 

Murad il. 1 0, 1 5, 26, 29, 42,78, 1 0 1 ,  227 

Murad 111 .  87, 89-9 1 ,  1 28 

Murad iV. 88,  89, 282 

Musa Çelebi 293-296 

Musa Kazım 97 

musahib 84, 87, 9 1 ,  92, 279, 280, 289, 

292, 293, 296 

musahiblik 85, 276 



Mustafa Ağa 46 

Mustafa Ali (Gelibolulu) 39, 45, 79, 85-87, 

1 87, 275, 276, 280 

Fusulü'l-hal ve'l-akd ve usulü 'l-harc ve'n­
nakd 86 

Künhü'l-Ahbar 86 

Mirkatü'l-Cihad fı Tarih-i Melik-i Daniş-
mend Ahmed 87 

Nadirü 'l-meharib 87 

Nushatü 's-selatin 87 

Nusretname 79,  8 7  

Mustafa Reşid Paşa 36, 5 2 ,  5 3  

Mustafa Sami 95 

muşidd divan al-inşa 25 

Mutafcieva, Vera (Bulgar Osmanisti) 202 

mutaualli divan al-inşa 25 

mübadele 57, 63, 64, 1 82 

Mübarek Galib 1 0 1  

müderris 1 8, 39, 49, 90, 1 06, 1 08,  1 22, 1 25, 

1 3 1  

Müezzinzade Ali (Defter-i Hakani Emini) 1 0  

mühimmat 33, 40 

mühimme defterleri 33, 95, 98, 1 09, 203, 

232, 233, 253, 254 

mülazımlar 39, 45, 46 

Mülkiye Mektebi 1 22 

mümeyyiz 34, 35, 40 

Müneccimbaşı Dede Derviş Ahmed 92 

Cami'ü 'd-Düı•el 92 

Münib 1 60, 234 

Münire Sultan 91 

münşi 5, 4 1 ,  8 1 ,  84, 85 

müsellemler 1 1  

Müslüman 2 1 ,  34, 35, 1 20, 1 5 1 ,  1 79, 1 94, 

220, 221 , 247, 259 

Müslüman Türkler 46, 1 50, 1 53, 1 .58,  1 96 

müstebid 282 

Müsteşrikler Kongresi ( 1 95 1 )  1 23, 1 55, 1 56 

Mütareke dönemi 1 1 3  

müverrih 39, 43, 45, 106- 1 09, 1 1 3, 1 1 9, 

1 64 

Müze-i Hümayun 1 0 1  

Müzeler Genel Müdürlüğü 230 

Nabi 9 1  

Nadir, Cemal 1 1 5 

Naff, Thomas 236 

Naili Abdullah Paşa 43 
Defter-i Teşrifat-i Kadime 43 
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Naima Mustafa Efendi (Halepli) 93-95, 1 1 7  

Rauzatü'l-Huseyn fı Hu/asati Ahbari'l-Ha-
fikeyn 94 

Nakkaşhane 88,  8 9  

name 1 2, 2 8  

Name Defterleri 34 

Napoli 1 6 7, 1 88,  258, 259 

Nazi Almanyası 209 

nazir al-diuan 26 

Nazmiye Hanım (Z.V. Togan'ın eşi) 1 5 3  

Necib Asım 97, 1 00, 1 39 

nedim 9 1 , 279, 288, 292, 293 

Nedim 1 07, 1 1 7 

Nemçe Defteri 34 

Nemeth, Gy. 1 37 

Nesimi 1 4 1  

Nestüri katipler 3 8  

Nihai 90 

Fethiye-i Yemen 90 

Nikola V. (Papa) 258 

Nilüfer Harun İmareti 1 42 

nim-çift 9 

Nimeti Efendi 94 

Niş 2 1 8  

nişan kalemi 32, 34 

nişancı 5,  1 5 ,  26, 27, 30, 3 1 ,  34, 35 ,  39, 48, 

50, 5 1 ,  60-62 

nişan-i hümayun 65 

Nizameddin Nazif 1 1 8 

Nizam-i Cedid 1 08 

Nogay 1 5 3  

Nökerler 20, 1 43, 1 44 

nümizmatik 1 00, 1 0 1 ,  1 04, 1 1 2, 1 59, 1 9 1 ,  

1 93 

Ocak, Ahmer Yaşar 1 38,  147 

" Fuad Köprülü Sosyal Tarih Perspektifi� 
147 

oda 32 

Oğuz 1 2 1 ,  1 29, 143 

Oğuz Töresi 1 29 

Oğuz, Mevlud 78 

Gazavat-i Sultan Murad b. Mehemmed 
Han 78 

Oğuzffürkmen kabileleri 1 43 

Okçu Mehmed 48 

Okçuzade Mehmed Paşa (Kıbrıs beylerbeyi )  
43, 50 

Okçuzade Mehmed Şah Efendi 48 
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Okyar, Osman 234 
Orenburg 1 5 1  
Orhan Gazi 27, 77, 1 0 1 ,  1 66 
Orhan Seyfi (Orhon) 1 07 
Orta Arabistan 1 84 
Orta Asya 7, 1 28,  1 39, 1 52, 153,  1 60, 1 62,  

2 1 2, 2 1 6, 2 1 7  
Orta Asya Tarihi 1 5 3  
Orta Asya Türkleri 200, 2 1 2  
Orta Çağ 33, 1 40, 1 65,  2 1 1 ,  2 1 7, 237, 2 6 1  
Orta Çağ Tarihi 1 32, 1 65, 2 1 5  
Orta Sakarya 255 
Orta Zaman kitabeleri 1 32 
Ortaçağ Tarihi kürsüsü 1 32 
Orta-Doğu 10, 1 8 1 ,  206, 2 1 7, 220, 238, 240, 

247, 25 1 , 254 
Oruç Bey 79 

Tel'<irih-i Al-i Osman 79 
oryantalistler 139- 1 4 1 .  1 45, 1 50, 1 5 1 ,  1 56, 

1 59 
Osman ferid 97 
Osman Gazi 77, 1 06, 143, 1 44, 2 1 5, 255-

257, 298 
Osman Hamdi 1 00, 1 0 1  
Osmanistik 3 ,  4 
Osmanisrler 256 
Osmanlı Araştırmaları Vakfı 254 
Osmanlı Arşiv ve Diplomatik (diploma-berat 

ilmi ) Okulu 25 1 
Osmanlı Arşil'i Rehberi 1 5  
Osmanlı arşivleri 7 ,  1 0, 55, 1 1 3, 1 66, 1 7 1 ,  

1 80, 214 , 22 1 ,  232, 233, 238, 245, 246, 
248, 253 

Osmanlı Belgeleri Koleksiyonu 239 
Osmanlı Beyliği 29, 1 42 
Osmanlı bürokrasisi 1 0, 55 
Osmanlı Çalışmaları Kürsüsü 239 
Osmanlı demografi tarihi 1 7  3 

Osmanlı Devleti 8, 25, 39, 5 1 ,  52, 84, 86, 
95, 1 03, 1 1 7, 126, 136, 1 37, 1 4 1 ,  1 72, 
1 77, 1 86, 1 90, 206. 2 1 2, 2 1 4-2 1 6, 253, 
254, 260 

Osmanlı diplomatikası 4, 1 67 
Osmanlı divanı S 
Osmanlı hanedanı 82, 2 1 4  
Osmanlı İmparatorluğu 7, 1 0, 55, 99, 1 42, 

1 69, 1 71 ,  1 73, 1 78,  1 79, 1 8 1 ,  1 83 - 1 87, 
1 89, 1 91 ,  1 92, 2 1 3, 2 1 5, 216 ,  2 1 8, 2 1 9, 
224, 225, 232, 235, 240, 247, 260 
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